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CzňŜĺ 1 

DzieŒ dobry paŒstwu, rozpoczniemy nasze spotkanie na Szrenicy -  od 23 do 29 

czerwca 2018 roku. Nasze spotkania odbywajŃ siň takŨe w innych miejscach i sŃ teŨ 

spotkania cykliczne w Ğodzi. Na Szrenicy  sŃ to spotkania raz do roku. Ale to nie znaczy, 

Ũe paŒstwo w jakiŜ spos·b bňdŃ uboŨsi, ci kt·rzy nie uczestniczŃ w wykğadach np. w 

Ğodzi, kt·rych jest bardzo duŨo - trzy w ykğady sŃ w ciŃgu dw·ch tygodni, a w roku jest 

52 tygodnie.  Na Szrenicy jesteŜmy tylko jeden tydzieŒ. Jeden tydzieŒ, ale intensywny 

bardzo, bo ma my 33 godziny naszego spotkania .  

I tutaj chciağbym powiedzieĺ jaki jest sens naszych spotkaŒ.  

Nasze spotkania tak na prawdň m·wiŃ o naturze, Ũe czğowiek nie jest tylko samŃ 

naturŃ fizycznŃ, psychicznŃ, emocjonalnŃ, ale takŨe duchowŃ. NaturŃ duchowŃ, kt·ra 

jest potňŨnŃ, naprawdň potňŨnŃ mocŃ.  

Ta potňŨna moc czğowieka jest bardzo wyraŦnie ukazana w LiŜcie Ŝw. Pawğa do 

Efezjan rozdziağ 6, werset 12, kt·ry paŒstwu zacytujň. Proszň zauwaŨyĺ co jest tutaj 

napisane o mocy czğowieka, prawdziwej potňŨnej mocy:   

Ef 6, 12Υ bƛŜ ǘƻŎȊȅƳȅ ōƻǿƛŜƳ ǿŀƭƪƛ ǇǊȊŜŎƛǿ ƪǊǿƛ ƛ ŎƛŀƱǳ ƭŜŎȊ ǇǊȊŜŎƛǿ ȊǿƛŜǊȊŎƘƴƻǏŎƛƻƳΣ ǇǊȊŜŎƛǿ 

ǿƱŀŘȊƻƳΣ ǇǊȊŜŎƛǿ ǊȊŊŘŎƻƳ Ǐǿƛŀǘŀ ǘȅŎƘ ŎƛŜƳƴƻǏŎƛΣ ǇǊȊŜŎƛǿ ǇƛŜǊǿƛŀǎǘƪƻƳ ŘǳŎƘƻǿȅƳ ȊƱŀ ƴŀ ǿȅȍȅƴŀŎƘ 

niebieskich.  

Proszň zauwaŨyĺ, Ŝw. Paweğ m·wi, Ũe jesteŜmy istotŃ stworzonŃ do staczania bitwy 

ze zğem na najwyŨszym poziomie, ze zğem, kt·re nieustannie atakuje, czyli z demonami 

wğaŜciwie. Nieustannie atakuje wszelkŃ potňgň czğowieka, nie dlatego Ũeby jŃ zniszczyĺ, 

tylko po to , Ũeby jŃ posiŃŜĺ.  

Od samego poczŃtku, zaraz po stworzeniu, kiedy B·g stworzyğ czğowieka i dağ 

czğowiekowi Prawo świňte, kt·rym jest: idŦcie rozradzajcie siň i rozmnaŨajcie, czyŒcie 

sobie ziemiň poddanŃ, panujcie nad zwierzňtami morskimi, lŃdowymi i powietrznymi  -  juŨ 

w owym czasie zabroniğ czğowiekowi spoŨywaĺ z drzewa poznania dobrego i zğego. Przy 

drugim s tworzeniu Ŝwiata to przedstawiğ - zabroniğ czğowiekowi spoŨywaĺ z drzewa 

poznania dobrego i zğego, poniewaŨ mogŃ pomrzeĺ, jeŜli z tego drzewa spoŨyjŃ.  

Szatan natomiast sam woğağ czğowieka, aby przyszedğ i jadğ z tego drzewa dlatego, Ũe 

czğowiek nie byğ dostňpny dla siğ ciemnoŜci. Zostağ stworzony jako wğadca nad siğami 

ciemnoŜci, i tym kt·ry ma zaprowadziĺ porzŃdek w cağym wszechŜwiecie, kt·ry byğ 

materialnym wszechŜwiatem.  

Proszň zauwaŨyĺ, wiemy przecieŨ o tym , Ũe najpierw B·g stworzyğ wszystko co 

materialne  ï wiemy z Ksiňgi Genesis, z 1 Listu Ŝw. Pawğa do Koryntian rozdziağ 15:  

пс bƛŜ ōȅƱƻ ƧŜŘƴŀƪ ǿǇƛŜǊǿ ǘŜƎƻΣ Ŏƻ ŘǳŎƘƻǿŜΣ ŀƭŜ ǘƻΣ Ŏƻ ȊƛŜƳǎƪƛŜΤ ŘǳŎƘƻǿŜ ōȅƱƻ ǇƻǘŜƳΦ 

B·g bňdŃc duchowŃ istotŃ, nie materialnŃ, duchowŃ, najpierw stworzyğ wszystko co 

materialne. Dopiero w sz·stym dniu B·g stworzyğ czğowieka duchowego, pierwszŃ duszň. 

Jest napisane: Adam  -  pierwsza dusza; ostatni Adam -  Duch OŨywiajŃcy .   



S t r o n a | 4                                                                              t h ² wj ¢ 5h  À ¸/L ! ² L 9 /½ b 9 Dh 

 

Ostatni Adam to jest Chrystus -  czyli co to oznacza? Ostatni Adam to jest urodzony 

pod wğadzŃ zğa, ale nie bňdŃcy w jej mocy. B ňdŃcy takŨe poddany tej sile, ale jednak nie 

poddajŃcy siň jej z powodu ufnoŜci Bogu. PoniewaŨ upadğ czğowiek z powodu nieufnoŜci, 

czyli zaprzeczeniu ufnoŜci Bogu, czyli moŨna powiedzieĺ w spos·b bardzo chytry. A Jezus 

Chrystus cağkowicie zaufağ Bogu, poniewaŨ to nieufnoŜĺ, czyli przekroczenie praw i 

obowiŃzk·w spowodowağo upadek czğowieka.  

W jaki spos·b szatan zwi·dğ czğowieka?  

To jest bardzo istotny aspekt -  szatan wiedziağ, Ũe jedynym pragnieniem czğowieka 

jest wypeğniĺ wolň BoŨŃ. Wiňc nie namawiağ czğowieka, aby woli BoŨej nie wypeğniağ, bo 

wiedziağ, Ũe wtedy ujawni swojŃ toŨsamoŜĺ, Ũe jest przeciwnikiem i jest ciemnoŜciŃ. Ale 

spowodowağ jednŃ istotnŃ rzecz, na kt·rŃ siň nabierajŃ dzisiaj ludzie w dalszym ciŃgu.  

W dalszym ciŃgu to obciŃŨenie istnieje. Banki, inne miejsca - ja chcň tobie pom·c 

czğowieku, ja chcň siň zaopiekowaĺ twoimi pieniňdzmi, ja chcň zaopiekowaĺ siň twoim 

samochodem, ja chcň siň zaopiekowaĺ wszystkim, ja ci chcň daĺ miejsce do doskonağego 

mieszkania. A p·Ŧniej okazuje siň, Ũe musi czğowiek ogromne pieniŃdze zapğaciĺ, za tŃ 

Ăopiekňò. Banki nieustannie robiŃ ogromne pieniŃdze na tym, Ũe ĂopiekujŃò siň 

pieniňdzmi czğowieka.  

I dlatego tutaj jest sytuacja taka, Ũe szatan m·wi do czğowieka w taki spos·b: ja 

wiem, Ũe ty chcesz wypeğniĺ wolň BoŨŃ z cağej siğy, przecieŨ jestem po to, Ũeby ci pom·c, 

ŨebyŜ wypeğniğ wolň BoŨŃ, wiňc skup siň z cağej siğy i jeszcze dorzuĺ do tego wğasnŃ 

inwencjň; ja ci pomogň dorzuciĺ do tej wğasnej inwencji, aby skuteczniejsze byğo dzieğo, 

kt·re B·g ci zadağ.  

I w tym momencie czğowiek sğuchajŃc szatana, m·wi: a moŨe i dobrze, Ũe jak doğoŨň 

coŜ jeszcze, to bňdzie jeszcze lepsze. Okazuje siň, Ũe dokğadajŃc od siebie posğuchağ 

szatana, bo nie zrobiğ to z powodu Boga tylko z powodu szatana, odpadğ poniewaŨ 

posğuchağ jego i wszedğ w cağkowicie inne przestrzenie.  

To tak jak z bankiem: m asz w domu pieniŃdze w Ăskarpecieò, po c·Ũ je trzymasz w 

Ăskarpecieò, ja siň nimi zaopiekujň bardzo dobrze. I czğowiek m·wi tak: wğaŜciwie to on 

ma racjň, po co bňdň trzymağ w Ăskarpecieò, gdzie mi ukradnŃ, jak jemu dam i bňdŃ 

bardzo bezpieczne. Okazuje siň, Ũe nic bardziej mylnego.  

Tylko, Ũe sytuacja jest tego rodzaju, Ũe to bezpieczeŒstwo, np. banki zostağy 

stworzone przez templariuszy; wiemy przecieŨ o tym; w owym czasie byğa to cağkowicie 

inna zasada. Dzisiaj ogromne, ogromne sŃ na tym robione pieniŃdze. PieniŃdze, kt·re idŃ 

do banku , najpierw robiŃ ogromne pieniŃdze na gieğdach, nasze pieni Ńdze na gieğdach, 

my z tego otrzymujemy tak niewielki, maciupeŒki procencik.  

Ale nie chcň tutaj m·wiĺ o tej przestrzeni, tylko chcň przedstawiĺ o tym, jak szatan 

zwi·dğ czğowieka, czyli pomagajŃc czğowiekowi, aby czğowiek lepiej wypeğniğ wolň BoŨŃ.  

Dzisiaj w Ŝwiecie jest mn·stwo ludzi, kt·rzy siň chcŃ zaopiekowaĺ duchowoŜciŃ 
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czğowieka i dokğadnie wiedzŃ, jak ona ma wyglŃdaĺ, ale w ich rňkach. Jest mn·stwo ludzi, 

kt·rzy wiedzŃ, jak siň zaopiekowaĺ duchowoŜciŃ czğowieka, dokğadnie wiedzŃ, znajŃ moc 

duchowŃ czğowieka i chcŃ siň niŃ zaopiekowaĺ i m·wiŃ: oddaj mi swojŃ duchowoŜĺ, ty 

sobie poleŨ, nic nie r·b, ja wszystko dobrze uczyniň, a jak juŨ to zrobiň, ty dostaniesz 

wszystko i bňdziesz w niebie, a ja, ja to na Ăprzyczepkňò - powiedz my. Wiňc tu jest 

sytuacja taka, Ũe powstağa ogromna infrastruktura, i proszň zauwaŨyĺ jak ta 

infrastruktura powstağa.  

Ewangelia wg Ŝw. Jana rozdz.20:  

J 20, 19 Wieczorem owego pierwszego dnia tygodnia, tam gdzie przebywali uczniowie, gdy drȊǿƛ ōȅƱȅ 

ȊŀƳƪƴƛťǘŜ Ȋ ƻōŀǿȅ ǇǊȊŜŘ ÀȅŘŀƳƛΣ ǇǊȊȅǎȊŜŘƱ WŜȊǳǎΣ ǎǘŀƴŊƱ ǇƻǏǊƻŘƪǳ ƛ ǊȊŜƪƱ Řƻ ƴƛŎƘΥ tƻƪƽƧ ǿŀƳΗ 20 A to 

ǇƻǿƛŜŘȊƛŀǿǎȊȅΣ ǇƻƪŀȊŀƱ ƛƳ ǊťŎŜ ƛ ōƻƪΦ ¦ǊŀŘƻǿŀƭƛ ǎƛť ȊŀǘŜƳ ǳŎȊƴƛƻǿƛŜ ǳƧǊȊŀǿǎȊȅ tŀƴŀΦ 21 A Jezus 

Ȋƴƻǿǳ ǊȊŜƪƱ Řƻ ƴƛŎƘΥ tƻƪƽƧ ǿŀƳΗ Wŀƪ hƧŎƛŜŎ aƴƛŜ ǇƻǎƱŀƱΣ ǘŀƪ ƛ Wŀ ǿŀǎ ǇƻǎȅƱŀƳΦ  

I proszň zauwaŨyĺ, chcň przedstawiĺ tŃ sytuacjň, aby ten werset nie byğ sobie tak 

zawieszony w powietrzu:   

нм ώΧϐ Wŀƪ hƧŎƛŜŎ aƴƛŜ ǇƻǎƱŀƱΣ ǘŀƪ ƛ Wŀ ǿŀǎ ǇƻǎȅƱŀƳΦ 

I teraz powiem paŒstwu po co Ojciec posğağ Jezusa Chrystusa:  

J 3, 1т !ƭōƻǿƛŜƳ .ƽƎ ƴƛŜ ǇƻǎƱŀƱ ǎǿŜƎƻ {ȅƴŀ ƴŀ Ǐǿƛŀǘ Ǉƻ ǘƻ ōȅ Ǐǿƛŀǘ ǇƻǘťǇƛƱΣ ŀƭŜ Ǉƻ ǘƻ ōȅ Ǐǿƛŀǘ ȊƻǎǘŀƱ 

ǇǊȊŜȊ bƛŜƎƻ ȊōŀǿƛƻƴȅΦ Yǘƻ ǿƛŜǊȊȅ ǿ bƛŜƎƻΣ ƴƛŜ ǇƻŘƭŜƎŀ ǇƻǘťǇƛŜƴƛǳΤ ŀ ƪǘƻ ƴƛŜ ǿƛŜǊȊȅΣ Ƨǳȍ ȊƻǎǘŀƱ 

ǇƻǘťǇƛƻƴȅΣ ōƻ ƴƛŜ ǳǿƛŜǊȊȅƱ ǿ ƛƳƛť WŜŘƴƻǊƻŘȊƻƴŜƎƻ {ȅƴŀ .ƻȍŜƎƻΦ  

Wiňc wiemy o tym, dlaczego Chrystus zostağ posğany na ziemiň, aby wszystkich 

wyzwoliğ - nikogo nie potňpiğ. Wr·ĺmy do 20 rozdziağu:  

21 ! WŜȊǳǎ Ȋƴƻǿǳ ǊȊŜƪƱ Řƻ ƴƛŎƘΥ tƻƪƽƧ ǿŀƳΗ Wŀƪ hƧŎƛŜŎ aƴƛŜ ǇƻǎƱŀƱΣ ǘŀƪ ƛ Wŀ ǿŀǎ ǇƻǎȅƱŀƳΦ 

Wiemy po co posğağ i dalej:  

22: Po ǘȅŎƘ ǎƱƻǿŀŎƘ ǘŎƘƴŊƱ ƴŀ ƴƛŎƘ ƛ ǇƻǿƛŜŘȊƛŀƱ ƛƳΥ ²ŜȋƳƛƧŎƛŜ 5ǳŎƘŀ |ǿƛťǘŜƎƻΗ YǘƽǊȅƳ ƻŘǇǳǏŎƛŎƛŜ 

ƎǊȊŜŎƘȅΣ ǎŊ ƛƳ ƻŘǇǳǎȊŎȊƻƴŜΣ ŀ ƪǘƽǊȅƳ ȊŀǘǊȊȅƳŀŎƛŜΣ ǎŊ ƛƳ ȊŀǘǊȊȅƳŀƴŜΦ  

I proszň zauwaŨcie 3 rozdziağ Ewangelii Ŝw. Jana - czy tam byğo powiedziane, Ũe B·g 

posğağ Jezusa Chrystusa , aby jednym grzechy odpuŜciğ, a drugim zatrzymağ? 

Byğo napisane dokğadnie w ten spos·b: nie przys ğağ po to, aby kogokolwiek  potňpiĺ, 

ale wszystkich wydobyĺ z tego udrňczenia.  

A tu jest napisane: d ağ nam jednych potňpiĺ, drugich wyzwoliĺ, bo po to posğağ B·g 

Syna, aby jednych potňpiğ a drugich wyzwoliğ i posğağ nas w tym samym imieniu, 

poniewaŨ: jak Mnie posğağ Ojciec , tak  Ja was posyğam - w tym samym dziele. Wiňc 

m·wiŃ: Ojciec posğağ Chrystusa po to, Ũeby jedn ych potňpiğ, a drugich wyzwoliğ, i dağ nam 

tŃ samŃ moc, bo powiedziağ: tak  jak Ojciec Mnie posğağ, tak Ja was posyğam, abyŜcie 

jednych potňpili, innych wyzwolili - ALE TEGO NIE POWIEDZIAĞ! To jest zarzucanie 

kğamstwa Bogu, Ũe B·g okğamuje czğowieka. Czyli m·wiŃ, Ũe B·g wysğağ Jezusa Chrystusa 

po to, aby jednych potňpiğ, drugich wyzwoliğ.  
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Tymczasem 3 rozdziağ Ewangelii Ŝw. Jana werset 17 m·wi zupeğnie co innego ï B·g 

posğağ Syna swego po to, aby nikogo nie potňpiğ, ale wszystkich wyzwoliğ.  

ZresztŃ pamiňtamy z Ewangelii  wg Ŝw. Mateusza  roz dz. 27 werset 40, gdzie jest 

napisane,  gdy Jezus Chrystus umiera na KrzyŨu i faryzeusze woğajŃ: zejdŦ z KrzyŨa, jak 

jesteŜ Synem BoŨym to zejdŦ z KrzyŨa. A Jezus Chrystus m·wi (Ğk 23,34): Panie nie 

poczytaj im tego grzechu, bo nie wiedzŃ co czyniŃ. Czyli sami proszŃ siň o potňpienie, 

Chrystus tego nie czyni, bo nie zostağ po to posğany.  

Tu jest napisane, Ũe wğaŜnie po to, ale ten werset inaczej brzmi. Brzmi dokğadnie tak 

jak jest to w 3 rozdziale Ewangelii Ŝw. Jana, gdzie jest napisane:  

J 3,18 Kto wierzy w NiŜƎƻΣ ƴƛŜ ǇƻŘƭŜƎŀ ǇƻǘťǇƛŜƴƛǳΤ ŀ ƪǘƻ ƴƛŜ ǿƛŜǊȊȅΣ Ƨǳȍ ȊƻǎǘŀƱ ǇƻǘťǇƛƻƴȅΣ ōƻ ƴƛŜ 

ǳǿƛŜǊȊȅƱ ǿ ƛƳƛť WŜŘƴƻǊƻŘȊƻƴŜƎƻ {ȅƴŀ .ƻȍŜƎƻΦ 

Kto przyjmie Chrystusa jest wolny; kto nie przyjmie, sam Go odrzuca i  jest 

potňpiony. Sam Go odrzuca - i to  jest do innego znowu rozdzia ğu Ewangelii (Ğk 7, 29-30) , 

gdzie jest napisane, Ũe Jan chrzciğ ludzi, a faryzeusze nie chcieli siň ochrzciĺ i w ten 

spos·b udaremnili ğaskň BoŨŃ wzglňdem siebie, aby ğaska na nich nie spoczňğa. Wiňc B·g 

niczego nie uczyniğ, aby nie otrzymali, tylko oni jŃ udaremnili, aby ğaska BoŨa na nich nie 

spoczňğa. I tu jest ta sama sytuacja, Chrystus m·wi: kto udaremni w sobie przyjŜcie Moje  

-  odrzuca Mnie, wiňc sam siň potňpia. Kto nie udaremni - jest wolny.  

A koŜci·ğ m·wi: to nie jest prawda, o n moŨe m·wiĺ, Ũe jest dobry, ale jak ja powiem, 

Ũe jest niedobry, lud go wyrzuci i powie: o n jest  niedobry ï bo koŜci·ğ powiedziağ, Ũe jest 

niedobry,  a przecieŨ zgodnie z Chrystusem dziağa, bo B·g posğağ go, Ũeby jednych 

potňpiğ, a drugich wyzwoliğ.  

Wiemy o tym, Ũe nie jest to prawda, wiňc nie moŨemy powiedzieĺ w taki spos·b, Ũe 

Chrystus jednych potňpia, a drugich wyzwala. Wiňc musimy pamiňtaĺ o tej sytuacji, Ũe w 

tej przestrzeni co siň dzieje?  

RozmawialiŜmy o tym, Ũe sŃ tacy, kt·rzy chcŃ siň koniecznie zaopiekowaĺ naturŃ 

duchowŃ czğowieka. Koniecznie, bo dokğadnie wiedzŃ co z niŃ zrobiĺ, wiedzŃ dokŃd ona 

ma zmierzaĺ i jakŃ ma pracň wykonaĺ, aby byğa z tego wielka korzyŜĺ - tylko nie dla 

czğowieka. Pod pozorem, Ũe dla czğowieka - nie dla czğowieka.  

W jaki spos·b?  

Proszň zauwaŨyĺ, powiem prostŃ sytuacjň: natura behawioralna czğowieka jest 

wğaŜciwie znanŃ naturŃ, poniewaŨ juŨ powiedzmy od 100 lat , jest oficjalna nauka 

psychologia, oparta na Freudzie, na Jungu, kt·ra m·wi bardzo wyraŦnie czym jest 

behawioryzm czğowieka. To jest natura odruchowa, n atura jego cielesnej psychiki -  tak 

mogň powiedzieĺ.  

I gdy patrzymy np. na zapis kartagiŒski, kt·ry zostağ stworzony, ukuty - w 418 ro ku 

zostağ juŨ podpisany, ale zaczŃğ byĺ juŨ tworzony w 320 roku, kiedy powstağ pierwszy 

koŜci·ğ w Laodycei. Bo jak wiecie paŒstwo chrzeŜcijanie nie mieli w og·le koŜcioğ·w 



t h ² wj ¢ 5h  À ¸ /L ! ² L 9 /½ b 9 Dh  S t r o n a | 7 

 

wğasnych, dlaczego?  

Dlatego, Ũe oni sŃ ŜwiŃtyniami, Ũywymi kamieniami ŜwiŃtyni BoŨej i nie mieli Ũadnego 

wğasnego koŜcioğa. Oni chodzili do syn agog nawracaĺ tych ludzi, ale oni byli sami 

ŜwiŃtyniŃ, sami ŜwiŃtyniŃ Ũywego Boga.  

I w 418 r. za papieŨa Zozyma - nota bene, kt·ry nie byğ w og·le chrzeŜcijaninem 

tylko byğ ŧydem greckiego pochodzenia. W owym czasie nie byğo w tym nic dziwnego, 

dlatego Ũe papieŨami wcale nie musieli byĺ ludzie wierzŃcy i ksiňŨa. To tak samo jak do 

dzisiaj to istnieje, papieŨem moŨe byĺ kaŨdy czğowiek, kaŨdy mňŨczyzna kt·ry Ũyje na 

ziemi, moŨe zostaĺ wybrany. I w owym czasie -  rok 300, 400, czy 500 rok,  ale nie m·wiň 

tutaj juŨ o uczniach tych w prostej linii -  gdy  jest papieŨem wybierany, m·wi w taki 

spos·b: B·g postawiğ nas nad tŃ ogromnŃ, ogromnŃ kasŃ, ogromnymi pieniňdzmi, to 

chyba chce ŨebyŜmy po prostu je wydawali i Ũyli jak chcemy. Bo takie byğo ich pojňcie, Ũe 

tego od nich chce B·g, bo postawiğ ich dla pieniňdzy i Ũeby je wydawali i Ũeby mieli tych 

pieniňdzy dosyĺ. A kiedy siň pieniŃdze skoŒczyğy, to zaczňli sprzedawaĺ odpusty, m·wiŃc 

ludziom, Ũe grzech ich dopada, i jeŜli nie sprzedadzŃ domu, krowy, itd. to niestety grzech 

nie bňdzie odpuszczony, poniewaŨ on  duŨo kosztuje. I w ten spos·b zaczňğy siň pojawiaĺ 

ogromne iloŜci pieniňdzy, bo ludzie bali siň ogromnie potňpienia.  

Czyli zaczňto im wmawiaĺ, Ũe nie majŃ w og·le Ũadnej moŨliwoŜci duchowej swojej 

naprawy, jeŜli ktoŜ z zewnŃtrz tego dla nich nie zrobi. ŧe nie majŃ Ũadnej siğy w swojej 

duchowej n aturze, niczego nie mogŃ zrobiĺ. To ktoŜ kto wie coŜ, czego oni nie wiedzŃ, 

musi to zrobiĺ.  

I siň pogğňbiağa sytuacja: my coŜ wiemy, czego wy nie wiecie.  

I wszňdzie jest tak: my coŜ wiemy, czego wy nie wiecie.  

A p·Ŧniej jest: oni coŜ wiedzŃ, czego my nie wiemy,  wiňc jak oni nie zrobiŃ tego 

czego my nie wiemy, to nie bňdziemy mieĺ tego, czego nie wiemy.  

I do dzisiaj ta sytuacja trwa: j eŜli on nie uczyni w nas tego, czego nie wiemy, to nie 

bňdziemy mieĺ tego czego nie wiemy.  

I w tym momencie nastŃpiğa jedna, wielka ciemnoŜĺ - czego nie wiemy, a co oni 

wiedzŃ. Okazağo siň, Ũe wszystko wiemy, bo Chrystus nam wszystko objawiğ, Ũadnej 

tajemnicy nie uczyniğ. Chrystus nie utajniğ w Ũaden spos·b tego, Ũe przyszedğ na ziemiň, 

Ũeby odkupiĺ wszystkich ludzi. I Ũeby wszyscy ludzie na ziemi jak przez Adama popadli w 

grzech, Ũeby wszyscy ludzie byli wolni - tego nie utajniğ.  

Nie utajniğ takŨe tego, Ũe umarğ na KrzyŨu za wszystkich ludzi, i Ũe zostağa ich natura 

uŜmiercona razem z Nim na KrzyŨu; grzeszna natura czğowieka. Nie utajniğ takŨe tego, Ũe 

zostaliŜmy razem z Nim pogrzebani. I nie utajniğ tego, Ũe B·g wskrzesiğ Jezusa Chrystusa 

i takŨe nas stworzyğ nowŃ istotŃ i przyodziağ w naturň Chrystusa.  

Utajnione zostağo to dopiero przez Kartaginň. Zostağo utajnione, Ũe taka sytuacja siň 

stağa. W owym czasie byğo to jawne. Enklawy, kt·re Ŝw. Piotr budowağ, byğy Enklawami 
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m·wiŃcymi: kto wierzy w Tego, kt·ry was odkupiğ, niech przyjdzie i niech Ũyje w chwale. 

Przychodzili, dawali swo je domy, ale mogli korzystaĺ z dom·w wszystkich tych, kt·rzy 

tam byli. Czyli byğo to wsp·lne bogactwo. Nie byğo to bogactwo , kt·re przepadğo za zysk, 

kt·rego kompletnie nie wiedziağ gdzie siň pojawi. Byğo to Ŝwiadome wchodzenie w 

Enklawň. Co to znaczy? Co to jest Enklawa?  

Ja nie chcň tutaj przedstawiĺ definicji Enklawy, tylko chcň powiedzieĺ, co to znaczy 

Enklawa w spos·b duchowy - jest to czğowiek, kt·ry Ŝwiadomie chodziğ po ziemi miňdzy 

tymi ludŦmi i miağ cağkowicie Ŝwiadomie postňpowanie bezgrzeszne. Byğ Ŝwiadomy 

Odkupie nia, byğ Ŝwiadomy czystoŜci, byğ Ŝwiadomy tego, Ũe w nim Ũyje B·g, Chrystus 

Pan. A on grzeszyĺ nie moŨe dlatego, bo by musiağ w nim Chrystus grzeszyĺ - on to 

wiedziağ.  

Dzisiaj ludzie co m·wiŃ? - Ũe grzeszŃ dlatego, bo to jest ich przywilej. W owym czasie 

nie byğ to przywilej, tylko to byğ pierwszy Ăgw·ŦdŦ do deskiò, Ũeby ich wyrzuciĺ z 

Enklawy, bo grzeszyli. Dzisiaj ludzie m·wiŃ: grzeszň, bo jestem sğaby. A w owym czasie ï 

grzeszysz , to znaczy nie masz Chrystusa. Jak grzeszysz to znaczy, Ũe nie masz 

Chrystusa, Ũe nie jesteŜ w og·le chrzeŜcijaninem, bo dopuszczasz do dziağania szatana. 

JeŜli grzeszysz to szatan w tobie dziağa, nie Chrystus.  

W dzisiejszym Ŝwiecie jest -  jeŜli grzeszysz to znaczy, Ũe Chrystus w tobie dziağa. A 

dlaczego? Bo C hrystus ujawnia ci tw·j grzech, Ũe masz grzech, dlatego grzeszysz. Ale 

Ŝw. Paweğ powiedziağ bardzo wyraŦnie: jeŜli kto mi poczytuje grzech z tego powodu, Ũe 

uŜwiňcam siň w Chrystusie, Ũe nazywam siň Ŝwiňtym dlatego, Ũe On jest we mnie Ŝwiňty 

- to trzeba by  byğo uznaĺ Jezusa Chrystusa za sprawcň grzechu, a to jest niemoŨliwe, 

Ũeby Chrystus byğ sprawcŃ grzechu.  

W dzisiejszym czasie jest sytuacja wğaŜnie wywr·cona do g·ry nogami.  

Czyli nasza natura , kt·rej nie znamy, w owym czasie byğa jawna i kaŨdy wiedziağ, Ũe 

jego natura podŜwiadoma, Ũe jego natura wewnňtrzna, jego natura behawioralna jest we 

wğadzy Chrystusa - kiedy wie , Ũe jest odkupiony, wolny i niewinny z powodu Jego mocy. I 

radowağ siň niewinnoŜciŃ dlatego, Ũe Chrystus Pan dağ mu swojŃ niewinnoŜĺ i zapanowağ 

nad jego naturŃ grzesznŃ.  

Dzisiaj ludzie m·wiŃ w ten spos·b: grzesznoŜĺ to nasz przywilej, jesteŜmy 

grzesznikami, bo jesteŜmy sğabymi ludŦmi, to jest naturalna sytuacja. A ksiŃdz nam 

odpuŜci grzech i sprawa zağatwiona, mamy wolne konto i moŨemy robiĺ to dalej.  

Dzisiaj chrzeŜcijaŒstwo stağo siň po prostu moŨliwoŜciŃ grzeszenia bez ograniczeŒ i 

bez tzw. skutk·w potňpienia i wydalenia. A wrňcz odwrotnie jest: kto nie grzeszy jest 

wydalony i potňpiony. Dzisiaj ksiŃdz m·wi w taki spos·b: ludzie, spowia daĺ siň musicie 

koniecznie -  co to oznacza? Koniecznie musicie mieĺ grzech, jeŜli nie bňdziecie mieĺ 

grzechu, nie bňdziecie naleŨeĺ do naszej spoğecznoŜci.  

Wiňc moŨna by byğo powiedzieĺ w taki spos·b: koniecznie musicie byĺ grzesznikami, 
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nakazujň wam grzeszyĺ, bo jeŜli nie grzeszycie, to z czego bňdziecie siň spowiadaĺ? A oni 

m·wiŃ tak: a jak wyspowiadamy siň z tego, Ũe nie mamy grzech·w? - To jest wasza 

pycha ogromna. Bzdura, straszna bzdura!  

Nie mamy grzech·w, poniewaŨ Chrystus jest naszym Odkupie niem,  Chrystus jest 

naszŃ niewinnoŜciŃ, Chrystus dağ nam niewinnoŜĺ, uŜmierciğ naszŃ grzesznŃ naturň, 

dlatego nie mamy grzechu.  

Dzisiaj ludzie uwaŨajŃ za obğŃkanych tych, kt·rzy sŃ Odkupie ni przez Jezusa 

Chrystusa, a za normalnych tych, kt·rzy w dalszym ciŃgu ŨyjŃ w grzechu, bo Chrystus 

zostawiğ ich w grzechach i dağ koŜcioğowi wğaŜnie, Ũeby usuwali te grzechy, kt·re On 

zostawiğ.  

Ale On nie zostawiğ, On ich nie zostawiğ - uwolniğ wszelkiego czğowieka.  

I proszň zauwaŨyĺ w jaki spos·b? Co m·wi Ŝw. Piotr?  

A pozd rawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ wiarň takŃ jak ja.  

Jaka to jest wiara Ŝw. Piotra? Co Ŝw. Piotr powiedziağ przed Odkupie niem?  

św. Piotr powiedziağ: jeŜli musisz umrzeĺ, to p·jdň na Ŝmierĺ z TobŃ.  

M·wi Jezus Chrystus: teraz Syn BoŨy bňdzie pojmany, umňczony, ukrzyŨowany i 

umrze na KrzyŨu, a po 3 dniach zmartwychwstanie . A Ŝw. Piotr wziŃğ Jezusa Chrystusa na 

bok i powiedziağ tak: Panie, m iej dla siebie miğosierdzie, nie przyjdzie to na Ciebie. A 

wtedy Jezus Chrystus spojrzağ na Ŝw. Piotra i widzi tam szatana  wewnŃtrz i m·wi tak: 

zejdŦ mi z oczu szatanie. I m·wi do Ŝw. Piotra: po ziemsku myŜlisz, nie po BoŨemu. I Ŝw. 

Piotr widzi, Ũe zrobiğ coŜ niewğaŜciwego i m·wi: jeŜli Ty musisz umrzeĺ, to p·jdň razem z 

TobŃ na Ŝmierĺ. I wtedy Chrystus m·wi: ty m·wisz, Ũe p·jdziesz na Ŝmierĺ ze MnŃ, a Ja 

ci powiem, Ũe zanim raz kur zapieje, ty siň trzy razy Mnie wyprzesz.  

I Ŝw. Piotr jest tym po prostu wstrzŃŜniňty, Ũe tak bardzo siebie nie zna, Ũe tak 

kompletnie, a myŜlağ Ũe siebie zna i to dla niego bňdzie po prostu zwykğe. I rzeczywiŜcie, 

gdy Chrystusa poj mali, trzy razy siň Jego wyparğ - kobieta raz siň zapytağa, drugi raz siň 

zapytağa kobieta inna, a p·Ŧniej Ũoğnierz m·wi: to on ,  a on m·wi: nie, to nie ja, nie znam 

Tego czğowieka.  

I co siň dzieje? Chrystus umiera n a KrzyŨu. A  gdy zmartwychwstağ, pojawia siň 

uczniom i m·wi do Ŝw. Piotra: Piotrze podejdŦ do mnie.  

I tu chcň sğowa powiedzieĺ:  

A pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja.  

I  Chrystus  m·wi do Ŝw. Piotra, a Ŝw. Piotr co czuje w sobie? - nie jestem godzien 

stanŃĺ przed Tym czğowiekiem, przy Tym czğowieku, przy moim Panu, bo wyparğem siň 

Jego. I  grzech mnie przygni·tğ do ziemi, Ũe ruszyĺ siň nie mogň. Przygni·tğ mnie, a ja 

jestem gorszy niŨ Judasz Iskariota, kt·ry go wydağ, poniewaŨ Judasz Iskariota planowağ 

to od samego poczŃtku. A ja uwaŨağem siň za wielkiego, potňŨnego, silnego, Ũe razem z 

Nim umrň, bo odpowiadam za swoje Ũycie; okazağo siň, Ũe nic podobnego.  
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I czuje, Ũe jest najgorszym czğowiekiem i nie jest w stanie nawet stanŃĺ przy Jezusie 

Chry stusie. I Jezus Chrystus m·wi: podejdŦ Piotrze i pyta siň -  Ewangelia wg Ŝw. Jana, 

rozdz.  21 m·wi w taki spos·b:  

мр ǊȊŜƪƱ WŜȊǳǎ Řƻ {ȊȅƳƻƴŀ tƛƻǘǊŀΥ ζ{ȊȅƳƻƴƛŜΣ ǎȅƴǳ WŀƴŀΣ ŎȊȅ ƳƛƱǳƧŜǎȊ aƴƛŜ ǿƛťŎŜƧ ŀƴƛȍŜƭƛ ŎƛΚη 

hŘǇƻǿƛŜŘȊƛŀƱ aǳΥ ζ¢ŀƪΣ tŀƴƛŜΣ ¢ȅ ǿƛŜǎȊΣ ȍŜ /ƛť ƪƻŎƘŀƳηΦ wȊŜƪƱ Řƻ ƴƛŜƎƻΥ ζtŀǏ ōŀǊŀƴƪƛ ƳƻƧŜΗη мс L 

ȊƴƻǿǳΣ Ǉƻ ǊŀȊ ŘǊǳƎƛΣ ǇƻǿƛŜŘȊƛŀƱ Řƻ ƴƛŜƎƻΥ ζ{ȊȅƳƻƴƛŜΣ ǎȅƴǳ WŀƴŀΣ ŎȊȅ ƳƛƱǳƧŜǎȊ aƴƛŜΚη hŘǇŀǊƱ aǳΥ ζ¢ŀƪΣ 

tŀƴƛŜΣ ¢ȅ ǿƛŜǎȊΣ ȍŜ /ƛť ƪƻŎƘŀƳηΦ wȊŜƪƱ Řƻ ƴƛŜƎƻΥ ζtŀǏ ƻǿŎŜ ƳƻƧŜΗηΦ мт tƻǿƛŜŘȊƛŀƱ Ƴǳ Ǉƻ ǊŀȊ ǘǊȊŜŎƛ: 

ζ{ȊȅƳƻƴƛŜΣ ǎȅƴǳ WŀƴŀΣ ŎȊȅ ƪƻŎƘŀǎȊ aƴƛŜΚη ½ŀǎƳǳŎƛƱ ǎƛť tƛƻǘǊΣ ȍŜ Ƴǳ Ǉƻ ǊŀȊ ǘǊȊŜŎƛ ǇƻǿƛŜŘȊƛŀƱΥ ζ/Ȋȅ 

ƪƻŎƘŀǎȊ aƴƛŜΚη L ǊȊŜƪƱ Řƻ bƛŜƎƻΥ ζtŀƴƛŜΣ ¢ȅ ǿǎȊȅǎǘƪƻ ǿƛŜǎȊΣ ¢ȅ ǿƛŜǎȊΣ ȍŜ /ƛť ƪƻŎƘŀƳηΦ wȊŜƪƱ Řƻ ƴƛŜƎƻ 

WŜȊǳǎΥ ζtŀǏ ƻǿŎŜ ƳƻƧŜΗ 

I tu jest niewerbalny przekaz, n iewerbalna prawda:  

Piotrze, Ja jestem przed tobŃ zmartwychwstağy, widziağeŜ MojŃ Ŝmierĺ, Ja Ũyjň. To, Ũe 

Ũyjň oznacza, Ũe nie masz grzechu. Nawet  gdybyŜ go miağ, to nie masz go, poniewaŨ 

uŜmierciğem takŨe twojŃ naturň, tŃ kt·ra zgrzeszyğa przeciwko Mnie, przeciwko tobie, 

przeciwko Ŝwiatu i przeciwko Bogu - uŜmierciğem jŃ. Ja stojň przed tobŃ Ũywy, 

zmar twychwstağy, a to znaczy, Ũe ty jesteŜ nowym stworzeniem, bo Ja jestem dawcŃ 

twojego Ũycia.  

I Ŝw. Piotr co zrobiğ? -  Uwierzyğ, Ũe jest nowym stworzeniem, Ũe nie ma grzechu, i Ũe 

moŨe staĺ koğo Chrystusa Pana nie wstydzŃc siň tego, Ũe jest grzesznikiem, bo juŨ nim 

nie jest. I nie z wğasnej siğy, nie z wğasnej mocy, nie z wğasnej potňgi, ale z powodu Tego, 

kt·ry cağkowicie dağ mu wolnoŜĺ w darze.  

I Ŝw. Piotr uwierzyğ, Ũe jest wolny i dlatego m·wi:  

A pozdrawiam wszystkich, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja, kt·rzy uwierzyli, Ũe sŃ 

wolni, bo ta wolnoŜĺ jest darem. Jest darem, jest ğaskŃ i niech siň nie trapiŃ grzechami, 

kt·re ich atakujŃ, poniewaŨ ich nie majŃ.  

A j eŜli myŜlŃ, Ũe majŃ, to znaczy, Ũe nie uwierzyli, Ũe sŃ nowŃ istotŃ.  

A jeŜli uwierzyli, to ich nie majŃ, sŃ nowŃ naturŃ, sŃ cağkowicie nowŃ naturŃ.  

I dlatego Ŝw. Piotr m·wi:  

Pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja.  

O czym w tej chwili  chcň powiedzieĺ? Co siň w paŒstwu dzieje? Co wewnŃtrz siň tam 

dzieje? -  Narosğe behawioralne lňki przed tym, Ũe jesteŜmy wolnymi, Ũe moŨemy nie mieĺ 

grzech u; narosğe lňki od IV - V wieku,  narosğe ogromne lňki przed tym, Ũe moŨemy czuĺ 

siň niewinnymi, Ũe moŨemy uwierzyĺ w Chrystusa, Ũe moŨemy wierzyĺ bez poŜrednika, 

kt·rym jest koŜci·ğ.  

ZresztŃ to jest naturalne, poniewaŨ w 2016 roku byğa Intronizacja, gdzie koŜci·ğ zdağ 

swojŃ wğadzŃ na rzecz Chrystusa cağkowicie, i zrzekğ siň swojego przewodnictwa. A dzisiaj 

siň w ciemiň bije m·wiŃc: Co zrobiğem? Muszň jakoŜ zawr·ciĺ tych ludzi. Co zrobiğem? 
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Muszň ich zawr·ciĺ, bo oni w tej chwili wierzŃ w Boga, a my z tego nic nie mamy, wiňc 

musimy ich zawr·ciĺ i powiedzieĺ, Ũe jednak byğa to pomyğka i jednak to przez nas tylko 

przychodzi zbawienie.   

Wiňc tutaj gğ·wnym elementem jest to, co wewnŃtrz gdzieŜ was siň budzi. To sŃ te 

narosğe lňki przez pokolenia, gdzie usilnie, gğňboko, w okresie KartagiŒskim zabijano 

chrzeŜcijan za to, Ũe wierzyli w Jezusa Chrystusa. Ale wmawiano im, Ũe nie zabijajŃ ich 

dlatego, Ũe wierzŃ w Jezusa Chrystusa, Ũe nie majŃ grzechu z powodu Chrystusa, tylko 

wmawiano im, Ũe sŃ pelagianami. Czyli, Ũe poszli za heretykiem Pelagiuszem. Kim jest 

Pelagiusz? Ukuty. Dlaczego tak m·wiň?  

Bo patrzŃc na wszystkich, o kt·rych jest mowa, to po prostu oni majŃ swojŃ naturň 

duchowŃ. PatrzŃc na Pelagiusza widzň, Ũe to jest ukuta toŨsamoŜĺ. Czyli spreparowana 

toŨsamoŜĺ, kt·ra nie ma natury duchowej, jest to wymyŜlona natura, spreparowana. 

Czyli Pelagiusz, o kt·rym powiedziano, Ũe on powiedziağ, Ũe Pelagiusz takŃ herezjň 

rozszerzyğ, Ũe grzech Adama jest tylko grzechem Adama i ludzie nie majŃ tego grzechu, 

Ũe Pelagiusz rozszerzağ takŃ wğaŜnie teoriň, Ũe grzech Adama tylko byğ grzechem Adama, 

a ludzie sŃ wolni od tego grzechu i go po prostu nie majŃ. I dlatego zabijano chrzeŜcijan. 

Nie dlatego , Ũe wierzyli w Chrystusa, tylko dlatego Ũe sŃ pelagianami, dlatego Ũe m·wili, 

Ũe nie majŃ grzechu.  

Ale oni m·wili: nie, to nie jest prawda.   

My nie mamy grzechu, poniewaŨ Chrystus Pan nas z niego wyzwoliğ.  

Zatykali uszy  na te sğowa i tylko sğyszeli, Ũe nie majŃ grzechu, wiňc dopowiadali: sŃ 

heretykami pelagiaŒskimi. Rozszerzağa siň w ten spos·b herezja pelagiaŒska. Ale czy 

herezja pelagiaŒska w koŜciele wymarğa? SkŃdŨe, w dalszym ciŃgu jeŜli ktoŜ powie, Ũe 

nie ma grzech·w, to w dalszym ciŃgu jest nazywany heretykiem pelagiaŒskim, bo m·wi 

Ũe nie ma grzechu - a Chrystus przecieŨ zostawiğ wszystkich w grzechach,  i zostawiğ nam 

wğadzň nad ich grzechami i moŨemy komu chcemy odpuŜciĺ, i komu chcemy 

zatrzymujemy.  

Ale wiemy o tym, Ũe to nie jest prawda, poniewaŨ B·g nie posğağ Syna, aby 

kogokolwiek potňpiĺ, ale przysğağ Chrystusa, aby wszystkich wyzwoliğ.  

I to jest List Ŝw. Pawğa do Rzymian rozdz.5, werset 18: Tak jak grzech spadğ na 

wszystkich, nawet ci, kt·rzy byli dobrymi ludŦmi, to od tego momentu byli bluŦniercami, 

bo szatan w nich bluŦniğ. Tak jak na wszystkich spadğ grzech, tak na wszystkich bez 

wyjŃtku spadğo oczyszczenie.  

Rz 5, 18 ! ȊŀǘŜƳΣ Ƨŀƪ ǇǊȊŜǎǘťǇǎǘǿƻ ƧŜŘƴŜƎƻ ǎǇǊƻǿŀŘȊƛƱƻ ƴŀ ǿǎȊȅǎǘƪƛŎƘ ƭǳŘȊƛ ǿȅǊƻƪ ǇƻǘťǇƛŀƧŊŎȅΣ ǘŀƪ 

ŎȊȅƴ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿȅ WŜŘƴŜƎƻ ǎǇǊƻǿŀŘȊŀ ƴŀ ǿǎȊȅǎǘƪƛŎƘ ƭǳŘȊƛ ǳǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿƛŜƴƛŜ ŘŀƧŊŎŜ ȍȅŎƛŜΦ 19 Albowiem 

Ƨŀƪ ǇǊȊŜȊ ƴƛŜǇƻǎƱǳǎȊŜƵǎǘǿƻ ƧŜŘƴŜƎƻ ŎȊƱƻǿƛŜƪŀ ǿǎȊȅǎŎȅ ǎǘŀƭƛ ǎƛť ƎǊȊŜǎȊƴƛƪŀƳƛΣ ǘŀƪ ǇǊȊŜȊ ǇƻǎƱǳǎȊŜƵǎǘǿƻ 

Jednego wszyscȅ ǎǘŀƴŊ ǎƛť ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿȅƳƛ 

O czym m·wi Ŝw. Paweğ w LiŜcie do Rzymian rozdz.3, takie sğowa do swoich uczni·w 
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m·wi Ŝw. Paweğ: Z czego siň moi bracia ŧydzi cieszycie, Ũe jesteŜcie lepszymi od tych 

innych ze Ŝwiata, bo nie macie grzechu? Chrystus wszystkich odkupiğ bez wyjŃtku, ŧyd·w 

i wszystkich pogan, nikt nie ma grzechu, bo wszyscy zostali Odkupie ni. Wszyscy, i 

dlatego nie macie czym siň szczyciĺ, poniewaŨ nie zostaliŜcie uwolnieni z powodu 

uczynk·w, aby siň nikt nie chlubiğ, ale jest to dar i ğaska.  

Dzisia j mowa ta Ewangeliczna: Ewangelia, List Ŝw. Pawğa, List Ŝw. Jana, List Ŝw. 

Piotra -  oficjalne przedstaw ianie takiej nauki jest herezjŃ, bo nie jest to zgodne z 

politycznŃ poprawnoŜciŃ, czy pewnego rodzaju zağoŨeniami koŜcioğa, kt·ry swoje 

zağoŨenia dokğadnie ukazağ w Katechizmie, Ũe wszyscy majŃ grzech pierworodny i Ũe 

Chrystus nic nie zrobiğ, bo w dalszym ciŃgu ludzie istniejŃ w grzechach i wszyscy majŃ 

grzech pierworodny,  a nawet gdy myŜlŃ, Ũe go nie majŃ, to w 2015 roku zostağ napisany 

list, Ũe wszyscy go majŃ, mimo Ũe sŃ ochrzczeni to majŃ grzech.  

Tu jest sytuacja jedna bardzo  waŨna: w prawie kanonicznym jest  przedstawione, Ũe 

chociaŨ jeden rodzic przy chrzcie dziecka -  musi, musi  sprzeciwiĺ siň prawdzie 

Chrystusowej, aby grzech pierworodny m·gğ byĺ dany dziecku. Jest tam napisane bardzo 

wyraŦnie, nie jest to w taki spos·b przedstawione, ale do tego zmierza. Czyli musi byĺ 

pewien jeden z rodzic·w, Ũe jest usuwany grzech pierworodny, musi byĺ pewien. 

Dlaczego? Bo Ew. wg Ŝw. Jana rozdz.1, werset 9 m·wi w taki spos·b: Prawdziwa 

ŜwiatğoŜĺ oŜwietla kaŨdego czğowieka, kt·ry na ten Ŝwiat przychodzi. Oznacza to, Ũe 

czğowiek rodzŃc siň na ziemi, jest oczyszczany z grzech·w matki, nawet gdy go poczňğa w 

grzechach, to rodzi siň czysty.  

W dzisiejszym czas ie bardzo c zňsto ksiňŨa m·wiŃ: pamiňtaj o 51 Psalmie - matka ciň 

poczňğa w grzechach. A wtedy odpowiedŦ: co ty nie pamiňtasz, Ũe Chrystus na tym 

Ŝwiecie uwolniğ wszystkich, bo uwolniğ zrodzonych na tym Ŝwiecie; a ty m·wisz o 

poczňtych, poczňty to jest inny czas, pocz ňty to jest 9-miesiňcy przed narodzinami. A ten 

kt·ry siň rodzi, rodzi siň pod wğadzŃ Chrystusa i jest wolny - Prawdziwa ŜwiatğoŜĺ oŜwietla 

kaŨdego czğowieka, kt·ry na ten Ŝwiat przychodzi.  

A co m·wi zapis kartagiŒski? - dziecko siň chrzci zaraz po narodzinach, aby uwolniĺ 

go z grzech·w. Ale nie moŨna go wğaŜciwie z grzech·w uwolniĺ, poniewaŨ jeszcze ich  nie 

zrobiğo, poniewaŨ jest dzieckiem, kt·re ma kilka dni. Ale uwalnia go siň przez akt kŃpieli, 

uwalnia go siň z tego, co na siebie ŜciŃgnňğo w czasie narodzin. Co teraz powiedziağem? 

Powiedziağem to, co w naturze behawioralnej czğowieka jest niezmiernie gğňboko, Ũe tak 

mogň powiedzieĺ zakratowane, zamkniňte, zamurowane, Ũeby nikt o tym nie wiedziağ. 

KaŨdy ma wiedzieĺ, Ũe usuwany jest grzech pierworodny, w ten spos·b ma byĺ pewny, 

Ũe Chrystusa w og·le nie byğo. Mimo, Ũe uczyğ siň o tym, to wewnŃtrz cağy czas o tym nie 

wie. Mimo, Ũe wychowağ siň w dobrej rodzinie, Ũeby na zewnŃtrz dobrze wychodziğo, to 

cağy czas jest czğowiekiem wewnŃtrz gwağtownym i brutalnym, tylko nauczyğ siň tego 

ukrywaĺ.  

Wiňc tutaj w tym momencie byğo powiedziane to, czego ludzie nie chcŃ sğyszeĺ, albo 
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bojŃ siň sğyszeĺ. Bo gdy sğyszŃ te sğowa, a tymi sğowami jest: chrzci siň po to, aby zmyĺ z 

nich to, co na siebie ŜciŃgnňğy w czasie narodzin -  to myŜl czğowieka zaraz biegnie i jest 

ugruntowana w tym, Ũe to jest grzech pierworodny.  

SkŃd to siň wziňğo?  

Kartagina zaszczepiğa, Ũe to wğaŜnie jest to zmywane . Ale nie oni m·wiŃ, Ũe to jest 

grzech pierworodny,  to czğowiek w swoim sumieniu ma sobie to sumienie pokaleczyĺ i 

zniszczyĺ, to ma w sumieniu sam.  I  dlatego nie jest powied ziane co, tylko jest napisane: 

przez akt kŃpieli zmywane jest to, co na siebie ŜciŃgnŃğ w czasie narodzin. Nie jest tam 

powiedziane co jest zmywane.  To czğowiek ma sam sobie  to  zaszczepiĺ, sam pomyŜleĺ, 

sam ma byĺ przyczynŃ.  

Wiňc powie ksiŃdz: ja mu nie m·wiğem co! - on sam wiedziağ co, wiňc jeŜli wie co, to 

chyba to ma;  bo ja nie m·wiğem co to jest, on sam to sobie wymyŜliğ, ja tylko mu lekko 

zasugerow ağem, Ũe moŨliwe, Ũe to jest to; sprawdziğem tylko jego wiarň, ale okazağ siň 

nie wierzŃcy.  

Sprawdziğem jego wiarň - czyli ja mu sugerujň, Ũe jest w grzechu, ale on w swoim 

sercu, gdy jest pewny, Ũe nie jest w grzechu, to jego dziecko jest w dalszym ciŃgu w 

ŜwiatğoŜci, bo on nie wyrywa go ze ŜwiatğoŜci i nie poddaje go w ciemnoŜĺ. Nie wyrywa go 

ze ŜwiatğoŜci. Bo to rodzice podajŃ dziecko i oni sŃ odpowiedzialni za jego wychowanie i 

oni zaszczepiajŃ mu, albo ŜwiatğoŜĺ, albo ciemnoŜĺ przez swojŃ wiarň. Wiňc w spos·b 

behawiora lny jest manipulacja duchowoŜciŃ.  

Wiňc co zostağo uczynione?  

Z tego co jest dla czğowieka naturalne, uczyniono coŜ co jest niezrozumiağe i nie 

wiadomo co tam jest. I to co  byğo na poczŃtku powiedziane: Ăoni coŜ wiedzŃ, czego my 

nie wiemy ò - zostağo stworzone coŜ, aby byğo coŜ, co naprawdň jest jawne, aby sobie 

czğowiek stworzyğ coŜ, jakŃŜ niewiedzň i ta niewiedza byğa tym miejscem, gdzi e 

manipulowana jest jego natura  i gdzie poddaje siň pewnej wğadzy, gdzie tam jest szara 

strefa, gdzie dziağajŃ siğy ciemnoŜci, gdzie czğowiek duchowy pozbawia siň wğasnej siğy, bo 

nie wierzy w Chrystusa.  

Bo zasugerowano mu w ten spos·b: moŨliwe, Ũe Chrystus ciň nie odkupiğ;  jeŜli ciň nie 

odkupiğ, to ja ci ten grzech usunň, a jeŜli ciň odkupiğ, to ja nie mogň tego grzechu 

usunŃĺ, bo ja tylko ci proponujň tŃ sytuacjň, ja tylko ci proponujň, ale ty w swoim 

sumieniu musisz podjŃĺ tŃ decyzjň.  

Dlat ego jest powiedziane: w  czasie chrztu chociaŨby  jeden rodzic musi byĺ pewien w 

swoim sumieniu, Ũe jest grzech usuwany, bo inaczej ten chrzest nie jest waŨny.  

Ale jest jeszcze jedna sytuacja -  gdy dzisiaj paŒstwo, mimo Ũe macie dorosğe dzieci, 

gdy dzisiaj paŒstwo wierzycie, to odwracacie tŃ sytuacjň w sobie i takŨe w nich, ale 

musicie stoczyĺ bitwň z tym, co juŨ w nich narosğo. A w jaki spos·b narosğo? Gdy im 

m·wicie prawdň, oni chcŃ was wydaĺ na sŃd, uznaĺ za heretyk·w, bo m·wicie Ũe nie 
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macie grzechu i oni teŨ nie. Czyli ziarno zostağo zasiane. I teraz musicie wyrwaĺ to 

drzewo z korzeniami, a ono siň trzyma mocno i jeszcze chce was zniszczyĺ. Ci, kt·rzy 

zrozumieli prawdň, siebie wyrwali z korzeniami dla Chrystusa, ale oni chcŃ teraz was 

oskarŨyĺ o to, Ũe chcecie ich wyrwaĺ i siebie wyrwaliŜcie.  

Czyli to co zasialiŜcie stağo siň problemem ich, a jednoczeŜnie i waszym. Ale gdy 

trwacie w C hrystusie, to takŨe Chrystus Pan z nich to wyrwie.  

Wiňc w tym momencie o czym ja w tej chwili m·wiň?  

MoŨliwe, Ũe u niekt·rych os·b jest taka myŜl: gdzie ja trafiğem, po co ja tu trafiğem, 

po co ja mam siň dowiedzieĺ o czymŜ czego nie chcň wiedzieĺ? Tylko zamiast spokoju, 

doznajň jeszcze gorszego problemu. Teraz gğowa moja jest wielkim szumem i hukiem, 

nie chcň o tym wiedzieĺ kim jestem, poniewaŨ moim bğogosğawieŒstwem jest niewiedza. 

Jakim bğogosğawieŒstwem? - PrzekleŒstwem bardziej jest niewiedza! Dlacze go? ï bo sŃ 

trzy moŨne olbrzymy: niepamiňĺ, niewiedza, niedbağoŜĺ.  

Chrystus Pan daje Ducha św., kt·ry jest - pamiňciŃ, dbağoŜciŃ i wiedzŃ.  

Wiňc Duch św. przeciwdziağa temu stanowi.  

W momencie , kiedy dowiadujecie siň o swojej naturze wewnňtrznej, Ũe to na niŃ jest 

napad, Ũe to przez niŃ jest dotarcie do siğ duchowych, Ũe nie jest to gdzieŜ w kosmosie, 

gdzieŜ strasznie daleko oddalone od was, Ũeby nie wiedzieĺ gdzie to jest. To jest cağy 

czas w was, cağy czas blisko was. Cağy czas jesteŜcie nieustannie w tym i nieustannie 

dotykacie tego i nieustannie tym siň posğugujecie i nieustannie to w was istnieje. A 

m·wiŃ wam, Ũe tego nie ma, Ũe to jest gdzieŜ daleko ukryte i nigdy do tego nie dotrzecie. 

OddalajŃ was od waszego domu, m·wiŃ Ũe jest cağkowicie gdzie ind ziej. A mieszkajŃ w 

waszym domu m·wiŃc, Ũe to jest nie wasz dom, bo wasz dom to jest na zimň ciepğy 

karton, a latem trochň cieŒszy.  

Wiňc chodzi o to, Ũe odsuwany jest czğowiek przez tzw. chytroŜĺ, ogromnŃ chytroŜĺ i 

przebiegğoŜĺ szatana. Odsuwany jest od natury nad kt·rŃ ma codziennie pieczň, dostňp 

codzienny, moŨliwoŜĺ nad tym zapanowania i tego uformowania i uksztağtowania. Tylko 

m·wi mu siň, Ũe tego nie wie.  

A ludzie m·wiŃ: oni coŜ wiedzŃ, czego my nie wiemy.  

Nie! -  oni ukrywajŃ to, co dokğadnie wiemy, aby nam siň zdawağo, Ũe nie wiemy. Ale 

dosğownie tak jest. I bardzo wielu ludzi funkcjonuje w taki spos·b, Ũe myŜlŃ Ũe natura 

duchowa jest czymŜ kompletnie oderwanym od ich codziennego Ũycia, Ũe ktoŜ moŨe im 

tŃ duchowŃ naturň naprawiĺ, a nie oni. Zabrano im rozumienie, Ũe to ich postňpowanie 

codzienne, ich pojmowanie, ich rozumienie i przyjňcie prawdziwej natury niewinnoŜci jest 

odkryciem tej natury prawdy ich samych i uleczenie ich samych -  to to im odebrano. 

Odebrano im to, Ũe sŃ niewinni.  

Zasada -  kto  z kim przystaje, takim siň staje; niedaleko pada jabğko od jabğoni. Czyli, 

kto z kim przystaje, takim siň staje. Zastan·wcie siň paŒstwo - czy ci, kt·rzy przystajŃ z 
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dawcŃ niewinnoŜci, stajŃ siň grzesznikiem? Czy stajŃ siň takŨe podobni do Tego, kt·ry 

dağ niewinnoŜĺ? Czyli otrzymujŃ niewinnoŜĺ.  

A ci, kt·rzy szukajŃ grzechu spotykajŃ dawcň grzesznoŜci, dawcň grzechu, czyŨ nie 

stajŃ siň podobnymi przez poszukiwanie grzechu do tego, kt·ry jest dawcŃ grzechu? - A 

ci, kt·rzy poszukujŃ niewinnoŜci, czy nie spotykajŃ Chrystusa? - A ci kt·rzy poszukujŃ 

Chrystusa  czy  nie spotykajŃ niewinnoŜci?  

A ci kt·rzy szukajŃ szatana, nie znajdujŃ grzechu?  

Czy ci, kt·rzy szukajŃ grzechu, nie spotykajŃ szatana?  

A ci kt·rzy szukajŃ niewinnoŜci, czy  nie spotykajŃ Chrystusa?  

To jest jedno z drugim powiŃzane. M·wi siň odwrotnie: gdy szukasz niewinnoŜci, 

szukasz szatana;  gdy szukasz grzechu, szukasz Chrystusa. PrzecieŨ Chrystus nie jest 

dawcŃ grzechu, a szatan nie jest dawcŃ niewinnoŜci. Chrystus jest dawcŃ niewinnoŜci i 

wolnoŜci, a szatan jest dawcŃ grzechu. A m·wi siň: Przez szukanie grzechu, szukasz 

Chrystusa;  a przez szukan ie niewinnoŜci, szukasz szatana, bo jeŜli myŜlisz, Ũe jesteŜ 

niewinny, to jesteŜ pod wpğywem szatana, kt·ry ciň oszukağ, Ũe nie masz grzechu. 

Ciekawa sytuacj a, czyŨ nie jest tak? -  wpadğeŜ w tarapaty, bo myŜlisz Ũe nie masz 

grzechu, i jesteŜ wielkim grzesznikiem, bo uwierzyğeŜ Ũe Chrystus ciň odkupiğ i jesteŜ 

niewinny.  

O tym wszystkim m·wiŃ Apostoğowie i Ewangelia. A jeŜli wierzysz w Ewangeliň - jest 

napisane  -  jesteŜ stracony. Zgadzam siň - stracony dla szatana. Szatan wtedy nie moŨe 

mieĺ dostňpu do czğowieka; i jest czğowiek stracony dla szatana, dlatego Ũe szatan nie 

moŨe dopaŜĺ czğowieka, kt·ry jest w Chrystusie poniewaŨ Chrystus jest dawcŃ Ũycia 

czğowieka i posadziğ czğowieka na szklistym morzu, z dala od bestii, jego imienia i jego 

liczby.  

A jest napisane:  ci, kt·rzy stojŃ na szklistym morzu, a jest to 144 tysiŃce, majŃ na 

czoğach pieczňcie Chrystusa i Jego Ojca -  Boga ŧywego, i ŜpiewajŃ pieŜŒ, a nikt tej pieŜni 

siň nie moŨe nauczyĺ, tych sğ·w nie moŨe siň nauczyĺ, tylko ci kt·rzy stojŃ na szklistym 

morzu.  

I dlatego nie jest moŨliwe, aby ktokolwiek siň nauczyğ pieŜni, sğ·w, tych kt·rzy stojŃ 

na szklistym morzu -  jest to niemoŨliwe. Czyli inaczej moŨna by powiedzieĺ: szatan nie 

moŨe byĺ dobry wewnňtrznie, bo nie byğby juŨ szatanem, gdyby porzuciğ wszystko co jest 

szataŒskie. Wiňc nikt nie moŨe siň nauczyĺ tej pieŜni, poniewaŨ ta pieŜŒ jest pieŜniŃ 

samego Chrystusa -  obecnoŜci i Jego serca.  

Ci , kt·rzy nie majŃ serca Chrystusa, nie mogŃ mieĺ miğoŜci, pieŜni miğoŜci. 

Wiňc dzisiaj chciağem paŒstwu powiedzieĺ o tym, Ũe to co dla paŒstwa jest jakoby 

nieznane i co jest wmawiane czğowiekowi, Ũe jest coŜ innego, jest to bardzo blisko, jest to 

w was, jest to wasza n atura.  

A to, Ũe gdzieŜ wewnŃtrz buntuje siň w was coŜ, to tylko poznajecie jak bardzo 
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zostaliŜcie Ăwypraniò i jak bardzo behawioralnie przeksztağceni, jak bardzo behawioralnie 

wystraszeni. Bo co jest powiedziane?  

Powiem  tutaj ten zapis KartagiŒski: kto u waŨa, Ũe nie ma grzechu od Adama, czyli 

inaczej moŨna powiedzieĺ: kto uwaŨa, Ũe Chrystus go odkupiğ i nie ma Adama, koŜci·ğ 

takiego czğowieka nie chce, poniewaŨ nie chce ludzi odkupionych i wolnych. KoŜci·ğ musi 

siň skğadaĺ z grzesznik·w, poniewaŨ Adam jest tw·rcŃ grzesznik·w, a Chrystus tw·rcŃ 

wolnych. My zakğadamy wğaŜnie koŜci·ğ Adama i wszyscy macie byĺ dzieĺmi Adamowymi. 

I nie macie uznawaĺ, Ũe Jezus Chrystus byğ ostatnim Adamem, Duchem OŨywiajŃcym, 

tylko Ũe Go w og·le nie byğo i w dalszym ciŃgu Adam siň dobrze ma. Co siň m·wi w 

koŜciele? -  JesteŜcie dzieĺmi Adama, w dalszym ciŃgu macie grzech, a my jesteŜmy 

dobroczyŒcami, kt·rzy wğaŜnie ten grzech wam usuwamy. Tylko, Ũe i tak go bňdziecie 

mieĺ, bo my tego nie potrafimy, to tylko Chrystus potrafi. Ale to wy musicie siň 

dowiedzieĺ we wğasnych sercach, my wam tego nie powiemy, bo to nie dla nas jest 

poŨytek, nie mamy z tego Ũadnego poŨytku, dlatego wam tego nie powiemy.  

To tak jak jest z ustawami w Dzienniku Ustaw. JeŜli macie coŜ zapğaciĺ, to ta sprawa 

jest na bilbordach, w dzienniku, w gazetach, gdzie siň obracacie to macie coŜ zapğaciĺ. 

Ale gdy w ustawie jest, Ũe macie dostaĺ pieniŃdze, to -  idŦcie i sobie jŃ przeczytajcie, 

weŦcie sobie Dziennik Ustaw i zobaczcie co tam jest, a moŨe znajdziecie. A jak 

znajdziecie , to dostaniecie, a jak nie znajdziecie , to nie dostaniecie, m inie termin, nikt siň 

nie zgğosiğ, pyk, nie ma ludzi, kt·rzy chcŃ, nie nasza wina, Ũe nie chcŃ. Wiňc to tak 

wyglŃda.  

Wiňc sŃ ludzie, kt·rzy nieustannie swojŃ inteligencjň, swojŃ siğň, swojŃ 

emocjonalnoŜĺ, swojŃ cağŃ naturň duchowŃ wykorzystujŃ ku temu, aby pracowaĺ dla 

szatana myŜlŃc, Ũe sŃ wybitnie sprytni, Ũe sŃ przebiegli, sŃ oŜwieceni, sŃ Ŝwiatli. I  w taki 

bardzo spryt ny spos·b potrafiŃ powiedzieĺ: czğowieku, ty jesteŜ wierzŃcy, ty  chcesz Ũeby 

ciŃgle Chrystus za ciebie robiğ? Ja sam to robiň i sam na siebie liczň - to jest prawdziwe 

Ũycie. Czy to nie szatan m·wi?  

Tylko, Ũe ten czğowiek myŜli, Ũe jest sprytny, Ũe wykopağ szatana. Tylko , Ũe szatan 

dokğadnie jego myŜli zna i bardzo dobrze go przenika, i dokğadnie wie dokŃd on bňdzie 

szedğ, zanim on p·jdzie i to  na wiele  lat wczeŜniej. Ale B·g na to pozwala, bo jest to 

prawo zakazu Pauliego, aby ujawniğo siň to, co w czğowieku gğňboko jest ukryte, poniewaŨ 

ğaska, kt·rŃ B·g daje czğowiekowi, jest ğaskŃ kt·ra pokonuje grzech. Gdy mamy ğaskň, 

mamy moc, kt·ra usuwa problem.  

To jest tak jak Ŝw. Teresa malutka, ona m·wi w ten spos·b: ja idň drogŃ, kt·rŃ jest 

moje Ũycie i moje Ũycie jest gğadkie, spokojne, lekkie, kroczň ze spokojem.  

I ktoŜ siň pyta: to na tej drodze twojej nie ma bğňd·w, kamieni, przeszk·d? My 

wszyscy je mamy; czy ty nie bğŃdzisz?  

-  Nie, nie bğŃdzň, poniewaŨ m·j Ojciec tak mnie bardzo kocha, Ũe przede mnŃ 
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prostuje ŜcieŨki i ja o tym wiem.  

Wtedy m·wiŃ: - nie wiedzieliŜmy, Ũe tak bardzo kochasz Boga i tak bardzo Mu ufasz , 

my tego jeszcze nie potrafimy,  bo jeszcze w dalszym ciŃgu borykamy siň Ăz kamoramiò, 

g·rami, rowami i jakoŜ nam ciňŨko przez to przejŜĺ, a ty lekko idziesz poniewaŨ ufasz, Ũe 

Ten, kt·ry ciň kocha to czyni.  

A ona m·wi: - jakby miağby tego nie czyniĺ Ten, kt·ry mnie kocha? Ten, kt·ry mnie 

kocha nie bňdzie przecieŨ nieustannie mi rzucağ kğ·d pod nogi, bo to nie jest miğoŜĺ, to sŃ 

ĂkoŒskie zalotyò. MiğoŜĺ prawdziwa jest tŃ miğoŜciŃ, Ũe B·g prostuje mi ŜcieŨki i ja wiem o 

tym. Ja idŃc chwalň Boga, Ũe kamieŒ usunŃğ przede mnŃ i ja wiem o tym, Ũe On mi to 

usunŃğ. Ja nie m·wiň, Ũe jakŃ drogŃ super idň i nie mam Ũadnego kamyczka.  

I wtedy m·wiŃ: - a czy ty nie idziesz w zğŃ stronň, jeŜli ona jest taka r·wna?  

-  Nie! -  dlatego, Ũe wiem z cağŃ siğŃ, Ũe m·j Ojciec je usuwa i to On mi te ŜcieŨki 

prostuje. Nie ja te ŜcieŨki prostujň, nie ja wybieram drogi r·wne, tylko to On przede mnŃ 

je prostuje. Bo ja wiem, Ũe On mnie kocha, a ja jestem Jego dzieckiem, a On nie chce 

Ũebym sobie nogň skaleczyğa i dlatego prowadzi mnie dobrymi ŜcieŨkami. 

Kt·ry ojciec posyğağby dziecko w kr zaki, a p·Ŧniej chciağby je leczyĺ? Lepiej posğaĺ je 

dobrŃ drogŃ, albo krzaki wyciŃĺ, aby ono poszğo dobrŃ drogŃ - to jest naturalne dziağanie. 

I tak Ojciec  czyni, b o Ojciec nie bňdzie posyğağ inaczej, niŨ czğowiek na ziemi. Jezus 

Chrystus o tym m·wi: jesteŜcie zğymi ludŦmi, a swoim dzieciom dajecie to, co najlepsze, 

o ile bardziej Ojciec w niebie da wam rzeczy doskona ğe, bo jest doskonağy, nie jest zğy.  

Wiňc w czğowieku istnieje nieustannie taka myŜl, tak jak szatan wprowadziğ myŜl w 

Adama i Ewň - B·g istnieje, tego nie neguje, neguje Jego intencje -  jest wielki, potňŨny i 

siň na pewno z wami nie podzieli, jak sami nie weŦmiecie, to nie bňdziecie mieĺ. Wiňc 

wprowadza pewnego rodzaju zakğ·cenie i niedowiarstwo. Nie neguje, Ũe istnieje B·g, 

neguje Jego intencje, Ũe On tak jest wielki, to po c·Ũ Mu siň dzieliĺ z takim czğowiekiem. 

Jak sam tego nie weŦmiesz, to nie bňdziesz miağ.  

I czğowiek m·wi: moŨe, ale to by ğo jego najgğňbszym upadkiem, Ũe w og·le 

powiedziağ: moŨe,  poniewaŨ poszedğ za wŃtpliwoŜciŃ i zaczŃğ sam sobie budowaĺ ŜcieŨkň, 

kt·ra prowadzi go prosto do upadku najgğňbszego.  

Ale B·g posğağ Syna swojego, aby go wydobyğ z tego upadku.  

WğaŜnie dzisiaj rozpoczňliŜmy nasze spotkanie od wersetu: komu grzechy odpuŜcicie, 

sŃ im odpuszczone, komu zaŜ zatrzymacie, sŃ im zatrzymane. Chrystus powiedziağ 

bardzo wyraŦnie co do tego wersetu - Ewangelia wg Ŝw. Jana rozdz.3, werset 17,18 jest 

powiedziane: kto nie przyj mie Mnie zostaje w grzechach, kto przyjmie bňdzie uwolniony.  

W оΣмт !ƭōƻǿƛŜƳ .ƽƎ ƴƛŜ ǇƻǎƱŀƱ ǎǿŜƎƻ {ȅƴŀ ƴŀ Ǐǿƛŀǘ Ǉƻ ǘƻΣ ŀōȅ Ǐǿƛŀǘ ǇƻǘťǇƛƱΣ ŀƭŜ Ǉƻ ǘƻΣ ōȅ Ǐǿƛŀǘ ȊƻǎǘŀƱ 

ǇǊȊŜȊ bƛŜƎƻ ȊōŀǿƛƻƴȅΦ му Yǘƻ ǿƛŜǊȊȅ ǿ bƛŜƎƻΣ ƴƛŜ ǇƻŘƭŜƎŀ ǇƻǘťǇƛŜƴƛǳΤ ŀ ƪǘƻ ƴƛŜ ǿƛŜǊȊȅΣ Ƨǳȍ ȊƻǎǘŀƱ 

ǇƻǘťǇƛƻƴȅΣ ōƻ ƴƛŜ ǳǿƛŜǊȊȅƱ ǿ ƛƳƛť WŜŘƴƻǊƻŘȊƻƴŜƎƻ {ȅƴŀ .ƻȍŜƎƻΦ 

Wiňc nie zostağo nikomu dane, aby go potňpiĺ, bo B·g nie posğağ Chrystusa Pana po 
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to, aby kogokolwiek potňpiğ, ale aby wszystkich wyzwoliğ, a ci kt·rzy Go nie przyjmŃ sami 

siň potňpiajŃ.  

Tak jak powiedziağ, Ũe faryzeusze udaremnili ğaskň BoŨŃ wzglňdem siebie. To nie B·g 

udaremniğ, ani Ŝw. Jan Chrzciciel m·wiŃc: nie przychodŦcie siň chrzciĺ. Czekağ, aŨ przyjdŃ 

siň ochrzciĺ. I  jeden z pierwszych przyszedğ Jezus Chrystus siň ochrzciĺ w wodzie, kt·rŃ 

800 lat wczeŜniej uzdrowiğ Elizeusz duchem Eliasza.  

Czyli duch Eliasza, kt·ry wstŃpiğ w Elizeusza, a Eliaszem jest Jan Chrzciciel, kt·ry tŃ 

wodŃ, kt·rŃ w imiň Boga uzdrowiğ, niŃ wğaŜnie chrzciğ Jezusa Chrystusa. Pobğogosğawiğ jŃ 

dla tej chwili, aby zaŜwiadczyĺ przez chrzest, Ũe wierzŃ w Tego, kt·ry przyjdzie i im 

grzechy odpuŜci i cağej ziemi.  

I tutaj faryzeusze m·wiŃ: m y nie wierzymy , Ũe taka sytuacja bňdzie, Ũe taki ktoŜ 

przyjdzie i nam to zrobi. I odwodzŃ ludzi od tego stanu.  

Wiňc dochodzimy  do natury behawioralnej  bardzo gğňbokiej, tam niezmiernie 

gğňbokiej, gdzie wystňpuje walka. Ta walka w r·Ũny spos·b moŨe siň objawiaĺ. U 

niekt·rych jest ciszŃ, spokojem i ğagodnoŜciŃ, bo juŨ w nich wznosi siň radoŜĺ i prawda, i 

sŃ Ŝwiadomi, Ũe nie majŃ grzechu. SŃ tacy, kt·rzy broniŃ siň przed tym,  Ũeby nie mieĺ 

grzechu, bo uwaŨajŃ to za herezjň i odpadanie od ğaski, gdy nie majŃ grzechu. Ale, gdy 

majŃ grzech wğaŜnie, to  odpadajŃ od ğaski i niewinnoŜci, bo Jezus Chrystus dağ 

niewinnoŜĺ, uniewinnienie  kaŨdemu czğowiekowi i jest to darem i ğaskŃ i nie pochodzi z 

uczynk·w, aby siň nikt nie chlubiğ.  

I tutaj dochodzimy do nastňpnej bardzo waŨnej rzeczy, jeŜli chodzi o naprawň tej 

natury behawioralnej , o kt·rej powiem paŒstwu ciekawŃ rzecz, o kt·rej koŜci·ğ nie chce 

w og·le powiedzieĺ. Ja nie m·wiň tu o KoŜciele do III wieku, do IV wieku, ale m·wiň tu o 

tym, kt·ry powstağ p·Ŧniej, czyli tym, kt·ry przejňli ŧydzi i nakazali kierowaĺ siň prawem 

a nie wiarŃ. Albo powiedzieli w taki spos·b, Ũe wiara w prawo jest wiarŃ wğaŜciwŃ, a nie 

wiara w Boga.  

Jest powiedziane bardzo wyraŦnie List Ŝw. Pawğa do Galat·w rozdz.5:  

Kto kieruje siň prawem, odpada od ğaski i Chrystus mu siň juŨ na nic nie przyda .  

Bo nie wybiera Jego, aby kierowağ siň wiarŃ, tylko chce iŜĺ przez moz·ğ utrapieŒ, aby 

poznaĺ, Ũe to Chrystus jest jego wolnoŜciŃ.  

I tutaj chcň powiedzieĺ o takiej jednej rzeczy, tak jak przedstawia to New Age. New 

Age przedstawia Chrystusa w taki spos·b, Ũe Jezus Chrystus byğ czğowiekiem, kt·ry 

wstŃpiğ do nieba, ale byğ czğowiekiem.  

A Ŝw. Paweğ m·wi w taki spos·b: jeŜli wstŃpiğ do nieba, to teŨ musiağ zstŃpiĺ. Czyli 

Ŝw. Paweğ m·wi z cağŃ stanowczoŜciŃ - nie m·gğ wstŃpiĺ, jeŜli najpierw nie zstŃpiğ, 

dlatego bo nie byğ czğowiekiem, tylko Bogiem i Ũeby m·gğ wstŃpiĺ, najpierw musiağ 

zstŃpiĺ.  

Wiňc tutaj widzimy u Ŝw. Pawğa gğňboki zamysğ, gğňbokŃ ŜwiadomoŜĺ, Ũe jest w peğni 
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umocniony w ŜwiatğoŜci BoŨej, w Duchu św., w peğnym rozumieniu mocŃ Ducha św., Ũe 

Chrystus, B·g Ojciec, Duch św. jest mocŃ BoŨŃ i jest niebiaŒskŃ naturŃ, i Ũe nie m·gğ 

wstŃpiĺ najpierw nie zstŃpiwszy - to dla niego jest bardzo jasne. Wiňc nasze pojmowanie 

musi byĺ zawsze takie - jeŜli wstŃpiğ, to musiağ najpierw zstŃpiĺ. A ta zasada jest w 

ŜwiadomoŜci BoŨej, Ũe przyjmujemy Ducha św., i Ũe mamy pewnoŜĺ cağŃ mocy BoŨej i 

pochodzenia BoŨego, Ũe B·g jest Bogiem, Duch św. jest Duchem św. czyli jest Duchem 

Ojca i Syna, j est objawieniem miğoŜci Ojca i Syna, a jednoczeŜnie i Ũycia, a jednoczeŜnie 

Chrystu s Pan jest Synem BoŨym i majŃ jednego Ducha.  

I w tej sprawie Ŝw. Paweğ wğaŜnie przedstawia - jeŜli wstŃpiğ to musiağ zstŃpiĺ, bo nie 

byğoby moŨliwe, aby wstŃpiğ najpierw nie zstŃpiwszy. Nie b yğoby to moŨliwe, bo jest 

Bogiem, a B·g mieszka w niebie i Ũeby m·gğ z ziemi wstŃpiĺ najpierw musi stamtŃd 

zstŃpiĺ - widzimy jego po jmowanie.  

To jest ta sama sytuacja pojmowania, wiecie paŒstwo jaka?  

Kiedy czğowiek stoi przed drugim czğowiekiem, terapeuta powiedzmy, Ũe to jest 

psycholog, czy powiedz my czğowiek gğňboko umocniony w Duchu św., patrzŃc na 

drugiego czğowieka, nie patrzy na niego inaczej jak tylko patrzy na niebiaŒskŃ istotň, 

kt·ra jeszcze nie wie o tym, Ũe jest niebiaŒska.  

Patrzy na czğowieka doskonağego, kt·ry jeszcze nie wie, Ũe jest doskonağy.  

Patrzy na czğowieka zagubionego, kt·ry nie wie, Ũe nie jest zagubiony tylko jest 

odnaleziony.  

Patrzy na czğowieka grzesznego, kt·ry jeszcze nie wie, Ũe jest bezgrzeszny.  

Patrzy na czğowieka utrudzonego, nie wiedzŃcego o tym, Ũe juŨ jest wolny.  

Patrzy na czğowieka zniewolonego, kt·ry nie wie, Ũe juŨ jest cağkowicie niewinny, 

wolny i Ũywy.  

Gdy my mamy tŃ ŜwiadomoŜĺ, to patrzŃc na tego czğowieka budzimy w nim tŃ nowŃ 

naturň Ũycia, kt·rŃ on jest.  

Dlatego Ŝw. Paweğ patrzŃc na Chrystusa i na Odkupie nie wiedziağ, Ũe nie mogğo siň 

ono staĺ - nie m·gğ Chrystus wstŃpiĺ, najpierw nie zstŃpiwszy, poniewaŨ zna Jego 

naturň, bo sam Duch św. objawiğ mu Jego naturň.  

I dlatego tutaj ta natura tej naszej gğňbi, tej wğaŜnie, to jest ta niewinnoŜĺ. Musimy 

byĺ w peğni Ŝwiadomi niewinnoŜci, kt·ra staje siň naszŃ podstawŃ tak gğňbokŃ, bez 

Ũadnego zachwiania. A ci, kt·rzy m·wiŃ, Ũe oni sŃ grzesznikami, kt·rzy wğaŜnie, wğaŜnie 

przez tŃ grzesznoŜĺ siň wznoszŃ, patrzymy na nich jak na ludzi zagubionych, kt·rzy nie 

wiedzŃ kompletnie, Ũe sŃ zagubionymi. Na ludzi, kt·rzy jeszcze nie wiedzŃ o tym, Ũe to 

czego szukajŃ jest w ich sercach, jest bardzo blisko nich. Jest w ich ustach - Sğowo BoŨe, 

i miğoŜĺ Boga w ich sercach - jeszcze o tym nie wiedzŃ, Ũe to majŃ. SzukajŃ nie widomo 

gdzie, jeŨdŨŃ po Ŝwiecie, ale nie wiedzŃ, Ũe to czego szukajŃ jest bardzo blisko nich, w 

ich sercach i w ich ustach.  
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A gdy my wiemy o tym, patrzymy na drugiego czğowieka i moŨemy w nim obudziĺ to, 

czego on nie wie, Ũe ma, a inni wmawiajŃ mu, Ũe on tego nie ma, albo jest co Ŝ czego 

nigdy nie znajdzie. A jest to pod jego nosem, jest to tu Ũ, tuŨ, jest to w nim, jest to 

bardzo blisko niego.  

Wiňc dlaczego czğowiek zdŃŨa za tymi, kt·rzy nie znajŃ drogi? Dlatego, Ũe uwaŨa, Ũe 

oni coŜ wiedzŃ, czego on nie wie . Czyli ci , kt·rzy prowadzŃ, Ũe wiedzŃ coŜ, czego nie 

wiedzŃ ci, kt·rzy szukajŃ. I to jest poparcie dla nich, poparcie -  oni coŜ wiedzŃ, oni coŜ 

wiedzŃ, czego my nie wiemy. Ale czego my nie wiemy?  

Chrystus nas odkupiğ -  tego ludzie nie wiedzŃ.  

JesteŜmy niewinni -  tego ludzie nie wiedzŃ -  to jest ukrywane.  

I co jest ukrywane? -  koŜci·ğ zatrzymuje czğowieka przy tym, Ũe Chrystus odkupiğ nas 

wszystkich, Ũe jesteŜmy wszyscy wolnymi, a nie pozwala nam kochaĺ bezpoŜrednio Ojca. 

A dla tej miğoŜci B·g nas nabyğ przez Chrystusa, abyŜmy my kochali Ojca i przyjňli Jego 

miğoŜĺ. Przyjňli miğoŜĺ Jego do serca i w ten spos·b uznali, Ũe On jest Ojcem, a sami 

poczuli, Ũe jesteŜmy dzieĺmi, synami. Dlatego jest ukrywane to, ukrywane w taki spos·b: 

Chrystus was odkupiğ wszystkich i co macie teraz robiĺ? Jak do pewnej kobiety ksiŃdz 

powiedziağ w ten spos·b: kobieto czego ty chcesz jeszcze szukaĺ? Chrystus wszystko 

zrobiğ, ty masz po prostu tylko leŨeĺ i czekaĺ, cieszyĺ siň i nic nie robiĺ. Co ty chcesz 

robiĺ? On, kt·ry mieni siň tym, kt·ry wszystko wie, m·wi w ten spos·b: nic wiňcej do 

pracy nie ma , Chrystus ciň odkupiğ i On juŨ kocha Boga, On juŨ wszystko robi, ty juŨ nic 

nie musisz robiĺ, ty tylko sobie leŨ, On wszystko zağatwi.  

A Chrystus nas nabyğ dlatego, ŨebyŜmy kochali Ojca. JeŜli bňdziemy myŜleĺ, Ũe to 

Chrystus za nas zrobi, t o nie zrobi tego za nas. On to czyni nieustannie -  On kocha 

nieustannie Ojca. I proszň zauwaŨyĺ jednŃ rzecz: za nas co zrobiğ? Poni·sğ grzechy, 

uwolniğ nas od serca bluŦnierczego, uwolniğ nas od grzech·w wszelkich. I co nam dağ? 

swoje  serce, w kt·rym jest aktywna miğoŜĺ do Boga.  

Co to oznacza -  aktywna miğoŜĺ do Boga?  

JeŜli czğowiek nie ma miğoŜci aktywnej do Boga to znaczy, Ũe nie ma Chrystusa. A 

dlaczego? Bo czğowiek ma to samo serce co Chrystus. Bo Chrystus mocŃ Ojca usunŃğ w 

nas serce Adama bluŦniŃce przeciwko Bogu, a dağ nam serce swoje, kt·re nieustannie 

woğa: Abba Ojcze. I gdy mamy serce Chrystusa, to mamy teŨ miğoŜĺ, kt·rŃ czujemy, bo 

Jego miğoŜĺ staje siň naszŃ miğoŜciŃ i nie moŨemy Ũyĺ bez miğoŜci do Boga, bo jest to 

niemoŨliwe, bo Jezus Chrystus teŨ nie moŨe Ũyĺ bez miğoŜci do Boga, do Ojca. Wiňc 

miğoŜĺ Chrystusa do Ojca staje siň naszŃ miğoŜciŃ aktywnŃ.  

JeŜli ktoŜ wam m·wi: Chrystus to juŨ czyni i wy juŨ tego czyniĺ nie musicie, to chce 

ukryĺ dalszŃ drogň. I co siň w tym momencie dzieje?  

Proszň zauwaŨyĺ ciekawŃ sytuacjň. m·wiliŜmy o Kartaginie, o grzechu pierworodnym, 

o tym , Ũe gdy czğowiek tam siňga doznaje wstrzŃsu. Wy juŨ tego wstrzŃsu nie doznajecie, 
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poniewaŨ juŨ o tym wiecie i to przeszliŜcie. Ale moŨecie ten wstrzŃs nastňpny odczuwaĺ 

wtedy, kiedy za czynacie myŜleĺ w ten spos·b - ja muszň kochaĺ Ojca bezpoŜrednio. To w 

tym momencie odczuwacie -  ojejku jak ja kocham bezpoŜrednio Ojca, to w tym 

momencie muszň oderwaĺ siň od Chrystusa, a mi koŜci·ğ tego zabrania. Gdy chcň kochaĺ 

Boga z cağej siğy to znaczy, Ũe muszň siň odsunŃĺ od Tego, kt·ry mnie odkupiğ i iŜĺ do 

Boga. I wtedy siň pojawia niepok·j.  

Co to znaczy? -  Ũe to nie jest Chrystus, to jest archont. Archont  -  czyli ten, kt·ry 

przyjŃğ imiň Chrystusa, ale postňpuje i m·wi jak smok. Apokalipsa Ŝw. Jana rozdz.13, 

wers et 13: a fağszywy prorok to posŃg, kt·ry ma rogi baranka, a m·wi jak smok. PosŃg - 

czyli nieŨywa natura, kt·ra Ũycia daĺ nie moŨe. Co posŃgi robiŃ?  

Z czego siň Ŝmieje Ŝw. Filip? Ludzie budujŃ posŃgi i oddajŃ im czeŜĺ, ale to przecieŨ 

nie posŃgi ich zbudowali, tylko oni posŃgi zbudowali, wiňc posŃgi im powinny oddawaĺ 

czeŜĺ, a nie odwrotnie. Bo te posŃgi chcŃ od nich tego Ũycia. Ale przecieŨ to nie posŃgi 

zbudowağy ludzi, tylko ludzie zbudowali posŃgi, wiňc posŃgi powinny oddawaĺ im pokğon. 

I Ŝmieje siň z tych ludzi, Ũe ludzie budujŃ posŃgi, Ũeby p·Ŧniej oddawaĺ im czňŜĺ.  

A to szatan buduje te posŃgi, aby przez te posŃgi czerpaĺ energiň. I dlatego 

nazywany jest fağszywy prorok posŃgiem, czyli nie majŃcym Ũycia Ũywego BoŨego. Ten, 

kt·ry nie ma Ũycia, a tylko to Ũycie odbiera i zabiera, aby karmiĺ bestiň.  

Jest dokğadnie napisane, Ũe posŃg sğuŨy bestii, tej kt·ra zostağa raniona, a jej 

Ŝmiertelna rana zostağa uleczona. I posŃg sğuŨy bestii-smokowi, aby smok Ũyğ, mimo Ũe 

juŨ nie ma wğadzy nad ziemiŃ, to ponownie jŃ zdobywa przez posŃg, bo ludzie oddajŃ 

pokğon posŃgowi.  

I  dlatego Ŝw. Filip siň Ŝmieje: ludzie budujecie posŃgi i oddajecie im pokğon, a to 

przecieŨ nie oni was zbudowali tylko wy ich i to oni siň powinni wam kğaniaĺ, ale tego nie 

potrafiŃ, nie robiŃ tego. Dlatego tutaj siň Ŝmieje z tego.  

I pierwsze przykazanie: Nie bňdziesz miağ bog·w cudzych przede MnŃ.  

Czyli :  strzeŨcie siň, bo bňdŃ tacy, kt·rzy bňdŃ m·wili, Ũe sŃ bogami, po to Ũeby wam 

zabieraĺ Ũycie, Ja jestem Bogiem, kt·ry wam daje, jedyn ym Bogi em, kt·ry wam daje 

Ũycie; a oni bňdŃ chcieli wam tylko je zabraĺ pod pozorem, Ũe je dajŃ, Ũe majŃ wpğyw na 

wasze Ũycie.  

I tutaj wğaŜnie, gdy przyjmujemy prawdziwŃ ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe jesteŜmy 

niewinnymi -  bo inaczej to siň nie moŨe staĺ - kiedy jesteŜmy Ŝwiadomi cağkowicie 

niewinnoŜci, wierzymy cağkowicie w Chrystusa, Ũe jesteŜmy cağkowicie niewinni, to wtedy 

serce Chrystusa staje siň naszym sercem. O tym m·wi Ŝw. Paweğ:  

Ja juŨ nie Ũyjň, Ũyje we mnie Chrystus.  

M·wi teŨ: jeŜli kto mi poczytuje grzech z tego powodu , Ũe uŜwiňcam siň w 

Chrystusie,  czyli radujň siň ŜwiňtoŜciŃ Boga, Chrystusa i Ducha św. we mnie, bo Jemu to 

siň naleŨy, naleŨy siň to Chrystusowi, Ũebym uznawağ Go Ŝwiňtym i widziağ Go tylko 
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Ŝwiňtym; wiňc przez to, Ũe On we mnie mieszka, uŜwiňca mnie;  wiňc jeŜli kto mi m·wi, 

Ũe Ŧle robiň skğadajŃc pokğon Temu, kt·ry dağ mi Ũycie - to oni bğŃdzŃ, nie ja. ChcŃ mnie 

nazwaĺ grzesznikiem z tego powodu, Ũe nazywam Ŝwiňtym Tego, kt·ry mi dağ Ũycie i we 

mnie mieszka, a przez to ja teŨ stajň siň Ŝwiňtym, dlatego Ũe On mnie uŜwiňca. On mnie 

uŜwiňca, we mnie mieszka, On uŜmierciğ mojŃ grzesznŃ naturň, a dağ mi swojŃ. I nie 

mam juŨ natury grzesznej, bo by musiağ grzeszyĺ we mnie Chrystus, a to jest 

niemoŨliwe.  

Gdy przyjmujemy Chrystusa, gdy przyjmujemy niewinn oŜĺ - musimy pamiňtaĺ o 

tym, Ũe przyjŃĺ Chrystusa znaczy przyjŃĺ niewinnoŜĺ i wiedzieĺ, Ũe jesteŜmy bez 

grzechu . Dla wiňkszoŜci ludzi jest to nieprzekraczalna bariera. Czego siň bojŃ? - 

wykluczenia z koŜcioğa grzesznik·w. Dlaczego nie chcŃ naleŨeĺ do KoŜcioğa Ŝwiňtego? 

MoŨe uwaŨajŃ, Ũe koŜci·ğ grzesznik·w jest wğaŜnie KoŜcioğem Ŝwiňtym? Ale nie jest 

KoŜcioğem Ŝwiňtym, bo jest koŜcioğem grzesznik·w, sam m·wi o tym. A KoŜci·ğ Ŝwiňty nie 

jest koŜcioğem grzesznik·w! Wiňc bojŃ siň, aby przestaĺ byĺ koŜcioğem grzesznik·w? To 

jest inna sytuacja -  behawioralnie zostali skaŨeni, Ũe takie postňpowanie jest karalne. 

Czyli co odkrywacie?  

Odkrywacie w sobie nieznanŃ naturň swojej istoty, skaŨonŃ, a jednoczeŜnie 

zniewolonŃ, gdy dochodzicie do niej doznajecie stanu histerii, wstrzŃsu, niepokoju, 

rozdarcia, poniewaŨ musicie uczyniĺ coŜ co sprzeciwia siň panujŃcej wğadzy, a ona was 

ukarze.  

Ale gdy uwierzycie w Chrystusa, to wiecie, Ũe ona was nie ukarze, poniewaŨ Chrystus 

Pan juŨ jŃ usunŃğ i zapanowağ, ona was nie ukarze.  

1J 4,18 ² ƳƛƱƻǏŎƛ ƴƛŜ Ƴŀ ƭťƪǳΣ ƭŜŎȊ ŘƻǎƪƻƴŀƱŀ ƳƛƱƻǏŏ ǳǎǳǿŀ ƭťƪΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƭťƪ ƪƻƧŀǊȊȅ ǎƛť Ȋ ƪŀǊŊΦ TŜƴ ȊŀǏ 

ƪǘƻ ǎƛť ƭťƪŀΣ ƴƛŜ ǿȅŘƻǎƪƻƴŀƭƛƱ ǎƛť ǿ ƳƛƱƻǏŎƛΦ  

Wiňc tu jest bardzo wyraŦnie powiedziane. Proszň zauwaŨyĺ kogo zacytowağem? -  Ŝw. 

Jana Apostoğa, umiğowanego ucznia Jezus a Chrystusa.  

Nie jest on kim? -  nie jest on czğowiekiem, kt·ry m·wi rzeczy, kt·re sŃ nieprawdziwe. 

On m·wi: m·wiň prawdň, nie kğamiň.  

MogŃ ludzie powiedzieĺ: a, m·wi nieprawdň, ja wiem lepiej.  

Dlaczego majŃ wiedzieĺ lepiej? PrzecieŨ on byğ z Chrystusem, on zaŜwiadczyğ wiarŃ. 

Skazano g o na ugotowanie w gorŃcym oleju, rozgrzano olej do temperatury 240 stop ni, 

gdzie siň olej gotuje, wrze i bombluje , i go tam wrzucili. I co on zrobiğ?  

M·wi: Panie BoŨe, Chrystusie Panie spraw, aby ten olej stağ siň dla mnie rzeŜkŃ 

kŃpielŃ. Wrzucili go, wyszedğ, otrzepağ siň i byğ jeszcze bardziej Ũywy niŨ wczeŜniej. 

Dlatego Ũe nic mu siň nie stağo, bo Chrystus cağkowicie go ochroniğ.  

Przez wiarň nic mu siň nie stağo, bo Chrystus panuje nad wszelkimi Ũywioğami ziemi, 

nad wszystkimi.  

Dlatego nie moŨemy powiedzieĺ, Ũe Ŝw. Jan siň myli, bo byŜmy musieli rzec, Ũe myli 
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siň Chrystus, myli siň Ŝw. Paweğ, myli siň Ŝw. Piotr i mylŃ siň wszyscy, a my bğŃdzimy. 

Jak to powiedziağ Ŝw. Paweğ: jeŜli Chrystus nie zmartwychwstağ, to pr·Ũna nasza wiara;  a 

jeŜli zmartwychwstağ, to wierzymy i radujemy siň wiecznym Ũyciem -  to wğaŜnie czynimy, 

bo Chrystus zmartwychwstağ.  

A dlaczego zmartwychwstağ? Nie dla siebie, bo On byğ Ũywy. Zmartwychwstağ dla nas, 

abyŜmy byli Ũywymi jak na poczŃtku, a nawet i jeszcze wiňkszymi, dlatego poniewaŨ 

ziemia oczekuje nas. A nie tylko ziemia oczekuje nas, ale oczekuje nas jňczŃce 

stworzenie,  czyli oczekuje nas nasza natura behawioralna, kt·ra oczekuje obiecanego 

syna BoŨego, tych kt·rzy uwierzyli w Boga i majŃ Ducha św., Ũe przyjdŃ i wyzwolŃ ich. A 

oni wypatrujŃ nieustannie oczy, aby zobaczyĺ syn·w BoŨych, a widzŃ tylko tuğaczy, 

kt·rzy gdzieŜ przychodzŃ, chodzŃ, smňcŃ, m·wiŃ: myŜleliŜmy, Ũe to jest syn BoŨy, ale 

nie, bo on ta k siň tuğa, nie wie po co jest, s ynowie BoŨy wiedzŃ po co sŃ.  

Czyli inaczej -  ci, kt·rzy wierzŃ cağkowicie w Odkupie nie, Ũe sŃ niewinnymi, nie naleŨŃ 

do koŜcioğa grzesznik·w, tylko naleŨŃ do KoŜcioğa Ŝwiňtego, Chrystusowego.  

I kim sŃ? - Ũywymi kamieniami ŜwiŃtyni Chrystusa Pana. Sam Chrystus jest 

kamieniem wňgielnym, jest ŜwiŃtyniŃ, fundamentem tej ŜwiŃtyni, a my jesteŜmy Ũywymi 

kamieniami t ej ŜwiŃtyni. To my jŃ stanowimy, jesteŜmy Ũywymi kamieniami tej ŜwiŃtyni - 

o tym m·wi Ŝw. Piotr, m·wi:   

мt нΣ р ǿȅ ǊƽǿƴƛŜȍΣ ƴƛōȅ ȍȅǿŜ ƪŀƳƛŜƴƛŜΣ ƧŜǎǘŜǏŎƛŜ ōǳŘƻǿŀƴƛ Ƨŀƪƻ ŘǳŎƘƻǿŀ ǏǿƛŊǘȅƴƛŀΣ ōȅ ǎǘŀƴƻǿƛŏ 

ǏǿƛťǘŜ ƪŀǇƱŀƵǎǘǿƻΣ Řƭŀ ǎƪƱŀŘŀƴƛŀ ŘǳŎƘƻǿȅŎƘ ƻŦƛŀǊΣ ǇǊȊȅƧŜƳƴȅŎƘ .ƻƎǳ ǇǊȊŜȊ WŜȊǳǎŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ. 

Proszň zauwaŨyĺ dlaczego tak jest trudno ludziom to przyjŃĺ, Ũe jesteŜmy niewinni? - 

Czy tak trudno uwierzyĺ w to, Ũe Chrystus to uczyniğ? Ğatwiej ludziom jest uwierzyĺ, Ũe 

Chrystus tego nie uczyniğ, niŨ w to Ũe to uczyniğ, mimo Ũe wszystkie Ŝwiadectwa m·wiŃ, 

Ũe to uczyniğ. Wszystkie Listy, wszystkie Ewangelie m·wiŃ, Ũe to uczyniğ, a ludzie z 

Ăuporem maniakaò m·wiŃ, Ũe tego nie ucz yniğ. Nie m·wiŃ: j a temu zaprzeczam , ale 

czyniŃc, ŨyjŃc w spos·b taki, Ũe nieustannie ŨyjŃ w lňku, a bojŃ siň byĺ wolnymi. Czyli 

bojŃ siň przyjŃĺ chwağy Chryst usa, bojŃ siň przyjŃĺ niewinnoŜci; o czym m·wi Ŝw. Paweğ:  

Jest to darem,  niewinnoŜĺ jest darem i ğaskŃ, i nie z ucz ynk·w, aby siň nikt nie 

chlubiğ, to B·g sam posğağ Syna, uŜmierciğ waszŃ grzesznŃ naturň, i posadziğ was po 

prawicy Ojca, i przywr·ciğ wam dziedzictwo BoŨe, i tak jak On zasiadğ po prawicy, takŨe i 

wy tam siedzicie -  jesteŜcie doskonali w Chrystusie.  

I tutaj przeczytam List Ŝw. Pawğa do Kolosan rozdz.3, w kt·rym jest napisane bardzo 

wyraŦnie, i to ni mniej, ni wiňcej, to o czym rozmawialiŜmy:  

JeŜliŜcie wiňc (czyli gdy  uwierzyliŜcie), Ũe razem z Chrystusem powstaliŜcie z 

martwych, szukajcie tego co w g·rze, gdzie przebywa Chrystus. (Kol 3,1)  

Czyli, szukajcie miğoŜci Boga, bo macie serce Chrystusa, kt·re nieustannie kocha 

Ojca. Kiedy macie serce Chrystusa kochacie Ojca, bo jest to dla was naturalne.  

PowstaliŜcie z martwych, szukajcie tego co w g·rze, gdzie przebywa Chrystus 
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zasiadajŃc po prawicy Ojca. DŃŨcie do tego co w g·rze, nie do tego co na ziemi, 

umarliŜcie bowiem i wasze Ũycie jest ukryte z Chrystusem w Bogu. Gdy siň ukaŨe 

Chrystus, nasze Ũycie, wtedy i wy razem z Nim ukaŨecie siň w chwale. (Kol 3,1 -4)  

Chwağa nasza objawia siň wtedy, kiedy Chrystus w peğni w nas zaistnieje, a zaistn ieje 

wtedy, kiedy zaistnieje w w as niewinnoŜĺ, kt·rej On jest dawcŃ.  

W ten spos·b stajecie siň nowym stworzeniem:   

2Kor 5,мтΥ Yǘƻ ȍȅƧŜ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ ƧŜǎǘ ƴƻǿȅƳ ǎǘǿƻǊȊŜƴƛŜƳΣ ǎǘŀǊŜ ǇǊȊŜƳƛƴťƱƻ, jest nowe.  

I dlatego jeŜli przyjmiemy cağkowicie, Ũe jesteŜmy niewinni, uniewinni eni nie z 

wğasnej mocy i potňgi, bo proszň zauwaŨyĺ, powiem jednŃ rzecz, to co byğo powiedziane, 

Ũe ludzie majŃ siň spowiadaĺ, gdy nie majŃ grzechu, bo sŃ grzesznikami, bo nie szukajŃ 

grzechu -  to tutaj jest ŜwiadomoŜĺ tego, w tym co byğo powiedziane, Ũe muszŃ siň 

spowiadaĺ z tego Ũe nie majŃ grzechu, poniewaŨ to jest pycha, Ũe nie majŃ grzechu -  j est 

to szukanie w sobie  zdolnoŜci bezgrzesznoŜci.  

Ale my nie m·wimy, Ũe jesteŜmy sami zdolni do niewinnoŜci, my zaŜwiadczamy.  

ZaŜwiadczamy z cağŃ radoŜciŃ i wiarŃ to, Ũe Chrystus jest dawcŃ niewinnoŜci.  

I proszň zauwaŨyĺ jednŃ rzecz, b ňdŃc niewinnymi, sp·jrzcie na ulice, gdybyŜcie 

spojrzeli na ulice miast i zobaczyli ludzi, kt·rzy uwierzyli, Ũe sŃ niewinnymi, byŜcie 

zobaczyli ludzi, kt·rzy sŃ dla siebie uprzejmi, radoŜni, chodzŃ w spos·b doskonağy, 

radujŃ siň, obdarowujŃ, cieszŃ, sŃ ludŦmi z cağŃ mocŃ, ale ludŦmi tymi prawdziwymi i nie 

ma w nich grzechu dlatego, bo nie ma w nich szatana.  

Dzisiaj jest ulica peğna ludzi pokrzywionych, patrzŃcych z pode ğba, bykiem.  

KomuŜ ktoŜ nadepnie na nogň w tramwaju, to  -  czego siň krzywisz? 

A m·gğby powiedzieĺ: przepraszam.  

Ludzie uwaŨajŃ, Ũe sŃ chrzeŜcijanami; Ũyjemy w kraju gdzie jest 97% chrzeŜcijan, a 

chyba widzimy cağy czas te 3%. Gdzie siň pochowağo te 97% ?  

CzňŜĺ 2  

Rozpoczniemy dalszŃ czňŜĺ naszego dzisiejszego spotkania tŃ ŜwiadomoŜciŃ gğňbi 

prawdy duchowej, kt·ra jest gğňbiŃ bardzo czňsto wywoğujŃcŃ niepok·j u ludzi tak 

gğňboki, Ũe wolŃ jej nie znaĺ, o czym m·wi List Ŝw. Jana rozdz.4 werset 18, Ũe: 

Ludzie bojŃ siň kary.  

Jak dziağa kara? U dorosğego czğowieka kara nie dziağa. Ta kara, o kt·rej chcň 

powiedzieĺ, ona nie jest karŃ dla nich. Ta kara jest tamtŃ karŃ bardzo gğňboko istniejŃcŃ, 

tylko Ũe oni sobie tğumaczŃ tŃ karň, jako ich wolny wyb·r tego, Ũe tutaj nie muszŃ byĺ, 

bo mogŃ byĺ gdzie indziej, Ũe mogŃ dokonaĺ wyboru. TğumaczŃ to, Ũe chcŃ to inaczej 

zrobiĺ, chcŃ to tak zrobiĺ, chcŃ to tak zrobiĺ - jest to ich wolny wyb·r. Ale w dalszym 

ciŃgu posğugujŃ siň karŃ i lňkiem.  
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Oni chcŃ wytğumaczyĺ ten lňk przed karŃ, jako nie lňk przed karŃ, tylko jako 

cağkowita kontrola tego co robiŃ, Ũe to co robiŃ, nie jest wynikiem, ani kary ani lňku, 

tylko ich suwerennŃ decyzjŃ. Mimo, Ũe w dalszym ciŃgu jest to decyzja zwiŃzana z karŃ, 

bo jest decyzjŃ kompletnie nielogicznŃ, dlatego poniewaŨ w tym logiki nie ma. A jeŜli nie 

ma logiki to jest jakaŜ inna siğa, kt·ra nie moŨe wytğumaczyĺ tego postňpowania jak tylko 

w taki spos·b, Ũe wmawia sobie czğowiek, Ũe decyzja jego jest doskonağa i wğaŜciwa. Ale 

w dalszym ciŃgu jest ona decyzjŃ lňku.  

To jest rozszerzone w tym Ŝwiecie na cağŃ siğň.  

W tym momencie proszň zauwaŨyĺ, m·wiliŜmy tutaj o Kartaginie i m·wiliŜmy takŨe o 

prawdzie miğoŜci do Boga. Ludzie bojŃ siň kochaĺ Boga samodzielnie, mimo Ũe jest to ze 

wszech miar wğaŜciwe i zgodne z EwangeliŃ, i zgodne ze wszelkimi prawami, poniewaŨ 

kto ma serce Chrystusa ma teŨ miğoŜĺ do Boga. Ale nie robiŃ tego dlatego, bo m·wiŃ, Ũe 

to Chrystus w nich robi, to oni tego nie bňdŃ robiĺ, bo Chrystus juŨ to robi. A jak chcŃ to 

robiĺ, to m·wiŃ, Ũe w tym momencie w koŜciele m·wiŃ, Ũe nie trzeba tego robiĺ. I nawet, 

gdy Ewangeliň czytajŃ, to m·wiŃ tak: to nie ta, ta to ta Ewangelia nie jest tŃ EwangeliŃ. 

Np. otwieram w telefonie np. Ewangeliň Pallotinum, Pismo św. TysiŃclecia, czytam, a 

ludzie m·wiŃ: nie, tego tam nie ma, my tego nie sğyszeliŜmy. Otwieram; - proszň pana 

jest ta i ta Ewangelia zgodna z tym, jest to Pismo rzymsko-katolickie Pallotinum albo 

Biblia TysiŃclecia; - nie proszň pana, to jest niemoŨliwe, bo to nie m·wi to o czym ja 

wiem, to jest cağkowicie inna rzecz, wszyscy m·wiŃ, Ũe mamy grzech, a tutaj pan m·wi, 

Ũe nie mamy grzechu. M·wi, Ũe Chrystus umarğ i zmartwychwstağ, a my jesteŜmy w 

dalszym ciŃgu w grzechu, a tu jest napisane Ũe my teŨ zostaliŜmy uŜmierceni i nie mamy 

grzechu. SkŃd pan to wziŃğ to jakieŜ inne Pismo jest? - Nie proszň pana to Pismo jest to. 

Ale on tego nie wie, bo on nie Ũyje w tej prawdzie, on Ũyje w prawdzie cağkowicie innej, 

wyobraŨonej, on Ũyje prawdŃ archonta, czyli kğamstwem.  

I tutaj m·wimy o miğoŜci BoŨej i rozmawialiŜmy, Ũe gdy przyjmujemy Chrystusa z 

cağej siğy, czyli wierzymy w to, Ũe jesteŜmy niewinni, niewinni z mocy Chrystusa, bo On 

uniewinniğ nas tylko wğasnŃ mocŃ z nakazu Ojca, uniewinniğ nas i jesteŜmy niewinnymi, i 

gdy niewinnoŜciŃ swojŃ siň dzielimy i objawiamy jŃ, inni sŃ wrňcz, moŨna by byğo 

powiedzieĺ, zdegustowani naszŃ niewinnoŜciŃ, zdegustowani jak oni mogŃ nie mieĺ 

grzechu, przecieŨ to wstyd koğo takiego czğowieka siedzieĺ, wstyd, on nie ma grzechu, nie 

naleŨy do nas. Wstyd, jak moŨna nie mieĺ grzechu, powinien siň wyspowiadaĺ z tego 

powodu, Ũe ma takŃ pychň, Ũe nie ma grzechu, Ũe moŨe tak w og·le myŜleĺ, jak to jest 

moŨliwe.  

A w tym momencie, kiedy m·wi siň - on ma mn·stwo grzech·w. Tak! - to jest 

dopiero prawdziwy chrzeŜcijanin, on ma mn·stwo grzech·w, to jest dopiero porzŃdny 

czğowiek. On ma mn·stwo grzech·w, to dopiero jest prawdziwy chrzeŜcijanin, nieustannie 

grzeszy, bo gdyby nie grzeszyğ to by siň nie spowiadağ. Gdyby siň nie spowiadağ, bo nie 

grzeszy, to by byğ jeszcze bardziej pyszny, bo by miağ grzech jeszcze wiňkszy, bo myŜli, 
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Ũe nie ma grzechu.  

Ale gğ·wnym elementem jest to, Ũe my naprawdň nie mamy grzechu. Ale ktoŜ inny by 

powiedziağ w ten spos·b: sğuchaj, ale ja nieustannie u sobie widzň grzechy - dlaczego? 

Dlatego widzň grzechy nieustannie, poniewaŨ Jezus Chrystus chodzŃc po tej ziemi byğ bez 

grzechu, ale widziağ nieustannie grzechy na tym Ŝwiecie, nieustannie je widziağ. Ale to, Ũe 

je widziağ, to nie znaczy, Ũe to byğy Jego grzechy.  

To byğy grzechy Ŝwiata.  

To samo, jeŨeli ty jesteŜ niewinny, z mocy Chrystusa jesteŜ niewinny, bo On ciň 

uniewinniğ mocŃ swojŃ i jest to darem, ğaskŃ, i nie z uczynk·w pochodzi, jesteŜ niewinny, 

masz niewinnoŜĺ Chrystusa, bo On dağ ci swoje serce i ty juŨ nie Ũyjesz, tylko On Ũyje, to 

siğŃ rzeczy normalnŃ rzeczŃ jest, Ũe ty widzisz grzechy ciağa. Ale nienormalnym jest, Ũe 

uwaŨasz, Ũe to sŃ twoje grzechy. JeŜli ty nie postňpujesz wedle ciağa, to nie sŃ to twoje 

grzechy. A jeŜli postňpujesz wedle ciağa, to nie przyjŃğeŜ Chrystusa tylko Go odrzuciğeŜ, 

bo nie postňpujesz wedle Jego natury serca tylko wedle szatana, kt·rego naturŃ jest 

grzech, kğamstwo, oszustwo.  

Wiňc w tym momencie, kiedy jesteŜ niewinny i rozumiesz Prawo świňte, Ũe Prawem 

świňtym jest to, Ũe zostağeŜ posğany na Ziemiň do natury grzesznej, ziemskiej, kt·ra 

zostağa poddana w znikomoŜĺ, nie dlatego Ũe zgrzeszyğa, tylko Ũe B·g jŃ poddağ w 

znikomoŜĺ juŨ od samego poczŃtku. I byğa zanurzona w grzechu nie dlatego, Ũe Ŧle 

czyniğa, tylko B·g tak uczyniğ, poddağ jŃ w znikomoŜĺ. Ale posğağ czğowieka, aby z tej 

znikomoŜci wydobyğ tŃ istotň; to Ũe widzisz ten grzech, to nie oznacza, Ũe jesteŜ zğym 

czğowiekiem, tylko znaczy, Ũe jesteŜ czğowiekiem przebudzonym, widzŃcym grzech czyli 

sprawiedliwym, czyli czystym, bo widzisz grzech w ciele, ale go sobie nie poczytujesz, bo 

wedle niego nie postňpujesz.  

Jaka sytuacja jest?  

KoŜci·ğ m·wi tak: nawet jeŜli grzechu nikt twojego nie widzi, to ty go widzisz.  

A wtedy czğowiek m·wi tak: naturalnie, Ũe go widzň i to jest normalne, Ũe go widzň, 

normalne bo tym grzechem jest grzech mojego ciağa. Ale Ũe nikt go nie widzi, to znaczy, 

Ũe nie postňpujň wedle niego. Ale ty m·wisz, Ũe jak go w sumieniu swoim nie poczytam, 

nawet go nikt nie widzi, to znaczy, Ũe jestem zğym czğowiekiem. Nie! - JeŜli go nikt nie 

widzi, to znaczy, Ũe nie Ũyjň wedle niego. Ale jeŜli ja widzň go, a jednoczeŜnie pozostajň 

w chwale BoŨej, to znaczy, Ũe zwalczam ten grzech, poniewaŨ on na zewnŃtrz nie dostaje 

siğy i poparcia.  

Jezus Chrystus chodzi po ziemi i nosi ciağo grzesznego czğowieka. Ale nikt nie widzi 

grzechu, kt·ry On by czyniğ. Ale faryzeusze m·wiŃ, Ũe jest od szatana i grzeszy. Ale nie 

mogŃ Mu tego grzechu udowodniĺ, i fağszywych Ŝwiadk·w wzywajŃ, kt·rzy mieli 

powiedzieĺ, Ũe widzieli jak grzeszyğ; bo nie mogli tego dostrzec, poniewaŨ byğo to 

niemoŨliwe.  
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Dlatego Jezus Chrystus Ũyje w ciele podobnym do grzesznego ciağa, jak to m·wi Ŝw. 

Paweğ w LiŜcie do Rzymian rozdz.8 werset od 3 - Ũyje w ciele podobnym do grzesznego 

ciağa, ale nie postňpuje wedle tego ciağa grzesznego, tylko postňpuje wedle chwağy BoŨej. 

To samo odkupiony czğowiek, Ũyje wedle doskonağoŜci Chrystusowej kochajŃc z cağej siğy 

Ojca, a to, Ũe widzi grzech w ciele, w sobie widzi grzech w ciele, kt·ry chce go podbiĺ, to 

nie znaczy, Ũe jest to jego grzech.  

KoŜci·ğ natomiast kaŨe ten grzech sobie poczytaĺ, czyli duszy, aby oderwaĺ od 

Chrystusa i Ũeby dusza stağa siň oderwana, bo nikt nie moŨe oderwaĺ duszy od Chrystusa 

tylko czğowiek poczytujŃc w swoim sumieniu, Ũe jest to jego problem.  

W tym momencie czğowiek, gdy jest Ŝwiadomy grzechu w ciele, ale jego dusza 

postňpuje wedle natury Chrystusowej, to ten grzech nie wydostaje siň na zewnŃtrz tylko 

owoce Ducha św.: opanowanie, ğagodnoŜĺ, wiernoŜĺ, dobroĺ, uprzejmoŜĺ, cierpliwoŜĺ, 

pok·j, radoŜĺ, miğoŜĺ.  

Jezus Chrystus chodzi po ziemi i ma ciağo podobne do grzesznego, nosi grzechy 

cağego Ŝwiata, ale wszyscy doŜwiadczajŃ owoc·w Ducha św., a On jest Ŝwiadomy, Ũe 

nieustannie grzech chce Go podbiĺ. Ale On trwa w chwale BoŨej i grzech nie moŨe Go 

dostaĺ, poniewaŨ nic w Nim nie znajduje, bo ma tylko chwağň BoŨŃ. Dlatego my, kt·rzy 

jesteŜmy Odkupieni i jesteŜmy pewni niewinnoŜci, Ũe jesteŜmy niewinni, trwamy w 

Chrystusie Panu, jesteŜmy czystymi, bo On dağ nam swoje serce. A gdy Jego serce w nas 

trwa, nie postňpujemy wedle grzechu, ale wedle owoc·w Ducha św., gdzie nasza natura 

stacza nieustannie bitwň z grzechem, kt·ry jest w ciele, a ludzie doŜwiadczajŃ owoc·w 

Ducha św.: opanowania, ğagodnoŜci, dobroci, wiernoŜci, uprzejmoŜci, cierpliwoŜci, 

radoŜci, pokoju i miğoŜci.  

Ja teŨ tŃ bitwň staczam, staczam ogromnŃ bitwň wewnňtrznŃ, nieustannie w kaŨdej 

chwili staczam bitwň, nieustannie trwajŃc w niewinnoŜci. JednoczeŜnie nieustannie 

Chrystus jest we mnie zwyciňzcŃ, Panem moim, a jednoczeŜnie Tym, kt·ry zaprowadza 

we mnie porzŃdek. A ja siň nieustannie z Nim do samego koŒca zgadzam i radujň siň z 

Jego obecnoŜci. I to jest to, Ũe innych nie krzywdzň, staram siň, Ũeby inni z cağej siğy 

doŜwiadczali owoc·w Ducha św. - opanowania, ğagodnoŜci, wiernoŜci, dobroci, 

uprzejmoŜci, cierpliwoŜci, pokoju, radoŜci i miğoŜci - Ũeby doŜwiadczali. A to nie znaczy, 

Ũe nie staczam bitwy wewnňtrznej!  

Co nakazuje w takim momencie koŜci·ğ?  

- JeŜli staczasz bitwň z grzechem, to dlaczego m·wisz, Ũe go nie masz?  

- Bo go nie mam, bo go nie mam. - Czy ty go widzisz?  

- No nie, nie widzň, ale ty go widzisz,  

- No, ale nie widzň sw·j tylko widzň ciağa. Czy ty doŜwiadczasz mojego grzechu z 

powodu ciağa? Czy dağem ci w zňby? Albo coŜ ci zrobiğem?  

- No nie! - ale to nie znaczy, Ũe nie masz grzechu! Bo moŨesz go mieĺ wewnŃtrz.  
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A ja m·wiň - nie jest on w mojej duszy, bo w mojej duszy jest Chrystus, dlatego Ũe 

On mnie nabyğ i On jest moim Panem. A grzech w moim ciele, on w tym ciele, w kt·rym 

mieszkam w naturalny spos·b jest. Po to jestem w tym ciele, aby bitwň z tym grzechem 

stoczyĺ, poniewaŨ to ja jestem ustanowiony, jak kaŨdy inny czğowiek do stoczenia tej 

bitwy.  

B·g ustanowiğ czğowieka do stoczenia tej bitwy w tym ciele, aby to ciağo 

miağo przystňp do Boga w jednym duchu. A my tego ducha dajemy, kt·ry jest w 

nas, duch Chrystusowy.  

Czyli to jest ta sytuacja, Ũe musimy staczaĺ bitwň nieustannie. Pamiňtaĺ trzeba 

bardzo gğňboko! - nie rozumem swoim staczaĺ bitwň, ale przez wiarň. Bo to 

Chrystus bierze we wğadzň naszŃ duszň, a nie rozum wmawia nam, Ũe jesteŜmy 

niewinnymi. Bo jeŜli ktoŜ m·wi, Ũe jest niewinny tylko z rozumu i jest przekonany, Ũe jest 

niewinny, ale rozum mu o tym m·wi - to czego nie potrafi?  

ZaŜwiadczyĺ o obecnoŜci Chrystusa przez gğňbokŃ miğoŜĺ do Ojca, kt·ra objawia siň 

naturŃ dzieciňctwa. A natura dzieciňctwa objawia siň totalnŃ wewnňtrznŃ ciszŃ. Bo dzieci 

mağe, kt·re w peğni oddajŃ siň rodzicom, w peğni cieszŃ siň ciszŃ, nie tŃ kt·rŃ otrzymujŃ z 

zewnŃtrz, tylko tŃ kt·rŃ majŃ wewnŃtrz. Bo bardzo czňsto z zewnŃtrz nie otrzymujŃ 

ciszy, ale otrzymujŃ opiekň, poczucie bezpieczeŒstwa. Czyli otrzymujŃ stan, kt·ry otwiera 

w nich ich naturalnŃ naturň ciszy; proszň zauwaŨyĺ tu jest ten aspekt istotny i gğňboki - i 

na to jest polowanie Ŝwiata. świat poluje na to - na kwiat, kt·ry ma w nas dojrzeĺ. W 

Ewangelii jest napisane:  

Wy od poczŃtku Ŝwiata opaszcie siň mocno w biodrach, aby zğodziej nie miağ dostňpu 

do was i nie miağ zysku z tego, na co wy oczekujecie. Gdy wasz kwiat dojrzeje, niech 

przyjdzie mŃdry czğowiek, zetnie go, abyŜcie mieli poŨytek.  

Tym mğodym czğowiekiem to jest nasza wewnňtrzna duchowa doskonağoŜĺ, kt·rŃ jest 

Chrystus, z kt·rym jesteŜmy cağkowicie zjednoczeni. Jemu to ten kwiat - to jest 

dzieciňctwo cağkowicie skierowane ku Chrystusowi, czyli ku Bogu Ojcu, Chrystusowi, 

Duchowi św. Czyli co to oznacza?  

Gdy rodzic otacza dziecko opiekŃ, stwarza poczucie bezpieczeŒstwa dziecku, to w 

dziecku otwiera siň naturalny stan poczucia bezpieczeŒstwa i nie oznacza to, Ũe od 

rodzica otrzymuje dobro, tylko Ũe rodzic sprawuje w taki spos·b opiekň nad dzieckiem, Ũe 

dziecko czuje siň bezpiecznie. Wiňc jak sytuacja tutaj musi byĺ?  

Dziecko bierze cağŃ naturň rodzica Ăna pniuò, nie sprawdzajŃc tego co tam jest. Wiňc 

jakŃ musi mieĺ odpowiedzialnoŜĺ rodzic, aby dajŃc Ăna pniuò dağ samŃ doskonağoŜĺ. Jak 

musi dbaĺ o to co daje, aby nie skaziğo tego dziecka, poniewaŨ dziecko nie sprawdza tego 

co bierze, ale rodzic ma wpğyw na to co daje. Rodzic stwarza poczucie bezpieczeŒstwa i 

dziecko otwiera wewnňtrznŃ naturň ciszy, kt·ra to natura ciszy jest tŃ mocŃ doskonağoŜci, 

radoŜci.  
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Ewangelia: kto znienawidzi ojca i matki swoich braci i si·str, a tym bardziej samego 

siebie nie bňdzie miağ w nienawiŜci, nie moŨe nazywaĺ siň moim uczniem. 

Jezus Chrystus w tym wersecie chce powiedzieĺ: pamiňtajcie, Ũe peğne, jedynie 

dajŃce peğne Ũycie poczucie bezpieczeŒstwa jest w Ojcu. I tylko w Ojcu jest ono 

doskonağe. Wiňc kochajcie Ojca z cağej siğy, tak bardzo, aby nie zostağo miğoŜci juŨ dla 

ojca ziemskiego, dla matki ziemskiej, dla braci, dla si·str i dla was samych, Ũeby nie 

zostağo miğoŜci; bo Chrystus sam bňdzie was kochağ, bo da wam wğasne serce i to On 

bňdzie kochağ waszego ojca, matkň, braci, siostry i was samych; i wtedy nazywacie siň 

Jego uczniem, bo On tak czyni.  

Jak to jest napisane w Apokalipsie Ŝw. Jana rozdz. 12: nie umiğowali swoich dusz aŨ 

do Ŝmierci - i stali siň doskonağymi Ŝwiňtymi Pana na niebiosach i nie miağ dostňpu do 

nich smok, poniewaŨ nie mieli nic, co on by chciağ. Bo nie umiğowali swoich dusz aŨ do 

Ŝmierci, bo Chrystus je umiğowağ. To Chrystus je umiğowağ, Chrystus dağ im swoje Ũycie. 

Sam dağ Ũycie tym duszom.  

Oni nie kochali siebie tylko kochali Chrystusa, tak jak Chrystus siebie tak nie kochağ, 

jak kochağ Ojca. A Ojciec Jego ukochağ; jak powiedziağ Jezus Chrystus: teraz Syn umiğuje 

Ojca, uwielbi Ojca, aby Ojciec uwielbiğ Syna. Uwielbienie to jest miğoŜĺ. Teraz Syn 

miğoŜciŃ uwielbi Ojca, miğoŜciŃ ogromnŃ obdarzy Ojca, a Ojciec obdarzy miğoŜciŃ Syna, bo 

on zrodzi Syna, a Syn zrodzi Ojca w Ciele, aby Ŝwiat odzyskağ Ojca, odzyskağ Ũycie.  

Wiňc tutaj jest walka o to, aby czğowiek w Ŝwiecie poczuğ siň bezpieczny. świat 

wszystko czyni, aby czğowiek poczuğ siň bezpieczny, aby jego kwiat byğ dla Ŝwiata. Czyli 

teraz wiemy, dlaczego zabiega siň o czğowieka w spos·b taki, aby czğowiek czuğ siň 

bezpieczny; dlatego Ũe inaczej nie moŨna dostaĺ siň do jego wnňtrza. Nie moŨna napaŜĺ 

tego czğowieka i wyrwaĺ mu to, czego wyrwaĺ nie moŨna; on musi sam to oddaĺ.  

Dlatego, gdy kochamy Boga z cağej siğy to poczucie bezpieczeŒstwa jest do Boga. I w 

tym momencie, gdy poczucie bezpieczeŒstwa jest do Boga, w Bogu je czujemy, to wtedy 

otwiera siň kwiat nasz ku Bogu i jesteŜmy radoŜni. Proszň zauwaŨyĺ, czyli radoŜĺ mamy i 

ciszň, i pok·j kwiatem, kt·ry w nas jaŜnieje, ale duch, kt·rego przyjmujemy z powodu 

tego, Ũe siň mu oddaliŜmy, jest tylko duchem nas wznoszŃcym i daje wszystko co 

doskonağe, bo nie ma niczego innego.  

Dlatego w dzieciŒstwie dziecko jest obciŃŨane tym, co nie chce, ale otrzymuje razem 

ze wszystkim co daje rodzic. Bo rodzic nie sprawdza tego co daje, bo uwaŨa, Ũe daje 

wszystko co wğaŜciwe. A daje swoim dzieciom cağe nawyki, problemy, obciŃŨenia 

pokoleniowe, wszystkie inne rzeczy.  

Dlatego Ŝwiat nieustannie napada czğowieka, szatan takŨe. Szatan, dlaczego w taki 

spos·b napadğ Ewň? - w taki spos·b funkcjonowağ, w taki spos·b m·wiğ, jako anioğ 

ŜwiatğoŜci, dlatego Ũe chciağ wyzwoliĺ ufnoŜĺ do siebie, Ũeby Ewa straciğa ufnoŜĺ do Boga, 

a miağa ufnoŜĺ do szatana. I wtedy szatan dopada ten kwiat Ũywy, na kt·ry nieustannie 
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czyha. Czyli szatan zakğ·ciğ u Ewy ufnoŜĺ do Boga i sam chciağ napaŜĺ to, co ona 

wzglňdem niego otworzy, jako temu kt·remu zaufağa. Ten proceder trwa cağy czas na 

Ziemi, on nieustannie tak funkcjonuje w przestrzeni duchowej.  

KoŜci·ğ m·wi: ja mam to czego potrzebujecie, a wy macie to, czego my 

potrzebujemy. A wtedy ludzie siň pytajŃ: a co takiego my mamy jako wierni, czego wy 

potrzebujecie? - No jak to co? Wy macie grzechy, my potrzebujemy waszych grzech·w, a 

wğaŜciwie nie grzech·w, potrzebujemy waszej grzesznoŜci, abyŜcie wy uznali nas jako 

jedynych dawc·w dobroci i wyzwolenia; wtedy moŨemy czerpaĺ nieograniczenie z waszej 

natury duchowej, a wy o tym nie wiecie. A wasze sumienia, kt·re siň cieszŃ i sŃ 

spokojne, kiedy to siň dzieje - to sŃ wasze sumienia, one was usprawiedliwiajŃ: dobrze 

siň stağo. A Ũe nie stağo siň nic oznacza to, Ũe nieustannie musicie to robiĺ, ciŃgle z tym 

samym grzechem chodzicie i ciŃgle ten sam problem macie. Usprawiedliwienie bardzo 

czňsto ksiňdza jest takie: przychodzisz przez 10 lat ciŃgle z tym samym grzechem, no ale 

gdybyŜ nie przychodziğ, to on moŨe by ciň zabiğ juŨ dawno, a tak masz go cağy czas pod 

kontrolŃ i ciň nie zabije. Czyli odnajduje, Ũe tak mogň powiedzieĺ, swojŃ stronň, aby 

temu czğowiekowi udowodniĺ, Ũe wszystko jest w porzŃdku i wszystko jest dobrze, Ũe 

kontrola grzechu pochodzi od tego czğowieka, Ũe on sam kontroluje swoje sumienie.  

Ale nasze sumienie jedynie jest dobrze siň majŃce w Chrystusie, w Bogu Ojcu, w 

Duchu św. To przecieŨ On nasze sumienie uwolniğ od martwych uczynk·w, to nie my 

usunňliŜmy martwe uczynki ze swojego sumienia, ale to Chrystus uwolniğ nasze sumienia 

od martwych uczynk·w i dağ nam siebie. Czyli uwalniajŃc od martwych uczynk·w, dağ 

nam uczynki doskonağoŜci, czyli te kt·re zostağy zagubione: ufnoŜĺ, oddanie, ulegğoŜĺ, 

niewinnoŜĺ, ta kt·ra zostağa utracona w raju.  

Wiňc majŃc tŃ gğňbokŃ ŜwiadomoŜĺ wğaŜnie prawdziwej niewinnoŜci, Ũe Chrystus jest 

dawcŃ niewinnoŜci, widzimy grzech w naszym ciele. św. Paweğ teŨ widzi grzech w swoim 

ciele, m·wi w taki spos·b w LiŜcie do Rzymian rozdz.7: z cağej siğy Ũyjň w Bogu, jestem 

wewnňtrznym czğowiekiem. Czyli m·wi o tym, Ũe:  

Jestem odkupiony i we mnie Chrystus Ũyje i B·g Ojciec, bo On oŨywiğ we mnie 

wewnňtrznego czğowieka. Jestem wewnňtrznym czğowiekiem, Ũyje we mnie wewnňtrzny 

czğowiek, z cağej siğy oddany jestem Bogu, ufam Bogu, jestem radosny i ŨyjŃcy. A grzeszň 

- nie chcň tego czyniĺ, a czyniň, ale nie ja, jeŜli czyniň to czego nie chcň czyniĺ, to nie ja 

to czyniň. Ale obserwujň i widzň szatana, kt·ry w tym ciele nieustannie to ciağo 

wyniszcza, chcŃc dostaĺ siň do mojej duszy, abym ja ten grzech, kt·ry jest w ciele 

poczytağ sobie. Ale nie moŨliwym jest, abym to uczyniğ, bo bym musiağ uznaĺ, Ũe nie 

otrzymağem Ũycia od Boga. Bym musiağ uznaĺ, Ũe nie mam czğowieka wewnňtrznego, Ũe 

w dalszym ciŃgu nie Ũyjň. Ale ja wiem, Ũe w tym momencie, kiedy Ũyjň - to Chrystus dağ 

mi Ũycie. A w tym momencie, kiedy widzň grzech w moim ciele, wiem o tym, Ũe B·g mi 

objawiğ Prawo świňte. To co byğo utajnione i ukryte w Bogu Ojcu przed wiekami, w ten 

spos·b siň ujawnia, Ũe bňdŃc czysty cağkowicie widzň grzech w swoim ciele, bo ciağo to 
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nie ja; ja w nim mieszkam.  

Jezus Chrystus moŨne powiedzieĺ w taki spos·b: ciağo to nie Ja, ale cierpiň i czujň 

b·l. Cierpiň i czujň b·l, krwawiň, mimo Ũe ciağo to nie Ja. Ale Ũyjň w tym ciele i w taki 

spos·b odczuwam grzech tego ciağa. Ale nie grzeszň. Staczam bitwň z grzechem w taki 

spos·b, Ũe on chce mnie podbiĺ, a Ja trwam w chwale BoŨej. I mimo Ũe nie jestem tym 

ciağem, Ũyjň w tym ciele, to krwawiň i czujň b·l sw·j. Ale moja dusza siň raduje, bo 

grzech ciağa nie jest grzechem mojej duszy.  

Wszystkie Listy Ŝw. Pawğa, kt·re czytamy, one objawiajŃ tajemniczy plan BoŨy, kt·ry 

w tych wszystkich listach jest ujawniony. Bo Ŝw. Paweğ nie tylko w LiŜcie do Efezjan 

rozdz.3 werset 9 m·wi w taki spos·b, Ũe B·g dağ mu peğne poznanie i dağ mu moc, aby 

objawiğ tajemniczy plan ukryty przed wiekami w Bogu, aby go objawiĺ czym on jest. Bo 

nie tylko ten werset to czyni, ale to wszystkie listy to objawiajŃ czym jest tajemniczy 

plan. Wszystkie listy objawiajŃ - czym jest tajemniczy plan.  

Tajemniczym planem jest to, Ũe my dusze czyste przez Boga odkupione, mamy 

wznieŜĺ ku doskonağoŜci to jňczŃce stworzenie, kt·re zostağo poddane w znikomoŜĺ i 

jňczy w b·lach rodzenia. A my mamy razem z nim krwioobieg, Ũyjemy w tym ciele, 

czujemy jego b·l i cierpienie, przez to czujemy jakoby nasze to jest ciağo. Dlatego Ŝw. 

Paweğ m·wi o ciele w LiŜcie do Koryntian rozdz.5: a my pragniemy przyodziaĺ siň w nowe 

odzienie, przyodziaĺ siň w szatň chwağy, o ile bňdziemy odziani, a nie nadzy.  

Przedstawia dwie natury swoje w pierwszej osobie - jako ja. Czyli przedstawia siebie 

odkupionego, kt·ry odziany jest w Chrystusa i siebie oczekujŃcego na odzianie, teŨ jako 

ja; dlaczego? Bo my, kt·rzy jesteŜmy Odkupieni przez Chrystusa, takŨe m·wi o tym Ŝw. 

Paweğ: kto ma Chrystusa ten ma Ducha św., bo Chrystus daje Ducha św., i ten nazywa 

siň synem BoŨym; moŨe nazywaĺ siň synem BoŨym, bo ma Chrystusa. 

Czyli - wğaŜciwie Ũyje w nim Chrystus. Chrystus jest w tym czğowieku, wiňc nie 

naduŨywa tego sğowa m·wiŃc: Chrystus Ũyje we mnie i dlatego jestem Ŝwiňty.  

PoniewaŨ: uwğaczağbym Chrystusowi, kt·ry Ũyje we mnie i daje mi Ũycie, 

gdybym m·wiğ, Ũe nie jestem Ŝwiňty. Bo nie dostŃpiğem ŜwiňtoŜci przez swoje 

postňpowanie, ale to Chrystus przez swoje Odkupienie mnie uczyniğ Ŝwiňtym. 

Wiňc jestem Ŝwiňtym, bo zaŜwiadczam o Jego obecnoŜci we mnie. O tym, Ũe jestem 

przez Niego odkupiony, stworzony, oŨywiony i mam Jego naturň. Wiňc mogň nazywaĺ siň 

ja - syn BoŨy, poniewaŨ m·wiň o Chrystusie, kt·ry we mnie Ũyje, a nie m·wiň o grzechu, 

kt·ry mnie podbija.  

Ludzie, kt·rzy utoŨsamiajŃ siň z grzechem, kt·ry ich podbija, uwaŨajŃ Ũe grzeszŃ, 

m·wiŃc: ja - syn BoŨy; poniewaŨ utoŨsamiajŃ siň z grzechem, i jest to cağkowicie inny 

Ŝwiat, sŃ w Ŝwiecie grzechu. A ci, kt·rzy przyjmujŃ Chrystusa i sŃ Ŝwiadomi niewinnoŜci, 

m·wiŃc: ja - syn BoŨy, m·wiŃ prawdň, poniewaŨ majŃ Ũycie od Syna BoŨego i nic innego 

nie m·wiŃ, jak tylko: On Ũyje we mnie, a ja Ũycia nie mam innego tylko to, kt·re On mi 
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daje, bo On jest moim Ũyciem.  

Wiňc nic dziwnego, Ũe m·wiň: ja - syn BoŨy, poniewaŨ ja nie Ũyjň, On Ũyje.  

Wiňc nic dziwnego, Ũe m·wiň: czekam na odzianie, gdy bňdň odziany, bo jestem 

jednŃ naturŃ i drugŃ. Z jednej natury czujň grzech, ale nie grzeszň; a jestem z drugiej 

czysty i doskonağy, kt·ry przynosi wğaŜciwŃ postawň temu, kt·ry jest udrňczony 

grzechem. Ale Chrystus nad nim panuje, kt·ry we mnie Ũyje i w ten spos·b dostajň Pana. 

Bo jest zasada bardzo waŨna, kt·rej ludzie nie znajŃ, a wğaŜciwe nie tylko nie znajŃ, ale 

kt·ra jest zasadŃ ukrytŃ, a prawdziwŃ. Czyli nie dostrzegajŃ jej, ona zostağa ta prawda 

ukryta na widoku. Jaka to jest zasada?  

Ciağo nie ma swoich preferencji, nie ma swoich potrzeb dziağania. Preferencje 

ustanawia ten, kt·ry jest jego panem. Czyli nie moŨemy powiedzieĺ, Ũe ciağo jest 

grzeszne, to szatan jest grzeszny; bo ciağo, gdy jest podbite przez szatana ma postawň 

szataŒskŃ, czyli grzesznŃ. A gdy nad ciağem sprawuje wğadzň syn BoŨy, to ciağo odwraca 

siň do pana, kt·ry jest potňgŃ i mocŃ, bo w naturalny spos·b pokonağ juŨ tego, kt·ry stağ 

siň cağkowicie odrzucony i juŨ go nie ma. A ciağo ma w naturalny spos·b potrzebň, Ũyje i 

ma sens sğuŨyĺ panu.  

A gdy natura duchowa, czyli my sami wierzŃcy w Boga z cağej mocy, stajemy na 

wysokoŜci zadania, jesteŜmy tymi, kt·rymi B·g nas ustanowiğ, nie musimy nazywaĺ siň 

panem, poniewaŨ zostaliŜmy nazwani i posğani jako panowie - idŦcie rozmnaŨajcie siň i 

rozradzajcie, czyŒcie sobie Ziemiň poddanŃ; panujcie nad zwierzňtami morskimi, 

lŃdowymi i powietrznymi. ZostaliŜmy z g·ry posğani jako panujŃcy.  

Wiňc nie my ustanawiamy, Ũe panujemy, tylko zostaliŜmy posğani do panowania, i gdy 

tego nie czynimy, sprzeciwiamy siň Bogu. Gdy to czynimy natomiast, ciağo objawia nasze 

postňpowanie, bo ono nie ma preferencji postňpowania, ono postňpuje dokğadnie tak, jak 

ten kt·remu sğuŨy i kt·ry ma nad nim pieczň i wğadzň.  

To jest bardzo proste ï w tym momencie, gdy widzicie swoje postňpowanie nie 

zawsze doskonağe, to moŨecie wğaŜnie wiedzieĺ o tym, Ũe to nie sŃ preferencje ciağa, 

tylko nie jest jeszcze ono w peğni pod wğadzŃ prawdy. A gdy bňdzie cağkowicie pod mocŃ 

prawdy, to ciağo nie bňdzie miağo takiego postňpowania, bo ono nie ma preferencji 

postňpowania, ono postňpuje tak jak ten, kt·ry nim wğada, ono ujawnia intencje pana. 

Ciağo ujawnia wğadzň pana, intencje pana i potňgň pana. Ciağo nic innego nie przedstawia, 

ciağo do tego zostağo stworzone. Wiňc ciağo jest ujawnieniem prawdy. I dlatego w ciele 

objawia siň prawda. Ciağo jest bezwzglňdnŃ prawdŃ.  

Teraz jesteŜmy w okresie, kt·ry Ŝwiat doŜwiadcza od 15 miesiňcy prawie, juŨ 

rozpoczňğy siň transformacje pierwszego, drugiego i trzeciego biada, czyli piŃta, sz·sta i 

si·dma trŃba. Ludzie nie wiedzŃ, Ũe siň nad ich gğowami dzieje siň Apokalipsa, bo oni 

chcŃ Apokalipsy jakiej? - Ũeby Ŝwiat stawağ w pğomieniach juŨ dzisiaj. 

Ale jest napisane bardzo wyraŦnie pod koniec Apokalipsy - sŃ to losy koŜcioğa.  
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I jest tu sytuacja zwiŃzana z tym, Ũe to co ujawniğo pierwsze biada w duchu, czyli 

czeluŜĺ, ludzie nie widzieli tej czeluŜci w duchu, bo tam w og·le nie zaglŃdali, nie 

zapuszczali siň, i kompletnie ich to nie interesuje. Kiedy ten stan objawiğ siň niŨej na 

poziomie emocjonalnym czğowieka, to czğowiek czuğ rozdygotanie, ale m·wiğ: naturalna 

sytuacja, nie dostağem tyle pensji ile chciağem, ktoŜ mi zrobiğ psikusa, albo zrobiğ to, wiňc 

jest to naturalne - tak to tğumaczŃ. Gdy natomiast przechodzi to pierwsze biada do 

poziomu ziemskiego, cielesnego do poziomu tzw. bezwzglňdnej prawdy, co to znaczy 

bezwzglňdna prawda?  

Ludzie nie chcŃ chorowaĺ, a chorujŃ, wiňc ciağo objawia ich rzeczywisty stan, nawet 

gdy nie chcŃ, ono po prostu ukazuje to i juŨ. Wiňc B·g, problem ich duchowy, kt·ry w 

nich istnieje, kt·rego nie chcieli widzieĺ na poziomie duchowym, p·Ŧniej nie chcieli 

widzieĺ na poziomie umysğu, a teraz nie chcŃ widzieĺ na poziomie ciağa; to B·g objawia 

to w taki spos·b, Ũe tutaj jest ich ŜwiadomoŜĺ, wiňc tutaj objawia im ich problem, bo 

tutaj go zobaczŃ, nawet gdy nie chcŃ widzieĺ - ich ciağo bňdzie odczuwağo ten stan. Ale 

jakie ludzie z tego wyjŜcie znajdujŃ? - wirus jakiŜ napadğ Ŝwiat, jakaŜ pandemia siň 

rozszerza, nie wiadomo co - to wirus, jakiŜ wirus dziesiŃtkuje ludzi, tutaj majŃ takie 

problemy, takie problemy, tu ich coŜ boli, tam ich coŜ drňczy, nie wiadomo co, upağy 

ogromne, a oni chorujŃ na choroby, kt·re sŃ tylko zimŃ - skŃd to siň wziňğo? ZnajdujŃ 

czğowieka, kt·ry wyglŃda na mŃdrego i m·wiŃ: weŦmiemy pana do telewizji i powie pan - 

to jest cağkowicie normalne, jestem w tej dziedzinie profesorem od tego, pan to powie, a 

ludzi pan tym uspokoi, bo oni chcŃ profesor·w. A Ũe pan nie jest nim, nikogo nie 

obchodzi. Manipulacja na szerokŃ skalň, kt·ra siň dzieje nieustannie. 

I dlatego tutaj ukazujŃc tŃ sytuacjň, Ũe ciağo nie ma preferencji postňpowania, 

jednoczeŜnie ciağo ukazuje to trzecie biada, kt·re na planie fizycznym dziağa i zaczyna 

wywoğywaĺ choroby, ludzie oczywiŜcie myŜlŃc w spos·b typowo fizyczny, szukajŃ 

odpowiedzi w jedzeniu, zarazkach, wirusach innych rzeczach, aŨ wszystko zbadajŃ; i 

okazuje siň, Ũe nie ma tam Ũadnego problemu. Czyli wyeliminujŃ dopiero wszystko, i 

wtedy dopiero mogŃ powiedzieĺ - a moŨe to B·g zesğağ nam karň.  

Zasada jest bardzo prosta - cağa informacja, kt·ra istnieje wszňdzie, takŨe na tym 

trzecim poziomie, na najwyŨszym duchowym poziomie, informacja istnieje jako 

informacja bez formy. Ale ciağo fizyczne ma informacjň, kt·ra ma formň; nie moŨe siň 

przejawiĺ informacja na planie fizycznym, ta sama kt·ra jest w duchu, inaczej jak tylko w 

formie, kt·ra tutaj jest obowiŃzujŃca. A jak to jest forma? To jest wirus - 400 genowy 

odcinek DNA, kt·ry wğŃcza siň w helisň i zaczyna wpğywaĺ na cağoksztağt r·wnowagi 

cağego ciağa psychicznego, fizycznego itd., wpğywajŃc na cağŃ naturň czğowieka, 

przemieniajŃc jŃ wedle tego co powinno byĺ, albo wedle tego, co tam byğo zapisane jako 

problem tego czğowieka, aby m·c tu wychorowaĺ siň, uŜmierciĺ to tutaj, aby czğowiek nie 

chcŃc, jednak byğ zdrowy.  

Chrystus Pan uwolniğ wszystkich ludzi na ziemi. Oni nie wiedzieli, Ũe tego potrzebujŃ, 
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ale B·g wiedziağ, Ũe tego potrzebujŃ i uzdrowiğ ich wszystkich, wyzwoliğ ich wszystkich z 

grzechu, poniewaŨ tego potrzebowali, nie wiedzŃc o tej potrzebie.  

Gdy juŨ majŃ wolnoŜĺ, walczŃ w tej chwili, aby choroby ich dziesiŃtkowağy, bo zawsze 

one z nimi byğy. Jak bňdŃ siň czuĺ, kiedy bňdŃ nieustannie zdrowi? O co bňdŃ siň 

zamartwiaĺ? Albo jak stanŃ siň nieŜmiertelnymi, to wstyd zrobiŃ przodkom, kt·rzy 

poumierali. Powiedzmy, Ũe to takie myŜli tam sŃ.  

Ale tutaj wğaŜnie chcň powiedzieĺ o gğňbszej naturze, Ũe cağa transformacja tego 

pierwszego, drugiego, trzeciego biada ona siň w tej chwili odbywa. Ludzie nie zdajŃ sobie 

sprawy, Ũe to jest wğaŜnie ta duchowa transformacja na ziemi, kt·ra siň dzieje. Po prostu 

traktujŃ to jako zwyczajne problemy, katar, b·l brzucha, b·l gardğa czy inne rzeczy. Nie 

powinno to wystňpowaĺ, dobrze jedzŃ, dobrze ŜpiŃ, nie powinno to ich dopadaĺ. SkŃd to 

siň to wszystko bierze? Nie majŃ pojňcia skŃd siň to bierze.  

Ale w tym momencie, kiedy Ũyjemy w Duchu św., wszystko jest w r·wnowadze. 

Przychodzi czğowiek z bolŃcym gardğem ledwo co m·wi, nie wie skŃd siň to wziňğo, 

temperatura na dworze 30 stopni, lod·w nie jadğ itd. Proszň Ducha św. o uzdrowienie, za 

dwie minuty - o jejku b·l gardğa mi minŃğ, jak to siň stağo? Nie mam kğopotu, wszystko 

zniknňğo. Jak to siň stağo nie mam Ũadnego problemu? Zostağ u niego usuniňty ten ciňŨar 

duchowy, kt·ry wywoğywağ w ciele ten problem. Ale ten czğowiek musi zachowaĺ to 

uzdrowienie, a nie zaczŃĺ ponownie postňpowaĺ tak, jak postňpowağ wczeŜniej. Bo ludzie 

m·wiŃ w taki spos·b: grzech, grzechem, ale tam p·jdň, ten grzech mi usunŃ i bňdň miağ 

nowe konto; i to powoduje, Ũe nieustannie grzeszŃ.  

Ale kiedy sŃ Ŝwiadomi Odkupienia, Ŝwiadomi doskonağoŜci, Ŝwiadomi czystoŜci, 

Ŝwiadomi tego, Ũe sŃ niewinni i wiedzŃ, Ũe Chrystus jest tŃ niewinnoŜciŃ, i w inny spos·b 

tej niewinnoŜci nie otrzymajŃ tylko w taki spos·b, to na ulicy spotykamy ludzi, kt·rzy, 

gdy wierzŃ w Chrystusa - sŃ doskonağymi, czystymi, uczynnymi, czyniŃcymi cuda w tej 

chwili, radujŃcymi siň, jaŜniejŃcymi ŜwiatğoŜciŃ.  

I co siň w tym momencie na Ŝwiecie dzieje?  

Nastňpuje oddzielenie. Czyli widzimy oddzielenie ziarna od plew. SŃ ludzie, kt·rzy sŃ 

po prostu zğymi ludŦmi, poniewaŨ uwaŨajŃ, Ũe sŃ grzesznikami i Ũe to jest naturalna 

rzecz. SŃ ludzie, kt·rzy sŃ Odkupieni i majŃ w sobie niewinnoŜĺ Chrystusa i tak 

rzeczywiŜcie ŨyjŃ, bo to nie jest psychiczny stan, ani umysğowy, tylko jest rzeczywista 

obecnoŜĺ Chrystusa, obecnoŜĺ Ducha św., obecnoŜĺ rzeczywistej mocy miğoŜci BoŨej. I 

ona siň w nich przejawia i tak postňpujŃ, i to postňpowanie jest widoczne.  

I w tym momencie, kiedy to siň pogğňbia, proszň zauwaŨyĺ, gdy taki stan bňdzie 

pojawiağ siň na Ziemi, to jest to rzeczywisty stan oddzielenia ludzi, kt·rzy sŃ zğymi, od 

ludzi, kt·rzy sŃ dobrymi. I czğowiek zğy zostanie rozpoznany na kilometr. Bo ci, kt·rzy 

majŃ Ducha BoŨego bňdŃ bardzo dokğadnie widzieli, Ũe tamci nie majŃ ducha. A tamci, 

kt·rzy nie majŃ Ducha, wiedzŃ o tym, Ũe bňdŃ rozpoznani w jednej chwili. Wiňc to jest ta 
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wğaŜnie przestrzeŒ.  

W dzisiejszym Ŝwiecie ten stan rozpoczŃğ siň, zostağ stworzony, ukierunkowany przez 

Konstantyna Wielkiego, Ũe chrzeŜcijanie nie sŃ to ludzie, kt·rzy uwierzyli w Chrystusa. 

ChrzeŜcijanie to sŃ ci, kt·rzy urodzili siň pod wğadzŃ Rzymu - tak ustanowiğ to Konstantyn 

Wielki i sŃ chrzeŜcijanami, dlatego poniewaŨ to majŃ napisane w metryce. A Ũe tak nie 

postňpujŃ to nikogo nie obchodzi. WaŨne, Ũeby pğacili podatki jako chrzeŜcijanie. Jest 

napisane - jesteŜ chrzeŜcijaninem, a jak jesteŜ chrzeŜcijaninem, to kasa chrzeŜcijaŒska 

jest pusta, jesteŜ zobowiŃzany pğaciĺ podatki, jak nie to ci krowň zabierzemy i tam ta 

krowa bňdzie musiağa byĺ, aby tam mleko dawaĺ - bo jest napisane, a ty nie pğacisz. 

Wiňc nie chodzi o to w co wierzysz, chodzi o to, gdzie pğacisz. Bo nie chodziğo o 

Konstantyna i p·Ŧniejszych ludzi czy oni wierzŃ, ale chodziğo, czy majŃ nad nimi wğadzň i 

czy tamci tŃ wğadzň uznajŃ, a jeŜli nie uznajŃ, to ich wyrzucŃ, a jeŜli uznajŃ to muszŃ 

pğaciĺ. A jeŜli nie uznajŃ to wyrzucajŃ ich i na poŨarcie. Wiňc nie byğo innego wyjŜcia - 

albo uznajŃ, albo bňdŃ poŨarci. Do czego dochodzimy, o czym jest powiedziane? Dlaczego 

o tym jest mowa?  

To jest na samym dnie behawioralny stan lňku; on zostağ nazwany. Na samym dnie 

lňk behawioralny zwiŃzany z przynaleŨnoŜciŃ do stada. Jest to w naturze behawioralnej 

przynaleŨnoŜci do stada: chcesz naleŨeĺ do stada? ï jak wlazğeŜ miňdzy wrony, to kracz 

jak i one, a jeŜli nie to ciň orğy zjedzŃ, napadnie ciň lew, napadnŃ ciň hieny albo wilki, 

zostaniesz wyrzucony ze stada i twoje dni juŨ sŃ policzone, twoje sekundy sŃ juŨ 

policzone. To jest gra na behawioralnej naturze czğowieka.  

Dlatego byğo m·wione o tym w tej chwili, nie ot tak sobie, tylko byğo to nazwanie 

tego miejsca dokğadnie, tego miejsca - czego czğowiek siň boi, jak zostağ schwytany i do 

czego musi przynaleŨeĺ i do czego jest zmuszany.  

I w tym momencie boi siň tego odkryĺ; zakazano mu to odkrywaĺ, bo odkrycie grozi 

ŜmierciŃ. Dlatego, gdy czğowiek jest dorosğy ma 30, 40 lat a moŨe wiňcej, to mimo 

wszystko kierujŃ nim wpojone zasady w dzieciŒstwie przez matkň i ojca. Nie traktuje ich 

juŨ jako lňku np. prosta zasada - w dzieciŒstwie matka albo babcia, gdy dziecko nie chce 

jeŜĺ straszy go, Ũe baba przyjdzie i zabierze go w worku. Mnie teŨ m·wiono o worku, Ũe 

jest baba za drzwiami i przyjdzie z workiem. Tylko ja wiem, Ũe Chrystus jest wiňkszy od 

baby i nie zrobi mi baba krzywdy; i On jest prawdziwy, a baba jest wymyŜlona. Tylko Ũe 

natura behawioralna, gdzieŜ ma innŃ naturň, wiňc tylko Chrystus mnie obroni przed niŃ, 

bo On jest w tej mocy. I wtedy dziecko zjada szybko kaszkň, a matka czy babcia m·wi 

tak: zobacz jak ty siň cieszysz, widzisz to, Ũe ty siň cieszysz, to znaczy, Ũe ci kaszka 

smakowağa. A ono m·wi: nie! - nie smakowağa, ale baba juŨ nie przyjdzie, bo ja juŨ 

zjadğem kaszkň.  

W dorosğym Ũyciu nie ma juŨ baby, nie ma juŨ kaszki, ale jest pewnego rodzaju 

oddziağywanie - lňk to jest baba. Jak najem siň, to baba odejdzie. SŃ ludzie, kt·rzy siň 

obŨerajŃ wtedy, kiedy sŃ w stresie, poniewaŨ dziağa zasada - baba jest za drzwiami, wiňc 
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jak zjesz kaszkň baba odejdzie. Ale ludzie juŨ nie myŜlŃ o babie, tylko widzŃ pewnŃ 

zasadň. Jak siň stresujŃ i jak siň najedzŃ, to wtedy nie majŃ tego problemu i lňk 

odchodzi; ale nie wiedzŃ juŨ, bo juŨ nie widzŃ tego lňku, bo sŃ dorosğymi ludŦmi i wiedzŃ, 

Ũe baby nie ma, ale behawioralnie baba cağy czas dziağa. Ta baba cağy czas tam jest, 

stuka, tam jest za tymi drzwiami; i cağy czas jest tym dzieckiem, kt·ry tŃ kaszkň je. 

Mimo Ũe ma 30, 40 lat, to mimo w dalszym ciŃgu jest baba i jest kaszka.  

I w tym momencie juŨ nie myŜli o tym, bo kieruje siň odruchem, kt·ry dziağa w nim - 

jak siň najem to stres odejdzie, napiňcie odejdzie. Nie zdaje sobie sprawy, Ũe jest 

powodowany tym odruchem, tylko jako dorosğy czğowiek racjonalizuje sobie to, usuwajŃc, 

zagrzebujŃc rzeczywisty problem, a tworzŃc sobie wymyŜlone teorie, kt·re sŃ bardziej 

dorosğe i bardziej przyjazne, bardziej mŃdre. Ale gdyby tak mŃdrze nie postňpowağ, to by 

dotarğ do prawdziwej mŃdroŜci i zobaczyğ, Ũe to jest baba z dzieciŒstwa, i by siň tego 

pozbyğ. A jak w swojej mŃdroŜci postňpuje, to to zakopuje cağy czas, wymyŜlajŃc r·Ũnego 

rodzaju powody dorosğe, jakoby psychologiczne, mimo Ũe one nie majŃ kompletnie 

Ũadnego zwiŃzku z prawdŃ. Jest to po prostu nastňpny zapychacz, kt·ry przez jakiŜ okres 

tam dziağa. P·Ŧniej przestaje dziağaĺ.  

Tak jak pewnŃ kobietň drňczyğy jakieŜ wpğywy przodk·w. I pewien czğowiek m·wi tak: 

wie pani, niech pani zrobi tak - niech pani myje rňce pod wodŃ, a pani tych przodk·w 

zmyje wodŃ razem, te problemy. To ona tak robiğa. Przestağo dziağaĺ to po miesiŃcu i 

m·wi: dlaczego to przestağo dziağaĺ? - przestali siň baĺ wody. WymyŜliğa sobie takŃ rzecz, 

Ũe bňdŃ siň baĺ wody. Umysğ stworzyğ takie obejŜcie, taki bajpas stworzyğ, aby obejŜĺ ten 

problem, kt·ry wymyŜliğa, bo stağ siň wielkŃ przeszkodŃ.  

To jest umysğ ludzki, kt·ry pod wpğywem szatana dziağa w taki spos·b, Ũe obchodzi te 

r·Ũne ŜcieŨki. Diabeğ chcŃc siň dostaĺ do natury mocy BoŨej w czğowieku, przedstawiğ to, 

Ũe B·g ma zğe intencje - nie Ũe nie istnieje, ale Ũe ma zğe intencje. Wiňc nie podwaŨyğ 

Boga, a jak nie podwaŨyğ Boga to znaczy, Ũe nie jest diabğem. Ale diabeğ tak dziağa, Ũeby 

wykoğowaĺ czğowieka, kt·ry kieruje siň rozumem.  

Ale kiedy trwamy w Duchu św. jest taka zasada - diabeğ moŨe zmieniĺ zewnňtrznŃ 

swojŃ postaĺ, ale nie moŨe zmieniĺ wewnňtrznej. Kiedy trwamy w Duchu BoŨym i 

widzimy czğowieka wewnňtrznie, to diabeğ siň nie ukryje; zawsze go widzimy, bo nie 

patrzymy na to co zewnňtrzne, tylko widzimy to co wewnňtrzne. A wewnňtrzne widzimy, 

poniewaŨ Duch św. nam to objawia, poniewaŨ mamy wewnňtrznego czğowieka. Gdy 

mamy wewnňtrznego czğowieka, widzimy u drugiego teŨ wewnňtrznego czğowieka jakim 

on jest. Czy jest, czy go w og·le nie ma.  

Dlatego szatan moŨe zmieniĺ wszystkie szaty, ale wewnňtrznie siň nie zmieni. Jak by 

siň zmieniğ wewnňtrznie, to nie byğ by szatanem. Dlatego wewnňtrznie pozostaje taki jak 

pozostaje, ale zewnňtrznie zmienia siň. 

I dlatego gğ·wnym elementem naszej prawdy i r·wnowagi jest zmiana wewnňtrzna, a 

ta zmiana wewnňtrzna jest zmianŃ tylko dokonanŃ przez Chrystusa, tylko i wyğŃcznie.  
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I w tej chwili przechodzimy do tego aspektu, o kt·rym rozmawialiŜmy, Ũe archont jest 

tym, kt·ry przypisuje sobie Chrystusa, czyli bierze imiň Chrystusa, czyli ma rogi baranka, 

ale w dalszym ciŃgu m·wi jak smok - czyli m·wi, Ũe Chrystus nie odkupiğ, Ũe zostawiğ w 

grzechach, Ũe jesteŜmy w dalszym ciŃgu grzesznikami i nie mamy Ũadnej ŜwiňtoŜci, Ũe 

jesteŜmy koŜcioğem grzesznik·w, nie Ŝwiňtych. Natomiast Ŝw. Paweğ w Listach m·wi: nie 

piszň do grzesznik·w, tylko piszň do Ŝwiňtych z tego koŜcioğa, z tego koŜcioğa i z tamtego 

koŜcioğa, do koŜcioğa Tytusa, do koŜcioğa w Antiochi itd. w r·Ũnych miejscach, do tych 

Ŝwiňtych z tego koŜcioğa. M·wi: ja jestem najmniejszy ze wszystkich Ŝwiňtych. Mimo, Ũe 

Ũyje, nie m·wi, Ũe ktoŜ powiedziağ, Ũe jest Ŝwiňty, tylko Ũe m·wi: ja jestem najmniejszy 

ze wszystkich Ŝwiňtych.  

Wiňc w tym momencie dzisiejszy koŜci·ğ by powiedziağ w taki spos·b: on m·wi o 

sobie, Ũe jest Ŝwiňty, to jest straszna pycha, to my ustalamy kto jest Ŝwiňty, a on m·wi o 

sobie, Ũe jest Ŝwiňty. To my musimy go zbadaĺ, czy jest Ŝwiňty i my wtedy moŨemy 

powiedzieĺ, Ũe jest Ŝwiňty; a on o sobie m·wi, Ũe jest Ŝwiňty.  

A dlaczego m·wi o sobie, Ũe jest Ŝwiňty? - bo Chrystus jest Ŝwiňty.  

I dlatego nie m·wi, Ũe on jest Ŝwiňty, dlatego Ũe jest Ŝwiňty sam z siebie, tylko 

dlatego, Ũe Chrystus w nim jest Ŝwiňty, a przebywa w nim. I dlatego on jest 

najmniejszym ze Ŝwiňtych, poniewaŨ nie zasğuŨyğ na to, ale jest. Wiňc nie m·wi, Ũe jest 

mocny, potňŨny, Ũe zasğuŨyğ na ŜwiňtoŜĺ tylko, Ũe jest najmniejszy, Ũe nie zasğuŨyğ, a 

mimo wszystko jest Ŝwiňtym, bo Chrystus w nim Ũyje, bo odkupiğ jego i wszystkich, 

kt·rzy przyjňli Jezusa Chrystusa sŃ Ŝwiňtymi.  

Wiňc z dzisiejszego punku widzenia patrzŃc na tŃ sytuacjň, te listy powinny wedle 

dzisiejszego koŜcioğa brzmieĺ: piszň do grzesznik·w z koŜcioğa tamtego, z tamtego 

koŜcioğa, ja grzesznik Ŝw. Paweğ piszň to. Ale Ŝw. Paweğ tak nie m·wi. Ja nie jestem 

grzesznikiem, jestem Ŝwiňty, bo gdybym byğ grzesznikiem to by musiağ we mnie Chrystus 

grzeszyĺ, a to jest nie moŨliwe. Wiňc gdybym siň uznawağ za grzesznika, to bym musiağ 

powiedzieĺ, Ũe Chrystus we mnie grzeszy. Ale wyznajň, Ũe mnie odkupiğ, wiňc nie jestem 

grzesznikiem, poniewaŨ nie jestem grzesznikiem z wğasnej mocy i powodu, ale z powodu 

świňtego Jezusa Chrystusa.  

św. Piotr m·wi: jestem Ŝwiňty, mimo Ũe nie zasğuŨyğem na ŜwiňtoŜĺ, poniewaŨ 

zdradziğem Chrystusa, ale jestem Ŝwiňty, dlatego poniewaŨ mam w sobie Jego Ũycie, a 

nie mam juŨ swojego Ũycia. Wiňc nazywam siebie Ŝwiňtym, poniewaŨ On we mnie Ũyje, 

to Jego Ũycie nazywam Ŝwiňte we mnie. I dlatego jestem Ŝwiňtym, bo m·wiň: nie mam 

swojego Ũycia, mam Jego Ũycie. A nie mam swojego Ũycia, poniewaŨ gdybym uznağ, Ũe 

mam swoje Ũycie, to bym uznağ teŨ, Ũe mam grzech, kt·ry popeğniğem zdradzajŃc 

Chrystusa. Ale Chrystus mi powiedziağ: nie masz tego grzechu, poniewaŨ Ja 

Zmartwychwstağy stojň przed tobŃ, zaŜwiadczam tobie przez to Ũe stojň, Ũe ciň 

uŜmierciğem - twojŃ grzesznŃ naturň i grzech, jednoczeŜnie zostağeŜ ze MnŃ pogrzebany, 

a po trzech dniach zostağeŜ stworzony nowŃ istotŃ i Ũyjesz. I zaŜwiadczam tobie, Ũe 
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Ũyjesz i jesteŜ Ŝwiňty, i nazywasz siň Ŝwiňtym, dlatego bo Ja jestem Ŝwiňtym. 13 werset 

1 Listu Ŝw. Piotra: bŃdŦcie Ŝwiňtymi, bo Ja jestem Ŝwiňty.  

Wiňc Ŝw. Piotr m·wi: jak ja nie mam swojego Ũycia, a mam Ũycie Jego, to 

jestem Ŝwiňty, poniewaŨ nie mam innego Ũycia, jak tylko Jego. I w ten spos·b 

zaŜwiadczam, Ũe mam Jego Ũycie.  

GdybyŜcie powiedzieli, Ũe jesteŜcie Ŝwiňtymi, to by was postawili w koŜciele i 

powiedzieli w ten spos·b: zobaczcie, tu stoi Ŝwiňty. A ludzie - cha, cha, Ŝwiňty; pokazujŃ 

go palcami. A on m·wi: jestem Ŝwiňty, wy teŨ jesteŜcie Ŝwiňtymi. My teŨ jesteŜmy 

Ŝwiňtymi? - heretyk, heretyk, my jesteŜmy grzesznikami. Ale teŨ sŃ Ŝwiňci, bo teŨ ich 

Chrystus odkupiğ, tylko Ũe nie chcŃ o tym sğyszeĺ; wolŃ byĺ grzesznikami z powodu 

grzechu, a nie chcŃ byĺ niewinnymi z powodu niewinnoŜci danej im darmo.  

To jest niezrozumiağe postňpowanie czğowieka, ale odzwierciedla to tylko jednŃ rzecz 

- jak bardzo mocno establishment, czyli wğadza panujŃca, kt·ra duchowo czğowieka 

oskarŨa, skalpuje, drňczy, jak bardzo gğňboko przez naturň behawioralnŃ manipuluje 

duchem czğowieka m·wiŃc, Ũe duchowoŜĺ czğowieka jest cağkowicie gdzie indziej, tylko 

nie tam. Cağkowicie gdzie indziej.  

Ale postňpowanie tych wğaŜnie, przez postňpowanie, gdzie dzisiaj kierujŃ, czym 

manipulujŃ, wskazuje na to, Ũe wğaŜnie tam jest to wszystko. To, Ũe manipulujŃ tŃ 

przestrzeniŃ, manipulujŃ naturŃ behawioralnŃ, gdzie widzimy zapisy r·Ũnego rodzaju 

manipulujŃce tŃ naturŃ, aby osaczyĺ czğowieka, przez tŃ wğaŜnie naturň, to wiemy bardzo 

wyraŦnie, Ũe tam jest wğaŜnie ta natura wolnoŜci, ta natura przejŜcia, wejŜcia, wolnoŜci i 

tŃ naturň oskarŨajŃ. I przez tŃ naturň teŨ wpğywajŃ, aby mieĺ to, co nie jest dla nich, ale 

chcŃ mieĺ ten kwiat, bňdŃc zğodziejem, kt·ry czeka na to, co nie jest dla nich.  

Czyli: opaszcie siň mocno w biodrach, aby zğodziej nie miağ korzyŜci z tego na to co 

wy oczekujecie. Czyli chcŃ mieĺ to, przez to, Ũe oczekujŃ na korzyŜĺ z tego co dla 

czğowieka jest, kt·ry siň opasuje w biodrach. świadczy to o tym, Ũe sŃ zğodziejami, bo tak 

postňpujŃ chcŃc mieĺ wğadzň nad naturŃ behawioralnŃ czğowieka.  

Czyli chodzi o bardzo prostŃ rzecz. To co koŜci·ğ przedstawia jako naturň duchowoŜci 

jest bardzo blisko nas, jest w naszej gğňbi, jesteŜmy nieustannie pozbawiani wiedzy na 

temat naszej natury wewnňtrznej, a wrňcz ogğupiani, wrňcz ukazywane jest, Ũe to jest 

cağkowicie gdzie indziej, gdzie establishment daje jakoby takie wraŨenie, Ũe wie coŜ, 

czego my nie wiemy i wszystko czyni, abyŜmy tak myŜleli. AbyŜmy nie szukali tam, gdzie 

jest to na widoku, tylko tam, gdzie jest poz·r, pozorowane, Ũe to jest, abyŜmy tego nie 

znaleŦli. Wiňc jest pozorowanie.  

SŃ takie ptaki chyba kuropatwy, kiedy ktoŜ siň zbliŨa do ich gniazda, to one biegnŃ 

jakoby miağy skrzydğa zğamane cağkowicie w innym kierunku. Wiňc ten, kt·ry widzi tŃ 

kuropatwň biegnie za tŃ kuropatwŃ, aby jŃ zğapaĺ, bo ma skrzydğo zğamane. A ona w taki 

spos·b odciŃga od gniazda, bo gniazdo jest bezbronne; nie bňdzie m·gğ obroniĺ tego 
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gniazda, bo gniazdo zostanie stracone i kuropatwa ucieka, a gdy jŃ chce zğapaĺ odlatuje. 

Wiňc to jest takie pozorowanie, aby stwarzaĺ - wiem coŜ, czego ty nie wiesz. Wiňc ludzie 

m·wiŃ: ojejku, on coŜ wie, czego ja nie wiem, ale on ma dobre intencje i zaprowadzi 

mnie tam, gdzie ja nie wiem, ale on to wie, bo on jest dobrym czğowiekiem, bo on mi 

ukazuje, Ũe jest dobrym czğowiekiem.  

I w ten spos·b czğowiek nie zdaje sobie sprawy, Ũe jest ograbiany z natury 

wewnňtrznej, nieustannie manipulowany, nieustannie sŃ wrzucane w niego sprzeczne 

informacje: Ũe jest odkupiony, a jednoczeŜnie jest grzesznikiem; Ũe szukajŃc grzesznoŜci 

ï znajduje Chrystusa; Ũe gdy jest niewinny - znajduje szatana. Jest to nielogiczne, od 

szatana nigdy nie otrzymamy niewinnoŜci, a od Chrystusa nigdy nie dostaniemy 

grzesznoŜci. Od Chrystusa otrzymujemy niewinnoŜĺ, bo juŨ nam dağ, a szatan jest dawcŃ 

grzechu. Bo Jezus Chrystus uwolniğ nas od grzechu pierworodnego, kt·ry byğ wğaŜnie od 

szatana. Wiňc sama ta wiedza, prawda m·wi o tym. Dlaczego o tym jest mowa?  

Dlatego, abyŜcie paŒstwo tam w gğňbi mogli uŜwiadomiĺ sobie, Ũe nie ma nic, co was 

straszy, Ũe niczego nie stracicie, Ũe naprawdň Chrystus was odkupiğ, Ũe jesteŜcie niewinni. 

Ale to nie znaczy - bňdŃc niewinnymi, Ũe nie widzicie grzechu w swoim ciele. WğaŜnie 

jesteŜcie niewinnymi dlatego, abyŜcie ten grzech mogli widzieĺ.  

Bo ludzie uwaŨajŃ - Ũe jak sŃ niewinni, to teŨ nie mogŃ grzechu widzieĺ w swoim 

ciele. Jest to nie prawda! - bo zostağ czğowiek stworzony po to, aby wyzwoliğ z grzechu 

jňczŃce stworzenie, kt·re jest poddane w znikomoŜĺ. I w tym momencie stajŃc, bňdŃc 

czysty, widzi sw·j cel. A w tym momencie, kiedy ma mieĺ ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe gdy 

Chrystus go odkupiğ i jest bezgrzeszny, ma nie widzieĺ Ũadnego, Ũadnego grzechu, to 

takŨe nie widzi Prawa świňtego; i nie wykonuje Prawa świňtego, i nie jest zdolny do 

wypeğnienie woli BoŨej ostatecznie.  

B·g uwalnia czğowieka, odkupiğ czğowieka, aby czğowiek stağ siň doskonağy. 

I tutaj jesteŜmy w tej naturze gğňbi w tej chwili, i tak dostrzegam tŃ sytuacjň, 

poniewaŨ z jednej strony wiemy o tym, Ũe Chrystus nas odkupiğ i Ũe jesteŜmy 

niewinnymi, ale czego nie mamy? - MiğoŜci indywidualnej do Boga, kt·ra siň objawia 

czym? - nie produkcjŃ miğoŜci, ale miğoŜciŃ, kt·ra siň objawia przylgniňciem do Boga. Ale 

nie przylgniňciem, jakimŜ tam przylgniňciem, dzieciňcym przylgniňciem wynikajŃcym z 

ufnoŜci.  

Tak jak mağe dziecko, kt·re tata bierze na rŃczki, a ono przykleja siň do taty i 

przytula siň - to jest przylgniňcie, to jest prawdziwy objaw miğoŜci. Ono przylega do Ojca, 

bo czuje to bezpieczeŒstwo i czerpie to bezpieczeŒstwo, bo to wtedy dziecku siň otwiera 

cisza. Ta cisza jest wyzwalana przez poczucie bezpieczeŒstwa.  

I przyjňcie, uwierzenie w niewinnoŜĺ, uwierzenie w Chrystusa, w to, Ũe jesteŜmy 

niewinni wyraŨa siň i musi siň wyraziĺ w przylgniňciu do Boga, w poczuciu, czego? - 

ogromnego daru BoŨego, kt·rym jest miğoŜĺ. Ale miğoŜĺ ludzie bardzo czňsto traktujŃ 
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jako sztampň i nie dociera to do nich; osobistego zaangaŨowania Boga w wasze Ũycie - 

dosğownie tak jest.  

Osobistego zaangaŨowania Boga w wasze Ũycie, w waszŃ osobň, w waszŃ istotň, 

osobistego zaangaŨowania. To jest wğaŜnie ta sytuacja, Ũe czujecie wtedy Jego osobiste 

zaangaŨowanie, Jego osobiste dotkniňcie, Jego osobistŃ obecnoŜĺ, Jego osobiste 

spotkanie, Jego osobiste przytulenie, Jego osobiste wziňcie na kolana was, gdzie czujecie 

tŃ niezmiernie bliskoŜĺ i niezmiernie gğňbokie zaangaŨowanie samego Boga w wasze 

Ũycie. I On dotyka was i was przemienia, a wy czujecie Jego obecnoŜĺ i jesteŜcie 

osobiŜcie zaangaŨowani w miğoŜĺ do Ojca, czujŃc siň dzieckiem.  

Czyli w tym momencie siň otwiera was dzieciňctwo, kiedy czujecie, Ũe B·g osobiŜcie 

jest zaangaŨowany w waszŃ wolnoŜĺ. OsobiŜcie, specjalnie dla was, nie jako pewien 

element wciŜniňcia guzika i siň po prostu odkupiğo wszystko. Tylko osobiste 

zaangaŨowanie, nie li tylko w ludzkoŜĺ, ale w kaŨdego czğowieka osobiŜcie; osobiste 

zaangaŨowanie, osobiste spojrzenie w jego serce, w jego twarz, w jego oczy, w jego cağŃ 

sylwetkň, w jego naturň. OsobiŜcie B·g spoglŃda na czğowieka, osobiste zaangaŨowanie 

Boga, czujemy je - to jest zaangaŨowanie Boga, to jest osobiste niezmiernie osobiste, 

niezmiernie prywatne, osobiste, dotykalne. DotykalnŃ wiňŦ miňdzy nami, a Bogiem, do 

kt·rej was usposobiğ i uzdolniğ sam Chrystus, bo po to B·g posğağ Syna, abyŜcie ten stan 

w tej chwili mogli przeŨyĺ.  

Tego koŜci·ğ czğowieka pozbawia. Co to znaczy? Dlaczego tak ciňŨko czğowiekowi jest 

ten stan osiŃgnŃĺ? Dosğownie tak jest. Macie Chrystusa - m·wi koŜci·ğ. Ale czğowiek, gdy 

chce kochaĺ Boga, tak jak o tym rozmawiamy, czuje blokadň; gdyby to byğ prawdziwy 

Chrystus, nie czuğ by blokady, ale czuğby wzrost radoŜĺ i zwyczajnŃ naturň tryskajŃcego 

Ŧr·dğa Ũycia.  

A tam odczuwa, Ũe coŜ siň w nim sprzeciwia, musi pokonaĺ coŜ, musi odnaleŦĺ 

osobistŃ relacjň z Chrystusem, czyli osobiste zaangaŨowanie Boga w jego Odkupienie, 

osobiste zaangaŨowanie Boga w jego Ũycie, w jego dalszŃ podr·Ũ, jego prawdziwe Ũycie, 

jego dzieciňctwo, jego toŨsamoŜĺ.  

A w tym momencie, kiedy o tym rozmawiamy, to odczuwalny jest jakiŜ archont, kt·ry 

nie pozwala tego uczyniĺ, poniewaŨ zabrania kochaĺ Boga. PrzecieŨ to nie jest Chrystus! 

- Chrystus nie zabrania czğowiekowi kochaĺ Boga, wrňcz odwrotnie, po to odkupiğ, aby to 

siň wğaŜnie zrealizowağo. Aby to siň stağo. I w tym momencie uŜwiadamiamy sobie, Ũe 

op·r wynika z tego, Ũe ktoŜ udaje Chrystusa, uŨywajŃc Jego imienia i stosujŃc 

technologiň Ewangelii. Technologiň Ewangelii co to znaczy?  

WykorzystujŃc Ewangeliň w taki spos·b, aby m·c manipulowaĺ gğňbokŃ naturŃ 

behawioralnŃ, duchowŃ czğowieka. Czyli zrobiğ z Ewangelii technologiň prania duchowej 

natury czğowieka. Wykorzystuje, bo czğowiek ufa Ewangelii, a jednoczeŜnie nie jest to 

jakaŜ nowa nauka, tylko to jest nauka od 2000 lat istniejŃca, na niej jest oparty, ale 

zostağa stworzona technologia ewangelii. Czyli technologia manipulacji czğowiekiem na 
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zasadzie Ewangelii. Ale w jaki spos·b to siň dzieje?  

Np. sŃ ludzie, kt·rzy majŃ takie pojňcie, najczňŜciej to sŃ mňŨczyŦni, majŃ takie 

pojňcie, Ũe jest napisane: kobieta bňdzie posğuszna mňŨczyŦnie. C·Ũ w tym jest 

dziwnego, Ũe wymaga od niej posğuszeŒstwa w kaŨdej sytuacji, Ũe jŃ zmusza do 

posğuszeŒstwa, Ũe jŃ leje wtedy, kiedy nie jest posğuszna; czyni to zgodnie z EwangeliŃ. 

Ewangelia m·wi, Ũeby to robiğ - to jest technologia ewangelii. Wytworzyğ sobie cağkowite 

inne pojňcie, bo jest napisane: kobieta bňdzie posğuszna mňŨczyŦnie - wiňc jak nie jest 

posğuszna, to moŨna jŃ do tego zmusiĺ, przymusiĺ, bo nie Ũyje tak, jak B·g nakazağ. B·g 

mu dağ wğadzň nad niŃ, a ona nie chce go sğuchaĺ.  

Ale to jest cağkowicie inna zasada! - chodzi o innŃ naturň. Chodzi o naturň 

wewnňtrznŃ czğowieka, czyli naturň tŃ, kt·ra jest ŨeŒskŃ naturŃ w nim. A ŨeŒskŃ naturŃ, 

poniewaŨ jest tŃ, kt·ra nie zna prawdy. A mňska natura to jest ta, kt·ra zna prawdň. I o 

czym jest napisane w Ewangelii Ŝw. Tomasza rozdziağ ostatni. Gdy weszğa do miejsca, 

gdzie byğ Jezus Chrystus z uczniami Miriam; Piotr powiedziağ: ona powinna stŃd odejŜĺ, 

poniewaŨ kobiety nie sŃ godne Ũycia - tak m·wi. A Jezus Chrystus m·wi tak: Ja wiem o 

tym, Ũe mňŨczyŦni majŃ Ũywego ducha i sŃ oni godni Ũycia, ale nie odsyğaj jej i nie m·w 

tak, poniewaŨ Ja mam plan wedle niej i innych kobiet, uczyniň z niej mňŨczyznň, aby byğa 

Ũywym duchem jak wy.  

Uczyniň z niej mňŨczyznň - co to znaczy? - dam jej poznanie, aby poznanie dağo jej 

jednoŜĺ z Bogiem, bo wszyscy kt·rzy sŃ zjednoczeni z Bogiem, sŃ synami BoŨymi. List 

Ŝw. Pawğa: synami BoŨymi sŃ wszyscy ci, kt·rzy majŃ Ducha św.  

Apokalipsa Ŝw. Jana rozdz. 14, jest napisane: a wszyscy, kt·rzy stanňli na szklistym 

morzu, byli dziewicami.  

A wszyscy ci, kt·rzy trwajŃ w Bogu sŃ synami BoŨymi. Czyli nie ma tam podziağu na 

kobietň i mňŨczyzn, tylko na syn·w BoŨych i dziewice. Dziewice - czyli czyŜci, cağkowicie 

doskonali, kt·rzy cağkowicie wyszli poza obrňb, stanňli na szklistym morzu poza wğadzň 

smoka, poza liczbň bestii, jej imienia i posŃgu.  

Sprawy siň cağkowicie inaczej majŃ. A technologia ewangelii dziağa w taki ze siň jŃ 

wykorzystuje po to, aby manipulowaĺ. Widzimy technologiň ewangelii zastosowanŃ w 

katechizmie; gdy czytamy katechizm tam jest napisane, Ũe czğowiek Ũyje w grzechu, Ũe 

jest grzesznikiem - jest to niezgodne z EwangeliŃ, z podstawowymi aspektami. Wiňc nie 

nakazuje siň ludziom Ũyĺ zgodnie z EwangeliŃ, nakazuje siň ludziom Ũyĺ zgodnie z 

katechizmem, a katechizm juŨ jest drugim aspektem technologii.  

O co tutaj chodzi? - najpierw jest Ewangelia, p·Ŧniej powstaje teologia, czyli nauka o 

Bogu, a teologia wyraŨa siň w katechizmie, w kt·rym jest przedstawione, Ũe wszyscy 

jesteŜmy grzesznikami, jesteŜmy w dalszym ciŃgu w grzechach, nie jesteŜmy Odkupieni, 

w dalszym ciŃgu jesteŜmy pod wğadzŃ Adama, w dalszym ciŃgu jesteŜmy udrňczani, w 

dalszym ciŃgu istnieje problem i nie moŨemy byĺ doskonağymi i Ŝwiňtymi, bo wtedy 
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jesteŜmy grzesznikami. I jest dokğadnie napisane tam - koŜci·ğ zajmuje miejsce Boga 

Ũywego na tej ziemi. Czyli zajŃğ Jego miejsce, jak to byğo powiedziane, jak to m·wi kler: 

my zajmujemy miejsce Boga Ũywego na tej ziemi. Czyli co to oznacza? - zajňliŜmy Jego 

miejsce i teraz my rzŃdzimy i to wcale nie w Jego imieniu zajňliŜmy to miejsce. Czyli 

czym sŃ? - rogiem, kt·ry wyr·sğ na gğowie bestii, kt·ra miağa 10 rog·w, a w miejscu 

pierwszego rogu wyr·sğ r·g, kt·ry wypchnŃğ trzy pierwsze rogi. Dziesiňĺ rog·w ï to jest 

Dziesiňcioro PrzykazaŒ.  

Pierwszy r·g - nie bňdziesz miağ bog·w cudzych przede MnŃ, nie bňdziesz wzywağ 

imienia Pana Boga swojego nadaremno, i dzieŒ Ŝwiňty bňdziesz Ŝwiňciğ. Trzy pierwsze 

rogi zostağy wypchniňte; i ur·sğ jeden r·g, wiňkszy od innych, kt·ry m·wi: teraz bňdziesz 

mnie wychwalağ, ja ustanawiam prawo i mnie bňdziesz wznosiğ.  

To jest ta sytuacja i dlatego my jesteŜmy tymi, kt·rzy uŜwiadamiajŃ sobie, i kt·rym 

Duch św. daje poznanie. OczywiŜcie ludzie m·wiŃ: to sŃ heretycy, nie majŃ poznania, 

poniewaŨ jesteŜmy grzesznikami, nie jesteŜmy Ŝwiňtymi, poniewaŨ znamy swoje grzechy, 

ciŃgle je widzimy grzechy swoje.  

Ale byğo powiedziane, Ũe czğowiek, kt·ry jest odkupiony i ma naturň OdkupieŒczŃ 

staje siň synem BoŨym dla wykonania dzieğa, kt·rym jest pokonanie grzechu, kt·ry jest 

w ciele; trudno by byğo poznaĺ grzech, gdyby go tam nie byğo i gdyby go nie widziağ. 

Dlatego stajŃc siň synem BoŨym, uzyskuje peğnŃ ŜwiadomoŜĺ ChrystusowŃ i peğne Prawo 

świňte. A to Prawo świňte to jest to peğne przywr·cenie go do chwağy BoŨej, czyli po 

prawicy BoŨej siada i przyodziany jest i przywr·cone jest mu dziedzictwo BoŨe. W ten 

spos·b nastňpuje sytuacja, Ũe odnajduje prawdň posğania z Ksiňgi Genesis rozdz.1 werset 

27: idŦcie rozradzajcie siň i rozmnaŨajcie, czyŒcie sobie Ziemiň poddanŃ; panujcie nad 

zwierzňtami morskimi, lŃdowymi i powietrznymi. 

I w ten spos·b idzie wykonaĺ to dzieğo, kt·re w tej chwili juŨ poznaje z mocy Ducha 

św., a jednoczeŜnie panuje nad tŃ mocŃ, panuje nad tŃ tajemnicŃ; i dlatego, Ũe zna 

grzech, pokonuje go, ale nie Ũyje wedle niego, tylko wedle chwağy BoŨej.  

I o tym jest nasza teraŦniejsza Szrenica. 

CzňŜĺ 3  

Wczorajsza czňŜĺ byğa wprowadzajŃcŃ, ale nie tylko wprowadzajŃcŃ ale ukazujŃcŃ 

cağoksztağt, sens i ukazanie sytuacji duchowej w Ŝwiecie, w nas, i w tym co siň dzieje 

wszňdzie dookoğa; Ũe Ŝwiat czyli establishment, tak na prawdň sğuŨy szatanowi. świat, 

kt·ry sğuŨy szatanowi - m·wi o tym Apokalipsa bardzo wyraŦnie i nie tylko Apokalipsa, 

ale wszystko co widaĺ dookoğa to w ten spos·b ukazuje; np. jak m·wiliŜmy wczoraj, 

dostrzegamy Ũe Chrystusa poszukujemy przez grzesznoŜĺ, tam gdzie sŃ grzechy, Ũe tam 

jest teŨ Chrystus, a tam gdzie jest niewinnoŜĺ, Ũe tam jest szatan - a wiemy o tym, Ũe 

jest to cağkowicie innŃ rzeczŃ. Bo jak to Ŝw. Paweğ powiedziağ: Chrystus nie przyni·sğ 

grzechu, bo jest to niemoŨliwe.  
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Dlatego m·wi Ŝw. Paweğ: a jeŜli to, Ũe ja uŜwiňcam siň w Chrystusie poczytuje mi siň 

to za grzech, to trzeba by uznaĺ Jezusa Chrystusa za sprawcň grzechu, a to jest 

niemoŨliwe. MoŨna by byğo powiedzieĺ to inaczej - jeŜli ludzie uznajŃ, Ũe przez 

poszukiwanie niewinnoŜci znajdŃ szatana, to zapewniam ich, Ũe na pewno dobrzy siň nie 

stanŃ.  

Duch św. nakazuje nam odnieŜĺ siň do rozumu, tak jak Jezus Chrystus nakazağ 

odnieŜĺ siň do rozumu Ŝw. Tomaszowi - Tomaszu, odnieŜ siň do rozumu -  tak moŨna 

powiedzieĺ - i podejdŦ do Mnie i wedle rozumu swojego zobacz kim jestem, w ğ·Ũ swoje 

palce w moje dğonie i swojŃ rňkň w bok i zobacz przez sw·j rozum kim jestem. ŧe 

widziağeŜ Mnie umarğego, a jestem Ũywy i nie jestem jakimŜ innym tylko dokğadnie Tym. I 

wtedy Ŝw. Tomasz pada na kolana i m·wi: Pan m·j, B·g m·j.  

I Jezu s Chrystus m·wi: uwierzyğeŜ, bo zobaczyğeŜ, bğogosğawieni, kt·rzy nie widzieli a 

uwierzyli . Czyli Jezus Chrystus m·wi do Ŝw. Tomasza, Ũe jest przemieniony, ale 

bğogosğawieni ci, kt·rzy nie ŨŃdajŃ tego, a wierzŃ; ale jeŜli tak teŨ wejdŃ, to teŨ bňdŃ 

zbawien i. PrzecieŨ wszyscy uczniowie, kiedy zobaczyli Jezusa Chrystusa osiem dni przed 

Tomaszem, to mieli ten sam problem. Jezus Chrystus teŨ m·wiğ: Jestem Tym, kt·ry 

zmartwychwstağem; Tym samym jestem.  

P·Ŧniej po oŜmiu dniach, p roszň zauwaŨyĺ ciekawŃ sytuacjň -  ·semka to jest 

zmartwychwstanie. Jezus Chrystus zmartwychwstağ po oŜmiu dniach od wjazdu do 

Jerozolimy. A Ŝw. Tomasz zostağ przemieniony teŨ osiem dni po spotkaniu Jezusa 

Chrystusa z uczniami, gdzie nie byğo Tomasza; osiem  dni p·Ŧniej przyszedğ do tego 

samego miejsca i objawiğ siň uczniom i Ŝw. Tomaszowi m·wiŃc: Tomaszu podejdŦ. Wiňc 

Jezus Chrystus dokğadnie wiedziağ, wszystko wiedziağ co on myŜlağ, czuğ i m·wiğ, itd. Ŝw. 

Tomasz.  

NaszŃ tŃ prawdziwŃ naturŃ jest poznawanie tej tajemnicy, kt·ra jest dostňpna dla 

nas. Bo jak juŨ m·wiliŜmy wczoraj najwiňkszym zagroŨeniem jest sytuacja ta, kt·ra 

m·wi o tym, Ũe establishment coŜ wie. I nieustannie utrzymuje nas w tym pojňciu, Ũe 

jakoby my uwaŨamy, Ũe on coŜ wie, a on robi minň jakby rzeczywiŜcie wiedziağ, ale nie 

powie -  wiem , ale nie powiem. Wiňc daje wraŨenie jakby coŜ wiedziağ. Ale my wiemy, Ũe 

nie ma jakiejŜ tajemnicy, kt·rŃ by Chrystus w Ewangelii nie objawiğ. PoniewaŨ tŃ 

tajemnicŃ, jest wymyŜlona przez koŜci·ğ pewna tajemnica zbawienia, kt·rŃ jakoby 

posiada koŜci·ğ, a nie dağ Chrystus kaŨdemu czğowiekowi. Ale kaŨdemu czğowiekowi dağ tŃ 

tajemnicň, czyli: kto uwierzy bňdzie zbawiony.  

I koŜci·ğ - oczywiŜcie m·wiň o kartagiŒskim koŜciele, nie o KoŜciele Piotrowym, gdzie 

powiedziane jest, Ŝw. Piotr woğa: a pozdra wiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň 

jak ja . Czyli proszň zauwaŨyĺ KoŜci·ğ Piotrowy. Jezus Chrystus Piotra ustanowiğ gğowŃ 

KoŜcioğa ziemskiego Piotrowego dlatego, poniewaŨ oparcie tego KoŜcioğa opiera siň na 

wierze Ŝw. Piotra. To taka wiara, jaka w iara jest Ŝw. Piotra, jest wiarŃ podstawy KoŜcioğa, 

fundamentu  KoŜcioğa prawdziwego Chrystusowego.  
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Czyli: pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja, k t·rzy mimo Ũe nie 

byli w stanie nic zrobiĺ ze swoim grzechem, bo grzech ich przytğoczyğ, to uwierzyli , Ũe 

Chrystus i ch z grzechu cağkowicie uwolniğ, Ũe zostali uŜmierceni razem ze swoim 

grzechem, a i uwierzyli, Ũe Chrystus ich cağkowicie nowŃ istotŃ stworzyğ - czystŃ, 

doskonağŃ, bezgrzesznŃ, i uwierzyli w to i sŃ niŃ.  

I Ŝw. Piotr m·wi: to jes t KoŜci·ğ ten, kt·ry Chrystus buduje i dağ mi, aby ta postawa 

byğa postawŃ KoŜcioğa, bo ludzi o takiej postawie szatan nie jest w stanie pokonaĺ i 

bramy piekielne go nie przemogŃ. Czyli ludzi, kt·rzy bňdŃ cağkowicie Ŝwiadomi tego, Ũe 

nie oni uwalniajŃ siň z grzech·w, i nie oni dopomagajŃ Chrystusowi uwolniĺ siň z 

grzech·w, tylko On zrobiğ to samowğadnie, On zrobiğ to z nakazu Ojca, bo nikt nie byğ w 

stanie tego uczyniĺ. O tym jest napisane w LiŜcie Ŝw. Pawğa do Rzymian rozdz.8, tytuğ 

jest Ăŧycie wedğug Duchaò - Teraz jednak dla tych, kt·rzy sŃ w Chrystusie Jezusie nie ma 

juŨ potňpienia. To jest dokğadnie to o czym m·wi Ŝw. Piotr: a pozdrawiam wszystkich 

tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja, bo nie ma potňpienia dla nas, moŨna by byğo 

powiedzieĺ: nie ma potňpienia dla nas dlatego, poniewaŨ sam Chrystus jest naszym 

Ũyciem i bramy piekielne nie mogŃ przem·c naszej wiary, poniewaŨ jest niŃ sam 

Chrystus.  

м ¢ŜǊŀȊ ƧŜŘƴŀƪ Řƭŀ ǘȅŎƘΣ ƪǘƽǊȊȅ ǎŊ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ WŜȊǳǎƛŜΣ ƴƛŜ Ƴŀ Ƨǳȍ ǇƻǘťǇƛŜƴƛŀΦ н !ƭōƻǿƛŜƳ ǇǊŀǿƻ 

5ǳŎƘŀΣ ƪǘƽǊȅ ŘŀƧŜ ȍȅŎƛŜ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ WŜȊǳǎƛŜΣ ǿȅȊǿƻƭƛƱƻ Ŏƛť ǎǇƻŘ ǇǊŀǿŀ ƎǊȊŜŎƘǳ ƛ ǏƳƛŜǊŎƛΦ  

Prawo  -  czyli On zgodnie z Prawem BoŨym, z nakazem BoŨym przyszedğ i wyzwoliğ 

wszystkich ludzi z grzechu -  czyli uŜmierciğ.  

Tutaj powiem taki urywek, rozmawialiŜmy tutaj o tym New Age i ja chyba nie 

skoŒczyğem tego wczoraj; Ũe ludzie New Age myŜlŃ w taki spos·b, Ũe Jezus Chrystus 

przys zedğ na ziemiň, byğ czğowiekiem, nie Bogiem, kt·ry zstŃpiğ na ziemiň i tylko byğ 

czğowiekiem, kt·ry przez swojŃ zdolnoŜĺ, sw·j wysiğek przeszedğ przez rwŃcŃ rzekň, gdzie 

nikt przejŜĺ nie m·gğ, bo tak rwŃca byğa, Ũe ludzi porywağa. A On przeszedğ na drugŃ 

stronň, zağoŨyğ linň, a ludzie w tej chwili mogŃ iŜĺ, trzymaĺ siň tej liny i przechodziĺ na 

drugŃ stronň. I tak jest opisane, Ũe w tej chwili ta lina zarasta, zarasta i nikt nie idzie, 

zarasta, zarasta. Czyli w jakiŜ spos·b, Ũe ludzie nie chcŃ iŜĺ. Ale to jest teŨ nieprawda, to 

jest nieprawda. Dlaczego?  

Dlatego, Ũe w tym pojňciu jest ukazane, Ũe czğowiek kt·ry jest po jednej stronie nie 

przemienia siň, tylko przechodzi na drugŃ stronň, ten sam czğowiek, tylko dokonuje 

wysiğku; wysiğku kt·ry juŨ Chrystus dokonağ, przechodzŃc na drugŃ stronň.  

Ale to nie jest prawda! -  bo czğowiek kt·ry jest po tej stronie cağkowicie jest 

uŜmiercony, a jego natura duchowa w nadziei jest w cudowny spos·b przeniesiona na 

drugŃ stronň. I wğaŜciwie nie przeniesiona, tylko zrodzona po drugiej stronie.  

I bňdŃc zrodzona, zradza siň juŨ nowym stworzeniem, cağkowicie innym, nie takim 

jakim byğ przedtem. I dlatego nie ma tutaj przejŜcia przez tŃ rzekň, nie ma. Ludzie 
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m·wiŃ: ojoj, to super przejŜĺ przez rzekň, ktoŜ linň zağoŨyğ i teraz moŨemy przejŜĺ. Ale to 

nie jest  tak! -  to nie jest to. JesteŜmy uŜmierceni i jeŜli nie uwierzymy, Ũe zostaliŜmy 

uŜmierceni i nie uwierzymy, Ũe nie moŨemy przejŜĺ przez tŃ rzekň, poniewaŨ ta rzeka, 

moŨna powiedzieĺ, w pewnym stopniu jest przepaŜciŃ, kt·rej nikt nie moŨe przejŜĺ, kiedy 

nie umrze i nie narodzi siň na nowo. Nie ma tam Ũadnej rzeki w takim pojňciu, dlaczego? 

Dlatego , bo by byğa taka sytuacja, Ũe stary czğowiek Ŝmiertelny, grzeszny, przez wysiğek 

m·gğby stanŃĺ po drugiej stronie i w dalszym ciŃgu byğby tym starym czğowiekiem 

Ŝmiertelnym i grzesznym, tylko nabyğ by jakiejŜ nowej zdolnoŜci. Ale tutaj takiej sytuacji 

nie ma. J est to czğowiek uŜmiercony, bo Jezus Chrystus uŜmierca czğowieka cağkowicie, 

czğowiek jest uŜmiercony, a po drugiej stronie w mocy BoŨej, w nadziei bňdŃc z 

Chrystusem zanurzony, jest przyobleczony w naturň ChrystusowŃ i staje siň nowym 

czğowiekiem.  

św. Piotr m·wi: a pozdraw iam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja.  

aǘ мсΣ му hǘƽȍ ƛ Wŀ ǘƻōƛŜ ǇƻǿƛŀŘŀƳΥ ¢ȅ ƧŜǎǘŜǏ tƛƻǘǊ ώŎȊȅƭƛ {ƪŀƱŀϐΣ ƛ ƴŀ ǘŜƧ {ƪŀƭŜ ȊōǳŘǳƧť YƻǏŎƛƽƱ ƳƽƧΣ ŀ 

ōǊŀƳȅ ǇƛŜƪƛŜƭƴŜ Ǝƻ ƴƛŜ ǇǊȊŜƳƻƎŊΦ мф L ǘƻōƛŜ ŘŀƳ ƪƭǳŎȊŜ ƪǊƽƭŜǎǘǿŀ ƴƛŜōƛŜǎƪƛŜƎƻΦ  

A tymi kluczami do  kr·lestwa jest wğaŜnie jego wiara. Jego wiara czyli: a pozdrawiam 

wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja. Czyli klucze do kr·lestwa to jest 

uwierzyĺ, Ũe nie mamy Ũadnego grzechu. Kluczami jest, Ũe nie mamy Ũadnego grzechu 

najmniejszego, poniewaŨ Chrystus Pan, On sam cağkowicie nas tego grzechu pozbawiğ. I 

nie mamy starych myŜli, starego czğowieka, starej osobowoŜci, starego istnienia, 

jesteŜmy cağkowicie nowym czğowiekiem. Kluczami jest to, Ũe jesteŜmy nowym 

czğowiekiem i mamy takŃ wiarň, jak Ŝw. Piotr, kt·ry m·wi, tak moŨna powiedzieĺ: a 

pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy uwierzyli mimo tego, Ũe sŃ nawet najgorszym  

czğowiekiem na Ŝwiecie, Ũe Chrystus mimo to, mimo ich grzech·w, miğoŜciŃ kt·rŃ ma w 

sobie -  miğoŜĺ Boga, bo posiada jednego Ducha z Ojc em swoim -  miğoŜciŃ uŜmierciğ to, co 

sprowadziğo grzech. I miğoŜciŃ oŨywiğ, wznowiğ, wzbudziğ do Ũycia nowŃ naturň, kt·rŃ 

Chrystus Pan przez swoje cierpienie cağkowicie dağ czğowiekowi. Czyli naturň tŃ 

doskonağŃ, kt·rŃ przez wypeğnienie woli Ojca, jednoczeŜnie przez Ŝmierĺ, a jednoczeŜnie 

przez zmartwychwstanie , cağkowicie nowŃ otrzymağ dla ludzkoŜci. Dla ludzkoŜci - bo 

Jezus Chrystus tego nie potrzebowağ, to my potrzebowaliŜmy zmartwychwstania. On nie 

potrzebowağ zmartwychwstania, bo On byğ w Ojcu, On przyszedğ dla nas, ŨebyŜmy my 

mieli to Ciağo. Wiňc to ciağo, kt·re przyjŃğ z Maryi Dziewicy i przyszedğ na ziemiň i 

zmar twychwstağ, abyŜmy my mieli to Ciağo zmartwychwstağe, bo On tego ciağa nie 

potrzebuje, to my go potrzebujemy. To On siň stağ dla nas mocŃ zbawienia.  

I nie chodzi o to, Ũe my bňdziemy Go naŜladowaĺ, tylko mamy przyjŃĺ Jego naturň. A 

naŜladujcie Mnie odzwierciedla innŃ cağkowicie naturň. NaŜladujcie Mnie oznacza - 

zobaczcie, tak jak Ja dağem Ũycie zmartwychwstağe, Ũycie nowe wam, tak wy, kt·rzy 

jesteŜcie zmartwychwstali przez to, Ũe uwierzyliŜcie we Mnie, dajcie Ũycie temu, kt·re 

oczekuje na wasze przyjŜcie z obietnicy Boga. Bo istnieje jňczŃce stworzenie, kt·re od 
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poczŃtku Ŝwiata jest podane w znikomoŜĺ, a oczekuje na przyjŜcie wasze, was 

zmart wychwstağych, aby ta natura wasza zmartwychwstağa doskonağa, byğa takŨe 

udziağem tych, kt·rzy oczekujŃ i wypatrujŃ was.  

Wiemy przecieŨ o tym, Ũe od 1300-tu lat przed Chrystusem, kiedy MojŨesz byğ 

pierwszym prorokiem, ujawniağ te tajemnice, to od tamtego czasu przychodzili prorocy i 

objawiali tajemnice i byğo to oczekiwanie na przyjŜcie Chrystusa. Na przyjŜcie Chrystusa, 

kt·ry obiecağ im nowe cağkowicie Ũycie i wejŜcie do Kr·lestwa.  

I tutaj wğaŜnie chcň powiedzieĺ o tym, Ũe wğaŜnie Ŝw. Piotr otrzymuje kluc ze do 

kr·lestwa. Proszň zauwaŨyĺ to jest ta tajemnica: k luczami do kr·lestwa jest peğna 

ŜwiadomoŜĺ, a nie tylko ŜwiadomoŜĺ ale przyjňcie przez wiarň tego, Ũe jesteŜmy 

cağkowicie nowym czğowiekiem, Ũe uŜmiercona zostağa nasza grzeszna natura.  

W Ewangelii w g Ŝw. Mateusza rozdz.26,75  jest bardzo wyraŦnie ujawnione, Ũe Ŝw. 

Piotr jest okropnie przybity tym grzechem, poniewaŨ nic go nie jest w stanie z tego 

grzechu wydobyĺ. On jest Ŝwiadomy tego, Ũe zgrzeszyğ przeciwko Chrystusowi, bo Go siň 

wyrzekğ, ten kt·ry mieniğ siň pierwszym wŜr·d uczni·w, sam siň ustanawiağ pierwszym 

wŜr·d uczni·w, a Chrystus Pan p·Ŧniej go ustanowiğ gğowŃ tego KoŜcioğa ziemskiego, 

fundamentem. Ale mu powiedziağ, moŨna powiedzieĺ w taki spos·b: ty jesteŜ w tej chwili 

gğowŃ, bo ty uwierzyğeŜ, ty jesteŜ tym, kt·ry uŜwiadomiğ sobie strasznŃ swojŃ postawň, a 

w tej chwili uŜwiadomiğeŜ sobie i poczuğeŜ MojŃ moc, i uwierzyğeŜ w to, Ũe Ja jestem tŃ 

mocŃ dla ciebie wolnoŜci i Ũycia. Wiňc ty jesteŜ tŃ podwalinŃ i wszyscy ci, kt·rzy bňdŃ 

wierzyĺ tak jak ty, bňdŃ mieli klucze; a bramy piekielne tego nie przemogŃ. Z jakiego 

powodu? Jezus Chrystus m·wi w Ewangelii wg Ŝw. Jana rozdz. 14: 30 - juŨ nie bňdň z 

wami wiele m·wiğ, nadchodzi bowiem wğadca tego Ŝwiata. Nie ma on jednak nic swego 

we Mnie.   

Czyli m·wi: szatan siň zbliŨa do was jak bğyskawica, odejdŦmy stŃd bo moŨe was 

poturbowaĺ. Do Mnie on nie idzie, bo we Mnie nic nie ma, ale was moŨe zniszczyĺ. Wiňc 

ci, kt·rzy uwierzyli tak jak Ŝw. Piotr, to teŨ on w nich nic nie ma; a wrňcz odwrotnie - to 

Apostoğowie i ci wszyscy ludzie majŃ to czego diabeğ siň najbardziej obawia:  wğadzň BoŨŃ, 

potňgň i Ũycie wieczne, i od g·ry przez Boga ustanowionŃ cağkowitŃ wğadzň nad nim. I 

tutaj chcň przedstawiĺ dalej:  

Rz 8, н ÀȅŎƛŜ ǿ WŜȊǳǎƛŜ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ ǿȅȊǿƻƭƛƱƻ Ŏƛť ǎǇƻŘ ǇǊŀǿŀ ƎǊȊŜŎƘǳ ƛ ǏƳƛŜǊŎƛ. о /ƻ ōȅƱƻ ōƻǿƛŜƳ 

ƴƛŜƳƻȍƭƛǿŜ Řƭŀ tǊŀǿŀΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ŎƛŀƱƻ ŎȊȅƴƛƱƻ ƧŜ ōŜȊǎƛƭƴȅƳΦ  

Czyli  nic nie moŨemy uczyniĺ, nie moŨemy w Ũaden spos·b naszego ciağa przemieniĺ, 

jeŜli nie zrobi tego Chrystus, a Chrystus to juŨ zrobiğ. Zrobiğ w sensie - wyzwoliğ nas spod 

wpğywu ciağa.  

Rz 8, о /ƻ ōƻǿƛŜƳ ōȅƱƻ ƴƛŜƳƻȍƭƛǿŜ Řƭŀ tǊŀǿŀΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ŎƛŀƱƻ ŎȊȅƴƛƱƻ ƧŜ ōŜȊǎƛƭƴȅƳΣ ǘŜƎƻ ŘƻƪƻƴŀƱ .ƽƎΦ 

hƴ ǘƻ ȊŜǎƱŀƱ {ȅƴŀ ǎǿŜƎƻ ǿ ŎƛŜƭŜ ǇƻŘƻōƴȅƳ Řƻ ŎƛŀƱŀ ƎǊȊŜǎȊƴŜƎƻ ƛ Řƭŀ ƎǊȊŜŎƘǳ  

(ǘǳ ƧŜǎǘ ƴŀǇƛǎŀƴŜΥ Řƭŀ ǳǎǳƴƛťŎƛŀΣ ŀƭŜ ǘƻ ƴƛŜ ƧŜǎǘ Řƭŀ ǳǎǳƴƛťŎƛŀ ƎǊȊŜŎƘƽǿΣ ǘƻ ƧŜǎǘ Řƭŀ ǳǎǳƴƛťŎƛŀ ŎŀƱŜƎƻ 
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ŎȊƱƻǿƛŜƪŀ ƎǊȊŜǎȊƴŜƎƻΦ ¢ǳ ƧŜǎǘ - ώŘƭŀ ǳǎǳƴƛťŎƛŀϐ - jest nawias kwadratowy.)  

To tak jak np. pamiňtacie paŒstwo rozmawialiŜmy wczoraj na temat Ŝw. Pawğa, Ũe 

Ŝw. Paweğ m·wi takie sğowa: jeŜli wstŃpiğ, to takŨe zstŃpiğ. Czyli myŜlenie Ŝw. Pawğa - B·g 

ponad wszelkŃ wŃtpliwoŜĺ, B·g z cağej swojej mocy i w prawdzie jest cağkowicie w niebie, 

to jest Jego kr·lestwo, przebywa teŨ na ziemi, bo tak moŨe, chce i wszystko do Niego 

naleŨy. Ale jest w peğni jawny w niebie, czyli przebywa w niebie, to jest Jego miejsce. I 

Ŝw. Paweğ wie o tym, Ũe B·g jest Bogiem, Ũe Chrystus jest Bogiem, Ũe Synem BoŨym jest 

i aby m·gğ wstŃpiĺ, to najpierw musiağ zstŃpiĺ.  

I tutaj jest napisane: On to zesğağ Syna swego w ciele podobnym do ciağa grzesznego 

i dla [usuniňcia] grzechu -  w nawiasie kwadratowym. Ten nawias kwadratowy 

odzwierciedla gdzie sŃ ci, kt·rzy to piszŃ, kt·rzy te nawiasy wstawiajŃ. Oni sŃ w 

cağkowicie innym miejscu, oni myŜlŃ, Ũe ciağo grzeszne pozostaje ciağem grzesznym w 

dalszym ciŃgu, a Jezus Chrystus usuwa same grzechy,  Ũe ciağo grzeszne nie jest 

usuniňte, Ũe ciağo grzeszne jest w dalszym ciŃgu ciağem grzesznym tylko pozbawionym 

grzech·w. Ale to nie jest prawda!  

Rz 8, о /ƻ ōƻǿƛŜƳ ōȅƱƻ ƴƛŜƳƻȍƭƛǿŜ Řƭŀ tǊŀǿŀΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ŎƛŀƱƻ ŎȊȅƴƛƱƻ ƧŜ ōŜȊǎƛƭƴȅƳΣ ǘŜƎƻ ŘƻƪƻƴŀƱ .ƽƎΦ 

hƴ ǘƻ ȊŜǎƱŀƱ {ȅƴŀ ǎǿŜƎƻ ǿ ŎƛŜƭŜ ǇƻŘƻōƴȅƳ Řƻ ŎƛŀƱŀ ƎǊȊŜǎȊƴŜƎƻ ƛ Řƭŀ ƎǊȊŜŎƘǳ ǿȅŘŀƱ ǿ ǘȅƳ ŎƛŜƭŜ ǿȅǊƻƪ 

ǇƻǘťǇƛŀƧŊŎȅ ƎǊȊŜŎƘΦ  

W tym ciele -  czyli w ciele Jezusa Chrystusa wydağ wyrok na grzech, kt·ry objawia siň 

przez ŜmiertelnoŜĺ, przez cielesnoŜĺ tŃ, kt·ra jest grzesznŃ cielesnoŜciŃ, wiňc wydağ 

wyrok Ŝmierci na cağŃ naturň.  

I dlatego jest powiedziane bardzo wyraŦnie w LiŜcie Ŝw. Pawğa do Rzymian, do 

Efezjan, do Kolosan i w innych teŨ Listach, Ũe Jezus Chrystus uŜmierciğ naszŃ naturň; nie 

grzech na  KrzyŨu, ale naszŃ ŜmiertelnŃ naturň, kt·ra stağa siň ŜmiertelnŃ przez grzech, 

wiňc uŜmierciğ naszŃ cağŃ naturň, gdzie cağa nasza natura zostağa uŜmiercona, zostaliŜmy 

pogrzebani z Jezusem Chrystusem. Tak jak Jezus zostağ pogrzebany z nadziejŃ Ũycia, tak 

samo nas Jezus Chrystus zabrağ do swojego Ũycia i zostaliŜmy pogrzebani z nadziejŃ 

Ũycia, bo w Nim nadzieja jest pewnoŜciŃ. Czyli zostaliŜmy z Nim pogrzebani, ale On 

zabrağ nas do swojej nadziei i otuliğ, otoczyğ, swojŃ nadziejŃ, gdzie mimo Ŝmierci 

zewnňtrznej, Ŝmierci ciağa zewnňtrznego; ciağa m·wiň: od-Adamoweg o ciağa; nasza 

natura wewnňtrzna, duchowa na poczŃtku przez Boga stworzona, zachowana jest w 

naturze doskonağoŜci w Chrystusie wolnŃ od dziağania Ŝmierci. A wszystko inn e jest 

poddane Ŝmierci.  

Poddane Ŝmierci zostağo ciağo Jezusa Chrystusa, w Nim zostağa poddana Ŝmierci cağa 

natura nasza ciağa duchowego, grzesznego ciağa duchowego przez Adama 

sprowadzonego. Nasze ciağo duchowe umarğo tak, jak umarğo ciağo Jezusa Chrystusa, i 

umarğo ciağo Jezusa Chrystusa objawiajŃc Ŝmierĺ naszego ciağa duchowego. I tak jak 

Jezus Chrystus zostağ stworzony nowŃ istotŃ, czyli B·g wskrzesiğ Go i dağ Mu nowe Ciağo, 
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czyli Jezus Chrystus jest tym samym Jezusem Chrystusem, ale ma nowe Ciağo 

przeb ·stwione; i w tym momen cie takŨe my otrzymaliŜmy nowe Ciağo doskonağe, to Ciağo 

kt·re jest Ciağem Chrystusa Jezusa, kt·re jest dla nas, bo my utraciliŜmy swoje ciağo 

przez grzech, ale Jego natura doskonağa stağa siň teraz takŨe mieszkaniem naszym.  

Jezus Chrystus ukazuje, Ũe nasze Ũycie prawdziwe istnieje tylko w nadziei, w tym 

miejscu tej uratowanej, zachowanej miğoŜci BoŨej, w ufnoŜci Bogu, znajduje siň tylko w 

tym miejscu, gdzie zanurzyğ siň Chrystus w nadziei, ufnoŜci Bogu na Ũycie nowe. Skğada 

ofiarň ze swojego Ũycia ziemskiego, ale ma nieustannie Ũycie duchowe nie utracone. 

Jezus Chrystus o tym wie , cağkowicie ufajŃc Ojcu z cağej siğy. I n as zanurzyğ w swojej 

naturze, czyli tŃ czňŜĺ kt·ra jest naszŃ jedynŃ ŨywŃ czňŜciŃ, a dla ludzkoŜci niedostňpnŃ; 

dla  ludzi niedostňpnŃ, poniewaŨ grzech uczyniğ jŃ niedostňpnŃ; zanurzyğ razem z sobŃ w 

chwale BoŨej, w nadziei. I ta czňŜĺ zğa zostağa uŜmiercona, gdzie czğowiek uwaŨağ, Ũe tam 

ma swojŃ ŜwiadomoŜĺ, Ũe on umarğ. Ale to umarğa tylko czňŜĺ ta, kt·ra miağa 

ŜwiadomoŜĺ swojego Ũycia, gdzie to Ũycie byğo Ăpowoğane do istnieniaò (w cudzysğowiu), 

do istnienia przez grzech. Wiňc nie zostağo powoğane do istnienia, tylko  Jezus Chrystus 

m·wi, Ũe umarğo; ale w tym Ŝwiecie uwaŨa siň to za istnienie.  

Gdy rozmawiamy o tym, o potňdze BoŨej, to w tym momencie zbliŨamy siň do Ũycia, 

aby ukazaĺ, Ũe to co jest jakoby Ũyciem ludzkim, jest w dalszym ciŃgu ŜmierciŃ. I ludzie 

wewnŃtrz przechodzŃ r·Ũnego rodzaju stany wstrzŃs·w wewnňtrznych, bo ciňŨko im jest 

przejŜĺ do ŜwiadomoŜci, Ũe to co w tej chwili traktujŃ jako Ũycie, jest tak na prawdň 

ŜmierciŃ. A to co uwaŨajŃ Ũe nie istnieje, albo istnieje gdzieŜ po Ŝmierci albo nie wiadomo 

gdzie istnieje -  to jest teraŦniejszym ich Ũyciem tylko, Ũe oni o to  nie zabi egajŃ. 

TeraŦniejszym ich Ũyciem -  czyli tŃ naturŃ nadziei, kt·rŃ Chrystus Pan w nich ujawniğ i 

objawiğ.  

ĂCo bowiem byğo niemoŨliwe dla Prawa, poniewaŨ ciağo czyniğo je bezsilnym, On to 

zesğağ Syna swego, w ciele podobnym do ciağa grzesznego i dla usuniňcia grzechu wydağ 

w tym ciele wyrok potňpiajŃcy grzech, aby to co nakazuje Prawo wypeğniğo siň w nas, o 

ile postňpujemy nie wedğug ciağa, ale wedğug ducha.ò 

Jest tu napisane , Ũe gdy postňpujemy wedle ducha, to wtedy dopiero mamy udziağ w 

tej naturze duchowej, czyli mamy udziağ w tej naturze Ũycia, kt·rŃ Chrystus nam dağ. 

Wedğug ducha postňpujŃc, tylko wtedy istniejemy w tej naturze danej przez Chrystusa. 

Nie moŨemy znaleŦĺ tego w spos·b fizyczny. I proszň zauwaŨyĺ co jest powiedziane u 

Ŝw. Pawğa w LiŜcie do Koryntian 15, 19: JeŜli poszukujecie Tego tutaj, cieleŜnie w tym 

Ŝwiecie, to jesteŜcie bardziej godni politowania, niŨ wszyscy inni na tym Ŝwiecie. Czyli 

chodzi o tŃ sytuacjň, Ũe -  ludzie, ludzie co wy robicie?  

A oni m·wiŃ: No jak to, szefowie nasi m·wiŃ, Ũe tak przychodzi zbawienie -  

poszukujŃc w tym Ŝwiecie, nie  Ũadnego ducha. KiedyŜ rozmawiam z pewnym ksiňdzem, a 

on m·wi tak: ĂCzğowieku, co ty o tym duchu ciŃgle m·wisz, tutaj fizycznie trzeba ŜcieŨki 

wydeptywaĺ, a wszystko samo przyjdzie. A ty tu o duchu jakimŜ tam m·wisz. O jakim ty  
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duchu ciŃgle m·wisz?ò.  

Tu jest napisa ne, Ũe jeŜli siň nie postňpuje wedle ducha, to nie nastŃpi prawdziwy 

udziağ w Chrystusie. Tam natomiast w koŜciele m·wi siň tak: jeŜli bňdziesz poszukiwağ 

ducha , to znajdziesz diabğa, a jeŜli bňdziesz poszukiwağ w cielesnoŜci i tylko na nas liczyğ, 

to my juŨ wszystko wiemy, to wiemy czego ty nie wiesz, Ũe my wiemy. I wğaŜnie 

zaprowadzimy ciebie tam, gdzie nie wiesz gdzie iŜĺ i gdzie my idziemy, bo to jest 

tajemnicŃ.  

Ale my juŨ tŃ tajemnicň rozwikğaliŜmy, wcale nie idŃ do nieba, ani do Chrystusa, majŃ 

cağkowicie innego pana. Jakiego? Tego, kt·ry m·wi: chwalcie Adama, Chrystus was nie 

odkupiğ, jesteŜcie w grzechach, szukajcie grzechu, p rzez grzech jesteŜcie wybawieni, a 

niewinnoŜĺ jest pychŃ, uciekajcie od niewinnoŜci jak najdalej; jeŜli czujecie siň uwolnieni i 

niewinni i nie macie grzech·w, to musicie zaraz siň spowiadaĺ, bo musicie wiedzieĺ, Ũe 

pycha was dopadğa, bo nie macie grzech·w.  

W Ewangelii, w Listach jest powiedziane cağkiem odwrotnie. św. Paweğ m·wi tak: a ja 

siň chlubiň tym, Ũe Ũyjň dla Chrystusa, i chlubiň siň, Ũe nie mam grzech·w, bo On mnie 

odkupiğ; chlubiň siň tym i wy siň chlubcie, jeŜli bňdziecie mieli Chrystusa -  tak to 

przedstawia Ŝw. Paweğ.  

Wiňc tutaj coraz bardziej sobie uŜwiadamiamy tŃ sytuacjň, Ũe gdy nie bňdziemy 

poszukiwaĺ, gdy nie przejdziemy tego progu, czyli chodzi tu o klucze, m ·wi Ŝw. Piotr: a 

pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja.  

Co dzisiejszy koŜci·ğ moŨe powiedzieĺ na temat wiary Ŝw. Piotra? - zob aczcie,  zağoŨyğ 

koŜcioğy, zbierağ pieniŃdze, robiğ to, i dzisiejszy koŜci·ğ jest wğaŜnie Piotrowy, dzisiejszy 

koŜci·ğ trwa juŨ 2000 lat, zağoŨony przez Piotra i on wğaŜnie ten koŜci·ğ zağoŨyğ, kt·ry 

dzisiaj jest, t o jest ten wğaŜnie KoŜci·ğ Piotrowy, Ũe przez prawo siň wznosimy, nie ŨadnŃ 

wiarŃ, a jeŜli juŨ wiarŃ, to wierzymy w prawo.  

Czyli przed stawiajŃ, Ũe Ŝw. Piotr zağoŨyğ koŜci·ğ dzisiejszy. D ziwnŃ sytuacjŃ jest, a 

raczej ew identnym jest jakimŜ dziağaniem ukrywajŃcym, Ũe w 418 roku nastŃpiğ ogromny 

przewr·t w koŜciele - nagle  Chrystus zniknŃğ, nagle pojawiğ siň pelagianizm, nagle 

pojawiğo siň zamiast wiary prawo i koŜci·ğ cağkowicie o tym milczy, m·wiŃc: byğo tak od 

poczŃtku, Chrystus was nie odkupiğ, zostawiğ was w grzechach i nam dağ tŃ wğadzň, 

abyŜmy was odkupili. I proszň zauwaŨyĺ, co m·wi jeszcze bardzo ciekawego Ŝw. Paweğ, a 

jak to komentuje KoŜci·ğ.  

IōǊ сΣ п bƛŜƳƻȍƭƛǿŜ ƧŜǎǘ ōƻǿƛŜƳ ǘȅŎƘ - ƪǘƽǊȊȅ ǊŀȊ Ȋƻǎǘŀƭƛ ƻǏǿƛŜŎŜƴƛΣ ŀ ƴŀǿŜǘ ȊŀƪƻǎȊǘƻǿŀƭƛ ŘŀǊǳ 

ƴƛŜōƛŜǎƪƛŜƎƻ ƛ ǎǘŀƭƛ ǎƛť ǳŎȊŜǎǘƴƛƪŀƳƛ 5ǳŎƘŀ |ǿƛťǘŜƎƻΣ р ȊŀƪƻǎȊǘƻǿŀƭƛ ǊƽǿƴƛŜȍ ǿǎǇŀƴƛŀƱƻǏŎƛ ǎƱƻǿŀ 

.ƻȍŜƎƻ ƛ ƳƻŎȅ ǇǊȊȅǎȊƱŜƎƻ ǿƛŜƪǳΣ с ŀ ƻŘǇŀŘƭƛ - ƻŘƴƻǿƛŏ ƪǳ ƴŀǿǊƽŎŜƴƛǳΦ YǊȊȅȍǳƧŊ ōƻǿƛŜƳ ǿ ǎƻōƛŜ {ȅƴŀ 

.ƻȍŜƎƻ ƛ ǿȅǎǘŀǿƛŀƧŊ Dƻ ƴŀ ǇƻǏƳƛŜǿƛǎƪƻΦ 

Wiecie paŒstwo, sami dochodzicie do wniosku, Ũe to jest grzech przeciwko Duchowi 

świňtemu. W Ewangelii wg Ŝw. Marka i Ğukasza jest napisane: kto bňdzie bluŦniğ 
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przeciwko Synowi bňdzie mu wybaczone, a kto bňdzie bluŦniğ przeciwko Duchowi 

świňtemu nie bňdzie mu wybaczone ani w tym, ani w przyszğym Ŝwiecie.  

A jaki jest stosunek koŜcioğa do tego wersetu? C o on m·wi o tym wersecie i o tym co 

Jezus Chrystus przedstawiğ tŃ sytuacjň? W rozumieniu, czyli w przeniesieniu rozumiemy, 

Ũe tak trzeba to zrozumieĺ, Ũe tak zwraca  siň do Jezusa C hrystusa:  ĂKoŜci·ğ potňpiğ takie 

tğumaczenie tej niemoŨliwoŜci jakoby B ·g, czy KoŜci·ğ nie m·gğ odpuŜciĺ grzech·w 

popeğnionych po chrzcieò. Ale tu nie chodzi o tŃ sytuacjň Ăpo chrzcieò, tu chodzi dla ludzi, 

kt·rzy poznali. Tutaj chrzest i poznanie Ducha św. jest tu wrzucone w Ăjeden kocioğò. 

Czğowiek przez ŜwiadomoŜĺ bezgrzesznoŜci, przez dotkniňcie Ducha św., przez poznanie i 

przez gğňbiň, zanurza siň w prawdzie, i jeŜli odpada - jest to grzech przeciwko Duc howi 

świňtemu. A koŜci·ğ m·wi: my potňpiamy takie tğumaczenie, w ğaŜciwie nie m·wimy tutaj, 

Ũe potňpiamy Ŝw. Pawğa, bo na Ŝw. Pawle budujemy swoje poznanie i on nam daje 

ogromnŃ, ogromnŃ siğň, aby dzisiejszy koŜci·ğ istniağ, poniewaŨ m·wimy, Ũe grzech 

istnieje do dzisiaj, a my wğaŜnie ten grzech usuwamy - List Ŝw. Pawğa do Rzymian 

rozdz.5, 12 -  Ũe grzech istnieje do dzisiaj, wszyscy popadli w grzech i nikt nie moŨe siň 

wydostaĺ tylko koŜci·ğ moŨe go wydostaĺ, wydobyĺ tego czğowieka.  

Tylko zapomnieli o tym, Ũe to jest werset 12, a istnieje jeszcze 18 i 19 gdzie jest 

napisane, Ũe wğaŜnie Chrystus przyszedğ i jak wszyscy popadli w grzech, tak wszystkich z 

tego grzechu wyd obyğ i wszyscy sŃ wolni. O tym koŜci·ğ zapomniağ, wolağ to wytrzeĺ, bo 

to ukazuje, Ũe bezprawnie, siebie ustanowiğ tym, kt·ry ma wğadzň nad wszystkim. I 

dlatego m·wi: potňpiamy takŃ niemoŨliwoŜĺ jakoby koŜci·ğ nie m·gğ usunŃĺ grzechu 

przeciwko Duchowi św.; dağ nam wszystko wiňc dziağamy, ludzie nie b·jcie siň grzeszyĺ, 

nie b·jcie siň porzucaĺ Chrystusa dla Adama, my was z tego wydobňdziemy, wyjmiemy 

was i Ũaden B·g nam w tym nie przeszkodzi.  

Ale przecieŨ jest bardzo wyraŦnie napisane przez Ŝw. Pawğa, Ũe niemoŨliwe jest 

wydobyĺ czğowieka, kt·ry poznağ wspaniağoŜĺ przyszğego Ũycia, kt·ry poznağ Ducha św., 

kt·remu Duch św. daje poznanie, a jednoczeŜnie odpadğ, zaczŃğ bluŦniĺ przeciwko 

Duchowi św. -  nie moŨna przywr·ciĺ go do chwağy BoŨej. Z jakiego powodu? Bardzo 

prosty pow·d ï dlatego , Ũe czğowiek upadğ, nie dlatego Ũe chciağ, tylko dlatego, Ũe 

zaprowadziğ go tam Adam, a jeŜli czğowiek zostağ wydobyty, to upada juŨ z wğasnej 

inicjatywy, z mocy kt·rŃ otrzymağ, bo bez mocy BoŨej, jest tu napisane, Ũe nie moŨe - w 

LiŜcie Ŝw. Pawğa do Rzymian, rozdz.8, werset 3, Ũe ciağo czyniğo niemoŨliwym go, aby 

wzr·sğ.  

A tu jest napisane: w zr·sğ, zobaczyğ Ducha św., zobaczyğ moc, zobaczyğ potňgň, 

dziağa w tej potňdze, czyli Chrystus dağ mu tŃ moc, a jednoczeŜnie pogardziğ niŃ, odwr·ciğ 

siň. Wiňc co siň stağo? Stağo siň to samo co z Adamem i EwŃ. Ich moc, kt·rŃ B·g dağ 

Adamowi i Ewie wykorzystali przeciwko Bogu, podjňli decyzjň mocŃ BoŨŃ o odejŜciu od 

Boga. I gdy odpadli nie mogli siň tej mocy sprzeciwiĺ, bo przekraczağa ich moŨliwoŜĺ 

jakiejkolwiek decyzji, bo moc kt·rŃ mieli wczeŜniej, przekraczağa 100-krotnie dz isiejszy 
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ich poziom. I nie mogŃ tego odmieniĺ, musi ktoŜ wyŨszy przyjŜĺ, wiňkszy, tak jak 

Chrystus przyszedğ wiňkszy od Adama i usunŃğ Adama. A teraz juŨ nie ma nikogo 

wiňkszego od Jezusa Chrystusa, kt·ry by to usunŃğ, nie ma juŨ nastňpnej Krwi; jak to 

Jezus Chrystus m·wi. Musicie po prostu byĺ w tym grzechu, aŨ do czasu kiedy B·g w 

swoim miğosierdziu uczyni was - tak moŨna powiedzieĺ - uczyni was jňczŃcym 

stworzeniem. I bňdziecie czekaĺ z upragnieniem na tych, kt·rzy nie zrobiŃ tego co wy, bo 

jeŜli zrobiŃ to co wy, to siň nie doczekacie nigdy ich przyjŜcia. A jeŜli nie zrobiŃ tego co 

wy, tylko bňdŃ wierzyĺ, to sŃ to wasi wyzwoliciele.  

Wiňc tutaj jest napisane ï Ăidzie tu o skutki duchowe, o odstňpstwa od wiary, Ũe 

odrzucenie Chrystusa uniemoŨliwia nawr·cenie i z powodu braku odpowiedniej 

dyspozycjiò. KoŜci·ğ m·wi: skŃdŨe, my tŃ dyspozycjň mamy, my tŃ dyspozycjň mamy. I 

chce pow iedzieĺ: nie sğuchajcie tam Chrystusa, Ducha św. nie sğuchajcie, Ũe jak 

zgrzeszycie przeciwko Duchowi św., to juŨ nie ma nawrotu; my to po prostu robimy, 

nawracamy; zobaczcie nam siň dobrze dzieje i nic siň tam nie dzieje.  

I tu jest ten najwiňkszy problem, bo proszň zauwaŨyĺ o czym chcň powiedzieĺ - w 

majestacie prawa chcŃ zburzyĺ KoŜci·ğ Piotrowy, co jest niemoŨliwe! ChcŃ zburzyĺ 

podwalinň fundamentu Piotrowego. Czyli co? - Ũe naszym Ũyciem nie jest samemu 

poszukiwanie grzechu  w sumieniu naszym, tylko wia ra, p eğna wiara, Ũe Chrystus Pan 

cağkowicie nas grzech·w tych pozbawiğ tylko z wğasnej mocy, z wğasnej potňgi, kt·rŃ ma 

z Ojcem w jednoŜci, czyli wypeğniajŃc wolň Ojca.  

I dzisiejszy k oŜci·ğ chce z cağŃ siğŃ oderwaĺ ludzi od pozdrowieŒ Piotrowych, Ũeby nikt 

nie sğyszağ pozdrowienia Piotrowego: A pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ wiarň 

takŃ jak ja. Pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy mimo swojej grzesznoŜci uwierzyli w 

Chrystusa i uwierzyli, Ũe nie majŃ grzech·w, poniewaŨ On juŨ te grzechy w nich 

cağkowicie im usunŃğ i uŜmierciğ ich naturň grzesznŃ, kt·ra w swojej pysze m·wiğa, Ũe 

moŨe ostaĺ siň przed zğem kiedy chce.  

A Jezus Chrystus powiedziağ: ty m·wisz, Ũe p·jdziesz Ũe MnŃ na Ŝmierĺ, a Ja ci 

powiem, Ũe zaprzesz siň Mnie trzy razy, zanim raz kur zapieje. I Ŝw. Piotr jest zdziwiony, 

przecieŨ on czuje siň silny, czuje siň mocny, poniewaŨ chodzi z Chrystusem. Ale Chrystus 

m·wi: pamiňtaj, Ũe ta moc cağa pochodzi od Boga; zauwaŨ, Ja cağy czas wypeğniam wolň 

Ojca, nic nie czyniň tego co Ja chcň, tylko to co B·g chce. I dlatego Jezus Chrystus m·wi 

- Ewangelia wg Ŝw. Jana rozdz.12:  

Nie przyszedğem peğniĺ swojej woli, ale wolň mojego Ojca, kt·ry jest w niebie i 

przyniosğem wam kr·lestwo na ten Ŝwiat.  

I dlatego my musimy Modlitwň PaŒskŃ; majŃc ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe pozdrowienie Ŝw. 

Piotra do nas dociera, kt·ry m·wi: a pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň 

jak ja ; musimy woğaĺ to, co juŨ siň stağo dla nas, co jest ten wyraz, to woğanie w tej 

Modlitwie wyraŨa - to juŨ siň stağo w nas nie z powodu naszej mocy, ale z powodu 

Chrystusa i radujemy siň z tego powodu: Ojcze Nasz, kt·ry jesteŜ w niebie, uŜwiňciğo siň 
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Imiň Twoje. Przyszğo kr·lestwo Twoje. Jest wola Twoja jako w niebie tak i na ziemi. 

Chleba naszego powszedniego dağeŜ nam dzisiaj. I odpuŜciğeŜ nam nasze winy, jako my 

odpuŜciliŜmy naszym winowajcom.  

Czyli Ŝw. Piotr m·wi tak: nie mam grzechu jako ja bym na to zasğuŨyğ, ale to 

Chrystus uczyniğ, a ja ich nie mam. I odpuŜciğeŜ mi moje winy jako ja odpuŜciğem moim 

winowajcom. I nie dopuŜciğeŜ abyŜmy ulegli pokusie -  tak jak ulegğ ten koŜci·ğ - 

dodawania czy ujmowania czegokolwiek z Drogocennej Krwi, c zy dodawania czy 

ujmowania czegokolwiek ze Ŝwiňtej woli Twojej BoŨe Ojcze, jak zrobili  to Ewa i Adam i 

upadli . UwolniğeŜ nas od tego zğa. Czyli postňpujemy chwalŃc DrogocennŃ Krew TwojŃ i 

nie ulegajŃc namowom, Ũe Drogocenna Krew nic nie zrobiğa, Ũe zostawiğa w grzechach, i 

Ũe Chrystus dağ komuŜ innemu tŃ wğadzň.  

PrzecieŨ jest powiedziane bardzo wyraŦnie, Ũe to sam Chrystus moŨe tylko to 

uczyniĺ, dlatego bo nikt inny nie jest w stanie tego uczyniĺ, bo nie ma takiej moŨliwoŜci, 

poniewaŨ ciağo czyni go niezdolnym do tego. Proszň zauwaŨyĺ bardzo ciekawŃ sytuacjň - 

Chrystus uwolniğ wszystkich, wszyscy sŃ wolni, wszyscy ludzie na ziemi sŃ wolni, stali siň 

wolni , poniewaŨ Chrystus to uczyniğ i uwolniğ ich od grzech·w. Nagle  koŜci·ğ siň pojawia: 

to my was uwolnimy.  -  Ale z czego chcecie nas uwolniĺ? PrzecieŨ jesteŜmy wolnymi, tak 

jak wy jesteŜcie wolnymi. -  A, wolnymi to jesteŜmy tylko my, a wy jeszcze w dalszym 

ciŃgu jesteŜcie w grzechach. - Jak to? PrzecieŨ Chrystus powiedziağ, Ũe to co jest 

niemoŨliwe dla czğowieka tylko On to uczyni, wiňc uczyniğ to dla cağej ludzkoŜci. -  A nie! -  

to tylko dla nas; to co dla ciağa nauczycielskiego, to dla ciağa nauczycielskiego - Ăco 

moŨna wojewodzie, to nie tobie smrodzieò.  

I dlatego tutaj jest to Ăzwňszenie interes·wò i ponowna niewola czğowieka. Czyli co to 

jest? Manipulowanie DrogocennŃ KrwiŃ Jezusa Chrystusa dla wğasnych zysk·w, Ũe 

niczego nie zrobiğa, a oni majŃ TŃ Krew zdeponowanŃ i mogŃ wylewaĺ ile chcŃ. Ale 

Chrystus powiedziağ: Raz Krew wylana i wiňcej siň juŨ Jej nie wylewa. Bo raz Krew 

wylana, Ona jest skuteczna cağkowicie i wszystkich uwalnia. A my w dalszym ciŃgu nie 

mamy zdŃŨaĺ i szukaĺ skutecznoŜci Jej, tylko wznosiĺ siň z powodu Jej skutecznoŜci, bo 

Ona cağy czas czeka na nasz wzrost z powodu Jej skutecznoŜci. Czyli Ona w nas 

nieustanne dziağa i Ona w nas nieustannie jest.  

Ale w tym Ŝwiecie dzieje siň taka sytuacja, Ũe jakoby Krew siň zestarzağa i Ona juŨ 

przestağa dziağaĺ, i trzeba JŃ ponownie nieustannie odnawiaĺ, i nieustannie Chrystusa 

krzyŨowaĺ. I nieustannie TŃ Krew wylewaĺ, aby Ta Krew byğa ciŃgle ŜwieŨa i ŜwieŨa. Ale 

Ona nigdy siň nie zestarzağa, a Chrystus Pan jest nieustannie świňty i nieustannie nas 

wyzwala . I dlatego podwaliny KoŜcioğa Chrystusowego, ale danego Ŝw. Piotrowi, jest to 

wğaŜnie ŜwiadomoŜĺ: a pozdrawiam wszystkich, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja.  

MoŨna wszystkiego siň doszukiwaĺ, jeŜli chodzi o wiarň, wszystkiego, ale tutaj Ŝw. 

Piotr odnosi siň: a pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy uwierzyli w to, Ũe nie majŃ 

grzech·w, tak jak ja i stali siň wolni od grzech·w i grzech przestağ ich drňczyĺ. 
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św. Piotr chce powiedzieĺ: cierpienie moje byğo nieznoŜne i niewymowne, poniewaŨ 

Ten, kt·rego najbardziej kochağem, najbardziej umiğowağem, byğ dla mnie wzorem 

wszystkiego, doskonağoŜciŃ, Ten kt·ry pozwoliğ mi iŜĺ po wodzie, a ja powiedziağem, Ũe 

sam sobie dam radň, Ũe p·jdň z Nim na Ŝmierĺ; a odszedğem od Niego i powiedziağem, Ũe 

Go nie znam. Nie ma wiňkszego cierpienia niŨ zdrada najlepszego Przyjaciela, Pana 

mojego. Nie mogğem sobie daĺ z tym rady, ogieŒ paliğ mnie od wnňtrza, a diabeğ tylko 

Ădorzucağ do piecaò. Ale okazağo siň, Ũe paliğo mnie zwŃtpienie, Ũe Chrystus mnie nie 

odkupiğ, Ũe nie zasğuŨyğem na to.  

Ale On stanŃğ przede mnŃ i m·wi: Piotrze zasğuŨyğeŜ na to, bo bez zasğug twoich 

jesteŜ wyzwolony, tu twoje zasğugi nic nie ujňğy, ani nic nie pomogğy, bo Ja ciebie 

uwolniğem z mocy Ojca i jesteŜ wolny. Bo nie ty ten grzech uczyniğeŜ ï zwŃtpienia; to 

uczyn iğ szatan w tobie i Ja go uŜmierciğem. A ty wiedz, Ũe jesteŜ nowym czğowiekiem, 

cağkowicie nowym, nie ma juŨ w tobie grzechu i bŃdŦ tego pewien, i krocz z podniesionŃ 

gğowŃ, krocz z radoŜciŃ, krocz w Mojej chwale, krocz z miğoŜciŃ i dawaj te klucze tym, 

kt·rzy takŨe wierzŃ tak jak ty. Kt·rzy uwierzyli, Ũe grzech nie ma nad nimi wğadzy, bo 

Ten kt·ry miağ wğadzň pokonaĺ grzech, wğaŜnie go pokonağ. 

I grzechu na tym Ŝwiecie nie ma. PoniewaŨ odg·rnie szatan zostağ strŃcony, ale w 

dalszym ciŃgu kusi tak, jak ty byğeŜ Ŝwiadkiem. MoŨna powiedzieĺ w taki spos·b: Ty 

byğeŜ Ŝwiadkiem;  mimo Ũe jesteŜ nowym czğowiekiem juŨ od kilku dni, to w dalszym 

ciŃgu cierpisz b·l duszy mimo, Ũe Ja juŨ b·l duszy usunŃğem, juŨ usunŃğem ciebie 

starego, stworzyğem ciň nowŃ istotŃ - jeste Ŝ nowym czğowiekiem cağkowicie. Nie ma juŨ 

starego czğowieka, a mimo to cierpiağeŜ b·l duszy. JesteŜ Ŝwiadkiem takŨe kuszenia 

szatana, kt·ry chce wyrwaĺ czğowieka z Mojego Odkupie nia. I to nie siğŃ jakŃŜ nie 

wiadomŃ, ale siğŃ samego czğowieka przez zwŃtpienie, Ũe to siň dla niego stağo. ŧE TO 

SIŇ STAĞO - ŧE JESTEśMY WOLNI.  

Szatan z budowağ infrastrukturň Ŝwiata, koŜcioğa dzisiejszego na zwŃtpieniu. I co robi? 

- pojawiğ siň Jezus Chrystus przed Piotrem, kiedy powiedziağ: Piotrze podejdŦ. Szatan te 

dni od mom entu , kiedy wypiera siň Ŝw. Piotr Jezusa Chrystusa, do momentu Odkupie nia, 

do momentu, moŨna powiedzieĺ (J 21,15) : Piotrze paŜ baranki Moje -  diabeğ ten czas 

rozciŃga na tysiŃce lat, buduje na Chrystusie ukrzyŨowanym sw·j koŜci·ğ zwŃtpienia. I 

nieustannie grzech Piotra pr·buje usunŃĺ we wğasny spos·b, kt·ry jest niemoŨliwy i 

pozostawia czğowieka w grzechu, myŜli czğowiek, Ũe w ten spos·b ten  grzech sw·j usuwa, 

a nieustannie on w nim trwa, poniewaŨ jego sumienie myŜli, Ũe go nie ma, a on 

nieustannie tam trwa . A diabeğ siň cieszy, Ũe czğowiek myŜlŃc, Ũe idzie do Chrystusa w 

og·le do Niego nie idzie.  

Czyli szatan, tak mogň powiedzieĺ, w ŜwiadomoŜci czğowieka rozciŃgnŃğ ten czas - od 

czasu zwŃtpienia Ŝw. Piotra, kt·ry powiedziağ: nie znam Go  -  do czasu kiedy Ch rystus 

powiedziağ: paŜ baranki moje. Ten czas rozciŃgnŃğ do dzisiejszego dnia i bňdzie chciağ 

rozciŃgaĺ jeszcze dalej, pod pozorem, Ũe taka jest wola Jezusa Chrystusa, Ũe tak wğaŜnie 
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Jezus Chrystus prowadzi ten koŜci·ğ i tak on zostağ zbudowany, Ũe wğaŜnie dağ im wğadzň, 

aby oni ten grzech utrzymywali nieustannie , Ũeby on trwağ, bo nie bňdŃ go mieli dopiero 

wtedy kiedy umrŃ. Czyli co to znaczy? -  kiedy przestanŃ byĺ zagroŨeniem dla szatana.  

Bo na tym Ŝwiecie, mogŃ szatana pokonaĺ przez wiarň. Ale kiedy ode jdŃ z tego 

Ŝwiata skoŒczy siň ta moŨliwoŜĺ. A koŜci·ğ m·wi: teraz nie moŨecie, ale p·Ŧniej bňdziecie 

mogli;  wtedy kiedy nie bňdziecie juŨ mogli.  

CzňŜĺ 4  

Rozmawiamy o tym, aby nastŃpiğo niezmiernie gğňboko ugruntowanie tej gğňbi i tej 

ŜwiadomoŜci, o kt·rej Duch św. przedstawia - pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ 

takŃ wiarň jak ja -  m·wi Ŝw. Piotr, oznacza to ty ch, kt·rzy uwierzyli cağkowicie, Ũe mimo 

- jak to Ŝw. Piotr m·wi - zdradzenia Jezusa Chrystusa:   

-  Zostağem wyzwolony cağkowicie i uwierzyğem, Ũe jestem wolny. Wiňc moja wolnoŜĺ 

nie polega na mojej umiejňtnoŜci i zapomnieniu tego co zrobiğem, i Ũe Chrystus mi to 

zapomniağ i mi wybaczyğ. On uŜmierciğ mojŃ grzesznŃ naturň, kt·ra wcale nie byğa naturŃ 

prawdy i miğoŜci -  tylko to byğ szatan, kt·ry w taki spos·b postňpowağ, Ũe siň ukazywağ 

jako dobry w chytroŜci swojej i chciağ odwieŜĺ Jezusa Chrystusa od zbawienia ludzkoŜci.  

Bo proszň zauwaŨyĺ, tutaj  odnosimy siň przecieŨ do sytuacji tej przed Odkupie niem, 

kiedy Jezus Chrystus m·wi: zejdŦ mi z oczu szatanie . Czyli widzi w Ŝw. Piotrze szatana, 

kt·ry nieustannie tak dziağa. św. Piotr go nie dostrzega, poniewaŨ wziŃğ Ŝw. Piotr Jezusa 

Chrystusa na bok i m·wi Mu: miej miğosierdzie dla siebie, nie przyjdzie to na Ciebie, nie 

zostaniesz zabity -  a to m·wi w nim szatan.  

I Jezus Chrystus m·wi tak: zejdŦ mi z oczu szatanie. A do Piotra m·wi: po ziemsku 

myŜlisz nie po BoŨemu. Czyli szatan w Ŝw. Piotrze dostağ - tak mogň powiedzieĺ - od Ŝw. 

Piotra wolnŃ rňkň, czyli Ŝw. Piotr autoryzuje jakby te sğowa.  

A Jezus Chrystus widzi, Ũe to jest szatan, a Ŝw. Piotr tego nie poznaje. I gdy Ŝw. Piotr 

m·wi: p·jdň z TobŃ na Ŝmierĺ -  to teŨ Jezus Chrystus widzi, Ũe to wcale nie jest Ŝw. 

Piotr , tylko  Ŝw. Piotr w dalszym ciŃgu jest pod wpğywem szatana. I dopiero wtedy widzi, 

kiedy ta sytuacja nastňpuje juŨ, kiedy zapiera siň trzy razy Chrystusa. 

Dopiero p·Ŧniej, kiedy Jezus Chr ystus wzywa Ŝw. Piotra i m·wi: paŜ baranki moje, 

Ŝw. Piotr uŜwiadamia sobie tŃ sytuacjň, Ũe Jezus Chrystus uŜmierciğ jego grzesznŃ naturň 

i juŨ nie ma on tej natury. I tu nie jest to zapomnienie, nie jest to wybaczenie, ale jest to 

uŜmiercenie. MoŨna powiedzieĺ wybaczenie-uŜmiercenie, uŜmierciğ jego grzesznŃ naturň, 

kt·rej juŨ nie ma, a dağ mu Ũycie cağkowicie nowe.  

I Ŝw. Piotr m·wi i chce powiedzieĺ: a poz drawiam wszystkich tych, kt·rzy 

majŃ takŃ wiarň jak ja ï czyli -  przez wiarň tylko jestem wolny.  

ŧadna siğa, Ũadna umiejňtnoŜĺ, Ũadna zdolnoŜĺ, Ũadne zapomnienie, czy 

nauka, nie jest w stanie nas przenieŜĺ do tego Ŝwiata, kt·ry Chrystus nam daje, 

tylko wi ara.  



t h ² wj ¢ 5h  À ¸ /L ! ² L 9 /½ b 9 Dh  S t r o n a | 55 

 

I rozmawialiŜmy o dzieciňctwie - Ŝw. Piotr przylgnŃğ do Jezusa Chrystusa , moŨna 

powiedzieĺ w ten spos·b. Jezus Chrystus pyta siň:  

Czy miğujesz Mnie Piotrze? -  Miğujň Ciň Panie! - PaŜ baranki moje.  

I pyta siň drugi raz: Czy miğujesz Mnie? - Tak, miğujň Ciň Panie. - PaŜ baranki moje. 

I gdy Chrystus spytağ siň juŨ trzeci raz: Czy miğujesz Mnie, czy kochasz Mnie?  

św. Piotr zasmuciğ siň i m·wi: Ty wiesz Panie, Ũe Ciebie kocham.  

I to jest wğaŜnie wyraŨenie tego przylgniňcia do Chrystusa. PrzylgnŃğ, tak m ogň 

powiedzieĺ, do Chrystusa m·wiŃc: Ty jesteŜ moim wyzwolicielem, jesteŜ moim Panem. I 

co siň dzieje w tym momencie? Kiedy Ŝw. Piotr przylgnŃğ miğoŜciŃ do Jezusa Chrystusa, 

odzwierciedliğ - Tobie tylko ufam!   

Bo co Ŝw. Piotr powiedziağ przed Odkupie niem ?-  sobie ufam i p·jdň na Ŝmierĺ z TobŃ. 

A okazuje siň, Ũe wyparğ siň i to  byğa taka jego ufnoŜĺ. A tutaj m·wi: Tobie tylko ufam . 

Czyli co zrobiğ? -przeğamağ nieufnoŜĺ. GdzieŜ w nim byğa niezdolnoŜĺ zaufania drugiemu 

czğowiekowi - Chrystusowi, poniewaŨ ufağ tylko sobie, uwaŨağ, Ũe tylko on moŨe polegaĺ 

na sobie, Ũe na sobie polegajŃc, nie zawiedzie siň.  

A Chrystus ukazağ: zobacz, m·wiğeŜ Ũe p·jdziesz na Ŝmierĺ, a sam siebie wywiodğeŜ 

w najwiňksze problemy, poniewaŨ zaparğeŜ siň swojego Pana. Czyli -  zobacz dok Ńd ciň 

zawiodğa ufnoŜĺ tylko sobie - bo to byğa ufnoŜĺ szatanowi, bo szatan ufa tylko sobie;  

czğowiek prawdziwie wierzŃcy ufa Bogu.  

Czym jest ufnoŜĺ? - nie jest to akt rozumu, ufnoŜĺ to jest akt duszy. Jest to jeden z 

element·w, kt·re sŃ ukazane - kto nie  znienawidzi ojca i matki, swoich braci i si·str a 

tym bardziej samego siebie nie bňdzie miağ w nienawiŜci; samego siebie  -  ufnoŜĺ to 

zakwestionowaĺ siebie samego, czyli ufaĺ Bogu, to zakwestionowaĺ siebie samego jako 

najlepszego doradc ň, jako tego, kt·ry dobrze czyni i  kt·ry wie.  

św. Piotr ostatecznie zaufağ Jezusowi Chrystusowi i ta ufnoŜĺ wğaŜnie Chrystusowi 

oderwağa od niego tŃ naturň, kt·ra go w tej chwili w grzech wbijağa. 

Jest to niezmiernie trudna sytuacja, poniewaŨ bardzo czňsto wystňpuje taka sytuacja, 

Ũe mŃŨ i Ũona nie ufajŃ sobie, ŨyjŃ razem ze sobŃ, ale nie ufajŃ sobie. Nie ufajŃ sobie 

dlatego, Ũe ta ufnoŜĺ - oczywiŜcie tutaj m·wiň o tej naturze gğňbokiego wspierania siň w 

prawdzie BoŨej i miğoŜci BoŨej - nie ufajŃ sobie, poniewaŨ cağy czas w jakiŜ spos·b sŃ w 

sytuacji gdzie, albo coŜ im siň wyrywa, albo coŜ siň dzieje.  

I gdy trwajŃ w Chrystusie Panu z cağej siğy, to muszŃ Jemu zaufaĺ. Jezus Chrystus 

powiedziağ: kto nie znienawidzi ojca i matki, swoich braci i si·str, a tym bardziej samego 

siebie nie bňdzie miağ w nienawiŜci -  czyli m·wi o porzuceniu ufnoŜci do wszystkich tych, 

tylko ufaĺ Chrystusowi. A gdy ufamy Chrystusowi, Chrystus Pan bňdzie w nas miğoŜciŃ do 

ojca, matki . Ludzie majŃ bardzo ciňŨkŃ sprawň z tym przejŜciem, poniewaŨ m·wiŃ: 

dlaczego B·g nakazuje mi porzuciĺ matkň, nienawidziĺ jej, przecieŨ ja robiň to najlepiej, 

kto bňdzie ufağ matce bardziej niŨ jej dziecko? I tu nagle Jezus Chrystus m·wi: porzuĺ tŃ 
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ufnoŜĺ z powodu ufnoŜci do Mnie, a wtedy dopiero zobaczysz prawdň. Dla ludzi je st to 

niezmiernie ciňŨko, dlatego, Ũe wychowali siň w fundamencie ojca i matki.  

Dzieciňctwo -  jest to bardzo ciekawa sytuacja i chciağem przedstawiĺ jŃ w postaci teŨ 

takiego pewnego rodzaju aspekt·w psychologiczn ych, poniewaŨ dzieciňctwo takŨe ma 

swojŃ podstawň w syndromie sztokholmskim, kt·ry istnieje tam. On ma swojŃ podstawň 

w dzieciňctwie, tylko Ũe ona wystňpuje w inny spos·b. Syndrom sztokholmski 

[wydarzenie z 1976r.] dziağağ w taki spos·b, Ũe ci ludzie kt·rzy byli porwani, aby nie 

przeŨywaĺ traumy cierpienia wewnňtrznego, sami siebie zmusili do tego, aby tego 

porywac za postrzegaĺ jako dawcň dobra. I w tym momencie przestağa w nich dziağaĺ 

lampa alarmu, przestali siň tego obawiaĺ, a w tym momencie ich wewnňtrzna natura 

czuğa siň bezpiecznie.  

Ale czy n ie jest to w Ũyciu taka sama sytuacja? PrzecieŨ ojciec i matka, wedle tego co 

powiedziağ Jezus Chrystus w 1 LiŜcie Ŝw. Piotra:  

1, му ²ƛŜŎƛŜ ōƻǿƛŜƳΣ ȍŜ Ȋ ǿŀǎȊŜƎƻΣ ƻŘȊƛŜŘȊƛŎȊƻƴŜƎƻ Ǉƻ ǇǊȊƻŘƪŀŎƘΣ ȊƱŜƎƻ ǇƻǎǘťǇƻǿŀƴƛŀ Ȋƻǎǘŀƭƛ 

ǿȅƪǳǇƛŜƴƛ ƴƛŜ ŎȊȅƳǏ ǇǊȊŜƳƛƧŀƧŊŎȅƳΣ ǎǊŜōǊŜƳ ƭǳō ȊƱƻǘŜƳΣ мф ŀƭŜ ŘǊƻƎƻŎŜƴƴŊ ƪǊǿƛŊ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΦ  

Czyli m·wi o tym, Ũe zostaliŜcie uwolnieni od swoich przodk·w - matki, ojca, dziada, 

pradziada i wszystkich tych, poniewaŨ nie jesteŜcie ciağem, jesteŜcie duchem.  

Ja was wydobyğem ku doskonağoŜci BoŨej, jesteŜcie Ũywymi duszami, kt·re 

nabyğem do chwağy BoŨej, abyŜcie siň przyodziali w Ũywego Ducha BoŨego. Wiňc 

musicie zakwestionowaĺ swojŃ toŨsamoŜĺ, aby odnaleŦĺ swojŃ toŨsamoŜĺ.  

Dla ludzi jest to niezmiernie trudne, aby zakwestionowaĺ toŨsamoŜĺ swojŃ, poniewaŨ 

r·wna siň to dla nich z utraceniem istnienia, ze ŜmierciŃ, ze ŜmierciŃ ich osobowoŜci - 

stajŃ siň nikim, ale za to stajŃ siň dzieckiem. StajŃ siň dzieckiem czyli, pozbawiajŃ siň tej 

natury kontroli, wedle zasad otrzymanych od matki i od ojca.  

Bo tutaj ten syndrom sztokholmski powoduje tŃ sytuacjň, Ũe dzieciňctwo kt·re 

istnieje w nas, ono jest naturŃ samodzielnŃ. To jest bardzo ciekawa sytuacja - 

samodzielnŃ naturŃ. Bo ludzie mogŃ postrzegaĺ to w taki spos·b, Ũe dziecko czuje siň 

dobrze, bo dostaj e dobre rzeczy od matki i dobre rzeczy od ojca. Ale ono jedynie dobre 

rzeczy otrzymuje od samego Boga. Ale ojciec nasz, i nasza matka, i nasz dziad, i 

pradziad teŨ byli dzieĺmi i teŨ dorastali, i teŨ nakazane im byğo porzuciĺ swojego ojca i 

swojŃ matkň, a tego nie zrobili. Nie dali nam tego, tylko dali to, co dostali oni od swoich 

przodk·w. Czyli silniejsza dla nich byğa tradycja.  

św. Piotr m·wi takie sğowa: jeŜli Ũyjecie w dalszym ciŃgu tradycjŃ, a Chrystus jŃ 

zni·sğ przecieŨ przez KrzyŨ, przez Ŝmieĺ swojŃ zni·sğ tradycjň, to jeŜli w dalszym ciŃgu 

Ũyjecie tradycjŃ, to Chrystus umarğ dla was na darmo. Nie jest ta Ŝmierĺ dla was waŨna, 

bo Ũyjecie dalej jak ŨyliŜcie.  

W tym momencie takŨe jest odniesienie siň do ludzi, kt·rzy sŃ dzisiaj. Gdy Chrystus 

jest prz yjmowany, to nie moŨe byĺ przyjňty tylko gğowŃ, ale musi byĺ przyjňty cağŃ 
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naturŃ wewnňtrznŃ. Bo jeŜli przyjmŃ gğowŃ, nie jest to istotne, bo w dalszym ciŃgu i tak 

ŨyjŃ sprawami, kt·re sŃ dla nich waŨniejsze. WaŨniejsze, czyli ŨyjŃ wğasnym pojňciem 

wartoŜci. Chrystus tam sobie istnieje, ale istnieje po to, aby zaskoczyĺ kogoŜ tam i 

m·wiĺ o tym, Ũe jest wierzŃcy, mimo Ũe kompletnie nie ma w nim tej natury peğnej 

prawdy, natury peğnej duchowej.  

I tutaj dzieciňctwo, jeŜli chodzi o syndrom sztokholmski, jest to dzieciňctwo, kt·re 

jest samodzielnym stanem wewnňtrznym i nie tylko. Ja tak odbieram, Ũe syndrom 

sztokholmski jest czymŜ co siň ujawnia, osadza siň w dzieciňctwie. A ten stan dzieciňctwa 

jest od samego poczŃtku, bo wiadomo przecieŨ, Ũe nie syndrom sztokh olmski zostağ 

stworzony na samym poczŃtku, tylko jest dzieciňctwo. Syndrom sztokholmski 

wykorzystağ mechanizm dzieciňctwa, czyli poszukiwania poczucia bezpie czeŒstwa. Ci 

ludzie , kt·rzy zostali porwani, chcŃ widzieĺ w powtarzalnoŜci - dostajň jedzenie, chodzň 

do t oalety, pozwala mi on to czyniĺ - zaczyna w nich siň pojawiaĺ pewnego rodzaju 

poczucie bezpieczeŒstwa, kt·re otwiera w nich dzieciňctwo, tŃ naturň wewnňtrznej ciszy i 

spokoju, kt·ra emanuje w nich, ale za to  przestajŃ widzieĺ zagroŨenie.  

Kiedy dzie ciňctwo jest naturŃ samodzielnego stanu wewnňtrznego, jest jak kwiat 

wewnňtrzny, kt·ry dojrzewa. Ono siň wyzwala wtedy, kiedy zewnňtrzna natura, zaczyna 

stwarzaĺ warunki poczucia bezpieczeŒstwa, wtedy siň otwiera wewnňtrzny stan. Tak jak 

Ŝlimak, gdy nie ma zagroŨenia wystawia rogi, albo Ũ·ğw, kt·ry jak nie ma zagroŨenia 

wysuwa gğowň, a tak to jest schowany w skorupie i go nie ma. I kiedy siň czuje 

bezpiecznie zaraz pokazuje ğapki i gğowň.  

Dzieciňctwo to jest wewnňtrzny czğowiek, kt·ry wychodzi na zewnŃtrz, wydobywa siň 

na zewnŃtrz, objawia siň wewnňtrzny czğowiek, jest dostňp do wewnňtrznego czğowieka, 

do tej natury dzieciňctwa.  

Natura dzieciňctwa jest bardzo ciekawŃ naturŃ, dlatego Ũe ona jest tŃ naturŃ 

samodzielnŃ, i kiedy sŃ stworzone warunki, kt·re dajŃ poczucie bezpieczeŒstwa dziecku, 

to dziecko nie cieszy siň zewnňtrznŃ ciszŃ tylko wewnňtrznŃ ciszŃ. Zewnňtrzna cisza ma 

tylko spowodowaĺ wydobycie siň tego wewnňtrznego Ŝwiatğa, wewnňtrznej siğy, 

wewnňtrznej mocy, kt·ra uzewnňtrznia siň. I w ten spos·b nastňpuje jedna bardzo 

istotna sprawa, trudna , i zagroŨenie w tym momencie siň pojawia. Bo kiedy nastňpuje 

cağkowite przyjňcie poczucia bezpieczeŒstwa i wydobycie duszy na zewnŃtrz, ona 

emanuje, nie obawia siň niczego, to wtedy przyjmuje za dobrŃ monetň wszystko to co 

daje ten, kt·ry daje, mimo Ũe jest niedobry. I w ten spos·b zanurzony bňdŃc wewnŃtrz, 

nie dostrzega tego co zewnňtrzne, a zewnňtrznie otrzymuje wszystko to co jest 

niewğaŜciwe.  

Proszň zauwaŨyĺ, podobna sytuacja byğa, byğ taki okres, Inkowie - Ameryka 

Poğudniowa, lata ok. 1500, kiedy wğaŜnie Inkowie i Aztekowie Ũyli w takim stanie 

oczekiwania na przyjŜcie ludzi, kt·rzy odeszli i oni ich nazywali Wirakocza. Oczekiwali 

tych ludzi, Ũe oni przyjdŃ, bo odeszli kiedyŜ dawno i przyjdŃ. I kiedy zobaczyl i okrňty, 
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kt·re pğynňğy i ludzi na koniach -  myŜleli, Ũe to sŃ Wirakocza. Wiňc to byli ci, kt·rych 

oczekiwali i przyjňli ich z ogromnŃ ufnoŜciŃ. I zaczňli przyjmowaĺ prezenty, a tymi 

prezentami byğy kajdanki. I wszystkich skuwali w kajdany, a oni myŜleli, Ũe dostajŃ 

prezenty. Poddawali siň zakuwaniu w kajdany, a myŜleli Ũe to jest taki rytuağ, rytuağ i 

nagroda tych wğaŜnie Wirakocza. Czyli ich przekonania co do ich legendy, ich 

oczekiwania, kt·re miağy swoje podwaliny gdzieŜ dawno, dawno temu spowodowağy to, 

Ũe doczekali siň oczekiwanych biağych ludzi z Europy. Mimo Ũe nie wiedzieli, Ũe to sŃ biali 

ludzie z Europy, myŜleli, Ũe to sŃ Wirakocza, wiňc mieli do nich zaufanie awansem. Wiňc 

nie postrzegali ich jako najeŦdŦc·w, zaborc·w, tylko jako tych b og·w, kt·rzy mieli ich 

wyzwoliĺ i daĺ im wiecznŃ radoŜĺ. Wiňc kajdany nie postrzegali jako kajdany, tylko jako 

prezenty. I okazağo siň p·Ŧniej, Ũe oni zostali oszukani, ale zanim uŜwiadomili sobie tŃ 

sytuacjň ogromna iloŜĺ ludzi zostağa zabita, uwiňziona, stağa siň niewolnikami.  

I tu jest wğaŜnie ta podwalina ufnoŜci, kt·ra jest gdzieŜ wewnŃtrz tej natury dziecka. 

Gdy jest poczucie bezpieczeŒstwa ogromne, to to wğaŜnie poczucie bezpieczeŒstwa jest 

skupione na wewnňtrznym stanie, kt·ry emanuje z wnňtrza. To ten wewnňtrzny stan jest 

poczuciem bezpieczeŒstwa. I wtedy dziecko w og·le nie bada tego, co ojciec i matka 

daje. Ale jakŨeŨ ogromnie muszŃ ojciec i matka byĺ Ŝwiadomi tego co dajŃ, bo dziecko 

tego nie sprawdza i nie potrafi siň przed tym obroniĺ, przed tymi wszyst kimi sprawami. 

Jak bardzo musi byĺ ojciec uwaŨny i matka, aby nie skrzywdziĺ tego, kt·ry nie broni siň 

przed tym , co mu dajŃ. Nie broni siň przed znieksztağceniem, przed atakiem, przed zğem, 

traktujŃc to jako coŜ doskonağego. Dopiero gdy dziecko ma 15, 20 lat , oglŃdajŃ rodzice 

to, co jemu dali, ale rozpoczyna siň wtedy druga edukacja.  

TŃ drugŃ edukacjŃ jest ukrywanie tego, co rodzice dali, aby dzieci nie przynosiğy 

wstydu rodzicom. Ale gdyby rodzice tego nie dali, nie musieli by ukrywaĺ tego, tylko 

emanacj a tego dziecka radoŜciŃ i prawdŃ, by Ŝwiadczyğa o prawdzie rodzic·w i nie musieli 

by tego ukrywaĺ, tylko by Ŝwiadczyli o tej prawdzie.  

Dlatego tutaj jest ta Ewangelia:  zostaliŜmy uwolnieni od zğego postňpowania 

odziedziczonego po przodkach nie czymŜ przemijajŃcym srebrem, czy zğotem, ale 

DrogocennŃ KrwiŃ Jezusa Chrystusa.  

Wiňc tutaj jest to przedstawiona ta sytuacja, Ũe to jest nagminna i naturalna sytuacja 

wynikajŃca ze zğa, poniewaŨ grzech powoduje tŃ sytuacjň, Ũe czğowiek dziedziczy samo 

zğo, a jednoczeŜnie ma duszň, kt·ra jest dobrem. I dopiero p·Ŧniej kiedy dziecko 

dorasta; jak to Ŝw. Paweğ powiedziağ: Gdy byğem dzieciňciem myŜlağem jak dzieciň, 

m·wiğem jak dzieciň i czuğem jak dzieciň, gdy stağem siň dorosğym mňŨem porzuciğem 

wszystko co dzieciňce. W tej chwili widzň jakby w lustrze, w zagadce, niewyraŦnie, w 

owym czasie widziağem jasno twarzŃ w twarz. W tej chwili moje poznanie jest czŃstkowe, 

ale w owym czasie po znam jak zostağem poznany (w owym czasie kiedy stanň siň 

dzieckiem, ponownie dzieckiem B oŨym). TakŨe w tej chwili trwajŃ wiara, nadzieja i 

miğoŜĺ, a najwiňksza z nich jest miğoŜĺ.  
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Wiara,  to jest wğaŜnie bezwzglňdna ufnoŜĺ Chrystusowi, kt·ra musi cağkowicie znieŜĺ 

bezwzglňdnŃ ufnoŜĺ rodzicom; i to jest wğaŜnie: kto nie znienawidzi ojca i matk i. Bo na 

takim poziomie to siň dzieje, Ũe nie jest to dokğadanie, ale jest to to, o czym m·wi Jezus 

Chrystus: nie naszywa siň nowej mocnej ğaty na starŃ szatň, ale siň zmienia cağŃ szatň. 

Jest to zmienienie cağej szaty - czyli zmienienie tego fundamentu, z mienienie cağego 

postrzegania, pojmowania. Ale Ũeby to siň stağo to musi nastŃpiĺ nowe osadzenie. O tym 

osadzeniu m·wi Ŝw. Piotr: a pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja -  

kt·rzy przestali sobie ufaĺ, kt·rzy ufajŃ Chrystusowi i pozwalaj Ń siň prowadziĺ jak 

dziecko, a  jednoczeŜnie majŃ odpowiedzialnoŜĺ gğňbokŃ, bo sam B·g, sam Chrystus Pan 

w nich jest mocŃ i prawdŃ.  

M·wiŃc o tym  i patrzŃc na gğňbiň u paŒstwa, bo m·wiň do gğňbi, nie do waszego 

rozumu; to jakbyŜcie paŒstwo tam gdzie Ŝ wewnŃtrz pochowali siň w kŃty i sğuchacie 

tego, ale boicie siň zobaczyĺ, kto to m·wi i co to takiego jest, poniewaŨ moŨecie paŒstwo 

w jakiŜ spos·b straciĺ to wszystko co macie. Wiňc tam jest lňk wewnŃtrz i ja ten lňk 

czujň, to nie jest lňk agresywny tylko lňk nieufnoŜci, tam jest z nieufnoŜci wynikajŃcy lňk, 

tam jest nieufnoŜĺ. Ufam swojemu rozumowi, ufam swojej nauce, temu co 

doŜwiadczyğem, temu co rozumiem, ale nie ufam Temu. Nie ufam Temu, ufam sobie. Ale 

ja nie m·wiň o sobie tylko m·wiň o Chrystusie, m·wiň o Ŝw. Piotrze: A pozdrawiam 

wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja ï czyli k to uwierzyğ w to, Ũe nie ma 

grzechu i przestağ siň juŨ drňczyĺ - i mamy Ŝwiadectwo Ŝw. Piotra.  

I dlatego dzisiejszy koŜci·ğ nie ujawnia Kartaginy z tego powodu, Ũe to jest 

niechlubna jego natura, ale na niej buduje, czyli ukrywa. Niechlubna, ale powiem inaczej, 

to tak jak wiemy o tym, to jest tzw. tajemnica poliszynela, Ũe wielu ksiňŨy ma rodziny, 

ma dzieci. To nie jest nic zğego, Ũe majŃ rodziny i dzieci, ale zğe jest wzglňdem ich 

nakaz·w wğasnych, bo ğamiŃ swoje wğasne nakazy co do celibatu. I kiedyŜ byğa taka 

historia, Ũe jeden z mnich·w, kt·ry byğ kopistŃ i przepisuje te ksiňgi, i m·wi tak: bracie , 

piszemy te ksiňgi, a tu jest napisane: Ũyj braci e w celibacie; a moŨe to jest: w celi 

bracie? -  moŨe nie chodzi wcale o celibat, m oŨe tutaj literka jest pomylona? Czyli gdzieŜ 

wewnňtrznie jest to dŃŨenie, a dlatego Ũe to jest natura czğowieka. PrzecieŨ to, Ũe 

czğowiek ma Ũonň, mňŨa, dzieci, kompletnie nie przeszkadza w Ũaden spos·b w zdŃŨaniu 

do Boga. Z resztŃ m·wi Ŝw. Paweğ w LiŜcie do Tymoteusza w taki spos·b: a biskup niech 

koniecznie ma Ũonň i dzieci, aby zaŜwiadczaĺ o wğaŜciwej postawie rodzinnej, o tym jak 

Ũyĺ i wiedzieĺ jak siň Ũyje. A nie  -  nie  majŃc nic z tego, wszystko wiedzieĺ jak inni majŃ 

Ũyĺ; m·wiŃc jak to ma wszystko wyglŃdaĺ, jak kompletnie nie ma pojňcia i nie wie nic na 

ten temat.  

Wielu jest takich ksiňŨy, co nie jest kompletnie niczym z punktu widzenia BoŨego 

niewğaŜciwym, ale jest niewğaŜciwym z punktu widzenia zakaz·w i nakaz·w koŜcioğa, 

kt·ry m·wi: jest celibat i nie moŨna - co jest pewnego rodzaju ludzkim wymogiem z 

jakiegoŜ powodu, prawdopodobnie tylko majŃtkowego, Ũe p·Ŧniej ten majŃtek gdzieŜ siň 
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porozchodzi po rodzinach; bo w Ũaden spos·b nie zakğ·ca to r·wnowagi wewnňtrznej, 

duchowej. św. Paweğ przecieŨ m·wi: miej biskupie koniecznie Ũonň i dzieci. Ale mimo 

wszystko jest to ukrywane, jako  Ũe takiej rzeczy w og·le nie ma, Ũe koŜci·ğ jest od tego 

wolny i cz ysty, a to sŃ tylko pom·wienia.  

I tu jest sytuacja wğaŜnie o podobieŒstwie, Ũe Kartagina, mimo Ũe dzisiaj stworzyğa 

nowe podwaliny, cağkowicie nowego koŜcioğa i to wcale nie Chrystusowego, tylko k oŜcioğa 

archonta,  kt·ry wyrzeka siň Chrystusa, wyrzeka siň czystoŜci, wolnoŜci od grzechu, 

nakazuje ludziom kon iecznie ponownie zwr·ciĺ siň do ojca Adama i uznawaĺ go jako 

tego, kt·ry w dalszym ciŃgu jest ich ojcem, a nie Chrystus, a nie B·g; to ta informacja 

jest cağkowicie ukryta. Nie jest powiedziane: w  418  roku nastŃpiğa wielka reforma 

koŜcioğa, tŃ reformŃ byğo to ŨebyŜcie Ũyli lepiej, koŜci·ğ wyrzekğ siň Jezusa Chrystusa, 

przywr·ciğ Adama, bo ludzie narzekali, Ũe muszŃ byĺ bez grzech·w, a to byğo mňczŃce; 

wiňc koŜci·ğ wprowadziğ ponownie Adama, aby ludziom Ũyğo siň lŨej, Ũeby mogli robiĺ co 

chcŃ, Ũeby mogli wreszcie normalnie funkcjonowaĺ, a nie ciŃgle Ũyĺ i ukrywaĺ, bo naturŃ 

ludzkŃ jest grzeszyĺ, a musieli wszystko ukrywaĺ. A w tej chwili nie trzeba tego ukrywaĺ: 

grzeszcie ludzie , tylko siň spowiadajcie, grzeszcie ile wejdzie , tylko siň spowiadajcie, a 

jak siň wyspowiadacie, to grzeszcie ŨebyŜcie siň spowiadali.  

Czyli ksiŃdz m·wi w taki spos·b: ludzie pamiňtajcie ŨebyŜcie siň spowiadali. Co to 

oznacza? -  ludzie pamiňtajcie, ŨebyŜcie byli grzesznikami, bo koŜci·ğ nie lubi ludzi, kt·rzy 

nie sŃ grzesznikami. A ja k nie macie  grzech·w, to bijcie siň w piersi, Ũe nie macie 

grzech·w, wiňc coŜ zr·bcie Ũeby je mieĺ. Tak to wyglŃda, to jest taka agitacja. To 

wyglŃda na takŃ agitacjň - ludzie pamiňtajcie, Ũe nie moŨecie byĺ niewinnymi, nie 

moŨecie byĺ bez grzechu, bo najwiňkszym grzechem jest myŜleĺ, Ũe siň nie ma grzechu. 

Czyli najwiňkszym grzechem jest to, jeŜli wierzycie Ũe Chrystus was odkupiğ, i Ũe 

jesteŜcie dzieĺmi BoŨymi, i Ũe jesteŜcie synami BoŨymi.  

To juŨ jest kompletna paranoja - Ŝwiat nie chce syn·w BoŨych, i nie chce,  aby oni w 

og·le powstali i aby siň pojawili. Tu jest wğaŜnie ten problem, gdy spojrzymy na to, to do 

tego wğaŜnie to wszystko zdŃŨa, aby nie zgğňbiaĺ tej natury, tylko byĺ zalňknionym. I to 

zalňknienie pojawia siň.  

Pamiňtacie paŒstwo 2, 3 lata t emu pierwsze aspe kty przez Ducha św. objawione 

tajemnicy gr zechu pierworodnego i Kartaginy, Ũe Kartagina wszem i wobec wprowadziğa 

nakaz bycia grzesznym i odrzucenie czystoŜci Chrystusowej, a zawdziňczanie czystoŜci 

sobie i koŜcioğowi. I Ũe koŜci·ğ m·wi: nie b·jcie siň grzechu przeciwko Duchowi św., bo ja 

mam moc ten grzech przeciw Duchowi św. usunŃĺ, poniewaŨ mam takŃ wğadzň. I byğo 

napisane, czytaliŜmy o tym, Ũe koŜci·ğ potňpiğ myŜlenie o tym, Ũe usuwanie grzechu 

przeciwko D uchowi św. jest niemoŨliwe, bo koŜci·ğ wszystko moŨe, nie ma dla niego 

problemu, Ũeby usunŃĺ ten grzech.  

B·g, m·wi Jezus Chrystus, Ũe nie jest to moŨliwe, Ũeby usunŃĺ grzech przeciwko 

Duchowi św.; a koŜci·ğ m·wi: a m·wi sobie te rzeczy, straszy, straszy ludzi, m y moŨemy 
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jednak to robiĺ, bo dano nam tŃ wğadzň. Kto dağ tŃ wğadzň jeŜli Chrystus nie dağ? I jeŜli 

jest to decyzja samego czğowieka, kt·ry z wğasnej suwerennej woli, decyzji, podejmuje 

takŃ decyzjň, Ũe oddaje cağŃ potňgň duchowŃ, kt·rŃ otrzymağ od Boga i Ducha św. - 

szatanowi, ab y on nim wğadağ. Czğowiek juŨ siň z tego nie wydostanie, poniewaŨ tej 

wğadzy juŨ nie ma, kt·ra mogğaby go wydostaĺ, juŨ jŃ ma szatan. Wiňc wszystko czyni, 

aby stağ siň najgorszym plewem, kt·re bňdzie niszczyğo jego i wszystkich innych, 

nienawidzi. Dlatego dzisiaj jest teŨ nienawiŜĺ do czğowieka, kt·ry jest czğowiekiem 

bezgrzesznym.  

My natomiast musimy w sobie to ni ezmiernie mocno ugruntowaĺ, czyli ugruntowaĺ w 

sobie Chrystusa, u gruntowujŃc w sobie pewnoŜĺ, tak jak Ŝw. Piotr ugruntowuje w sobie 

pewnoŜĺ, Ũe jest bez grzechu, Ũe Chrystus go odkupiğ, dlatego Ũe stoi Chrystus przed Ŝw. 

Piotrem -  Zmartwychwstağy, co odzwierciedla Ũe pokonağ Ŝmierĺ, a jednoczeŜnie zrodziğ 

nowego czğowieka, stworzyğ nowego czğowieka. A Ŝw. Piotr stajŃc przed Nim, mimo Ũe 

zostağ uŜmiercony, co jest pewnoŜciŃ, poniewaŨ Jezus Chrystus umarğ na KrzyŨu, a ze 

ŜmierciŃ Chrystusa takŨe umarğa natura grzeszna czğowieka. A Chrystus stoi Ũywy. To 

znaczy , Ũe Ŝw. Piotr - jednoczeŜnie jego natura grzeszna zostağa uŜmiercona, a 

jednoczeŜnie jest Ũywy, poniewaŨ dawcŃ tego Ũycia jest Chrystus. Chrystus m·wi:  

WeŦ Moje ŧycie, bo umarğem dlatego, abyŜ Moje ŧycie wziŃğ, abyŜ Ũyğ MojŃ 

czystoŜciŃ i doskonağoŜciŃ. Nie b·j siň wziŃĺ Mojego ŧycia i bŃdŦ czysty i 

doskonağy, i gğoŜ wszem i wobec, Ũe jesteŜ czysty i doskonağy.  

A ci , kt·rzy bňdŃ m·wili, Ũe nie sŃ czyŜci i doskonali to bňdŃ ci, kt·rzy gğoszŃ, Ũe Ja 

nie umarğem, albo Ũe byğem tylko czğowiekiem, kt·ry nic nie m·gğ zrobiĺ, no i nie zrobiğ. A 

ty wiesz, Ũe zrobiğem, i na twojej wierze zbudujň KoŜci·ğ, kt·rego bramy piekielne nie 

przemogŃ.  

Wszyscy ludzie KoŜcioğa Chrystusowego, sŃ ludŦmi, kt·rzy sŃ oparci w przekonaniu 

doskonağej czystoŜci. Ale nie czystoŜci, kt·ra jest czystoŜciŃ ich samodzielnŃ, tylko 

czystoŜciŃ wynikajŃcŃ z mocy Chrystusa; a majŃ z niŃ jednoŜĺ przez dzieciňctwo, czyli 

przez peğnŃ ufnoŜĺ.  

Tak jak Ŝw. Piotr zaufağ Chrystusowi, Ũe jest dawcŃ jego nowego Ũycia i nie zawahağ 

siň tego Ũycia przyjŃĺ, i nie zawahağ siň odrzuciĺ swojego Ũycia, kt·rego juŨ nie miağ. 

Wiňc ktoŜ by siň spytağ: wiňc w takim razie jak m·gğ odrzucaĺ coŜ, czego juŨ nie miağ? 

OdpowiedŦ jest bardzo prosta - szatan nieustannie, kt·ry pamiňtağ Ũycie Ŝw. Piotra i 

pamiňtağ zdradň Ŝw. Piotra, nieustannie dbağ o to, aby Ŝw. Piotr miağ wraŨenie, Ũe to co 

umarğo, w dalszym ciŃgu Ũyje - to szatan to wszystko robi. Ale tamta czňŜĺ umarğa, a tŃ 

czňŜciŃ jest szatan. Szatan nieustannie wmawia Ŝw. Piotrowi: ja pamiňtam twoje 

grzechy, ale mnie Piotrze nie ma, to ty je pamiňtasz. Ale wtedy Ŝw. Piotr m·wi: to nie ja 

je pamiňtam, poniewaŨ nie mogň ich pamiňtaĺ, poniewaŨ tamta natura nie Ũyje, kt·ra 

byğa grzeszna; istnieje tylko ta, kt·ra jest Chrystusowa, wiňc nie ja pamiňtam, to szatan 
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mi chce wm·wiĺ coŜ co nie jest moje.  

I to jest sytuacja dzisiejszego Ŝwiata. Poszukiwanie grzesznoŜci duszy z powodu 

grzesznoŜci ciağa, jest wmawianiem duszy, Ũe ma problem kt·rego nie moŨe mieĺ, bo juŨ 

go nie ma. I w ten spos·b szatan wprowadza drugie kuszenie, czyli bluŦni przeciwko 

Drogocennej Krwi, a jednoczeŜnie chce drugi raz jakby zmanipulowaĺ wolň BoŨŃ, aby 

postňpowaĺ w cağkowicie inny spos·b.  

Przeczytam tutaj 2 List Ŝw. Piotra, Ũeby tutaj na ŜwieŨo i na bieŨŃco dotknŃĺ 

dokğadnie tych sğ·w, kt·re w tej chwili bňdŃ inaczej rezonowaĺ w tym fundamencie:  

2P 2, м ½ƴŀƭŜȋƭƛ ǎƛť ƧŜŘƴŀƪ ŦŀƱǎȊȅǿƛ ǇǊƻǊƻŎȅ ǿǏǊƽŘ ƭǳŘǳΣ ǘŀƪ ǎŀƳƻ Ƨŀƪ ǿǏǊƽŘ ǿŀǎ ōťŘŊ ŦŀƱǎȊȅǿƛ 

ƴŀǳŎȊȅŎƛŜƭŜΣ ƪǘƽǊȊȅ ǿǇǊƻǿŀŘȊŊ ǿǏǊƽŘ ǿŀǎ ȊƎǳōƴŜ ƘŜǊŜȊƧŜΦ ²ȅǇǊŊ ǎƛť ƻƴƛ ²ƱŀŘŎȅ ς (czyli Chrystusa) - 

ƪǘƽǊȅ ǳŎƘ ƴŀōȅƱ ς (ŎȊȅƭƛ ǳǿƻƭƴƛƱ Ȋ ƎǊȊŜŎƘƽǿ) - ŀ ǎǇǊƻǿŀŘȊŊ ƴŀ ǎƛŜōƛŜ ǊȅŎƘƱŊ ȊƎǳōťΦ н ! ǿƛŜƭǳ ǇƽƧŘȊƛŜ Ȋŀ 

ich roȊǇǳǎǘŊΦ tǊȊŜȊ ƴƛŎƘ ȊŀǏ ŘǊƻƎŀ tǊŀǿŘȅ ōťŘȊƛŜ ƻōǊȊǳŎƻƴŀ ōƭǳȋƴƛŜǊǎǘǿŀƳƛ о Řƭŀ ȊŀǎǇƻƪƻƧŜƴƛŀ ǎǿƻƧŜƧ 

ŎƘŎƛǿƻǏŎƛ ƻōƱǳŘƴȅƳƛ ǎƱƻǿŀƳƛ ǿŀǎ ǎǇǊȊŜŘŀŘȊŊ ŎƛΣ ƴŀ ƪǘƽǊȅŎƘ ǿȅǊƻƪ ǇƻǘťǇƛŜƴƛŀ ƻŘ Řŀǿƴŀ ƧŜǎǘ ǿ ƳƻŎȅΣ ŀ 

ȊƎǳōŀ ƛŎƘ ƴƛŜ ǏǇƛΦ  

To jest List Ŝw. Piotra napisany w 60-tych latach zerowego wieku. św. Piotr zostağ 

ukrzyŨowany do g·ry nogami przed 70-tym rokiem. I juŨ w owym czasie Ŝw. Piotr m·wi 

o tym, Ũe bňdŃ ludzie, kt·rzy bňdŃ siň wypieraĺ - jako o zagroŨeniu. Dzisiaj Ũyjemy w 

Ŝwiecie, gdzie to co jest tam napisane jest naukŃ wğaŜciwŃ, a dzisiaj zagroŨenie jest 

sprowadzane dla koŜcioğa przez ludzi, kt·rzy nie wypierajŃ siň Wğadcy i wiedzŃ, Ũe ich 

nabyğ. Dzisiaj zagroŨeniem dla k oŜcioğa, prawdziwym zagroŨeniem sŃ ci ludzie, kt·rzy nie 

wypieraj Ń siň Wğadcy, czyli Chrystusa i nie wypierajŃ siň tego, Ũe On ich nabyğ, czyli ich 

cağkowicie odkupiğ i sŃ bez grzechu, dlatego, poniewaŨ Jego dzieğo jest tylko dzieğem 

prawdziwym.  

I powiem paŒstwu, widzň takŃ sytuacjň jak patrzň, to wasze gğowy sğuchajŃ, a reszta 

jakby chciağa zasnŃĺ, odejŜĺ, nie chcieĺ tego sğuchaĺ, nie chcieĺ tego sğyszeĺ nawet, jako 

coŜ nieistniejŃcego, aby tylko nie mieĺ w tym udziağu. Bo tam istniejŃ siğy przodk·w, 

kt·rzy nieustannie trwajŃ w siğach Szeolu, siğach ciemnoŜci, gdzie B·g nie zaglŃda, gdzie 

Boga nikt ta m nie widzi. TrwajŃ, poniewaŨ to jest jedyna moŨliwoŜĺ, aby czerpaĺ z siğ 

Ũycia, nie majŃc Ũycia. I tam na samym dnie istniejŃ te siğy, siğy ciemnoŜci, kt·re 

dobierajŃ siň do natury dzieciňctwa, czerpiŃ z niej moc duchowŃ i sprowadzajŃ na 

czğowieka niepok·j, niechňĺ sğuchania. Ale gdy umysğ m·wi: nie niepokojň siň -  to tamta 

czňŜĺ jakoby jest otňpiağa i jakby usypiana, aby tego nie sğyszeĺ, aby tego nie widzieĺ, a 

my musimy , tak jak Ŝw. Piotr, gdy Chrystus przed nim stanŃğ, Ŝwiadomie powiedziağ:  

Tak,  nie m am grzechu, jestem wolny, cieszň siň, Ũe wreszcie odstŃpiğa ode mnie ta 

paskudna moja natura i to zğo, kt·re mnie udrňczyğo i jestem juŨ wolny, poniewaŨ 

Chrystus jest moim Ũyciem, nie mam juŨ tamtego Ũycia.  

Wiňc jak ogromnŃ wiarň ma Ŝw. Piotr porzucajŃc cağkowicie grzech.  

I  pozdrawia nas, ci kt·rzy majŃ teŨ tŃ wiarň, Ũe uwierzyli, Ũe Chrystus ich nabyğ. Co 
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to oznacza? -  Ũe siğa Chrystusa nie tylko jest zaraz po Odkupie niu, ale tŃ samŃ siğŃ jest 

teraz; a nawet osiŃgajŃcŃ tŃ wielkŃ siğň, kt·ra byğa w owym czasie, bo jest powr·t 

wielkich Ŝwiňtych. PrzecieŨ to o czym rozmawiamy, to jest ponowny powr·t wielkich 

Ŝwiňtych, poniewaŨ Ŝwiat to ukrywağ, o tym nie wiedziağ. Ukrywağ, a w tym momencie to 

siň objawia, to siň pojawia. I ujawnia siň w Ŝwiecie, aby to co zostağo zdeprawowane 

zostağo cağkowicie usuniňte. Deprawacja, czyli ci ludzie, kt·rzy deprawujŃ, Ũeby ci ludzie 

zostali usuniňci, i Ũeby prawda ponownie siň objawiğa.  

I tŃ prawdŃ jest wğaŜnie to, Ũe wystňpujŃ dwie siğy w tej chwili na tym Ŝwiecie, 

ujawnione  na zewnŃtrz.  

Jest siğa Chrystusa, kt·ra przedstawia siň w spos·b bezwzglňdnie jasny i prosty:   

Chrystus jest doskonağy, Chrystus wyzwoliğ nas z grzechu, nie mamy 

grzechu, jesteŜmy wolnymi i czystymi, jesteŜmy synami BoŨymi i idziemy 

wydobyĺ z udrňczenia jňczŃce stworzenie.  

I druga siğa: Chrystus was nie odkupiğ, jesteŜcie w grzechach, nie ma Ũadnego 

jňczŃcego stworzenia i nie ma Ũadnych syn·w BoŨych, Chrystus juŨ wszystko zrobiğ i nic 

wiňcej nie trzeba robiĺ tylko leŨeĺ, leŨeĺ i czekaĺ, nic wiňcej nie robiĺ tylko przychodziĺ 

do tego miejsca, a my zağatwimy wszystko.  

I p roszň zauwaŨyĺ tutaj wğaŜnie sŃ te dwie siğy teraz dziağajŃce na Ŝwiecie. 

Ale gdy m·wimy o miğoŜci Chrystusa, Ewangelii, Listy, gdzie jest napisane: Chrystus 

nabyğ nas dla Ojca, posadziğ nas po prawicy Ojca i przywr·ciğ nam dziedzictwo BoŨe. 

Nabyğ nas abyŜmy kochali Ojca, dla miğoŜci Ojca, bo Ŝwiadectwem obecnoŜci Chrystusa w 

nas jest zdolnoŜĺ kochania Ojca, czyli przylgniňcie do Ojca.  

Wczoraj rozmawialiŜmy o jednej bardzo waŨnej sprawie takiej, aby dotrzeĺ do gğňbi. 

Jest to osobiste zaangaŨowanie Boga w nasze Ũycie, w nasze doskonağe Ũycie, w nasze 

Odkupie nie, w nasz wzrost, w naszŃ opiekň, w roztoczenie poczucia bezpieczeŒstwa, 

ŨebyŜmy siň czuli doskonale i dobrze.  

MiğoŜĺ Boga jest to zrozumienie i poczucie wewnŃtrz, w samym sobie, w  nas, osobiste 

zaangaŨowanie Boga w nasze Ũycie, w nasze poczucie bezpieczeŒstwa, w naszŃ 

wewnňtrznŃ naturň, w naszŃ duchowŃ naturň, a jednoczeŜnie w naszŃ teŨ fizycznŃ naturň 

- osobiste zaangaŨowanie Boga.  

CiekawŃ sytuacjŃ jest to, Ũe gdy m·wimy o osobistym zaangaŨowaniu Boga w nasze 

Ũycie, odkrywana jest pewna nienawiŜĺ, kt·ra tego nienawidzi. Gdy m·wimy o osobistym 

zaangaŨowaniu Boga, gdzie my jako czğowiek Ŝwiadomy, dusza, duchowa natura, bo 

duchem poszuku jemy Boga;  kiedy duchowo angaŨujemy siň, duchowo czujemy, 

wierzymy , czujemy cağkowicie osobiste zaangaŨowanie Boga w nasze Ũycie, w nasze 

bezpieczeŒstwo, osobiste zaangaŨowanie Boga w nasz ksztağt, w naszŃ opiekň, za 

sprawowanie opieki nad naszym codzienny m Ũyciem, to im bardziej o tym m·wimy, to  

tym bardziej pojawia siň jakaŜ siğa nienawistna, kt·ra koğki na gğowie ciosa, aby tak siň 
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nie stağo - sprzeciwia siň tej naturze.  

To jest archont, kt·ry podajŃc siň za Chrystusa, nienawidzi miğoŜci do Boga. W ten 

spos·b archont ukazuje, Ũe jest archontem, poniewaŨ ma rogi baranka, ale m·wi jak 

smok. M·wi, czyli jego mowŃ sŃ owoce, a tymi owocami jest nienawiŜĺ do miğoŜci, 

nienawiŜĺ do Boga, nienawiŜĺ do tego, aby widzieĺ Boga jako ŨywŃ naturň BoŨŃ, jako 

Tego, kt·ry osobiŜcie sprawuje opiekň nad nami, nad naszym Ũywotem, nad naszym 

poczuciem bezpieczeŒstwa, osobiŜcie sprawuje opiekň nad naszym wğaŜciwym rozwojem, 

naszym Ũyciem, naszŃ wğaŜciwŃ postawŃ, naszym poczuciem bezpieczeŒstwa. Poczucie 

bezpieczeŒstwa siň nasze zradza wtedy, kiedy osobiŜcie czujemy osobiste zaangaŨowanie 

Boga.  

Bo przecieŨ rodzice, kt·rzy siň osobiŜcie angaŨujŃ w Ũycie dziecka, noworodka, kt·ry 

p·Ŧniej widzi tych rodzic·w, widzi ich osobiste zaangaŨowanie, Ũe rodzic jest w nocy, 

rano i w kaŨdym momencie kiedy dziecko zapğacze, wstaje i biegnie matka do swojego 

dziecka. Widzi to zaangaŨowanie i przez to zaangaŨowanie budzi siň w dziecku 

specyficzny stan wğaŜnie poczucia bezpieczeŒstwa otwierajŃcy dzieciňctwo, to tylko jemu 

ufa, poniewaŨ odzwierciedla wğaŜnie tŃ swojŃ nieustannŃ opiekň.  

Wiňc tutaj jest ta sytuacja wğaŜnie, kiedy z cağŃ mocŃ zaczynamy widzieĺ, czuĺ. 

Ja po prostu c hcň u paŒstwa obudziĺ wewnňtrznŃ naturň, bo widzň Ũe niekt·rzy tam 

chrapiŃ bardzo mocno w tej czňŜci, kt·ra tam wewnŃtrz musi siň przebudziĺ, nie maja 

udziağu. Czyli trwajŃ w gğowie, a w gğowie jest tam pewnego rodzaju historia, kt·ra nawet 

odbiega od tego o czym rozmawiamy, j est t o pewnego rodzaju historia inna.  A 

przebywajŃ tylko w takim stanie tej wibracji, kt·rŃ jakby nasiŃkajŃ. 

Ewangelia Arabska m·wi w taki spos·b: Ten, kt·ry jest ŜwiatğoŜciŃ i woniŃ, gdy jest 

wŜr·d tych, kt·rzy nie sŃ ŜwiatğoŜciŃ i woniŃ, to oni nasiŃkajŃ ŜwiatğoŜciŃ i woniŃ wtedy, 

kiedy ten, kt·ry jest ŜwiatğoŜciŃ i woniŃ przebywa wŜr·d nich. Kiedy odejdzie ten, kt·ry 

jest ŜwiatğoŜciŃ i woniŃ, to oni, mimo Ũe byli ŜwiatğoŜciŃ i woniŃ wtedy, kiedy on wŜr·d 

nich przebywağ, to powracajŃ do swojego niewğaŜciwego stanu.  

Nie chodzi tu o tŃ sytuacjň, Ũe jesteŜmy tutaj, a p·Ŧniej wychodzimy i momentalnie z 

nas  to wyparowuje, kompletnie tego juŨ nie ma, nie istnieje. Dlaczego tak siň dzieje? Bo 

mogğoby zagroziĺ, gğňbsze poznanie, toŨsamoŜci grzechu, kt·ry w dalszym ciŃgu panuje.  

I gğňbokie zaangaŨowanie w ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe B·g osobiŜcie siň angaŨuje - B·g 

czy li m iğoŜĺ Boga - my odczuwamy miğoŜĺ Boga w taki spos·b, Ũe czujemy osobiste 

zaangaŨowanie Jego w nasze Ũycie, osobiste dotkniňcie, osobiste przebywanie, osobistŃ 

nieustannŃ gotowoŜĺ, Jego gotowoŜĺ, na kaŨdŃ naszŃ wewnňtrznŃ potrzebň ducha, On 

dostrzega, O n jest osobiŜcie zaangaŨowany.  

Gdy o tym rozmawiamy to objawia siň, ujawnia siň pewna siğa, kt·ra nieustannie 

trzyma czğowieka i jest to siğa archonta. To jest archont , ale tam jest przedstawiony ten 

archont w taki spos·b, Ũe on znalazğ miejsce w przodkach, we wszystkich przodkach i 
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przez przodk·w jest ten archont nieustannie przekazywany.  

Inaczej moŨna powiedzieĺ - jest to ksztağt Boga, kt·ry jest Bogiem, kt·ry pozostawiğ 

czğowieka w grzechach, kt·ry kaŨe im poszukiwaĺ nieustannej grzesznoŜci, a 

jednocze Ŝnie kaŨe im siň wyzbywaĺ niewinnoŜci, bo jest to przestňpstwo wzglňdem Boga, 

jeŜli czğowiek poszukuje niewinnoŜci. Bo gdy czuje siň niewinny musi to poczytaĺ sobie 

jako straszny grze ch, poniewaŨ jest zwiedziony - to jest przeciwne Ewangelii. Ale to jest 

zwiŃzane z tym, Ũe tam w gğňbi odczuwa siň wğaŜnie przodk·w, a jeŜli odczuwa siň 

przodk·w, to nie ma tam dziağania:  

1P 1, му ! ȊƻǎǘŀƭƛǏŎƛŜ ǳǿƻƭƴƛŜƴƛ ƻŘ ȊƱŜƎƻ ǇƻǎǘťǇƻǿŀƴƛŀ ƻŘȊƛŜŘȊƛŎȊƻƴŜƎƻ Ǉƻ ǇǊȊƻŘƪŀŎƘ ƴƛŜ ŎȊȅƳǏ 

ǇǊȊŜƳƛƧŀƧŊŎȅƳ ǎǊŜōǊŜƳΣ ŎȊȅ ȊƱƻǘŜƳΣ мф ŀƭŜ 5ǊƻƎƻŎŜƴƴŊ YǊǿƛŊ WŜȊǳǎŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΦ  

Wiňc chodzi o tŃ sytuacjň, Ũe tak naprawdň nie majŃ Chrystusa Ũywego i 

prawdziwego, ale majŃ archonta czyli demona, kt·ry przyjŃğ - tak mogň powiedzieĺ - 

zewnňtrznŃ postawň, postaĺ Chrystusa, ale wewnŃtrz jest smokiem, kt·ry zwodzi ludzi. O 

tym przecieŨ m·wi Ŝw. Paweğ, Ũe szatan jest w stanie przyjŃĺ postaĺ Anioğa, ale nie moŨe 

zmieniĺ swojej wewnňtrznej postaci, czyli w dalszym ciŃgu jego owocami bňdŃ smocze 

jaja, smoczy smr·d i siarka.  

Ci, kt·rzy ŨyjŃ wewnňtrznym duchem, wewnňtrznym prawdziwym Duchem BoŨym, 

rozpoznajŃ smr·d siarki i smoka, bo nie zwiedzie ich zewnňtrzna powğoka.  

Ci, kt·rzy ŨyjŃ zewnňtrznŃ powğokŃ, nie dostrzega jŃ zagroŨeŒ pğynŃcych z wnňtrza. 

To sŃ ci, kt·rzy nie majŃ Ũycia w Chrystusie. Gdy nie majŃ Ũycia w Chrystusie, nie 

rozpoznajŃ wewnňtrznego Ũycia, bo Chrystus Pan jest wewnňtrznym Ũyciem. Co to 

znaczy? -  Wewnňtrzny czğowiek. Proszň zauwaŨyĺ List Ŝw. Pawğa:   

Ef 3, у aƴƛŜΣ ȊƎƻƱŀ ƴŀƧƳƴƛŜƧǎȊŜƳǳ ȊŜ ǿǎȊȅǎǘƪƛŎƘ ǏǿƛťǘȅŎƘΣ ȊƻǎǘŀƱŀ Řŀƴŀ ǘŀ ƱŀǎƪŀΥ ƻƎƱƻǎƛŏ ǇƻƎŀƴƻm jako 

5ƻōǊŊ bƻǿƛƴť ƴƛŜȊƎƱťōƛƻƴŜ ōƻƎŀŎǘǿƻ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ (bogactwo Chrystusa - czyli wolnoǏŏ ƴŀǎȊŊΣ ȍŜ 

ƧŜǎǘŜǏƳȅ ǳǿƻƭƴƛŜƴƛ - to jest Jego bogactwo dane nam) ф ƛ ǿȅŘƻōȅŏ ƴŀ ǏǿƛŀǘƱƻ ŎȊȅƳ ƧŜǎǘ ǿȅƪƻƴŀƴƛŜ 

ǘŀƧŜƳƴƛŎȊŜƎƻ ǇƭŀƴǳΣ ǳƪǊȅǘŜƎƻ ǇǊȊŜŘ ǿƛŜƪŀƳƛ ǿ .ƻƎǳΣ {ǘǿƽǊŎȅ ǿǎȊechrzeczy. 10 Przez to teraz 

ǿƛŜƭƻǊŀƪŀ ǿ ǇǊȊŜƧŀǿŀŎƘ ƳŊŘǊƻǏŏ .ƻƎŀ ǇƻǇǊȊŜȊ YƻǏŎƛƽƱ ǎǘŀƴƛŜ ǎƛť Ƨŀǿƴŀ ½ǿƛŜǊȊŎƘƴƻǏŎƛƻƳ ƛ ²ƱŀŘȊƻƳ 

(YƻǏŎƛƽƱ - ŎȊȅƭƛ Ƴƽǿƛ ǘǳǘŀƧ ƻ ǏǿΦ tƛƻǘǊȊŜ ƛ ƽǿŎȊŜǎƴȅŎƘ !ǇƻǎǘƻƱŀŎƘΣ ƪǘƽǊȊȅ ƳŀƧŊ ȍȅǿŊ ƴŀǘǳǊť ƻǇŀrcia i 

ǿƛŜǊȊŊ ǘŀƪ Ƨŀƪ ǏǿΦ tƛƻǘǊΣ Ŏzyli przyƧƳǳƧŊ ǇƻȊŘǊƻǿƛŜƴƛŜ ǏǿΦ tƛƻǘǊŀΥ ŀ ǇƻȊŘǊŀǿƛŀƳ ǿǎȊȅǎǘƪƛŎƘ ǘȅŎƘΣ ƪǘƽǊȊȅ 

ƳŀƧŊ ǘŀƪŊ ǿƛŀǊť Ƨŀƪ Ƨŀύ - ǇƻǇǊȊŜȊ YƻǏŎƛƽƱ ǎǘŀƴƛŜ ǎƛť Ƨŀǿƴŀ ½ǿƛŜǊȊŎƘƴƻǏŎƛƻƳ ƛ ²ƱŀŘȊƻƳ ƴŀ ǿȅȍȅƴŀŎƘ 

niebieskich - мм ȊƎƻŘƴƛŜ Ȋ ǇƭŀƴŜƳ ǿƛŜƪƽǿΣ Ƨŀƪƛ ǇƻǿȊƛŊƱ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ WŜȊǳǎƛŜΣ tŀƴǳ ƴŀǎȊym. 12 W Nim 

ƳŀƳȅ ǏƳƛŀƱȅ ǇǊȊȅǎǘťǇ Ȋ ǳŦƴƻǏŎƛŊ ŘȊƛťƪƛ ǿƛŜǊȊŜ ǿ bƛŜƎƻΦ мо 5ƭŀǘŜƎƻ ǇǊƻǎȊťΣ ŀōȅǏŎƛŜ ǎƛť ƴƛŜ ȊƴƛŜŎƘťŎŀƭƛ 

ǇǊȊŜǏƭŀŘƻǿŀƴƛŀƳƛΣ ƧŀƪƛŜ ȊƴƻǎȊť Řƭŀ ǿŀǎΣ ōƻ ǘƻ ƧŜǎǘ ǿƱŀǏƴƛŜ ǿŀǎȊŊ ŎƘǿŀƱŊΦ  

PrzeŜladowaniami -  to znaczy nienawiŜĺ z tego, Ũe uwierzyliŜcie w Chry stusa i Ũe 

jesteŜcie niewinnymi, bo chcŃ -  matka, ojciec, dziad, pradziad, znajomi i  inni -powiedzieĺ 

w ten spos·b: my nie chcemy znaĺ tych, kt·rzy sŃ wolni od grzech·w, bo my jesteŜmy 

grzesznikami i nie chcemy znaĺ nic innego. JeŜli my przyjmujemy was jako wğaŜciwych, 

to teŨ my musimy siň zmieniĺ wedle was, bo popieramy waszŃ naturň. A to dla nas jest 
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wielkim trudem i ciemnoŜciŃ, poniewaŨ jak mamy Ũyĺ w Ŝwiecie grzechu, bňdŃc 

bezgrzesznymi, to dopiero cierpienie siň nas bňdzie ğapaĺ.  

I dalej Ŝw. Paweğ m·wi teraz bardzo waŨnŃ rzecz w 14 wersecie tego samego 

rozdziağu - bardzo waŨnŃ rzecz, m·wiŃcŃ o naszym Ũyciu wewnňtrznym, a i o prawdzie, 

dla kt·rej zostaliŜmy nabyci przez Chrystusa:  

Ef 3, мп 5ƭŀǘŜƎƻ ȊƎƛƴŀƳ ƪƻƭŀƴŀ ƳƻƧŜ ǇǊȊŜŘ hƧŎŜƳΣ мр ƻŘ ƪǘƽǊŜƎƻ ōƛŜǊȊŜ ƴŀȊǿť ǿǎȊŜƭƪƛ ǊƽŘ ƴŀ ƴƛŜōƛŜ ƛ 

ƴŀ ȊƛŜƳƛΣ мс ŀōȅ ǿŜŘƱǳƎ ōƻƎŀŎǘǿŀ ǎǿŜƧ ŎƘǿŀƱȅ ǎǇǊŀǿƛƱ ǿ ǿŀǎ ǇǊȊŜȊ 5ǳŎƘŀ ǎǿŜƎƻ ǿȊƳƻŎƴƛŜƴƛŜ ǎƛƱȅ 

ǿŜǿƴťǘǊȊƴŜƎƻ ŎȊƱƻǿƛŜƪŀΦ  

Chrystus Pan skğada ofiarň ze swojego Ũycia, aby nasz wewnňtrzny Ŝmiertelny 

czğowiek przez Adama tam zaprowadzony, Ũeby zostağ cağkowicie uŜmiercony. A przez 

Chrystusa mamy danego nowego wewnňtrznego czğowieka i tym wewnňtrznym 

czğowiekiem jest sam Chrystus w nas. I woğamy do Boga Ojca:   

9Ŧ оΣ мп 5ƭŀǘŜƎƻ ȊƎƛƴŀƳ ƪƻƭŀƴŀ ƳƻƧŜ ǇǊȊŜŘ hƧŎŜƳΣ мр ƻŘ ƪǘƽǊŜƎƻ ōƛŜǊȊŜ ƴŀȊǿť ǿǎȊŜƭƪƛ ǊƽŘ ƴŀ ƴƛŜōƛŜ ƛ 

ƴŀ ȊƛŜƳƛΣ мс ŀōȅ ǿŜŘƱǳƎ ōƻƎŀŎǘǿŀ ǎǿŜƧ ŎƘǿŀƱȅ ǎǇǊŀǿƛƱ ǿ ǿŀǎ ǇǊȊŜȊ 5ǳŎƘŀ ǎǿŜƎƻ ǿȊƳƻŎƴƛŜƴƛŜ ǎƛƱȅ 

ǿŜǿƴťǘǊȊƴŜƎƻ ŎȊƱƻǿƛŜƪŀΦ мт bƛŜŎƘ /ƘǊȅǎǘǳǎ ȊŀƳƛŜǎȊƪŀ ǇǊȊŜȊ ǿƛŀǊť ǿ ǿŀǎȊȅŎƘ ǎŜǊŎŀŎƘΦ  

Zamieszkaĺ w waszych sercach, oznacza kochaĺ Boga i poznaĺ miğoŜĺ Boga, i oddaĺ 

siň Jemu tak, jak Chrystus jest oddany Jemu. Bo kto ma serce Chrystusa, ma teŨ miğoŜĺ 

Chrystusa do Ojca. A kto nie ma miğoŜci do Ojca, nie ma miğoŜci Chrystusa, poniewaŨ 

miğoŜĺ Chrystusa do Ojca jest naturalnŃ naturalnoŜciŃ, jest naturalnym stanem. Wiňc ci, 

kt·rzy nie majŃ Chrystusa, nie majŃ miğoŜci do Ojca i nie odczuwajŃ Ũadnego problemu, 

jeŜli ktoŜ ich oddala od miğoŜci Ojca; moŨe nawet odczuwajŃ wiňkszy spok·j i ulgň. Ale 

jest to niewğaŜciwe, nie moŨna mieĺ spokoju i ulgi, poniewaŨ jeŜli majŃ Chrystusa i sŃ 

oddaleni od Boga , czujŃ rozdarcie, a jeŜli nie majŃ Chrystusa -  ni grzeje, ni ziňbi.  

Ef 3, мт bƛŜŎƘ /ƘǊȅǎǘǳǎ ȊŀƳƛŜǎȊƪŀ ǇǊȊŜȊ ǿƛŀǊť ǿ ǿŀǎȊȅŎƘ ǎŜǊŎŀŎƘ  

Przez wiarň, czyli ufnoŜĺ, dzieciňcŃ naturň, tam siň zradza dzieciňca natura. Dzieciňca 

natura zradza siň przez ogromnŃ ufnoŜĺ Bogu. Wiara jest to przylgniňcie, a gdy 

przylegamy do Boga to przyjmujemy Jego Ũycie, kt·re z nadziei i w nadziei jest 

umieszczone, a stajemy siň Ũywymi wedle Ũycia Boga.  

Ef 3, 17 Niech Chrystus zamƛŜǎȊƪŀ ǇǊȊŜȊ ǿƛŀǊť ǿ ǿŀǎȊȅŎƘ ǎŜǊŎŀŎƘΤ ŀōȅǏŎƛŜ ǿ ƳƛƱƻǏŎƛ ǿƪƻǊȊŜƴƛŜƴƛ ƛ 

ǳƎǊǳƴǘƻǿŀƴƛΣ му ǿǊŀȊ ȊŜ ǿǎȊȅǎǘƪƛƳƛ ǏǿƛťǘȅƳƛ ȊŘƻƱŀƭƛ ƻƎŀǊƴŊŏ ŘǳŎƘŜƳΣ ŎȊȅƳ ƧŜǎǘ {ȊŜǊƻƪƻǏŏΣ 5ƱǳƎƻǏŏΣ 

²ȅǎƻƪƻǏŏ ƛ DƱťōƻƪƻǏŏΣ мф ƛ ǇƻȊƴŀŏ ƳƛƱƻǏŏ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ ǇǊȊŜǿȅȍǎȊŀƧŊŎŊ ǿǎȊŜƭƪŊ ǿƛŜŘȊťΦ  

MiğoŜĺ Chrystusa, czyli poznaĺ Jego jednoŜĺ z Ojcem. Bo jednoŜĺ z Ojcem i miğoŜĺ z 

Ojcem poznajemy w Chrystusie, bo Chrystus objawiğ miğoŜĺ do Ojca i miğoŜĺ do nas przez 

ofiarň ze swojego Ũycia. A Ojciec objawiğ swojŃ miğoŜĺ do Chrystusa, wskrzeszajŃc Go po 

trz ech dniach.  A On Ũyje i jest prawdziwy.  

A Ŝw. Piotr uwierzyğ Chrystusowi, Ũe ma nowe Ũycie i zanurzyğ siň w nadziei Ũycia, 

aby mieĺ udziağ w peğnej miğoŜci.  

Ef 3, мф ƛ ǇƻȊƴŀŏ ƳƛƱƻǏŏ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ ǇǊȊŜǿȅȍǎȊŀƧŊŎŊ ǿǎȊŜƭƪŊ ǿƛŜŘȊťΣ ŀōȅǏŎƛŜ Ȋƻǎǘŀƭƛ ƴŀǇŜƱƴƛŜƴƛ ŎŀƱŊ 
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tŜƱƴƛŊ .ƻȍŊΦ  

Tu bardzo wyraŦnie na koŒcu jest napisane: abyŜcie zostali napeğnieni PeğniŃ BoŨŃ. 

Peğnia BoŨa w nas siň objawia wtedy, wtedy siň pojawia Peğnia BoŨa, gdy przyjmujŃc 

Duszň Chrystusa, Serce Chrystusa; musimy pamiňtaĺ o tym, Ũe przyjmujŃc Serce 

Chrystusa nie mamy swojego serca, bo nasze serce zostağo uŜmiercone, bo naszym 

sercem byğ Adam. Nie chodzi tu o serce fizyczne, tylko o serce duchowe. Serce  -  czyli 

przewodnikiem, pojmowaniem dobra i zğa - skarbcem. Czyli zostağ ten skarbiec usuniňty 

razem z zawartoŜciŃ, czyli z wszelkim grzechem, zğem i szataŒstwem. Przyjmujemy serce 

Chrystusa, a gdy mamy serce Chrystusa, to z serem Chrystusa przyjmujemy cağŃ naturň 

Jego postňpowania. Wiňc gdy mamy serce Chrystusa, mamy teŨ miğoŜĺ do Boga i cağŃ 

Peğniň BoŨŃ, do kt·rej nas Chrystus skierowağ, abyŜmy jŃ przyjňli przez miğoŜĺ do Boga.  

W jakim jesteŜmy miejscu? JesteŜmy w miejscu, kt·rego Ŝwiat nienawidzi. Dlaczego? 

Bo Ŝwiat chce nam powiedzieĺ, Ũe nienawidzimy Chrystusa, poniewaŨ nie pozostaliŜmy 

przy nim, tylko idziemy do Boga.  

CzňŜĺ 5  

Chciağem paŒstwu przeczytaĺ dalszŃ czňŜĺ tego, o czym pisze Ŝw. Paweğ w LiŜcie do 

Efezjan rozdz. 3,  m·wi tutaj Ŝw. Paweğ o Bogu, o jego doskonağoŜci i prawdzie:  

9Ŧ оΣ нл ¢ŜƳǳ ȊŀǏΣ ƪǘƽǊȅ ƳƻŎŊ ŘȊƛŀƱŀƧŊŎŊ ǿ ƴŀǎ ƳƻȍŜ ǳŎȊȅƴƛŏ ƴƛŜǎƪƻƵŎȊŜƴƛŜ ǿƛťŎŜƧΣ ƴƛȍ ǇǊƻǎƛƳȅ ŎȊȅ 

ǊƻȊǳƳƛŜƳȅΣ нм WŜƳǳ ŎƘǿŀƱŀ ǿ YƻǏŎƛŜƭŜ ƛ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ WŜȊǳǎƛŜ Ǉƻ ǿǎȊȅǎǘƪƛŜ ǇƻƪƻƭŜƴƛŀ ǿƛŜƪǳ ǿƛŜƪƽǿΗ 

Amen.  

św. Paweğ w tych sğowach chwağň cağkowitŃ oddaje Bogu, cağkowicie Bogu, kt·ry jest 

dawcŃ peğnej wielkiej doskonağoŜci i miğoŜci Chrystusa, dawcŃ naszej miğoŜci i dawcŃ 

wszelkiego naszego dzieğa, bo czyni o wiele wiňcej niŨ jesteŜmy w stanie pojŃĺ i jesteŜmy 

w stanie zrozumieĺ. Chwalimy Boga, doskonağoŜĺ Boga, kt·ry jest w Chrystusie Jezusie, 

bo nie rozpatrujemy Chrystus a osobno. św. Paweğ m·wi bardzo wyraŦnie -  nie 

rozpatrujemy Jezusa Chrystusa osobno, poza Bogiem, poniewaŨ Jemu chwağa w KoŜciele 

i w Chrystusie Jezusie .  

ĂW KoŜcieleò -  czyli ci kt·rzy przyjňli chwalň BoŨŃ i sŃ niewin nymi z powodu mocy BoŨej, 

kt·ra przez Chrystusa siň objawiğa, kt·ry w Jezusie Chrystusie nieustannie trwa, nigdy 

nie jest rozğŃczalny, po wszystkie pokolenia wieki wiek·w Amen.  

św. Paweğ wychwala z cağŃ mocŃ Boga, kt·ry jest w nas, czyli KoŜciele prawdziwym, 

kt·ry nieustannie oddaje siň Bogu, bez wzglňdu na nieustanne ataki Ŝwiata, opierajŃce 

siň na wğasnym pojňciu -  mocy rogu, kt·ry wyr·sğ w miejscu trzech rog·w. Pamiňtamy, 

m·wi o tym ksiňga Daniela rozdz.7, gdzie jest napisane, Ũe bestia miağa dziesiňĺ rog·w, 

Ũelazne zňby i miedziane pazury. A gdy siň przyglŃdağem 10-ciu rogom  -  jak to m·wi Ŝw. 

Daniel ï zobaczyğem, Ũe w miejscu trzech pierwszych rog·w zaczŃğ wyrastaĺ r·g i 

wypchnŃğ trzy pierwsze rogi, i sam stağ siň rogiem wiňkszym niŨ wszystkie inne rogi, niŨ 

pozostağe siedem, wiňkszy. I zaczŃğ m·wiĺ wielkie sğowa, kt·re byğy tak naprawdň 
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bluŦnierstwami przeciwko Bogu. I  jest dalej napisane -  wtedy ten r·g zostağ wyrwany i 

bestia pokonana .  

I tutaj widzimy , Ũe tymi dziesiňcioma rogami, jest dziesiňcioro przykazaŒ, a tym 

rogiem pierwszym, kt·ry wyr·sğ na miejscu trzech rog·w, jest samozwaŒcze 

ustanowienie siň bogiem tym, kt·ry jakoby jest w stanie byĺ silniejszym od Boga, 

poniewaŨ B·g nie moŨe grzechu przeciwko Duchowi świňtemu usunŃĺ, a oni mogŃ. Oni 

potňpiajŃ takie myŜlenie, Ũe Chrystus m·wi, Ũe gdy ktoŜ zgrzeszy przeciwko Duchowi 

św., to  ani w tym Ŝwiecie, ani w przyszğym Ũyciu ten grzech nie bňdzie usuniňty, nie bňdŃ 

uwolnieni z tego grzechu.  KoŜci·ğ m·wi: potňpiamy takie m·wienie, takie gadanie, my 

nie chcemy mieĺ nic wsp·lnego z takimi ludŦmi, kt·rzy m·wiŃ, Ũe nie mamy wğadzy 

usuniňcia grzechu przeciwko Duchowi św., my wğaŜnie mamy tň wğadzň i potňpiamy 

wszystkich tych kt·rzy myŜlŃ, Ũe nie mamy.  

Czyli potňpiamy wszystkich tych, kt·rzy ŨyjŃ zgodnie z EwangeliŃ i wierzŃ 

Chrystusowi Panu, Ũe On jedynie odkupiğ czğowieka; i Ũe ci kt·rzy sprzeciwiajŃ siň tej 

Drogocennej Krwi , Ũe nie majŃ juŨ Odkupie nia, bo oni majŃ. 

Tylko Ũe w 2015 roku przez ten sam k oŜci·ğ, ten kartagiŒski zostağ oficjalnie napisany 

list, kt·ry zostağ zapieczňtowany bardzo wieloma pi eczňciami Episkopatu - Ũe mimo, Ũe 

ludzie siň chrzczŃ i koŜci·ğ usuwa im grzech pierworodny, to nie jest on w stanie im tego 

grzechu usunŃĺ, bo ten grzech w dalszym ciŃgu trwa. Bo ludzie sŃ sami dawcami tego 

grzechu i k oŜci·ğ nie moŨe im usunŃĺ tego grzechu, poniewaŨ on powstaje w sumieniu 

ludzkim.  W sumieniach ludzkich on powstaje i  w sumieniach ludzkich musi byĺ on 

usuniňty, i nikt nie moŨe usunŃĺ tego problemu, tego grzechu, tylko sumienie ludzkie.  

Sam Chrystus usunŃğ ten grzech z sumienia ludzkiego, dlatego Ũe sumienie ludzkie 

nie podlegağo wolnoŜci, byğo poddane wğadzy odg·rnej, i nie mogğo byĺ wolne, czy 

zniewo lone, byğo pod wğadzŃ odg·rnŃ, ale List Ŝw. Pawğa:  

IōǊ фΣ ф ¢ƻ ȊŀǏ ƧŜǎǘ ƻōǊŀȊŜƳ ŎȊŀǎǳ ǘŜǊŀȋƴƛŜƧǎȊŜƎƻΣ ŀ ǎƪƱŀŘŀ ǎƛť ǿ ƴƛƳ ŘŀǊȅ ƛ ƻŦƛŀǊȅΣ ƴƛŜ ƳƻƎŊŎŜ ƧŜŘƴŀƪ 

ǳŘƻǎƪƻƴŀƭƛŏ ǿ ǎǳƳƛŜƴƛǳ ǘŜƎƻΣ ƪǘƽǊȅ ǎǇŜƱƴƛŀ ǎƱǳȍōť .ƻȍŊΦ мл {Ŋ ǘƻ ǘȅƭƪƻ ǇǊȊŜǇƛǎȅ ǘȅŎȊŊŎŜ ǎƛť ŎƛŀƱŀΣ 

ƴŀƱƻȍƻƴŜ Řƻ ŎȊŀǎǳ ƴŀǇǊŀǿȅΣ ŀ ƧŜŘȅƴƛŜ ƴŀ ǇƻƪŀǊƳŀŎƘΣ ƴŀǇƻƧŀŎƘ ƛ ǊƽȍƴȅŎƘ ƻōƳȅŎƛŀŎƘΦ мм !ƭŜ /ƘǊȅǎǘǳǎΣ 

ȊƧŀǿƛǿǎȊȅ ǎƛť Ƨŀƪƻ ŀǊŎȅƪŀǇƱŀƴ ŘƽōǊ ǇǊȊȅǎȊƱȅŎƘΣ ǇǊȊŜȊ ǿȅȍǎȊȅ ƛ ŘƻǎƪƻƴŀƭǎȊȅΣ ƛ ƴƛŜ ǊťƪŊ - to jest nie na tym 

ǏǿƛŜŎƛŜ - ǳŎȊȅƴƛƻƴȅ ǇǊȊȅōȅǘŜƪΣ мн ŀƴƛ ƴƛŜ ǇǊȊŜȊ ƪǊŜǿ ƪƻȊƱƽǿ ƛ ŎƛŜƭŎƽǿΣ ƭŜŎȊ ǇǊȊŜȊ ǿƱŀǎƴŊ ƪǊŜǿ ǿǎȊŜŘƱ ǊŀȊ 

ƴŀ ȊŀǿǎȊŜ Řƻ aƛŜƧǎŎŀ |ǿƛťǘŜƎƻΣ ȊŘƻōȅǿǎȊȅ ǿƛŜŎȊƴŜ ƻŘƪǳǇƛŜƴƛŜ - ǘǳ ƧŜǎǘ ōŀǊŘȊƻ ǿȅǊŀȋƴƛŜ napisane. 13 

WŜǏƭƛ ōƻǿƛŜƳ ƪǊŜǿ ƪƻȊƱƽǿ ƛ ŎƛŜƭŎƽǿ ƻǊŀȊ ǇƻǇƛƽƱ Ȋ ƪǊƻǿȅΣ ƪǘƽǊȅƳƛ ǎƪǊŀǇƛŀ ǎƛť ȊŀƴƛŜŎȊȅǎȊŎȊƻƴȅŎƘΣ 

ǎǇǊŀǿƛŀƧŊ ƻŎȊȅǎȊŎȊŜƴƛŜ ŎƛŀƱŀΣ мп ǘƻ ƻ ƛƭŜ ōŀǊŘȊƛŜƧ ƪǊŜǿ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΣ ƪǘƽǊȅ ǇǊȊŜȊ 5ǳŎƘŀ ǿƛŜŎȊƴŜƎƻ ȊƱƻȍȅƱ 

.ƻƎǳ ǎŀƳŜƎƻ ǎƛŜōƛŜ Ƨŀƪƻ ƴƛŜǎƪŀƭŀƴŊ ƻŦƛŀǊťΣ ƻŎȊȅǏŎƛ ǿŀǎȊŜ ǎǳƳƛŜƴƛŀ Ȋ ƳŀǊǘǿȅŎƘ ǳŎȊȅƴƪƽǿΣ ŀōȅǏŎƛŜ 

ǎƱǳȍȅŏ ƳƻƎƭƛ .ƻƎǳ ȍȅǿŜƳǳΦ  

Proszň zauwaŨyĺ tu jest bardzo wyraŦnie, dlaczego Chrystus nas nabyğ.  

Chrystus nas nabyğ, abyŜmy mogli, sğuŨyĺ Bogu Ũywemu.  

Hbr 9, мр L ŘƭŀǘŜƎƻ ƧŜǎǘ ǇƻǏǊŜŘƴƛƪƛŜƳ bƻǿŜƎƻ tǊȊȅƳƛŜǊȊŀΣ ŀȍŜōȅ ǇǊȊŜȊ ǏƳƛŜǊŏΣ ǇƻƴƛŜǎƛƻƴŊ Řƭŀ 
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ƻŘƪǳǇƛŜƴƛŀ ǇǊȊŜǎǘťǇǎǘǿΣ ǇƻǇŜƱƴƛƻƴȅŎƘ Ȋŀ ǇƛŜǊǿǎȊŜƎƻ ǇǊȊȅƳƛŜǊȊŀΣ ŎƛΣ ƪǘƽǊȊȅ ǎŊ ǿŜȊǿŀƴƛ Řƻ ǿƛŜŎȊƴŜƎƻ 

ŘȊƛŜŘȊƛŎǘǿŀΣ ŘƻǎǘŊǇƛƭƛ ǎǇŜƱƴƛŜƴƛŀ ƻōƛŜǘƴƛŎȅΦ  

Wiňc tu jest bardzo wyraŦnie przedstawione, Ũe Chrystus jest poŜrednikiem, i odkupiğ 

nas abyŜmy sğuŨyli Bogu Ũywemu. KoŜci·ğ kartagiŒski natomiast m·wi w ten spos·b: 

Chrystus to zrobiğ, On to robi , wy macie tylko byĺ wolnymi i wiedzieĺ, Ũe to robiğ, a to 

sam Chrystus Bogu Ũywemu sğuŨy. Ale Chrystus Pan sğuŨyğ Bogu Ũywemu jeszcze zanim 

powstağ, od samego poczŃtku Ŝwiata, byli jednoŜciŃ i sŃ jednoŜciŃ.  

I dlatego zostaliŜcie nabyci, aby powr·ciĺ ponownie to co zostağo przerwane - sğuŨba 

Bogu w wypeğnieniu woli BoŨej; poniewa Ũ Chrystus byğ zanurzony w Ojcu. 

ByŜmy odpowiedzialni przed samym Ojcem, to Ojciec , B·g stworzyğ czğowieka na 

sw·j obraz, na obraz BoŨy go stworzyğ: stworzyğ go jako mňŨczyznň i niewiastň (Rdz 

1,27) . I rzekğ do nich -  idŦcie rozradzajcie siň, rozmnaŨajcie siň, czyŒcie sobie ziemiň 

poddanŃ; panujcie nad zwierzňtami mo rskimi, lŃdowymi i powietrznymi (Rdz 3,16 ).  

JesteŜmy przed samym Ojcem odpowiedzialni i przez samego Ojca posğani. I 

Chrystus przychodzi, aby powr·ciĺ nas ponownie do wypeğnienia woli Ojca.  

Czyli Chrystus przyszedğ na ziemiň, jako poŜrednik do Ojca, uwolniğ nas i przywr·ciğ 

nas do tej doskonağoŜci. Czyli oczyŜciğ nasze sumienia z martwych uczynk·w, abyŜmy 

mogli peğniĺ wolň BoŨŃ, jak tu jest napisane u Ŝw. Pawğa: abyŜmy mogli sğuŨyĺ Bogu 

Ũywemu. Czyli nabyğ nas, abyŜmy mogli sğuŨyĺ Bogu Ũywemu, a Bogu Ũywemu sğuŨymy 

przez to, Ũe wypeğniamy Jego nakaz. A Jego nakazem jest: idŦcie rozradzajcie siň i 

rozmnaŨajcie, czyŒcie sobie ziemiň poddan Ń panujcie nad zwierzňtami morskimi, 

lŃdowymi i powietrznymi.  

Rozradzajcie siň i rozmnaŨajcie ï oznacza -  niech chwa ğa BoŨa jaŜnieje wszňdzie, 

jesteŜcie Ũywym Duchem, ŜwiatğoŜciŃ ŨywŃ, niech ŜwiatğoŜĺ jaŜnieje na tym 

Ŝwiecie, niech wszelka dusza wysğawia Boga, bŃdŦcie doskonağymi, poniewaŨ 

B·g czyni w was doskonağoŜĺ, kt·rej nie jesteŜcie w stanie pojŃĺ i zrozumieĺ, 

ale  On dla was ma tŃ doskonağoŜĺ.   

Wiňc Chrystus nabywa nas dla chwağy Ojca.  

I k oŜci·ğ ten kartagiŒski, od 320 r. , gdzie  pojawiğ siň Cezar Konstantyn Wielki i 

ustanowiğ, Ũe chrzeŜcijanami bňdŃ wszyscy, kt·rzy rodzŃ siň pod Cezarem. Wiňc nie 

muszŃ wierzyĺ, tylko  majŃ wiedzieĺ, co majŃ robiĺ - jest ŜwiŃtynia, Chrystus jest w 

skrzynce, a oni majŃ tam kğaŜĺ pieniŃdze i jest ofiara speğniona; taka jest zasada.  

Ale przecieŨ Jezus Chrystus przez swojŃ Ŝmierĺ spowodowağ, Ũe rozdarğa siň zasğona 

przybytku i B·g wyszedğ z namiotu, ze skrzynki, z tabernakulum, wr·ciğ do serc ludzkich, 

nie po to aby ponownie zostağ zamkniňty w skrzynce. W skrzynce Go zamknňli w 418 r., 

moŨe wczeŜniej, m·wiŃc: w tej chwili juŨ nie ma chrzeŜcijan, kt·rzy sŃ Ũywymi 

kamieniami ŜwiŃtyni tylko Chrystus jest w skrzynce, a ludzie cho dzŃ po prostu jak 

martwe posŃgi, B·g jest w skrzynce zamkniňty, trzeba przychodziĺ i w skrzynce Go 
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chwaliĺ, bo w sercach ludzkich Jego nie ma.  

To tak jak jestem w KoŜciele i ksiŃdz do dzieci m·wi: dzieci gdzie jest Chrystus? 

Dziecko m·wi: w moim sercu! -  O dziecko nie; moŨe, moŨe -  ale na pewno jest w 

skrzynce, tutaj w tej skrzynce schowany. Czyli dziecko m·wi: w sercu moim jest 

Chrystus, nabyğ mnie. ï Nie, On jest w skrzynce  schowany, tam z tyğu. No i dzieci muszŃ 

powiedzieĺ ï to myliliŜmy siň, Ũe mamy Boga, On jest w skrzynce, a myŜleliŜmy, Ũe 

mamy Boga. MajŃ racjň, majŃ Boga, bo Chrystus nie jest w skrzynce schowany. A jeŜli 

przebywa w skrzynce to z wğasnej woli, aby ci ludzie Go nie stracili. Ale w skrzynce Go 

nie ma, n ie dlatego , Ũe chce tam byĺ, ale jest w sercach ludzi. I dlatego  tak  waŨne jest, 

aby byli prawdziwi kapğani w koŜciele, kt·rzy sŃ zwyczajnymi ludŦmi idŃcymi do koŜcioğa, 

siedzŃcymi gdzieŜ w ğawce, niepozornymi, aby Chrystus Pan przez ich serca m·gğ 

docieraĺ do serc tych ludzi, aby oni siň przemieniali. Bo nie otrzymujŃ od kapğana 

Chrystusa z jednego powodu, bo Jego  tam nie ma, b o kapğan dokğadnie wie, Ũe On jest w 

skrzynce. I on teŨ Go nie ma.  

Ale Chrystus przez Eucharystiň przychodzi osobiŜcie. A kiedy do naszych serc przez 

Eucharystiň osobiŜcie przychodzi? - Wtedy kiedy przyjmujemy godnie Eucharystiň. A 

kiedy przyjmujemy godnie Eucharystiň? Wtedy kiedy jest to Ŝwiadectwem tego, Ũe 

jesteŜmy niewinnymi z Jego mocy, z Jego potňgi, z Jego chwağy i z Ũadnej innej -  wtedy 

wychwalamy Go. W tym momencie przyjmujŃc Eucharystiň zaŜwiadczamy - Panie BoŨe, 

Chrystusie Panie, TyŜ jest jedynym Ũyciem moim, TyŜ jest jedynŃ mojŃ wolnoŜciŃ, przez 

Eucharystiň zaŜwiadczam, Ũe TyŜ mnie wyzwoliğ, TyŜ jest jedynym moim Ũyciem, 

wolnoŜciŃ, prawdŃ i dawcŃ wszelkiego istnienia, i wszelkiego Ũycia ï tylko w taki spos·b.  

A wiňkszoŜĺ ludzi przychodzi - ja sobie sam pozwoliğem i jestem teraz godzien, bo nie 

Chrystus , kt·ry jest w skrzynce, tylko ja przez zdolnoŜĺ gğňbokiej analizy mojego  

sumienia, mogň znaleŦĺ grzechy - nie niewinnoŜĺ, ale grzechy, i dlatego jestem godzien 

Chrystusa bo grzechy znalazğem w swoim sumieniu.  

A Chrystus m·wi tak: a czy Ja przebywam w twoim sumieniu po to, aby tam byğy 

grzechy, czy przebywam w sumieniu t woim, aby nie byğo tam martwych uczynk·w, abyŜ 

miağ Mnie? Czy ty nie wiesz, Ũe Ja ciň uŜmierciğem, Ũe ty juŨ nie Ũyjesz, Ũe Ja Ũyjň? Gdy 

ty zaŜwiadczasz o tym, co jest napisane: oto Ciağo Moje bierzcie i jedzcie, bňdzie wydane 

za was; oto Krew Moja bňdzie wylana za was -  gdy zaŜwiadczycie o tym, Ũe Ona was 

odkupiğa, nie wasze umiejňtnoŜci, to Ja wtedy w was mieszkam, b o Ja jestem dawcŃ 

waszego Ũycia od samego poczŃtku.  

Jest powiedziane w LiŜcie do Hebrajczyk·w rozdz. 9, Ũe nie ma innej mocy:  

Hbr 9, 14 to ƻ ƛƭŜ ōŀǊŘȊƛŜƧ ƪǊŜǿ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΣ ƪǘƽǊȅ ǇǊȊŜȊ 5ǳŎƘŀ ǿƛŜŎȊƴŜƎƻ ȊƱƻȍȅƱ .ƻƎǳ ǎŀƳŜƎƻ ǎƛŜōƛŜ Ƨŀƪƻ 

ƴƛŜǎƪŀƭŀƴŊ ƻŦƛŀǊťΣ ƻŎȊȅǏŎƛ ǿŀǎȊŜ ǎǳƳƛŜƴƛŀ Ȋ ƳŀǊǘǿȅŎƘ ǳŎȊȅƴƪƽǿΣ ŀōȅǏŎƛŜ ǎƱǳȍȅŏ ƳƻƎƭƛ .ƻƎǳ ȍȅǿŜƳǳΦ 

мр L ŘƭŀǘŜƎƻ ƧŜǎǘ ǇƻǏǊŜŘƴƛƪƛŜƳ bƻǿŜƎƻ tǊȊȅƳƛŜǊȊŀΣ ŀȍŜōȅ ǇǊȊŜȊ ǏƳƛŜǊŏΣ ǇƻƴƛŜǎƛƻƴŊ Řƭŀ ƻŘƪǳǇƛŜƴƛŀ 

ǇǊȊŜǎǘťǇǎǘǿΣ ǇƻǇŜƱƴƛƻƴȅŎƘ Ȋŀ ǇƛŜǊǿǎȊŜƎƻ ǇǊȊȅƳƛŜǊȊŀΣ ŎƛΣ ƪǘƽǊȊȅ ǎŊ ǿŜȊǿŀƴƛ Řƻ ǿƛŜŎȊƴŜƎƻ ŘȊƛŜŘȊƛŎǘǿŀΣ 

ŘƻǎǘŊǇƛƭƛ ǎǇŜƱƴƛŜƴƛŀ ƻōƛŜǘƴƛŎȅΦ  
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мм /ƘǊȅǎǘǳǎΣ ȊƧŀǿƛǿǎȊȅ ǎƛť Ƨŀƪƻ ŀǊŎȅƪŀǇƱŀƴ ŘƽōǊ ǇǊȊȅǎȊƱȅŎƘΣ ǇǊȊŜȊ ǿȅȍǎȊȅ ƛ ŘƻǎƪƻƴŀƭǎȊȅΣ ƛ ƴƛŜ ǊťƪŊ - to 

ƧŜǎǘ ƴƛŜ ƴŀ ǘȅƳ ǏǿƛŜŎƛŜ - ǳŎȊȅƴƛƻƴȅ ǇǊȊȅōȅǘŜƪΣ мн ŀƴƛ ƴƛŜ ǇǊȊŜȊ ƪǊŜǿ ƪƻȊƱƽǿ ƛ ŎƛŜƭŎƽǿΣ ƭŜŎȊ ǇǊȊŜȊ ǿƱŀǎƴŊ 

ƪǊŜǿ ǿǎȊŜŘƱ ǊŀȊ ƴŀ ȊŀǿǎȊŜ Řƻ aƛŜƧǎŎŀ |ǿƛťǘŜƎƻΣ ȊŘƻōȅǿǎȊȅ ǿƛŜŎȊƴŜ ƻŘƪǳǇƛŜƴƛŜΦ  

W tym Ŝwiecie jest powiedziane - nie ma wiecznego Odkupie nia, jes teŜcie nieustannie 

w grzechach, gdybyŜcie byli wiecznie Odkupie ni , to by spowiedŦ nie byğa potrzebna. A wy 

w dalszym ciŃgu podlegacie grzechowi i grzeszycie.  JeŜli byŜcie byli wiecznie Odkupie ni, 

to nie ma grzechu , bo jest to niemoŨliwe, bo Ũyje w was Chrystus, ale jesteŜcie 

grzesznikami nieustannie.  

Grzesznikami  sŃ z jakiego powodu? Z nakazu koŜcioğa sŃ grzesznikami, bo koŜci·ğ w 

418 r. obwoğağ siň koŜcioğem grzesznik·w.  

Natomiast przez Chrystusa Pana w Ŝw. Piotrze zostağ umocniony KoŜci·ğ świňty. 

Wierzň w świňty Apostolski KoŜci·ğ -  dlatego Apostoğowie sŃ Ŝwiňtymi, poniewaŨ oni sŃ 

Ŝwiňtymi nie z powodu uczynk·w swoich, tylko z powodu tego, Ũe Chrystus ich odkupiğ i 

uczyniğ ich Ŝwiňtymi, uczyniğ ich nieskalanymi, poniewaŨ to Jego nieskalanoŜĺ Chrystusa 

Pana w nich mieszka, a oni Go przyjňli. I dlatego grzechy nie majŃ panowania nad nimi, 

mimo Ũe nie byli w stanie siň z tego w Ũaden spos·b wydobyĺ. To co nie m·gğ zrobiĺ 

czğowiek, uczyniğ to  Chrystus -  jest powiedziane w LiŜcie do Rzymian rozdz.8,3. JesteŜmy 

wiňc wolnymi. 

I proszň zauwaŨyĺ, tŃ naturŃ gğňbi tej ŜwiadomoŜci zanurzamy siň w gğŃb naszej 

natury behawioralnej, gdzie widzň u ludzi takŃ sytuacjň, Ũe gdy docierajŃ do tamtej 

sytuacji, to ta sytuacja jest tak u nich przykrňcona ŜrubŃ potňŨnŃ okrňtowŃ ogromnŃ, Ũe 

Ũaden klucz chyba tego nie ruszy, bo zardzewiağŃ. I nie chcŃ w og·le myŜleĺ o odkrňcaniu 

tego, nie chcŃ w og·le myŜleĺ o demontowaniu tego miejsca. Oni po prostu tam sŃ, 

przyjmujŃ to, ale trwajŃ w dalszym ciŃgu w przygwoŨdŨeniu tam, poniewaŨ tam czujŃ 

swojŃ toŨsamoŜĺ. Oni mogŃ o tym wiedzieĺ, ale im bardziej wiedzŃ, tym sŃ wiňkszymi 

grzesznikami, tym bardziej sprzeciwiajŃ siň Bogu Ojcu. Tym bardziej - poniewaŨ wiedzŃ 

co Chrystus dla nich uczyniğ. Nie chcŃ wejŜĺ w tŃ prawdň, bo nie chcŃ siň staĺ synami 

BoŨymi, ani przyjŃĺ Odkupie nia wiecznego.  

Odkupienie wieczne to jest Odkupie nie, kt·rego siň juŨ ponownie nie czyni, 

poniewaŨ raz odpuszczone grzechy, juŨ wiňcej ich nie ma.  

A o grzechach przeciwko Duchowi św., o kt·rych m·wi koŜci·ğ, Ũe potňpia takie 

myŜlenie, jest to odrzucanie Chrystusa. I  nie moŨna tych grzech·w usunŃĺ. Czyli grzech 

przeciwko Duchowi św. nie jest grzechem usuwalnym - jak to powiedziağ Jezus Chrystus 

- ani w tym, ani w przyszğym Ũyciu. Dlaczego?  

Dlatego , Ũe nie jest to grzech zwiŃzany z cielesnoŜciŃ, tylko grzech zwiŃzany z 

duchowa naturŃ czğowieka, poniewaŨ jest duchowŃ naturŃ, kt·rej jest Ŝwiadomy. Nie jest 

usuwalny dlatego, poniewaŨ dokonuje Ŝmierci.  

W рΣ мс WŜǏƭƛ ƪǘƻǏ ǎǇƻǎǘǊȊŜȍŜΣ ȊŜ ōǊŀǘ ǇƻǇŜƱƴƛŀ ƎǊȊŜŎƘΣ ƪǘƽǊȅ ƴƛŜ ǎǇǊƻǿŀŘȊŀ ǏƳƛŜǊŎƛ ƴƛŜŎƘ ǎƛť ƳƻŘƭƛΣ ŀ 
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ǇǊȊȅǿǊƽŎƛ Ƴǳ ȍȅŎƛŜΤ ƳŀƳ ƴŀ ƳȅǏƭƛ ǘȅŎƘ ƪǘƽǊȅŎƘ ƎǊȊŜŎƘ ƴƛŜ ǎǇǊƻǿŀŘȊŀ ǏƳƛŜǊŎƛΦ LǎǘƴƛŜƧŜ ǘŀƪƛ ƎǊȊŜŎƘΣ ƪǘƽǊȅ 

ǎǇǊƻǿŀŘȊŀ ǏƳƛŜǊŏΦ ² ǘŀƪƛƳ ǇǊȊȅǇŀŘƪǳ ƴƛŜ ǇƻƭŜŎŀƳΣ ŀōȅ ǎƛť ƳƻŘƭƻƴƻΦ  

Nie polecam siň za niego modliĺ -  poniewaŨ sami zostaniecie poturbowani.  

Czyli :  nie rzucajcie pereğ, ani diament·w, miňdzy psy i wieprze, bo siň obr·cŃ i was 

zeŨrŃ, poniewaŨ nie moŨna ich nawr·ciĺ, oni wykorzystajŃ tŃ siğň przeciwko wam i 

jeszcze bardziej bňdŃ wŜciekli.  

Tak jak faryzeusze, mimo Ũe widzieli Odkup ienie, byli osobistymi Ŝwiadkami 

Odkupie nia, to gdy zobaczyli Odkupie nie, tylko liczyli w swoim skarbcu ile majŃ 

pieniňdzy, ile mogŃ ludzi okğamaĺ i im zapğaciĺ, Ũeby m·wili kğamstwo. Czyli byli po 

stronie szatana, Ŝwiadomie wybrali tŃ drogň, a mimo wszystko Chr ystus ich nie potňpiğ, 

m·wiŃc im: Panie BoŨe nie poczytaj im tego grzechu, bo nie wiedzŃ co czyniŃ. I 

powiedziağ: wasz dom bňdzie pusty, aŨ do czasu kiedy przyjdň nastňpny raz. Macie drogň 

otwartŃ przez wiarň, przyŜlň Ŝw. Pawğa, kt·ry jest ŧydem, a kt·ry przedstawi wam waszŃ 

wolnoŜĺ, nie z powodu prawa, ale z powodu wiary.  

Dlatego Ŝw. Paweğ powiedziağ w taki spos·b: ja jestem ŧydem, ale wolnoŜĺ niosň 

ŧydom, kt·ra przyjdzie przez wiarň, a nie przez prawo. Dop·ki ŧydzi bňdŃ trwali w 

prawie, nie dostŃpiŃ wiary i zbawienia. Ale kiedy bňdŃ Ũyĺ wiarŃ, z prawa zostanŃ 

uwolnieni i teŨ bňdŃ mogli uczestniczyĺ w chwale.  

Ale oni chcŃ wğadzy, oni nie chcŃ Chrystusa, oni chcŃ nad wszystkim panowaĺ.  

Szatan nie moŨe mieĺ duszy. On chce dusz e posiadaĺ, bo nie jest zdolny.  On chce 

posiadaĺ czğowieka. I  nie rozpatruje swojego zbawienia, bo jest to dla niego nie moŨliwe, 

jemu zostağ obiecany koniec jego istnienia. I on widzi tylko jednŃ rzecz -  kiedy czğowiek 

siň zbawia, zbliŨa siň jego kres, w iňc wszystko robi, aby czğowiek siň nie zbawiağ, aby 

czğowiek nie uwierzyğ w Odkupie nie, poniewaŨ kaŨda dusza utracona jest to jego Ăgw·ŦdŦ 

do trumnyò, jego koniec istnienia. Im wiňcej ludzi uwierzy w Chrystusa, tym bardziej on 

siň rozpada.  

Dlaczego k oŜci·ğ nie jest zadowolony z t ego Ũe ludzie wierzŃ prawdziwie w 

Chrystusa? Bo to nie jest jego bajka, bo to nie jest jego Ũycie. On ma Ũycie z powodu 

tego, Ũe oddala ich od Chrystusa, sam przedstawiğ tŃ sytuacjň w czasie Intronizacji, nie 

poğŃczyğ siň z ludŦmi jako jeden koŜci·ğ, tylko przedstawiğ w taki spos·b: ludzie dajemy 

wam wolnŃ rňkň, w tej chwili kaŨdy w sercu przyjmie Chrystusa, i niech idzie do 

Chrystusa, ale nie zapomnijcie o nas, Ũe my tu jesteŜmy. DziwnŃ sytuacjŃ jest to, 

dlaczego nie  m·wi takŨe o sobie, Ũe to teŨ dla nich jest wolna droga, Ũe to ich serca takŨe 

sŃ wolne od jakiegoŜ zniewolenia. Powiedzieli : ludzie jesteŜcie wolni, ale nie zapomnijcie 

o naszych potrzeba ch. Chyba znacie nasze potrzeby?  My tutaj zostajemy, bo nigdzie siň 

nie wybieramy. Nasze potrzeby sŃ takie, Ũe musimy coŜ jeŜĺ, gdzieŜ mieszkaĺ - 

powiedzmy Ũe tak - nie zado walamy siň zwykğym apartamentem - wiemy o tym , Ũe taka 

sytuacja jest. Mimo iŨ sŃ Ŝwiadomi prawdy, to o sobie nie m·wiŃ, Ũe teŨ zdŃŨajŃ do 



t h ² wj ¢ 5h  À ¸ /L ! ² L 9 /½ b 9 Dh  S t r o n a | 73 

 

Boga; tylko -  my zostajemy. Dlaczego zostajŃ? Bo to nie jest ich historia. Dla mnie jest 

to bardzo dziwne; -  nie zapomnijcie o nas.  

PrzecieŨ Ŝw. Piotr stoi na czele KoŜcioğa i jest jednym z nich, a nie jest kimŜ innym 

niŨ oni, jest jednym z nich i dlatego nazywa siň KoŜcioğem świňtym. 

Jezus Chrystus byğ czğowiekiem ubogim, Apostoğowie teŨ byli ludŦmi ubogimi; chociaŨ 

jest w jednej z Ewangelii  przedstawione, Ũe w trzosie mieli roczny zarobek jednego 

czğowieka, ale nie wydawali go na swoje potrzeby tylko ludziom. Powiedziağ to chyba 

Judasz: Panie nakarmimy ic h, ale mamy tylko 200 denar·w i starczy tylko dla poğowy 

tych ludzi, nie  moŨemy ich nakarmiĺ wszystkich, wszystkie pieniŃdze wydamy, a i tak 

poğowa zostanie gğodnych. I znaleŦli chğopca, kt·ry miağ piňĺ chleb·w i dwie ryby. I Jezus 

Chrystus podzieliğ i - idŦcie i dawajcie. Wiňc wiara ich byğa taka w Jezusa Chrystusa, w 

Boga, Ũe nie muszŃ myŜleĺ o tym, czy starczy, tylko On powiedziağ: idŦcie i nakarmcie, 

wiňc nakarmili piňĺ tysiňcy ludzi, mňŨczyzn tylko liczonych, a byğo ich zapewne wiňcej, a 

jeszcze zostağo 12 koszy uğomk·w. Bo byğy dwa rozmnoŨenia, w pierwszym byğo 12 koszy 

uğomk·w, a w drugim byğo 7 koszy uğomk·w.  

CzytajŃc list Ŝw. Pawğa do Efezjan rozdz.3 werset 19 i dalej, widzimy Ũe Ŝw. Paweğ 

m·wi o potňŨnej mocy i radoŜci Boga, kt·ry daje nam o wiele wiňcej, niŨ jesteŜmy w 

stanie zrozumieĺ i prosiĺ, kt·ry w Chrystusie Jezusie mieszka, a  my mamy Go 

wychwalaĺ, Boga Ojca, bo Chrystus stağ siň poŜrednikiem i nabyğ nas dla Ojca, abyŜmy 

my wypeğniali wolň Ojca, a wolŃ Ojca jest Prawo świňte.  

Dzisiaj w k oŜciele nie m·wi siň ani sğowa o Prawie świňtym. A jeŜli siň m·wi o Prawie 

świňtym, to siň nie m·wi o Prawie świňtym, tylko jest napisane tak:  Jezus Chrystus nie 

przyszedğ Prawa znieŜĺ, ale je wypeğniĺ -  to jest o Prawie świňtym. Nie przyszedğ znieŜĺ 

Prawa, c zyli aby Prawo świňte juŨ nie istniağo bo jest nie potrzebne, bo czğowiek nie byğ 

zdolny wykonaĺ tego Prawa, wiňc m·wi: dobrze, odpuŜcie sobie - nie przyszedğ po to. Ale 

przyszedğ po to, aby czğowiek byğ zdolny Prawo świňte wykonaĺ, czyli wznieŜĺ stworzenie 

jňczŃce, bo ono jest niezmiernie waŨne dla Boga i dla wszelkiego stworzenia. Bo po tym 

poznacie Boga, Ũe pochyla siň nad najmniejszym, i jemu to daje Ũycie. Bo kim by byğ 

B·g, jakby powiedziağ w ten spos·b ï o, to dam tym, kt·rzy sŃ wyŨej na p·ğce, a tym 

mniejszym, no muszň siň schyliĺ, to nie ï po tym Boga nie poznajemy, p o tym 

poznajemy szatana.  

Boga poznajemy po tym, Ũe mimo, Ũe czğowiek nie byğ zdolny wypeğniĺ Prawa 

świňtego, to przysğağ umiğowanego Syna swojego, zğoŨyğ Go w ofierze. A On to wyzwol iğ 

ludzi ze wszystkich grzech·w, uczyniğ czğowieka ponownie doskonağym i nawet wiňkszym 

niŨ wczeŜniej, aby m·gğ czğowiek wypeğniĺ Prawo zadane przez Boga. Wiňc Chrystus 

przyszedğ, aby przymierze z Bogiem zostağo nawiŃzane, aby czğowiek ponownie przyjŃğ 

Prawo, stağ siň tym, kt·ry Ũyje w Prawie BoŨym i Prawo wypeğnia. I to nie jest o prawie 

tym, o kt·rym m·wiŃ faryzeusze i dzisiejszy koŜci·ğ czyli : -  Ũyĺ prawem, my to prawo 

egzekwujemy, a wy macie Ũyĺ tym prawem; to prawo - Ũe my rozkazujemy, a wy 
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sğuchacie. Jest napisa ne w LiŜcie do Efezjan: 

9Ŧ нΣ мр ² ǎǿȅƳ ŎƛŜƭŜ ǇƻȊōŀǿƛƱ hƴ ƳƻŎȅ tǊŀǿƻ ǇǊȊȅƪŀȊŀƵΣ ǿȅǊŀȍƻƴŜ ǿ ȊŀǊȊŊŘȊŜƴƛŀŎƘΣ ŀōȅ Ȋ ŘǿƽŎƘ 

ǎǘǿƻǊȊȅŏ ǿ ǎƻōƛŜ ƧŜŘƴŜƎƻ ƴƻǿŜƎƻ ŎȊƱƻǿƛŜƪŀΣ ǿǇǊƻǿŀŘȊŀƧŊŎ ǇƻƪƽƧΣ мс ƛ ƧŜŘƴȅŎƘΣ Ƨŀƪ ƛ ŘǊǳƎƛŎƘ Ȋƴƽǿ 

ǇƻƧŜŘƴŀŏ Ȋ .ƻƎƛŜƳ ǿ ƧŜŘƴȅƳ /ƛŜƭŜ ǇǊȊŜȊ YǊȊȅȍΣ ǿ ǎƻōƛŜ ȊŀŘŀǿǎȊȅ ǏƳƛŜǊŏ ǿǊƻƎƻǏŎƛΦ  

Czyli jest napisane, Ũe Jezus Chrystus zni·sğ prawo przykazaŒ zapisane w 

zarzŃdzeniach. Oznacza to , Ũe Dziesiňcioro PrzykazaŒ w dalszym ciŃgu nas obowiŃzuje, 

ale one sŃ w nas istniejŃce w taki spos·b, Ũe pros zň zauwaŨyĺ - zni·sğ, wiňc tak 

naprawdň nas ich nie pozbawiğ, bo sam jest dawcŃ i doskonağoŜciŃ ich w sobie. Wiňc w 

tym momen cie, kiedy On przychodzi, znosi prawo przykazaŒ, jest to bardzo proste, 

powiem paŒstwu jak to wyglŃda. Jest dom, w domu sŃ sğudzy, wyjeŨdŨa pan, daje im 

zarzŃdzenia, kt·rymi majŃ siň rzŃdziĺ wtedy, kiedy go nie bňdzie. Kiedy przyjeŨdŨa, 

zarzŃdzenia juŨ nie sŃ waŨne, bo waŨny jest Ũywy pan, kt·ry w tej chwili wprowadza 

nowe zarzŃdzenia, a sğudzy nie m·wiŃ: panie, panie, my nie bňdziemy ciebie sğuchaĺ, bo 

mamy tu zarzŃdzenia. - Nie widzicie mnie Ũywego? To ja wam te zarzŃdzenia dağem, w 

tej chwili jak przyszedğem juŨ je znoszň, bo byğy one dlatego, Ũe mnie nie byğo. Ale jak ja 

jestem, to one nie sŃ waŨniejsze ode mnie, bo ja je przecieŨ dağem. ZarzŃdzenia 

wyrzuĺcie, a teraz ja jestem tym, kt·ry jest Ũywy i mnie sğuchajcie. To jest naturalna 

sytuacja.  

Wiňc Jezus Chrystus, kt·ry przychodzi, znosi zarzŃdzenia zapisane w dekretach , bo 

jest sam Ũywym Prawem BoŨym mieszkajŃcym w nas; co oznacz a jednŃ rzecz - ludzie nie 

majŃc Chrystusa czyli Praw, kt·re sŃ Ũywymi Prawami Boga Ũywego przez Chrystusa 

dane nam w naszych sercach, kierujŃ siň prawami zapisanymi w dekretach, dlatego bo 

nie majŃ Chrystusa i stali siň sierotami. Wiňc chcŃ Prawo, ale nie majŃ Chrystusa. Wiňc 

to , Ũe kierujŃ siň prawem tylko zaŜwiadcza, Ũe nie majŃ Chrystusa. O tym m·wi List Ŝw. 

Pawğa do Galat·w rozdz.2:  

Kto kieruje siň prawem, odpada od ğaski i Chrystus m u siň juŨ na nic nie przyda .  

Dlatego , Ũe gdy porzuciğ Prawo, czyli k ieruje siň zarzŃdzeniami tego, kt·ry wyjechağ i 

zostawiğ zarzŃdzenia, i przyjechağ ten, kt·ry dağ te zarzŃdzenia i je znosi, a on m·wi tak: 

ja sobie stworzyğem juŨ nowŃ swojŃ posiadğoŜĺ, twoje  zarzŃdzenia byğy dla mnie tym, Ũe 

stworzyğem sobie wielkŃ posia dğoŜĺ i teraz ja jestem tu panem, tu  mi siň nie wtrŃcaj, 

teraz ja Ũyjň, jestem panem, panisko.  

Wiňc tutaj  jest to sprzeniewierzenie prawdy. Jezus Chrystus m·wi o tym, Ũe zni·sğ 

przykazania  zapisane w dekretach, stağ siň sam przykazaniami, czyli przyni·sğ 

przykazania jeszcze gğňbsze. Te przykazania, kt·re byğy dane przez MojŨesza, one byğy 

zapisane w P iŜmie, dlatego Ũe nie byğo w ich sercach Boga, ani Chrystusa.  

Ale kiedy Chrystus przyszedğ, On sam jest przykazaniami Ũywymi i peğnymi, jest 

miğoŜciŃ ŨywŃ i prawdziwŃ Boga. Wiňc w tym momencie, kiedy On jest miğoŜciŃ ŨywŃ, i 

majŃ juŨ prawdziwŃ ŨywŃ miğoŜĺ, On przynosi nowe Prawo, bo sŃ zdolni wypeğniĺ nowe 
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Prawo świňte. A Prawo świňte wypeğniajŃ wtedy, kiedy staj Ń siň Synami BoŨymi. A 

Synami BoŨymi stajŃ siň tylko wtedy , kiedy przyjmujŃ Ducha św., Ducha OŨywiajŃcego. 

PrzyjmujŃ Ducha, czyli nie sŃ juŨ Adamowymi, bo razem ze ŜmierciŃ Jezusa Chrystusa na 

KrzyŨu zostağa uŜmiercona teŨ ich natura przynaleŨnoŜci do Adama i grzechu i Ŝmierci.  

Zostali uwolnieni, a zro dzeni ponownie. Zrodzeni, bo czňsto m·wi siň w koŜciele ï 

oczyszczeni.  Ewangelia nie m·wi o oczyszczeniu tylko m·wi o uŜmierceniu, czyli uŜmierciğ 

nas, a stworzyğ nas nowa naturŃ. Oczyszczenie polega na tym, Ũe jest stary czğowiek, 

tylko Ũe zostağ oczyszczony.   

A Jezus Chrystus m·wi: zrzuca siň starŃ szatň i zakğada siň nowŃ.  

Chrystus Pan dağ nam siebie nowego, czyli nas nowych; s iebie nowego , czyli 

zmartwychwstağego. I dlatego Ŝw. Paweğ m·wi:  

2Kor 5, мс ¢ŀƪ ǿƛťŎ ƛ Ƴȅ ƻŘǘŊŘ Ƨǳȍ ƴƛƪƻƎƻ ƴƛŜ ȊƴŀƳȅ ǿŜŘƱǳƎ ŎƛŀƱŀΤ ŀ ƧŜǏƭƛ ƴŀǿŜǘ ǿŜŘƱǳƎ ŎƛŀƱŀ 

ǇƻȊƴŀƭƛǏƳȅ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΣ ǘƻ Ƨǳȍ ǿƛťŎŜƧ ƴƛŜ ȊƴŀƳȅ Dƻ ǿ ǘŜƴ ǎǇƻǎƽōΦ  

Dlaczego Go wiňcej w ten spos·b nie znamy?  

Bo cielesny widzi cielesne, duchowy widzi duchowe. BňdŃc duchowym widzimy 

Zmartwychwstağego, nie widzimy juŨ Ŝmiertelnego.  

Proszň zauwaŨyĺ z Ũycia: mağe dziecko, kt·re ma kilka miesiňcy, kt·re potrafi juŨ 

utrzymaĺ r·wnowagň, gdy tata je trzyma, nie wiem czy  to  zauwaŨyliŜcie, ja to 

zauwaŨyğem bardzo wyraŦnie, Ũe dziecko patrzŃc na rozm·wce taty, patrzy wysoko; a 

ludzie c zasami patrzŃ co ono tam widzi, tam nic nie ma przecieŨ. Ale dziecko na co 

patrzy? Patrzy na rozm·wcň. Bo ono nie czuje siň ciağem, jest duszŃ, wiňc patrzy w 

naturalny spos·b na sw·j odpowiednik. Patrzy na duszň tego czğowieka. A ten czğowiek 

dziwi siň, na co on o patrzy, bo kompletnie nie ma pojňcia, Ũe jest duszŃ, juŨ dawno o 

tym zapomniağ. To dziecko natomiast gdy Ũyje, jest wtğaczane coraz bardziej w Ŝwiat 

fizyczny, aŨ zacznie siebie utoŨsamiaĺ z ciağem; a p·Ŧniej zapomina juŨ o wszystkich 

innych sprawac h.  

Ale najwaŨniejszym jest to, Ũeby bňdŃc w tym ciele, pamiňtağo Ũe jest duszŃ 

i bňdŃc w tym ciele wiedziağo, po co w tym ciele jest, Ũe jest w tym ciele, aby 

m·c zaprowadziĺ chwağň BoŨŃ takŨe dla tego ciağa.  

Dlatego dziecko patrzy nad czğowieka, poniewaŨ dostrzega tŃ duchowŃ naturň. 

Dlateg o Ŝw. Paweğ m·wi w taki spos·b: nie widzimy juŨ nikogo wiňcej ze wzglňdu na 

ciağo, nie znamy juŨ nikogo wiňcej ze wzglňdu na ciağo, a jeŜli Chrystusa znaliŜmy ze 

wzglňdu na ciağo, to juŨ Go takiego wiňcej nie znamy.  

Takiego juŨ Go wiňcej nie widzimy i nie znamy, p oniewaŨ gdy mamy ŜwiadomoŜĺ i 

jesteŜmy zmartwychwstağymi, to dawcŃ naszego zmartwychwstania i Ũycia jest Chrystus. 

I j uŨ nie jesteŜmy cielesnymi i nie postrzegamy Ŝwiata w spos·b cielesny. TeŨ kaŨdego 

czğowieka innego widzimy w taki spos·b, Ũe jest on odkupiony przez Chrystusa i jest 

doskonağy w Chrystusie i  widzimy jego doskonağoŜĺ.  
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Ale teŨ widzimy, Ũe on nie jest Ŝwiadomy swojej doskonağoŜci. Widzimy, Ũe jest Ũywy, 

ale nieustannie Ũyje w Ŝmierci, nie zdajŃc sobie sprawy, Ũe jest juŨ Ũywy, poniewaŨ nie 

przyjmuje chwağy Ũycia, nie jednoczy siň z Chrystusem, kt·ry go przenosi do Ũycia, bo 

tego Ŝwiata nie zna.  

Dziecko teŨ tego Ŝwiata nie zna, w kt·rym siň rodzi, ten Ŝwiat poznaje przez 

rodzic·w, ufajŃc rodzicom, rodzice to dziecko w ten Ŝwiat wprowadzajŃ.  

Gdy ufamy Chrystusowi z cağej siğy, to Chrystus nas wprowadza w Ŝwiat ducha. On 

prowadzi nas nowymi ŜcieŨkami, przeczytam werset z  Listu Ŝw. Pawğa:  

2Kor 5, мс ¢ŀƪ ǿƛťŎ ƛ Ƴȅ ƻŘǘŊŘ Ƨǳȍ ƴƛƪƻƎƻ ƴƛŜ ȊƴŀƳȅ ǿŜŘƱǳƎ ŎƛŀƱŀΤ ŀ ƧŜǏƭƛ ƴŀǿŜǘ ǿŜŘƱǳƎ ŎƛŀƱŀ 

ǇƻȊƴŀƭƛǏƳȅ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΣ ǘƻ Ƨǳȍ ǿƛťŎŜƧ ƴƛŜ ȊƴŀƳȅ Dƻ ǿ ǘŜƴ ǎǇƻǎƽōΦ мт WŜȍŜƭƛ ǿƛťŎ ƪǘƻǏ ǇƻȊƻǎǘŀƧŜ ǿ 

/ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ ƧŜǎǘ ƴƻǿȅƳ ǎǘǿƻǊȊŜƴƛŜƳΦ ¢ƻΣ Ŏƻ ŘŀǿƴŜ ƳƛƴťƱƻΣ ŀ ƻǘƻ ǎǘŀƱƻ ǎƛť ƴƻǿŜΦму ²ǎȊȅǎǘƪƻ ȊŀǏ ǘƻ 

ǇƻŎƘƻŘȊƛ ƻŘ .ƻƎŀΣ ƪǘƽǊȅ ǇƻƧŜŘƴŀƱ ƴŀǎ Ȋ ǎƻōŊ ǇǊȊŜȊ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ ƛ ȊƭŜŎƛƱ ƴŀ ǇƻǎƱǳƎť ƧŜŘƴŀƴƛŀΦ  

Tutaj jest bardzo wyraŦnie powiedziane to, o czym rozmawiamy -  wszystko zaŜ to 

pochodzi od Boga, kt·ry pojednağ nas z sobŃ przez Chrystusa i zleciğ na posğugň jednania. 

Chrystus tu jest ukazany jako Ten, kt·ry wprowadza jednoŜĺ miedzy nami i Bogiem, 

Bogiem i nami,  Chrystus jest Tym, kt·ry to czyni, abyŜmy znowu stali siň bezpoŜrednio 

zjedno czeni z Bogiem.  

2Kor 5, мф !ƭōƻǿƛŜƳ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ .ƽƎ ƧŜŘƴŀƱ Ȋ ǎƻōŊ ǏǿƛŀǘΣ ƴƛŜ ǇƻŎȊȅǘǳƧŊŎ ƭǳŘȊƛƻƳ ƛŎƘ ƎǊȊŜŎƘƽǿΣ ƴam 

ȊŀǏ ǇǊȊŜƪŀȊǳƧŊŎ ǎƱƻǿƻ ƧŜŘƴŀƴƛŀΦ нл ¢ŀƪ ǿƛťŎ ǿ ƛƳƛŜƴƛǳ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ ǎǇŜƱƴƛŀƳȅ ǇƻǎƱŀƴƴƛŎǘǿƻ Ƨŀƪōȅ .ƻƎŀ 

ǎŀƳŜƎƻΣ ƪǘƽǊȅ ǇǊȊŜȊ ƴŀǎ ǳŘȊƛŜƭŀ ƴŀǇƻƳƴƛŜƵΦ ² ƛƳƛť /ƘǊȅǎǘǳǎŀ ǇǊƻǎƛƳȅΥ ǇƻƧŜŘƴŀƧŎƛŜ ǎƛť Ȋ .ƻƎƛŜƳΗ  

Wiňc tutaj jest bardzo wyraŦnie przedstawione, Ũe nasza praca musi byĺ wykonana w 

naszej  naturze gğňbi.  

PRAKTYKA MEDYTACYJNA 

TŃ praktykŃ proszň paŒstwa jest uŜwiadomienie sobie i poczucie wewnŃtrz osobistej 

relacji z Bogiem. Czyli to co rozmawialiŜmy przed przerwŃ o tym , Ũe musimy Boga Ojca 

potraktowaĺ jako osobiŜcie zaangaŨowanego w nasze Ũycie, osobiŜcie pochylajŃcego siň 

nad nami, osobiŜcie doglŃdajŃcego naszego istnienia, naszego dobrego samopoczucia - 

BoŨego samopoczucia. Musimy zaufaĺ Jemu z cağej siğy, a gdy Jemu ufamy, otwiera w 

nas tŃ specyficzna naturň. A moŨecie poznawaĺ w tym momencie to, co tam jest 

przeszkodŃ, czyli narzucajŃcŃ siň silň tego Ŝwiata, kt·ry chce inaczej pokazaĺ Boga -  jako 

niedostňpnego, odlegğego i mŜciwego; kompletnie nie wiem kto to w og·le wymyŜliğ.  

Oddajň PaŒstwa Bogu Ojcu w opiekň przez Miğosierdzie BoŨe i proszň, abyŜcie 

paŒstwo uwierzyli Chrystusowi, Ũe nabyğ was i uwolniğ was. I poczujcie wğaŜnie osobistŃ 

wiňŦ z Bogiem, osobiste Jego zaangaŨowanie w wasze Ũycie. Nie starajcie siň niczego 

dokğadaĺ, ale uŜwiadomcie sobie, Ũe jesteŜcie nowŃ cağkowicie istotŃ.  

Tak jak Ŝw. Piotr nie starajcie siň staczaĺ bitwy z czymŜ czego nie macie, ale radujcie 

siň z tego, co otrzymaliŜcie za darmo. MyŜlcie w taki spos·b, czujcie w taki spos·b, 

jakbyŜcie nie mieli w og·le przeszğoŜci, jakby przeszğoŜĺ przestağa istnieĺ. JesteŜcie 
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nowym stworzeniem, kt·re nie ma przeszğoŜci, jest teraz cağkowicie w nowej przestrzeni, 

bez przeszğoŜci, Chrystus jest dawcŃ nowego Ũycia, a waszym dzieğem jest tylko 

wypeğnienie Prawa świňtego, kt·re realizuje siň w was, zaszczepia siň w was ponownie 

przez to, Ũe czujecie w sobie osobiste zaangaŨowanie Boga w wasze nowe Ũycie, w wasze 

powstanie. A wy ufacie Bogu cağkowicie, wiedzŃc o tym, Ũe was nie okğamuje, nie 

naduŨywa, Ũe cağkowicie jesteŜcie Jego radoŜciŃ, prawdŃ i miğoŜciŃ, stworzeni dla tych 

wielkich dzieğ, kt·re na poczŃtku Ŝwiata stwarzajŃc Ŝwiat, zamierzyğ dokonaĺ.  

U PaŒstwa taki stan  siň pojawia, Ũe jakoby praca -  pokonanie pewnych przeszk·d. A 

to nie chodzi o pracň pokonania pewnych przeszk·d, kt·re w was sŃ, bo dostrzegam to w 

taki spos·b.  

Chodzi o zaangaŨowanie siň w miğoŜĺ BoŨŃ, uŜwiadomienie i uwierzenie cağkowicie, Ũe 

jesteŜcie niezmiernie waŨni dla Boga i B·g osobiŜcie angaŨuje siň w wasze Ũycie, 

angaŨuje siň osobiŜcie, cağkowicie w waszŃ cağkowicie nowŃ naturň, sam daje wam swoje 

Ũycie, sam was do tego nieustannie przysposabia. Wiňc osobista ufnoŜĺ, nie skupiĺ siň 

tylko na Jego dzieğu, tylko na miğoŜci Jego wzglňdem was. To jest cağkowicie inna rzecz - 

skupiĺ siň na miğoŜci wzglňdem was. To tak jak np. d ziecko , cağkowicie inaczej jest 

zaopiekowane, kiedy rodzic kocha to dziecko i wypeğnia wszystko to, co jest dla dziecka 

dobre. A  nie skupia si ň tylko na tym, Ũeby miağo jedzenie, dobre wykszta ğcenie, a 

pozbawia go miğoŜci, bo dziecko roŜnie wtedy  jako taki e dziecko porzucone, jest 

zaopiekowane intelektualnie, ale nie jest zaopiekowane uczuciowo.  

św. Piotr jest wzorem wiary w to, Ũe Chrystus odkupiğ czğowieka i Ũe Ŝw. Piotr jest 

bezgrzeszny, poniewaŨ uwierzyğ w swojŃ bezgrzesznoŜĺ i postňpuje jak czğowiek nowy, 

bezgrzeszny, radujŃcy siň. Jego postawa zaŜwiadcza o tym, Ũe uwierzyğ.  

Wiňc przyjmijcie, radujcie siň z tej radoŜci, kt·rŃ ma Ŝw. Piotr, kt·ry wam teŨ udziela 

tej radoŜci. To jest radoŜĺ Chrystusa, moc Chrystusa, kt·ry oznajmia jemu - Piotrze 

jesteŜ wolny, nie drňcz siň tym czego juŨ nie masz, bo nie byğeŜ w stanie siň tego pozbyĺ, 

ale Ja ciň z tego wydobyğem i tego juŨ nie masz.  

Czyli tylko przez ufnoŜĺ Chrystusowi Ŝw. Piotr jest wolny. św. Piotr utrzymuje 

nieustannie ten stan ŜwiadomoŜci wolnoŜci i miğoŜci do Chrystusa, w ten spos·b bňdŃc 

nieustanni e wolnym i wypeğniajŃc wolň Ojca, kochajŃc Boga dlatego, Ũe kochajŃc Boga 

zaŜwiadcza o wolnoŜci, kt·rŃ otrzymağ od Chrystusa, bo poszedğ dalej, tam gdzie 

Chrystus go posğağ i do czego go nabyğ. Nabyğ go do zjednoczenia z Ojcem, aby ponownie 

siň zjednoczyğ z Ojcem, aby przyjŃĺ w peğni doskonağe Ũycie, bo posadziğ go po prawicy 

Ojca i przy wr·ciğ mu dziedzictwo BoŨe, aby m·gğ wypeğniĺ Prawo wieczne, Prawo świňte, 

aby mogğa rozszerzaĺ siň chwağa BoŨa na cağej ziemi.  

Jak to m·wi Ŝw. Piotr, tak czujň jego sğowa, kt·ry m·wi: bŃdŦcie niezawodnymi dla 

Chrystusa, jeŜli was posyğa, to niech ma w was niezawodne oparcie.  

Czyli Ŝw. Piotr m·wi: bŃdŦcie pewni, Ũe jesteŜcie niezawodnymi duszami, uczniami, 

synami , kt·rych posyğa, i braĺmi Chrystusa, kt·ry posyğa was do dzieğa. I na was moŨe 
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siň opieraĺ, bo wiecie, Ũe jesteŜcie w peğni wolnymi, poniewaŨ w was swojŃ wolnoŜĺ i 

Ũycie Chrystus objawiğ. BŃdŦcie niezawodnymi, Ŝwiadczcie o tej wolnoŜci cağŃ swojŃ 

naturŃ.  

Gdy jesteŜcie niezawodni w Chrystusie, niezawodnymi jesteŜcie w 

Chrystusie i dla Chrystusa, Chrystus nieustannie zaŜwiadcza swojŃ obecnoŜciŃ, 

mocŃ i potňgŃ, zaŜwiadcza o was, umacnia was w wierze, przekonaniu, potňdze 

i miğoŜci do Ojca. Daje wam potňŨnŃ moc niezachwianŃ wiary, czyli jednoŜci z 

Ojcem tak Ŝcisğej, Ũe jesteŜcie dzieĺmi radujŃcymi siň z Jego obecnoŜci.  

A jesteŜcie zanurzeni z cağŃ mocŃ w nadziei i Ŝmierĺ nie ma do was dostňpu, bo 

macie swoje Ũycie w nadziei, kt·ra rozszerza siň w nowym czğowieku, kt·rym jesteŜcie, 

bo myŜlicie, czujecie, postňpujecie wğaŜnie w spos·b Chrystusowy, nowy, Ũywy, 

zaŜwiadczajŃcy o obecnoŜci Chrystusa, bo Chrystus w was zaŜwiadczyğ. 

WiarŃ waszŃ nie jest wasza siğa; umocnieniem waszej wiary, nie jest wasza siğa, ale 

obecnoŜĺ Chrystusa, Ũywa obecnoŜĺ Chrystusa, kt·ra umacnia was w decyzji waszej, w 

waszej wierze.  Wiara samego Chrystusa, czyli wypeğnianie woli i jednoŜĺ gğňboka z 

Ojcem, ona jest dawana wam, abyŜcie byli umocnieni do samego koŒca i stanowili peğnŃ 

jednoŜĺ dziňciňctwa BoŨego.  

W tej chwili nastňpuje uwolnienie od wpğywu archonta. A w ten spos·b uwalniacie siň 

- nie walczŃc z archontem, tylko wiedzŃc, kim jesteŜcie i co wam Chrystus uczyniğ, ponad 

wszelkŃ wŃtpliwoŜĺ. JesteŜcie cağkowicie pewni wolnoŜci, nie wolnoŜci, kt·ra nie wiadomo  

skŃd siň wziňğa, ale wolnoŜci kt·ra jest dana od Boga, jest darem i ğaskŃ; i nie z 

uczynk·w pochodzi, aby siň nikt nie chlubiğ.  

Dlatego wiara w gğowie i w sercu r·Ũni siň tym, Ũe wiara w sercu zradza dzieciňctwo, 

a ta w gğowie jest pewnego rodzaju ludzkim pojmo waniem zaleŨnoŜci i konstrukcji, 

pewnym logicznym wynikaniem pewnych rzeczy z drugich.  

Wiara, Ũywa wiara w Boga i przyjňcie Odkupie nia, nie opiera siň na logice 

ludzkiej, ale na dziňciňctwie.  

DuŨa zmiana nastňpuje u paŒstwa, czujň tŃ ogromna zmianň, sŃ pozytywne bardzo 

zmiany, ale musicie paŒstwo skupiaĺ siň na rzeczywistym dzieciňctwie. Nie na 

umiejňtnoŜci dorosğego czğowieka, kt·ry ma naŜladowaĺ dzieciňctwo; ale byĺ po prostu 

dzieciňctwem, czyli miğoŜciŃ i ufnoŜciŃ, oddaniem Bogu. On w was , przez ogromnŃ swojŃ 

obecnoŜĺ, miğoŜĺ; czujecie Jego myŜli w sobie, Jego miğoŜĺ i Jego pragnienia  prawdy 

BoŨej. W ten spos·b Chrystus Pan, B·g Ojciec jest obecny w was i w ten spos·b siň 

objawia ta tajemnica,  tajemnica tej radoŜci, tej prawdziwej obecnoŜci, tŃ naturŃ 

dzieciňctwa, dzieciňctwa Ũywego. PoniewaŨ wy pozostajecie dzieckiem ufnym, a 

jednoczeŜnie odczuwacie ogromnŃ, wewnňtrznŃ duchowŃ siğň BoŨŃ, kt·ra przenosi do 

nowego Ŝwiata. JesteŜcie w dalszym ciŃgu najmniejsi w niebie, ale najwiňksi na ziemi, 

wiňksi od najwiňkszego na ziemi. Dlatego dziňciňctwo jest najmniejsze w niebie, ale jest i 
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tak wiňksze od najwiňkszego na ziemi.  

To wszystko nie jest wynikiem umiejňtnoŜci, tylko szczerej jednoŜci, tej szczerej 

jednoŜci o kt·rej rozmawiamy jako tej ŜwiadomoŜci osobistego zaangaŨowania Boga w 

wasze Ũycie, osobistego dotkniňcia, osobistego przytulenia, przylgniňcia do Boga, i 

czucie m  siň dosğownie jak dziecko bezpiecznie. Bezpiecznym, jednoczeŜnie niczego 

kompletnie nie kontrolujŃcym, poniewaŨ Bogu zdajemy cağŃ kontrolň wszystkiego.  

CzňŜĺ 6  

Nasze spotkanie popoğudniowe chciağbym rozpoczŃĺ 1 Listem Ŝw. Jana rozdz.4, kt·ry 

bardzo wyraŦnie ukazuje to w czym jesteŜmy, gdzie wňdrujemy i dokŃd zmierzamy; co 

wğaŜnie Ŝw. Jan mocŃ Ducha św. nam ukazuje.  

Tytuğ brzmi -  ĂMusimy strzec siň Antychryst·w i Ŝwiataò.  

1J 4, м ¦ƳƛƱƻǿŀƴƛΣ ƴƛŜ ŘƻǿƛŜǊȊŀƧŎƛŜ ƪŀȍŘŜƳǳ ŘǳŎƘƻǿƛΣ ŀƭŜ ōŀŘŀƧŎƛŜ ŘǳŎƘȅΣ ŎȊȅ ǎŊ Ȋ .ƻƎŀΣ ƎŘȅȍ ǿƛŜƭǳ 

ŦŀƱǎȊȅǿȅŎƘ ǇǊƻǊƻƪƽǿ ǇƻƧŀǿƛƱƻ ǎƛť ƴŀ ǏǿƛŜŎƛŜΦ н tƻ ǘȅƳ ǇƻȊƴŀƧŜŎƛŜ 5ǳŎƘŀ .ƻȍŜƎƻΥ ƪŀȍŘȅ ŘǳŎƘΣ ƪǘƽǊȅ 

uznaƧŜΣ ȍŜ WŜȊǳǎ /ƘǊȅǎǘǳǎ ǇǊȊȅǎȊŜŘƱ ǿ ŎƛŜƭŜΣ ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΦ о YŀȍŘȅ ȊŀǏ ŘǳŎƘΣ ƪǘƽǊȅ ƴƛŜ ǳȊƴŀƧŜ WŜȊǳǎŀΣ ƴƛŜ 

ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΤ ƛ ǘƻ ƧŜǎǘ ŘǳŎƘ !ƴǘȅŎƘǊȅǎǘŀΣ ƪǘƽǊȅ - Ƨŀƪ ǎƱȅǎȊŜƭƛǏŎƛŜ - ƴŀŘŎƘƻŘȊƛ ƛ Ƨǳȍ ǘŜǊŀȊ ǇǊȊŜōȅǿŀ ƴŀ 

ǏǿƛŜŎƛŜΦ п ²ȅΣ ŘȊƛŜŎƛΣ ƧŜǎǘŜǏŎƛŜ Ȋ .ƻƎŀ ƛ ȊǿȅŎƛťȍȅƭƛǏŎƛŜ ƛŎƘΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ǿƛťƪǎȊȅ ƧŜǎǘ ¢ŜƴΣ ƪǘƽǊȅ ǿ ǿŀǎ ƧŜǎǘΣ 

ƻŘ ǘŜƎƻΣ ƪǘƽǊȅ ƧŜǎǘ ǿ ǏǿƛŜŎƛŜΦ  

Rozpoznawajcie duchy  -  co to oznacza?  

W r·Ũny spos·b ludzie chcŃ przez zewnňtrznŃ postawň, zewnňtrzne udawanie, 

zewnňtrznŃ wiedzň, chcŃ ukryĺ to kim sŃ naprawdň. Jezus Chrystus przyszedğ w ciele, 

uwolniğ nas wszystkich od grzech·w i nie mamy grzech·w. Wszyscy ci, kt·rzy m·wiŃ, Ũe 

mamy grzechy , bo Jezus Chrystus tego nie uczyniğ, bo mamy grzechy w dalszym ciŃgu i 

w dalszym ciŃgu grzech pierworodny i inne wszystkie grzechy nas drňczŃ - nie uznajŃ 

Chrystusa,  Jego zwierzchnoŜci, nie uznajŃ Jego wğadzy.  

M·wi Ŝw. Paweğ, Ŝw. Jan, Ũe jesteŜmy wolnymi, bo mamy Boga.  

Zasada jest bardzo prosta, Ŝw. Paweğ m·wi tak: mam Boga, we mnie mieszka, mam 

Chrystusa, Chrystus mnie uwolniğ, ja juŨ nie Ũyjň, Ũyje we mnie Chrystus . Nie mogň mieĺ 

grzech·w, poniewaŨ musiağby mieĺ te grzechy we mnie Chrystus, On by musiağ byĺ 

sprawcŃ grzechu, a to jest niemoŨliwe; dlatego Ũe nie mam serca swojego, mam serce 

Chrystusa, a wszelki dobry uczynek wychodzi  z serca i wszelki zğy uczynek wychodzi z 

serca. Wiňc jeŜli nie mam swojego serca tylko mam serce Chrystusa, to niemoŨliwym jest 

abym miağ grzech, bo by musiağ Jezus Chrystus we mnie grzeszyĺ, a to jest niemoŨliwe.  

Ale ludzie w dzisiejszym Ŝwiecie m·wiŃ w ten spos·b: mamy Chrystusa, tylko Ũe 

mamy grzechy. Al e jak to jest moŨliwe? Uznawanie Ducha Chrystusowego oznacza 

uznawanie tego, Ũe jesteŜmy czystymi i Ŝwiňtymi, nie z powodu wğasnej ŜwiňtoŜci i 

wğasnej doskonağoŜci, ale z powodu tego, Ũe uznajemy Jego i  przyjmujemy Jego  i wiemy , 

Ũe Jezus Chrystus jest mocŃ i w nas mieszka i nas wyzwoliğ z wszelkiego zğa, kt·re 
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przyszğo przez Adama. Jak to m·wi 1 List Ŝw. Pawğa do Koryntian rozdz. 15: 

1Kor 15, пр {ǘŀƱ ǎƛť ǇƛŜǊǿǎȊȅ ŎȊƱƻǿƛŜƪΣ !ŘŀƳΣ ŘǳǎȊŊ ȍȅƧŊŎŊΣ ŀ ostatni AŘŀƳ ŘǳŎƘŜƳ ƻȍȅǿƛŀƧŊŎȅƳ 

Ostatnim Adamem  jest Jezus Chrystus, On jest Duchem O ŨywiajŃcym.  

Ten ostatni werset dzisiejszy k oŜci·ğ kompletnie wyrzuca na Ŝmietnik m·wiŃc: Jezus 

Chrystus nie byğ ostatnim Adamem, bo Adam ma siň dobrze. -  W takim razie nie ma 

Duch a OŨywiajŃcego na tym Ŝwiecie, a Jezus Chrystus jest Duchem O ŨywiajŃcym ponad 

wszelkŃ wŃtpliwoŜĺ. Jest i my zaŜwiadczamy o tym. ZaŜwiadcza o tym Ŝw. Paweğ, Ŝw. 

Jan, Ŝw. Piotr m·wiŃc: a pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja ï 

czyli  -  jestem bez grzechu, dlatego Ũe Chrystus mnie wyzwoliğ. Wiňc tu Ŝw. Paweğ, Ŝw. 

Jan przedstawia wğaŜnie to, o czym m·wiliŜmy:  

ĂMusimy siň strzec antychryst·w i Ŝwiataò, bo Ŝwiat napada czğowieka, nieustannie 

ciŃgnŃc go do spraw zewnňtrznych, nawet w sprawach duchowych.  

1Kor 15, мф WŜȍŜƭƛ ǘȅƭƪƻ ǿ ǘȅƳ ȍȅŎƛǳ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ ƴŀŘȊƛŜƧť ǇƻƪƱŀŘŀƳȅΣ ƧŜǎǘŜǏƳȅ ōŀǊŘȊƛŜƧ ƻŘ ǿǎȊȅǎǘƪƛŎƘ 

ludzi godni politowania.  

Pokğadamy nadziejň w Ŝwiecie nieba, pokğadamy w Chrystusie, pokğadamy w swojej 

naturze duchowej, kt·ra jest odkupiona przez Chrystusa, c zyli w naturze duchowej 

Chrystusa, kt·ra odmieniğa nas cağkowicie i jesteŜmy nowym stworzeniem przez Boga 

Ojca uczynionym nowym stworzeniem.  

M·wi do nas Chrystus:  duchem poszukujcie  -  Ewangelia wg Ŝw. Jana rozdz.4:  

J 4, 23 Nadchodzi jedƴŀƪ ƎƻŘȊƛƴŀΣ ƻǿǎȊŜƳ Ƨǳȍ ƧŜǎǘΣ ƪƛŜŘȅ ǘƻ ǇǊŀǿŘȊƛǿƛ ŎȊŎƛŎƛŜƭŜ ōťŘŊ ƻŘŘŀǿŀŏ ŎȊŜǏŏ 

hƧŎǳ ǿ 5ǳŎƘǳ ƛ ǇǊŀǿŘȊƛŜΣ ŀ ǘŀƪƛŎƘ ǘƻ ŎȊŎƛŎƛŜƭƛ ŎƘŎŜ ƳƛŜŏ hƧŎƛŜŎΦ нп .ƽƎ ƧŜǎǘ ŘǳŎƘŜƳΥ ǇƻǘǊȊŜōŀ ǿƛťŎΣ ōȅ 

ŎȊŎƛŎƛŜƭŜ WŜƎƻ ƻŘŘŀǿŀƭƛ aǳ ŎȊŜǏŏ ǿ 5ǳŎƘǳ ƛ ǇǊŀǿŘȊƛŜη  

I duchem poszukujemy,  a tutaj jest przestawione w  wersecie:  

1Kor 15, мф WŜȍŜƭƛ ǘȅƭƪƻ ǿ ǘȅƳ ȍȅŎƛǳ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ ƴŀŘȊƛŜƧť ǇƻƪƱŀŘŀƳȅΣ ƧŜǎǘŜǏƳȅ ōŀǊŘȊƛŜƧ ƻŘ ǿǎȊȅǎǘƪƛŎƘ 

ludzi godni politowania.  

A ci wszyscy , kt·rzy ŨyjŃ w tym Ŝwiecie, moŨemy poznaĺ ich w taki spos·b, Ũe tylko 

fizyc znie wyznajŃ Chrystusa, obstawiajŃc siň r·Ũnymi gadŨetami, a w duchu nieustannie 

trwajŃ w ciemnoŜci. Duch ich jest w ciemnoŜci, duch ich jest szataŒski, p oniewaŨ dŃŨŃ do 

Chry stusa przez poszukiwania grzech·w, a nie poszukiwanie Jego obecnoŜci. DziwnŃ 

rzeczŃ jest to, Ũe nie poszukujŃ obecnoŜci Chrystusa w swojej duszy tylko obecnoŜci 

szatana w swojej duszy. Gdy znajdŃ, cieszŃ siň tym. Czyli gdy znajdŃ grzechy, sŃ 

prawdziwymi chrzeŜcijanami; ale nie szukajŃ niewinnoŜci, bo jak znajdŃ niewinnoŜĺ, to 

wtedy sŃ wielkimi grzesznikami, bo nie mogŃ byĺ niewinnymi.  

To jest straszny przekrňt, kğamstwo i oszustwo, poniewaŨ jest to wkğadanie ludziom 

do ust kğamstwa. A to jest pewnego rodzaju gğňboka hipnoza, gdzie ludzie Ŝwiadomi 

rozumiejŃ co to znaczy : kto z kim przyst aje takim siň staje -  w Ŝwiecie. 
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Ale jeŜli chodzi o sprawy duchowe nie wiedzŃ, Ũe jak przystajŃ z grzechem, 

poszukujŃc grzechu - poszukujŃ takŨe dawcy grzechu; poszukujŃc niewinnoŜci - 

poszukujŃ takŨe dawcy niewinnoŜci. Tego nie mogŃ zrozumieĺ, Ũe taka jest 

prawidğowoŜĺ, bo taka jest logika duchowa. A przecieŨ czego musimy poszukaĺ?  

Musimy poszukaĺ behawioryzmu duchowego. Behawioryzm duchowy jest to 

naturalny odruch miğosierdzia i naturalny odruch miğoŜci.  

1J 4, п ²ȅΣ ŘȊƛŜŎƛΣ ƧŜǎǘŜǏŎƛŜ Ȋ .ƻƎŀ ƛ ȊǿȅŎƛťȍȅƭƛǏŎƛŜ ƛŎƘ όŎȊȅƭƛ ǘŀƳǘȅŎƘ ȊƱȅŎƘ ƭǳŘȊƛύΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ǿƛťƪǎȊȅ ƧŜǎǘ 

¢ŜƴΣ ƪǘƽǊȅ ǿ ǿŀǎ ƧŜǎǘΣ ƻŘ ǘŜƎƻΣ ƪǘƽǊȅ ƧŜǎǘ ǿ ǏǿƛŜŎƛŜ (czyli szatana). р hƴƛ ǎŊ ȊŜ ǏǿƛŀǘŀΣ ŘƭŀǘŜƎƻ ƳƽǿƛŊ 

ǘŀƪΣ Ƨŀƪ ǏǿƛŀǘΣ ŀ Ǐǿƛŀǘ ƛŎƘ ǎƱǳŎƘŀΦ с aȅ ƧŜǎǘŜǏƳȅ Ȋ .ƻƎŀΦ ¢ŜƴΣ ƪǘƽǊȅ Ȋƴŀ .ƻƎŀΣ ǎƱǳŎƘŀ ƴŀǎ  

Czyli kaŨdy czğowiek, kt·ry zna Boga sğucha nas. Czyli kaŨdy, kt·ry nie ma Boga w 

sobie, m·wi: niech sobie gada, nam nie potrzebna ta nauka, Ũe grzechu nie mamy, Ũe 

jesteŜmy Odkupie ni, Ũe jesteŜmy niewinni -  nie chcemy tego sğuchaĺ, bo to nie jest nasze 

Ũycie, n asze Ũycie jest cağkowicie inne. 

1J 4, с aȅ ƧŜǎǘŜǏƳȅ Ȋ .ƻƎŀΦ ¢ŜƴΣ ƪǘƽǊȅ Ȋƴŀ .ƻƎŀΣ ǎƱǳŎƘŀ ƴŀǎΦ Yǘƻ ƴƛŜ ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΣ ƴŀǎ ƴƛŜ ǎƱǳŎƘŀΦ ² ǘŜƴ 

ǎǇƻǎƽō ǇƻȊƴŀƧŜƳȅ ŘǳŎƘŀ ǇǊŀǿŘȅ ƛ ŘǳŎƘŀ ŦŀƱǎȊǳΦ  

Wiňc nie chodzi o samŃ mowň, ale chodzi teŨ o postawň. Sğucha, m·wi -  oznacza 

owoce Ducha św., oznacza jest bez grzechu, zaŜwiadcza o tym. A jednoczeŜnie nie m·wi 

tego w rogu, gdzieŜ w piwnicy, Ũe nie ma grzechu, tylko m·wi do Ŝwiata, nie bojŃc siň, Ũe 

jest to jakieŜ kğamstwo, poniewaŨ wierzy temu, Ũe nie ma grzechu, poniewaŨ Chrystus go 

odkupiğ i z cağŃ stanowczoŜciŃ to wyraŨa.  

SŃ tacy, kt·rzy siň odwracajŃ; i to jest bardzo dziwne, bo ostentacyjnie zaŜwiadczajŃ 

o tym , Ũe nienawidzŃ Boga, nienawidzŃ czystoŜci, nienawidzŃ natury prawdy, m·wiŃc - 

Ũe wğaŜnie B·g kaŨe im tak m·wiĺ, i Ũe to B·g wğaŜnie jest taki, kt·ry wğaŜnie w taki 

spos·b objawia swojŃ obecnoŜĺ; w koŜciele teŨ sğyszymy - raduje siň z tego, Ũe jesteŜmy 

wszyscy grzesznikami, raduje siň bo jesteŜmy koŜcioğem grzesznik·w i musimy byĺ 

grzesznikami.  

PRAKTYKA MEDYTACYJNA 

PrzejdŦmy do praktyki, tej w kt·rej bňdziemy poszukiwaĺ coraz gğňbiej tej natury, 

kt·ra jest naturŃ prawdziwej doskonağoŜci, kt·ra jest naturŃ Ducha Chrystusowego, 

kt·ry, tak jak Ŝw. Piotr przedstawiğ - a pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ 

wiarň jak ja. Czyli przejdŦmy do praktyki majŃc ŜwiadomoŜĺ tej gğňbokiej przynaleŨnoŜci 

do Boga i gğňbokiej natury niewinnoŜci i przekonania cağkowitego, Ũe Chrystus Pan jest 

naszym Ũyciem, naszŃ prawdŃ, naszŃ doskonağoŜciŃ, naszym Ũyciem jednym sğowem.  

Proszň Ducha św. o pomoc dla paŒstwa i przewodnictwo. Czujň op·r gğňboki, kt·ry 

tam  siň w gğňbi pojawiğ u paŒstwa po tej dğugiej przerwie i jest silny op·r tam wewnŃtrz. 

Dlatego , Ũe tam gdzie pojawiğo siň Ŝwiatğo i moc ducha, tam zaczňliŜcie paŒstwo ŜciŃgaĺ 

ludzkie przyzwyczajenia, ludzkie postňpowanie, i to czuje siň bardzo mocno. Proszň 

Ducha św. o pomoc w tej sprawie, abyŜcie paŒstwo zostali uwolnieni  przez gğňbokŃ 



S t r o n a | 82                                                                              t h ² wj ¢ 5h  À ¸/L ! ² L 9 /½ b 9 Dh 

 

wiarň.  

Pamiňtajcie paŒstwo o dzieciňctwie, nie moŨe to byĺ wyobraŦnia, bo kiedy  istnieje  

wyobraŦnia, chcecie paŒstwo pamiňtaĺ o czym rozmawialiŜmy, a nie cieszyĺ siň 

obecnoŜciŃ Boga; chcecie paŒstwo pamiňtaĺ, a nie chcecie czuĺ obecnoŜci prawdziwego, 

Ũywego Boga i czuĺ wolnoŜci. Ale ta wolnoŜĺ musi byĺ odczuwana przez dzieciňctwo. Jak 

byğo to powiedziane wczeŜniej, Ũe B·g osobiŜcie zajmuje siň wami i osobiŜcie dotyka, i 

ma osobiste zaangaŨowanie w waszŃ wolnoŜĺ. Dlatego tak m·wiň, abyŜcie poczuli to 

osobiŜcie - obecnoŜĺ Ducha św., Boga Ojca, Chrystusa Pana. Dlateg o Ũe ta osobista 

relacja jest tym  osobist ym  spotkanie m .  

św. Piotr jest wolny przez osobiste spotkanie.  

Proszň św. Mariň Matkň BoŨŃ o przewodnictwo dla paŒstwa, bo Ona otrzymağa 

wğaŜnie cağŃ moc i cağy nakaz, przekazağ Chrystus Pan Jej cağŃ wğadzň nad czğowiekiem, 

aby prowadziğa do gğňbi.  

Dlatego woğamy w Modlitwie PaŒskiej w czasie dokonanym, poniewaŨ B·g uczyniğ to 

wszystko dla nas, abyŜmy byli wğaŜnie takimi jak On chce.  

Woğamy w Modlitwie PaŒskiej w czasie dokonanym: Ojcze nasz, kt·ry jesteŜ w 

niebie, uŜwiňciğo siň imiň Twoje, przyszğo kr·lestwo Twoje, jest wola Twoja, 

jako w niebie tak i na ziemi, chleba naszego powszedniego dağeŜ nam dzisiaj -  

to w Chrystusie siň wszystko wydarzyğo.  

Gdy przyjmujemy Chrystusa mamy dokğadnie to, co w Nim w peğni siň wypeğniğo bo 

mamy Chrystusa:  uŜwiňciğo siň imiň Twoje, przyszğo kr·lestwo Twoje, jest wola Twoja 

jako w niebie tak i na ziemi, chleba naszego powszedniego dağeŜ nam dzisiaj, i odpuŜciğeŜ 

nam nasze winy, jako my odpuŜciliŜmy naszym winowajcom.   

Jako my  -  czyli nie ma tam pewnego  rodzaju  barteru, wymiany usğug, Jezus Chrystus 

skğada ofiarň ze swojego Ũycia, a B·g cağkowicie nas uwalnia - skreŜla zapis dğuŨny, 

uwalnia nas od grzechu. A jedn oczeŜnie broni nas przed pokusŃ, wğaŜnie tŃ pokusŃ 

dodawania  czy ujmowania czegokolwiek z Drogocennej  Krwi.  Ale cağkowicie taka jaka 

Ona jest, jest w mocy, c zyli tŃ, kt·rŃ Chrystus Pan wylağ. Ona wyzwoliğa nas i jesteŜmy 

wolnym, czysty m, doskonağym nowym czğowiekiem, poniewaŨ uŜmierciğ naszŃ naturň, jak 

to m·wi Ŝw. Paweğ w LiŜcie do Kolosan, do Efezjan, d o Rzymian -  uŜmierciğ naszŃ naturň, 

a jednoczeŜnie zostaliŜmy stworzeni na nowo,  nowym stworzeniem.  

Dzieciňctwo BoŨe jest tŃ naturŃ, kt·ra coraz bardziej musi siň otworzyĺ, coraz 

gğňbiej. To jest przylgniňcie do Chrystusa z ufnoŜciŃ, do Boga Ojca z ufnoŜciŃ, Chrystus 

nas uzdolniğ do tego, abyŜmy przylgnňli do Boga Ojca. Do Chrystusa oc zywiŜcie najpierw, 

ale On w Nim;  przylgnňli do Boga, bo przylgniňcie do Boga jest wyraŨeniem obecnoŜci 

Chrystusa, bo to siň dzieje mocŃ serca Chrystusowego. To On miğoŜciŃ swojŃ nas 

obdarzyğ, abyŜmy mogli na niŃ odpowiedzieĺ wğaŜnie w Chrystusie Panu.  

W tej chwili objawiajŃ siň te duchy, o kt·rych m·wi Ŝw. Jan.  
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Proszň Chrystusa Pana o obecnoŜĺ, o przemienienie, o to aby w was zaistniağo 

dzieciňctwo, a tam jest ogromna walk a;  niechňĺ oddania siň tej sile, niechňĺ skierowania 

siň do Niego. Jest walka i bitwa, ja czujň ogromnie mocno tŃ walkň. To jest wğaŜnie ten 

duch , o kt·rym m·wi Ŝw. Jan - to jest  niechňĺ postňpowania wedle natury BoŨej i niechňĺ 

uwierzenia. To nie jest postňpowanie zewnňtrzne, to jest postňpowanie to wewnňtrzne, to 

jest ta niechňĺ tam wewnŃtrz.  

Na zewnŃtrz ukazywanie tego co inni ludzie by chcieli, co Ŝwiat by chciağ widzieĺ. I 

Ŝwiatu ukazywanie, poniewaŨ tam jest napisane wğaŜnie o tym, Ũe ludzie ŨyjŃcy duchem 

Ŝwiata, Ŝwiatu chcŃ siň podobaĺ.  

A ludzie ŨyjŃcy duchem BoŨym, chcŃ siň Bogu podobaĺ. Nie robiŃ tego dla Ŝwiata, 

Ũeby Ŝwiatu siň to podobağo, ale wyzwalajŃ Ŝwiat. Bo nie sŃ ze Ŝwiata, ale sŃ od Boga. I 

to j est ta bitwa kt·ra tam wystňpuje.  

W gğowie moŨe chcŃ Chrystusa, ale nie Tego, kt·ry jest Ũywym Duchem, ale chcŃ 

tego , kt·ry jest tylko historiŃ. Dlatego tutaj musicie paŒstwo siňgaĺ ku naturze 

Odkupie nia i ŜwiadomoŜci bezgrzesznoŜci z cağej siğy, tak jak Ŝw. Piotr, Ŝw. Paweğ, Ŝw. 

Jan, w naturze bezg rzesznoŜci, w peğnej ŜwiadomoŜci i czystoŜci tylko przez Chrystusa 

uczynionŃ.  

Tutaj zauwaŨam u wielu os·b pojawia siň taka sytuacja, Ũe oni by chcieli przyjŃĺ 

Chrystusa, chcieli by przyjŃĺ Go, Ũeby On byğ ich Ũyciem i prawdŃ; tylko Ũe nie chcŃ tego 

wszyst kiego straciĺ kim teraz sŃ - uzaleŨnieŒ, wğasnego widzenia obecnoŜci Chrystusa, 

tego Ũe On przychodzi im sğuŨyĺ, robi to co oni chcŃ. Ale p·Ŧniej okazuje siň, Ũe sŃ w 

ciemnoŜciach, Ũe to nie byğ wcale Chrystus. ChcŃ Jego obecnoŜci, ale nie chcŃ, aby 

uŜmiercağ ich naturň grzesznŃ. Czyli nie chcŃ straciĺ teraŦniejszej osobowoŜci, kt·ra im 

siň podoba. Oni chcŃ tylko usunŃĺ utrudzenie grzech·w.  

To tak jak k oŜci·ğ m·wi: uwolniğ z grzechu, ale jesteŜcie tymi samymi, nie straciliŜcie 

osobowoŜci, macie w dalszym ciŃgu zdolnoŜĺ grzeszenia wiňc grzeszcie, a my wam 

pomoŨemy te grzechy usuwaĺ; ale grzeszcie, bo jak przestaniecie grzeszy ĺ, to my nie 

bňdziemy potrzebni, my jesteŜmy po to, aby wam grzechy usuwaĺ, ale musicie grzeszyĺ. 

Jak wy nie bňdziecie grzeszyĺ, to nasze miejsce na tym Ŝwiecie jest bezsensowne. Nie 

mamy po co byĺ na tym Ŝwiecie. To wy uprawniacie nas do istnienia.   

Otwiera siň u paŒstwa nowa cağkowicie przestrzeŒ i Ŝwiatğo siň rozszerza. Gdy 

poszukujecie dzieciňcej radoŜci, dzieciňcego spokoju, dzieciňcej ciszy, gdzie dostrzegacie, 

czujecie wewnŃtrz miğoŜĺ BoŨŃ, kt·ra juŨ zostağa wam dana, jako przytulenie, jako 

osobiste dotkniňcie, osobiste zaangaŨowanie Boga. Osobiste takŨe przytulenie, nie jako 

dorosğe osoby, ale jako dzieci mağe, kt·re odczuwajŃ ulgň, poczucie bezpieczeŒstwa, Ũe 

zostağy odnalezione, przytulone i z radoŜciŃ poğoŨone do ğ·Ũka, i przeczytana zostağa im 

bajka, aby ze spokojem zasnňli.  

MoŨna by byğo powiedzieĺ, Ũe to jest takie poczucie bezpieczeŒstwa, gdzie rozlewa 
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siň ono, rozszerza siň w nas. To jest wğaŜnie natura BoŨa, kt·ra w nas siň coraz bardziej 

rozszerza, dajŃc wğaŜnie otwarcie, otwierajŃc tŃ naturň doskonağoŜci w czğowieku, 

doskonağoŜci dzieciňctwa.  

U niekt·rych wystňpuje blokada tego rodzaju, Ũe -  jak bňdŃ Ũyĺ w Ũyciu, majŃc 

pewnego rodzaju umiejňtnoŜci, bňdŃc jakŃŜ osobŃ coŜ czyniŃcŃ; jak bňdŃ wtedy mogli 

Ũyĺ? OdpowiedŦ jest bardzo prosta - kiedy bňdziecie mieĺ Boga, bňdziecie to samo czyniĺ 

z miğoŜciŃ. Po prostu z miğoŜciŃ bňdziecie to czyniĺ, bo B·g nie chce wam zabraĺ tego co 

czynicie tylko chce, abyŜcie czynili to z miğoŜciŃ.  

Wy uwaŨacie, Ũe wam zabierze takŨe to, co czynicie. Nie! - bňdziecie to czyniĺ z 

miğoŜciŃ. Czyli wyraz, gğňbia relacji z drugim czğowiekiem bňdzie relacjŃ miğoŜci.  

Jak powiedziağ Ŝw. Jan, kiedy byğ juŨ starym czğowiekiem, miağ 90 lat, byğ proszony 

przez uczni·w swoich o to, Ũeby wygğosiğ kilka sğ·w, i to czyniğ przez wiele lat m·wiŃc: 

kochajcie siň dzieciaczki. KtoŜ spytağ siň - dlaczego gdy ciebie pytamy, m·wisz ciŃgle 

to samo i tak kr·tko? -  A bo dz ieciaczki , to jest najwaŨniejsze -  kochajcie siň 

dzieciaczki tak jak B·g was umiğowağ.  

CzňŜĺ 7  

Nasze spotkanie przed przerwŃ, medytacja, praktyka wğaŜciwie, ona  ukazywağa tŃ 

naturň dzieciňctwa, kt·ra nie jest naturŃ przejŜciowŃ, ona jest naturŃ docelowŃ. Nie jest 

to sytuacja, kt·ra ma siň pojawiĺ, p·Ŧniej ma zniknŃĺ i sobie po prostu jesteŜmy. Jest to 

stan nieustannego, permanentnego stanu zanurzenia siň w Duchu BoŨym i w tym stanie 

myŜlimy, czujemy, pracujemy, dziağamy, pomagamy, rozumiemy paragrafy, czy wbijamy 

gwoŦdzie, wyciŃgamy gwoŦdzie. Wszystko czynimy to z miğoŜci do drugiego czğowieka.  

Kochajcie siň, kochajcie siň jak Chrystus was umiğowağ, jak B·g was umiğowağ. Wiňc 

wszystko co czynimy, musimy czyniĺ z miğoŜciŃ, bo tylko wtedy ma sens, zaŜwiadcza o 

tym , Ũe mamy ma Ducha BoŨego, wiňc wszystko jest z miğoŜciŃ czynione. Tak jak Jezus 

Chrystus posğağ Ŝw. Pawğa, aby wykorzystağ prawo rzymskie, a czyniğ to z miğoŜciŃ, z 

miğoŜciŃ dla wszystkich ludzi; wykorzystağ prawo rzymskie, aby Rzymianie mogli 

zapr owadziĺ Ŝw. Pawğa do cezara, poniewaŨ bali siň cezara bardziej niŨ Boga. Bo B·g 

chciağ takŨe ich dotknŃĺ, takŨe ich przemieniĺ, takŨe ukazaĺ im swojŃ naturň 

doskonağoŜci.  

Dlatego permanentny stan dzieciňctwa jest to stan, w kt·rym musicie paŒstwo 

nieustan nie trwaĺ. Wszystkie sytuacje Ũyciowe muszŃ w nim byĺ. MŃŨ, ojciec, 

mňŨczyzna, kobieta, matka, c·rka, Ũona muszŃ trwaĺ w tym stanie, nieustannie trwaĺ w 

stanie dzieciňctwa, a ten stan dzieciňctwa wyraŨa siň w kaŨdym stanie.  

Na przykğad ojciec siedzŃc przy rodzinnej kolacji razem z wnuczňtami, razem ze 

swoimi dzieĺmi, jednoczeŜnie z ŨonŃ, musi wykonaĺ potr·jnŃ pracň, musi kochaĺ Ũonň, 

dzieci i wnuk·w i nie jest to dla niego trudne. Mimo Ũe dostağ miğoŜĺ od Boga jednŃ, to 

dzieli tŃ miğoŜĺ jednŃ w r·Ũny spos·b miňdzy ŨonŃ, dzieĺmi i wnuczňtami. To jest ta 
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miğoŜĺ, kt·ra w r·Ũny spos·b siň objawia. To jest ta sama miğoŜĺ, kt·ra dostosowuje siň, 

dostraja do kaŨdej natury, wznosi kaŨdŃ naturň. Czyli nie ma tutaj takiej sytuacji, Ũe 

jesteŜmy ojcem, wiňc jak mamy byĺ synem. JesteŜmy synem dla matki, ojcem dla dzieci, 

mňŨem dla Ũony. Nie jesteŜmy mňŨem dla dziecka swojego ani dla matki, tylko dla 

dziecka ojcem, dla matki dzieckiem, a dla Ũony mňŨem. Wiňc przejawiajŃ siň te wszystkie 

trzy aspekty, ta sama miğoŜĺ w r·Ũny spos·b siň wyraŨa. To samo jest z pracŃ. Ta sama 

miğoŜĺ wyraŨa siň w spos·b taki, Ũeby pom·c drugiemu czğowiekowi z powodu miğoŜci, 

czyli miğoŜĺ jest gğ·wnym aspektem, gğ·wnym sensem jego istnienia. Ten czğowiek jest 

naturŃ, jest istotŃ na kim ta miğoŜĺ ma siň objawiĺ. A On jednoczeŜnie duchowo go 

zaopatruje .  

Czyli jest to miğoŜĺ BoŨa wzglňdem drugiego czğowieka, a jednoczeŜnie miğoŜĺ, kt·ra 

siň wyraŨa w postaci umiejňtnoŜci. UmiejňtnoŜci, kt·ra wyraŨa tŃ miğoŜĺ w r·Ũny spos·b, 

w zasadzie wbijania gwoŦdzi, naprawie but·w, czytania paragraf·w, czy pieczenia chleba, 

czy w jakiŜ inny spos·b. I to jest wğaŜnie dzieğo nasze.  

To jest bardzo ciekawa sytuacja. Dzieğo jak wykonujemy, to dzieğo natchnione, 

napeğnione mocŃ miğoŜci, w kt·rej to czynimy, ono ma inny wyraz, ono emanuje 

Ŝwiatğem, ono emanuje i przyciŃga czğowieka. PrzyciŃga nawet, gdy nie jest to doskonağe 

zewnňtrznie, ma jakieŜ mankamenty, jakieŜ niewielkie, to miğoŜĺ przyciŃga i tam siň 

czğowiek dobrze czuje. A gdy jest taka sytuacja, Ũe jest rzeczywiŜcie wypachnione i 

idealne z zewnŃtrz dla oka, ale czğowiek tam nie moŨe mieszkaĺ, poniewaŨ nie ma tam 

miğoŜci, Ŧle siň czuje, choruje, a  wyglŃda Ũe jest to wypachnione, jest to idealnie 

zrobione.  

I dlatego miğoŜĺ jest gğ·wnŃ naturŃ, ona siň p·Ŧniej objawia, ale jest z nami 

nieustannie. I dlatego gdy jest dom zbudowany, zewnňtrznie jest zbudowany doskonale, 

ale nie ma tam miğoŜci, ludzie tam umierajŃ, Ŧle siň czujŃ, ginŃ. Ale gdy nawet nie jest 

doskonağy, kiedy sŃ tam jakieŜ niewielkie, drobne mankamenty, a le miğoŜĺ tam istnieje, 

to ci ludzie tam garnŃ siň, przychodzŃ, radujŃ siň, cieszŃ. A inni m·wiŃ: co oni tam widzŃ 

w tym domu, dach jest przecieŨ skrzywiony , co oni tam widzŃ. M·j takiej krzywizny nie 

ma, m·j jest idealnie prosty, ja juŨ nie jednego fachowca przegoniğem na trzy wiatry i nie 

zapğaciğem mu, dlatego mam tutaj prosto.  

Np. Ŝw. Ojciec Pio miağ zbudowaĺ dom rekolekcyjny, z tego co pamiňtam i zatrudniğ 

czğowieka, kt·ry byğ architektem, nie wierzŃcym kompletnie czğowiekiem. I m·wi: ja ci to 

zbudujň zakonniku, tylko Ũe ty mnie nie nawracaj, bo ja tutaj nie chcň Ũadnego 

nawracania siň, ja ci to zbudujň i ty siň tym ciesz. Po dw·ch latach architekt byğ gğňboko 

nawr·cony. Dlatego poniewaŨ natura bez sğowa, natura ducha Ŝw. Ojca Pio przeniknňğa 

tego czğowieka i on wzrastağ w jego naturze duchowej, widziağ inaczej rzeczy, robiğ rzeczy 

te kt·re robiğ z miğoŜciŃ, nie zdajŃc sobie sprawy Ũe robiğ z miğoŜciŃ.  

KiedyŜ bňdŃc gdzieŜ chyba nad morzem, spotkağem czğowieka; on zajmowağ siň 

odŜwieŨaniem mieszkaŒ, malowaniem, tynkowaniem  i innymi sprawami. I m·wi tak: 
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proszň pana, trafiğem do mieszkania, kt·re robiğem 10 lat wczeŜniej i powiem panu jak 

siň temu mieszkaniu przyjrzağem, to nie miağem pojňcia kto to robiğ. Ale dowiedziağem 

siň, Ũe to ja robiğem to mieszkanie, ale powiem panu byğ w tym smak, cisza, 

dopracowany kaŨdy naroŨnik, emanowağo to ciszŃ i spokojem. Dzisiaj juŨ zapomniağem o 

tym, bo robiň to z powodu pieniňdzy i nie mogň znaleŦĺ juŨ tego smaku. Przedtem 

emanowağo to. Powiem panu, ja juŨ nie pamiňtam, jak to siň robi. A przecieŨ robiğem to. 

A przecieŨ ja to zrobiğem.  

Czyli czğowiek siň zmieniğ, poniewaŨ zmieniğy go pieniŃdze. I robiğ mieszkania, ale 

trzask, trzask zrobione, do cm wychodzi . Ale nie ma tam miğoŜci, nie ma tam prawdy, nie 

ma tam tej dosk onağoŜci. Ale kiedy siň przykğada, robi to z ciszŃ, smakiem, z miğoŜciŃ, bo 

sğuŨy drugiemu czğowiekowi, to inaczej wyglŃda. Ci ludzie go pamiňtajŃ. ChociaŨ jedno 

sğowo powiedziağ, wğaŜciwe i go pamiňtajŃ. A sŃ inni, kt·rzy m·wiŃ nie wiadomo tyrady 

jakie; w iele siň nagadali, nic nie powiedzieli i ich nie pamiňtajŃ. A jest czğowiek, kt·ry 

sğowo powie i to sğowo jest najwaŨniejsze, bo ono wszystko uğoŨyğo.  

MiğoŜĺ, dzieciňctwo. My musimy trwaĺ w dzieciňctwie. Dzieciňctwo to miğoŜĺ, 

miğoŜĺ to dzieciňctwo. Dzieciňctwo jest naturŃ prawdziwej miğoŜci.  

W tym momencie kiedy siň zanurzamy, zanurzamy siň w Chrystusie tak gğňboko -  co 

to znaczy? Wierzymy cağkowicie w to, Ũe Chrystus nas odkupiğ i czujemy siň naprawdň 

bezgrzesznymi, to wtedy jesteŜmy zdolni kochaĺ Boga i przylgnŃĺ do Boga. A kiedy 

jesteŜmy z ludŦmi, sŃ tacy na Ŝwiecie, kt·rzy trwajŃ w grzechu i m·wiŃ, Ũe to w ten 

spos·b poszukujŃ Boga, oni nieustannie cierpiŃ, nieustannie m·wiŃ, Ũe Ũycie jest trudne, 

ciňŨkie, Ũe tu jest tak  pod g·rň, Ũe wszystko jest nie takie i chorujŃ, nie wiadomo skŃd to 

siň bierze , przecieŨ sŃ takimi dobrymi ludŦmi.  

Tylko Ũe dobrymi sŃ, ale nie sŃ Ŝwiňtymi.  

Ale Chrystus czyni wszystkich Ŝwiňtymi, kt·rych odkupiğ, dlatego, Ũe nie sŃ Ŝwiňtymi 

z powodu swoich uczynk·w, tylko z powodu przebywania Chrystusa w nich , dlatego sŃ 

Ŝwiňtymi z powodu Chrystusa.  

A jak ktoŜ powie: jestem Ŝwiňty, bo Chrystus we mnie Ũyje, to  ï uuuu! -  to ty jesteŜ 

daleko, Ădaleko jesteŜ za murzynamiò; daleko jesteŜ za wszelkim pojňciem wiary, 

poniewaŨ nie znasz grzech·w swoich, nie znasz grzech·w.  

-  Znam Odkupie nie. Grzechy zostağy mi odkupione i nie chcň ich w og·le szukaĺ; ale 

one sŃ, nieustannie napadajŃ czğowieka ze wszystkich stron.  

My musimy mieĺ ŜwiadomoŜĺ wğaŜnie tŃ, kiedy jesteŜmy w dzieciňctwie, to 

dzieciňctwo jest to przylgniňcie do Boga i w tym momencie prawdziwie  B·g, Chrystus Pan 

w nas istnieje. Tak jak powiedziağ Ŝw. Paweğ:   

Ef 3, нл ¢ŜƳǳ ȊŀǏΣ ƪǘƽǊȅ ƳƻŎŊ ŘȊƛŀƱŀƧŊŎŊ ǿ ƴŀǎ ƳƻȍŜ ǳŎȊȅƴƛŏ ƴƛŜǎƪƻƵŎȊŜƴƛŜ ǿƛťŎŜƧΣ ƴƛȍ ǇǊƻǎƛƳȅ ŎȊȅ 

ǊƻȊǳƳƛŜƳȅΣ нм WŜƳǳ ŎƘǿŀƱŀ ǿ YƻǏŎƛŜƭŜ ƛ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ WŜȊǳǎƛŜ Ǉƻ ǿǎȊȅǎǘƪƛŜ ǇƻƪƻƭŜƴƛŀ ǿƛŜƪǳ ǿƛŜƪƽǿΗ 

Amen.  
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Musimy pamiňtaĺ, Ũe Ăw KoŜcieleò -  czyli w tych , kt·rzy uwierzyli, Ũe sŃ wolni. A 

KoŜcioğem tym, o kt·rym m·wi Ŝw. Paweğ, jego podstawŃ jest Chrystus, a Ŝw. Piotr zostağ 

ustanowion y jako ten, kt·ry ma klucze. Tymi kluczami to jest wğaŜnie Ŝwiadectwo 

niewinnoŜci, tylko wynikajŃce z Chrystusa, a nie z wğasnych uczynk·w. Bo jeŜli 

ktoŜ z uczynk·w chce mieĺ czystoŜĺ wynikajŃcŃ z Drogocennej Krwi, to nie uznaje Krwi 

jako wiecznŃ, drogocennŃ, peğnŃ i w peğni dziağajŃcŃ, poniewaŨ umniejsza jej mocy i 

umniejsza chwağy Chrystusowi;  i w ten spos·b oddala siň od prawdy i nie jest godzien, 

poniewaŨ sam unicestwia, uniewaŨnia, udaremnia ğaskň BoŨŃ wzglňdem siebie. Jak to 

powiedziağ Ŝw. Jan w Ew. swojej rozdz.3: Ũe ci, kt·rzy nie przyjmujŃ Jezusa Chrystusa, 

sami siebie odrzucajŃ, ci, kt·rzy przyjmujŃ, uwalniajŃ siň od grzechu. Wiňc nie ma tam 

powiedziane, Ũe Chrystus kogokolwiek potňpia. I wiele razy jest to w Ewangelii napisane, 

w Listach , Ũe - Jezus Chrystus nikogo nie potňpia, poniewaŨ B·g Ojciec przysğağ Syna 

swojego, Ũeby nikogo nie potňpiğ, ale wszystkich uwolniğ.  

Wiňc KoŜci·ğ nie ma Ducha Chrystusowego, bo m·wi cağkowicie inne rzeczy, nie 

m·wi, nie integruje siň z Chrystusem. św. Jan bardzo wyraŦnie m·wi o tym : kto wierzy 

w Chrystusa, ma Ducha Chrystusowego . KoŜci·ğ m·wi: ja siň nie integrujň z Chrystusem, 

my idziemy w Jego imiň i Jego imiň jest takie, Ũe jednych potňpiamy, a innych 

uwalniamy. Jednym grzechy zatrzymujemy, a innych uwalniamy.  

Ale Jezus Chrystus nie przyszedğ w tym celu. A jest tam bardzo wyraŦnie 

powiedziane: nie jest to zdanie samotne -  komu grzechy odpuŜcicie, temu sŃ 

odpuszczone, komu zatrzymacie, sŃ im zatrzymane. Nie jest to zdanie samotne. To 

zdanie jest oparte na sğowach Chrystusa: jak mnie Ojciec posğağ, tak ja was posyğam. Ono 

jest oparte w tej naturze. Wiňc w tym momencie kiedy m·wiŃ: Chrystus wğaŜnie to czyniğ 

i dalej nam kazağ czyniĺ to samo, co sam czyniğ, jednych potňpiağ, a innych wyzwalağ - to 

jest to nieprawda i  nie jest duch Chrystusa.  

To szatan tak robi, Ũeby jednych potňpiaĺ i Ũeby dzieliĺ. To jest natura szatana -  dziel 

i rzŃdŦ, a jak juŨ jednych podzielisz, to jedni skoczŃ drugim do oczu i jak skoczŃ, to jest 

juŨ jesteŜ prawie w domu  u szatana. Dziel i rzŃdŦ.  

Jezus Chrystus nie przyszedğ ludzi podzieliĺ, tylko wszystkim wybaczyĺ, a oni sami siň 

podzielili, gdy Jezus Chrystus powiedziağ: przyszedğem na tŃ Ziemiň przynieŜĺ miecz i 

ogieŒ. Czyli taka jest postawa ludzi wzglňdem tego co On przynosi, ludzie niena widzŃ; 

pierwsza rzecz, kt·ra siň wydarzyğa, to byğo zab·jstwo prorok·w. Zabijali prorok·w, 

poniewaŨ m·wili o wğadzy przychodzŃcej, Ũe Chrystus Pan przyjdzie uwolniĺ wszystkich. 

Ostatni prorok czyli Eliasz, kt·ry siň objawiğ w Ŝw. Janie Chrzcicielu, m·wi w taki spos·b: 

przyjdŦcie siň chrzciĺ na znak Tego, kt·ry przyjdzie po mnie, kt·ry uwolni Ziemiň i was 

uwolni od wszelkich grzech·w.  

A faryzeusze: my nie chcemy takiego Pana, Ũeby nas uwalniağ i ziemiň uwalniağ, my 

teŨ pozabijaliŜmy prorok·w, bo nie chcemy tego sğyszeĺ. I posğali, jakoby poplecznicy 

faryzejscy, posğali do Jezusa swoich wysğannik·w i m·wiŃ do Niego: nie idŦ do 
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Jerozolimy, bo oni Ciebie zabijŃ, nie chcŃ Ciebie tam. A Chrystus m·wi tak: niemoŨliwym 

jest aby jakikolwiek prorok umarğ poza JerozolimŃ, Jerozolima zabija prorok·w, 

powiedzcie -  bňdň jeszcze jeden, drugi dzieŒ w drodze, a na trzeci dzieŒ bňdň juŨ na 

miejscu, nie wycofam siň, bo takie jest moje zadanie, bo dla tej godziny Ũyjň, Ũyjň dla tej 

godziny, aby zostağo wszystko odkupione i odpuszczone .  

I dlatego dzieciňctwo jest to ufnoŜĺ Bogu. Ale co to oznacza?  

To jest nasza nowa natura. To jest odkrycie nas samych. Dzieciňctwo jest to odkrycie 

nas samych przez Boga. MiğoŜĺ kt·ra juŨ zostağa wylana i dana dla nas, my przez 

dzieciňctwo jŃ odkrywamy i odkrywamy takŨe siebie, bo odkrywamy swojŃ nowŃ naturň. 

B·g zradza nas ponownie z siebie samego i sadza nas po prawicy Ojca i przywraca nam 

dziedzictwo BoŨe. Dzieciňctwo jest to nowa natura czğowieka. Czym jest dzieciňctwo? 

Dzieciňctwo to jest najmniejsza istota, kt·ra jest w niebie, ale najwiňksza jest na ziemi, 

bo jest wiňksza od najwiňkszych na ziemi. Chrystus powiedziağ: najmniejszy w niebie jest 

wiňkszy od najwiňkszego na ziemi.  

Eliasz, Jan Chrzciciel byğ najwiňkszym z ludzi, kt·rego zrodziğa kobieta. A najmniejszy 

w niebie jest wiňkszy od niego. A Eliasz nie byğ sğaby. Eliasz jest ukazany wğaŜnie 

osiemset lat przed Chrystusem, kt·rego duch zstŃpiğ na Elizeusza. A Elizeusz 

pobğogosğawiğ i oczyŜciğ wody Jordanu, w kt·rym 900 lat czy 800 lat p·Ŧniej, Jezus 

Chrystus byğ ochrzczony.  

A wczeŜniej Naaman wszedğ do rzeki, aby zostağ oczyszczony. Pamiňtacie, kiedy 

posğano do Elizeusza czğowieka, Ũeby uzdrowiğ przybocznego kr·la. I on wr·ciğ i m·wi tak: 

Elizeusz powiedziağ, prorok, abyŜ wszedğ i wyszedğ 7 razy do tej rzeki. Wiňc chce 

powiedzieĺ w taki spos·b jak powiedziağ Ŝw. Paweğ: niemoŨliwe, abyŜ wszedğ, najpierw 

nie wychodzŃc. Wiňc siedem razy musiağ wejŜĺ i wyjŜĺ. To jest taka sama sytuacja jak 

m·wi o Chrystusie: niemoŨliwe, Ũeby wstŃpiğ najpierw nie zstŃpiwszy; Ũeby wszedğ 7 razy 

do rzeki , a odejdzie od niego choroba. A co m·wi przyboczny kr·la? - Ja, czğowiek o 

takiej wielkiej wğadzy i znami enitoŜci mam wejŜĺ do rzeki i to ma mi pom·c? Ja mogň 

zrobiĺ o wiele wiňksze rzeczy, ja mogň wielkie wojska posğaĺ, mogň wielkie rzeczy zrobiĺ, 

o wiele , wiele wiňksze, kt·rych nie staĺ jest ludzi na tej ziemi; i to wiňkszoŜĺ ludzi nie 

staĺ na takie czyny, kt·re ja mogň uczyniĺ z powodu swojej wğadzy. I wtedy m·wi ten, 

kt·ry zostağ przysğany od Elizeusza: posğuchaj panie, a moŨe to jest wğaŜnie ta tajemnica 

w tym, Ũe ty moŨesz zrobiĺ o wiele wiňksze rzeczy, ale te rzeczy, kt·re sŃ najprostsze, 

moŨe ciň wğaŜnie uratujŃ. I on m·wi tak: wiesz co, a moŨe i masz racjň, ja tu siň silň na 

takie ogromne rzeczy, a moŨe te najmniejsze sŃ najbardziej uŨyteczne, o kt·rych 

kompletnie zapomniağem, poniewaŨ jestem wielkim  i mogň wielkie rzeczy czyniĺ, a tu 

najmniejsze, codzienne, te nic nieznaczŃce dla mnie, mogŃ najbardziej mi pom·c. Wszedğ 

7 razy do rzeki i zostağ uzdrowiony.  

I uŜwiadomiğ sobie tak jak Nabuchodonozor, Ũe to B·g ustanawia kogo chce wielkim; 

kogo chce, nawet najmniejszego na ziemi, nic nie znaczŃcego, moŨe ustanowiĺ panem 
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tego Ŝwiata i nic nikomu do tego. Nic nikomu do tego, bo ustanowiğ tego, kt·rego chciağ 

najw iňkszym. A tego, kt·ry siň mieni najwiňkszym, moŨe strŃciĺ w jednej chwili jak 

str Ńciğ Nabuchodonozora, kt·ry siň mieniğ najwiňkszym na ziemi; bo m·wi: te wszystkie 

ogrody Babilonu to sŃ przeze mnie zrobione i mojŃ mocŃ; i pyk w jednej chwili zostağ 

strŃcony , wyrzucono go  z kr·lestwa, zabrano mu serce ludzkie, dano mu serce 

zwierzňcia, Ũyğ jak w·ğ piŨmowy, wğosy mu rosğy jak pi·ra u orğa, paznokcie jak szpony u 

ptaka i kompletnie nie pojmowağ gdzie jest. Tuğağ siň, jego sierŜĺ, wğosy zwilŨane byğy 

przez ros ň przez 7 okres·w czasu. A drzewo, kt·re odzwierciedlağo jego jako tego, kt·ry 

daje Ũycie, zostağo Ŝciňte i okute Ũelazem i miedziŃ, bo B·g powiedziağ: nie wyrywajcie 

tego pnia, bo Ja nie chcň go zniszczyĺ, bo chcň mu pokazaĺ, kto rzŃdzi; zakujcie ten pieŒ 

w Ũelazo i miedŦ. I po 7 okresach czasu, B·g przyszedğ do Nabuchodonozora, podni·sğ 

jego oczy do nieba i przywr·ciğ mu rozum. I on uŜwiadomiğ sobie, Ũe B·g jest jedynym 

Panem. I wtedy w jego kr·lestwie przyboczni jego doznali natchnienia, aby poszukaĺ 

Nab uchodonozora , znaleŦli go i uczyni go ponownie kr·lem. I  wtedy kr·lestwo byğo 

ogromnie wielkie, radosne i potňŨne, poniewaŨ kr·l wiedziağ kto jest najwiňkszy. Oddawağ 

nieustannie pokğon Bogu, poniewaŨ to On go uczyniğ wielkim, nie on sam.  

Dzieciňctwo to jest ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe to B·g nas czyni; czyni nas dzieckiem, nie 

my sami. B·g nas czyni dzieckiem dlatego, Ũe On jest Ojcem, kt·ry pochyla siň nad 

nami. I w ten spos·b przytulajŃc siň do nas, biorŃc nas i pozwalajŃc nam przylgnŃĺ do 

Niego, jednoczeŜnie wydoby wa nasze dzieciňctwo wewnňtrzne, kt·rego sami nie moŨemy 

wydobyĺ, On wydobywa je z nas przez miğoŜĺ swojŃ, kt·rŃ juŨ dağ nam przez Chrystusa 

Pana. Uzdolniğ nas do czego? Do rozumienia, tak jak serce Nabuchodonozora, do 

rozumienia miğoŜci BoŨej, rozumi enia, czucia i pojmowania Jego wielkoŜci, Jego potňgi. 

Dziecko czuje potňgň miğoŜci BoŨej, nie jako potňgň armat, moc, ogromnŃ siğň, ale jako 

delikatne dotkniňcie dğoni Ojca, a jednoczeŜnie, kt·ry jest w stanie zmiaŨdŨyĺ wszystko, 

nawet najwiňkszŃ moc, a jednoczeŜnie dziecko dotknŃĺ tak, Ũe dziecko dotyka najczulszy 

dotyk tej dğoni, kt·ra ma moc wypiňtrzenia g·r, a tu dziecko dotyka lekko. A dziecko w 

ten spos·b odczuwa tŃ wğaŜnie miğoŜĺ. Wyzwala siň w dziecku miğoŜĺ wğaŜnie z tej miğoŜci 

BoŨej, kt·ra go dotyka . I  w tym momencie dziecko siň zradza, nasza natura czyli 

poczucie bezpieczeŒstwa.  

Czasami ludzie zdŃŨajŃ do poszukiwania r·Ũnych swoich natur duchowych przez 

r·Ũnego rodzaju medytacje niezwiŃzane z Chrystusem, Bogiem Ojcem , Duchem św., czy 

gğňbokŃ modlitwŃ, kontemplacjŃ. I  naraŨajŃ siň na jedno wielkie, Ũe tak mogň 

powiedzieĺ, niebezpieczeŒstwo. Nie zdajŃ sobie sprawy, Ũe przez te medytacje dŃŨŃ do 

ujawnienia w sobie , przez ciszň zewnňtrznŃ, kt·rej poszukujŃ i jej oddajŃ ufnoŜĺ, 

ujawniajŃ naturň dzieciňctwa, kt·ra p·Ŧniej jest porywana i niszczona. Nie zdajŃ sobie 

sprawy czemu siň oddajŃ. PoszukujŃ to Ăsztuka dla sztuki ò.  

A tutaj gğ·wnie trzeba oddawaĺ siň Ũywemu Bogu, kt·ry jest Ũywy i prawdziwy. 

Dlatego Ŝw. Filip Ŝmiağ siň wğaŜnie, Ũe ludzie budujŃ bog·w, a p·Ŧniej oddajŃ im pokğon, 
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zamiast bogowie powinni im dawaĺ pokğon, bo to nie bogowie zbudowali ludzi, tylko to 

ludzie zbudowani bog·w. Co to oznacza? Jak bardzo czğowiek potrzebuje wydobycia z 

siebie natury dzieciňctwa;  bo tych bog·w buduje, aby czuĺ siň bezpiecznie. Ale tego 

bezpieczeŒstwa nie dajŃ mu ci bogowie. To one sŃ tylko pewnym  elementem 

wzbudzajŃcym w nich zdolnoŜĺ wydobycia tego dzieciňctwa. Czyli budujŃ pewnego 

rodzaju, stosujŃ pewnego rodzaju wzglňdem siebie puğapki; to sŃ puğapki wzglňdem 

siebie i oszukujŃ siebie, aby wyzwoliĺ w sobie poczucie bezpieczeŒstwa; bo ci bogowie 

nie mogŃ nic im daĺ. ZaczynajŃ tym bogom skğadaĺ ofiary, zaczynajŃ oszukiwaĺ, Ũe oni 

sprawiajŃ, Ũe p·Ŧniej wszystko dzieje siň dobrze, aby tylko wyzwoliĺ w sobie to poczucie 

bezpieczeŒstwa, bo tak bardzo jest im potrzebne to poczucie bezpieczeŒstwa. I wtedy, 

kiedy wyzwolŃ, to m·wiŃ, Ũe to bogowie im dali. Nie bogowie, tylko ich poczucie 

bezpieczeŒstwa przez ich, Ũe tak mogň powiedzieĺ oszukiwanie siebie, zostağo wydobyte.  

Ale gdy mamy Ũywego Boga, to B·g daje nam prawdziwe poczucie bezpieczeŒstwa, 

ale wznosi takŨe naszŃ wewnňtrznŃ naturň do doskonağoŜci BoŨej, nie zabierajŃc niczego. 

Dlatego pierwsze przykazanie -  pamiňtaj, abyŜ nie miağ bog·w cudzych przede MnŃ, bo 

oni ciň oszukajŃ, oni czyhajŃ tylko na ciebie, abyŜ swojŃ wewnňtrznŃ naturň objawiğ, a 

oni jŃ porwŃ. Ja tego nie uczyniň. Ja dam tobie swoje Ũycie, abyŜ m·gğ Ũyĺ i wzniosň ciň 

ku doskonağoŜci BoŨej tam gdzie byğeŜ; poniewaŨ mam dla ciebie zadanie pierwsze, kt·re 

jest dla ciebie zadaniem ostatnim. Zadanie pierwsze, to kt·re ci zadağem na poczŃtku, 

kt·re bňdzie twoim ostatnim zadaniem, kt·re ciň wypeğni ku doskonağoŜci BoŨej, ostatni m  

zadanie m, kt·re ci na tej ziemi dajň, abyŜ byğ w chwale BoŨej juŨ razem z tym, kt·rego 

przeznaczyğem, abyŜ ty go wydobyğ, wzni·sğ.  

Dlatego Chrystus przychodzi z tym dzieğem. I d latego chcň przedstawiĺ tŃ sytuacjň, 

teraz coraz bardziej zauwaŨacie, Ũe cağa infra struktura k oŜcioğa jest skierowana na 

wyciŃganie od czğowieka siğy duchowej i ukrycia prawdziwego celu stworzenia czğowieka, i 

ukrycia Ũe istnieje istota, istnieje czğowiek, jňczŃce stworzenie, istnieje dusza, kt·ra 

oczekuje przyjŜcia syn·w BoŨych, aby jňczŃce stworzenie zosta ğo wydoby te . A 

Ŝwiadectwem wypeğnienia pracy jest przyjŜcie razem z istotŃ, z duszŃ jňczŃcego 

stworzenia, z naturŃ jňczŃcego stworzenia przyobleczonŃ w chwağň BoŨŃ; o ile 

przyo dziani  bňdziemy a nie nadzy.  

Ale wierzŃc, bňdŃc dzieckiem, jesteŜmy przyodziani przez Ojca w chwağň BoŨŃ i 

jesteŜmy zdolni wypeğniĺ to dzieğo, do kt·rego zostaliŜmy posğani. I nie jest to dla nas 

trudne, poniewaŨ nie my to czynimy, ale to siň w nas dzieje i z nami. Jak to powiedziağ 

Jezus Chrystus: to nie Ja czyniň cuda, ale to M·j Ojciec czyni w Mojej obecnoŜci. I to siň 

w nas dzie je i z nami. W nas i z nami B·g to wykonuje, a my jesteŜmy razem z Nim w 

radoŜci. Jak to powiedziağ Jezus Chrystus:   

J 5, 1ф ζ½ŀǇǊŀǿŘťΣ ȊŀǇǊŀǿŘťΣ ǇƻǿƛŀŘŀƳ ǿŀƳΥ {ȅƴ ƴƛŜ ƳƽƎƱōȅ ƴƛŎȊŜƎƻ ŎȊȅƴƛŏ ǎŀƳ ƻŘ ǎƛŜōƛŜΣ ƎŘȅōȅ ƴƛŜ 

ǿƛŘȊƛŀƱ hƧŎŀ ŎȊȅƴƛŊŎŜƎƻΦ !ƭōƻǿƛŜƳ ǘƻ ǎŀƳƻ, co On czyni, podobnie i Syn czyni.  

Nic Syn sam z siebie n ie czyni , tylko Ojciec czyni , i Syn czyni  wtedy , kiedy widzi jak 
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Ojciec czyni . Nie czyni nigdy wtedy , kiedy Ojciec nie czyni,  ale czyni tylko wtedy , kiedy 

Ojciec czyni  -  powiedziağ to wtedy kiedy uzdrowiğ paralityka przy sadzawce Betesda, 

gdzie faryzeusze zarzucali Jezusowi  Chrystusowi , Ũe uczyniğ cud w dzieŒ Ŝwiňty, w kt·rym 

Ũadnej pracy wykonywaĺ nie moŨna. Ale po to czğowiek przyszedğ na ziemiň, aby 

pomagaĺ ludziom, aby uwalniaĺ ich z cierpienia. A oni traktowali to jako pracň i stawiali 

wyŨej prawo od dobra czğowieka; aby prawo triumfowağo; i nawet jeŜli ktoŜ umiera na ich 

oczach, oni nie ruszŃ siň z miejsca, bo im zabrania prawo -  mogŃ zgrzeszyĺ ratujŃc 

czğowieka.  

Jezus Chrystus bardzo  wyraŦnie m·wi - idzie Lewita, na brzegu drogi leŨy czğowiek 

ranny , Lewita m·wi tak: o, niech leŨy, ja nie mogň go dotknŃĺ, bo mogň siň skaziĺ, bo 

idň teraz na jakieŜ mszalne spotkanie, nie mogň siň skaziĺ, bo ten czğowiek jest jakiŜ 

skaŨony;  szedğ jakiŜ inny ŧyd: o, nie mogň go dotknŃĺ, bo mogň siň skaziĺ, nie, nie, 

muszň iŜĺ tam, niech on umiera, bo ja mogň byĺ skaŨony;  szedğ Samarytanin, zobaczyğ 

czğowieka rannego, wiňc pochyliğ siň nad nim, opatrzyğ go, zani·sğ go do oberŨy, dağ 

pieniŃdze, i jak bňdň wracağ, to ci jeszcze dopğacň co wiňcej wydağeŜ. I Chrystus pyta siň: 

czy zrobiğ ten czğowiek dobrze? -  No zrobiğ dobrze. - Dlaczego wy tego nie robiliŜcie? -  

Dlatego, bo mieliŜmy waŨniejsze sprawy. - A jakie sŃ waŨniejsze sprawy od Ũycia 

czğowieka? Wydobywacie krowň, gdy wpadğa do doğu w dzieŒ Ŝwiňty, a czğowieka nie 

wydobywacie, bo m·wicie, Ũe grzeszycie, Ũe grzeszycie w ten dzieŒ, nie moŨecie 

czğowieka wydobyĺ, a krowň tak, bo krowa jest waŨniejsza od czğowieka. Tutaj zagubili 

cağkowicie tŃ naturň prawdy. Dzieciňctwo przywraca nam tŃ naturň. Zagubili Ojca Ũycia, 

majŃ ojca Ŝmierci:   

J 8, 44:. ²ȅ ƳŀŎƛŜ ŘƛŀōƱŀ Ȋŀ ƻƧŎŀ ƛ ŎƘŎŜŎƛŜ ǎǇŜƱƴƛŀŏ ǇƻȍŊŘŀƴƛŀ ǿŀǎȊŜƎƻ ƻƧŎŀΦ 

Waszym ojcem jest diabeğ, szatan, bo robicie to, co on i m·wicie to co on -  czyli 

bardzo wyraŦnie powiedziağ: robicie i czynicie .  Ludzie kiedy robiŃ i czyniŃ, ŜwiadczŃ o 

duchu. Co to znaczy? RobiŃ i czyniŃ. Jezus Chrystus odkupiğ grzech, a oni m·wiŃ, Ũe tego 

nie zrobiğ;  grzeszŃ, poniewaŨ to siň Bogu podoba i m·wiŃ jeszcze w koŜciele ksiŃdz m·wi 

tak: Bogu podobajŃ siň grzechy, wiňc grzeszcie -  moŨe nie w sensie grzeszcie, tylko 

szukajcie grzechu, bo Bogu siň grzechy podobajŃ, bo koŜci·ğ jest koŜcioğem grzesznik·w. 

O czym chcň powiedzieĺ?  

Tam na samym dnie, gdzie teraz dzieciňctwo siň coraz bardziej otwiera, dostrzegamy 

miejsce, gdzie jest jedna wielka ciemnoŜĺ i przemoc, i zğo, i agresja, i chňĺ zapanowania 

nad naturŃ duchowŃ czğowieka nieustannie karmiŃc czğowieka lňkiem i cieszŃc siň, Ũe 

czğowiek siň boi, Ũe dostrzega Boga  jako mŜciwego, zazdrosnego  i karzŃcego. B·g jest 

miğoŜciŃ. Nie czytamy u Ŝw. Pawğa, u Ŝw. Jana, Ũe B·g jest karzŃcy, mŜciwy i zazdrosny. 

O Bogu mŜciwym, karzŃcym i zazdrosnym m·wi Stary Testament.  

Ale Jezus Chrystus ukazağ jaki jest prawdziwy B·g, Ũe B·g jest Bogiem miğujŃcym. 

Przysğağ Syna swo jego, aby nie skarciğ ludzi, tylko, Ũeby ich wydobyğ, nie przyszedğ po to, 

Ũeby ich karciĺ, drňczyĺ, umňczaĺ, ale po to, Ũeby wszystkim wybaczyĺ. Nikogo nie 
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potňpiğ, ukazağ Ũe B·g jest tym, kt·ry wszystkim wybacza, nawet jeŜli nie zasğugujŃ, bo 

nie zasğugujŃ, wydobywa ich, nie poczytuje im grzechu, ale skreŜla im zapis dğuŨny, aby 

cağkowicie Ũyli w prawdzie BoŨej i Ũeby radowali siň Ojcem, bo Ojciec jest radoŜciŃ, 

chwağŃ i prawdŃ. Ojciec jest Ũyciem.  

Dlatego dzieciňctwo jest najwiňkszŃ prostotŃ jakŃ B·g czğowiekowi dağ i najwiňkszŃ 

gğňbiŃ. Czğowiek siň rodzi z dzieciňctwem. Czym jest dzieciňctwo? Dzieciňctwo tak na 

prawdň jest behawioryzmem duchowym. To jest behawioryzm duchowy. Czym jest 

natura behawioralna czğowieka? To sŃ odruchy cielesne niezaleŨne od myŜli. One po 

prostu nastňpujŃ.  

Jak np. lwica bierze lwiŃtko za kark, to ğapki i n·Ũki wiszŃ i gğ·wka teŨ wisi, odruch 

behawioralny, wyğŃcza siň cağy ukğad nerwowy, aby szamotajŃc siň nie zğamağ sobie karku 

-  to jest odruch behawioralny bezpieczeŒstwa.  

I ta sama sytuacja jest w naturze behawioralnej duchowej.  

Kiedy w nas istnieje natura dziňciňctwa BoŨego, to siň objawia teŨ, jest 

behawioryzm duchowy , czyli w naturalny spos·b sŃ nasze reakcje -  reakcja  

miğoŜci, miğosierdzia, wybaczenia. Dziecko, czğowiek siň rodzi z takim 

behawioryzmem; rodzi siň z nicoŜciŃ, sğaboŜciŃ, bezsilnoŜciŃ, niezaradnoŜciŃ, 

bezradnoŜciŃ, bezbronnoŜciŃ, ufnoŜciŃ, ulegğoŜciŃ, oddaniem i niewinnoŜciŃ. Nic nie moŨe 

z tym  zrobiĺ, p·Ŧniej zaczynajŃ rodzice go uczyĺ jak daĺ sobie radň z tym problemem, 

kt·ry czyni go bezsilnym. św. Paweğ o tym m·wi:  

Jak byğem dzieciňciem, myŜlağem jak dzieciň, m·wiğem jak dzieciň i czuğem jak 

dzieciň, gdy stağem siň dorosğym mňŨem, porzuciğem wszystko co dzieciňce, czyli 

wyrosğem z tej naturalnej mojej duchowoŜci, a jakoby infantylnoŜci Ŝwiata. To byğa moja 

najgğňbsza natura, ale przez Ŝwiat nazwana infantylnoŜciŃ. -  On jest jeszcze infantylny, 

nie potrafi jeszcze rozumieĺ. - A wtedy miağem  najgğňbszŃ naturň duchowŃ. Gdy stağem 

siň dorosğym mňŨem, zaczŃğem poszukiwaĺ innej natury. Ale teraz gdy juŨ zrozumiağem, 

Ũe miağem wszystko w tej naturze dzieciňcej, poszukujň teraz z cağej siğy natury 

dzieciňcej. W jaki spos·b? M·wi: 

Przez wiarň, nadziejň i miğoŜĺ poszukujň. Nie rozumem. Przez wiarň, nadziejň i 

miğoŜĺ, czyli przez to, co B·g mi dağ, w co mogň tylko wierzyĺ;  przez nadziejň, w kt·rej 

jest moje Ũycie;  przez miğoŜĺ, gdzie jest moje Ũycie juŨ w Bogu jako dorosğego czğowieka, 

jako w peğni niebianina.  

św. Paweğ m·wi o tym, a kaŨdy, my mamy to, i to nie jest gdzieŜ na koŒcu Ŝwiata, to 

jest w nas , j est blisko nas , to jest w gğňbi. Dzieciňctwo jest wyrzucane przez nieustanne 

nakazywanie juŨ od maleŒkoŜci -  obmycie ze ŜwiatğoŜci. KtoŜ by powiedziağ: a wam kto 

powiedziağ, Ũe jest zmywany ze ŜwiatğoŜci? - wcale nie j est zmywany ze ŜwiatğoŜci, tylko z 

grzechu. -  Nie, ze ŜwiatğoŜci, w Ewangelii  jest powiedziane, Ũe rodzimy siň w ŜwiatğoŜci. - 

No to ty juŨ wiesz i jesteŜ wolny, ale oni nie , w dalszym ciŃgu robiŃ to samo i dlatego 
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grzech siň ciŃgnie. Ci, kt·rzy wiedzŃ, nie podlegajŃ temu. Ci, kt·rzy nie wiedzŃ, w 

dalszym ciŃgu temu podlegajŃ, bo kieruje nimi lňk i niepok·j.  

Ewangelia  wg Ŝw. Jana m·wi bardzo wyraŦnie, rozdz.1 werset 9 , Ũe: prawdziwa 

ŜwiatğoŜĺ oŜwietla kaŨdego czğowieka, kt·ry na ten Ŝwiat przychodzi. Ale k toŜ siň moŨe 

przyczepiĺ i powie: o, jest jeszcze jeden wyraz z przodu, nie m·wisz o tym wyrazie, ona 

byğa -  byğa ŜwiatğoŜĺ prawdziwa. A co nie ma juŨ jej? Nie ma Chrystusa ? PrzecieŨ sami 

m·wicie, Ũe On jest -  nie ma juŨ Jego? PrzecieŨ wtedy  koŜci·ğ przestağby istnieĺ i wasza 

praca byğaby kompletnie bezsensowna. On jest, jest nieustannie. Prawdziwa ŜwiatğoŜĺ 

oŜwietla kaŨdego czğowieka, kt·ry na ten Ŝwiat przychodzi. Jest teŨ powiedziane -  matka 

poczňğa ciň w grzechach. Poczňcie nie jest narodzinami. A narodziny sŃ poczňciem 

nowego Ũycia przez Chrystusa i rodzimy siň wolni, poniewaŨ Chrystus to czyni i zrzuca z 

nas grzechy, kt·re pojawiğy siň przez poczňcie. Uwalnia nas od tego cağego grzechu.  

A bardzo mocno siň niekt·rzy przyczepiajŃ do tego, Ũe -  jesteŜ w grzechu , bo matka 

ciň poczňğa w grzechach. - A co ty czğowieku zapomniağeŜ, Ũe Chrystus przyszedğ na 

ziemi ň, Ũe On jest, Ũe On uwolniğ kaŨdego czğowieka, Ũe kaŨdy czğowiek przychodzŃc na 

ten Ŝwiat jest oŜwietlony ŜwiatğoŜciŃ? I zaraz -  heretyk, nie chcemy c iebie sğuchaĺ, idŦ 

stŃd, psujesz. Pewien czğowiek m·wi tak: ja na mszy m·wiň: nie dopuŜĺ abyŜmy ulegli 

pokusie . A ksiŃdz m·wi tak: no, nie waŨ siň tak robiĺ, my tu gğňboko pracujemy, aby oni 

traktowali Boga , Ũe wodzi na pokuszenie, a ty psujesz nam robotň, psujesz energiň, m y 

robimy, Ũeby oni uwaŨali, Ũe B·g wodzi ich na pokuszenie. Czyli sŃ Ŝwiadomi cağkowicie 

ksztağtowania tych ludzi w taki spos·b, aby traktowali Boga jako zwodziciela swojego.  

I zasada bardzo prosta -  jeŜli traktujŃ Boga jako zwodziciela, to idŃ do diabğa, bo 

zwodzicielem jest diabeğ, a nie Chrystus. Czyli idŃ za duchem zwodziciela, a nie duchem 

jasnoŜci, bo traktujŃ Boga jako ducha zwodziciela, kt·ry wodzi ich na pokuszenie. Wiňc w 

duchu idŃ prosto za tym, kt·ry speğnia ich wymagania. A on tym nie pogardzi. Zaraz ich 

wciŃga w ciemnoŜĺ i m·wi: tak, rzeczywiŜcie tak jest, B·g wodzi was na pokuszenie, tak 

jest.  

Ale to nie jest prawda. B·g nie dopuszcza, abyŜmy ulegli pokusie. I to sŃ te proste 

sğowa. I to jest ta prawda umacniajŃca nas w naturze dzieciňctwa, bo jest ona prostotŃ, 

gğňbokŃ prostotŃ. A jest ona wğaŜnie ŜwiadomoŜciŃ, Ũe B·g osobiŜcie siň nami zajmuje, 

osobiŜcie nas doglŃda, osobiŜcie nami siň zajmuje i osobiŜcie czyta nam bajkň na 

dobranoc, jeŜli moŨemy tak powiedzieĺ. Czyli co to oznacza?  

Jest blisko nas, dba o nas ze poczuci e bezpieczeŒstwa, abyŜmy w Ũaden spos·b nie 

byli rozdraŨnieni czy zakğ·ceni, ŨebyŜmy mieli sen sprawiedliwego, ŨebyŜmy Ũyli w 

prawdzie i miğoŜci. Dba o to. Kiedy przyjmiemy Boga i przylgniemy do Niego, wiemy , Ũe 

On osobiŜcie dba o nasz rozw·j, osobiŜcie zajmuje siň naszym Ũyciem, osobiŜcie dotyka 

naszego istnienia, osobiŜcie miğoŜciŃ nas przenika, osobiŜcie miğoŜĺ nam daje swojŃ. 

Kiedy jesteŜmy tego w peğni Ŝwiadomi, w tym momencie kiedy m·wimy, jak jest 

powi edziane o tym, to odbiera siň pewnŃ siğň zğŃ, kt·ra nienawidzi tego, osobistej 
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obecnoŜci Boga w sercu czğowieka, bo tamto miejsce naleŨy do kogo innego. Do tego, 

kt·ry uzurpuje sobie prawo do serca czğowieka.  

Ale nie ma nikogo innego, bo Chrystus nas naby ğ i jesteŜmy Jego, poniewaŨ nabyğ 

prawa przez Ŝmierĺ, przez zğoŨenie ofiary za nas, nabyğ prawa do nas. I nikt nie moŨe 

sobie tych praw uzurpowaĺ, poniewaŨ nikt takich praw  nie nabyğ, tylko chce okradaĺ 

czğowieka m·wiŃc, Ũe ma do tego prawo, w dodatku, Ũe B·g pozwoliğ mu, a wrňcz 

nakazağ nawet jednym grzechy poczytywaĺ, innym odpuszczaĺ, poniewaŨ po to Go 

wğaŜnie B·g posğağ. Ja tu Ŝwiadomie ten werset przywoğujň, aby on nie byğ tylko takim 

wersetem chwilowym. AbyŜcie paŒstwo zobaczyli to zğo, kt·re tam siň dzieje, co koŜci·ğ 

m·wi o Jezusie Chrystusie. Oni m·wiŃ: my nie m·wimy nic o Jezusie Chrystusie, to my 

to czynimy. Ale w jakie imiň to czynicie? - Nam dano tŃ wğadzň, abyŜmy to robili.  

-  Ale nie! -  tam jest dokğadnie napisane, Ũe to czynicie dlatego, Ũe ta wğadza, kt·rŃ 

B·g dağ Chrystusowi przechodzi w takiej samej konfiguracji do was. Wiňc m·wicie, Ũe 

B·g posğağ Chrystusa po to, aby jednym grzechy poczytaĺ, innym odpuŜciĺ; i Ũe Chrystus 

przyszedğ jednych oskarŨyĺ, czyli jednym grzechy nie odpuŜciĺ, drugim odpuŜciĺ; i Ũe 

podzieliğ ludzi, i wy czynicie to samo, i nakğaniacie innych ludzi do tego samego. M·wicie 

w ten spos·b: zobacz, on nie jest ochrzczony to znaczy Ũe jest zğym czğowiekiem, i nie 

moŨesz go przyjŃĺ do siebie.  

-  Ale jego teŨ Chrystus odkupiğ i ja p·jdň mu o tym powiedzieĺ, bo on jest taki, bo o 

tym nie wie.  

A wy nie chcecie mu o tym powiedzieĺ, tylko nienawiŜciŃ szczujecie do tamtych. Jak 

wychodzŃ z koŜcioğa to m·wiŃ: my jesteŜmy tymi dobrymi, a oni sŃ tymi zğymi.  

Ale przecieŨ Chrystus kazağ miğowaĺ tamtych -  po tym oni poznajŃ, Ũe jesteŜcie ode 

Mnie, poniewaŨ miğujecie tych, kt·rzy was nie miğujŃ.  

CzňŜĺ 8  

Rozpoc zniemy nasze kolejne spotkanie, spotkanie na Szrenicy, kt·re jest spotkaniem 

m·wiŃcym wğaŜciwie o najgğňbszej prawdzie, kt·ra jest prawdŃ zapomnianŃ, a wğaŜciwie 

zagrzebanŃ, zakopanŃ prawdŃ, kt·ra jakoby istnieje we wszystkich ludziach, bo tak jest 

to przedstawione, ale tak naprawdň nie jest faktycznym stanem w ich sercach. To jest 

prawda, kt·ra m·wi o tym, Ũe miğoŜĺ do Boga, indywid ualna miğoŜĺ do Boga jest 

wypeğnieniem prawdy o Odkupie niu .  

W dzisiejszym Ŝwiecie jest powiedziane, Ũe my wszyscy zostaliŜmy Odkupie ni przez 

Jezusa Ch rystusa -  samowğadnie przez Niego, samowğadnie B·g nas kocha i samowğadnie 

wszystko to siň dzieje, bo Chrystus za nas to wszystko robi, a my mamy nic kompletnie 

nie robiĺ, bo to siň dzieje samowğadnie. Jezus Chrystus odkupiğ nas samowğadnie i 

zostawiğ nas w grzechach - tak przedstawiana jest ta sytuacja -  Jezus Chrystus kocha 

Boga Ojca, my siň temu nie dziwimy, bo to jest prawda, Ũe kocha za nas. I nie jest 

przedstawia ne, Ũe my mamy kochaĺ Boga; bo to siň juŨ stağo i to juŨ jest, a wszyscy ci, 
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kt·rzy chodzŃ po ziemi juŨ kochajŃ Boga, i ta miğoŜĺ juŨ w nich istnieje. I  je st 

powiedziane -  my mamy miğoŜĺ; ale prz ez postňpowanie tej miğoŜci siň tutaj nie 

dostrzega.  

Wczoraj , w 1 LiŜcie Ŝw. Jana rozdziağ 4, dostrzegliŜmy tŃ koŒc·wkň:  

1J 4, с aȅ ƧŜǎǘŜǏƳȅ Ȋ .ƻƎŀΦ ¢ŜƴΣ ƪǘƽǊȅ Ȋƴŀ .ƻƎŀΣ ǎƱǳŎƘŀ ƴŀǎΦ Yǘƻ ƴƛŜ ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΣ ƴŀǎ ƴƛŜ ǎƱǳŎƘŀΦ ² ǘŜƴ 

ǎǇƻǎƽō ǇƻȊƴŀƧŜƳȅ ŘǳŎƘŀ ǇǊŀǿŘȅ ƛ ŘǳŎƘŀ ŦŀƱǎȊǳΦ  

O co tutaj chodzi? Chodzi o tŃ sytuacjň: 

-  Sğuchajcie, Jezus Chrystus odkupiğ wszystkich i nie mamy grzechu.  

-  Gğupoty gadasz, to jest nieprawda.  

I  m·wiŃ, Ũe grzech w dalszym ciŃgu jest itd. W takim razie nie sğuchajŃ w og·le 

Boga, co B ·g zrobiğ. Nie sğuchajŃ Boga, bo B·g powiedziağ: przysğağem Syna, odkupiğ 

wszystkich ludzi i  nikt nie ma grzechu. św. Paweğ bardzo wyraŦnie m·wi: nikt nie ma 

grzechu, jesteŜcie czystymi i wolnymi, zostaliŜcie posadzeni  po prawicy  Ojca i 

przywr·cone zostağo wam dziedzictw o.  

Ludzie nie chcŃ tego sğyszeĺ i nie sğuchajŃ tego, czyli nie sŃ z Boga, oni m·wiŃ: 

-  To wy nie jesteŜcie z Boga, wy m·wicie takie rzeczy, Ũe jeŜli Chrystus odkupiğ nas i 

posadziğ po prawicy Ojca, to w takim razie po co jest spowiedŦ? Po co ona jest? W takim  

razie my jesteŜmy zğymi ludŦmi?  

-  No wğaŜnie my wam o tym m·wimy.  

-  To wy jesteŜcie zğymi ludŦmi, bo nam m·wicie o tym, Ũe jesteŜmy zğymi. A my 

trzymamy s iň tych, kt·rzy wszystko wiedzŃ, wszystko, dosğownie wszystko wiedzŃ. MajŃ 

jakŃŜ tajemnicň, kt·rej  my nie znamy, a le oni jŃ wiedzŃ, i oni nam nie powiedzŃ, tylko 

nas  po prostu  tam zaprowadzŃ i juŨ.  

1J 4, 6 ώΧϐ ¢ŜƴΣ ƪǘƽǊȅ Ȋƴŀ .ƻƎŀΣ ǎƱǳŎƘŀ ƴŀǎΦ Yǘƻ ƴƛŜ ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΣ ƴŀǎ ƴƛŜ ǎƱǳŎƘŀΦ ² ǘŜƴ ǎǇƻǎƽō ǇƻȊƴŀƧŜƳȅ 

ŘǳŎƘŀ ǇǊŀǿŘȅ ƛ ŘǳŎƘŀ ŦŀƱǎȊǳΦ  

Duch prawdy jest o tym, Ũe B·g w swojej miğoŜci przysğağ Syna BoŨego, aby zğoŨyğ 

ofiarň za nas. I w ten spos·b B·g Ojciec nam wybaczyğ. Nam wybaczyğ z powodu ofiary 

jednego czğowieka, Tego kt·rego przysğağ, kt·ry miağ wğadzň pokonaĺ nasz grzech. 

PoniewaŨ nasz grzech nie pojawiğ siň z powodu naszego postňpowania, tylko 

postňpowania tego, kt·remu dano wğadzň nad nami, czyli Adama. I dlatego Chrystus 

przyszedğ na ziemiň, poniewaŨ nie mogliŜmy siň z tego wydobyĺ w Ũaden spos·b, 

poniewaŨ ten, kt·ry zgrzeszyğ, nieustannie panowağ nad czğowiekiem.  

Chrystus przysze dğ, kt·ry jest wiňkszy od Adama i cağkowicie usunŃğ Adama. Ale nie 

przyszedğ na niebiosa, tylko przyszedğ na ziemiň -  tam,  gdzie panowanie Adama byğo. I 

sprzeciwiğ siň nakazom Adama, nakazom szatana, przez nieustanne, gğňbokie, trwajŃce 

nieustannie oddanie Ojcu. Powiedziağ: nie przyszedğem swojej woli peğniĺ, ale wolň 

mojego Ojca w niebie . I przez wypeğnianie woli Boga Ojca sprzeciwiğ siň szatanowi, bo 

szatan chciağ i chce, aby czğowiek wypeğniağ swojŃ wolň; a nie wypeğnia swojej woli, bo 
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jego panem jest szatan, w iňc wypeğnia wolň szatana pod pozorem, Ũe wypeğnia swojŃ 

wolň.  

I dziwna sytuacja jest, bo w koŜciele jest kultywowana, jest gloryfikowana wrňcz 

sytuacja, Ũe czğowiek ma wolna wolň i wolna wola jest najwaŨniejszŃ rzeczŃ. 

Gloryfikowana jest i nie moŨna czğowiekowi wolnej woli odebraĺ, bo to jest przestňpstwo. 

A ta wolna wola j est wğaŜnie dostňpem szatana.  

Jezus Chrystus nie wypeğniağ wolnej woli swojej, tylko wolň Ojca. Sam jŃ oddağ i my 

powinniŜmy teŨ jŃ oddawaĺ sami. Sami powinniŜmy jŃ oddawaĺ, w taki spos·b jak to 

Jezus Chrystus powiedziağ: nie przyszedğem wypeğniaĺ swojej woli, ale wolň mojego Ojca 

w niebie . Wiňc oddağ wolň swojŃ Bogu Ojcu i tylko ufağ Ojcu, wypeğniağ Jego wolň. W 

Ũaden spos·b nie wypeğniağ swojej woli, kt·ra mogğa by wyglŃdaĺ w taki spos·b, bo 

szatan juŨ ukazağ, jak ma wyglŃdaĺ wolna wola Jezusa Chrystusa ï moŨesz ten kielich 

odsunŃĺ i moŨesz Ũyĺ swoim Ũyciem, nie musisz tego robiĺ, bo masz wolnŃ wolň. Jezus 

Chrystus m·wi: niedocze kanie, wğaŜnie dla tej godziny Ũyjň, aby odkupiĺ wszystkich 

ludzi, nie moja wola, lecz  wola Ojca mojego niech siň dzieje.  

Czyli szatan chciağ, aby Jezus Chrystus postňpowağ wedle potrzeb ciağa; ciağa, kt·re 

chciağoby, powiedzmy, ludzkiego spokoju, ludzkiej ciszy, kt·ra dzieje siň z powodu braku 

dziania siň czegokolwiek, tylko dziania siň czasami jakiŜ rzeczy.  

I tutaj niekt·rzy mogŃ zastanowiĺ siň wczoraj, czy wczeŜniej, co to znaczy duch 

prawdy i duch fağszu. Jak to rozpoznaĺ? 

To jest wğaŜnie to o czym rozmawiamy -  JesteŜmy bez grzechu, poniewaŨ Chrystus 

nas odkupiğ i to jest prawda i to jest wszystko zgodne z Ewangeliami  -  i ci, kt·rzy m·wiŃ, 

Ũe kğamiemy, majŃ ducha fağszu. Jest to prosta zasada.  

A oni m·wiŃ: nie, my nie mamy ducha fağszu, to wy macie ducha fağszu.  

-  A na jakiej zasadzie to m·wicie, Ũe mamy ducha fağszu. 

-  A na tym  wğaŜnie, Ũe m·wicie, Ũe nie macie grzechu.  

-  A my m·wimy, Ũe nie mamy ducha fağszu, tylko ducha prawdy, dlatego, Ũe nie 

mamy grzechu, poniewaŨ to jest zgodne z EwangeliŃ. A wy tego w Ewangelii znaleŦĺ nie 

moŨecie, bo tego w Ewangelii nie ma, m·wiŃ wam to ci, kt·rzy stosujŃ manipulacjň przez 

Ewangeliň, czyli technologiň Ewangelii stosujŃ, abyŜcie byli wplŃtani.  

To tak jak wojny siň rozpoczyna. Wmawia siň ludziom, Ũe to jest dla ich dobra, ta 

wojna dla ich dobra. Tylko, Ũe ci ludzie nie majŃ Ũadnego dobra. Tam po prostu sobie 

siedzŃ w fotelach miňkkich i wygodnych, popijajŃ kawň czy jakieŜ ciasteczka zajadajŃ ci, 

kt·rzy wytoczyli tň wojnň, rozpoczňli tň wojnň, a w og·le w niej nie uczestniczŃ. Ludzie 

jest to miňso armatnie; tamci kompletnie w tym nie uczestniczŃ, a wmawiajŃ ludziom, Ũe 

to jest dla ich dobra  ta wojna , Ũe to jest patriotyzm ogromny, bo oni walczŃ w imiň 

obrony czegoŜ tam. A oni siň po prostu ŜmiejŃ, Ũe ludzie za tym idŃ i kompletnie siň nie 

zastanawiajŃ nad tŃ sytuacjŃ. To jest wğaŜnie brak rozumienia postaw wğasnego Ũycia.  
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Dlatego roz poznajemy  w taki spos·b ducha fağszu, przez to, Ũe wierzymy w gğňbokŃ 

prawdň Boga, Ũe przysğağ Syna swojego. To jest bardzo proste przecieŨ. Dzisiaj, gdy 

Chrystus Pan, Duch świňty przez miğoŜĺ BoŨŃ uwalnia nas od ducha fağszu i ducha 

zaciemnienia, staje siň to jasne i proste.  

I rozumiemy to z odwagŃ i radoŜciŃ wielkŃ, Ũe B·g nas odkupiğ, Ũe B·g wysğağ Syna 

swojego, aby zğoŨyğ ofiarň ze swojego Ũycia i przez Jego tylko cierpienie, bo jak grzech 

przyszedğ przez jednego, tak teŨ grzech zostağ pokonany przez jednego i zostağa 

cağkowicie ludzkoŜĺ uwolniona od tego grzechu. A ci, kt·rzy uwierzŃ tak jak my 

wierzymy, Ũe B·g nas uwolniğ, sŃ tymi, kt·rzy przyjmujŃ chwağň, przyjmujŃ dziedzictwo 

BoŨe, poniewaŨ wierzŃ, Ũe Chrystus Pan nas odkupiğ, a B·g Ojciec przywr·ciğ nam Ũycie, 

tak jak Jezusowi Chrystusowi przywr·ciğ Ũycie. I my jesteŜmy Ũywymi. I wiemy o tym.  

A ci, kt·rzy temu zaprzeczajŃ, sŃ w jakiejŜ obsesji, Ũe oni majŃ racjň, a wszyscy 

kğamiŃ, mimo Ũe gdyby siň tak przyjrzeli Ewangelii i logicznie zrozumieli tŃ sytuacjň 

duchowŃ naturŃ, czyli moŨna powiedzieĺ takim behawioryzmem duchowym, czyli takim 

odruchem duchowego myŜlenia; to by zobaczyli, Ũe to jest naturalna rzecz, Ũe B·g 

Ojciec , Ojciec  nasz ratuje nas.  

Bo dla czğowieka, kt·ry Ũyje na ziemi, gdy dziecko potrzebuje pomocy, ojciec rzuca 

siň w obronň i ratuje dziecko. JakŨeŨ Ojciec Niebieski, kt·ry jest potňgŃ i mocŃ, widzŃc 

dzieci w up adku, nie zrobiğby tego, i by powiedziağ: cierp ciağo co chciağo, niech siň 

wydobňdŃ, jak majŃ takŃ ochotň, moŨe zrobiň tutaj wyliczankň i jak siň uratujŃ, to bňdŃ 

uratowani, jak siň nie uratujŃ, to sprawdzň ich jak komandos·w.  

Ale to jest sytuacja cağkowicie inna, w rozumieniu prawdy prostej, nie jakiŜ tam 

wygibas·w, bo koŜci·ğ proponuje ludziom wygibasy, czyli p·ğprawdň dokğada do 

p·ğprawdy, a jeszcze do tej p·ğprawdy dokğada trzeciŃ p·ğprawdň, wiňc wychodzi 

powyginane kğamstwo na wszystkie strony, poniewaŨ p·ğprawda i p·ğprawda nie tworzŃ 

cağej prawdy. Powstaje jeszcze wiňksze kğamstwo. Prawda jest cağa.  

Proszň zauwaŨyĺ nastňpnŃ czňŜĺ - ĂB·g jest Ŧr·dğem prawdziwej miğoŜci, wiary i 

Ũyciaò, i m·wi Ŝw. Jan w 1LiŜcie rozdz. 4: 

1J 4, т ¦ƳƛƱƻǿŀƴƛΣ ƳƛƱǳƧƳȅ ǎƛť ǿȊŀƧŜƳƴƛŜΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƳƛƱƻǏŏ ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΣ ŀ ƪŀȍŘȅΣ ƪǘƻ ƳƛƱǳƧŜΣ ƴŀǊƻŘȊƛƱ ǎƛť 

z Boga i zna Boga.  

Nie jest to trudne co m·wi tutaj Ŝw. Jan, poniewaŨ jest to relacja z drugŃ osobŃ w 

prawdzie, szczeroŜci, w wznoszeniu ku Bogu, w wybaczaniu, upominaniu do nawr·cenia, 

ten  napominany chňtnie przyjmuje upomnienie, bo wie, Ũe ten, kt·ry go upomina, nie 

upomina go w zğej intencji, w zğej wierze, ale upomina go dla dobra jego duszy i dla 

wszystkich .   

Wiňc jest to taka naturalna prostota wynikajŃca z trzewi, z trzewi potrzeba 

taka. Potrzeba taka, zwyczajnego najprostszego kochania drugiego czğowieka. I  

nie jest to pewnego rodzaju produkowanie siebie do dobrego zachowania. Jest 
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to wğaŜnie natura behawioralna duchowa. To jest ten behawioryzm duchowy. 

Odruch miğoŜci. Odruch miğosierdzia. Odruch upomnienia o prawdzie i miğoŜci. 

Potrzeba wzniesienia tego czğowieka.  

1J 4, у Yǘƻ ƴƛŜ ƳƛƱǳƧŜΣ ƴƛŜ Ȋƴŀ .ƻƎŀΣ ōƻ .ƽƎ ƧŜǎǘ ƳƛƱƻǏŎƛŊΦ  

I to jest prawda. Bo dlaczego miağby czğowiek nie kochaĺ drugiego czğowieka? Co mu 

w tym przeszkadza,  jeŜli jest to odruch. Jest to odruch behawioralny, inaczej moŨna 

powiedzieĺ, jest to natura jego duchowego ciağa. Gdy jest nowym czğowiekiem 

wewnňtrznym, bo Chrystus go odkupiğ, a B·g wskrzesiğ Jezusa Chrystusa i nas nowŃ 

istotŃ stworzyğ, jesteŜmy wewnňtrznym czğowiekiem, to wewnňtrzny czğowiek ma 

zwyczajny odruch, w ewnňtrzny czğowiek ma odruch miğoŜci. Wiňc ten odruch miğoŜci jest 

naturalnŃ rzeczŃ, jest natura lnŃ, poniewaŨ z Boga pochodzi. Czyli:  Kto nie miğuje, nie zna 

Boga, bo B·g jest miğoŜciŃ.   

Wiňc j est to naturalny stan. Gdy nie jest to naturalny stan, to wtedy czğowiek musi 

zwalczaĺ: jaki bňdň miağ zysk z tego, Ũe bňdň kochağ drugiego czğowieka? Jaki bňdň miağ 

zysk , jak  bňdň kochağ drugiego czğowieka?  

Tutaj nie chodzi o zysk, tu chodzi o odruch, pr awdziwy odruch miğoŜci. Bo moŨna by 

byğo powiedzieĺ w taki spos·b - jaki bňdň miağ zysk, jeŜli komuŜ wlejň? Powiedzmy - jaki 

bňdzie miağ zysk? Szatan juŨ wie jaki bňdzie miağ zysk, szatan bňdzie miağ zysk, bo 

bňdzie nad nimi panowağ i bňdzie siň Ũywiğ nienawiŜciŃ. Czyli szatan zna dokğadnie sw·j 

zysk z powodu nienawiŜci. PoniewaŨ bňdzie sobie ludzi podporzŃdkowywağ, bňdzie lňkiem 

i strachem ich zmuszağ do robienia czegoŜ czego nie chcŃ.  

Czyli szatan niszczy, dlatego Ũe widzi w tym zysk. Tym zyskiem jest 

podporzŃdkowywanie ludzi lňkowi, aby nie poszukiwali miğoŜci, Ũeby nie dotarli do natury 

behawioralnej duchowej. Kieruje ich do behawioryzmu ziemskiego, cielesnego, aby nie 

odnaleŦli behawioryzmu duchowego. Czyli wğaŜnie:   

1J 4, т ¦ƳƛƱƻǿŀƴƛΣ ƳƛƱǳƧƳȅ ǎƛť ǿȊŀƧŜƳƴƛŜΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƳƛƱƻǏŏ ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΣ ŀ ƪŀȍŘȅΣ ƪǘƻ ƳƛƱǳƧŜΣ ƴŀǊƻŘȊƛƱ ǎƛť 

z Boga i zna Boga.  

Wiňc to jest naturalna natura czğowieka.  

1J 4, у Yǘƻ ƴƛŜ ƳƛƱǳƧŜΣ ƴƛŜ Ȋƴŀ .ƻƎŀΣ ōƻ .ƽƎ ƧŜǎǘ ƳƛƱƻǏŎƛŊΦ  

MiğoŜĺ, ona jest w nas przez wewnňtrznego czğowieka. Wewnňtrzny czğowiek istnieje 

w nas, dlatego, Ũe Chrystus nas odkupiğ, uŜmierciğ naturň czğowieka ziemskiego, 

grzesznego i dağ nam siebie, czyli wewnňtrznego czğowieka.  

Wiňc mamy wewnňtrznego czğowieka, a wewnňtrzny czğowiek w nas istnieje wtedy, 

kiedy kierujemy siň wiarŃ, czyli kiedy wierzymy cağkowicie, Ũe B·g w swojej miğoŜci przez 

Chrystusa Pana odkupiğ nas, jesteŜmy wolnymi i miğoŜĺ jest dla nas wsparciem, 

oparciem, Ũyciem. I nie jest to ludzka natura, Ũe jest wsparciem i oparciem, ale Ũyciem, 

po prostu Ũyciem.  
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To jest dosyĺ ciekawa sytuacja. R·Ũnica miňdzy wsparciem i oparciem, a Ũyciem jest 

dosyĺ duŨa; dlatego Ũe wsparcie i oparcie jest to -  dobrze, Ũebym miağ miğoŜĺ, bo jako 

czğowiek bňdň miağ zysk z tego. Ale miğoŜĺ jest to Ũycie - mam Ũycie; po prostu mam 

Ũycie. Nie zastanawiam siň nad zyskiem, poniewaŨ to B·g daje mi cağego siebie i nie 

czyniň tego z zysku, tylko po prostu mam Ũycie i Ũycie jest tŃ naturŃ, kt·ra w Bogu jest 

naturŃ naturalnŃ dla Niego i dla nas musi staĺ siň naturalnŃ.  

1J 4, у Yǘƻ ƴƛŜ ƳƛƱǳƧŜΣ ƴƛŜ Ȋƴŀ .ƻƎŀΣ ōƻ .ƽƎ ƧŜǎǘ ƳƛƱƻǏŎƛŊΦ ф ² ǘȅƳ ƻōƧŀǿƛƱŀ ǎƛť ƳƛƱƻǏŏ .ƻƎŀ ƪǳ ƴŀƳΣ ȍŜ 

ȊŜǎƱŀƱ {ȅƴŀ ǎǿŜƎƻ WŜŘƴƻǊƻŘȊƻƴŜƎƻ ƴŀ ǏǿƛŀǘΣ ŀōȅǏƳȅ ȍȅŎƛŜ ƳƛŜƭƛ ŘȊƛťƪƛ bƛŜƳǳΦ 

To o t ym rozmawiamy wğaŜnie, musimy to przyjŃĺ, nie myŜleĺ o tym w spos·b 

racjonalny jako zysk lu dzki, tylko cağkowicie natura wewnňtrzna czğowieka 

wewnňtrznego, duchowego.  

1J 4, мл ² ǘȅƳ ǇǊȊŜƧŀǿƛŀ ǎƛť ƳƛƱƻǏŏΣ ȍŜ ƴƛŜ Ƴȅ ǳƳƛƱƻǿŀƭƛǏƳȅ .ƻƎŀΣ ŀƭŜ ȍŜ hƴ ǎŀƳ ƴŀǎ ǳƳƛƱƻǿŀƱ ƛ ǇƻǎƱŀƱ 

{ȅƴŀ ǎǿƻƧŜƎƻ Ƨŀƪƻ ƻŦƛŀǊť ǇǊȊŜōƱŀƎŀƭƴŊ Ȋŀ ƴŀǎȊŜ ƎǊȊŜŎƘȅΦ 

Dlaczego tak jest? Dl atego, poniewaŨ list Ŝw. Pawğa do Rzymian rozdz. 8 m·wi, Ũe nie 

mogliŜmy mieĺ miğoŜci, poniewaŨ ciağo czyniğo nas niezdolnym do tego. Czyli byliŜmy 

przygnieceni behawioryzmem ziemskim, cielesnym i miğoŜĺ objawiağa siň w taki spos·b, 

Ũe jak czğowiek sobie podporzŃdkowağ wszystkich dookoğa, to znaczy, Ũe to byğa miğoŜĺ. 

MiğoŜĺ rozumie przez podporzŃdkowanie sobie innych ludzi i Ũeby robili to, co on chce. To 

jest despotyzm, to jest przemoc. Ale on tego nie rozumiağ, poniewaŨ w taki spos·b 

stosuje tŃ ĂmiğoŜĺò (w cudzysğowiu ĂmiğoŜĺò) samiec alfa. Samiec alfa stosuje ĂmiğoŜĺò w 

taki  spos·b, Ũe stoi na wzg·rzu, i jak jakaŜ owieczka, czy jakaŜ sarenka siň buntuje, to jŃ 

bňc i ona juŨ wie jakie ma miejsce; i to jest miğoŜĺ. I one tam sobie stojŃ, cieszŃ siň, bo 

maj Ń takie uwarunkowanie. To jest takie pojňcie miğoŜci.  

1J 4, мл ² ǘȅƳ ǇǊȊŜƧŀǿƛŀ ǎƛť ƳƛƱƻǏŏΣ ȍŜ ƴƛŜ Ƴȅ ǳƳƛƱƻǿŀƭƛǏƳȅ .ƻƎŀΣ ŀƭŜ ȍŜ hƴ ǎŀƳ ƴŀǎ ǳƳƛƱƻǿŀƱ ƛ ǇƻǎƱŀƱ 

{ȅƴŀ ǎǿƻƧŜƎƻ Ƨŀƪƻ ƻŦƛŀǊť ǇǊȊŜōƱŀƎŀƭƴŊ Ȋŀ ƴŀǎȊŜ ƎǊȊŜŎƘȅΦ мм ¦ƳƛƱƻǿŀƴƛΣ ƧŜǏƭƛ .ƽƎ ǘŀƪ ƴŀǎ ǳƳƛƱƻǿŀƱΣ ǘo i 

Ƴȅ ǿƛƴƴƛǏƳȅ ǎƛť ǿȊŀƧŜƳƴƛŜ ƳƛƱƻǿŀŏΦ мн bƛƪǘ ƴƛƎŘȅ .ƻƎŀ ƴƛŜ ƻƎƭŊŘŀƱΦ WŜȍŜƭƛ ƳƛƱǳƧŜƳȅ ǎƛť ǿȊŀƧŜƳƴƛŜΣ 

.ƽƎ ǘǊǿŀ ǿ ƴŀǎ ƛ ƳƛƱƻǏŏ ƪǳ bƛŜƳǳ ƧŜǎǘ ǿ ƴŀǎ ŘƻǎƪƻƴŀƱŀΦ  

Wiňc jest tutaj niezmiernie prosta wytyczna, czyli miğosierdzie, wybaczanie, 

upominanie w Duchu świňtym.  

MoŨna oczywiŜcie upominaĺ drugiego czğowieka dlatego, poniewaŨ my tak uwaŨamy, 

Ũe tak jest i upominajŃ nas. I bardzo wyraŦnie teŨ jest na Ŝwiecie upominanie - grzeszcie, 

koniecznie grzeszcie, bo jak nie bňdziecie grzeszyĺ, to nie bňdziecie siň spowiadaĺ. 

Odwr·cimy to - spowiadajcie siň, czyli grzeszcie; bo to taki jest wynik.  

KiedyŜ taki pacjent do mnie przyszedğ, to byğo z 15 lat temu, miağ takie wğasne 

pojňcie doskonağoŜci swojej, swoje pojňcie rozwoju, poniewaŨ byğ czğowiekiem, kt·ry, Ũe 

tak mog ň powiedzieĺ, moŨe nie poszukiwağ Boga, tylko poszukiwağ sposobu na biznes, ale 

biorŃc jakoby naukň od Boga; wydawağo mu siň, Ũe od Boga, ale nie od tego Boga, 

prawdziwego, Ũywego. I on powtarzağ, Ũe on ma takŃ zwerbalizowanŃ myŜl o tym, Ũeby 
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mu Ŝwiat poma gağ i pokazywağ jego bğňdy. I m·wiğ w taki spos·b o swoim szwagrze - 

niech Mietek bňdzie przykğadem tego, czego robiĺ nie powinienem; niech Mietek bňdzie 

mistrzem w tym, czego ja nie powinienem robiĺ. Po jakiŜ 2 miesiŃcach, Mietkowi siň 

rozsypuje Ũycie. On m·wi tak: proszň pana, wie pan, ja patrzň na tego Mietka, jemu 

wszystko sypie siň z rŃk, tu siň rozpada, rzeczy proste rozwala i mu siň rozsypujŃ i 

wszystko mu z rŃk leci. Ja nie wiem, dlaczego tak siň dzieje? Ja nie chcň byĺ taki jak on. 

A ja m·wiň: proszň pana, czy pan sğyszy, co pan m·wi? Pan m·wi tak: chcň, aby Mietek 

byğ mistrzem tego, czego ja nie powinienem robiĺ; czyli pan jakby nieustannie chce, aby 

Mietek byğ najgorszym przykğadem ruiny, kt·rŃ nie chciağbym byĺ. I m·wiň: proszň pana, 

niech pan za uwaŨy, to pan przecieŨ to afirmuje.  

-  Ojejku, rzeczywiŜcie, jak siň przyjrzağem tym sğowom, to rzeczywiŜcie teraz je 

zrozumiağem; ale nie rozumiağem, ja tylko widziağem sw·j zysk, ale nie widziağem jego 

kğopotu. Tylko sw·j zysk widziağem, Ũe on bňdzie mi pokazywağ czego ja nie powinienem 

robiĺ. Ale nie zwr·ciğem uwagi, Ũe ja kodujň jego do zğego postňpowania. Nie widziağem 

tego kompletnie.  

I to jest ta sama sytuacja z Ăspowiadajcie siňò, czyli pamiňtajcie jak nie bňdziecie 

mieli grzechu, to jest eŜcie grze sznikami. A jak bňdziecie siň spowiadaĺ, to jesteŜcie 

grzesznikami, dlatego siň spowiadacie. I to jest normalne, Ũe jesteŜcie grzesznikami. Z 

jednej strony nie trafiajŃ do Boga i z drugiej teŨ nie trafiajŃ do Boga. Jest to teŨ 

afirmowanie, dosğownie. Kiedy siň przyjrzymy temu, to ludzie czujŃ nakaz p·jŜcia do 

spowiedzi. A jak czujŃ nakaz p·jŜcia do spowiedzi, bo nakazano im, to muszŃ mieĺ 

grzech y. MuszŃ, bo z czym p·jdŃ? A jak ich nie majŃ, to karzŃ siň z tego powodu, Ũe ich 

nie majŃ. Wiňc wystňpuje nakaz rujnowania siebie. I to jest takie podprogowe, nie  

oficjalne, ale podprogowe kodowanie tych ludzi -  co do ich postawy.  

Bo psychologia zna dokğadnie takŃ postawň, Ũe miňdzy sğowami moŨna ukazaĺ jakiŜ 

nakaz. Skonstruowane jest zdanie w taki spos·b, Ũe wystňpuje tam  nakaz. Czğowiek tego 

nakazu nie dostrzega, ale ten nakaz dziağa cağy czas i nakazuje mu postňpowanie 

pewnego rodzaju.  

Tu jest ta ka sama sytuacja -  spowiadajcie siň. Wiňc oni wiedzŃ, Ũe ten, kt·ry nad 

nimi rzŃdzi, kt·remu siň poddajŃ, nakazuje im, Ũeby siň spowiadali. A jak tego nie robiŃ, 

to majŃ poczucie winy i muszŃ grzeszyĺ, bluŦniĺ, przeklinaĺ, aby mieĺ pow·d p·jŜcia do 

spowiedzi. A jak nie robiŃ tego, to nakazuje im siň poczytywaĺ sobie grzech z tego 

powodu, Ũe sŃ tak pyszni, tak pyszni, zapadli w tak gğňbokŃ pychň, Ũe nie majŃ 

grzech·w. I w tym momencie jeszcze gorzej siň czujŃ niŨ wczeŜniej.  

Wiňc jest nakaz odrywania siň od Boga wszelkimi sposobami jakiekolwiek istniejŃ i 

nakaz trwania w niepokoju, w lňku, aby tylko miğoŜĺ w czğowieku nie zaistniağa. MiğoŜĺ, 

kt·ra czyni czğowieka doskonağym, poniewaŨ B·g jest doskonağy, i przysğağ Syna swojego, 

kt·ry uŜmierciğ naszŃ grzesznŃ naturň spowodowanŃ przez Adama i Ewň. I juŨ jej nie 

ma my. Chrystus dağ nam swojŃ naturň Ũycia, kt·rŃ nieustannie ma przez wiarň. B·g 
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przywr·ciğ Jego naturň doskonağŃ, przeb·stwionŃ, czyli tŃ cielesnŃ, duchowŃ cielesnŃ, 

kt·ra stağa siň naszŃ naturŃ prz yobleczenia  syn·w BoŨych. I jest ona doskonağa, bo 

pochodzi z doskonağoŜci.  

Jest wmawiane czğowiekowi, aby unikağ tego jak ognia, a wyjŜciem z tego jest byĺ 

nieustannie grzesznikiem i dbaĺ o to, Ũeby grzech w czğowieku trwağ.  

Czyli spowiadanie siň, to jest dbanie o to, abyŜmy byli grzesznikami, Ũeby grzesznoŜĺ 

w nas nigdy nie ustağa. Jest to dbağoŜĺ o grzesznoŜĺ.  

KtoŜ by powiedziağ, Ũe to o czym rozmawiamy, to jest manipulacja.  

Nie!  to nie jest  manipulacja, to jest ujawnia nie manipulacji.  

Chrystus powiedziağ: jesteŜcie czyŜci, doskonali, bo Ja was uwolniğem mocŃ Ojca. B·g 

Ojciec przysğağ Syna swojego dla usuniňcia wszelkiego problemu, wszelkiego grzechu  i 

uŜmierciğ waszŃ grzesznŃ naturň, szataŒskŃ naturň i dağ wam swojŃ naturň doskonağŃ. I 

teraz macie Jego naturň doskonağŃ i Jego natura doskonağa nie ma grzechu.  

To  jest naturalny behawioryzm duchowy, czyli odruch miğoŜci, kt·ry 

pochodzi z Ojca. Odruch miğoŜci, odruch miğosierdzia, odruch wybaczenia, 

odruch dbağoŜci o drugiego czğowieka, przez upomnienie w miğoŜci dla 

ratowania drugiego czğowieka. To jest prostota zgodna z EwangeliŃ.  

Wszystko inne to -  Ũe czğowiek ma byĺ grzesznikiem , koniecznie , bo koŜci·ğ jest 

koŜcioğem grzesznik·w i jeŜli nie bňdzie grzesznikiem, jest wydalony z koŜcioğa, ale nie z 

KoŜcioğa Chrystusowego, Ũe tak moŨna powiedzieĺ, tylko z koŜcioğa kartagiŒskiego, kt·ry 

uczyniğ swoim panem szatana, a jego wy sğannikiem czy prawo dawcŃ, wyrazicielem  jest 

Adam, z kt·rym koŜci·ğ za pan brat wsp·ğpracuje.  

To jest taka Ŝmieszna sytuacja, poniewaŨ wolnoŜĺ istnieje przez Odkupie nie. koŜci·ğ 

Adama chce, a pod po zorem tego, Ũe chce, zwalcza go, m·wi tak (powiedzmy, Ũe to tak 

powiem) : nie macie juŨ Adama, bo Chrystus was odkupiğ, ale wy siň nie martwcie, weŦcie 

tego Adama ponownie, a my go bňdziemy zwalczaĺ. Bo Adam jest naszym panem, a my 

bňdziemy go zwalczaĺ tak na niby, abyŜcie myŜleli, Ũe wszystko jest w porzŃdku. Bo to 

jest na niby rzeczywiŜcie, bo koŜci·ğ nie moŨe zwalczyĺ Adama, dlatego Ũe jedynie Krew 

Drogocenna to czyni i nie ma nikt innej wğadzy, bo ciağo uczyniğo go bezsilnym.  

1J 4, мн bƛƪǘ ƴƛƎŘȅ .ƻƎŀ ƴƛŜ ƻƎƭŊŘŀƱΦ WŜȍŜƭƛ ƳƛƱǳƧŜƳȅ ǎƛť ǿȊŀƧŜƳƴƛŜΣ .ƽƎ ǘǊǿŀ ǿ ƴŀǎ ƛ ƳƛƱƻǏŏ ƪǳ bƛŜƳǳ 

ƧŜǎǘ ǿ ƴŀǎ ŘƻǎƪƻƴŀƱŀΦ мо tƻȊƴŀƧŜƳȅΣ ȍŜ Ƴȅ ǘǊǿŀƳȅ ǿ bƛƳΣ ŀ hƴ ǿ ƴŀǎΣ ōƻ ǳŘȊƛŜƭƛƱ ƴŀƳ ȊŜ ǎǿŜƎƻ 

Ducha.  

To jest postňpowanie wedle odruchu miğoŜci i to, Ũe jesteŜmy wolnymi. A 

jednoczeŜnie oddajŃc siň gğňboko Bogu , ten odruch miğoŜci jest na turalnym stanem.  

ZresztŃ m·wi o tym Jezus Chrystus w innej Ewangelii: poznajŃ was, Ũe jesteŜcie ode 

Mnie, bo miğujecie tych, kt·rzy was nienawidzŃ. Dlaczego? -  bo nie majŃ innego odruchu, 

majŃ odruch miğosierdzia.  
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1J 4, мп aȅ ǘŀƪȍŜ ǿƛŘȊƛŜƭƛǏƳȅ ƛ ǏǿƛŀŘŎȊȅƳȅΣ ȍŜ hƧŎƛŜŎ ȊŜǎƱŀƱ {ȅƴŀ Ƨŀƪƻ ½ōŀǿƛŎƛŜƭŀ ǏǿƛŀǘŀΦ мр WŜǏƭƛ ƪǘƻ 

ǿȅȊƴŀƧŜΣ ȍŜ WŜȊǳǎ ƧŜǎǘ {ȅƴŜƳ .ƻȍȅƳΣ ǘƻ .ƽƎ ǘǊǿŀ ǿ ƴƛƳΣ ŀ ƻƴ ǿ .ƻƎǳΦ  

Wiňc to, o czym rozmawialiŜmy, Ũe gdy wierzymy, Ũe Chrystus nas odkupiğ i nie 

mamy Ũadnego grzechu, to zaŜwiadczamy, Ũe Chrystus przyszedğ, odkupiğ nas, wyzwoliğ 

nas z grzech·w. I bňdŃc w Chrystusie z cağej siğy zanurzeni, bo mamy Jego naturň 

wewnňtrznego Ducha, czyli wewnňtrznego czğowieka, wewnňtrzny czğowiek jest 

przylgniňty do Boga, poniewaŨ od Niego pochodzi i w ten spos·b my jesteŜmy 

przylgniňci, bo nasza natura odkupiona jest wewnňtrznym czğowiekiem. My jesteŜmy 

wewnňtrznym czğowiekiem, mamy nowego czğowieka. To jest natura doskonağa. I  

przylegamy do Boga w miğoŜci, poniewaŨ z Boga pochodzi, i mamy wewnňtrznego 

czğowieka Chrystusowego, kt·ry w naturalny spos·b pochodzi od Ojca, bo Duchem św. 

jest zjednoczony i przylgniňty. W ten spos·b jest to naturalny stan.  

1J 4, мр WŜǏƭƛ ƪǘƻ ǿȅȊƴŀƧŜΣ ȍŜ WŜȊǳǎ ƧŜǎǘ {ȅƴŜƳ .ƻȍȅƳΣ ǘƻ .ƽƎ ǘǊǿŀ ǿ ƴƛƳΣ ŀ ƻƴ ǿ .ƻƎǳΦ мс aȅǏƳȅ 

poznali i uwierzylƛ ƳƛƱƻǏŎƛΣ ƧŀƪŊ .ƽƎ Ƴŀ ƪǳ ƴŀƳΦ .ƽƎ ƧŜǎǘ ƳƛƱƻǏŎƛŊΥ ƪǘƻ ǘǊǿŀ ǿ ƳƛƱƻǏŎƛΣ ǘǊǿŀ ǿ .ƻƎǳΣ ŀ 

.ƽƎ ǘǊǿŀ ǿ ƴƛƳΦ  

B·g jest miğoŜciŃ, czyli Ũyciem; tym Ũyciem, kt·re objawiğ w Jezusie Chrystusie. Jezus 

Chrystus zğoŨyğ ofiarň ze swojego Ũycia, majŃc nadziejň w Ojcu, czyli trwajŃc w naturze 

Ũycia wewnňtrznego. Nie miağ nic, Ũadnego zwiŃzku z grzechem, zni·sğ grzech, ale nie 

miağ Ũadnego zwiŃzku z grzechem, i gdy grzech umarğ, nie poni·sğ Ũadnej straty, 

poniewaŨ grzech, kt·ry wziŃğ na siebie, nie miağ nic do Niego, poniewa Ũ Jezus Chrystus 

nie postňpowağ wedle niego. Wiňc, gdy grzech zostağ uŜmiercony, Jezus Chrystus nie 

doznağ Ũadnej szkody wewnňtrznej, Ũadnej szkody, tylko zostağ zrzucony grzech, a takŨe 

z cağej ludzkoŜci, bo w Nim zostağ ten grzech pokonany, grzech ludzkoŜci.  

Dzisiaj Ŝwiat nie uznaje tego. Nie uznaje, Ũe grzech zostağ pokonany przez Chrystusa, 

i nie uznaje , Ũe Chrystus Pan skğadajŃc ofiarň ze swojego Ũycia, nie doznağ Ũadnej szkody, 

i Ũe zrzuciğ grzech, a w ten spos·b zrzuciğ grzech z ludzkoŜci. Dzisiaj ludzkoŜĺ uwaŨa w 

dalszym ciŃgu, gğ·wnie koŜci·ğ m·wi, Ũe to siň nie stağo, Ũe w dalszym ciŃgu czğowiek jest 

w grzechach, a tŃ wğadzň zrzucania grzech·w z ludzkoŜci dostağ koŜci·ğ, aby dzieliĺ i 

rzŃdziĺ. Bo to po to jest: dzieliĺ i rzŃdziĺ, to sŃ dziağania - dziel i rzŃdŦ. Jezus Chrystus 

wszystkich zjednoczyğ przez Odkupie nie cağego Ŝwiata, a tu nagle siň pojawiğo: dziel i 

rzŃdŦ.  

A to dziel i rzŃdŦ, siň pojawiğo w taki spos·b - On to zrobiğ, ale dağ nam wğadzň 

podziağu spoğeczeŒstwa na odkupionych i nieodkupionych. I to nie oni sami o tym m·wiŃ, 

tylko my o tym zaŜwiadczamy, wiňc niech siň strasznie nas bojŃ, bo my moŨemy nawet  

wyrzuciĺ tego, kt·ry uznaje, Ũe jest dobry. Wiňc nie pochodzi to od was, tylk o od nas.  

Nawet jeŜli bňdziesz dobry, a nam siň bňdzie to nie  podobağo, to ciebie wyrzucimy. Wiňc 

nie znasz swojego dnia i godziny; jest to postawa lňku. 

Ci, kt·rzy trwajŃ w Bogu, nie przejmujŃ siň tŃ sytuacjŃ. JeŜli zostanŃ 
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ekskomunikowani z koŜcioğa grzechu i szatana, to im to nie przeszkadza, p oniewaŨ 

Chrystu s Pan jest ich Panem i Chrystus Pan w nich trwa.  

A oni nieustannie oczyszczajŃ sw·j koŜci·ğ ze wszelkiej ŜwiňtoŜci. Ja m·wiň w sensie 

tym, poniewaŨ Kartagina m·wi w jaki spos·b - Ũe koŜci·ğ nie chce mieĺ w swoich 

szeregach ludzi, kt·rzy uwaŨajŃ, Ũe Jezus Chrystus ich odkupiğ, Ũe nie majŃ grzech·w, Ũe 

panem ich nie jest Adam. KoŜci·ğ takich ludzi nie chce.  

I z tego powodu, my wierzŃc w Chrystusa Pana, wierzŃc, Ũe nie mamy grzechu, 

wie rzŃc, Ũe Adam nie jest naszym panem, ale Chrystus jest naszym Panem, wychodzimy 

spod wğadzy tamtego koŜcioğa, kt·ry straszy nas.  

Ale gdy my wyszliŜmy z niego, on zastanawia siň - jak mieĺ to, co oni majŃ? jak mieĺ 

to? jak mieĺ tŃ wiedzň? albo jŃ mieĺ, albo jŃ zniszczyĺ.  

Ale nie moŨna jej zniszczyĺ, bo jest to niemoŨliwe, nie moŨna Boga zniszczyĺ.  

Wiec chcŃ zniszczyĺ ludzi. W jaki spos·b, jakie to jest dziağanie? Proste. Ja m ·wiň 

czňsto do ludzi: abyŜcie siň czuli dobrze i ŨebyŜcie mogli siň wznieŜĺ ku doskonağoŜci 

BoŨej, odmawiajcie 76 razy ĂOjcze Naszò, tak jak robiğ to Ŝw. Feliks z K antalicj o, kt·ry 

jest Ŝwiňtym radosnym (felix ï radoŜĺ),  mimo Ũe nie potrafi czytaĺ, nie potrafi pisaĺ. I 

oni tň modlitwň odmawiajŃ i m·wiŃ w ten spos·b: jak odmawiam, to zaraz pojawiajŃ siň 

bluŦnierstwa, jakieŜ inne rzeczy, albo zasypiam, albo momentalnie przypominajŃ mi siň 

wszystkie rzeczy, kt·rych nie zrobiğem, czy nie zrobiğam. Muszň w tej chwili gwağtownie 

biec robiĺ te rzeczy. A jak siň nie modlň, to o nich nie pamiňtam, one sobie tam sŃ i mi 

nie przeszkadzajŃ, Ũe sŃ niezrobione. A jak siň modlň, to zaraz pamiňtam o tych 

wszystkich niezrobionych rzeczach i w tym mo mencie muszň je wszystkie robiĺ, Ũelazko 

sprawdziĺ, to sprawdziĺ, wszystkie inne rzeczy, to co pamiňtam, wszystkie sprawy, 

kt·rych nie zrobiğem, i nie mam czasu na modlitwň.  

A jak  mam ten czas na modlitwň, i mimo wszystko siň modlň, to chce mnie uŜpiĺ, 

myli mi modlitwň, mimo Ũe odm·wiğem juŨ 20 razy, to momentalnie po prostu jak piorun 

strzeliğ zapomniağem wszystko i kompletnie nie wiem, jak ona brzmi, nawet poczŃtku nie 

pamiňtam, nie mogň sobie kompletnie przypomnieĺ tego poczŃtku, jak ta modlitwa 

brzmi.  Jak  to jest moŨliwe? PrzecieŨ w ludzkim pojňciu jak siň ktoŜ uczy wiersza, to im 

dğuŨej go powtarza, tym bardziej go pamiňta. A tu jest sytuacja odwrotna. Im dğuŨej 

powtarza , tym m niej go pamiňta. Im dğuŨej powtarza, tym mniej rozumie, tym mniej 

pamiňta i kompletnie wylatuje mu to z gğowy, i nie moŨe sobie w Ũaden spos·b 

przypomnieĺ. Co to oznacza?  

Szatan nie moŨe walczyĺ z modlitwŃ, bo tŃ modlitwŃ jest sama potňga Ducha 

Chrystusa Pana, kt·ry dağ nam tŃ modlitwň i w tej modlitwie jest sam Chrystus. Dlatego 

ona zostağa zmanipulowana, aby sam czğowiek oddalağ siň od Chrystusa i Ũeby nie miağa 

takiej mocy, i takiego dziağania jakie powinna mieĺ. Dlatego czğowiek wğaŜnie jest 

manipulowa ny, poniewaŨ szatan boi siň tej modlitwy i nie moŨe siň przeciwstawiĺ tej 
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modlitwie, ale moŨe i chce, i wszystko robi, aby czğowiek przestağ przez niŃ siň zwracaĺ 

do Boga Ojca. PoniewaŨ tak jak jest to zwiŃzane wğaŜnie z tymi, kt·rzy wierzŃ w Boga z 

cağej siğy, nie moŨe ich zwalczyĺ, bo B·g jest ich obronŃ, wiňc dyskredytuje.  

Tak jak czytağem o pewnym czğowieku, kt·ry na poczŃtku XXI wieku, rok 2000 

troszeczkň p·Ŧniej, do 2010 mniej wiňcej, pisağ informacje, przekazy, Ũe tak moŨna 

powiedzieĺ, od Anioğa Polski. I m·wi: ja nie wiem, po co ja to piszň, ale mam taki nakaz, 

Ũe muszň to pisaĺ, nie rozumiem tego do koŒca, ale muszň to pisaĺ, mam sprzecznoŜĺ z 

tym, ale muszň to pisaĺ, bo mam  taki nakaz. No i on tu pisze o Aniele Str·Ũu Polski i 

m·wi o tym, co Chrystus chce od Ŝwiata i chce od Polski. I tam przedstawiğ takŃ 

sytuacjň: pojawi siň czğowiek; ja nie wiem co to jest za czğowiek, ja to  tylko pisz ň. Pojawi 

siň czğowiek, kt·ry bňdzie przywracağ chwağň Chrystusa z cağŃ mocŃ, a Duch św. bňdzie 

Ŝwiadczyğ o jego sğowach. I dalej jest powiedziane: a masoneria i iluminaci wydadzŃ na 

niego wyrok Ŝmierci, bo bňdŃ nienawistni do niego, ale sam B·g bňdzie go broniğ i nie 

bňdŃ mogli go dopaŜĺ. Tam jest sytuacja zwiŃzana wğaŜnie z tym, jak bardzo nienawistny 

jest szatan w  tym Ŝwiecie.  

Pamiňtacie paŒstwo rzecznika prasowego pana w latach 80tych, pana Urbana, 

p·Ŧniej on napisağ ksiŃŨkň i chciağ, Ũeby ta ksiŃŨka byğa bardzo poczytna, wiňc napisağ 

sam donos n a siebie, Ũe ta ksiŃŨka jest Ăbeò i paskudna. I ta ksiŃŨka zostağa sprzedana 

cağa. On to sam spreparowağ, bo znağ po prostu tŃ sytuacjň. I  byğa jeszcze jakaŜ gazeta, 

gdzie kazano mu zmieniĺ nazwň. Wiňc nie zmieniğ tej nazwy, tylko wstawiğ w miejsce  

liter y czarnŃ plamň. Jak byğa litera jakaŜ tam, Ăyò powiedzmy, to wstawiğ tam czarnŃ 

plamň i napisağ Ăzakaz ò czy Ăcenzura ò, i w ten spos·b jeszcze bardziej jŃ uwypukliğ, i w 

ten spos·b ona byğa jeszcze bardziej poczytna.  

Ale tutaj chcň przedstawiĺ wğaŜnie o tym Aniele, gdzie  powiedziağem kilka sğ·w, Ũe 

ten czğowiek piszŃc to, m·wi: nie wiem, piszň, muszň to pisaĺ i ja nie mam pojňcia, bo 

m·j rozum tego nie pojmuje, ale pisaĺ to muszň, ale czğowiek o kt·rym piszň, juŨ 

wszys tko wie, on wie, Ũe piszň o tym i Ũe to jest do niego, on wie o tym. Ja nie wiem, 

gdzie on jest, ale on wie, Ũe to jest do niego, Ũe to jest o nim. Tak moŨna by powiedzieĺ, 

tak moŨna przedstawiĺ tň sytuacjň.  

м W пΥ мс aȅǏƳȅ ǇƻȊƴŀƭƛ ƛ ǳǿƛŜǊȊȅƭƛ ƳƛƱƻǏŎƛΣ ƧŀƪŊ .ƽƎ Ƴŀ ƪǳ ƴŀƳΦ .ƽƎ ƧŜǎǘ ƳƛƱƻǏŎƛŊΥ ƪǘƻ ǘǊǿŀ ǿ ƳƛƱƻǏŎƛΣ 

ǘǊǿŀ ǿ .ƻƎǳΣ ŀ .ƽƎ ǘǊǿŀ ǿ ƴƛƳΦ мт tǊȊŜȊ ǘƻ ƳƛƱƻǏŏ ƻǎƛŊƎŀ ǿ ƴŀǎ ƪǊŜǎ ŘƻǎƪƻƴŀƱƻǏŎƛΣ ȍŜ ƳŀƳȅ ǇŜƱƴŊ 

ǳŦƴƻǏŏ ƴŀ ŘȊƛŜƵ ǎŊŘǳΦ  

Co to znaczy peğnŃ ufnoŜĺ na dzieŒ sŃdu? Oznacza to, Ũe jesteŜmy w nadziei 

zanurzeni w Chrystusie Panu, uwierzyliŜmy w Chrystusa Pana, Ũe jesteŜmy bez grzechu, 

jest eŜmy doskonağymi, bo w Ch rystusie wszyscy sŃ doskonali.  

A ci , kt·rzy wierzŃ w Chrystusa, ğŃczŃ siň z doskonağoŜciŃ, kt·ra w Chrystusie 

nieustannie trwa. Nasza doskonağoŜĺ, dosğownie, kt·ra zostağa uczyniona przez Chrystusa 

dla cağej ludzkoŜci, trwa w Chrystusie. A my wierzŃc w Chrystusa, przyjmujemy 
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doskonağoŜĺ, czyli odzienie, przyoblekamy siň w nowŃ szatň. Zrzucamy z siebie naturň 

grzesznego czğowieka - sŃ to odruchy behawioralne ziemskie;  przy jmujŃc, tak moŨna 

powiedzieĺ w takiej konwencji - behawioryzm duchowy, kt·ry jest odruchem miğoŜci, 

miğosierdzia i wybaczenia, miğoŜci braterskiej.  

MiğoŜĺ braterska - co oznacza miğoŜĺ braterska, jeŜli tutaj byŜmy powiedzieli 

apokaliptycznie? MiğoŜĺ braterska to znaczy  Filadelfia  -  to  jest koŜci·ğ z Filadelfii. 

Natomiast List do koŜcioğa w Laodycei; Laodycea to jest koŜci·ğ stworzony przez 

czğowieka i zarzŃdzany przez czğowieka.  

Jest taka strona internetowa, nie pamiňtam juŨ dokğadnie jaki to jest tytuğ, ale jest 

przedstawiona taka sytuacja, Ũe zağoŨyciel koŜcioğa Jehowy, przedstawia siebie jako 

Anioğa koŜcioğa Laodycei. Czyli anioğ koŜcioğa ziemskiego, zağoŨonego przez ludzi, kt·rzy 

myŜlŃ tylko w spos·b ludzki i tğumaczŃ wszystko w spos·b ludzki.  

A ten koŜci·ğ jest przez Chrystusa najbardziej upomniany, gdzie jest powiedziane 

bardzo wyraŦnie: m·wisz, Ũe siň wzbogaciğeŜ, wszystko juŨ masz i niczego juŨ nie 

potrzebujesz. A ja ci m·wiň, nabŃdŦ u mnie zğota w ogniu palonego, abyŜ byğ bogaty. I 

przyodziej na siebie szatň biağŃ, aby twoja ohydna nagoŜĺ zostağa zakryta. I nabŃdŦ maŜĺ 

na swoje ocz y, abyŜ przejrzağ i nawr·ĺ siň. Oto stojň i koğaczň, a kto moje pukanie 

posğyszy i drzwi otworzy, wejdň do niego i bňdň z nim wieczerzağ, a on ze MnŃ.  

Czyli :  jeŜli zmienisz siň, bňdň z tobŃ. A jeŜli nie zmienisz siň, bňdziesz mieĺ wszystkie 

plagi, kt·re sŃ opisane w tej ksiňdze. Plagi, czyli zostanie wszystko tobie ujňte, to za 

czym zdŃŨasz, bo m·wisz, Ũe wszystko juŨ masz, wzbogaciğeŜ siň. A ci m·wiň, Ũe jesteŜ 

biedakiem nad biedakami, zakup u mnie zğota w ogniu palonego, abyŜ byğ bogaty i 

przywdziej szat ň biağŃ, aby twoja sromotna nagoŜĺ zostağa zakryta.  

1J 4, мт tǊȊŜȊ ǘƻ ƳƛƱƻǏŏ ƻǎƛŊƎŀ ǿ ƴŀǎ ƪǊŜǎ ŘƻǎƪƻƴŀƱƻǏŎƛΣ ȍŜ ƳŀƳȅ ǇŜƱƴŊ ǳŦƴƻǏŏ ƴŀ ŘȊƛŜƵ ǎŊŘǳΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ 

ǘŀƪΣ Ƨŀƪ hƴ ƧŜǎǘ ώǿ ƴƛŜōƛŜϐΣ ƛ Ƴȅ ƧŜǎǘŜǏƳȅ ƴŀ ǘȅƳ ǏǿƛŜŎƛŜΦ  

Tu w nawiasie kwadratowym jest dopisek [w  niebie]. A le my wiemy, Ũe Chrystus Pan 

przyszedğ na ziemiň i B·g jest wszňdzie, w kaŨdym miejscu.  

To tak jak moja c·rka, kt·ra miağa 4 latka i chodziğa do przedszkola, ale pierwszy raz 

byğa na lekcji religii i zakonnica albo pani katechetka m·wi w taki spos·b: B·g jest 

wszňdzie i jest w niebie. To ona, ta malutka dziewczynka podnosi rŃczkň i m·wi tak: 

proszň pani, to niebo teŨ jest wszňdzie. I ona dostrzegğa, Ũe jeŜli B·g jest w niebie i jest 

wszňdzie, to niebo teŨ musi byĺ wszňdzie. Jest to naturalna syt uacja,  bo B·g bňdŃc w 

niebie  i jest wszňdzie, to znaczy, Ũe niebo teŨ jest wszňdzie.  

I tu taj  jest wğaŜnie napisane [w niebie], ale w nawiasie kwadratowym, ale to jest, 

moŨna by powiedzieĺ: pamiňtaj, Ũe On jest tam, a nie tu.  

Jak On jest, dopisane jest Ăw niebie ò, a bez nawiasu kwadrat owego  to brzmi w taki 

spos·b: 1J 4, 17 jak On jest, i my jesteŜmy na tym Ŝwiecie.  

Jak On, czyli chodzi o Chrystusa, Ũe jest na tym Ŝwiecie, bo powiedziağ w Ewangelii 
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Ŝw. Jana rozdziağ 12, powiedziağ: i nigdy was nie opuszczň, zostanň z wami aŨ do koŒca 

Ŝwiata.  

17 Ƨŀƪ hƴ ƧŜǎǘΣ ƛ Ƴȅ ƧŜǎǘŜǏƳȅ ƴŀ ǘȅƳ ǏǿƛŜŎƛŜΦ му ² ƳƛƱƻǏŎƛ ƴƛŜ Ƴŀ ƭťƪǳΣ ƭŜŎȊ ŘƻǎƪƻƴŀƱŀ ƳƛƱƻǏŏ ǳǎǳǿŀ 

ƭťƪΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƭťƪ ƪƻƧŀǊȊȅ ǎƛť Ȋ ƪŀǊŊΦ  

Czyli jest to behawioryzm ludzki  -  kojarzy siň z karŃ.  

Natomiast miğoŜĺ jest zwiŃzana z miğosierdziem, z wybaczeniem.  

Proszň zauwaŨyĺ ciekawŃ sytuacjň, syn marnotrawny, kiedy uŜwiadomiğ sobie, Ũe 

Ŝwinie kt·re karmi, ukazujŃ mu wdziňcznoŜĺ, to on uŜwiadomiğ sobie, Ũe B·g nie ukarze 

go, ale jest Bogiem miğosierdzia. I p·jdzie do Niego, chociaŨby go uczyniğ najemnikiem, 

to bňdzie mu lepiej niŨ synowi jego na odludziu tam, w innym Ŝwiecie. I wyruszyğ. Czyli 

uŜwiadomiğ sobie gğňbokie miğosierdzie, kt·re B·g miağ dla niego. 

CzňŜĺ 9  

Spotkanie nasze , oparte w tej chwili na 1 LiŜcie Ŝw. Jana rozdziağ 4, kt·ry ukazuje 

bardzo wyraŦnie tŃ naturň prawdy, najgğňbszej prawdy, kt·rŃ jest miğoŜĺ BoŨa, Ũe sam 

B·g zğoŨyğ w ofierze swojego Syna, wyraŨajŃc w ten spos·b miğoŜĺ.  

Tego Listu nie doczytağem jeszcze do koŒca, bo czytağem 18 werset tak, Ũe 

przeczytam ponownie ten 18 werset, aby ukazaĺ tň gğňbiň.  

му ² ƳƛƱƻǏŎƛ ƴƛŜ Ƴŀ ƭťƪǳΣ ƭŜŎȊ ŘƻǎƪƻƴŀƱŀ ƳƛƱƻǏŏ ǳǎǳǿŀ ƭťƪΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƭťƪ ƪƻƧŀǊȊȅ ǎƛť Ȋ ƪŀǊŊΦ  

To jest ten behawioryzm cielesny, kt·ry jest zwiŃzany z lňkiem i na tym 

behawioryzmie oparta jest teŨ kontrola i manipulacja czğowiekiem.  

-  Bňdziesz ukarany, jeŜli nie bňdziesz czyniğ tak, jak my czynimy. A wğaŜciwie nie my 

ciň ukarzemy, tylko B·g ciň ukarze. B·g ciň ukarze, bo my wiňcej wiemy na temat Boga 

niŨ ty wiesz, poniewaŨ On jeszcze pewne rzeczy inne zrobiğ, nie tylko odkupiğ ludzi, ale 

jeszcze pewne inne rzeczy zrobiğ i nam tylko powiedziağ co zrobiğ, a wy o tym nie wiecie. - 

Ale takich rzeczy nie ma. Jezus Chrystus nie robiğ tajemnic.  

ZresztŃ powiedziağ w taki spos·b, pamiňtacie Ewangeliň - Jezus Chr ystus m·wi tak: 

nie m·wiň niczego potajemnie. Wychodzň do Ŝwiata i m·wiň jasno. Wszystko, nie m·wiň 

w tajemnicy, a wy pytacie siň jakie tajemnice Ja mam. M·wi Jezus Chrystus: nie 

ukrywağem tego, m·wiğem jawnie wszystko przed wami, przed wszystkimi i nie mogliŜcie 

Mnie schwytaĺ, poniewaŨ baliŜcie siň ludu, Ũe lud was ukamienuje za to.  

ZresztŃ przedstawia tŃ sytuacjň jedna z Ewangelii. Faryzeusze pytajŃ siň: powiedz 

kim Ty jesteŜ. A Jezus Chrystus m·wi: odpowiem wam kim jestem, ale odpowiedzcie mi 

na jedno p ytanie, wtedy odpowiem wam kim jestem. -  Powiedzcie czy chrzest Janowy 

pochodzi od Boga, czy pochodzi od czğowieka. I wtedy oni myŜlŃ sobie; Jezus Chrystus 

sğyszy te myŜli; jeŜli powiemy, Ũe od Boga, to powie nam - dlaczego siň nie ochrzciliŜmy 

w takim raz ie; a  jak powiemy, Ũe od ludzi, to ludzie znajŃ proroctwa i wiedzŃ, Ũe to jest 

zwiŃzane z proroctwami; ukamienujŃ nas. Powiemy, Ũe nie wiemy. Wiňc m·wiŃ Jezusowi 
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Chrystusowi: nie wiemy . Jezus Chrystus m·wi tak: to Ja teŨ wam nie powiem skŃd 

pochodzň i jakŃ mocŃ to czyniň. Bo chrzest jawny jest, wiadomo skŃd pochodzi; o tym 

m·wiŃ proroctwa. Wiňc wiecie dokğadnie, tylko nie chcecie siň o tym dowiedzieĺ i w ten 

spos·b udaremniacie ğaskň BoŨŃ wzglňdem siebie. Nie Ja udaremniam ğaskň BoŨŃ 

wzglňdem was, ale to wy udaremniacie ğaskň Boga wzglňdem siebie.  

Lňk jest to udaremnianie ğaski BoŨej wzglňdem siebie i czynienie 

wszystkiego w spos·b ludzki. W taki spos·b, Ũe ludzie myŜlŃ, Ũe jeŜli uznajŃ, Ũe Jezus 

Chrystus pozostawiğ ich w grzechach, to przypodobaj Ń siň bardziej wğadzy panujŃcej, 

wtedy  od tej wğadzy otrzymajŃ coŜ, czego nie wiedzŃ, a oni wiedzŃ.  

Ale jak juŨ byğo powiedziane - Chrystus takiego czegoŜ nie uczyniğ, poniewaŨ 

powiedziağ: jawnie m·wiğem, jawnie przekazywağem i jawnie przedstawiğem wszystkie te 

syt uacje, dokŃd to wszystko zmierza, i Ũe uwalniam was od grzech·w i tego, kt·ry zostağ 

sprowadzony przez Adama.  Wiňc jawnie to wszystko przedstawia.  

A Ŝw. Paweğ objawia te tajemnice, m·wi w ten spos·b: ja zgoğa najmniejszy ze 

wszystkich Ŝwiňtych, zostağo mi przekazane objawiĺ tajemnicň BoŨŃ poganom, a i 

wydobyĺ na Ŝwiatğo dzienne tajemniczy plan Boga samego, ukryty w Nim przed wiekami. 

A tym planem, o czym wiemy, jest tajemnica wszystkich List·w Ŝw. Pawğa.  

I powiem jeszcze jednŃ tajemnicň takŃ, o kt·rej paŒstwo nie wiecie, ale zostağa mi 

ona ukazana bardzo gğňboko w Duchu, Ũe Ŝw. Paweğ, mimo Ũe bardzo mağo m·wi o św. 

Marii Matce BoŨej, to m·wi w Duchu św. Marii Matki BoŨej, m·wi w Jej Duchu. Dlaczego? 

-  poniewaŨ w Niej jest objawiona tajemnica planu, dlatego Ũe św. Maria Matka BoŨa jest 

narodzona na tej ziemi bez grzechu pierworodnego, co objawia , Ũe w Niej nie zostağ 

utracony, a zostağ zachowany tajemniczy plan Boga, w kt·rym to planie Boga zostağ 

stworzony czğowiek i posğany na ziemiň.  

A szatan sprzeciwiğ siň temu powodujŃc zwiedzenie czğowieka i w 3 rozdziale  Ksiňgi 

Genesis, werset 15 jest napisane:  

wŘȊ оΣ мр ²ǇǊƻǿŀŘȊŀƳ ƴƛŜǇǊȊȅƧŀȋƵ ƳƛťŘȊȅ ŎƛŜōƛŜ ƛ ƴƛŜǿƛŀǎǘťΣ ǇƻƳƛťŘȊȅ ǇƻǘƻƳǎǘǿƻ ǘǿƻƧŜΣ ŀ 

ǇƻǘƻƳǎǘǿƻ WŜƧΥ ƻƴƻ ȊƳƛŀȍŘȍȅ Ŏƛ ƎƱƻǿťΣ ŀ ǘȅ ȊƳƛŀȍŘȍȅǎȊ Ƴǳ ǇƛťǘťΦ  

Czyli  Niewiasta jest T Ń, kt·ra pokonuje szatana, a Ŝw. Paweğ ostatecznie objawia . 

Proszň zauwaŨyĺ, gdy czytamy Listy Ŝw. Pawğa i poznajemy je mocŃ Ducha św., 

wiemy, Ũe w Listach  Ŝw. Pawğa jest - zmiaŨdŨenie gğowy szatanowi. Co to znaczy?  

Jest ukazanie, Ũe jesteŜmy wszyscy wolnymi, Ũe jesteŜmy odkupionymi, i Ũe jesteŜmy 

stworzeni nowŃ istotŃ, Ũe jesteŜmy synami BoŨymi, Ũe przyszliŜmy na ten Ŝwiat, aby 

wydobyĺ z udrňczenia jňczŃce stworzenie, kt·re oczekuje na nasze przybycie, w jednym 

Duchu oglŃdaĺ chwağň BoŨŃ. W ten spos·b zmiaŨdŨona jest gğowa szatanowi.  

ZmiaŨdŨyĺ gğowň szatanowi oznacza -  czğowiek jest nad jego gğowŃ i miaŨdŨy jego 

gğowň swojŃ wğadzŃ, a on juŨ wğadzy nie ma, poniewaŨ jego wğadza zostağa cağkowicie 

zlikwidowana wedle Pisma.  Gdy B·g stworzyğ Ŝwiat w ciŃgu 5 dni, wszystko co 
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materialne, to wszystko podlegağo rzŃdom wğaŜnie tej wğadzy szataŒskiej, czyli 

behawiory zm. A B·g stworzyğ czğowieka w sz·stym dniu i poddağ cağŃ ziemiň, razem z 

tym wszystkim co stworzyğ - czğowiekowi, aby ŜwiatğoŜĺ ogarnňğa i wypeğniğa cağŃ ziemiň i 

wszelkie stworzenie.  

I diabeğ siň wŜciekğ z tego powodu, Ũe wğadza zostağa mu odebrana. I w tym 

momencie wydğuŨa swoje dziağanie, swojŃ wğadzň, poniewaŨ nie zostağo nic innego mu 

obiecane jak  tylko sromotny koniec dni jego -  z powodu zapanowania czğowieka. I 

dlatego chce cağy czas op·Ŧniaĺ panowanie czğowieka, aby panowanie czğowieka nie stağo 

siň, poniewaŨ wraz z panowaniem czğowieka jest zmiaŨdŨona jego gğowa, czyli jest 

zakoŒczona jego wğadza, zepchniňty jest w czeluŜĺ piekielnŃ, tam gdzie na plecach 

czğowieka jako archont wydostaje siň z piekğa.  

Czňsto ludzie mi zadajŃ pytania - a skŃd siň tutaj biorŃ ci przodkowie zmarli, skŃd 

tutaj oni przyszli? -  PrzecieŨ ja ich nie chcň. SkŃd oni tu przyszli?  

Ja m·wiň - proszň pana, proszň pani, ci przodkowie tutaj nie przyszli, to pan jest tam 

w krainie Ŝmierci, mimo Ũe Ũywy jest, wybrağ krainň Ŝmierci, dlatego, Ũe wybrağ pan 

postňpowanie wedle zasad swoich przodk·w, kt·rzy juŨ pomarli. I gdy Ũyje pan w tym 

Ŝwiecie, to oni wykorzystujŃ pana siğň i wydostajŃ siň do tego Ŝwiata, bo nie majŃ 

wğasnej siğy, po panu siň wydostajŃ i wywoğujŃ skaŨenie wszystkich tych sytuacji na 

ziemi, czyli rodzin, dzieci etc. Ale Chrystus Pan uwolniğ.  

Przychodzi pacjent i m·wi: jak siň mam  z tego uwolniĺ, jak mam z tego siň uwolniĺ? 

A ja m·wiň:  to jest bardzo proste . I rzeczywiŜcie wiele os·b jest uwolnionych w jednej 

chwili. M·wiň do nich w taki spos·b - proszň pana, proszň pani to jest bardzo proste, 

Ũeby pan siň z tego uwolniğ w jednej chwili i m·wiň do nich w taki spos·b:  

1P 1,му ²ƛŜŎƛŜ ōƻǿƛŜƳΣ ȍŜ Ȋ ǿŀǎȊŜƎƻΣ ƻŘȊƛŜŘȊƛŎȊƻƴŜƎƻ Ǉƻ ǇǊȊƻŘƪŀŎƘΣ ȊƱŜƎƻ ǇƻǎǘťǇƻǿŀƴƛŀ Ȋƻǎǘŀƭƛ 

ǿȅƪǳǇƛŜƴƛ ƴƛŜ ŎȊȅƳǏ ǇǊȊŜƳƛƧŀƧŊŎȅƳΣ ǎǊŜōǊŜƳ ƭǳō ȊƱƻǘŜƳΣ мф ŀƭŜ ŘǊƻƎƻŎŜƴƴŊ ƪǊǿƛŊ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΦ  

JesteŜcie doskonali w Chrystusie.  

I w tym momencie oni uŜwiadamiajŃ sobie, Ũe gdy wierzŃ w Chrystusa to sŃ wolni, i 

w jednej chwili nastňpuje w nich przeskok i jaŜniejŃ Ŝwiatğem i sŃ wolni, radujŃ siň, 

poniewaŨ wiara ich i ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe sŃ doskonali w Chrystusie i tylko tň 

doskonağoŜĺ w Chrystusie mogŃ osiŃgnŃĺ przez uwierzenie w DrogocennŃ Krew Jezusa 

Chrystusa, kt·ra ich uwolniğa - wierzŃ i to siň dzieje. Nie u wszystkich taki stan 

nastňpuje. Ale u bardzo wielu ludzi nastňpuje gwağtowny przeskok.  

Przychod zi osoba juŨ kt·ryŜ raz z kolei i ona m·wi: proszň pana ja jestem kompletnie 

niewierzŃca.  

A ja m·wiň w ten spos·b: ale proszň pani, to moŨe siň zmieniĺ.  

-  No ma pan racjň, moŨe siň zmieniĺ. Byğam kiedyŜ wierzŃca, ale wielu ksiňŨy mnie 

odstrňczyğo od Boga.  

Ja m·wiň tak - rozumiem paniŃ, ale B·g i Chrystus to nie ksiňŨa, oni bardzo czňsto 
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wykorzystujŃ swojŃ wğadzň ku temu, aby manipulowaĺ czğowiekiem, ale za ich bğňdy 

niech pani nie oskarŨa Boga i Chrystusa.  

I wtedy m·wiŃ - o jejku, to rzeczywiŜcie tak jest. I gdy zaczynajŃ wierzyĺ w Boga, 

zaczynajŃ uŜwiadamiaĺ sobie, Ũe B·g nie odebrağ im indywidualnego zdŃŨania, bo jest 

powiedziane w 2 LiŜcie do Tymoteusza rozdziağ 2 werset 5, gdzie jest napisane :  Jezus 

Chrystus zğoŨyğ ofiarň ze swojego Ũycia i jest jedynym poŜrednikiem miňdzy czğowiekiem, 

a Bogiem.  

2Tm 2, р !ƭōƻǿƛŜƳ ƧŜŘŜƴ ƧŜǎǘ .ƽƎΣ ƧŜŘŜƴ ǘŜȍ ǇƻǏǊŜŘƴƛƪ ƳƛťŘȊȅ .ƻƎƛŜƳ ŀ ƭǳŘȋƳƛΣ ŎȊƱƻǿƛŜƪΣ /ƘǊȅǎǘǳǎ 

WŜȊǳǎΣ с ƪǘƽǊȅ ǿȅŘŀƱ ǎƛŜōƛŜ ǎŀƳŜƎƻ ƴŀ ƻƪǳǇ Ȋŀ ǿǎȊȅǎǘƪƛŎƘ Ƨŀƪƻ ǏǿƛŀŘŜŎǘǿƻ ǿŜ ǿƱŀǏŎƛǿȅƳ ŎȊŀǎƛŜΦ  

Jezus Chrystus jest jedynym poŜrednikiem, nie ma innego poŜrednika.  

W 2016 r. 19 i 20 listopada byğa Intronizacja, kt·ra ten fakt ujawniğa. Nie ma innego 

poŜrednika miňdzy czğowiekiem a Bogiem, jak tylko sam Chrystus Jezus. My ustňpujemy. 

To jest Apokalipsa Ŝw. Jana, juŨ nie pamiňtam kt·ry rozdziağ, gdzie jest napisane: wezmŃ 

wğadzň na godzinň i p·Ŧniej zostanie im odebrana. Czyli stanŃ siň tymi, kt·rzy sŃ 

dobroduszni, a okaŨe siň, Ũe p·Ŧniej znowu bňdŃ dziağaĺ w zğym duchu.  

Ale to siň wszystko dzieje dlatego, aby stağo siň to, Ũe my bňdŃc tutaj, okazuje siň, Ũe 

my ni e przekraczamy prawa . Niekt·rzy mogli by powiedzieĺ: ğamie prawo, bo wyrzeka siň 

poŜrednictwa koŜcioğa, a to jest karane ekskomunikŃ.  

B·g nas uwolniğ od tego, aby oskarŨenia ludzkie przestağy istnieĺ, dlatego poniewaŨ w 

2016r. 19 i 20 l istopada byğa Intronizacja, w kt·rej byğo powiedziane - zrzekamy siň tego 

i nakazujemy kaŨdemu czğowiekowi, nakazujemy wrňcz, aby osobiŜcie zjednoczyğ siň z 

Bogiem i  On jest jedynym Panem jego serca. A my wğaŜnie to czynimy.  

Wiňc ŜmiesznŃ sytuacjŃ jest to, Ũe inni uparcie - tylko koŜci·ğ, tylko koŜci·ğ, tylko 

koŜci·ğ. Czyli chodzi mi o to - jego nauka, tylko jego nauka -  chodzi mi o KartagiŒskŃ 

naukň. Nie chodzi o to, Ũeby Ăwylaĺ dzieci z kŃpielŃò; nie chodzi mi o to. KartagiŒska 

nauka -  kiedy wystňpuje nakaz koŜcioğa do porzucenia koŜcioğa, w sensie jego 

nadrzňdnoŜci i przyjňcie Chrystusa (w Intronizacji) - tylko nie to, tylko nie to . Czyli tak 

jak byli posğuszni, tak teraz sŃ nieposğuszni. Czyli wystňpuje sytuacja tego rodzaju, Ũe nie 

jest to wynik posğuszeŒstwa koŜcioğowi, tylko szatanowi, kt·ry przedtem widziağ korzyŜĺ z 

tego, a w tym momencie  korzyŜci nie widzi. I w tym momencie jak byli za tŃ KartagiŒskŃ 

naukŃ, w tej chwili siň momentalnie jej sprzeciwiajŃ, czyli nie sprzeciwiajŃ siň 

KartagiŒskiej nauce, tylko koŜcioğowi dzisiejszemu, kt·ry m·wi: oddajň was Chrystusowi. 

I zamiast byĺ posğusznym w tej samej linii, to momentalnie sŃ nieposğuszni - nie zrobimy 

tego, my chcemy w dalszym ciŃgu mieĺ poŜrednika, tego poŜrednika i nie chcemy 

Chrystusa . Tak to w rezultacie wyglŃda.  

MoŨna oczywiŜcie dorabiaĺ mn·stwo teorii. Tak jak powiedziağ chyba Franklin, jeden z 

prezydent·w AmerykaŒskich, powiedziağ chyba takie sğowa - teoria to wspaniağa rzecz, 

moŨna niŃ wszystko wytğumaczyĺ i wszystkie sprawy zağatwiĺ, Ŝwietny wynalazek. Czyl i -  



S t r o n a | 110                                                                              t h ² wj ¢ 5h  À ¸/L ! ² L 9 /½ b 9 Dh 

 

nie muszň siň z niczego tğumaczyĺ, bo mam teoriň, a teoria wszystko mi wytğumaczy i 

uczyni mnie niewinnym i usprawiedliwia moje dziağanie. To byğo tylko teoretyczne, to 

byğa teoria itd.  

I dlatego tutaj jest ten werset:  

мW пΣ му ² ƳƛƱƻǏŎƛ ƴƛŜ Ƴŀ ƭťƪǳΣ ƭŜŎȊ ŘƻǎƪƻƴŀƱŀ ƳƛƱƻǏŏ ǳǎǳǿŀ ƭťƪΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƭťƪ ƪƻƧŀǊȊȅ ǎƛť Ȋ ƪŀǊŊΦ  

Na tej karze oparta jest manipulacja behawioralna czğowieka, jakoby duchowa. I tam 

wğaŜnie rozpoczňliŜmy nasze spotkanie, nie teraŦniejsze, tylko w og·le na Szrenicy, od 

wğaŜnie behawioralnej natury, tam gdzieŜ w gğňbi czğowieka manipulowanej. I tutaj jest 

powiedziane:  

мW пΣ му ² ƳƛƱƻǏŎƛ ƴƛŜ Ƴŀ ƭťƪǳΣ ƭŜŎȊ ŘƻǎƪƻƴŀƱŀ ƳƛƱƻǏŏ ǳǎǳǿŀ ƭťƪΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƭťƪ ƪƻƧŀǊȊȅ ǎƛť Ȋ ƪŀǊŊΦ  

Wiňc ci, kt·rzy wierzŃ w Boga, a jednoczeŜnie nie chcŃ uwierzyĺ w to, Ũe sŃ bez 

grzechu, to nie wierzŃ dlatego, Ũe bojŃ siň kary. Kara, czyli lňk nad nimi panuje i nie chcŃ 

przyjŃĺ miğoŜci. Ale prawdziwa miğoŜĺ usuwa lňk.  

Dlaczego ludzie nie chcŃ uwierzyĺ? - przecieŨ nie jest to dla nich szkodliwe to, Ũe nie 

majŃ grzechu. PrzecieŨ tego grzechu nie majŃ nie z tego powodu, Ũe wyrzekajŃ siň 

Chrystusa, tylko nie majŃ tego grzechu, dlatego Ũe Go wğaŜnie przyjmujŃ z cağŃ 

stanowczoŜciŃ, z cağŃ mocŃ, z cağŃ wiarŃ. Wiňc dlaczego bojŃ siň przyjŃĺ oczywistej 

prawdy Ewangelicznej, Ũe nie majŃ grzechu?  

Dlaczego ulegajŃ r·Ũnym teoriom na ten temat, Ũe to siň w cağkowicie inny spos·b 

stağo, Ũe to jest cağkowicie inna zasada, Ũe Chrystus w swojej ogromnej dobrodusznoŜci 

pozostawiğ ludzi w grzechach i dağ to koŜcioğowi, kt·ry byğ bardzo pazerny  na to , Ũeby to 

mieĺ.  

Jezus Chrystus tak nie myŜli, Ũeby powiedziağ: oni tak bardzo chcieli, tak bardzo 

chcieli mieĺ ze MnŃ kawağek wğadzy, to Ja ich nie odkupiğem i dağem im to. To jest 

nieprawda i  takie myŜlenie jest po prostu okropnie dziwne i heretyckie. Jezus Chrystus 

tak nie uczyniğ, dlatego  poniewaŨ dla nikogo, dla Ũadnego czğowieka nie byğo moŨliwe, 

aby uwolniĺ siň z grzechu.  

M·wi Ŝw. Paweğ: to co nie byğo moŨliwe dla czğowieka, bo ciağo czyniğo go bezsilnym, i 

czyniğo niemoŨliwym wyjŜcie z grzechu, czyli behawioryzm, czyli lňk, behawioryzm czyn iğ 

to niemoŨliwym dla czğowieka - to uczyniğ to Chrystus, gdzie miğoŜĺ doskonağa pokonağa 

lňk.  

Doskonağa miğoŜĺ, kt·rŃ ma Chrystus pokonağa lňk, kt·ry byğ w ciele. Dlatego teraz 

rozumiemy tň sytuacjň. Doskonağa miğoŜĺ w Chrystusie Panu, kt·ry przyszedğ na ziemiň, 

mimo Ũe wziŃğ grzechy cağego Ŝwiata; pokonağa lňk, kt·ry jest zwiŃzany ŜciŜle z 

grzechem, bo grzech kieruje siň lňkiem. I kaŨdy czğowiek, kt·ry szuka grzechu, szuka 

lňku. Nie szuka miğoŜci. Nie szuka z miğoŜci grzechu. Szuka z lňku grzechu. Zostanie 

ukarany, jeŜli tego grzechu nie znajdzie, dosğownie tak jest.  

Taka jest procedura w koŜciele -  zostaniesz ukarany , jeŜli tego grzechu w sobie nie 
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znajdziesz. Wiňc ma lňk ogromny przed tym, Ũe nie znajdzie grzechu. A z drugiej strony 

szukajŃc grzechu, spotyka lňk. Bo grzech nie istnieje bez lňku.  

To jest dziwna sytuacja, poniewaŨ jeŜli grzech por·wnamy do gorŃcego kartofla, to 

kaŨdy kto znajduje gorŃcego kartofla wiadomo, Ũe siň poparzy, a nie, Ũe siň nie poparzy. 

Wiňc jak znajdzie gorŃcego kartofla, to chce go zaraz oddaĺ. A tutaj wcale nie jest tak. 

Znalazğ gorŃcego kartofla i chce jeszcze wiňcej. JeŜli ktoŜ weŦmie jakiŜ rozŨarzony metal, 

powiedzmy do czerwonoŜci, a jest to grzech, to biorŃc go, automatycznie bňdzie 

poparzony i bňdzie chorowağ. To samo jest ze znajdowaniem grzechu.  

Trudnym pojňciem jest dla ludzi na ziemi, niejako nie rozumiejŃ, Ũe nie moŨna 

szukaĺ grzechu w dobrej wierze, bo nie ma poszukiwania grzechu w dobrej wierze. W 

dobrej wierze nie  moŨna znaleŦĺ grzechu. KoŜci·ğ m·wi: poszukujesz grzechu w dobrej 

wierze. Nie moŨna znaleŦĺ grzechu w dobrej wierze. A im siň tğumaczy: poszuk ujesz 

grzechu w dobrej wierze, a  jak znajdziesz grzech ŨebyŜ byğ dobry. Ale grzech jest jak 

gorŃcy metal, gdy siň weŦmie go w rňce, on go poparzy, a jak by go zjadğ, to by mu 

wypaliğ trzewia.  

Wiňc grzech nie jest potulnym, jakimŜ tam opakowanym w serwetkň cukiereczkiem, 

tylko grzech jest tym czym jest. Kto go znajdzie, to on go poturbuje bez wzglňdu na to, 

jaki bňdzie miağ do niego stosunek,  zawsze bňdzie poturbowany, jeŜli bňdzie go szukağ.  

To jest tak jak z l ňkiem. Gdy trwamy w miğoŜci - nie mamy lňku. Bo kaŨdy kto 

znajdzie lňk, bňdzie odczuwağ to poturbowanie przez ten lňk, jeŜli nie znajdzie lňku nie 

bňdzie poturbowany.  

Ale kiedy bňdzie miağ miğoŜĺ, to lňk go nie dopadnie, poniewaŨ lňk zostanie pokonany 

przez miğoŜĺ. Bo lňk jest to natura behawioralna. Lňk w naturalny spos·b istnieje w 

naturze behawioralnej. Czyli ciağo migdağowate. Ciağo migdağowate w czğowieku 

odpowi ada za odruchy cielesne:  instynkt, lňk, agresja, rozrodczoŜĺ, wszystkie te aspekty. 

To jest wğaŜnie ten gğ·wny motor instynktu czğowieka.  

RozmawialiŜmy juŨ o tym jakieŜ 15, 20 lat temu na temat natury behawioralnej. A 

jakieŜ 5 lat temu naukowcy, biolodzy badajŃc ciağo migdağowate znaleŦli w ciele 

migdağowatym jeszcze jednŃ strukturň, kt·ra jest strukturŃ oddania i ufnoŜci, bo ona tam 

jest. Dlatego tam jest ta natura oddania i ufnoŜci, poniewaŨ jest tam ta sytuacja 

przeciwdziağajŃca. I to jest bardzo proste, Ũe ona tam musi byĺ, ta struktura .  

PoniewaŨ pies, kt·ry jest cağkowicie oddany swojemu panu jest ğagodny, ale dla 

przeciwnika jest w dalszym ciŃgu Ũarğoczny, jest w dalszym ciŃgu niebezpieczny. Wielki 

pies albo jakiŜ lew wychowany przez czğowieka jest jemu przyjazny, ale w dalszym ciŃgu 

jest niebezpieczny dla tych, kt·rzy mogŃ zrobiĺ krzywdň jego panu, albo jemu.  

Czyli  pan, czyli  ten, kt·ry go wychowuje i ma nad nim wğadzň przez behawioryzm 

wyzwala w nim poczucie bezpieczeŒstwa; i w ten spos·b budzi w nim naturň nie 

instynktownŃ, tylko naturň ulegğoŜci. I u tego  lwa  ukğad nerwowy jest wyğŃczony, jeŜli 
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chodzi o tego jego pana,  wyğŃczony i reaguje w cağkowicie inny spos·b. Ale w dalszym 

ciŃgu jest reaktywny jeŜli chodzi o tego, kt·ry moŨe mu zagrozi ĺ, jego panu, czy jemu, 

gğ·wnie jego panu. Jest cağy czas reaktywny, bo sğucha pana. Pan m·wi: nie rusz, to nie 

bňdzie ruszağ. - IdŦ, idzie. Panu krzywdy nie robi.  

To jest wğaŜnie ten stan ciekawy, bo w ciele migdağowatym istnieje ten stan wyŨszy. 

To jest  ten stan , gdzie w czğowieku istnieje stan dzieciňctwa, tylko Ũe stan dzieciňctwa 

musi zostaĺ wyzwolony przez opiekň. I to jest ten stan wğaŜnie, o kt·rym rozmawiamy 

juŨ od poczŃtku, o stanie dzieciňctwa, kt·ry objawia siň wğaŜnie opiekŃ, czyli 

roztoczenie m opieki , i jest wykorzystywany. Ale B·g jedyny nie wykorzystuje tego 

oddania,  ale gdy siň kwiat otwiera, On wtedy wznosi czğowieka ku doskonağoŜci.  

A ludzki Ŝwiat, ten ziemski Ŝwiat wykorzystuje to oddanie, aby wykorzystaĺ je dla 

wğasnych cel·w. I tam ten Ăsyndrom Sztokholmskiò ma swoje uzasadnienie, a 

jednoczeŜnie w tamtym miejscu wystňpuje wğaŜnie ten proces, skŃd wydobywa siň 

wyğŃczenie ukğadu behawioralnego, reaktywnego, kt·ry reaguje w spos·b gwağtowny. Bo 

gdy jest ten, kt·ry panuje nad dzieckiem, to ukğad behawioralny jest wyğŃczony, moŨna 

powiedzieĺ -  nie cağkowicie, ale jest on opanowany, poniewaŨ nie reaguje to dziecko 

lňkiem na sytuacjň, kiedy nie byğo by tego pana. Kiedy nie ma ojca ani matki kaŨde 

pukanie wywoğuje w dziecku niepok·j, ale kiedy jest matka i ojciec to pukanie nie 

wywoğuje w tym dziecku niepokoju, poniewaŨ ignoruje to pukanie, nie dopuszcza do 

siebie niepokoju, poniewaŨ stworzona jest wok·ğ niego inna reakcja, wynikajŃca z opieki 

nadrzňdnej.  

Czyli ten stan wyŨszy wyğŃcza behawioryzm. Dlatego jest napisane:  

мW пΣ му ² ƳƛƱƻǏŎƛ ƴƛŜ Ƴŀ ƭťƪǳΣ ƭŜŎȊ ŘƻǎƪƻƴŀƱŀ ƳƛƱƻǏŏ ǳǎǳǿŀ ƭťƪΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƭťƪ ƪƻƧŀǊȊȅ ǎƛť Ȋ ƪŀǊŊΦ Ten 

ȊŀǏΣ ƪǘƻ ǎƛť ƭťƪŀΣ ƴƛŜ ǿȅŘƻǎƪƻƴŀƭƛƱ ǎƛť ǿ ƳƛƱƻǏŎƛΦ h ȋǊƽŘƭŜ ƳƛƱƻǏŎƛ мф aȅ ƳƛƱǳƧŜƳȅΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ .ƽƎ ǎŀƳ 

ǇƛŜǊǿǎȊȅ ƴŀǎ ǳƳƛƱƻǿŀƱΦ  

Tu jest pominiňty nawias, poniewaŨ dalsze sğowa juŨ m·wiŃ o wszystkim. To jest tak 

jak z dzieĺmi. Dzieci 3-letnie oglŃdajŃ bajkň 10-minutowŃ, bo nie mogŃ zapamiňtaĺ w 

dğuŨszej bajce, co byğo na poczŃtku. Jak moja c·rka, kt·ra miağa 3 latka poszğa z moimi 

starszymi c·rkami do kina na jakŃŜ bajkň, kt·ra trwağa godzinň. To ona siň pytağa po 10 

czy 15 minutach, a co byğo na poczŃtku? O co tutaj chodzi? - No jak  to nie oglŃdasz? -  A 

ja juŨ zapomniağam, juŨ nie pamiňtam co byğo na poczŃtku. Widziağa obrazy, ale nie 

kojarzyğa cağoŜci, bo byğo to za dğugie. Po 15 minutach nie pamiňtağa juŨ poczŃtku, o co 

chodzi.  

I tutaj jest podobne zdanie -  My miğujemy [Boga], poniewaŨ B·g sam pierwszy nas 

umiğowağ. Nawias kwadratowy brzmi w taki spos·b - My miğujemy [Boga]. Nie po trzeba 

m·wiĺ, Ũe miğujemy Boga, bo jesteŜmy w Bogu i to siň dzieje w Bogu wszystko. Te 

nawiasy kwadratowe sŃ one, wiecie paŒstwo dla kogo? ŧeby to uzewnňtrzniĺ bardzo 

mocno,  tak jak Ŝw. Paweğ m·wi sğowa: jeŜli wstŃpiğ, to takŨe musiağ zstŃpiĺ -  Chrystus. 
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JeŜli wstŃpiğ do nieba, to musiağ zstŃpiĺ. Dla Ŝw. Pawğa jest to naturalne, Ũe jeŜli Jezus 

Chrystus wstŃpiğ do nieba, to musiağ zstŃpiĺ, poniewaŨ pochodzi z nieba i niemoŨliwym 

jest, aby m·gğ wstŃpiĺ nie zstňpujŃc, poniewaŨ nie pochodzi z ziemi, tylko pochodzi z 

nieba. Wiňc musiağ zstŃpiĺ. Wiňc musiağo byĺ narodzenie niepokalane.  

I tu jest taka sama sytuacja, Ũe jeŜli m·wimy: my miğujemy, poniewaŨ sam B·g 

pierwszy nas umiğowağ -  nie potrzeba nam m·wiĺ, Ũe to B·g nas umiğowağ. My o tym 

dokğadnie wiemy, bo w Nim jesteŜmy zanurzeni i w Nim nasze Ũycie trwa. To jest mowa 

dla tych, kt·rzy o tym nie pamiňtajŃ, bo ŨyjŃ nieustannie w lňku, Ũeby oni pamiňtali, Ũe 

to jest B·g, ale kompletnie nie wiedzŃ co to oznacza.  

Dziecko, kt·re nie znağo ojca od urodzenia, ono moŨe znaĺ sğowo ojciec, ale nie wie 

co ono oznacza w Ũyciu. Nie wie co to oznacza mieĺ ojca, bo nigdy nie miağo ojca. Nie wie 

co to oznacza, nie wie jak siň czuĺ majŃc ojca. Matka daje mu substytut ojca, ale to nie 

jest ojciec. I czňsto siň pojawia taka sytuacja, kiedy to dziecko dorasta i ma 5 lat, 7 lat, 

powiedzmy 10 lat ma to dziecko i matka poznaje jakiegoŜ mňŨczyznň i ten mňŨczyzna 

mieszka w domu z nimi, to dziecko w spos·b nie zrozumiağy dla matki zakochuje siň w 

tym czğowieku. Czňsto siň tak zdarza. Zakochuje siň w tym czğowieku w taki spos·b, Ũe 

wrňcz nie chce go opuŜciĺ, bo tak bardzo czuje w nim tň ojcowskŃ moc, kt·ra jest 

silniejsza od jego rozumu, od jego pojmowania. Jest to siğa, on do niej przylgnie i on to 

ogromnie czuje, jest gğodny tej mocy ojcowskiej. Zawsze jej poszukiwağ, ale nie wiedziağ 

czym ona jest. A gdy siň pojawia, przekracza jego rozumienie, bo jest czymŜ, co go 

porywa.  

1J 4,му ώΧϐ ¢Ŝƴ ȊŀǏΣ ƪǘƻ ǎƛť ƭťƪŀΣ ƴƛŜ ǿȅŘƻǎƪƻƴŀƭƛƱ ǎƛť ǿ ƳƛƱƻǏŎƛΦ h ȋǊƽŘƭŜ ƳƛƱƻǏŎƛ мф aȅ ƳƛƱǳƧŜƳȅΣ 

ǇƻƴƛŜǿŀȍ .ƽƎ ǎŀƳ ǇƛŜǊǿǎȊȅ ƴŀǎ ǳƳƛƱƻǿŀƱΦ нл WŜǏƭƛōȅ ƪǘƻǏ ƳƽǿƛƱΥ ζaƛƱǳƧť .ƻƎŀηΣ ŀ ōǊŀǘŀ ǎǿŜƎƻ 

ƴƛŜƴŀǿƛŘȊƛƱΣ ƧŜǎǘ ƪƱŀƳŎŊΣ ŀƭōƻǿƛŜƳ ƪǘƻ ƴƛŜ ƳƛƱǳƧŜ ōǊŀǘŀ ǎǿŜƎƻΣ ƪǘƽǊŜƎƻ ǿƛŘȊƛΣ ƴƛŜ ƳƻȍŜ ƳƛƱƻǿŀŏ .ƻƎŀΣ 

ƪǘƽǊŜƎƻ ƴƛŜ ǿƛŘȊƛΦ нм ¢ŀƪƛŜ ȊŀǏ ƳŀƳȅ ƻŘ bƛŜƎƻ ǇǊȊȅƪŀȊŀƴƛŜΣ ŀōȅ ǘŜƴΣ ƪǘƻ ƳƛƱǳƧŜ .ƻƎŀΣ ƳƛƱƻǿŀƱ ǘŜȍ ƛ 

brata swego.  

św. Jan w 1 LiŜcie rozdz. 4 m·wi wğaŜciwie o wszystkim tym, dlaczego siň spotykamy 

tutaj. Jest to sama kwintesencja, samo Ŧr·dğo, sama gğňbia, gdzie przedstawia bardzo 

gğňboko tň prawdň, gdzie w tej prawdzie i miğoŜci wszystko siň toczy, wszystko dziağa.  

A przeczytam tutaj List Ŝw. Pawğa do Efezjan, rozdz.3, o podobnej wymowie:  

Ef 3, мп 5ƭŀǘŜƎƻ ȊƎƛƴŀƳ ƪƻƭŀƴŀ ƳƻƧŜ ǇǊȊŜŘ hƧŎŜƳΣ мр ƻŘ ƪǘƽǊŜƎƻ ōƛŜǊȊŜ ƴŀȊǿť ǿǎȊŜƭƪƛ ǊƽŘ ƴŀ ƴƛŜōƛŜ ƛ 

ƴŀ ȊƛŜƳƛΣ мс ŀōȅ ǿŜŘƱǳƎ ōƻƎŀŎǘǿŀ ǎǿŜƧ ŎƘǿŀƱȅ ǎǇǊŀǿƛƱ ǿ ǿŀǎ ǇǊȊŜȊ 5ǳŎƘŀ ǎǿŜƎƻ ǿȊƳƻŎƴƛŜƴƛŜ ǎƛƱȅ 

ǿŜǿƴťǘǊȊƴŜƎƻ ŎȊƱƻǿƛŜƪŀΦ мт bƛŜŎƘ /ƘǊȅǎǘǳǎ ȊŀƳƛŜǎȊƪŀ ǇǊȊŜȊ ǿƛŀǊť ǿ ǿŀǎȊȅŎƘ ǎŜǊŎŀŎƘΤ ŀōȅǏŎƛŜ ǿ 

ƳƛƱƻǏŎƛ ǿƪƻǊȊŜƴƛŜƴƛ ƛ ǳƎǊǳƴǘƻǿŀƴƛΣ му ǿǊŀȊ ȊŜ ǿǎȊȅǎǘƪƛƳƛ ǏǿƛťǘȅƳƛ ȊŘƻƱŀƭƛ ƻƎŀǊƴŊŏ ŘǳŎƘŜƳΣ ŎȊȅƳ ƧŜǎǘ 

{ȊŜǊƻƪƻǏŏΣ 5ƱǳƎƻǏŏΣ ²ȅǎƻƪƻǏŏ ƛ DƱťōƻƪƻǏŏΣ мф ƛ ǇƻȊƴŀŏ ƳƛƱƻǏŏ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΣ ǇǊȊŜǿȅȍǎȊŀƧŊŎŊ ǿǎȊŜƭƪŊ 

ǿƛŜŘȊťΣ ŀōȅǏŎƛŜ Ȋƻǎǘŀƭƛ ƴŀǇŜƱƴƛŜƴƛ ŎŀƱŊ tŜƱƴƛŊ .ƻȍŊΦ нл ¢ŜƳǳ ȊŀǏΣ ƪǘƽǊȅ ƳƻŎŊ ŘȊƛŀƱŀƧŊŎŊ ǿ ƴŀǎ ƳƻȍŜ 

ǳŎȊȅƴƛŏ ƴƛŜǎƪƻƵŎȊŜƴƛŜ ǿƛťŎŜƧΣ ƴƛȍ ǇǊƻǎƛƳȅ ŎȊȅ ǊƻȊǳƳƛŜƳȅΣ нм WŜƳǳ ŎƘǿŀƱŀ ǿ YƻǏŎƛŜƭŜ ƛ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ 

Jezusie po wszystkiŜ ǇƻƪƻƭŜƴƛŀ ǿƛŜƪǳ ǿƛŜƪƽǿΗ  
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Jest to podobny wyraz, podobny wydŦwiňk Listu Ŝw. Pawğa. Tylko ten list jest 

skierowany do pogan. św. Jan m·wi do ŧyd·w, ale ŧydzi sŃ umocnieni w Bogu, Ũe tak 

mogň powiedzieĺ od bardzo dawna. Oni mniemajŃ, Ũe tak jest.  

W dzisiejszym Ŝwiecie dziwnŃ sytuacjŃ jest, Ũe poganie sŃ chrzeŜcijanami, a ŧydzi, 

kt·rzy mieli Boga, tam  chrzeŜcijan jest duŨo mniej, mimo Ũe chrzeŜcijaŒstwo wziňğo cağŃ 

siğň wğaŜnie od ŧyd·w, poniewaŨ Jezus Chrystus  byğ ŧydem przecieŨ, a jednoczeŜnie 

Apostoğowie. Tylko, Ũe oni poszli dalej.  

Proszň zauwaŨyĺ ciekawŃ sytuacjň - my teŨ idziemy dalej.  

KoŜci·ğ nakazuje nam, tak jak ·wczesnym faryzeuszom nakazywağ im zostaĺ w 

pojmowaniu Boga w taki spos·b, jaki faryzeusze nakazywali pojmowaĺ. I proszň 

zauwaŨyĺ, tutaj przeczytam na zakoŒczenie Ewangeliň wedğug Ŝw. Jana, rozdz.7 werset 

45, proszň zauwaŨyĺ co tu jest napisane:  

пр ²ǊƽŎƛƭƛ ǿƛťŎ ǎǘǊŀȍƴƛŎȅ Řƻ ŀǊŎȅƪŀǇƱŀƴƽǿ ƛ ŦŀǊȅȊŜǳǎȊȅΣ ŎƘƻŘȊƛ ƻ ǘƻΣ ȍŜ ǎǘǊŀȍƴƛŎȅ ƳƛŜƭƛ ǇƻƧƳŀŏ WŜȊǳǎŀ 

ChrȅǎǘǳǎŀΣ ŀ Ŏƛ ǊȊŜƪƭƛ Řƻ ƴƛŎƘΥ ζ/ȊŜƳǳǏŎƛŜ Dƻ ƴƛŜ ǇƻƧƳŀƭƛΚη пс {ǘǊŀȍƴƛŎȅ ƻŘǇƻǿƛŜŘȊƛŜƭƛΥ ζbƛƎŘȅ ƧŜǎȊŎȊŜ 

ƴƛƪǘ ƴƛŜ ǇǊȊŜƳŀǿƛŀƱ ǘŀƪΣ Ƨŀƪ ǘŜƴ ŎȊƱƻǿƛŜƪ ǇǊȊŜƳŀǿƛŀηΦ пт hŘǇƻǿƛŜŘȊƛŜƭƛ ƛƳ ŦŀǊȅȊŜǳǎȊŜΥ ζ/Ȋȅȍ ƛ ǿȅ 

ŘŀƭƛǏŎƛŜ ǎƛť ȊǿƛŜǏŏΚ пу /Ȋȅ ƪǘƻǏ ȊŜ ȊǿƛŜǊȊŎƘƴƛƪƽǿ ƭǳō ŦŀǊȅȊŜǳǎȊƽǿ ǳǿƛŜǊȊȅƱ ǿ bƛŜƎƻΚ пф ! ǘŜƴ ǘƱǳƳΣ 

ƪǘƽǊȅ ƴƛŜ Ȋƴŀ tǊŀǿŀΣ ƧŜǎǘ ǇǊȊŜƪƭťǘȅηΦ  

Ewangelia m·wi: kochajcie Ojca .  

Chrystus m·wi: nabyğem was dla Ojca, abyŜcie kochali Ojca, bo Ojciec Mnie posğağ, 

abym was nabyğ dla Niego, abyŜcie siň zanurzyli i wkorzenili w miğoŜĺ.  

Faryzeusze m·wiŃ: czy ktoŜ ze zwierzchnik·w i faryzeuszy uwierzyğ w Niego? A ten 

tğum, kt·ry nie zna prawa jest przeklňty.  

Czyli rzucili klŃtwň na wszystkich ludzi, kt·rzy uwierzyli w Jezusa Chrystusa. Ale 

klŃtwa nie moŨe dotknŃĺ tych, kt·rzy uwierzyli w Jezusa Chrystusa, bo jest to 

niemoŨliwe. I klŃtwň rzucili na siebie i sŃ w dalszym ciŃgu pod klŃtwŃ, nie mogŃc pojŃĺ 

chwağy BoŨej.  

I w tym momencie rozumiemy tak, Ũe ci ludzie, kt·rzy w peğni nie majŃ wiary w 

Chrystusa, nie sŃ umocnieni w wierze, ta klŃtwa nieustannie na nich dziağa, sŃ pod 

wpğywem magii klŃtwy, gdzie ich rozum jest pomieszany i myŜlŃ co innego, i robiŃ co 

innego. PostňpujŃ wedle rzeczy, kt·re sŃ przeciwko ich naturze duchowej, przeciwko 

prawdzie BoŨej, ich naturze duszy. PoniewaŨ sŃ cağy czas pod wpğywem klŃtwy i nie 

pojmujŃ co siň dzieje w ich gğňbi. OglŃdajŃc swoje nieporadne dziağania i dziağania 

przeciwko prawdzie BoŨej; m·wiŃ, Ũe to nie oni robiŃ tylko ktoŜ im to czyni.  

Ci kt·rzy przyjmujŃ naprawdň Chrystusa, tak jak na przykğad pojawiğa siň Kartagina, 

gdy Chrystus objawiğ nam Kartaginň [418r.], to czytajŃc Kartaginň Duch św. dağ mi 

poznanie, Ũe spojrzağem i zobaczyğem wszystko do samego dna. Zobaczyğem to i byğem 

wolny od magii, kt·ra tam po prostu byğa. Widziağem wszystko jasno co tam jest 

napisane, i Ũe jest to przestňpstwo wiek·w, najwiňksze przestňpstwo wiek·w przeciwko 
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Chrystusowi i przeciwko czğowiekowi.  

Ale teŨ byli tacy, kt·rzy byli pod wpğywem tej klŃtwy dop·ki nie zostali wydobyci. Ale 

gdy zostali wydobyci spod te j klŃtwy, zobaczyli jasno czym ona jest. Gdy Duch św. ich 

przeniknŃğ dostrzegli jasno wszystko  i sŃ w dalszym ciŃgu w mocy duchowej i Duch św. 

ich prowadzi, przebywa z nimi, dlatego, Ũe wyrwali siň spod klŃtwy.  

I to jest to dziağanie, Ũe tam jest klŃtwa, poniewaŨ kaŨdy kto zbliŨa siň do zapisu 

KartagiŒskiego, czytajŃc ten zapis, doznaje jakiegoŜ stanu wŜciekğoŜci, stanu niepokoju, 

lňku, strachu jakiegoŜ okropnego, pomieszania zmysğ·w, nie moŨe pojŃĺ prostych zdaŒ, 

prostych zdaŒ nie moŨe pojŃĺ. Ale gdy Duch św. go natchnie te zdania czyta ze 

spokojem, jasno.  

Na przykğad zdanie, w kt·rym jest napisane - ci kt·rzy nie uznajŃ, Ũe Adam w 

dalszym ciŃgu panuje na tej ziemi i jedynie koŜci·ğ jest tŃ mocŃ, kt·ra uwalnia ich od 

grzechu Adamowego, w dals zym ciŃgu pozostajŃ w grzechach, a koŜci·ğ nie chce takich 

ludzi znaĺ, poniewaŨ w 12 wersecie 5 rozdziağu Listu do Rzymian jest napisane - Ũe ludzie 

popadli w grzech i sŃ w grzechu, a nam dano wğadzň Ũeby z grzechu  ich  wydobyĺ. Taka 

sugestia -  nam dano wğadzň, Ũeby z grzechu ich wydobyĺ -  kompletnie nie uznaje  

Odkupienia -  Rz 5, 18 -19, gdzie jest napisane: jak przez jednego przyszedğ grzech, tak 

przez J ednego przyszğo Odkupienie. Tylko m·wiŃ:  to my jesteŜmy wğaŜnie tymi, kt·rzy 

wyzwalajŃ. I dlatego usuniňty jest wpis o Chry stusie. I p·Ŧniej jest napisane: dzieci siň 

co prawda chrzci zaraz po urodzeniu, dla odpuszczenia grzech·w, ale niestety no nie 

majŃ tych grzech·w, bo nie nabroili, bo byli za mali, to przez akt kŃpieli odradzajŃcej, 

zmywane jest z nich to, co na siebi e ŜciŃgnňğy w czasie narodzin. I jest sugestia, Ũe jeŜli 

majŃ Adama, to i majŃ grzech. Ale jeŜli majŃ Chrystusa - to co majŃ zmyĺ z siebie? 

ZmywajŃ z siebie ŜwiatğoŜĺ - Ewangelia wg Ŝw. Jana, rozdz. 1, werset 9: prawdziwa 

ŜwiatğoŜĺ oŜwietla kaŨdego czğowieka, kt·ry na ten Ŝwiat przychodzi.  

Wiňc to wszystko jest tak gğňboko ukryte, aby czğowiek tego nie widziağ, a wszystkie 

myŜli czğowieka przez lňk majŃ byĺ skierowane, Ũe cağy czas trwa w grzechu 

pierworodnym i w grzechach p·Ŧniej narosğych, nie dopuszczajŃc miğoŜci do swojej 

natury gğňbi swojej duszy przez lňk. Ale gdy miğoŜĺ dotrze do jego serca, lňk ustňpuje i 

uŜwiadamia sobie, Ũe jest prawdŃ, Ũe jest wolny.  

Ale dziwnŃ sytuacjŃ jest to, Ũe ten zapis KartagiŒski ukazywany jest jakoby  byğ 

zgodny z Ewangel iŃ i zgodny z Prawem BoŨym, mimo Ũe godzi w podstawowe jego 

zasady, godzi w Chrystusa, kt·ry przyszedğ na ziemiň i uwolniğ kaŨdego czğowieka. A 

kaŨdy kto uwierzy, jest zjednoczony z Chrystusem i przyobleka siň w doskonağŃ naturň, 

kt·ra w Chrystusie juŨ jest.  

Dlatego Ŝw. Paweğ m·wi: chodzimy po tym Ŝwiecie okazujŃc kaŨdego czğowieka 

doskonağego w Chrystusie. Bo kaŨdy czğowiek; tak jak grzech go dopadğ, tak Chrystus 

Pan ten grzech pokonağ i kaŨdy jest doskonağy w Chrystusie. I gdy przyjmuje Chrystusa, 

przyob leka siň w nowŃ szatň, bo Chrystus juŨ starŃ szatň cağkowicie zniszczyğ, zrzuciğ i 
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przyobleka go w nowŃ szatň.  

Czyli ten czğowiek, kt·ry wierzy w Chrystusa przyobleka siň w nowŃ szatň, jak 

powiedziağ Ŝw. Paweğ w LiŜcie do Kolosan - przyoblekliŜcie siň w nowego czğowieka, w 

nowŃ naturň, wiňc nie postňpujcie jak czğowiek stary, tylko jak czğowiek nowy.  

CzňŜĺ 10  

Przed prz erwŃ byğa poruszona bardzo waŨna przestrzeŒ ukazana przez Ŝw. Jana w 

1LiŜcie rozdziağ 4, gdzie Ŝw. Jan m·wiğ bardzo wyraŦnie o sprawach miğoŜci. MiğoŜci tej, 

kt·ra jest miğoŜciŃ najgğňbszŃ, Ũe czğowiek, kt·ry Ũyje w lňku nie ma miğoŜci, bo lňk boi 

siň kary.  

ŧyjemy w Ŝwiecie, kt·ry jest przenikniony lňkiem. 

ZauwaŨcie takŃ ciekawŃ sytuacjň - ludzie w tej chwili majŃ, nie chcň tutaj powiedzieĺ 

obsesjň, ale takie pojňcie swojego duchowego istnienia,  Ũe duchowe istnienie w Ũaden 

spos·b nie odbywa siň w spos·b duchowego poszukiwania, Ũe duchowy rozw·j jest to 

zaglŃdanie do miejsca zbudowanego ludzkŃ rňkŃ - mur·w z cegieğ, gdzie jest to koŜci·ğ; 

gdzie muszŃ koniecznie tam przyjŜĺ i pokazaĺ siň ksiňdzu, zostawiĺ tam odpowiedniŃ 

iloŜĺ pieniňdzy. I  tak siň to wszystko dzieje; i to jest ich rozw·j wewnňtrzny. Czyli rytuağ 

ten, jest rozwojem wewnňtrznym. A ksiŃdz juŨ dba o to, Ũeby oni trafili do nieba, bo on 

wszystko wie, on ma Chrystusa bardzo dobrze znanego,  a Chrystus przychodzi do nich 

przez grzech; jeŜli szukajŃ grzechu to wtedy znajdujŃ Chrystusa.  

NiewinnoŜĺ jest strasznŃ rzeczŃ w koŜciele; o niewinnoŜci siň w og·le nie m·wi. Bo 

niewinnoŜĺ, jeŜli ktoŜ m·wi, Ũe jest niewinny, to w tym momencie pojawia siň pycha, Ũe 

ten czğowiek jest pyszny i powinien siň bardzo mocno ukaraĺ, Ũe jest pyszny. I powinien 

byĺ palcami wytykany przez innych, napiňtnowany, Ũe on jest tym, kt·ry jest niewinny i 

Ŝmie m·wiĺ o tym, Ũe jest niewinny. Czyli, Ũe sam sobie siebie  samego uznaje za 

niewinnego -  bo to do tego siň wszystko sprowadza - samego siebie uznaje za 

niewinnego.  

Natomiast , jeŜli czğowiek uznaje, Ũe Chrystus go uczyniğ niewinnym, Ũe dağ mu 

niewinnoŜĺ - taka syt uacja nie wchodzi w rachubň. Bo koŜci·ğ dokğadnie wie, Ũe Chrystus 

nie uczyniğ ludzi niewinnymi, Ũe ludzie w da lszym ciŃgu pozostali w grzechach, i Adam 

dalej grasuje na tej ziemi, a  szatan za kaŨdym rogiem podstawia nogň, a czğowiek jest 

cağkowicie bezsilny i szatan moŨe nim miotaĺ jak lalkŃ szmacianŃ we wszystkie strony.  

I ludzie w takim Ŝwiecie ŨyjŃ, czyli kompletnie nie majŃ ŜwiadomoŜci Chrystusa. 

I tutaj pojawia siň sytuacja, Ũe jakbyŜmy spojrzeli na ludzi, kt·rzy w peğni sŃ 

Ŝwiadomi niewinnoŜci Chrystusowej, w peğni sŃ Ŝwiadomi doskonağoŜci, w peğni sŃ 

Ŝwiadomi Jego prawdy, w peğni sŃ Ŝwiadomi miğoŜci BoŨej, i postňpujŃ w spos·b 

doskonağy, i miğujŃ siň jak w 1 LiŜcie Ŝw. Jana rozdz. 1 werset 4, gdzie jest przedstawione 

-  miğujcie siň, bo B·g was umiğowağ najpierw, miğujcie siň, bo takie jest zalecenie 

Chrystusa  -  oni by chodzili po ziemi.  
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I  automatycznie nastŃpiğaby sytuacja tego rodzaju, Ũe pojawiğby siň podziağ. Byliby 

ludzie, kt·rzy sŃ doskonali, chodzŃcy w radoŜci, kochajŃcy siň, wybaczajŃcy sobie, b o 

natura behawioralna duchowa jest to natura wybaczenia, upomnienia z miğoŜciŃ. A 

rozpoznawanie wszystkich ludzi  grzesznik·w, to byli by ci, kt·rzy oni nie ŜmiŃ pomyŜleĺ, 

Ũe oni sŃ niewinnymi, poniewa Ũ jest to najwiňksza grzesznoŜĺ.  

I b y siň pojawiğy dwie grupy -  byliby ludzie niewinni z powodu Chrystusa, i ci kt·rzy 

nie ŜmiŃ myŜleĺ o niewinnoŜci, bo sŃ grzesznikami. PoniewaŨ, dlatego sŃ grzesznikami, 

bo Chrystus wğaŜnie najbardziej lubi grzesznik·w i Chrystus zostawiğ ich w grzechach, i 

kazağ im samemu  poszukiwaĺ w sumieniach ich grzech·w.  

A jednoczeŜnie byliby to ludzie kompletnie w zapaŜci duchowej. 

W tej chwili wszyscy ludzie, kt·rzy uwaŨajŃ, Ũe rozwijajŃ siň wewnňtrznie i sŃ 

duchowo rozwiniňci, oni o tym nie wiedzŃ i nie rozumiejŃ jak to siň czyni - o tym wie 

ksiŃdz, kt·ry juŨ wszystko czyni. 

A dzisiaj widzimy przez 1700 lat do czego to doprowadziğo, Ũe ludzie kompletnie nie 

majŃ pojňcia, sŃ po prostu analfabetami duchowymi, kompletnie nie wiedzŃ czym jest 

duchowoŜĺ. Jak ich siň spyta czym jest duchowoŜĺ? - to trzeba zrobiĺ taki rytuağ, trzeba 

tam p·jŜĺ i itd. i to wszystko jest zağatwione. Kompl etnie jest brak Ũycia duchowego - 

dlaczego?  

Dlatego, bo zostağo zapisane w czğowieku, Ũe poszukiwanie duchowe koŒczy siň po 

prostu opňtaniem. Szatan tylko czeka na ludzi , kt·rzy szuka jŃ siň duchowo. KiedyŜ 

przyszğa do mnie kobieta w bardzo silnym rozstroju psychicznym i emocjonalnym. I 

m·wiň jej, Ũe wszystko jest pracŃ, zadaniem, doŜwiadczeniem i pr·bŃ; Ũe to, co siň z niŃ 

dzieje jest naturalne. ŧe to, Ũe duchowy stan siň w niej otwiera, to jest naturalne, bo u 

wielu ludzi to siň dzieje, tylko ona musi sobie z tym po prostu radziĺ. A tŃ mocŃ radzenia 

jest to, Ũe Chrystus z niŃ cağy czas jest i wszystko jest w porzŃdku. I ona rzeczywiŜcie 

byğa kilka razy, i przyszğa zdrowa, zr·wnowaŨona, nie miağa problem·w, radziğa sobie ze 

stanem duchowym, ze wszystkimi emocjami, ze ŜwiadomoŜciŃ tego, Ũe Chrystus tak 

naprawdň o niŃ dba i wszystko jest w porzŃdku. I pojechağa do Czňstochowy, i poszğa do 

spowiedzi , wyspowiadağa siň, Ũe byğa u czğowieka, kt·ry powiedziağ jej o tym i o tym. Od 

tej pory nastŃpiğa taka sytuacja, Ũe zachorowağa jeszcze bardziej i musiağa jechaĺ do 

szpitala psychiatrycznego. PoniewaŨ powiedziano jej, Ũe to wszystko co ona robi jest od 

zğego ducha, Ũe to zğy duch jŃ mňczy. A Bogu siň podoba jak ona tak jest chora. Ona tak 

zrozumiağa, Ũe ona musi byĺ chora, Ũe to wszystko, Ũe ona chce zapanowaĺ nad swoim 

stanem duchowym, to jest niemoŨliwe, bo czğowiek tego robiĺ nie moŨe. Nie moŨe 

dotykaĺ tych spraw w Ũaden spos·b, Ũadnej duchowoŜci, tam nie moŨe zaglŃdaĺ, bo tam 

jest tylko szatan.  

Wiňc ludzie sŃ odstrňczani od tego, o czym powiedziağ Ŝw. Jan:  

Poznawajcie duchy .  
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-  Nie waŨcie siň poznawaĺ duch·w, bo tego nie moŨna robiĺ, jak kto poznaje duchy, 

to bňdzie opňtany, szatan grasuje za kaŨdym rogiem siedzi; - czyli koŜci·ğ m·wi: Jezus 

Chrystus nie jest z w ami, zostawiğ was nie odkupionych, szatan w dalszym ciŃgu biega i 

szatan za kaŨdym rogiem siedzi i was tğucze po gğowie, i nieustannie was drňczy. To nie 

jest  przecieŨ prawda. 

To o czym jest mowa, jest  gğ·wnym podwaŨeniem Odkupie nia przez Jezusa 

Chrystusa i gğ·wnym podwaŨeniem miğoŜci; skierowanie czğowieka ku lňkowi; kierowanie 

lňkiem, ku lňkowi, Ũe jeŜli w czğowieku otwiera siň jakaŜ duchowa przestrzeŒ, to jest to 

dzieğo szatana, to szatan tylko moŨe to robiĺ. Bo duchowy Ŝwiat dla czğowieka jest 

zamkniňty, tylko ciağo nauczycielskie moŨe duchowym Ũyciem czğowieka wğadaĺ; i ono juŨ 

dokğadnie wie, jak to zrobiĺ i wtedy sŃ bezpieczni. I w Ũaden spos·b Modlitwa PaŒska nie 

moŨe byĺ pojmowana w taki spos·b, Ũe B·g czasem nie wodzi czğowieka na pokuszenie. 

On musi wodziĺ, bo jak nie wodzi, to czğowiek siň nie rozwija. B·g kusi czğowieka - w ten 

spos·b ta nauka odstrňcza ludzi a od poszukiwania duchowego. 

Proszň zauwaŨyĺ takŃ ciekawŃ prawidğowoŜĺ, jak tutaj byğy czytane Listy Ŝw. Pawğa, 

Ŝw. Piotra, Ŝw. Jana, to byğo powiedziane tutaj o nawiasach kwadratowych ï ja tu go 

opuszczň, tam jest nawias kwadratowy i go opuszczň. I jak czytam bez nawias·w 

kwadratowych, paŒstwo nie zauwaŨacie, Ũeby  tam byğ jakiŜ problem, jakaŜ luka, coŜ 

niezrozumiağego, jest to wszystko jasne i proste.  Tylko wymaga to od paŒstwa, gdy nie 

ma nawiasu kwadratowego, jest dğugie zdanie, wymaga od paŒstwa zaangaŨowania 

wewnňtrznego, duchowego, uŜwiadomienia sobie, Ũe jest mowa o Ojcu. Bo podmiot 

domyŜlny to jest Ojciec; umocnienie siň w Ojcu z wğasnej wewnňtrznej inwencji, z 

wğasnego zaangaŨowania i w ten spos·b ten nawias kwadratowy nie jest tam potrzebny. 

PoniewaŨ dğugie zdania zmuszajŃ nas do zaangaŨowania siň indywidualnego w Boga. Gdy 

je st nawias kwadratowy oznacza to -  w tym miejscu , gdzie czğowiek miağby siň 

zaangaŨowaĺ w duchowe poznanie, w duchowe umocnienie, w indywidualne poznanie 

Ojca,  w indywidualne spotk anie z Ojcem, wejŜcie w relacjň - w tym  momencie nawias 

kwadratowy m·wi: nie tam! - tylko tam. Nawias kwadratowy zakazuje relacji z Ojcem, 

tylko ukazuje , gdzie ma byĺ. - Musisz myŜleĺ tak, jak tobie jest nakazane. 

I te nawiasy kwadratowe, one wystňpujŃ najczňŜciej w sytuacjach, kiedy sŃ dğugie 

zdania,  kiedy to dğugie zdanie pozwala nam na wewnňtrznŃ, osobistŃ relacjň z Bogiem, 

poczucie Jego na tury,  uŜwiadomienie sobie, Ũe w dalszym ciŃgu jest mowa o Nim i 

poczucie Jego obecnoŜci i ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe o Nim jest mowa. 

Tak jak sŃ zdania np. w LiŜcie Ŝw. Pawğa do Efezjan, bo on jest taki bardzo wyraŦnie 

nasz pikowany nawiasami kwadratowymi.  I  chciağbym paŒstwu przedstawiĺ rozdziağ 2, 

tutaj dla ŜwiadomoŜci tego, co siň w nas dzieje i czego musimy siň pozbyĺ, bňdň starağ 

siň ukazywaĺ te sytuacje. Opatrzone jest tytuğem ï ĂPowoğanie grzesznej ludzkoŜci do 

Ũycia w Chrystusieò. I m·wi Ŝw. Paweğ takie sğowa do nas:  

Ef 2,м L ǿȅ ōȅƭƛǏŎƛŜ ǳƳŀǊƱȅƳƛ ƴŀ ǎƪǳǘŜƪ ǿŀǎȊȅŎƘ ǿȅǎǘťǇƪƽǿ ƛ ƎǊȊŜŎƘƽǿΣ н ǿ ƪǘƽǊȅŎƘ ȍȅƭƛǏŎƛŜ ƴƛŜƎŘȅǏ 
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ǿŜŘƱǳƎ ŘƻŎȊŜǎƴŜƎƻ ǎǇƻǎƻōǳ ǘŜƎƻ ǏǿƛŀǘŀΣ ǿŜŘƱǳƎ ǎǇƻǎƻōǳ ²ƱŀŘŎȅ ƳƻŎŀǊǎǘǿŀ ǇƻǿƛŜǘǊȊŀΣ ǘƻ ƧŜǎǘ ŘǳŎƘŀΣ 

ƪǘƽǊȅ ŘȊƛŀƱŀ ǘŜǊŀȊ ǿ ǎȅƴŀŎƘ ōǳƴǘǳΦ 

Czyli w synach bunt u w tej chwili dziağa zğy duch. Czyli synowie buntu to sŃ ci, kt·rzy 

nie uznajŃ Odkupie nia  i w dalszym ciŃgu dziağajŃ wedle wğasnego pojňcia, Ũe grzech w 

dalszym ciŃgu szaleje na tej ziemi, i nieustannie muszŃ siň borykaĺ, albo ulegajŃ tym 

wpğywom zğym, dlatego Ũe m·wiŃ, Ũe to jest ich przywilej.  

Ef 2,о tƻǏǊƽŘ ƴƛŎƘ ǘŀƪȍŜ Ƴȅ ǿǎȊȅǎŎȅ ƴƛŜƎŘȅǏ ǇƻǎǘťǇƻǿŀƭƛǏƳȅ ǿŜŘƱǳƎ ȍŊŘȊ ƴŀǎȊŜƎƻ ŎƛŀƱŀΣ ǎǇŜƱƴƛŀƧŊŎ 

zachciankƛ ŎƛŀƱŀ ƛ ƳȅǏƭƛ ȊŘǊƻȍƴȅŎƘΦ 

Tu jest o tych zachciankach ciağa, o tym m·wi List Ŝw. Pawğa do Rzymian rozdziağ 8 

werset 3 -  Ũe ciağo czyniğo czğowieka niezdolnym do wzrostu duchowego. Czyli ciekawŃ 

sytuacjŃ jest to, Ũe ciağo uczyniğo czğowieka niezdolnym do wzrostu duchowego; a koŜci·ğ 

m·wi w dalszym ciŃgu, Ũe wzrost duchowy jest niewğaŜciwy, Ũe w og·le trzeba go unikaĺ 

cağkowicie, bo tylko ciağo nauczycielskie moŨe manipulowaĺ przy duszy. 

Ef 2,о ώΧϐ ǎǇŜƱƴƛŀƧŊŎ ȊŀŎƘŎƛŀƴƪƛ ŎƛŀƱŀ ƛ ƳȅǏƭƛ ȊŘǊƻȍƴȅŎƘΦ L ōȅƭƛǏƳȅ ǇƻǘƻƳǎǘǿŜƳ Ȋ ƴŀǘǳǊȅ ȊŀǎƱǳƎǳƧŊŎȅƳ ƴŀ 

ƎƴƛŜǿΣ Ƨŀƪ ƛ ǿǎȊȅǎŎȅ ƛƴƴƛΦ п ! .ƽƎΣ ōťŘŊŎ ōƻƎŀǘȅ ǿ ƳƛƱƻǎƛŜǊŘȊƛŜΣ ǇǊȊŜȊ ǿƛŜƭƪŊ ǎǿŊ ƳƛƱƻǏŏΣ ƧŀƪŊ ƴŀǎ 

ǳƳƛƱƻǿŀƱΣ р ƛ ǘƻ ƴŀǎΣ ǳƳŀǊƱȅŎƘ ƴŀ ǎƪǳǘŜƪ ǿȅǎǘťǇƪƽǿΣ ǊŀȊŜƳ Ȋ /ƘǊȅǎǘǳǎŜƳ ǇǊȊȅǿǊƽŎƛƱ Řƻ ȍȅŎƛŀΦ _ŀǎƪŊ 

ōƻǿƛŜƳ ƧŜǎǘŜǏŎƛŜ ȊōŀǿƛŜƴƛΦ с wŀȊŜƳ ǘŜȍ ǿǎƪǊȊŜǎƛƱ ƛ ǊŀȊŜƳ ǇƻǎŀŘȊƛƱ ƴŀ ǿȅȍȅƴŀŎƘ ƴƛŜōƛŜǎƪƛŎƘ - w 

/ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ WŜȊǳǎƛŜΣ т ŀōȅ ǿ ƴŀŘŎƘƻŘȊŊŎȅŎƘ ǿƛŜƪŀŎƘ ǇǊȊŜƳƻȍƴŜ ōƻƎŀŎǘǿƻ WŜƎƻ Ʊŀǎƪƛ ǿȅƪŀȊŀŏ ƴŀ 

ǇǊȊȅƪƱŀŘȊƛŜ ŘƻōǊƻŎƛ ǿȊƎƭťŘŜƳ ƴŀǎΣ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ WŜȊǳǎƛŜΦ 

Tutaj, w tej chwili nie byğo Ũadnego nawiasu kwadratowego, te zdania sŃ jasne, i one 

m·wiŃ o takiej moŨna powiedzieĺ prostej sprawie. 

Ef 2,у _ŀǎƪŊ ōƻǿƛŜƳ ƧŜǎǘŜǏŎƛŜ ȊōŀǿƛŜƴƛ ǇǊȊŜȊ ǿƛŀǊťΦ ! ǘƻ ǇƻŎƘƻŘȊƛ ƴƛŜ ƻŘ ǿŀǎΣ ƭŜŎȊ ƧŜǎǘ ŘŀǊŜƳ .ƻƎŀΥ ф 

ƴƛŜ Ȋ ǳŎȊȅƴƪƽǿΣ ŀōȅ ǎƛť ƴƛƪǘ ƴƛŜ ŎƘƭǳōƛƱΦ мл WŜǎǘŜǏƳȅ ōƻǿƛŜƳ WŜƎƻ ŘȊƛŜƱŜƳΣ ǎǘǿƻǊȊŜƴƛ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ 

WŜȊǳǎƛŜ Řƭŀ ŘƻōǊȅŎƘ ŎȊȅƴƽǿΣ ƪǘƽǊŜ .ƽƎ Ȋ ƎƽǊȅ ǇǊȊȅƎƻǘƻǿŀƱΣ ŀōȅǏƳȅ ƧŜ ǇŜƱƴƛƭƛΦ ώΧϐ 

мо !ƭŜ ǘŜǊŀȊ ǿ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ WŜȊǳǎƛŜ ǿȅΣ ƪǘƽǊȊȅ ƴƛŜƎŘȅǏ ōȅƭƛǏŎƛŜ ŘŀƭŜƪƻΣ ǎǘŀƭƛǏŎƛŜ ǎƛť ōƭƛǎŎȅ ǇǊȊŜȊ ƪǊŜǿ 

Chrystusa.  

I tutaj zacznŃ siň nawiasy kwadratowe. Ja przeczytam to bez nawiasu kwadratowego, 

powiem wam gdzie on jest ,  p·Ŧniej.  

Ef 2,мп hƴ ōƻǿƛŜƳ ƧŜǎǘ ƴŀǎȊȅƳ ǇƻƪƻƧŜƳΦ hƴΣ ƪǘƽǊȅ ƻōƛŜ ŎȊťǏŎƛ ǳŎȊȅƴƛƱ ƧŜŘƴƻǏŎƛŊΣ ōƻ ȊōǳǊȊȅƱ 

ǊƻȊŘȊƛŜƭŀƧŊŎȅ ƧŜ ƳǳǊ ǿǊƻƎƻǏŎƛΦ  

Nawias kwadratowy i stniağ w miejscu przeczytam go:  On bowiem jest naszym 

pokojem. On, kt·ry obie czňŜci [ludzkoŜci]é - czyli odrywa siň od czňŜci natury 

wewnňtrznej, od tego co jest w nas duchowe, do myŜlenia o ludzkoŜci, nie o nas jako 

naturze wewnňtrznej. Kieruje nas na zewnŃtrz, do tego Ŝwiata, do ducha Ŝwiata, a nie 

Ducha BoŨego wewnŃtrz. M·wi o ludzkoŜci, a nie o czğowieku, kt·ry jest jednoczeŜnie 

odkupiony przez Chrystusa, a jednoczeŜnie ten, kt·ry ma byĺ odkupiony, wzniesiony 

przez nas.  
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Ef 2: ² ǎǿȅƳ ŎƛŜƭŜ мр ǇƻȊōŀǿƛƱ hƴ ƳƻŎȅ tǊŀǿƻ ǇǊȊȅƪŀȊŀƵΣ ǿȅǊŀȍƻƴŜ ǿ ȊŀǊȊŊŘȊŜƴƛŀŎƘΣ ŀōȅ Ȋ ŘǿƽŎƘ 

ǎǘǿƻǊȊȅŏ ǿ ǎƻōƛŜ ƧŜŘƴŜƎƻ ƴƻǿŜƎƻ ŎȊƱƻǿƛŜƪŀΣ ǿǇǊƻǿŀŘȊŀƧŊŎ ǇƻƪƽƧΣ мс ƛ ƧŜŘƴȅŎƘΣ Ƨŀƪ ƛ ŘǊǳƎƛŎƘ Ȋƴƽǿ 

ǇƻƧŜŘƴŀŏ Ȋ .ƻƎƛŜƳ ǿ ƧŜŘƴȅƳ /ƛŜƭŜ ǇǊȊŜȊ ƪǊȊȅȍΣ ǿ ǎƻōƛŜ ȊŀŘŀǿǎȊȅ ǏƳƛŜǊŏ ǿǊƻƎƻǏŎƛΦ 

Byğy tutaj dwa razy nawiasy kwadratowe, kt·re opuŜciğem, ale paŒstwo nie 

zauwaŨyliŜcie kompletnie, Ũe one tam powinny byĺ, Ũeby tam byğy, Ũeby jakŃŜ miağy 

zasadnoŜĺ istnienia; bo wszystko jest sp·jne i doskonağe.  

Dlatego te nawiasy kwadratowe tam istniejŃ, aby wğaŜnie to, co w tej chwili 

zauwaŨyliŜcie w sobie, Ũe nie poczuliŜcie Ũadnego zgrzytu, niczego co by tam brakowağo. 

Dlatego Ũe duchowa wasza natura majŃc ŜwiadomoŜĺ oparcia siň w Bogu, nie widzi 

potrzeby, i jest ukierunkowana w Ducha świňtego, i wiecie Ũe to  jest o Bogu mowa. I nie 

maci e Ũadnego problemu z pojňciem. 

Z nawiasami kwadratowymi brzmi to w taki spos·b: W swym ciele  pozbawiğ On mocy 

Prawo przykazaŒ, wyraŨone w zarzŃdzeniach, aby z dw·ch [rodzaj·w ludzi] stworzyĺ w 

sobie jednego nowego c zğowieka, wprowadzajŃc pok·j, i [w ten sp os·b] (ale po c·Ũ to w 

og·le jest) jednych, jak i drugich zn·w pojednaĺ z Bogiem w jednym Ciele przez KrzyŨ, w 

sobie zadawszy Ŝmierĺ wrogoŜci. 

A bez nawiasu: W swym ciele  pozbawiğ On mocy Prawo przykazaŒ, wyraŨone w 

zarzŃdzeniach, aby z dw·ch stworzyĺ w sobie jednego nowego c zğowieka, wprowadzajŃc 

pok·j, i jednych, jak i drugich zn·w pojednaĺ z Bogiem. A nawias: [i w ten spos·b]  to 

zrobiĺ; - jest to kompletnie niepojňte, bo jak m·wi: [i w ten spos·b]  -  to siňgamy do 

rozumu. Ale kiedy nie m·wi:  [i w ten spos ·b], wiemy Ũe chodzi o Odkupienie, skupiamy 

siň na Chrystusie Panu, na Jego dziele, na Jego Odkupieniu, na Jego prawdzie, 

doskonağoŜci, na Jego Ŝmierci, zmartwychwstaniu, na uŜmierceniu nas, a i  jednoczeŜnie 

stworzeniu nowŃ istotŃ.  

W tym momencie zmusza n as siň, abyŜmy nie myŜleli o Chrystusie, tylko skupili siň 

na:  [i w ten spos·b] . A co to jest ï [i w ten spos·b]  -  to juŨ wie o tym ciağo 

nauczycielskie, my nie musimy wiedzieĺ co to za spos·b. 

Ale tutaj jest bardzo prosto powiedziane, przeczytam to bez na wias·w:  

Ef 2: ² ǎǿȅƳ ŎƛŜƭŜ мр ǇƻȊōŀǿƛƱ hƴ ƳƻŎȅ tǊŀǿƻ ǇǊȊȅƪŀȊŀƵΣ ǿȅǊŀȍƻƴŜ ǿ ȊŀǊȊŊŘȊŜƴƛŀŎƘΣ ŀōȅ Ȋ ŘǿƽŎƘ 

ǎǘǿƻǊȊȅŏ ǿ ǎƻōƛŜ ƧŜŘƴŜƎƻ ƴƻǿŜƎƻ ŎȊƱƻǿƛŜƪŀΣ ǿǇǊƻǿŀŘȊŀƧŊŎ ǇƻƪƽƧΣ мс ƛ ƧŜŘƴȅŎƘΣ Ƨŀƪ ƛ ŘǊǳƎƛŎƘ Ȋƴƽǿ 

ǇƻƧŜŘƴŀŏ Ȋ .ƻƎƛŜƳ ǿ ƧŜŘƴȅƳ /ƛŜƭŜ ǇǊȊŜȊ ƪǊȊȅȍΣ ǿ ǎƻōƛŜ ȊŀŘŀǿǎȊȅ ǏƳƛŜǊŏ ǿǊƻƎƻǏŎƛΦ 

To jest ciekawa sytuacja, Ũe nawiasy kwadratowe pojawiğy siň tam, gdzie byğo to 

najb ardziej zagraŨajŃce dla szatana, najbardziej groŦne dla szatana, gdzie nasza 

wewnňtrzna natura duchowa zmierza ku Chrystusowi, Jego ustanawiajŃc jako 

doskona ğoŜĺ dzisiejszego naszego stanu, Jego tylko ustanawiajŃc, jako Tego, kt·ry ğŃczy 

w spos·b duchowy, wewnňtrzny nas z sobŃ. 

A tam kieruje nas siň do pewnego rodzaju ludzkich umiejňtnoŜci i czegoŜ ğŃczenia; 

kieruje do rozumu. Nie siňga, nie kieruje do duchowej postawy, duchowej obecnoŜci 
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Chrystusa, do duchowej mocy, do Ducha świňtego, kt·ry w nas w tym momenci e 

dopeğnia pojňcie prawdy. Tam, wszystko jest to zrobione, aby w tym miejscu Duch 

świňty nie zadziağağ, Ũeby nie dopeğniğ tutaj tej prawdy, ale a by tutaj wğoŨyĺ w miejsce to, 

co oni chcŃ Ũeby byğo wğoŨone, aŨeby tu w tym miejscu nie dziağağ Duch BoŨy.  

I proszň zauwaŨyĺ, nawias·w kwadratowych dalej nie ma; sŃ w tym miejscu , gdzie 

tajemnica Chrystusa najsilniej siň rozszerza i tajemnica Chrystusa  musi w nas zadziağaĺ, 

a nasza natura du chowa musi siň tam skierowaĺ i tam siň zanurzyĺ i tam siň osadziĺ. I w 

tym momencie , aby siň nie osadziğa: nie myŜl o tym, ja ci dam gotowca, nie myŜl o tym 

jak powinno byĺ, dam ci film, w kt·rym jest pokazane jak jest, nie m·w tego jak jest, jak 

ma byĺ, tylko ja ci pokaŨň i napiszň zdanie, nie zastanawiaj siň na tym jak jest, ja ci dam 

po prostu juŨ gotowca i nie bňdziesz musiağ juŨ myŜleĺ, nie rozwijaj siň wewnňtrznie, 

abyŜ czasem nie poznağ tego, kim jesteŜ.  

Powiem t akŃ ciekawŃ sytuacjň, kiedy Jan Paweğ II odszedğ z tego Ŝwiata i zostawiğ 

swoje Encykliki, kt·re dla duchowego czğowieka sŃ jasne i proste; jasny i prosty przekaz. 

A sğyszy siň od koŜcioğa: ludzie nie moŨecie czytaĺ tych Encyklik bo one sŃ strasznie 

trudne , my wam damy elementarz, my wstawimy nawiasy kwadratowe tam, gdzie one 

powinny byĺ naszym zdaniem, abyŜcie zrozumieli dokğadnie to, co tam ma byĺ napisane, 

co macie zrozumieĺ. Nie ğŃczcie siň z duchem tego, kt·ry to napisağ, z Duchem świňtym, 

ale ğŃczcie siň z duchem koŜcioğa, kt·ry chce powiedzieĺ to, co chce powiedzieĺ, i kt·ry 

chce poprawiĺ tego, kt·ry to  powiedziağ, bo on m·gğ siň myliĺ. Albo moŨecie po prostu 

nie zrozumieĺ, co chciağ powiedzieĺ, nie zrozumieĺ. A my chcemy, abyŜcie wy zrozumieli, 

dlate go musimy to opatrz yĺ w elementarz, w nawiasy kwadratowe abyŜcie mieli 

prawidğowoŜĺ myŜlenia tego, co tam jest napisane, bo moŨecie dojŜĺ do cağkowicie innych 

wniosk·w. A my nie chc emy, abyŜcie mieli inne wnioski, my chcemy abyŜcie mieli wnioski 

te, kt·re od setek lat my nieustannie ugruntowujemy w ludziach -  Ũe wszyscy majŃ 

grzech, Ũe grzech pierworodny w dalszym ciŃgu grasuje, Ũe Adam dobrze siň ma, Ũe 

nieustannie odpuszczany grzech nieustannie istnieje, mimo odpuszczenia on jest w 

dalszym ciŃgu.  

I ten a spekt , kt·ry tutaj jest ukazany, on wğaŜnie jest w bardzo wielu miejscach 

ukazany. SŃ ludzie, kt·rzy gdy  sğuchajŃ np.  wykğadu, on nie jest trudnym  wykğadem dla 

os·b, kt·re sŃ we wğaŜciwym stanie ducha, nie jest on trudn ym , on  jest jasnym, jasny 

jest przeka z. Ale sŃ ludzie, kt·rzy przepisujŃc go, wstawiajŃ 100, 200, 300 

kwadratowych nawias·w, dlaczego? Dlatego, Ũe oni chcŃ, aby inni zrozumieli go tak, jak 

oni chcŃ. Bo ci, kt·rzy czytajŃ, mogŃ go nie zrozumieĺ, tego wykğadu.  

Ale t o nie chodzi , Ũe mogŃ go nie zrozumieĺ, ale mogŃ go zrozumieĺ wğaŜciwie. A 

komu jest potrzebne rozumienie wğaŜciwe? - Tylko samemu czğowiekowi jest potrzebne 

zrozumienie wğaŜciwe.  

A wğaŜciwie, to dlaczego B·g odkupiğ czğowieka przez  Jezusa Chrystusa ? 

Dlatego aby czğowiek Ũyğ. Wiňc wszystko jest dla czğowieka stworzone. Okazuje siň, 
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Ũe tylko by miağ czğowiek zysk, a inni by nie mieli zysku.  

Ale przecieŨ czğowiek jest najwaŨniejszy. Jan Paweğ II m·wi:  

Kim jest czğowiek? Czym jest serce czğowieka? Jakim jest serce czğowieka, 

Ũe jedynie tylko sam B·g moŨe je wypeğniĺ? Kim jest czğowiek? -  TajemnicŃ 

najgğňbszŃ, kt·rŃ sam B·g moŨe objawiĺ przed czğowiekiem.  

ZrozumieliŜmy czym sŃ nawiasy kwadratowe, Ũe nawiasy kwadratowe przy dğugich 

zdaniach zmuszajŃ czğowieka; tak jak czğowiek np. czyta ksiŃŨkň i sŃ tam zdania 

wielokrotnie zğoŨone, zmusza to czğowieka do zachowania w pamiňci cağoksztağtu tego 

zdania i pamiňci poczŃtku. Zmusza, aby czğowiek zachowywağ w sobie tŃ myŜl 

przewodniŃ, aby ta myŜl przewodnia pozwalağa mu rozumieĺ wielokrotnie zğoŨone zdanie.  

JeŜli chodzi o nawiasy kwadratowe, to jest tutaj ta sytuacja ukazana, Ũe aby czğowiek 

w wielokrotnie zğoŨonych zdaniach List·w, nie miağ zamysğu BoŨego, kt·ry moŨe wszystko 

zrozumieĺ; wiňc ğamie siň te wielokrotnie zğoŨone zdania, wkğadajŃc nawiasy kwadrat owe 

i wğasne wtrňty. Bo to sŃ wtrňty wğaŜciwie, kt·re majŃ skierowaĺ czğowieka, wybiĺ 

czğowieka z zamysğu cağoksztağtu, aby nie zrozumiağ i nie poddağ siň Duchowi świňtemu. 

Bo Duch świňty dziağa zewszŃd, we wszelkich mocach, a gdy siň czğowiek podda, to Duch 

świňty dziağajŃc juŨ porwie go i takiego czğowieka juŨ nie moŨna wydobyĺ. Wiňc trzeba 

kuĺ Ũelazo p·ki gorŃce, p·ki jest nie nawr·cony, p·ki jest w tym, trzeba go trzymaĺ, i 

trzeba nieustannie m·wiĺ mu: sğuchaj, ty pamiňtaj, Ũe jesteŜ nieustannie grzesznikiem i 

myŜlenie o tym, Ũe jesteŜ niewinny, jest zagroŨeniem dla twojego Ũycia duchowego. Co 

jest w  tym  zdaniu -ĂniewinnoŜĺ jest zagroŨeniem dla twojego Ũycia duchowegoò? -  Ũe to 

jest pycha. Jaka tam jest myŜl? - jesteŜ sam dawcŃ niewinnoŜci swojej i to jest 

zagroŨeniem dla ciebie. Ale ten czğowiek nie myŜli, Ũe jest niewinny z powodu siebie 

samego.  

Jest niewinny dlatego, Ũe Chrystus go odkupiğ.  

Ale koŜci·ğ go wbija w ŜwiadomoŜĺ ï myŜlisz, Ũe jesteŜ niewinny, bo jesteŜ pyszny i 

zaŜlepiğa ciň chytroŜĺ, pycha, bo myŜlisz o tym, Ũe jesteŜ niewinny. Czyli kierujŃ 

czğowieka, odrywajŃc od Chrystusa jako dawcy niewinnoŜci, do tego, Ũe czğowiek sam 

myŜli o tym, Ũe jest niewinny, sam jest dawcŃ wğasnej wolnoŜci - w ten spos·b wbijajŃc 

czğowieka w winň, Ũe w og·le tak myŜli. 

Ale my nie moŨemy uginaĺ siň pod takŃ myŜlŃ - Ũe jesteŜmy pyszni, dlatego 

poniewaŨ jesteŜmy niewinnymi. Bo niewinnymi jesteŜmy nie z powodu naszej 

umiejňtnoŜci, tylko z po wodu Odkupie nia przez Chrystusa,  dlatego Ũe On jest 

wszechmo cny i dla Niego to, Ũe jesteŜmy niewinnymi jest naturalnym  Odkupie niem nas. 

Bo On to potrafiğ uczyniĺ. 

KoŜci·ğ m·wiŃc, Ũe jest to niemoŨliwe, ujmuje Bogu wiecznej potňgi, 

nieskoŒczonoŜci, wiecznej mocy i zdolnoŜci uczynienia tego, czego czğowiek czyniĺ nie 

moŨe. Czyli ujmuje Bogu tŃ gğňbiň, tŃ BoskŃ naturň, tŃ siğň, kt·rŃ m·gğ cağkowicie 
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czğowieka wyzwoliĺ; m·wiŃc: nie jest to moŨliwe. B·g jest Bogiem i dlatego dla Niego 

jest to moŨliwe.  

Wiňc dlaczego sugeruje siň, Ũe nie jest to moŨliwe, m·wiŃc, Ũe B·g nie jest wieczny, 

potňŨny i najwiňkszy? Bo to jest sugestia. Te sugestie sŃ najbardziej groŦne, bo sugestie 

powodujŃ to zniszczenie. 

I tutaj chcň powiedzieĺ o tych zdaniach wielokrotnie zğoŨonych, Ũe tutaj, jeŜli 

patrzymy na zapis kartagiŒski [418r.], to wystňpuje taka sytuacja, Ũe tam  jak czytaliŜcie 

paŒstwo, to sŃ ewidentnie zdania wielokrotnie zğoŨone. Ale one sŃ po to wielokrotnie 

zğoŨone, aby zostawiĺ czğowiekowi miejsce. I tam ciekawŃ sytuacjŃ jest, Ũe tam nie ma 

nawias·w kwadratowych; tam tym nawiasem kwadratowym musi byĺ sam czğowiek. A 

ten nawias kwad ratowy jest gğ·wnym sensem i gğ·wnym porwaniem czğowieka ku zğu. 

PoniewaŨ zostawia siň te dğugie zdania, aby w tych dğugich, dğugich zdaniach nastŃpiğa 

ŜwiadomoŜĺ globalna, czyli szeroka globalna Ŝwiadomo Ŝĺ: kim jestem? dokŃd zmierzam? 

w jakim miejscu siň znalazğem? I tak jest skonstruowane to zdanie, abyŜmy myŜleli ï 

wiem , gdzie jestem, c zyli jestem w dalszym ciŃgu przez szatana porwany, w dalszym 

ciŃgu diabeğ dziağa, mam grzech i w tym momencie jestem z tego oczyszczany.  

I w tym momencie ten nawias kwadratowy jest gğ·wnym problemem cağego Ũycia 

czğowieka. Mimo Ũe on nie byğ tam wstawiony; ale one te zdania sŃ takie wielokrotnie 

zğoŨone, aby zostawiĺ miejsce na tŃ wğaŜnie ŜwiadomoŜĺ, aby czğowiek sam siebie 

oskarŨağ. PoniewaŨ wewnňtrzna natura duchowa czğowieka jest naturŃ BoŨŃ, naturŃ 

niebiaŒskŃ, kt·rej nikt z ziemi nie moŨe zğamaĺ. PoniewaŨ mimo Ũe jest najmniejszŃ 

naturŃ nieba, to jest najwiňkszŃ i najpotňŨniejszŃ naturŃ na ziemi; wiňkszŃ od 

najwiňkszej na ziemi. I nikt nie moŨe jej zğamaĺ, tylko sam czğowiek. 

I w tym momencie mn·stwo siň podszywa pod tych, kt·rzy sŃ za drzwiami i pukajŃ - 

to ja Chrystus idň, to ja dobry czğowiek, to ja taki i taki. I chcŃ wyzwalaĺ w czğowieku 

poczucie bezpieczeŒstwa, aby on te drzwi otworzyğ, bo nikt tych drzwi nie moŨe wyğamaĺ. 

MoŨe otworzyĺ tylko czğowiek. Wiňc pojawia siň archont. 

Ale my wiedzŃc, Ũe Chrystus nas odkupiğ, oddajŃc siň cağkowicie Chrystusowi; 

Chrystus stoi w drzwiach, bo my przyjmujemy Go cağkowicie i On rozpoznaje tego za 

drzwiami, mimo zamkniňtych drzwi. I m·wi: nie otworzň ci, bo wiem , Ũe jesteŜ zğym 

duchem.  Dlatego majŃc Chrystusa jesteŜmy cağkowicie bezpieczni, ale Chrystusa przez 

niewinnoŜĺ. Nie Chrystusa, kt·ry zostawiğ nas w grzechach, ale Chrystusa, kt·ry dağ nam 

niewinnoŜĺ swojŃ, swoje Ũycie dağ nam. 

M·wi Ŝw. Paweğ: Chrystus nasze Ũycie. Bo nie mamy juŨ Ũycia od Adama, poniewaŨ 

Adam zostağ usuniňty. Jezus Chrystus jest ostatnim Adamem, Duchem O ŨywiajŃcym i 

mamy Chrystusa; On uwolniğ nas od grzech·w. Kiedy wierzymy cağkowicie, Ũe uwolniğ nas 

od grzech·w, nikt nie moŨe zğamaĺ tego wejŜcia, dlatego Ũe sam Chrystus jest obroŒcŃ 

naszym. A On poznaje wszystko i rozpoznaje wszystko. Kiedy jesteŜmy niewinnymi, 

Chrystus jest naszym obroŒcŃ i Ũadne zğo nie j est w stanie nam zagroziĺ. PoniewaŨ Ten 
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kt·ry jest potňgŃ i mocŃ, najpotňŨniejszy, jest naszym obroŒcŃ. A my oddajemy siň Jemu 

i czujemy siň bezpiecznie.  

Tego najbardziej boi siň szatan. 

A wiecie paŒstwo do czego sğuŨŃ nawiasy kwadratowe? Nie sğuŨŃ ku temu, abyŜcie 

cokolwiek zrozumieli, wrňcz przeciwnie; sğuŨŃ temu, abyŜcie czasem nie zrozumieli i Ũeby 

czasem Duch świňty nie oŜwieciğ was w miejscach, gdzie siňgacie ku zrozumieniu 

gğňbokiemu. Czyli one, te nawiasy kwadratowe sŃ tak idealnie umieszczone, w tych 

miejscach, w kt·rych mogğaby siň pojawiĺ ŜwiadomoŜĺ ta duchowa, aby nas skierowaĺ na 

cağkowicie inne tory, inne pojmowanie. 

I dlatego to chcň powiedzieĺ, Ũe czytağem List do Efezjan bez nawias·w 

kwadratowych i paŒstwo nie zauwaŨyli niczego, czego by tam brakowağo. Wszystko byğo 

sp·jne, wszystko byğo jasne, wszystko byğo proste, wszystko ukazywağo wğaŜnie 

Chrystusa jako dawcň mocy, dawcň jednoŜci, dawcň ocalenia; a jednoczeŜnie poğŃczenie 

naszej natury wewnňtrznej, tej kt·ra zostağa odkupiona przez Chrystusa, i tej kt·ra ma 

byĺ odkupiona przez nas, tych , kt·rzy sŃ Chrystusowymi.  

A t u nagle pojawia siň tam zdanie, Ũe to chodzi o ludzkoŜĺ ï kierujŃc na zewnŃtrz, co 

jest napisane u Ŝw. Jana - strzeŨcie siň ducha Ŝwiata.  

ZresztŃ tytuğ tego 1 Listu Ŝw. Jana rozdz.4 ĂMusimy strzec siň antychryst·w i Ŝwiataò. 

Bardzo wyraŦnie tu jest powiedziane antychryst·w, czyli, abyŜmy nie wpadli w rňce tych, 

kt·rzy nieustannie wszystko chcŃ uczyniĺ pod pozorem, dokğadnie tym samym, kt·rym 

szatan zwi·dğ Ewň; pom·c nam.  

Pom·c nam  nie znaleŦĺ Boga, pom·c nam oddaliĺ siň od prawdy. Szatan teŨ Ewie 

powiedziağ - ja tobie pomogň, oddaliĺ siň od Boga. Czyli m·wiğ: jeŜli ty sama nie 

weŦmiesz siň w garŜĺ, i nie weŦmiesz w garŜĺ cağego swojego Ũycia, to B·g ci nie 

pomoŨe; bo On jest w ielki, siedzi na wyŨynach, myŜlisz, Ũe tobie da coŜ tutaj, musisz 

sama zadbaĺ o wielkoŜĺ, o wykonanie planu BoŨego, On o tobie dawno zapomniağ. I Ewa 

m·wi: no tak, ja muszň wykonaĺ, ten plan jest dla mnie najwaŨniejszy; i w ten spos·b 

odpadğa. Dlatego ta pomoc wyglŃda wğaŜnie w taki spos·b. M·wi Ŝw. Jan:  

1J 4,м ¦ƳƛƱƻǿŀƴƛΣ ƴƛŜ ŘƻǿƛŜǊȊŀƧŎƛŜ ƪŀȍŘŜƳǳ ŘǳŎƘƻǿƛΣ ŀƭŜ ōŀŘŀƧŎƛŜ ŘǳŎƘȅΣ ŎȊȅ ǎŊ Ȋ .ƻƎŀΣ ƎŘȅȍ ǿƛŜƭǳ 

ŦŀƱǎȊȅǿȅŎƘ ǇǊƻǊƻƪƽǿ ǇƻƧŀǿƛƱƻ ǎƛť ƴŀ ǏǿƛŜŎƛŜΦ  

To jest czas , o kt·rym m·wi Ŝw. Piotr: byli fağszywi prorocy, ale  i wŜr·d was 

pojawiajŃ siň fağszywi nauczyciele, kt·rzy bňdŃ rozszerzali zgubnŃ herezjň, Ũe wğadca, 

czyli Chrystus, ich nie nabyğ, czyli nie wyzwoliğ ich z grzech·w i nie wziŃğ do kr·lestwa 

swojego. I  wğaŜnie Ŝw. Jan m·wi o tej samej sytuacji:   

1J 4, 1 ώΧϐ ƎŘȅȍ ǿƛŜƭǳ ŦŀƱǎȊȅǿȅŎƘ ǇǊƻǊƻƪƽǿ ǇƻƧŀǿƛƱƻ ǎƛť ƴŀ ǏǿƛŜŎƛŜΦ н tƻ ǘȅƳ ǇƻȊƴŀƧŜŎƛŜ 5ǳŎƘŀ .ƻȍŜƎƻΥ 

ƪŀȍŘȅ ŘǳŎƘΣ ƪǘƽǊȅ ǳȊƴŀƧŜΣ ȍŜ WŜȊǳǎ /ƘǊȅǎǘǳǎ ǇǊȊȅǎȊŜŘƱ ǿ ŎƛŜƭŜΣ ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΦ  

Czyli , Ũe B·g przyszedğ na ziemiň, a nie jest czğowiekiem, kt·ry wzni·sğ siň, bňdŃc 

czğowiekiem od poczŃtku. I ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe Chrystus nam odkupiğ grzechy i 
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jesteŜmy wolnymi, m·wi o tym, Ũe jesteŜmy przez Chrystusa wyzwoleni.  

1J 4, 2 ώΧϐ WŜȊǳǎ /ƘǊȅǎǘǳǎ ǇǊȊȅǎȊŜŘƱ ǿ ŎƛŜƭŜΣ ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΦ о YŀȍŘȅ ȊŀǏ ŘǳŎƘΣ ƪǘƽǊȅ ƴƛŜ ǳȊƴŀƧŜ WŜȊǳǎŀΣ ƴƛŜ 

jeǎǘ Ȋ .ƻƎŀΤ ƛ ǘƻ ƧŜǎǘ ŘǳŎƘ !ƴǘȅŎƘǊȅǎǘŀΣ ƪǘƽǊȅ - Ƨŀƪ ǎƱȅǎȊŜƭƛǏŎƛŜ - ƴŀŘŎƘƻŘȊƛ ƛ Ƨǳȍ ǘŜǊŀȊ ǇǊȊŜōȅǿŀ ƴŀ 

ǏǿƛŜŎƛŜΦ  

JesteŜmy tego Ŝwiadomi. Duch świňty daje nam peğnŃ siğň, peğne poznanie i peğnŃ 

odwagň, dosğownie odwagň. Czyli dary Ducha  świňtego ï mŃdroŜĺ, rozum, radň, mňstwo, 

czyli odwagň, umiejňtnoŜĺ, poboŨnoŜĺ i bojaŦŒ BoŨŃ.  

Czyli mŃdroŜĺ, rozum, radň, mňstwo, umiejňtnoŜĺ, poboŨnoŜĺ i bojaŦŒ BoŨŃ - daje 

nam tŃ moc i daje nam odwagň, abyŜmy mogli broniĺ Chrystusa, broniĺ Jego Imienia. A 

w jaki spos·b bronimy Jego I mienia?  

W taki spos·b, Ũe wiemy o tym, Ũe B·g jest maksymalistŃ, Ũe tak mogň powiedzieĺ. 

Czyli tak gğňboko kocha czğowieka, Ũe nie poszedğ na p·ğŜrodki, tylko od razu dağ Syna 

swojego, abyŜmy byli doskonağymi. Tak bardzo kocha czğowieka, Ũe Syna swojego dağ; 

czyli daje od razu s iebie , cağe swoje serce, abyŜmy Ũyli.  

Wiňc dlaczeg·Ũ miağby uczyniĺ w taki spos·b, Ũe odkupiğ nas tylko trochň? albo mo Ũe 

nie w peğni? albo moŨe podzieliğ? albo pozostawiğ? Dlaczego mogŃc w peğni ludzkoŜĺ 

uratowaĺ, miağby tego nie uczyniĺ? - pytanie zasadnicze.   

OczywiŜcie koŜci·ğ zna tŃ odpowiedŦ -  podzieliğ siň z nami swojŃ potňgŃ.  

Ale po c·Ũ miağby to zrobiĺ, jak jest wystarczajŃcy i dzieli siň potňgŃ z tymi, kt·rzy sŃ 

Jego synami, poniewaŨ na nich spoczywa dziedzictwo. Jest bardzo wyraŦnie powiedziane, 

Ũe Chrystus i B·g Ojciec dzieli siň potňgŃ swojŃ z synami swoimi. Bo jak to m·wi Ŝw. 

Paweğ w LiŜcie do Galat·w:  

Ga 4, п DŘȅ ƧŜŘƴŀƪ ƴŀŘŜǎȊƱŀ ǇŜƱƴƛŀ ŎȊŀǎǳΣ ȊŜǎƱŀƱ .ƽƎ {ȅƴŀ ǎǿŜƎƻΣ ȊǊƻŘȊƻƴŜƎƻ Ȋ ƴƛŜǿƛŀǎǘȅΣ ȊǊƻŘȊƻƴŜƎƻ 

pod Prawem, р ŀōȅ ǿȅƪǳǇƛƱ ǘȅŎƘΣ ƪǘƽǊȊȅ ǇƻŘƭŜƎŀƭƛ tǊŀǿǳΣ ŀōȅǏƳȅ ƳƻƎƭƛ ƻǘǊȊȅƳŀŏ ǇǊȊȅōǊŀƴŜ ǎȅƴƻǎǘǿƻΦ 

с bŀ ŘƻǿƽŘ ǘŜƎƻΣ ȍŜ ƧŜǎǘŜǏŎƛŜ ǎȅƴŀƳƛΣ .ƽƎ ǿȅǎƱŀƱ Řƻ ǎŜǊŎ ƴŀǎȊȅŎƘ 5ǳŎƘŀ {ȅƴŀ ǎǿŜƎƻΣ ƪǘƽǊȅ ǿƻƱŀΥ 

!ōōŀΣ hƧŎȊŜΗ т ! ȊŀǘŜƳ ƴƛŜ ƧŜǎǘŜǏ Ƨǳȍ ƴƛŜǿƻƭƴƛƪƛŜƳΣ ƭŜŎȊ ǎȅƴŜƳΦ WŜȍŜƭƛ ȊŀǏ synem, to i dziedzicem z woli 

.ƻȍŜƧΦ  

Czyli nie dağ nikomu innemu, tylko synom; z synami dzieli siň swojŃ potňgŃ, kt·rzy 

sŃ dziedzicami, w linii BoŨej dziedzicami Jego chwağy i potňgi.  

Nikomu innemu tego nie dağ. 

DziwnŃ sytuacjŃ jest, Ũe koŜci·ğ m·wi, Ũe na ziemi nie ma syn·w BoŨych, synowie 

BoŨy sŃ niepotrzebni; bardzo rzadko o tym m·wi, synowie BoŨy moŨe siň kiedyŜ pojawiŃ. 

Ale tylko synowie BoŨy sŃ dziedzicami. A dziedzicami sŃ wğaŜnie ci, kt·rzy sŃ synami. A 

synami sŃ ci, kt·rzy sŃ Odkupie ni. A Odkupi eni sŃ wszyscy na ziemi. A ci, kt·rzy 

przyjmujŃ i wierzŃ, Ũe sŃ Odkupie ni przyodziewajŃ siň w doskonağŃ naturň swojŃ, kt·rŃ 

Chrystus dla nich przygotowağ, czyli  stworzyğ B·g dla nich, dağ w Chrystusie Jezusie juŨ 

doskonağe nasze odzienie, kt·rym jest sam Chrystus. JesteŜmy w Chrystusie doskonali, 

czyli  w Chrystusie Panu zanurzamy siň, On jest naszŃ szatŃ, naszŃ naturŃ, o czym m·wi 
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Ŝw. Paweğ w 2 LiŜcie do Koryntian:  

2Kor 5, м ²ƛŜƳȅ ōƻǿƛŜƳΣ ȍŜ ƧŜǏƭƛ ƴŀǿŜǘ ȊƴƛǎȊŎȊŜƧŜ ƴŀǎȊ ǇǊȊȅōȅǘŜƪ ŘƻŎȊŜǎƴŜƎƻ ȊŀƳƛŜǎȊƪŀƴƛŀΣ ōťŘziemy 

ƳƛŜƭƛ ƳƛŜǎȊƪŀƴƛŜ ƻŘ .ƻƎŀΣ ŘƻƳ ƴƛŜ ǊťƪŊ ǳŎȊȅƴƛƻƴȅΣ ƭŜŎȊ ǿƛŜŎȊƴƛŜ ǘǊǿŀƱȅ ǿ ƴƛŜōƛŜΦ 

O czym tutaj m·wi Ŝw. Paweğ? - trwajcie w nadziei, gdzie wasze Ũycie, mimo Ũe nie 

cielesne, w peğni jest kwitnŃce w nadziei w Chrystusie Panu, bo On je wziŃğ w swoje 

dğonie i wyni·sğ z niegodziwego Ŝwiata, abyŜcie przyjňli nowŃ naturň i ŨebyŜcie stali siň 

synami i dziedzicami. I wierzcie w to, Ũe jesteŜcie w nadziei zanurzeni; i niszczejŃce ciağo 

ziemskie nie powoduje Ŝmierci waszej natury duchowej, bo w nadziei jest Chrystusie 

zanurzona, a On jest wiecznie ŨyjŃcy i w Nim jesteŜcie bezpieczni i w Ojcu. Nawet gdy 

zniszczej e wasz przybytek ziemski, macie Ũycie w Chrystusie, bo On jest waszym Ũyciem. 

2Kor 5, н ¢ŀƪ ǇǊȊŜǘƻ ǘŜǊŀȊ ǿȊŘȅŎƘŀƳȅΣ ǇǊŀƎƴŊŎ ǇǊȊȅƻŘȊƛŀŏ ǎƛť ǿ ƴŀǎȊ ƴƛŜōƛŜǎƪi przybytek, 3 o ile tylko 

ƻŘȊƛŀƴƛΣ ŀ ƴƛŜ ƴŀŘȊȅ ōťŘȊƛŜƳȅΦ 

Ten werset wğaŜnie bardzo wyraŦnie m·wi, Ũe gdy jesteŜcie synami BoŨymi, i w peğni 

jesteŜcie Ŝwiadomi synostwa i dziedzictwa, jesteŜcie przyodziani w Chrystusa i w Boga, i 

w Ducha świňtego. A wasza natura ziem ska, o kt·rej m·wi Ŝw. Paweğ - takŨe ja oczekujň 

przyodziania, o ile przyodziany bňdň.  

Czyli przedstawia tŃ sytuacjň - ja oczekujŃcy, jestem takŨe trwajŃcy. Czyli ja 

oczekujŃcy na przybycie mnie trwajŃcego w Chrystusie Panu w wierze. Bo gdy trwam w 

wierze, to ja kt·ry oczekujň, jestem tym kt·ry przyodziewa, bo jestem nie ja, ale 

Chrystus we mnie, bo ja nie Ũyjň, ale Chrystus. I On jest moim Ũyciem, a ja jestem tym, 

kt·ry z Chrystusem razem przyodziewam siebie; tym kt·ry m·wiň, Ũe bňdň przyodziany, 

o ile bňdň przyodziany.  

Czyli przedstawia dwoistoŜĺ swojej natury Ŝw. Paweğ w taki spos·b, Ũe naturň 

ziemskŃ przedstawia takŨe jako odczuwanie swojej natury. Bo m·wi teŨ w innym LiŜcie ï 

grzeszň, nie chcň tego czyniĺ, a jeŜli nie chcň tego czyniĺ, a czyniň, to nie ja czyniň. Czyli 

m·wi w taki spos·b - czujň grzech w sobie, w sobie czyli w ciele, czyli ciağo tak bardzo na 

mnie napiera, Ũe nie mogň zignorowaĺ tego, Ũe je mam, bo czujň je w kaŨdej tkance. Ale 

jednoczeŜnie muszň byĺ Ŝwiadomy, jak bardzo we mnie Ũyje Chrystus, a nawet bardziej, 

Ũe On Ũyje bardziej w mojej tkance, w cağej mojej naturze, bardziej niŨ ciağo chce porwaĺ 

moje Ũycie do grzechu.  

Wiňc moje Ăbardziejò Ũycie w Chrystusie jest tym, Ũe nie ja to czyniň, ale grzech w 

moim ciele to czyni,  poniewaŨ moje Ũycie jest oddane Chrystusowi i On we mnie czyni i  

On we mnie dziağa. A ciağo tak bardzo napiera, Ũe nie mogň zignorowaĺ jego istnienia i 

czucia, Ũe jest jakoby mnŃ, chociaŨ nie jest mnŃ. Ale czujň je, Ũe jestem za nie 

odpowiedzialny tak bar dzo, Ũe jego postawa, wğaŜciwie moŨe staĺ siň mojŃ postawŃ, jeŜli 

nie bňdň uwaŨny. Ale gdy bňdň w Bogu Ojcu, to  jego postawa staje siň doskonağŃ 

podstawŃ chwağy BoŨej, poniewaŨ ono samo nie moŨe postňpowaĺ, jak tylko pod 

wpğywem tego, kt·ry mu nakazuje. A ja mam wszystkie przez Chrystusa dane 
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moŨliwoŜci, abym mu nakazywağ - bo jest to Prawo świňte, kt·re zostağo mi dane, abym 

mu nakazywağ. 

I nakazywanie moje dla niego jest jego radoŜciŃ, ale cağkowitym upadkiem szatana, 

kt·ry obawiağ siň wğaŜnie tego, Ũe przyjdň w chwale przyodziaĺ to ciağo, kt·re nieustannie 

chce byĺ mnŃ. Ale tak naprawdň, ja chcň mu daĺ siebie, bo jestem w pewnym stopniu 

nim, bo czujň cierpienie jego. Ale chcň mu daĺ to Ũycie, kt·re sam otrzymağem od 

Chrystusa.  

Dziwna sytuacja, wiecie paŒstwo , dlaczego? -  poniewaŨ prawdziwi chrzeŜcijanie, 

prawdziwi  Chrystusowcy, tak moŨe powiem, to sŃ tacy ludzie, kt·rzy ogromnŃ radoŜĺ 

majŃ z dzielenia siň Chrystusem. Oni nie zatrzymujŃ tego dla siebie, oni wrňcz Ũycie by 

oddali, aby inny znalazğ Chrystusa. Czyli radujŃ siň z tego.  

Wiňc jakŨeŨ mogŃ nazywaĺ siň tymi ludŦmi ci, kt·rzy m·wiŃ, Ũe majŃ Chrystusa, jeŜli 

swoje ciağo doprowadzajŃ do rozpadu, do niedoğňstwa, do choroby, do ciemnoŜci i 

wprowadzajŃ je w samŃ ciemnoŜĺ. JakŨeŨ mogŃ nazywaĺ siň tymi, kt ·rzy majŃ 

Chrystusa, je Ŝli na wz·r ich postňpowania, ich ciağo niszczeje?  

To jest owoc -  ciağo ich jest owocem gorzkim ich Ũycia; ciağo przedstawia, Ũe sŃ zğym 

drzewem , bo rodzŃ gorzkie owoce i dajŃ swojemu ciağu to co majŃ. A ich ciağo bňdŃc 

udrňczone - choruje, udrňczone jest i ledwo co zipie pod wpğywem tego, kt·ry miağ mu 

pokazaĺ Chrystusa; a jest po prostu drňczycielem tego, kt·rego miağ wyzwoliĺ. Nie daje 

chwağy, ale daje ciemnoŜĺ.  

JakŨeŨ ten, kt·ry ma Chrystusa, kt·ry odda swoje Ũycie, aby dzieliĺ siň z drugim 

Chrystusem, aby on znalazğ Chrystusa; jakŨe moŨe zadawaĺ cierpienie swojemu ciağu? 

Ale bňdzie m·wiğ tak: przecieŨ nie ja mu zadajň to cierpienie, to mu Ŝwiat zadaje to 

cierpienie, to Ŝwiat wszystko to robi.  KaŨdy m·gğby tak powiedzieĺ, przecieŨ my wszyscy 

Ũyjemy w tym Ŝwiecie; byŜmy mogli powiedzieĺ, Ũe to Ŝwiat zadaje nam to cierpienie. Ale 

my nie m·wimy, Ũe ten Ŝwiat zadaje to cierpienie.  

My wiemy , Ũe to jest nasza praca, zadanie, doŜwiadczenie i pr·ba, kt·rŃ B·g na nas 

zsyğa, ale daje nam ğaskň, abyŜmy mogli w peğni unieŜĺ to, co nam daje , na chwağň tego 

ciağa, i chwağň wszystkich tych, kt·rzy tego oczekujŃ, z kt·rymi siň w jakikolwiek spos·b 

spotykamy, a by z nas jaŜniağa ŜwiatğoŜĺ, Ũeby ŜwiatğoŜĺ w nas istniağa z cağŃ mocŃ. My 

mamy pracň wewnňtrznŃ, nieustannie woğajŃc do Boga Ojca - weŦ mnie w opiekň. A inni 

ludzie z czego korzystajŃ? 

Z chwağy, kt·rŃ B·g nas otacza; nie dotykajŃ naszej pracy, dotykajŃ koğaczy. 

DotykajŃ koğaczy, nie dotykajŃ pracy. Czyli my pracujemy wewnňtrznie staczajŃc bitwň z 

naszym kğopotem wewnňtrznym, kğopotem, czyli zadaniem moŨe ï pracŃ, zadaniem, 

doŜwiadczeniem i pr·bŃ; wiedzŃc o tym, Ũe B·g nie daje nam niczego co by mogğo nas 

zabiĺ, bo jest Bogiem doskonağym. I to jest ŜwiadomoŜĺ najistotniejsza - jest Bogiem 

dosk onağym, kochajŃcym nas cağkowicie.  
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I wiedzŃc o tym, Ũe nas B·g kocha z cağej siğy, i wiemy o tym, Ũe nie da nam nic, co 

by nas zniszczyğo, majŃc w ten spos·b tŃ ŜwiadomoŜĺ, ze spokojem znosimy wszelkie 

trudy tego Ũycia, wiedzŃc o tym, Ũe to jest ksztağtowanie nas na bojown ik·w 

prawdziwych, tych kt·rzy niosŃ ŜwiatğoŜĺ.  

A daje nam ğaskň przez Ducha swojego, aby nas wesprzeĺ i nie my tŃ bitwň 

staczamy, ale Duch BoŨy w nas, kt·ry w nas mieszka.  

I w tym momencie, ki edy my tŃ bitwň staczamy; Jezus Chrystus przecieŨ stacza 

bitwň z grzechem ludzkoŜci, Jezus Chrystus chodzŃc po ziemi stacza bitwň z grzechem 

ludzkoŜci. A faryzeusze, ludzie, uczniowie  i wszyscy inni ludzie, podchodzŃ do Niego i nie 

dotykajŃ grzechu, tylko dotykajŃ chwağy BoŨej, kt·ra w Nim mieszka.  

DotykajŃ chwağy BoŨej, mimo Ũe Jezus Chrystus niesie grzechy Ŝwiata, to ludzie 

bňdŃc przy Nim, dotykajŃc Go, bňdŃc blisko, nie czujŃ grzech·w Ŝwiata, ale ğaskň nieba, 

kt·ra w Nim dziağa. Bo grzechy pokonuje w taj emnicy; to jest praca,  kt·ra jest miňdzy 

Ojcem i Nim. A ludziom d aje chwağň, kt·ra w Nim mieszka - Ojca chwağa. 

My jesteŜmy do tego samego usposobieni. Kiedy mamy Chrystusa i wiemy o tym, Ũe 

On w nas mieszka, Ũe nas odkupiğ, Ũe jesteŜmy niewinnymi, to chwa ğa Chrystusa jest 

dawana Ŝwiatu. A naszŃ radoŜciŃ jest nieustanna obecnoŜĺ Boga w naszym Ũyciu przez 

pracň, zadanie, doŜwiadczenie i pr·bň; w taki spos·b radujemy siň Jego obecnoŜciŃ. 

PoniewaŨ ta praca dla nas nie jest trudna; inni jej nie sŃ w stanie znieŜĺ, dlatego bo nie 

znajŃ Ojca, nie znajŃ Jego zamiar·w. My nawet nie cierpimy z tego wszystkiego, tylko 

radujemy siň z Jego obecnoŜci. A wysyğa nas na bitwň, a tam, gdzie bitwa, tam i wi·ry 

lecŃ i miecze.  

ZresztŃ m·wi Ŝw. Paweğ bardzo wyraŦnie, w LiŜcie do Efezjan:  

Ef 6, 12 Nie toczymy bowiem walkƛ ǇǊȊŜŎƛǿ ƪǊǿƛ ƛ ŎƛŀƱǳΣ ƭŜŎȊ ǇǊȊŜŎƛǿ ½ǿƛŜǊȊŎƘƴƻǏŎƛƻƳΣ ǇǊȊŜŎƛǿ 

²ƱŀŘȊƻƳΣ ǇǊȊŜŎƛǿ ǊȊŊŘŎƻƳ Ǐǿƛŀǘŀ ǘȅŎƘ ŎƛŜƳƴƻǏŎƛΣ ǇǊȊŜŎƛǿ ǇƛŜǊǿƛŀǎǘƪƻƳ ŘǳŎƘƻǿȅƳ ȊƱŀ ƴŀ ǿȅȍȅƴŀŎƘ 

ƴƛŜōƛŜǎƪƛŎƘΦ мо 5ƭŀǘŜƎƻ ǿŜȋŎƛŜ ƴŀ ǎƛŜōƛŜ ǇŜƱƴŊ ȊōǊƻƧť .ƻȍŊΣ ŀōȅǏŎƛŜ ǿ ŘȊƛŜƵ ȊƱȅ ȊŘƻƱŀƭƛ ǎƛť ǇǊȊŜŎƛǿǎǘŀǿƛŏ 

ƛ ƻǎǘŀŏΣ ȊǿŀƭŎȊȅǿǎȊȅ ǿǎȊȅǎǘƪƻΦ мп {ǘŀƵŎƛŜ ǿƛťŎ ǇǊȊŜǇŀǎŀǿǎȊȅ ōƛƻŘǊŀ ǿŀǎȊŜ ǇǊŀǿŘŊ ƛ ƻōƭƽƪƱǎȊȅ ǇŀƴŎŜǊȊΣ 

ƪǘƽǊȅƳ ƧŜǎǘ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿƻǏŏΣ мр ŀ ƻōǳǿǎȊȅ ƴƻƎƛ ǿ ƎƻǘƻǿƻǏŏ ŘƻōǊŜƧ ƴƻǿƛƴȅ ƻ ǇƻƪƻƧǳΦ мс ² ƪŀȍŘȅƳ 

ǇƻƱƻȍŜƴƛǳ ōƛŜǊȊŎƛŜ ǿƛŀǊť Ƨŀƪƻ ǘŀǊŎȊťΣ ŘȊƛťƪƛ ƪǘƽǊŜƧ ȊŘƻƱŀŎƛŜ ȊƎŀǎƛŏ ǿǎȊȅǎǘƪƛŜ ǊƻȊȍŀǊȊƻƴŜ ǇƻŎƛǎƪƛ ½ƱŜƎƻΦ мт 

²ŜȋŎƛŜ ǘŜȍ ƘŜƱƳ ȊōŀǿƛŜƴƛŀ ƛ ƳƛŜŎȊ 5ǳŎƘŀΣ ǘƻ ƧŜǎǘ ǎƱƻǿƻ .ƻȍŜ - му ǿǏǊƽŘ ǿǎȊŜƭŀƪƛŜƧ ƳƻŘƭƛǘǿȅ ƛ ōƱŀƎŀƴƛŀΦ 

tǊȊȅ ƪŀȍŘŜƧ ǎǇƻǎƻōƴƻǏŎƛ ƳƽŘƭŎƛŜ ǎƛť ǿ 5ǳŎƘǳΗ bŀŘ ǘȅƳ ǿƱŀǏƴƛŜ ŎȊǳǿŀƧŎƛŜ Ȋ ŎŀƱŊ ǳǎƛƭƴƻǏŎƛŊ ƛ ǇǊƻǏŎƛŜ Ȋŀ 

ǿǎȊȅǎǘƪƛŎƘ ǏǿƛťǘȅŎƘ мф ƛ Ȋŀ ƳƴƛŜΣ ŀōȅ ŘŀƴŜ Ƴƛ ōȅƱƻ ǎƱƻǿƻΣ ƎŘȅ ǳǎǘŀ ƳƻƧŜ ƻǘǿƻǊȊťΣ Řƭŀ ƧŀǿƴŜƎƻ ƛ 

ǎǿƻōƻŘƴŜƎƻ ƎƱƻǎȊŜƴƛŀ ǘŀƧŜƳƴƛŎȅ 9ǿŀƴƎŜƭƛƛΣ нл Řƭŀ ƪǘƽǊŜƧ ǎǇǊŀǿǳƧť ǇƻǎŜƭǎǘǿƻ Ƨŀƪƻ ǿƛťȊƛŜƵΣ ŀȍŜōȅƳ 

ƧŀǿƴƛŜ ƧŊ ǿȅǇƻǿƛŜŘȊƛŀƱΣ ǘŀƪ Ƨŀƪ ǿƛƴƛŜƴŜƳΦ  

Tu Ŝw. Paweğ bardzo wyraŦnie powiedziağ, Ũe praca jego, zadanie, doŜwiadczenie 

pr·ba i to co B·g mu daje i ğaska, kt·rŃ mu daje jest pancerzem. To to, Ũe jest Ŝwiadomy 

od kogo dostağ poselstwo, od kogo dostağ siğň, moc, to jest jego tarczŃ, zbrojŃ i nikt nie 

moŨe go zniszczyĺ.  
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I m·wi o tym ï jeŜli wy poczytujecie mi grzech, z tego powodu, Ũe uŜwiňcam siň w 

Chrystusie, to trzeba by byğo uznaĺ Jezusa Chrystusa za sprawcň grzechu, a to jest 

niemoŨliwe. Po prostu wali z grubej rury od razu, Ũeby zamknŃĺ im jňzyki, Ũeby nie 

gadali, bo jeŜli gadajŃ to przeciwko Chrystusowi stajŃ. 

CzňŜĺ 11  

Chciağbym tutaj poruszyĺ bardzo istotnŃ sprawň, tŃ kt·ra byğa poruszana wczeŜniej - 

Ũe jesteŜmy manipulowani i to w przestrzeni duchowej,  a nasze umysğy stajŃ siň naszym 

wrogiem; wrogiem naszej ducho woŜci. 

I w tym momencie  zaczynamy sobie uzmysğawiaĺ i poznawaĺ takŃ sytuacjň, Ũe 

wystňpuje ï Ămy i oniò; Ăoniò coŜ wiedzŃ, dajŃ wraŨenie, Ũe coŜ wiedzŃ, czego my nie 

wiemy.  Wiňc ludzie zaczynajŃ tworzyĺ pewne miejsce w sobie, gdzie Ăoniò znajdujŃ 

miejsce w  nas i zaczynajŃ manipulowaĺ, tworzyĺ wszystkie, Ũe tak mogň powiedzieĺ, 

niepokoje, lňki; swoje miejsce wğadzy w nas.  

I to miejsce Ăichò wğadzy w nas nieustannie jest takim moralizatorem, kt·ry nakazuje 

nam nieustannie trwaĺ w niepokoju, w ŜwiadomoŜci tego, Ũe szatan za rogiem tkwi i 

czeka nieustannie na nas,  Ũe jesteŜmy nieustannie podszyci strachem, Ũe nie zdŃŨymy na 

zbawienie.  

Na przykğad Apokalipsa; ludzie chcŃ widzieĺ tŃ Apokalipsň w taki spos·b, Ũe z nieba 

bňdŃ spadağy meteoryty, wszystko stanie w og niu -  i prawdopodobnie tak bňdzie. Ale 

Jezus Chrystus m·wi, Ũe to sŃ losy koŜcioğa. A jednoczeŜnie bňdzie to w tym czasie siň 

dziağo.  

Tylko, Ũe jest tutaj teŨ pewien taki aspekt - ludzie , kt·rzy nie ufajŃ w og·le Bogu, ale 

myŜlŃ, Ũe ufajŃ; Ŝmieszna sytuacja jest, zastanawiajŃ siň czy zdŃŨŃ przed koŒcem 

Ŝwiata, czy zdŃŨŃ siň przemieniĺ przed koŒcem Ŝwiata, powiedzmy Ũe tak to powiem, 

przed ApokalipsŃ, czy zdŃŨŃ siň przemieniĺ, czy zdŃŨŃ siň nawr·ciĺ. Jaki tam jest 

problem?  MyŜlŃ, Ũe ich Ũycie osobnym torem biegnie i Ũycie Boga, kt·ry nami  kieruje, 

biegnie osobnym torem.  

Ale ci, kt·rzy wierzŃ w Boga, to B·g kieruje ich Ũyciem w taki spos·b, aby wğaŜnie 

zdŃŨyli, aby byli w tym miejscu, gdzie powinni byĺ, w tym czasie, kiedy B·g to 

zaplanowağ. 

Ale ludzie myŜlŃ, to jest ludzkie myŜlenie; w taki spos·b poznaje siň ludzkie 

myŜlenie, Ũe oni m·wiŃ: ojejku, a jak przyjdzie ten czas, a ja nie bňdň we wğaŜciwym 

miejscu? jak ja poznam to miejsce? skŃd ja bňdň wiedziağ w jakim powinien byĺ miejscu? 

jaki stan ducha powin ienem mieĺ? czy bňdň gotowy? To jest myŜlenie typowo zadane 

czğowiekowi przez establishment, Ũe on musi sam zadbaĺ o to, aby byğ gotowy - nic 

bardziej bğňdnego! 

OddajŃc siň Chrystusowi z cağej siğy, On w nas dziağa i On jest mocŃ naszej gotowoŜci 

na ·w dzieŒ. Nie moŨemy tego dnia przegapiĺ, nie moŨemy wczeŜniej, czy p·Ŧniej, 



S t r o n a | 130                                                                              t h ² wj ¢ 5h  À ¸/L ! ² L 9 /½ b 9 Dh 

 

poniewaŨ On jest tŃ mocŃ i On prowadzi nas do konkretnego dnia, do konkretnej minuty, 

do konkretnej sekundy tej chwili.  

A ludzie , kt·rzy nie wierzŃ w Boga, zastanawiajŃ siň czy zdŃŨŃ, czy trafiŃ w ten 

punkt. Czyli ich Ũycie jest osobne; w nich Chrystus nie dziağa, jakby poruszali siň 

r·wnolegğŃ jakoby drogŃ, ale nie tŃ drogŃ. Tamta droga skrňca w innŃ stronň, a ta droga 

do nieba idzie ca ğkowicie inaczej; i nie mogŃ niŃ dojechaĺ, bo ona  skrňca. Czyli chcŃ 

samodzielnie swoim Ũyciem kierowaĺ w taki spos·b, Ũe uwaŨajŃ - co majŃ robiĺ, Ũeby 

zdŃŨyĺ? Ale to jest to, o  czym rozmawialiŜmy. 

Praca,  zadanie, doŜwiadczenie i pr·ba - co w nas ma wyzwoliĺ? 

Praca, zadanie, doŜwiadczenie i pr·ba nie jest najwaŨniejsze! - najwaŨniejsze jest tğo, 

a po francusku  co innego znaczy ï toi, czyli ty. NajwaŨniejszy jest czğowiek, czyli czğowiek 

jest tym tğem ï czyli  toi, czyli ja. NajwaŨniejszy jest czğowiek w tym wszystkim, o kazuje 

siň, Ũe on siň stağ tğem wszystkiego.  

Ale jest tğo najwaŨniejsze, a nie te elementy - wiňc praca, zadanie, doŜwiadczenie i 

pr·ba nie jest w tym wszystkim  najwaŨniejsze jako pierwszym  element em.   

Naj waŨniejszym elementem jest B·g, kt·remu ufamy, oddajemy siň z cağej 

siğy. I wiemy, Ũe nasza praca, zadanie, doŜwiadczenie i pr·ba jest dawana w 

konkretnym momencie, kiedy jesteŜmy na to gotowi, nie za p·Ŧno, nie za 

wczeŜnie, we wğaŜciwy spos·b wywaŨona, w doskonağy spos·b dana, w taki 

spos·b, Ũe nie jest to dla nas za ciňŨkie, nie jest za trudne, nie jest w tŃ, czy w 

innŃ stronň, ale we wğaŜciwŃ stronň.  

I nie moŨemy powiedzieĺ ï o, nie w tym momencie dziağa B·g; jest to nieprawdziwe. 

Bo jeŜli ktoŜ m·wi, Ũe B·g dziağa w niewğaŜciwym momencie, to wystňpujŃ w czğowieku 

plany, kt·re B·g jemu krzyŨuje, pokrzyŨowağ mu plany. M·wi: - o, nie w tym momencie 

B·g dziağa, bo ja mam inne plany.  

-  Jakie miağeŜ plany?? - do piekğa prosto czğowieku.  

Czyli najwaŨniejszym jest to, Ũe wiemy o tym, Ũe B·g jest doskonağy, Ũe B·g 

osobiŜcie nas dotyka, osobiŜcie nas kocha, osobiŜcie zajmuje siň naszym Ũyciem,  

osobiŜcie siň nad nami pochyla, osobiŜcie Ŝpiewa nam koğysankň na dobranoc, tak mogň 

powiedzieĺ, czyli osobiŜcie zajmuje siň naszym spokojnym snem, snem sprawiedliwego -  

najwaŨniejsze jest to. N ie to, co siň dzieje, tylko to, Ũe B·g nad tym panuje, Ũe B·g to 

wszystko ma w swojej opiece, i w swojej gğňbokiej, moŨna powiedzieĺ, ŜwiadomoŜci, Ũe 

to dla nas jest przygotowane na konkretnŃ chwilň, na ten dzieŒ, na tŃ sekundň; Ũe nie 

dzieje siň nic w niewğaŜciwej sytuacji; dzieje siň wszystko we wğaŜciwej chwili. 

Wiňc co jest najwaŨniejsze? 

To, Ũe B·g o tym wie, Ũe B·g nas wspiera, Ũe B·g jest doskonağy i dobry, Ũe B·g nas 

nie skrzywdzi, bo jest doskonağy i dobry, Ũe ma pieczň nad nami, Ũe nigdy nas nie 

pozostawi w tej syt uacji samych i zawsze z nami jest.  
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Wiňc najwaŨniejszy jest nasz stosunek do Niego. Nie jest najwaŨniejsza praca, 

zadanie, doŜwiadczenie i pr·ba; tylko najwaŨniejsze jest to, Ũe On nas nie opuszcza 

wtedy, kiedy daje nam pracň, zadanie, doŜwiadczenie i pr·bň.  

Bo praca, zadanie, doŜwiadczenie i pr·ba nie jest trudna, kiedy jest w wsparta 

Bogiem  i wiemy o tym, Ũe czynimy to dla Tego najukochaŒszego, najdoskonalszego, dla 

Tego , kt·ry nieustannie baczy na nas swoim spojrzeniem, i Duche m swoim nas wspiera 

nieust annie -  to wiemy, czujemy opiekň - to jest poczucie bezpieczeŒstwa. 

Wiňc ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe nie to, Ũe mamy pracň; bo to jest naturalna sytuacja ï 

praca, zadanie, doŜwiadczenie i pr·ba, mamy wiedzieĺ, Ũe to jest od Boga. Ale to samo, 

Ũe jest ona od Boga -  w porzŃdku, ale B·g jest Ũartownisiem, dağ mi tyle roboty, Ũe ja 

padam. Nie! -  B·g nie krzywdzi swoich dzieci. On jest dawcŃ pracy, zadania, 

doŜwiadczenia i pr·by, ale my musimy wiedzieĺ, Ũe dajŃc nam, nie krzywdzi swoich 

dzieci, nie naduŨywa, nie wykorzystuje, nie udrňcza, nie mňczy; i my mamy mieĺ tŃ 

ŜwiadomoŜĺ. To jest gğ·wny stan ufnoŜci. 

UfnoŜĺ tu siň buduje, Ũe praca, zadanie, doŜwiadczenie i pr·ba, wszystko co 

nam daje, jest we wğaŜciwym czasie, dane przez Niego, dla nas, i On 

nieustannie nami siň opiekuje, i daje nam tŃ pracň wedle ğaski, kt·rŃ juŨ dla nas 

przygotowağ i dla nas ma.  

KaŨdego zna od Ŝrodka; kaŨdego stan psychiczny, duchowy, kaŨdego ŜcieŨkň, bo sam 

jŃ skonstruowağ, sam jŃ dağ, wiňc wedle ŜcieŨek daje.  

Wiňc gdy nie mamy plan·w, nie cie rpimy, bo cierpiŃ ci, kt·rzy majŃ plan.  

Kiedy nie mamy plan·w, nie  cierp imy , poniewaŨ cierpiŃ ludzie, kiedy im siň plany 

rozsypujŃ. Ale kiedy nie majŃ plan·w, im siň nic nie rozsypuje, poniewaŨ nieustannie 

kroczŃ drogŃ BoŨŃ i to jest ich planem.  

Ich plan em jest to, Ũe nieustannie kroczŃ drogŃ BoŨŃ, a oni poznajŃ plany BoŨe 

wzglňdem siebie wtedy, kiedy je wykonujŃ, wiňc nie tworzŃ swoich plan·w - wiňc to jest 

poczucie bezpieczeŒstwa. 

Poczucie bezpieczeŒstwa, natura dzieciňctwa, wğaŜnie jest to, Ũe On jest nieustannie. 

A koŜci·ğ co buduje? - nieustannie jesteŜ zagroŨony, nie wiesz kiedy ciň dopadnie szatan; 

nie wiesz wszystkiego, nieustannie grzech czyha, nieustannie moŨe coŜ tam ciň dopaŜĺ.  

A wy m·wicie: nie, to jest niemoŨliwe, Ojciec m·j, kt·remu ufam z cağej siğy jest 

Ojcem, kt·ry mnie broni, chroni, ufam Mu z cağej siğy. On przysğağ Syna swojego, kt·ry 

zğoŨyğ ofiarň ze swojego Ũycia. MojŃ duchowŃ naturň, kt·ra byğa poddana zğu uŜmierciğ. A 

zachowağ moje Ũycie w nadziei w Chrystusie. A kiedy wskrzesiğ Jezusa Chrystusa i mnie 

teŨ przywr·ciğ do Ũycia przyoblekajŃc w naturň Chrystusa. A jednoczeŜnie Chrystus stağ 

siň moim Ũyciem, miğoŜciŃ Ũywego Boga i uzdolniğ mnie do miğoŜci Tego, do kt·rej miğoŜci 

to mnie nabyğ. Uzdolniğ mnie swoim Ũyciem; to Chrystus kocha we mnie Ojca.   

Gdy czğowiek nie kocha Ojca, to nie zaŜwiadcza o istnieniu Chrystusa w sobie,  jeŜli 
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m·wi tak: juŨ to Chrystus we mnie czyni, ja tego czyniĺ nie muszň, On we mnie kocha 

juŨ wszystkich. Ale my nie czujŃc tej miğoŜci i nie postňpujŃc wğaŜnie w tej miğoŜci, nie 

mamy tej miğoŜci.  

Czyli moŨna by byğo powiedzieĺ, taka sytuacja - jesteŜ gğodny? - nie Franek za mnie 

zjadğ; on juŨ za mnie zjadğ i ja nie powinienem byĺ gğodny, ale coŜ mi burczy w brzuchu, 

jak to jest moŨliwe? - Franek za mnie zjadğ wczorajszy obiad, dzisiejszy i jeszcze 

jutrzejszy ma zjeŜĺ, a ja zamiast byĺ gruby, najedzony, czujň siň coraz chudszy; 

dlaczego tak siň dzieje?  

To tak jakby powiedzieĺ: Chrystus za mnie kocha, a dlaczego ja nie mam tej miğoŜci? 

ï bo to Chrystus kocha Bog a.  Ale ty masz kochaĺ Boga, ty masz mieĺ udziağ w tej miğoŜci 

bezpoŜredni, udziağ w tej miğoŜci, i dlatego Chrystus nabyğ ciebie. I g dy masz Jego Ũycie, 

to masz teŨ miğoŜĺ Chrystusa, poniewaŨ masz Jego serce. Twoje serce przenika miğoŜĺ 

Chrystusa; w jaki s pos·b?  

Proszň zauwaŨyĺ, tu jest podobieŒstwo - twoje serce , twoje ciağo i twojŃ naturň 

duchowŃ przenika miğoŜĺ Chrystusa; tak jak twoje ciağo przenika grzech. Gdy masz 

Chrystusa przenika ciň miğoŜĺ. 

św. Paweğ m·wi: grzech nie jest moim grzechem, to jest g rzech ciağa, grzech 

szatana, kt·ry w tym ciele siň rozpňdziğ i szaleje. Ale ja, kt·ry jestem tym, kt·rego 

Chrystus odkupiğ, jestem poğŃczony z tym i odpowiedzialny. A jednoczeŜnie jego grzech 

czujň w sobie, tego ciağa grzech czujň w sobie.  

Wiňc odwrotna sytuacja jest:  Chrystus mnie odkupiğ i mam Jego serce, wiňc dziwnym 

by byğo, gdybym nie miağ Jego miğoŜci, i gdyby ta miğoŜĺ mnŃ nie powodowağa i nie 

prowadziğa ku doskonağoŜci BoŨej, bo jest ona mojŃ miğoŜciŃ, w moim sercu.  

To jest sytuacja przeciwieŒstwa, Ŝw. Paweğ m·wi: a czujň jak grzech we mnie szaleje, 

ale tego nie chcň czyniĺ. Nie chcň czyniĺ, a czyniň. Wiňc jeŜli nie chcň tego czyniĺ, a 

czyniň, to nie ja to czyniň. 

Inaczej moŨna by byğo powiedzieĺ: Chrystus mnie odkupiğ nie z powodu mojej 

miğoŜci, ale z powodu Boga miğoŜci. Ale mimo wszystko miğoŜĺ Boga we mnie istnieje i 

mnie porywa.  

To jest ten aspekt , o kt·rym m·wi Chrystus Pan, Duch św., B·g Ojciec, gdzie miğoŜĺ 

Chrystusa przenika nas i staje siň naszym Ũyciem, naszym sercem, naszŃ naturŃ. Wiňc 

dziwnym by byğo, gdyby ona nie byğa w kaŨdym zakŃtku naszego ciağa, psychiki i ducha. 

PoniewaŨ Ŝw. Paweğ m·wi o odwrotnoŜci -  nie jest to m·j grzech, ale czujň go w 

czğonkach i mnŃ powoduje.  

I tutaj Ŝw. Paweğ m·wi: nie ja odkupiğem siebie, ale Chrystus mn ie odkupiğ, w swoim 

ciele z cağej siğy czujň Jego Ũycie, Chrystusa, bo On mnie przeniknŃğ, i mimo Ũe na to nie 

zasğugujň, to mam Ũycie i niewinnoŜĺ.  

Czyli przeciwieŒstwo do grzechu: mam Ũycie i niewinnoŜĺ, i to Ũycie siň we mnie 
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rozsz erza z cağŃ mocŃ, rozszerza siň, i nie mogň powiedzieĺ, Ũe go nie mam, jak czujň je 

wewnŃtrz; Ũe go nie ma, Ũe ono nie istnieje, Ũe Chrystus mnie nie odkupiğ; jeŜli je czujň 

w cağej naturze swojej.  

I dlatego tutaj jeŜli chodzi o przeciwnoŜĺ grzechu, Ŝw. Paweğ m·wi: jestem cağkowicie 

Ŝwiadomy, Ũe Chrystus mnie odkupiğ i czujň w sobie cağe Ũycie; a w ciele odczuwam 

dziağanie grzechu, kt·ry chce z cağŃ siğŃ wpğynŃĺ na mojego ducha, ale na to mu nie 

pozwalam, bo Chrystus jest Tym, kt·ry mnie odkupiğ i z Nim jestem zwiŃzany przez m·j 

wyb·r. 

Bo Chrystus m·wi bardzo wyraŦnie:   

Ci, kt·rzy nie ochrzcili siň, udaremnili ğaskň BoŨŃ wzglňdem siebie.  

I Ŝw. Paweğ m·wi:  

Ci, kt·rzy siň nie ochrzcili, czyli nie przyjňli chwağy, nie przyjňli Chrystusa, pomrŃ w 

swoich grzechach.  

Czyli, mimo Ũe miğoŜĺ jest w nich, nie chcŃ o niej sğyszeĺ. 

A powiem paŒstwu o miğoŜci tutaj, teŨ o pewnym takim dziwnym zachowaniu, 

dziwnym pojňciu i zrozumieniu. Chcň tutaj pokazaĺ list Ŝw. Pawğa do Hebrajczyk·w, o 

tym abyŜmy zrozumieli tŃ cağŃ sytuacjň; rozdziağ 6, od wersetu 1; to jest bardzo ciekawy 

ten aspekt, to o czym my w tej chwili rozmawiamy.  

м 5ƭŀǘŜƎƻ ǇƻƳƛƴŊǿǎȊȅ ǇƻŘǎǘŀǿƻǿŜ ƴŀǳƪƛ ƻ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ ǇǊȊŜƴƛŜǏƳȅ ǎƛť Řƻ ǘŜƎƻΣ Ŏƻ ŘƻǎƪƻƴŀƱŜΦ  

Czyli my nie m·wimy juŨ o sprawach podstawowych, ale zanurzamy siň juŨ w miğoŜĺ 

Boga , do kt·rej zostaliŜmy ustanowieni i uzdolnieni przez Chrystusa, w Chrystusie i z 

Chrystusem, i  kochajŃc Chrystusa z cağej siğy, Boga Ojca, poniewaŨ do tego zostaliŜmy 

ustanowieni. A nie m·wimy juŨ o pierwszych sprawach, bo pierwsze sprawy stağy siň 

fundamentalne. Wiňc nie budujemy fundamentu, o kt·rym m·wi Ŝw. Paweğ.  

м 5ƭŀǘŜƎƻ ǇƻƳƛƴŊǿǎȊȅ ǇƻŘǎǘŀǿƻǿŜ ƴŀǳƪƛ ƻ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ όŎȊȅƭƛ ƻ ŦǳƴŘŀƳŜƴŎƛŜύ ǇǊȊŜƴƛŜǏƳȅ ǎƛť Řƻ ǘŜƎƻΣ 

Ŏƻ ŘƻǎƪƻƴŀƱŜΣ ƴƛŜ ȊŀƪƱŀŘŀƧŊŎ ǇƻƴƻǿƴƛŜ ŦǳƴŘŀƳŜƴǘǳΣ Ƨŀƪƛ ǎǘŀƴƻǿƛŊΥ Ǉƻƪǳǘŀ Ȋŀ ǳŎȊȅƴƪƛ ƳŀǊǘǿŜ i wiary w 

.ƻƎŀΣ н ƴŀǳƪŀ ƻ ŎƘǊȊǘŀŎƘ ƛ ƴŀƪƱŀŘŀƴƛǳ ǊŊƪΣ ƻ Ǉƻǿǎǘŀƴƛǳ Ȋ ƳŀǊǘǿȅŎƘ ƛ ǎŊŘȊƛŜ ǿƛŜŎȊƴȅƳΦ о ! ƛ ǘƻ 

ǳŎȊȅƴƛƳȅΣ ƧŜǏƭƛ .ƽƎ ǇƻȊǿƻƭƛΦ  

Czyli Ŝw. Paweğ m·wi, Ũe jeŜli B·g bňdzie chciağ, to i bňdziemy wskrzeszaĺ i inne 

rzeczy czyniĺ. Ale nie jest to gğ·wnym Ŝwiadectwem; gğ·wnym Ŝwiadectwem jest miğoŜĺ. 

Ale niekt·rzy m·wiŃ, Ũe gğ·wnym Ŝwiadectwem sŃ wğaŜnie te rzeczy pierwsze.  

п bƛŜƳƻȍƭƛǿŜ ƧŜǎǘ ōƻǿƛŜƳ ǘȅŎƘ - ƪǘƽǊȊȅ ǊŀȊ Ȋƻǎǘŀƭƛ ƻǏǿƛŜŎŜƴƛΦ  

I tutaj chcň przedstawiĺ tŃ sytuacjň, o czym tu Ŝw. Paweğ m·wi? - o oŜwieceniu.  

п bƛŜƳƻȍƭƛǿŜ ƧŜǎǘ ōƻǿƛŜƳ ǘȅŎƘ - ƪǘƽǊȊȅ ǊŀȊ Ȋƻǎǘŀƭƛ ƻǏǿƛŜŎŜƴƛΣ ŀ ƴŀǿŜǘ ȊŀƪƻǎȊǘƻǿŀƭƛ ŘŀǊǳ ƴƛŜōƛŜǎƪƛŜƎƻ ƛ 

ǎǘŀƭƛ ǎƛť ǳŎȊŜǎǘƴƛƪŀƳƛ 5ǳŎƘŀ |ǿƛťǘŜƎƻΣ р ȊŀƪƻǎȊǘƻǿŀƭƛ ǊƽǿƴƛŜȍ ǿǎǇŀƴƛŀƱƻǏŎƛ ǎƱƻǿŀ .ƻȍŜƎƻ ƛ ƳƻŎȅ 

ǇǊȊȅǎȊƱŜƎƻ ǿƛŜƪǳΣ с ŀ ƻŘǇŀŘƭƛ - ƻŘƴƻǿƛŏ ƪǳ ƴŀǿǊƽŎŜƴƛǳΦ YǊȊȅȍǳƧŊ ōƻǿƛŜƳ ǿ ǎƻōƛŜ {ȅƴŀ .ƻȍŜƎƻ ƛ 

ǿȅǎǘŀǿƛŀƧŊ Dƻ ƴŀ ǇƻǏƳƛŜǿƛǎƪƻΦ  
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I tutaj chcň przeczytaĺ przypis koŜcioğa, kt·ry ukazuje jednŃ bardzo istotnŃ rzecz, 

kt·ra przedtem nie byğa tak bardzo widoczna, ale w tej chwili w kanwie tego wykğadu, 

bardzo wyra Ŧnie widaĺ jŃ uwidocznionŃ, tŃ sytuacjň. Jest napisane tak ï ĂkoŜci·ğ potňpiğ 

takie tğumaczenie tej niemoŨliwoŜciò - Ũe nie moŨna uwolniĺ siň od grzechu przeciwko 

Duchowi świňtemu ï Ăjakoby B·g czy koŜci·ğ nie m·gğ odpuŜciĺ grzech·w popeğnionych 

po chrzcie ò.  

Proszň zauwaŨyĺ, tutaj jest sytuacja zwiŃzana z tym, Ũe chrzest tutaj nie jest 

traktowany jako zesğanie Ducha świňtego, jako moc BoŨa; nie jest traktowany chrzest 

tutaj przez tych ludzi, kt·rzy to tğumaczŃ, nie jest traktowany Ăjako oŜwiecenie, jako 

zakosztowanie daru niebieskiego, jako stanie siň uczestnikami Ducha świňtego, jako 

wspaniağoŜĺ Sğowa BoŨego i mocy przyszğego wiekuò - nie jest traktowan y w taki spos·b. 

A to wszystko z Duchem świňtym przychodzi. Wiňc sami m·wiŃ: Ũe jeŜli moŨemy to 

odpuŜciĺ, to znaczy , Ũe nie m·wimy w og·le o tym; dlatego m·wimy o cağkowicie innym 

chrzcie, kt·ry w og·le nie m·wi o sprawach Ducha świňtego, mocy, jednoŜci z 

Chrystusem i potňgŃ - nie m·wimy o tym. Bo gdybyŜmy m·wili o tym, to byŜmy bluŦnili, 

Ũe moŨemy to usunŃĺ.  

Wiňc sami m·wiŃ, Ũe to nie o tym, to jest  o chrzcie , a ten ch rzest kompletnie ma innŃ 

zasadň. To sami l udzie odrywajŃ siň od Chrystusa, poniewaŨ tworzymy takie zdania 

wielokrotnie zğoŨone, aby mieli czas na myŜlenie - czego siň pozbywajŃ, ŨebyŜmy 

pozwoli li im tworzyĺ wğasne wyobraŨenia o tym - pod jakŃ wğadzŃ sŃ. I to p·Ŧniej 

wyobraŦnia jest ich okropnym demonem, kt·ry wykorzystuje szatan i wszelkiego rodzaju 

demony, aby niszczyĺ. A koŜci·ğ m·wiŃc ten spos·b - wiemy coŜ, co wy nie wiecie - 

tworzy przestrz eŒ, w kt·rej tworzŃ siň domysğy, wyobraŦnie i inne problemy.  

A ci , kt·rzy wierzŃ w Ducha św. nie majŃ tego miejsca, z jednego bardzo prostego 

powodu -  poniewaŨ Duch św. je wypeğnia. Chrystus daje nam Ducha św., aby nas 

nauczyğ, przypomniağ i zadbağ. 

Wiňc oni nie majŃ tej ŜwiadomoŜci, Ũe jest ta prawda i poddajŃ siň insynuacjom, 

domysğom, niepokojom. I sami sŃ przyczynŃ tworzenia demon·w wğasnego Ũycia. Czyli 

inaczej moŨna powiedzieĺ, poddajŃ siň, dlatego poniewaŨ nie majŃ obroŒcy, tylko ich 

umysğ staje siň jakoby o broŒcŃ, ale najwiňkszym wrogiem. 

Czyli tworzenie -  my wiemy coŜ, czego wy nie wiecie. A oni m·wiŃ: ojejku, oni coŜ 

wiedzŃ, to lepiej wcale nie stawaĺ im na drodze, poniewaŨ oni coŜ wiedzŃ, czego my nie 

wiemy. W ten spos·b tworzŃ siň wyobraŨenia, insynuacje.  

I dlatego tutaj, moŨna by byğo powiedzieĺ, kiedy czytamy nawiasy kwadratowe, to 

tam jest zasiewane, w tych miejscach , gdzie nie wiemy, to  czego nie wiemy co jest 

zasiane. Bo , mimo Ũe sğowo to, kt·re tam istnieje, jakoby daje nam pojňcie, to to sğowo 

ma cağkowicie innego ducha. 

I chcň powiedzieĺ o tym, Ũe sğowo wypowiedziane; na przykğad codzienne sğowo 
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Ăproszňò, ono ma wolnoŜĺ czğowieka, ono m·wi o wolnoŜci czğowieka. ĂProszňò zwracajŃc 

do drugiego czğowieka albo Ăpoproszňò - jest nacechowane we dle pojňcia takiego 

semantycznego duchowego -  dajň tobie wolnŃ rňkň i decyzjň co masz uczyniĺ w tej 

sytuacji,  bo tobie nie nakazuj ň i nie m·wiň tobie co masz uczyniĺ. Tylko proszň ciebie, 

abyŜ m·gğ zastanowiĺ siň, czy m·gğbyŜ mi tego udzieliĺ, czy nie udzieliĺ. KaŨda 

odpowiedŦ bňdzie dobra. 

A w tym momencie, kiedy nastňpuje sytuacja ï ĂProszň to zrobiĺò, Ăproszň to 

wykonaĺò, Ăproszň wyrzuciĺ Ŝmieciò, Ăproszň to naprawiĺò, Ăproszň siň nie odzywaĺò - co 

to oznacza?  Oznacza , Ũe sğowo Ăproszňò stağo siň pewnego rodzaju przepustkŃ do tego, 

aby wdzieraĺ siň do indywidualnoŜci drugiego czğowieka, i tam niszczyĺ jego wolnŃ wolň i 

jego decyzjň. 

Sğowo Ăproszňò m·wi: moŨesz uczyniĺ co chcesz, ja siň z tym zgodzň, bo nie 

nakazujň tobie nicze go co masz uczyniĺ, tylko pro szň abyŜ m·gğ zaistnieĺ, pom·c mi 

zrozumieĺ albo w jakiŜ spos·b zajŃĺ stanowisko w sprawie mojej drogi; nie nakazujň 

tobie.  Ale tutaj jest  sytuacja ï ĂProszň to zrobiĺ, proszň siň nie odzywaĺò; wiňc Ăproszň 

siň nie odzywaĺò oznacza ï proszň, czyli moŨesz m·wiĺ lub nie. A t u jest powiedziane:  

proszň nie m·wiĺ.  

Wiňc jest sytuacja zwiŃzana z tym, Ũe do Ŝwiata czğowieka przeŜlizgnŃğ siň, Ũe tak 

mogň powiedzieĺ, pewien taki stan despotyzmu, nakazu, przemocy, pod pozorem sğowa 

Ăproszňò, kt·re ludzie akceptujŃ jako pewnego rodzaju poszanowanie jego wolnego 

stanowiska.  A jednoczeŜnie to poszanowanie jest tylko pewnego rodzaju zasğonŃ, aby 

m·c wywrzeĺ na tego czğowieka presjň w spos·b kulturalny. Czyli nienawidziĺ go 

uprzejmie, o tak moŨna by byğo powiedzieĺ, czy zakazaĺ siň odzywaĺ w spos·b uprzejmy. 

Nie ma tam nic zwiŃzanego z prawdŃ. 

I to jest ta sytuacja, Ũe sğowo Ăproszňò ma w swojej semantyce wolnoŜĺ. Ale tutaj 

zostağo ono opatrzone juŨ duchem zğym, duchem przemocy, a ludzie przestali widzieĺ 

tego ducha przemoc y; nie dostrzegajŃ juŨ tego ducha przemocy. 

Moja c·rka jest tego nauczona; ja m·wiň do niej: Ăproszň, czy mogğabyŜ to zrobiĺ?ò - 

nie tato. -  No dobrze. ï Tato, jak byŜ mi powiedziağ ï zr·b, to to bym zrobiğa; a jak 

m·wisz: czy mogğabyŜ to zrobiĺ? - to m·wiň nie. - No dobrze, no to sam zrobiň. Ale 

gdybyŜ powiedziağ - Zr·b to; to nie miağbym po prostu wŃtpliwoŜci, bym to zrobiğa. Ale 

uczň siň wğaŜnie sğowa Ăproszňò; m·wisz mi - czy mogğabyŜ to zrobiĺ? - nie tato. A ja 

akceptujň jej wybory, poniewaŨ ona rozumie to sğowo, co to znaczy ï Ăczy mogğaby to 

zrobiĺò - czyli ma wolnŃ wolň i moŨe tak m·wiĺ. I ona to robi, albo nie robi, w zaleŨnoŜci 

od tego czy ma czas, czy nie ma czasu. A jak jej powiem ï ĂZr·b toò - To ona po prostu 

to zrobi, poniewaŨ nie ma tutaj sytuacji, kt·ra by dağa jej moŨliwoŜĺ wyjŜcia; nie tworzy 

takiego wyjŜcia - za ile? A jakby powiedziağa, to - najlepiej zaraz.  

Wiňc tutaj ona zna to znaczenie, ale ludzie to znaczenie  zatracili. Czyli trzeba 

powiedzieĺ po prostu - Sğuchaj czğowieku, nie odzywaj siň do mnie w taki spos·b, Ũe 
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prosisz, a jednoczeŜnie nakazujesz; nie bňdň sğuchaĺ takiej wymowy, bo ona po prostu 

jest sprzeczna . -  Zwr·ĺ siň do mnie w spos·b kulturalny, normalny, bo to wyglŃda na 

przemoc, nienawidzenie. -  Powiedz do mnie normalnie -  chcesz Ũebym to zrobiğa, albo 

prosisz mnie Ũebym to zrobiğa? Wiňc nie nakazuj mi. 

I ludzie zacznŃ uŜwiadamiaĺ sobie, kim sŃ; i Ũe ich sğowa majŃ wagň i Ũe uŨywajŃ ich 

w niewğaŜciwy spos·b. Bardzo waŨne jest, aby nasze sğowa byğy opatrzone wğaŜciwym 

duchem.   

Proszň zauwaŨyĺ, co siň dzieje, kiedy Duch świňty m·wi te wszystkie sprawy, o 

kt·rych ja nie mam pojňcia, a jednak m·wiň. Ale co siň dzieje? -  sŃ specyficzne 

konstrukcje  zdaŒ, niekiedy sŃ to zdania zğoŨone, niekiedy kr·tkie, ale specyficznie sŃ 

zğoŨone, specyficzne konstrukcje, aby uniosğy w swojej konstrukcji zasadň ducha. Czyli 

duch dziağajŃc wymaga pewnej konkretnej konstrukcji zdaŒ, kt·re jest w stanie unieŜĺ tŃ 

siğň, aby m·c siň z tym zjednoczyĺ. I Ũeby nadaĺ tym sğowom moc. Dlatego konstrukcje 

sŃ takie, aby dotrzeĺ do stan·w waszego ducha, umysğu, do tego co wewnŃtrz was jest. 

Dlatego one sŃ specyficznymi konstrukcjami.  

Ja na co dzieŒ nie m·wiň w taki spos·b, ale w czasie wykğad·w, to one same siň 

konstruujŃ, te zdania. MoŨe inaczej powiem - ja nie jestem tym czğowiekiem, kt·rym 

byğem 20 lat temu; tak samo siň nazywam, ale nie jestem tym samym czğowiekiem. 

PoniewaŨ wpğyw cağej prawdy i Ducha św. mnie przemienia nieustannie. KaŨde 

spotkanie, kaŨdy wyraz, kaŨda Jego obecnoŜĺ, kaŨde poznanie, ono mnie z mienia , ono 

mnie ksztağtuje i ono mnie przemienia. I ja m·wiŃc, wypowiadajŃc te sğowa, wypowiadam 

je moŨna powiedzieĺ w spos·b wğasny; ale nie zdajň sobie sprawy juŨ z tego, Ũe to nie ja 

m·wiň; to ja oczywiŜcie m·wiň. 

Tak  jak powiedziağ Ŝw. Paweğ: ja juŨ nie Ũyjň, ale jednoczeŜnie jestem.  

Czyli to jest taka ciekawa  sytuacja, Ŝw. Paweğ m·wi: nie ja Ũyjň, ale Ũyje we mnie 

Chrystus; ale w dalszym ciŃgu mnie widzicie, rozumiecie i ja m·wiň do was, mimo Ũe nie 

m·wiň ja, tylko Chrystus. PoniewaŨ nie mogň m·wiĺ, bo zostağem uŜmiercony. A jeŜli 

m·wiň, to nie ja m·wiň, tylko Chrystus m·wi, ale pozwala mi m·wiĺ sğowem swoim; ale 

On daje mi Ducha.  

Wiňc pojawiajŃ siň specyficzne konstrukcje. Nie wiem, czy paŒstwo zauwaŨyliŜcie, 

czasami sŃ to konstrukcje zdaŒ, gdzie moŨecie rozpoznaĺ Ŝw. Piotra, moŨecie rozpoznaĺ 

Ŝw. Jana, moŨecie rozpoznaĺ Ŝw. Pawğa, czy moŨecie rozpoznaĺ Ŝw. Daniela, czy Eliasza. 

MoŨecie rozpoznaĺ te wszystkie zdania, ale one majŃ innŃ konstrukcjň. św. Jan m·wi 

bardzo ğagodnie. św. Piotr jak wejdzie i jak trzaŜnie, to aŨ siň podğoga trzňsie, jak m·wi 

to po prostu m·wi z potňŨnŃ siğŃ i mocŃ. św. Paweğ takŨe m·wi mocno, ale z takŃ 

ogromnŃ, objawionŃ tajemnicŃ, siňgajŃcŃ do trzewi, siňgajŃcŃ aŨ do samego spodu, bo 

on objawia te tajemnice.  

TakŨe Duch świňty tutaj przemawiajŃc, m·wiŃc, ukazuje tŃ sytuacjň, a ja m·wiŃc te 
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sğowa cağy czas jestem; i nie czujň siň w taki spos·b, Ũe straciğem ŜwiadomoŜĺ, Ũe ktoŜ 

mnŃ wğada, a ja po prostu nie jestem Ŝwiadomy. To wszystko sŃ moje sğowa, to wszystko 

w moim sercu ist nieje, to wszystko pojmuj ň. A jednoczeŜnie Duch św., nie wiem jak to 

powiedzieĺ paŒstwu, daje mi poznanie, kt·re pojawia siň nie w postaci sğ·w, tylko w 

postaci cağoŜci; jednoczeŜnie zanurzony jestem w tym, jednoczeŜnie to wiem, 

jednoczeŜnie pojmujň i wszystko na raz.  

To nie jest taka sytuacja, Ũe coŜ mnŃ wğada. To ze mnŃ wsp·ğistnieje i stajň siň tŃ 

istotŃ. Tak jak uczniowie stajŃ siň coraz bardziej przenikniňci, coraz bardziej Ŝwiadomi i  

coraz g ğňbiej Chrystus w nich istnieje, gdzie w naturalny spos·b be hawioryzm 

duchowy w nich jes t naturalnŃ cechŃ ich istnienia, czyli mi ğosierdzie, miğoŜĺ, 

wybaczenie czy pouczenie przez miğoŜĺ. 

Wiňc tu jest sytuacja innego rodzaju; kaŨdy czğowiek oddajŃc siň Duchowi św., Duch 

św. przecieŨ ma wzglňdem kaŨdego czğowieka plany. A tym planem jest to, aby wzni·sğ 

jňczŃce stworzenie, bo jňczŃce stworzenie czeka na przybycie tych, kt·rzy je wydobňdŃ, 

bo jňczy w b·lach rodzenia, aŨ do czasu przyjŜcia syn·w BoŨych. W nadziei jest 

zanurz one. W nadziei wğaŜnie tego przyjŜcia, tam w nadziei, w Ũyciu jest zanurzone.  

A co czyni szatan?  

JňczŃce stworzenie zostağo zanurzone w nadziei; czyli jňczŃce stworzenie zostağo 

oddzielone, jego natura wewnňtrzna oddzielona. Jak B·g stwarzağ Ŝwiat, oddzieliğ to co 

upadğo cağkowicie od duszy. Duszň wydobyğ, zanurzyğ jŃ w nadziei. A zğo, kt·re tam byğo, 

rozpasağo siň, majŃc wğadzň duchowŃ duszy. I B·g to rozdzieliğ. 

I w tym momenci e zğo nie ma dostňpu do nadziei. Mimo , Ũe byğo wğadzŃ i potňgŃ z 

powodu duszy, to w tym momencie , kiedy dusza  jest zanurzon a w nadziei , nie ma 

dostňpu zğo do tej duszy.  

Ale widzi,  Ũe nadarza siň okazja, bo B·g stworzyğ czğowieka, kt·ry ma przyjŜĺ tutaj i 

odziaĺ w naturň doskonağoŜci tŃ naturň duszy, kt·ra w nadziei czeka na wydobycie. I w 

tym momencie myŜli sobie w taki spos·b:  to ja w tej chwili wszystko zrobiň, aby tŃ duszň 

mu porwaĺ i Ũeby m·c znowu sobie hasaĺ i wğadaĺ. Nie mam teraz duszy, bo dusza 

zostağo zabrana, w nadziei zanurzona pod wğadzŃ BoŨŃ i zamkniňta jest na trzy  spusty 

przez siedmiu Archanioğ·w, kt·rzy broniŃ jŃ i nikt siň nie moŨe dostaĺ, poniewaŨ sŃ pod 

straŨŃ BoŨŃ, i dusza oczekuj e na przyjŜcie.  

Ale ten szatan , kt·ry siň rozpasağ i jest wŜciekğy z odebrania mu wğadzy, on pağa i 

zieje nienawiŜciŃ, a jednoczeŜnie zieje ŨŃdzŃ wğadzy, ale nie moŨe jej w Ũaden spos·b 

mieĺ.  

Wiňc nadarza siň okazja, Ũe Adam i Ewa zostali stworzeni, wiňc musi porwaĺ duszň, 

aby zastŃpiğa dusza Adama i Ewy, tŃ duszň, kt·rŃ miağ, a teraz jest zanurzona w nadziei.  

I  znowu on siň na wyŨyny niebieskie wdrapuje. 

A w tym momencie , kiedy t ak 4000 lat szalağ szatan i zwodziğ tych wszystkich ludzi, 
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Chrystus przyszedğ i wyzwoliğ tŃ duszň, kt·ra ulegğa temu zwiedzeniu. I to zğo ponownie 

chciağo siň, Ũe tak mogň powiedzieĺ, rozprzestrzeniĺ i wğadaĺ, i rozszerzaĺ swojŃ 

nienawiŜĺ i wğadzň. Chrystus przyszedğ i cağkowicie unicestwiğ to zğo, strŃciğ, i ponownie 

ono jest pozbawione wewnňtrznej wğadzy, tylko jest zewnňtrznŃ skorupŃ bez Ũycia 

wewnňtrznego. Ale w dalszym ciŃgu istnieje tam jak u zwierzňcia pragnienie mieĺ wğadzy 

i mocy.  

Wiňc w tym momencie my musimy nieustannie gğňboko trwaĺ w Bogu, bo gdy 

trwamy w Bogu nie jesteŜmy dostňpni.  

A w tym momencie trwajŃc Bogu nie jesteŜmy li tylko dostňpni, ale trwajŃc w 

Chrystusie Panu bňdŃc cağkowicie nowym stworzeniem, oddzielonym wğaŜnie od tego zğa; 

Chrystus wziŃğ na siebie to cağe zğo, pokonağ w sobie, poniewaŨ upadek byğ nie z powodu 

czğowieka, tylko z powodu Adama i Ewy. Chrystus wyzwoliğ cağŃ ludzkoŜĺ i wszyscy ci, 

kt·rzy Jego przyjmujŃ sŃ tymi synami, tylko Ũe wiňkszymi niŨ na poczŃtku. PoniewaŨ 

Adam powstağ z wielkiej mocy i upadğ. A teraz czğowiek powstağ z samego Ŧr·dğa 

doskonağoŜci, z samego Sğowa ŧywego stworzony po to, aby staczaĺ bitwň ze 

zwierzchnoŜciami, wğadzami i mocami zğa na wyŨynach niebieskich. I przyodziany zostağ 

w potňgň. A to przyodzianie jest ï bycie Ũoğnierzem Chrystusa; gdzie czğowiek 

przyodziewa siň, bňdŃc Ŝwiadomy Sğowa ŧywego, Odkupie nia, mocy, gdzie Chrystus Pan 

panuje.  

I w tym momencie nie tylko szatan nie moŨe go zaatakowaĺ, ale wrňcz odwrotnie, to 

czğowiek panuje nad nim i miaŨdŨy mu gğowň. Czyli jego gğowa byğa jakoby na g·rze, a w 

tej chwili jest na dole, bo zostağa zmiaŨdŨona przez wğadzň wiňkszŃ. I zepchniňta do 

ciemnoŜci, gdzie panuje nad nim moc wğadzy. 

świňta Maryja Matka BoŨa, kt·ra jest tu na obrazie, widzicie paŒstwo , Ũe stoi na 

ksiňŨycu, czyli panuje nad naszŃ naturŃ podŜwiadomŃ.  

KsiňŨyc od zarania dziej·w jest tŃ naturŃ odbitego Ŝwiatğa; Ŝwieci odbitym Ŝwiatğem, 

czyli jest naturŃ tŃ wewnňtrznŃ, kt·ra jednoczeŜnie daje stabilizacjň ziemi, ale 

jednoczeŜnie moŨe wprowadzaĺ wielki chaos. Bo co spowodowağ ksiňŨyc? - dzisiaj nauka 

dochodzi  do tej sytuacji, Ũe gdyby nie byğo ksiňŨyca, to by  nie byğo Ũycia na ziemi, nie 

byğoby przypğyw·w i odpğyw·w, nie byğoby pogody takiej, jaka jest. Ziemia po prostu  by 

byğa jednŃ martwŃ skorupŃ, bo nie byğoby Ũycia, Ũycie by nie powstawağo, nie byğoby 

warunk·w. KsiňŨyc spowodowağ to, Ũe Ũycie pojawiğo siň na Ziemi, poniewaŨ byğy pğywy, 

odpğywy, ruch i odpowiednia grawitacja, pojawiğa siň ta siğa. Ale znowu ksiňŨyc teŨ jest 

tym kt·ry niszczy, bo pğywy, gdy ktoŜ buduje dom nad morzem, i nie rozumie, Ũe przyjdŃ 

pğywy, to zniknie mu ten dom razem z dobytkiem, bo po prostu przyjdzie przypğyw. A 

przepğywy mogŃ mieĺ nawet wysokoŜĺ 15 m, cağy trzypiňtrowy budynek tam siň chowa, 

takie ogromne p rzypğywy. 

Wiňc ksiňŨyc jest tŃ siğŃ odbitŃ, a św. Maria Matka BoŨa nad nim panuje, czyli 

cağkowicie stabilizuje naszŃ wewnňtrznŃ naturň podŜwiadomŃ, aby ona sğuŨyğa prawdzie i 
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Ũeby byğa tŃ siğŃ dajŃcŃ Ũycie. 

Czyli dochodzŃc do nastňpnej natury, Ũe nasze jelita sŃ drugim m·zgiem, to tam 

tworzŃ siň teŨ ŜcieŨki neuronalne w naszych jelitach. Ale co to sŃ za ŜcieŨki neuronalne?  

Jest to drugi m·zg, tworzŃ siň ŜcieŨki neuronalne, emocjonalnych naszych zachowaŒ. 

Czyli inaczej moŨna by byğo powiedzieĺ, tam w jelitach, w tym drugim m·zgu, nastňpujŃ 

pierwsze oznaki wpğyw·w epigenetycznych na nasz kod genetyczny; tam sŃ pierwsze 

oznaki. Bo jest m·zg poğŃczony z jelitami, tzw. gorŃcŃ liniŃ, czyli nerwem bğňdnym. Do 

dzisiaj nauka zastanawia siň, po co ten, taki dğugi nerw, i po co  on  tam siňga aŨ do jelit, 

po co on tam jest, z m·zgu do jelit?  

Dlatego , Ũe jelita nieustannie wpğywajŃ, czyli jest to drugi m·zg, nieustannie 

wpğywajŃ na kondycjň naszej gğowy, na kondycjň naszego myŜlenia, na kondycjň ducha, 

na kondycjň naszej natury. I tam tworzŃ siň ŜcieŨki neuronalne, czyli przyzwyczajenia, i 

one sŃ najczňŜciej najwiňkszym problemem czğowieka. I tam siň tworzŃ wszystkie 

wpğywy neuronalne.  

W jelitach wytwarzane jest 95% se rotoniny, czyli hormonu radoŜci. A uwaŨano, Ũe 

cağa serotonina jest wytwarzana przez szyszynkň, a przez szyszynkň wytwarzane jest 

tylko 5%, a reszt a wytwarzana przez jelita. Wiňc jak wielki wpğyw ma drugi m·zg na 

nasze postrzeganie rzeczywistoŜci. I ŜcieŨki neuronalne wyryte w naturze podŜwiadomej, 

czyli w myŜleniu neuronalnym jelit, stajŃ siň wrňcz tak silnym ograniczeniem, tak silnym 

stanem wiňzienia i udrňczenia, Ũe ludzie myŜlŃc, Ũe zrobiŃ tak, robiŃ inaczej, poniewaŨ 

tak chcŃ jelita, czyli tak chce ten drugi m·zg. Tam tworzŃ siň podstawowe wpğywy 

epigen etyczne, w jelitach.  

Czyli  tam praca nad sobŃ, gğňbokie oddawanie siň Duchowi św., gğňbokie 

pokonywanie sğaboŜci i uŜwiadomienie sobie, Ũe wszystko jest z pracŃ, zadaniem, 

doŜwiadczeniem i pr·bŃ, kt·rŃ daje B·g Ojciec, a On jest doskonağy, i to jest nie p raca, 

ale  On jest doskonağoŜciŃ i prawdŃ, a praca wtedy w ykonana jest w spos·b doskonağy i to 

tam  (w jelitach)  ŜcieŨki neuronalne sŃ kasowane, te kt·re sŃ niszczŃce, a tworzone sŃ 

nowe ŜcieŨki neuronalne tego myŜlenia, o kt·rym rozmawiamy.  

I w ten spos·b tworzone sŃ enzymy epigenetyczne, kt·re sŃ w stanie uaktywniaĺ, 

jeŜli pozytywne jest to, uaktywniaĺ uŜpione geny, a i jednoczeŜnie naprawiaĺ geny 

uszkodzone. A jednoczeŜnie aktywowaĺ geny te, kt·re wczeŜniej nie byğy aktywne, czyli 

otwieraĺ dalsze przestrzenie m·zgu, kt·re dzisiaj w dalszym ciŃgu nazywane sŃ - 

nieznane przestrzenie genetyczne w kodzie DNA jako DNA Ŝmieciowe. Mimo Ũe DNA 

zawiera 100% jakiŜ informacji, to dzisiaj jest tylko aktywne 5%. Wiňc jeŜli czğowiek jest 

tak mŃdry, jak jest mŃdry, bo dz isiaj czğowiek m·wi: jesteŜmy strasznie mŃdrymi, to w 

takim razie te 95% jest Ŝmieciowymi, bo po co jest potrzebne, czy bňdziemy mŃdrzejsi, 

czy to jest moŨliwe, Ũe bňdziemy mŃdrzejsi? 

Chodzi o to , Ũe tam jest wyjŜcie poza przestrzeŒ pojmowania fizycznego i tam 
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okazuje siň, Ũe w nas jest cağa fabryka naprawy DNA, epigenetycznej naprawy, c zyli 

wpğywy enzym·w na nasze geny.  

Musimy przez gğňbokŃ wiarň i oddanie siň Bogu, pozwoliĺ Bogu z cağŃ siğŃ, 

aby On w nas to naprawiğ i uŜwiadomiĺ sobie, Ũe jesteŜmy bezsilni, co do tej 

naprawy. A On zrobi to ze spokojem, bo jest w stanie to zrobiĺ, i nie skrzywdzi 

nas, poniewaŨ zaŜwiadczyğ, Ũe jest naszym Ojcem, opiekunem i prawdŃ 

doskonağŃ, kt·rej czňŜciŃ jesteŜmy. 

I tutaj wğaŜnie jest ta prawda, gğňboka prawda, Ũe Duch św. dajŃc nam Ũycie, nowe 

Ũycie, takŨe przeksztağca naszŃ naturň fizycznŃ. A okazuje siň, Ũe On to czyni, poniewaŨ 

ma peğnŃ moŨliwoŜĺ naprawy tego.  

A ludzie przez e ony, wieki, tysiŃclecia nieustannie wykorzystujŃ tŃ czňŜĺ ŜcieŨek 

neuronalnych jelitowych, cz yli drugiego m·zgu, czyli tzw. przestrzeni epigenetycznej tzw. 

naprawczej, wykorzystujŃ jŃ po to, Ũeby siebie niszczyĺ. Czyli siğy, kt·re poznağy 

tajemnice natury epigenetycznej, czyli moŨna by byğo powiedzieĺ, behawioralnej 

czğowieka, wykorzystujŃ ŜcieŨki neuronalne drugiego m·zgu ku temu, aby osaczaĺ 

czğowieka, aby wykorzystywaĺ, tworzyĺ ŜcieŨki neuronalne, kt·re bňdŃ sğuŨyğy oprawcom.  

Ale my oddajŃc siň Duchowi św. z cağej siğy, prosimy Ducha św. otwierajŃc drzwi, 

gdy puka i stuka, otwieramy drzwi, a On  wchodzi i z nami wieczerza, a my z Nim. On 

przychodzi i raduje siň. On w naszej wewnňtrznej naturze kasuje nam ŜcieŨki neuronalne, 

te kt·re sŃ ŜcieŨkami ojca, dziada, pradziada, a daje nam swoje myŜlenie. Wiňc w tym 

momencie, kiedy On daje nam w naszej bi ologii; poniewaŨ to, Ũe wierzymy w Boga, to 

takŨe ma wpğyw na cağe nasze ciağo.  

Dlaczego tak m·wiň? ï dlatego , Ũe koŜci·ğ przedstawia to w taki spos·b - wierzysz w 

Boga , nic nie widzisz w swoim Ũyciu, a to jest normalne , Ũe nic nie bňdziesz widziağ w 

swoi m Ũyciu, poniewaŨ wiara w Boga dopiero po Ŝmierci siň rozwija, to tam dopiero 

bňdziesz widziağ. Tutaj nic z tego nie zobaczysz, Ũadnej wiary tu nie zobaczysz, poniewaŨ 

tutaj nie ma takiej moŨliwoŜci. Tutaj Ũyjesz, nic nie widzisz, nic nie wiesz, a gdy umrzesz, 

to tam dopi ero bňdzie rozw·j duchowy.  

A szatan m·wi tak - znowu siň nabrağ, przecieŨ to wszystko siň na ziemi dzieje, to 

wszystko na ziemi trzeba wykonaĺ. JeŜli B·g dağ tobie czğowieku moŨliwoŜĺ, ŨebyŜ tu 

poznağ chwağň BoŨŃ, to po co ci dağ tŃ moŨliwoŜĺ? ï ŨebyŜ sobie  leŨağ i powiedziağ, Ũe to 

jest niepotrzebne , bo to gdzie indziej. JeŜli ci daje, to znaczy , Ũe tutaj masz to zrobiĺ. 

Gdyby tobie nie dağ, to znaczy, Ũe nie masz takiej moŨliwoŜci. JeŜli ŨŃda od ciebie 

wzrostu, to znaczy , Ũe dağ tobie tŃ siğň. JeŜli m·wi: przyjdŦ do Mnie, to znaczy , Ũe dağ 

tobie teŨ tŃ moc. JeŜli m·wi: wierz we Mnie , to znaczy , Ũe dağ tobie siğň tej wiary. JeŜli 

m·wi: poszukuj Mnie duchem swoim , to znaczy , Ũe dağ tŃ siğň, abyŜmy Go poszukiwali. 

I dlatego Ewangelia ŨŃdajŃc od nas to, ŨebyŜmy to czynili, ukazuje nam w taki 

spos·b, do czego jesteŜmy zdolni. Nie ŨŃda od nas B·g czegoŜ czego nie potrafimy i 
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czego nie moŨemy zrobiĺ. Wiňc jeŜli Ewangelia ŨŃda od nas takiej postawy, jakiej ŨŃda, 

to musimy postawiĺ siň w sytuacji innej; jeŜli ŨŃda, to znaczy, ukazuje nam nasz Ń 

prawdň o nas, kim jesteŜmy, Ũe to czyniĺ moŨemy, a nie tylko moŨemy, ale powinniŜmy. 

I nie moŨemy tego zaniechaĺ. 

Czyli czytajŃc Ewangeliň i czytajŃc to wszystko, co B·g od nas ŨŃda i co do nas m·wi; 

to m·wi o naszej prawdziwej naturze duchowej, kim jesteŜmy, do czego zostaliŜmy 

powoğani i co czyniĺ potrafimy, a czego zaniedbaĺ nie powinniŜmy.  

Ludzie czytajŃc Ewangeliň - a czy to ja potrafiň, a czy ja to mogň, to chyba nie do 

nas, bo my tego nie potrafimy, nie wiemy , jak to zrobiĺ. 

B·g m·wi: gdybym od was tego nie ŨŃdağ, to znaczy ŨebyŜcie tego nie potrafili, ale 

jak ŨŃdam od was tego, ŨebyŜcie mieli takŃ postawň, to znaczy, Ũe dağem wam tŃ 

zdolnoŜĺ, dağem wam ten wzrost. 

I teraz zauwaŨcie proszň paŒstwa, ile ludzi na Ziemi korzysta z tej tajemnicy danej 

czğowiekowi, aby m·c jŃ wykorzystaĺ i uaktywniĺ, tej o kt·rej Ewangelia m·wi: tym 

jesteŜ.  

CzyŒ cuda - masz tŃ zdolnoŜĺ, wskrzeszaj - masz tŃ zdolnoŜĺ, wierz w Boga - masz 

tŃ zdolnoŜĺ, duchem siň wznoŜ, poszukuj - masz tŃ zdolnoŜĺ. GdybyŜ nie miağ, nie 

m·wiğbym ci, ŨebyŜ to czyniğ, ale musisz wiedzieĺ, Ũe jak ŨŃdam tego od ciebie, to 

znaczy, Ũe masz to w sobie i dağem tobie, abyŜ to czyniğ.  

CzytajŃc Ewangeliň, czytajŃc Listy Ŝw. Pawğa, Ŝw. Jana, Ŝw. Piotra, o czym 

czytamy? -  o tajemnicy czğowieka, jego potňdze i potňdze ukrytej przez Boga w 

czğowieku.  

To czytamy, c zytamy o sobie w Ewangelii, w Listach Ŝw. Pawğa, Ŝw. Jana, Ŝw. Piotra, 

Ŝw. Filipa, Ŝw. Jakuba, czytamy o tajemnicy czğowieka, kt·rŃ B·g nam dağ.  

A Listy przez ŨŃdanie od nas postawy, objawiajŃ nam kim jesteŜmy.  

To jest bardzo proste. A ile os·b korzysta z tej potňgi i mocy?  

WiňkszoŜĺ os·b m·wi: a czy ja potrafiň? ja nie jestem Ŝwiňtym, to tamtemu tam daj, 

nie mnie, to tamten umie, ja nie umiem; jakbym miağ, to moŨe bym to robiğ.  

Okazuje siň, Ũe majŃ to wszystko, czyli wykrňcajŃ siň - ja tego nie umiem, ja tego nie 

znam, ja nie zostağem do tego powoğany; Ŝwiňtym? - Ŝwiňty bňdň w niebie, po co mi 

tutaj. B·g mi dağ Ũycie na tej ziemi, abym po prostu jadğ, pasa popuszczağ - tak myŜlŃ.  

Ale przecieŨ B·g nie postawiğ czğowieka po to, Ũeby jadğ i pasa popuszczağ, ale po to, 

Ũebym wzni·sğ jňczŃce stworzenie ku doskonağoŜci BoŨej; i powiedziağ - naŜladuj Mnie, Ja 

ci powiedziağem.  Czyli tak jak np. mama przyszğa do pokoju:  zobacz dziecko, przyglŃdaj 

siň dokğadnie co robiň, posprzŃtağam pok·j, zr·b to samo jak bňdzie bağagan. Dziecko 

m·wi: mama mi pokazağa, to niestety muszň to zrobiĺ, bo juŨ umiem, wiem, Ũe to jest 

moŨliwe. Czyli  -  naŜladuj Mnie .  

Ludzie natomiast myŜlŃ o naŜladowaniu Chrystusa tylko w cierpieniu. KoŜci·ğ m·wi: 
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zobacz cie Jezus Chrystus kazağ siebie naŜladowaĺ, wiňc cierpcie, bo gğ·wnie w cierpieniu 

jest naŜladowanie Chrystusa. 

Ale Chrystus m·wi: wznoŜcie jňczŃce stworzenie ku doskonağoŜci -  co to oz nacza? -  

jeŜli od was ŨŃdam -  naŜladujcie Mnie, to nie ograniczajcie siň tylko do ciağa, ale wiedzcie 

o tym, Ũe dağem wam Ducha, abyŜcie Mnie mogli naŜladowaĺ w naturze duchowej i czyniĺ 

dokğadnie to, co nakazağem, poniewaŨ jest to dla was moŨliwe.  

Ile os ·b to na ziemi czyni? -  to jest garstka. A  wiňkszoŜĺ na Ŝwiecie ludzi, to sŃ 

miliony  czy miliardy ludzi, po pierwsze o tym nie wi e, i m·wi Ũe jest to niemoŨliwe, a sŃ 

teŨ tacy, kt·rzy wiedzŃ kim czğowiek jest, a  wmawiajŃ ludziom , Ũe to jest niemoŨliwe i 

Ũeby tego nie czynili, bo to jest bardzo zğe. Czyli - nie szukaj prawdy BoŨej w sobie, nie 

poszukuj zdolnoŜci, nie poszukuj tajemnicy ducha, nie szukaj duchem, nie poznawaj 

prawdy, n ie poznawaj gğňbi, bo B·g bňdzie zğy, Ũe poznajesz Jego tajemnice w sobie.   

A B·g nakazujŃc czğowiekowi ï poszukuj , ujawniajŃc w Ewangelii, nakazujŃc 

czğowiekowi postawň; ukazujŃc to w Ewangelii, w Listach, czy w Psalmach, ukazujŃc tŃ 

tajemnicň m·wi - czğowieku tym jesteŜ! - jesteŜ w peğni czğowiekiem, kiedy uŜwiadomisz 

sobie, Ũe jesteŜ dokğadnie tym, co Ewangelia objawia o tobie, t ym o kt·rym m·wi ï 

wznosisz, wybaczasz, czynisz cuda, siedzisz po prawicy Ojca, masz ponownie 

przywr·cone dziedzictwo BoŨe - jesteŜ tym czğowiekiem.  

Ewangelia ŨŃdajŃc od nas tej postawy, ukazuje nam  kim  jesteŜmy, bo nie ŨŃda od 

nas tego, co nie byğoby moŨliwe, ale ŨŃdajŃc od nas, dlatego ŨŃda, bo jest to dla nas 

moŨliwe.  

Wiele os·b na Ŝwiecie, na przykğad niekt·rzy psycholodzy spotykajŃ siň z ludŦmi, 

kt·rzy m·wiŃ, Ũe nie jest coŜ dla nich moŨliwe, Ũe to jest ponad ich miarň. A wy im 

powiecie ï jeŜli B·g postawiğ ciebie przed tym zadaniem, to dağ tobie teŨ moŨliwoŜĺ, czyli 

ŨŃda od ciebie nie dlatego, Ũe nie umiesz, tylko dlatego Ũe umiesz. I j est powiedziane do 

czğowieka - jesteŜ doskonağy w Chrystusie! ï Ojejku, jestem naprawdň doskonağym 

Chrystusie? To super, to siň czujň juŨ lepiej, to dobrze.  

Ludzie lubiŃ rzeczy doskonağe i lubiŃ to, Ũe sŃ doskonağymi. A nie kğamiemy, bo sŃ 

doskonağymi w Chrystusie, tylko muszŃ chcieĺ tŃ doskonağoŜĺ przyjŃĺ. Ale nie przyjmujŃc 

ï dobrze, to dawaj;  tylko w taki spos·b, aby wykonaĺ to, co zostağo jemu polecone. A 

polecone zostağo, dlatego  poniewaŨ zostağ uposaŨony i B·g od niego wymaga, poniewaŨ 

tym jest, tym czğowiek jest.  

Wiňc wszystkie Ewangelie , wszystkie Listy, wszys tkie Psalmy, m·wiŃ o naturze 

czğowieka, o jego potňdze, o jego prawdzie, BoŨej prawdzie i potňdze kt·rŃ B·g w nim 

umieŜciğ. Bo gdyby nie umieŜciğ, nie ŨŃdağby od niego tego, czego ŨŃda. ŧŃdajŃc 

zaŜwiadcza o tym, Ũe umieŜciğ i Ũe w Nim jest ta tajemnica. Wiňc staŒmy na wysokoŜci 

zadania, poszukuj my tego, co B·g nam nakazağ i nie ograniczajmy siň tym, co Ŝwiat 

wmawia, Ũe tego nie mamy, poniewaŨ Ten, kt·ry wie wszystko o nas, powiedziağ, Ũe 
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mamy to. A nie tylko mamy, ale ŨŃda od nas postawy wykonania tego dzieğa i przez 

samo to, Ũe ŨŃda, wiedzmy o tym, Ũe jesteŜmy zdolni . 

CzňŜĺ 12   

PoŜwiňcimy tŃ czňŜĺ praktyce, praktyce tej gğňbokiej ŜwiadomoŜci, kt·ra zostağa 

ujawniona przed przerwŃ, o tym Ũe gdy B·g od nas ŨŃda tego, co m·wiŃ Psalmy, m·wi 

Ewangelia, Listy Ŝw. Pawğa, Ŝw. Piotra, Ŝw. Jana, Ŝw. Jakuba i wielu innych , o znacza to, 

Ũe ŨŃdajŃc od nas tej postawy, zaŜwiadcza o tym, Ũe dağ nam tŃ cağŃ moc, cağŃ potňgň, 

abyŜmy mogli byĺ zdolni w peğni to wykonaĺ z radoŜciŃ i prawdŃ na chwağň Boga. Nie w 

jakiŜ spos·b, nie jakiŜ ale doskonağy na chwağň Boga i chwağň ŜwiatğoŜci, abyŜmy 

panowali nad ziemiŃ na chwağň Boga. I Ũeby cağy wszechŜwiat wiedziağ, Ũe jesteŜmy od 

Boga, Ũe panujemy w imiň Boga, bo panowanie to jest doskonağe, panowanie to  jest 

ŜwiatğoŜciŃ, prawdŃ, miğoŜciŃ, miğosierdziem, Ũe jest to potňga Boga samego, kt·ra 

objawia siň w synach BoŨych, kt·rzy uwierzyli Bogu, kim sŃ. Bo zaŜwiadczyğ o tym kim 

sŃ, przez to, co od nich ŨŃda. Przez to, czego od nich ŨŃda zaŜwiadczyğ o tym, kim sŃ. 

PRAKTYKA MEDYTACYJNA 

ProŜmy Boga o to, aby dağ nam peğnŃ odwagň, peğnŃ radoŜĺ owoc·w i dar·w Ducha 

świňtego - mŃdroŜci, rozumu, rady, mňstwa, umiejňtnoŜci, poboŨnoŜci i bojaŦni BoŨej; 

abyŜmy w peğni sprostali peğnym wymogom Boga, ŨebyŜmy sprostali tym wymaganiom, 

kt·re juŨ przez nami postawiğ. PoniewaŨ postawiğ przed nami te wymagania, poniewaŨ 

jesteŜmy tŃ naturŃ, kt·ra jest w stanie wykonaĺ to, co od nas ŨŃda, co nam poleciğ.  

Proszň Ducha św. o nieustanne przewodnictwo dla paŒstwa, aby wznosiğ was ku 

doskonağoŜci BoŨej i serca wasze przemieniağ, abyŜcie w peğni wkorzeni w miğoŜci 

nieustannie radowali siň z tego, i byli Ŝwiadomi tego, Ũe sam B·g wzmacnia waszego 

czğowieka wewnňtrznego.  

Wzmacnia, abyŜcie mogli wykonaĺ wszystko to, co zostağo wam polecone, bo w tym 

co jest polecone, objawione, jest to, kim jesteŜcie.  

Musimy pamiňtaĺ o jednej bardzo istotnej sytuacji, Ũe tego czego od nas ŨŃda B·g, 

tego nie moŨe uczyniĺ diabeğ, szatan. Wiňc szatan jest w ten spos·b oddzielony. 

WykonujŃc to czego B·g od nas ŨŃda, wznosi siň czğowiek wewnňtrzny. Szatan niestety 

nie moŨe tam p·jŜĺ, poniewaŨ nie moŨe uczyniĺ tego, co ŨŃda B·g od czğowieka. W ten 

spos·b jest oddzielenie plew od ziarna. Odrzucony jest ten, kt·ry jest zwodzicielem, 

wmawiajŃc czğowiekowi, Ũe jest niezdolny, nieumiejňtny, Ũe B·g go takim nie uczyniğ. Ale 

wiemy, Ũe B·g nas uczyniğ tŃ doskonağoŜciŃ, tŃ prawdŃ, tŃ mocŃ, o kt·rej zaŜwiadcza 

przez ŨŃdanie w Ewangelii.  

I w ten spos·b ufajŃc Bogu kim jesteŜmy, wykonujŃc Jego polecenia; nie kim 

jesteŜmy w sensie - o super, tym jestem. Ale wypeğniajŃc Jego wolň oddzielamy 

wszystkie plewy , cağe zğo jňczŃcego stworzenia, a jednoczeŜnie wszelkie ataki zğego i 

wszelkiego zğa na tym Ŝwiecie, uzurpujŃcego sobie wğadzň, Ũe czğowiek jest niezdolny, 
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nieumiejňtny i nic nie potrafi i musi pozostaĺ w miejscu , w kt·rym jest. Ale to jest 

uwğaczanie Bogu, poniewaŨ B·g uczyniğ czğowieka w peğni zdolnego do wykonania tego, 

czego od niego ŨŃda. ZaŜwiadcza to o tym, kim czğowiek jest.  

Musi w nas istnieĺ ufnoŜĺ Bogu, a nie szukanie mocy wğasnymi siğami w nas. Ale ufaĺ 

Bogu kim jesteŜmy, zaufaĺ Bogu, Ũe postawiğ nas przed zadaniem i uposaŨyğ nas sam 

przez s iebie. Czyli wierzmy, ufajmy; to jest ufnoŜĺ nasza, Ũe wszystko co od na ŨŃda, 

wszystko nam dağ, abyŜmy wypeğnili to wszystko. A ŨŃdajŃc od nas rzeczy wrňcz, moŨna 

powiedzieĺ dla rozumu niemoŨliwych, czyni nas tymi, kt·rzy sŃ ponad rozumem, ponad 

cielesnŃ naturŃ. I udowadnia, ujawnia, Ũe jesteŜmy duchowŃ naturŃ panujŃcŃ nad 

cielesnoŜciŃ, bo ŨŃda od nas tego, do czego jesteŜmy zdolni, bo sam nas uposaŨyğ. Wiňc 

ufajmy Bogu i wiedzmy, Ũe wszystkie Ewangelie zaŜwiadczajŃ, ŨŃdajŃc od nas tego, co 

one przedstawiajŃ; zaŜwiadczajŃ o naszej doskonağoŜci i uposaŨeniu.  

Wierzmy Bogu, ufajmy Jemu, a On nas uposaŨy, odzieje w zbrojň, i w umiejňtnoŜĺ i 

w potňgň, i w miecz Sğowa swojego, odwagň, abyŜmy mogli wykonaĺ te wszystkie rzeczy. 

Da nam mŃdroŜĺ, rozum, radň, mňstwo, umiejňtnoŜĺ, poboŨnoŜĺ, bojaŦŒ BoŨŃ; a 

wğaŜciwie juŨ nam dağ. ŧŃdajŃc od nas tego wszystkiego juŨ nam dağ, a przez to, Ũe 

wiemy, Ũe nam dağ, objawia siň w nas mŃdroŜĺ, rozum, rada, mňstwo, umiejňtnoŜĺ, 

poboŨnoŜĺ i bojaŦŒ BoŨa. I w nas jaŜnieje ŜwiatğoŜĺ prawdy Hetmana BoŨego, kt·ry 

zaŜwiadcza o potňdze BoŨej woğajŃc: kt·Ũ jak B·g -  to jest Ŝwiňty Archanioğ Michael, 

oznacza Michael -  kt·Ũ jak B·g.  

To miğoŜĺ BoŨa, w kt·rej siň zanurzamy, objawia nam tajemnicň kim jesteŜmy. To 

Chrystus Pan w nas, kt·rego przyjňliŜmy i wiemy , Ũe jesteŜmy niewinnymi z Jego mocy, 

bo On jest dawcŃ naszej niewinnoŜci i Ũadna zasğuga nasza w tym; On jest dawcŃ 

niewinnoŜci i On jest mocŃ miğoŜci w nas. A B·g, kt·ry nas najpierw umiğowağ w 

Chrystusie Panu, my w Chrystusie Panu przyjmujemy i rozpoznajemy tŃ miğoŜĺ 

zanurzajŃc siň w tej miğoŜci.  

A miğoŜĺ nas wğaŜnie przemienia, objawiajŃc nam kim jesteŜmy. MiğoŜĺ daje nam 

toŨsamoŜĺ, objawia nam toŨsamoŜĺ kim jesteŜmy i objawia nam dzieğa, kt·re sŃ dzieğami 

przekraczajŃcymi pojňcie tego Ŝwiata, b o nie sŃ z tego Ŝwiata, ale ze Ŝwiata nieba. A my 

teŨ nie jesteŜmy z tego Ŝwiata, ale ze Ŝwiata nieba, poniewaŨ dusze pochodzŃ od Ojca, 

nie powsta ğy na tej ziemi, ale sŃ z samego Ojca. 

A my przyjmujŃc, radujŃc siň, w peğni wierzŃc w to, Ũe jesteŜmy odkupionymi 

duszami , stajemy siň braĺmi Chrystusa i dzieĺmi Boga.  

I w peğni poddajŃc siň miğoŜci, przylegajŃc do Chrystusa, do Boga Ojca, Ducha św., 

przylegajŃc do Boga cağej mocy, radujŃc siň z Jego obecnoŜci, On objawia nam kim 

jesteŜmy. To miğoŜĺ nam objawia, to dziedzictwo BoŨe, kt·re na nas synach coraz 

bardziej siň objawia, objawiajŃc nam kim jesteŜmy, Ũe nie ma granic dla syn·w BoŨych, 

tak jak dla Boga, p oniewaŨ On obdarowuje nas swoim dziedzictwem, toŨsamoŜciŃ, 

tajemnicŃ, mocŃ i prawdŃ. On daje nam to, czego nie jesteŜmy w stanie pojŃĺ i nie 
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jesteŜmy w stanie prosiĺ, bo nie pojmujemy; On to nam daje.  

Radujmy siň z miğoŜci, kt·ra nas przenika. To m iğoŜĺ nas wznosi, to miğoŜĺ BoŨa nam 

objawia kim jesteŜmy; ona w Ewangelii jest, w Listach, w Psalmach, ona objawia naszŃ 

toŨsamoŜĺ przez to, do czego zostaliŜmy stworzeni, powoğani. I przez nakazy BoŨe 

objawia naszŃ toŨsamoŜĺ. ToŨsamoŜĺ nasza zradza siň w miğoŜci, kt·ra juŨ nas nabyğa, a 

my radujemy si ň z Jej obecnoŜci.  

CzňŜĺ 13   

Nasze spotkania wczorajsze bardzo gğňboko ukazujŃ nie sprawy pierwsze juŨ, kt·re 

jak to Ŝw. Paweğ powiedziağ w LiŜcie do Hebrajczyk·w, kt·ry tutaj zacytujň:  

Hbr 6, 1 Dlatego pomƛƴŊǿǎȊȅ ǇƻŘǎǘŀǿƻǿŜ ƴŀǳƪƛ ƻ /ƘǊȅǎǘǳǎƛŜ ǇǊȊŜƴƛŜǏƳȅ ǎƛť Řƻ ǘŜƎƻΣ Ŏƻ ŘƻǎƪƻƴŀƱŜΣ ƴƛŜ 

ȊŀƪƱŀŘŀƧŊŎ ǇƻƴƻǿƴƛŜ ŦǳƴŘŀƳŜƴǘǳΣ Ƨŀƪƛ ǎǘŀƴƻǿƛŊΥ Ǉƻƪǳǘŀ Ȋŀ ǳŎȊȅƴƪƛ ƳŀǊǘǿŜ ƛ ǿƛŀǊȅ ǿ .ƻƎŀΣ όwiadomo 

ȍŜ ƧŜǎǘŜǏƳȅ ǘǳǘŀƧ ōƻ ǿƛŜǊȊȅƳȅ ǿ .ƻƎŀ ƛ ƴƛŜ ƳǳǎƛƳȅ ƴƛƪƻƎƻ Řƻ ǘŜƎƻ ǇǊȊŜƪƻƴȅǿŀŏ) 2 nauka o chrztach i 

ƴŀƪƱŀŘŀƴƛǳ ǊŊƪΣ ƻ Ǉƻǿǎǘŀƴƛǳ Ȋ ƳŀǊǘǿȅŎƘ ƛ ǎŊŘȊƛŜ ǿƛŜŎȊƴȅƳΦ о ! ƛ ǘƻ ǳŎȊȅƴƛƳȅΣ ƧŜǏƭƛ .ƽƎ ǇƻȊǿƻƭƛΦ  

Nie zakğadamy juŨ tych podstaw, my juŨ zanurzamy siň w gğňbi miğoŜci BoŨej. To jest 

tak jak Jezus Chrystus uczni·w doprowadzağ do tajemnicy Zmartwychwstania i umocniğ 

ich w sprawach pierwszych, Ũe pierwszych spraw juŨ nie potrzebowali, bo pierwsze 

sprawy poznali juŨ z pierwszej rňki, od samego Chrystusa, poznali zmartwychwstanie, 

Ũycie wieczne, poznali radoŜĺ Zmartwychwstağego. Oni postňpowali juŨ w sprawach 

drugich, ale innych upominali o sprawach pierwszych, aby teŨ poznali sprawy drugie. A 

oni dŃŨyli juŨ do spraw o wiele gğňbszych, poniewaŨ Ũyli juŨ wğaŜciwie nadziejŃ i wiarŃ. 

I tutaj chcň przedstawiĺ List Ŝw. Jana, kt·ry jest niezmiernie waŨny, istotny dla nas, 

kt·ry m·wi o tej prawdzie kt·rŃ poruszyliŜmy. A sğyszymy te sğowa bardzo czňsto, te 

kt·re zostanŃ przeczytane, ale one tak naprawdň sŃ pewnego rodzaju, moŨna 

powiedzieĺ, dawane awansem. Ale ludzie uwaŨajŃ, Ũe to nie jest dawane awansem, Ũe 

oni takimi wğaŜciwie sŃ.  

м W оΥ м tƻǇŀǘǊȊŎƛŜΣ ƧŀƪŊ ƳƛƱƻǏŎƛŊ ƻōŘŀǊȊȅƱ ƴŀǎ hƧŎƛŜŎΥ ȊƻǎǘŀƭƛǏƳȅ ƴŀȊǿŀƴƛ ŘȊƛŜŏƳƛ .ƻȍȅƳƛΥ ƛ ǊȊŜŎȊȅǿƛǏŎƛŜ 

ƴƛƳƛ ƧŜǎǘŜǏƳȅΦ  

I wiňkszoŜĺ ludzi na Ŝwiecie uwaŨa Ũe tak rzeczywiŜcie jest; moŨe inaczej - jest tak w 

Bogu. Ale pros zň zauwaŨyĺ dalej:   

1 J 3: 1 ώΧϐ |ǿƛŀǘ ȊŀǏ ŘƭŀǘŜƎƻ ƴŀǎ ƴƛŜ ȊƴŀΣ ȍŜ ƴƛŜ ǇƻȊƴŀƱ WŜƎƻΦ н ¦ƳƛƱƻǿŀƴƛΣ ƻōŜŎƴƛŜ ƧŜǎǘŜǏƳȅ ŘȊƛŜŏƳƛ 

.ƻȍȅƳƛΣ ŀƭŜ ƧŜǎȊŎȊŜ ǎƛť ƴƛŜ ǳƧŀǿƴƛƱƻΣ ŎȊȅƳ ōťŘȊƛŜƳȅΦ ²ƛŜƳȅΣ ȍŜ ƎŘȅ ǎƛť ƻōƧŀǿƛΣ ōťŘȊƛŜƳȅ Řƻ bƛŜƎƻ 

podobni, bo ujrzymy Go takim, jakim jŜǎǘΦ о YŀȍŘȅ ȊŀǏΣ ƪǘƻ ǇƻƪƱŀŘŀ ǿ bƛƳ ǘť ƴŀŘȊƛŜƧťΣ ǳǏǿƛťŎŀ ǎƛť 

ǇƻŘƻōƴƛŜ Ƨŀƪ hƴ ƧŜǎǘ ǏǿƛťǘȅΦ  

Proszň zauwaŨyĺ te pierwsze sğowa, Ũe jesteŜmy dzieĺmi, sŃ tutaj ugrunto wywane  

ostatnim trzecim wersetem, w tej czňŜci:  

1 J 3: 3 YŀȍŘȅ ȊŀǏΣ ƪǘƻ ǇƻƪƱŀŘŀ ǿ bƛƳ ǘť ƴŀŘȊƛŜƧťΣ ǳǏǿƛťŎŀ ǎƛť ǇƻŘƻōƴƛŜ Ƨŀƪ hƴ ƧŜǎǘ ǏǿƛťǘȅΦ  

JeŜli chodzi o to ostatnie zdanie, Ŝwiat z cağŃ siğŃ unika tego ostatniego, czyli Ũyje w 
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Chrystusie nie po to, Ũeby byĺ Ŝwiňtym, tylko po to, Ũeby byĺ grzesznikiem. Czyli moŨna 

by byğo powiedzieĺ w ten spos·b:  oczywiŜcie Ũyje w Chrystusie, Ũeby zostaĺ Ŝwiňtym 

kiedyŜ tam, kiedyŜ tam, i to nie od niego kompletnie zaleŨy, tylko od tych kt·rzy to 

ustanowiŃ lub nie ustanowiŃ. A tu jest napisane bardzo wyraŦnie:  KaŨdy kto pokğada w 

nim tň nadziejň ï czyli ,  Ũe jest jesteŜmy dzieĺmi BoŨymi, Ũe On nas wyzwoliğ, Ũe 

bňdziemy do niego podobni.  

1 J 3: 3 YŀȍŘȅ ȊŀǏΣ ƪǘƻ ǇƻƪƱŀŘŀ ǿ bƛƳ ǘť ƴŀŘȊƛŜƧťΣ ǳǏǿƛťŎŀ ǎƛť ǇƻŘƻōƴƛŜ Ƨŀƪ hƴ ƧŜǎǘ ǏǿƛťǘȅΦ  

św. Paweğ o tym bardzo wyraŦnie m·wi - jeŜli kto mi poczytuje grzech, z tego 

powodu , Ũe uŜwiňcam siň w Jezusie Chrystusie, to trzeba by byğo uznaĺ Jezusa Chrystusa 

za sprawcň grzechu. A to jest niemoŨliwe.  

I proszň zauwaŨyĺ, jaka tutaj jest sytuacja, ta o kt·rej rozmawiamy, Ũe my mamy 

cağkowitŃ ŜwiadomoŜĺ, Ũe Chrystus swojŃ mocŃ cağkowicie nas uwolniğ od wszystkich 

grzec h·w, ale zaraz to przedstawiň dalej, musimy uniknŃĺ grzech·w:  

1 J 3: п YŀȍŘȅΣ ƪǘƻ ƎǊȊŜǎȊȅΣ ŘƻǇǳǎȊŎȊŀ ǎƛť ōŜȊǇǊŀǿƛŀΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƎǊȊŜŎƘ ƧŜǎǘ ōŜȊǇǊŀǿƛŜƳΦ р ²ƛŜŎƛŜΣ ȍŜ hƴ 

ǎƛť ƻōƧŀǿƛƱ Ǉƻ ǘƻΣ ŀōȅ ȊƎƱŀŘȊƛŏ ƎǊȊŜŎƘȅΣ ǿ bƛƳ ȊŀǏ ƴƛŜ Ƴŀ ƎǊȊŜŎƘǳΦ с YŀȍŘȅΣ ƪǘƻ ǘǊǿŀ ǿ bƛƳΣ ƴƛŜ 

ƎǊȊŜǎȊȅΣ ȍŀŘŜƴ ȊŀǏ Ȋ ǘȅŎƘΣ ƪǘƽǊȊȅ ƎǊȊŜǎȊŊΣ ƴƛŜ ǿƛŘȊƛŀƱ Dƻ ŀƴƛ Dƻ ƴƛŜ ǇƻȊƴŀƱΦ т 5ȊƛŜŎƛΣ ƴƛŜ ŘŀƧŎƛŜ ǎƛť 

ȊǿƻŘȊƛŏ ƴƛƪƻƳǳΤ ƪǘƻ ǇƻǎǘťǇǳƧŜ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿƛŜΣ ƧŜǎǘ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿȅΣ ǘŀƪ Ƨŀƪ hƴ ƧŜǎǘ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿȅΦ  

Wiňc w tym momencie, kaŨdy kto zaŜwiadcza o tym, Ũe pochodzi od Chrystusa, a jest 

to dwa i p·ğ miliarda ludzi, powinniŜmy na ulicach spotykaĺ ludzi , kt·rzy emanujŃ 

ŜwiatğoŜciŃ i sprawiedliwoŜciŃ. Ale oni m·wiŃ, Ũe to jest ich sprawa.  

1 J 3: у Yǘƻ ƎǊȊŜǎȊȅΣ ƧŜǎǘ ŘȊƛŜŎƪƛŜƳ ŘƛŀōƱŀΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ŘƛŀōŜƱ ǘǊǿŀ ǿ ƎǊȊŜŎƘǳ ƻŘ ǇƻŎȊŊǘƪǳΦ {ȅƴ .ƻȍȅ 

ƻōƧŀǿƛƱ ǎƛť Ǉƻ ǘƻΣ ŀōȅ ȊƴƛǎȊŎȊȅŏ ŘȊƛŜƱŀ ŘƛŀōƱŀΦ ф YŀȍŘȅΣ ƪǘƻ ƴŀǊƻŘȊƛƱ ǎƛť Ȋ .ƻƎŀΣ ƴƛŜ ƎǊȊŜǎȊȅΣ ƎŘȅȍ ǘǊǿŀ ǿ 

ƴƛƳ ƴŀǎƛŜƴƛŜ .ƻȍŜΤ ǘŀƪƛ ƴƛŜ ƳƻȍŜ ƎǊȊŜǎȊȅŏΣ ōƻ ǎƛť ƴŀǊƻŘȊƛƱ Ȋ .ƻƎŀΦ  

Wiňc tutaj sytuacja jest  niezmiernie dziwna, poniewaŨ koŜci·ğ nam m·wi, Ũe 

narodziliŜmy siň z Boga, B·g nas odkupiğ, ale B·g koniecznie chce ŨebyŜmy byli 

grzesznikami,  bo zağoŨyğ koŜci·ğ grzesznik·w, i kto nie jest w koŜciele gr zesznik·w nie 

naleŨy do Boga, bo B·g jest bardzo zadowolony jeŜli my poszukujemy grzech·w; moŨe 

nie tyle co grzeszymy, ale poszukujemy grzech·w, ale to jest jedno i to samo.  Ludzie nie 

zdajŃ sobie sprawy, Ũe poszukiwanie grzech·w i grzeszenie, to jest wğaŜciwie jedno i to 

samo. Tylko , Ũe grzeszenie na zewnŃtrz jest to takie uzewnňtrznienie tego stanu, a 

poszukiwanie grzech·w to i tak kierowanie siň ku temu, kt·ry jest sprawcŃ grzechu, czyli 

szatanowi.  

I to jest , tak jak juŨ rozmawialiŜmy, jak Ăgenderò, przedstawia tŃ sytuacjň: 

wğaŜciwym byğoby, aby ludzie weszli  w zwiŃzki;  tak jak Stary Testament m·wi: B·g 

stworzyğ czğowieka jako mňŨczyznň i niewiastň;  i wiemy jakie jest ogromne zagroŨenie, 

kiedy zğamane jest to prawo. Ludzie oczywiŜcie sŃ w zwiŃzkach jednopğciowych, ale 

wiedzŃ jak niezmiernie trudno z tych zwiŃzk·w p·Ŧniej wyjŜĺ. OczywiŜcie, gdy wyjdŃ 

wszystko jest w porzŃdku. Gdy sŃ w zwiŃzkach jednopğciowych nastňpuje sytuacja tego 
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rodzaju, Ũe dziağa tam pewna siğa, kt·ra jest poza ich kontrolŃ. Jest tak ogromna ona, jak 

narkotyk ona dziağa, Ũe taki czğowiek nie widzi Ũadnego problemu w tej sytuacji. A p·Ŧniej 

wszystkich chce oskarŨyĺ o to, Ũe oni w jakiŜ spos·b widzŃ w nim, Ũe on jest 

grzesznikiem. Ale on m·wi, Ũe on wcale nie jest grzesznikiem, poniewaŨ on nic zğego nie 

robi, a  Ũe B·g pomyliğ siň stwarzajŃc czğowieka jako mňŨczyznň i niewiastň, to juŨ nie jest 

nie jego sprawa.  

Dlatego tutaj jest cağkowicie inna sytuacja, to jest jak narkotyk, to jest podobne do 

grzechu -  wchodzimy w przestrzeŒ grzechu bardzo gğňboko, poszukujŃc grzechu, tak jak 

na przykğad ludzie, kt·rzy poszukujŃ grzech·w w swoim sumieniem niezmiernie gğňboko. 

I gdy znajdŃ grzech w swoim sumieniu, to myŜlŃ Ũe oni po prostu ten grzech sobie 

wyrzucŃ, Ũe ten grzech zostanie usuniňty. WchodzŃc w grzech niezmiernie gğňboko, jaka 

jest zasada spowiedz i i pokuty? -  Ũe musisz uwierzyĺ z cağej siğy, Ũe masz grzech, bo jeŜli 

nie uwierzysz, Ũe masz grzech, to nie masz tego grzechu i wtedy ksiŃdz nie moŨe ci go 

odpuŜciĺ. JeŜli natomiast uwierzysz, Ũe masz ten grzech z cağej siğy wewnŃtrz, wtedy 

rzeczywiŜcie ten grzech moŨe byĺ odpuszczony, tylko Ũe w tym momencie juŨ nie moŨe 

byĺ ten czğowiek uwolniony z tego grzechu, poniewaŨ zjednoczyğ siň z dawcŃ grzechu tak 

silnie, Ũe stağ siň z nim jednoŜciŃ. I tylko wtedy on odczuwa , Ũe jest grzeszny, bo diabeğ 

mu daje grzech.  

Odwrotna sytuacja ï ci, kt·rzy uwierzyli w Jezusa Chrystusa, Ũe ich odkupiğ, i 

wchodzŃ gğňboko w niewinnoŜĺ, tak gğňboko, Ũe Chrystus Pan przenika ich niewinnoŜciŃ, 

sŃ niewinnymi.  

Jaki tutaj jest haczyk?  Haczyk  jest taki, Ũe spowiedŦ jest niewaŨna, jeŜli ty wymyŜlisz 

sobie grzech, a nie poczu jesz go do samego szpiku . JeŜli do samego szpiku go nie 

bňdziesz czuğ, to w tym momencie czğowiek wchodzi w diabğa i diabeğ zaszczepia mu ten 

grzech. I czğowiek m·wi tak: o, rzeczywiŜcie go czujň. Ale oderwanie nastŃpiğo od 

Chrystusa. A diabeğ m·wi: nic siň nie stağo, wszystko jest w porzŃdku, tego grzechu  juŨ 

nie ma sz, j a tobie troszeczkň podkrňcň sumienie, podmalujň i bňdziesz czuğ siň dobrze.  

I rzeczywiŜcie, ludzie odchodzŃc od spowiedzi czujŃ siň doskonale, dobrze, bo ich 

sumienie ich wybiela, ich sumienie ich uwalnia, bo przez sumienie czğowiek odczuwa ten 

stan lub inny stan. Ale za tydzieŒ, za dwa tygodnie z tym samym grzechem idŃ, 

poniewaŨ on tam jest, nie zostağ usuniňty. Inni m·wiŃ w taki spos·b: ale masz Chrystusa 

i On ci pozwala grzeszyĺ. A tam jest napisane (1J 3,9) : kto ma Chrystusa w og·le nie 

grzeszy , bo to jest niemoŨliwe, bo pochodzi od Boga. SprzecznoŜĺ tej sytuacji: 

poszedğem do spowiedzi, ksiŃdz mi odpuŜciğ grzechy, mam teraz Chrystusa, ale Chrystus 

we mnie ponownie grzeszy. No bo kt·Ũ by miağ w nim grzeszyĺ, jeŜli on ma teraz 

Chrystusa!  

Wiňc jest to straszna rzecz, to jest stworzenie pewnego rodzaju procederu, kt·rego 

czğowiek nie dostrzega;  dlaczego tak postňpuje czğowiek nielogicznie? Dlate go, Ũe ci 

kt·rzy coŜ wiedzŃ, wiedzŃ lepiej, Ũe to wğaŜnie jest wğaŜciwe i Ũe poszukiwanie grzech·w 
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zbliŨa nas do Chrystusa. I to jest ta niewiedza -  brak Ducha świňtego. B·g daje Ducha 

św. dlatego, abyŜmy poznali, czyli - weŦmijcie Ducha świňtego. Jezus Ch rystus 

powiedziağ: On wam przypomni, nauczy i zadba .  

Wiňc tutaj Duch świňty przypomina nam prawdň naszego pochodzenia, prawdň 

naszego sensu, prawdň naszej doskonağoŜci. Tutaj jest taka ciekawa sytuacja, jak to 

powiedziağ Ŝw. Jan (1J 3,9) :  kaŨdy, kto narodziğ siň z Boga, nie grzeszy, gdyŨ trwa w nim 

nasienie BoŨe; taki nie moŨe grzeszyĺ, bo siň narodziğ z Boga.  

Nie moŨe grzeszyĺ,  nie oznacza to, Ũe jest to nakaz, on po prostu nie moŨe tego 

czyniĺ, bo nie ma tej natury. Nie sŃ to sğowa ï Ănie moŨe grzeszyĺò czyli nakaz -  nie 

moŨesz tego robiĺ - tylko nie moŨe grzeszyĺ, poniewaŨ B·g nie ma w sobie grzechu i B·g 

tego nie czyni, i dlatego nie moŨe grzeszyĺ, czyli jest to dla niego niemoŨliwe.  

A wszyscy ci, kt·rzy m·wiŃ, Ũe wğaŜnie B·g chce, aby oni grzeszyli, t o nie jest to B·g 

na niebiosach; tym bogiem jest szatan, b o to szatan chce , aby oni grzeszyli, bo w ten 

spos·b nawiŃzujŃ silnŃ wiňŦ z szatanem.  

A Chrystus chce a byŜmy wierzyli, i mieli nadziejň. Jest napisane bardzo wyraŦnie o 

nadziei:  gdy trwamy w tej na dziei, w nadziei Ũe jesteŜmy dzieĺmi BoŨymi, trwamy w 

nadziei Ũe Chrystus nas odkupiğ, jesteŜmy zwiŃzani tŃ nadziejŃ z Nim. Wiňc nadzieja, po 

pierwsze nie jest grzechem. JakŃ moŨemy nadziejň mieĺ na jednoŜĺ z Chrystusem Panem 

jeŜli ta nadzieja opiera siň na poszukiwaniu grzech·w?  

Nadzieja jest to nadzieja Ũycia wiecznego. Grzech jest przeciwieŒstwem Ũycia 

wiecz nego, grzech jest ŜmierciŃ. Wiňc ci, kt·rzy majŃ nadziejň na Ũycie wieczne, 

jednoczŃ siň z Chrystusem Panem, bo On objawiğ nam tajemnice Ũycia wiecznego. Czyli 

umarğ, jednoczeŜnie zostağ wskrzeszony. A my bňdziemy takimi jak On -  jak to powiedziağ 

Ŝw. Jan; takimi jak On, w tajemnicy, tej gğňbokiej BoŨej:  

1 J 3:1 tƻǇŀǘǊȊŎƛŜΣ ƧŀƪŊ ƳƛƱƻǏŎƛŊ ƻōŘŀǊȊȅƱ ƴŀǎ hƧŎƛŜŎΥ ȊƻǎǘŀƭƛǏƳȅ ƴŀȊǿŀƴƛ ŘȊƛŜŏƳƛ .ƻȍȅƳƛΥ ƛ ǊȊŜŎȊȅǿƛǏŎƛŜ 

ƴƛƳƛ ƧŜǎǘŜǏƳȅ. |ǿƛŀǘ ȊŀǏ ŘƭŀǘŜƎƻ ƴŀǎ ƴƛŜ ȊƴŀΣ ȍŜ ƴƛŜ ǇƻȊƴŀƱ WŜƎƻΦ н ¦ƳƛƱƻǿŀƴƛΣ ƻōŜŎƴƛŜ ƧŜǎǘŜǏƳȅ 

ŘȊƛŜŏƳƛ .ƻȍȅƳƛΣ ŀƭŜ ƧŜǎȊŎȊŜ ǎƛť ƴƛŜ ǳƧŀǿƴƛƱƻΣ ŎȊȅƳ ōťŘȊƛŜƳȅΦ ²ƛŜƳȅΣ ȍŜ ƎŘȅ ǎƛť ƻōƧŀǿƛΣ ōťŘȊƛŜƳȅ Řƻ 

Niego podobni ...  

To jest wğaŜnie ta prawda; wğaŜciwie Ũyjemy w czasach, kiedy siň ona wğaŜnie 

objawia, w  czasach kiedy przychodzi to objawienie, kied y wielcy Ŝwiňci siň pojawiajŃ, 

kiedy przychodzi czas objawienia i ukazuje siň: jesteŜcie tacy jak On, poniewaŨ 

zostaliŜcie przez Niego Odkupie ni, On dağ wam swoje Ciağo i jesteŜcie w Jego Ciele 

doskonağŃ istotŃ.  

Bo to, o czym rozmawiamy, od juŨ jakiegoŜ czasu, to to sŃ rzeczy, kt·re sŃ przez 

Ducha św. objawiane jako tajemnica, kt·ra byğa cağkowicie zakryta - Kartagina [418 r.] , 

nie mamy grzechu, cağkowite Odku pie nie i wiele innych rzeczy.  

м W оΥ н ²ƛŜƳȅΣ ȍŜ ƎŘȅ ǎƛť ƻōƧŀǿƛΣ ōťŘȊƛŜƳȅ Řƻ bƛŜƎƻ ǇƻŘƻōƴƛΣ ōƻ ǳƧǊȊȅƳȅ Dƻ ǘŀƪƛƳΣ ƧŀƪƛƳ ƧŜǎǘΦ о YŀȍŘȅ 

ȊŀǏΣ ƪǘƻ ǇƻƪƱŀŘŀ ǿ bƛƳ ǘť ƴŀŘȊƛŜƧťΣ ǳǏǿƛťŎŀ ǎƛť ǇƻŘƻōƴƛŜ Ƨŀƪ hƴ ƧŜǎǘ ǏǿƛťǘȅΦ  
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Wiňc mamy pokğadaĺ nadziejň w Chrystusie i dŃŨyĺ do ŜwiňtoŜci, a nie odwrotnie - 

szukaĺ grzechu, aby byĺ grzesznikiem. KoŜci·ğ dziağa w taki spos·b - ludzie musicie byĺ 

grzesznikiem, kto nie jest grzesznikiem jest pyszny i grzeszy. Wiňc na co ludzie majŃ 

nadziejň? - nadziejň na grzesznoŜĺ czy na nadz iejň na to, Ũe przez grzech Chrystus 

wğaŜnie do nich przychodzi?  

Chrystus przychodzi przez nadziejň, czyli przez prawdň, przez miğoŜĺ. Grzech nie jest 

miğoŜciŃ, bo grzech jest ŜmierciŃ. A miğoŜĺ jest Ũyciem. Wiňc jest dokğadne 

przeciwieŒstwo. Dlaczego o tym jest mowa proszň paŒstwa? Dlatego , poniewaŨ szatan 

nieustannie czyha i chce porwaĺ Sğowo z waszego serca, a chcň was ugruntowaĺ, abyŜcie 

wiedzieli, Ũe gdy wierzycie w Jezusa Chrystusa, kt·ry jest Ũywym Bogiem, uŜwiňcacie siň, 

a jednoczeŜnie wierzycie, jesteŜcie bez grzechu i ŜwiadomoŜĺ bezgrzesznoŜci, ale nie 

rozumowej bezgrzesznoŜci, ale dogğňbnej. 

Proszň zauwaŨyĺ ciekawŃ rzecz, mamy tak gğňboko wierzyĺ w to, Ũe jesteŜmy 

niewinni, jak ludzie z e Ŝwiata wierzŃ, Ũe sŃ grzesznikami. Co to oznacza? - gdy idz iecie 

do kogoŜ, i m·wicie mu, Ũe nie ma grzechu, Ũe jest odkupiony, to on tak bardzo jest 

przekonany , Ũe ma grzechy, Ũe widğami was wygoni. On jest przekonany do tego, Ũe jest 

grzeszny i nie da sobie tej grzesznoŜci wyrwaĺ, poniewaŨ uwaŨa, Ũe jak m·wicie, Ũe jest 

bezgrzeszny i Ũe Chrystus go odkupiğ i nie ma Ũadnego grzechu, to widğami chce was z 

domu wygoniĺ, bo on uwaŨa Ũe Chrystus przychodzi do niego przez grzech. A myŜlenie o 

tym , Ũe jest niewinny, jest to dziağanie szatana, i on was wygoni i b ňdzie m·wiğ, Ũe 

jesteŜcie szatanem dlatego, Ũe m·wicie, Ũe on jest niewinny. A on wszystko robi, aby nie 

zapomniağ o grzechu i nieustannie dba o to, aby grzech miağ w nim miejsce. 

My natomiast nieustannie dbamy, aby nadzieja w nas istniağa, i Ũeby w nas 

nieustannie  istniağ Chrystus, kt·ry uczyniğ nas niewinnymi.  

I nieustannie przyjmujemy Eucharystiň, zaŜwiadczajŃc EucharystiŃ o tym, Ũe nie my 

do Niej zostaliŜmy przez siebie samych dopuszczeni, czy przystosowani, a le to On przez 

to , Ũe uczyniğ nas niewinnymi, uczyniğ nas tymi, kt·rzy zaŜwiadczajŃ przez przyjmowanie 

Eucharystii o tym, Ũe sŃ niewinnymi i Ũe sŃ czystymi, nie z tego , Ũe wğaŜnie w tej chwili 

znaleŦli swoje grzechy, tylko z tego powodu, Ũe On w nas jest i nie mamy grzechu. 

PoniewaŨ nie moŨemy mieĺ grzechu, poniewaŨ w Bogu nie ma grzechu. B·g nie grzeszy, 

bo jes t to po prostu niemoŨliwe.  

I trwajŃc nieustannie w tej naturze gğňbi, w naturze czystoŜci i doskonağoŜci, tak 

gğňboko jesteŜmy Ŝwiadomi i przekonani o Chrystusie, o Jego mocy i o Jego Odkupie niu, 

tak  gğňboko, Ũe niewinnoŜĺ przenika nas i postňpowanie nasze jest postňpowaniem takim 

wğaŜnie: 

м W оΥ п YŀȍŘȅΣ ƪǘƻ ƎǊȊŜǎȊȅΣ ŘƻǇǳǎȊŎȊŀ ǎƛť ōŜȊǇǊŀǿƛŀΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ƎǊȊŜŎƘ ƧŜǎǘ ōŜȊǇǊŀǿƛŜƳΦ р ²ƛŜŎƛŜΣ ȍŜ hƴ 

ǎƛť ƻōƧŀǿƛƱ Ǉƻ ǘƻΣ ŀōȅ ȊƎƱŀŘȊƛŏ ƎǊȊŜŎƘȅΣ ǿ bƛƳ ȊŀǏ ƴƛŜ Ƴŀ ƎǊȊŜŎƘǳΦ с YŀȍŘȅΣ ƪǘƻ ǘǊǿŀ ǿ bƛƳΣ ƴƛŜ 

ƎǊȊŜǎȊȅΣ ȍŀŘŜƴ ȊŀǏ Ȋ ǘȅŎƘΣ ƪǘƽǊȊȅ ƎǊȊŜǎȊŊΣ ƴƛŜ ǿƛŘȊƛŀƱ Dƻ ŀƴƛ Dƻ ƴƛŜ ǇƻȊƴŀƱΦ т 5ȊƛŜŎƛΣ ƴƛŜ ŘŀƧŎƛŜ ǎƛť 

ȊǿƻŘȊƛŏ ƴƛƪƻƳǳΤ ƪǘƻ ǇƻǎǘťǇǳƧŜ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿƛŜΣ ƧŜǎǘ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿȅΣ ǘŀƪ Ƨŀƪ hƴ ƧŜǎǘ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿȅΦ 8 Kto 
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grzeszy, jest dziecƪƛŜƳ ŘƛŀōƱŀΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ŘƛŀōŜƱ ǘǊǿŀ ǿ ƎǊȊŜŎƘǳ ƻŘ ǇƻŎȊŊǘƪǳΦ 

Tutaj jest bardzo ciekawy ten aspekt ï jest powiedziane Ăkto grzeszy ò, czyli gdy 

zobaczymy, Ũe ktoŜ grzeszy, naszym pojňciem, ale jeŜli on poszukuje grzechu to jest 

grzesznikiem,  poniewaŨ majŃc w sobie grzechy jest grzesznikiem i grzeszy.  

Ten kt·ry ma miğoŜĺ, ta miğoŜĺ wyraŨa siň.  

1 J 3:у ώΧϐ {ȅƴ .ƻȍȅ ƻōƧŀǿƛƱ ǎƛť Ǉƻ ǘƻΣ ŀōȅ ȊƴƛǎȊŎȊȅŏ ŘȊƛŜƱŀ ŘƛŀōƱŀΦ ф YŀȍŘȅΣ ƪǘƻ ƴŀǊƻŘȊƛƱ ǎƛť Ȋ .ƻƎŀΣ ƴƛŜ 

ƎǊȊŜǎȊȅΣ ƎŘȅȍ ǘǊǿŀ ǿ ƴƛƳ ƴŀǎƛŜƴƛŜ .ƻȍŜΤ ǘŀƪƛ ƴƛŜ ƳƻȍŜ ƎǊȊŜǎȊȅŏΣ ōƻ ǎƛť ƴŀǊƻŘȊƛƱ Ȋ .ƻƎŀΦ  

Musimy zachowaĺ przykazania, zwğaszcza przykazania wzajemnej miğoŜci. 

1 J 3: мл 5Ȋƛťƪƛ ǘŜƳǳ Ƴƻȍƴŀ ǊƻȊǇƻȊƴŀŏ ŘȊƛŜŎƛ .ƻƎŀ ƛ ŘȊƛŜŎƛ ŘƛŀōƱŀΦ 

TakŨe chodzi o tŃ czystoŜĺ wewnňtrznŃ. św. Jan m·wiŃc rozpoznawajcie duchy  (1J 

4,1) , m·wi: pamiňtajcie Ũe Ũycie wewnňtrzne, jest Ũyciem tym prawdziwym 

wewnňtrznym, Ũyciem BoŨym.  

Bo faryzeusze postňpowali na zewnŃtrz nienagannie - mieli szerokie filakterie, dğugie 

frňdzle, modlili siň godzinami, ale nie mieli Boga. Robili to wszystko, Ũeby okradaĺ 

wdowy, i ludzi zwodziĺ, i nakazywaĺ im rzeczy, kt·re kompletnie ich  nie zbliŨağy ich do 

Boga. Wiňc zewnňtrznie byli nienaganni, ale Chrystus znağ ich serca i wiedziağ, Ũe nie ma 

tam nic, co by byğo warte naŜladowania, Ũe sŃ tymi, kt·rzy sŃ zğymi. I zaŜwiadczyli o 

tym , Ũe sŃ zğymi, bo gdy Jan Chrzciciel chrzciğ, oni udaremnili ğaskň BoŨŃ wzglňdem 

siebie, nie przyjmujŃc chrztu. Czyli zaŜwiadczyli o tym, Ũe sŃ zğymi, oni m·wili: my nie 

musimy tego czyniĺ, bo jesteŜmy dobrymi, ludzie za nami idŃ. Ale Chrystus wiedziağ, Ũe 

oni sŃ okropnie zğymi ludŦmi.  

Wiňc Ŝw. Paweğ m·wi tu o wewnňtrznej naturze. Czyli my rozpoznajemy wewnňtrznŃ 

natur ň czğowieka nie po postňpowaniu tym zewnňtrznym, tylko po ich postňpowaniu 

duchowym, czyli nie zewnňtrznym, ale duchowym postňpowaniu.  

Duchowe postňpowanie jest wğaŜnie takie, Ũe oni poszukujŃ Boga przez grzech, a 

jednoczeŜnie uznajŃ Chrystusa za Tego, kt·ry nie odkupiğ ich z grzech·w, i nie dağ im 

niewinnoŜci. To jest wğaŜnie ta sytuacja, kt·ra w tej chwili ona siň ukazuje.  

1 J 3,млΥ ƪŀȍŘȅΣ ƪǘƻ ǇƻǎǘťǇǳƧŜ ƴƛŜǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿƛŜΣ ƴƛŜ ƧŜǎǘ Ȋ .ƻƎŀΣ Ƨŀƪ ƛ ǘŜƴΣ ƪǘƻ ƴƛŜ ƳƛƱǳƧŜ ǎǿŜƎƻ ōǊŀǘŀΦ мм 

¢ŀƪŀ ōƻǿƛŜƳ ƧŜǎǘ ǿƻƭŀ .ƻȍŀΣ ƪǘƽǊŊ ƻōƧŀǿƛƻƴƻ ƴŀƳ ƻŘ ǇƻŎȊŊǘƪǳΣ ŀōȅǏƳȅ ǎƛť ǿȊŀƧŜƳƴƛŜ ƳƛƱƻǿŀƭƛΦ  

OczywiŜcie p·Ŧniej przedstawiň dalsze przestrzenie, ale w tej chwili wğaŜnie siňgamy 

coraz gğňbiej, nie do zewnňtrznego naszego postňpowania, ale Duch św., Ŝw. Jan kieruje 

nas do niezmiernie gğňbokiego postrzegania naszej wewnňtrznej natury -  czyli to 

postňpowanie nasze duchowe, kt·rego nie kontroluje rozum, ale my bezpoŜrednio z 

Bogiem.  

Chrystus nas odkupiğ, abyŜmy byli zdolni kochaĺ Boga.  

Ci, kt·rzy nie kochajŃ Boga, czyli nie majŃ miğoŜci, a ta miğoŜĺ nie jest to tylko 

emanacja pewnego fluidu do Boga i robienie sobie czegoŜ, co siň chce. Ale miğoŜĺ Boga w 
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nas is tniejŃc powoduje  to, Ũe nie grzeszymy, bo to jest niemoŨliwe. Wiňc w tym 

momencie , kiedy miğoŜĺ Boga istnieje w czğowieku, nie grzeszy, bo to jest niemoŨliwe. A 

ci kt·rzy m·wiŃ, Ũe majŃ Boga i grzeszŃ, to muszŃ mieĺ innego boga , w kt·rym grzech 

jest natura lnŃ rzeczŃ. I aŨ zadziwiajŃce jest, Ũe majŃ innego boga, bo muszŃ mieĺ innego 

boga, bo o n nieustannie nak azuje im, aby jednoczyli siň z nim i  byli w Ŝcisğej z nim relacji 

przez grzech.  A jeŜli m·wiŃ, Ũe nie majŃ grzechu, to muszŃ koniecznie poczytywaĺ sobie 

grzech, Ũe wpadli w gğňbokŃ pychň, Ũe nie majŃ grzechu. 

W tej chwili na to patrzŃc, jest  tak niezmiernie ostro zarysowana granica miňdzy 

tymi, kt·rzy grzechu poszukujŃ Chrystusa, i miňdzy tymi, kt·rzy w niewinnoŜci trwajŃ, bo 

przyjňli niewinnoŜĺ Chrystusa i uwierzyli , Ũe On ich odkupiğ.  

św. Piotr m·wi: a pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ wiarň jak ja.  

Czyli nie jakŃŜ wiarň, kt·ra w ludzkim rozumie jest pojmowana, przez ludzki rozum. 

Bo jak Ŝwiat moŨe myŜleĺ, o czym m·wi Ŝw. Paweğ - jakŃ wiarň? -  nie wie  -  Ũe chodzi z 

Chryst usem, Ũe robi to, Ũe robi tamto? Chodzi o wiarň - Ũe uwierzyğ, Ũe nie ma grzechu i 

w Ũaden spos·b nie zasğuŨyğ na tŃ wolnoŜĺ. A wrňcz odwrotnie, powiedziağ - p·jdň z TobŃ 

na Ŝmierĺ, a p·Ŧniej siň wyparğ trzy razy Jezusa Chrystusa. Wiňc w ten spos·b nie 

zasğuŨyğ na wolnoŜĺ.  

Ale Chrystus go uwolniğ, poniewaŨ taka jest natura miğoŜci BoŨej. I po to Chrystus 

zostağ posğany przez Ojca, Ũeby uwolniĺ kaŨdego z grzechu, bez wzglňdu na wszystko. I 

Ŝw. Piotr uwierzyğ, Ũe nie ma grzechu. Wiňc moŨna zastanowiĺ siň - o czym myŜlŃ ludzie, 

kt·rzy nie wierzŃ, Ũe Chrystus odkupiğ czğowieka i Ũe jest niewinny? O czym myŜlŃ 

wzglňdem siebie, jeŜli m·wi Ŝw. Piotr: a pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ takŃ 

wiarň jak ja. O czym m·wiŃ? Gdzie, w jaki spos ·b chcŃ tŃ wiarň w nim dostrzec - w 

spos·b rozumowy. Co chcŃ w nim widzieĺ? ï Ũe byğ blisko Jezusa Chrystusa, Ũe moŨe 

koŜcioğem zawiaduje, Ũe stağ siň papieŨem? 

Tutaj chodzi o jego duchowe nawr·cenie, duchowe przyjňcie nadrzňdnoŜci Chrystusa, 

i bezwzglňdnej mocy uwolnienia od grzechu kaŨdego czğowieka i takŨe Piotra. I Ŝw. Piotr 

uwierzyğ, Ũe jest wolny, i zaczŃğ z radoŜciŃ kroczyĺ drogŃ Chrystusa, jako nowy czğowiek 

bez grzechu. I d iabeğ juŨ nie miağ do niego dostňpu, poniewaŨ czğowiek ten grzeszn y 

umarğ, a Ŝw. Piotr w Ũaden spos·b nie chciağ go poszukiwaĺ, tylko umarğ i go zagrzebağ, i 

tam tego czğowieka nie ma.  

I dlatego Ŝw. Piotr m·wi: a pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy majŃ wiarň takŃ jak 

ja . Czyli , kt·rzy w duchu na samym dnie ducha, w samej gğňbi, w najgğňbszej naturze, 

gdzie nadzieja oczekuje, uwierzyli -  Ũe sŃ bez grzechu. I w Ũaden spos·b nie ulegli 

sumieniu, kt·re Chrystus wziŃğ pod wğadzň, i uwolniğ od martwych uczynk·w. I sumienie 

Ŝw. Piotra nie poczytuje Ŝw. Piotrowi Ũadnego grzechu, poniewaŨ Chrystus Pan to 

sumienie wziŃğ pod wğasnŃ wğadzň i uwolniğ od martwych uczynk·w - czyli poszukiwan ia 

r·Ũnych faryzejskich rzeczy, poszukiwania grzecznoŜci, poszukiwania wszystkich innych 

rzeczy, kt·re nie zbliŨajŃ do Boga bo sŃ martwymi uczynkami.  
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ŧywe uczynki to te, kt·re dajŃ Ũycie, a nie przynoszŃ Ŝmierĺ i niczego nie czyniŃ, 

przynoszŃ Ŝmierĺ i nie wyzwalajŃ czğowieka. ŧywe, prawdziwe, uczynki to jest 

wğaŜnie zjednoczyĺ siň z Bogiem Ojcem, kt·ry daje nam Ũycie.  

Czyli tutaj chodzi o Ŝw. Piotra, Ũe r·Ũnica miňdzy naszym pojňciem, kt·re daje nam 

Duch św. co m·wi do nas Ŝw. Piotr, a ludŦmi ze Ŝwiata, co m·wi do nich Ŝw. Piotr jest 

diametralnie r·Ũna. My wiemy, Ũe on m·wi: a pozdrawiam wszystkich tych, kt·rzy 

uwierzyli , Ũe sŃ niewinni, Ũe sŃ bez grzechu. I bez wzglňdu na to jaki to byğ grzech sŃ 

niewinni, i nie postňpujŃ w spos·b doskonağy, i do wiary dokğadajŃ wszystkie inne cnoty - 

jak to powiedziağ Ŝw. Piotr w 2 LiŜcie rozdz.1:  

о ¢ŀƪ ǎŀƳƻ .ƻǎƪŀ WŜƎƻ ǿǎȊŜŎƘƳƻŎ ǳŘȊƛŜƭƛƱŀ ƴŀƳ ǘŜƎƻ ǿǎȊȅǎǘƪƛŜƎƻΣ Ŏƻ ǎƛť ƻŘƴƻǎƛ Řƻ ȍȅŎƛŀ ƛ ǇƻōƻȍƴƻǏŎƛΣ 

ǇǊȊŜȊ ǇƻȊƴŀƴƛŜ ¢ŜƎƻΣ ƪǘƽǊȅ ǇƻǿƻƱŀƱ ƴŀǎ ǎǿƻƧŊ ŎƘǿŀƱŊ ƛ ŘƻǎƪƻƴŀƱƻǏŎƛŊΦ п tǊȊŜȊ ƴƛŜ ȊƻǎǘŀƱȅ ƴŀƳ 

ǳŘȊƛŜƭƻƴŜ ŘǊƻƎƻŎŜƴƴŜ ƛ ƴŀƧǿƛťƪǎȊŜ ƻōƛŜǘƴƛŎŜΣ ŀōȅǏŎƛŜ ǎƛť ǇǊȊŜȊ ƴƛŜ ǎǘŀƭƛ ǳŎȊŜǎǘƴƛƪŀƳƛ .ƻǎƪƛŜƧ ƴŀǘǳǊȅΣ 

ƎŘȅ Ƨǳȍ ǿȅǊǿŀƭƛǏŎƛŜ ǎƛť Ȋ ȊŜǇǎǳŎƛŀ ȍŊŘȊŊ ǏǿƛŀǘŀΦ р 5ƭŀǘŜƎƻ ǘŜȍ ǿƱŀǏƴƛŜ ǿƪƱŀŘŀƧŊŎ ŎŀƱŊ ƎƻǊƭƛǿƻǏŏΣ 

dodajcie do ǿƛŀǊȅ ǿŀǎȊŜƧ ŎƴƻǘťΣ Řƻ Ŏƴƻǘȅ ǇƻȊƴŀƴƛŜΣ с Řƻ ǇƻȊƴŀƴƛŀ ǇƻǿǏŎƛŊƎƭƛǿƻǏŏΣ Řƻ ǇƻǿǏŎƛŊƎƭƛǿƻǏŎƛ 

ŎƛŜǊǇƭƛǿƻǏŏΣ Řƻ ŎƛŜǊǇƭƛǿƻǏŎƛ ǇƻōƻȍƴƻǏŏΣ т Řƻ ǇƻōƻȍƴƻǏŎƛ ǇǊȊȅƧŀȋƵ ōǊŀǘŜǊǎƪŊΣ Řƻ ǇǊȊȅƧŀȋƴƛ ōǊŀǘŜǊǎƪƛŜƧ ȊŀǏ 

ƳƛƱƻǏŏΦ у DŘȅ ōƻǿƛŜƳ ōťŘȊƛŜŎƛŜ ƧŜ ƳƛŜƭƛ ƛ ǘƻ ǿ ƻōŦƛǘƻǏŎƛΣ ƴƛŜ ǳŎȊȅƴƛŊ ǿŀǎ ƻƴŜ ōŜȊŎȊȅƴƴȅƳƛ ŀƴƛ 

ōŜȊƻǿƻŎƴȅƳƛ ǇǊȊȅ ǇƻȊƴŀǿŀƴƛǳ tŀƴŀ ƴŀǎȊŜƎƻ WŜȊǳǎŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΦ ф YƻƳǳ ōƻǿƛŜƳ ƛŎƘ ōǊŀƪΣ ƧŜǎǘ ǏƭŜǇȅƳ - 

ƪǊƽǘƪƻǿƛŘȊŜƳ ƛ ȊŀǇƻƳƴƛŀƱ ƻ ƻŎȊȅǎȊŎȊŜƴƛǳ Ȋ ŘŀǿƴȅŎƘ ǎǿƻƛŎƘ ƎǊȊŜŎƘƽǿΦ  

św. Piotr  m·wiŃc wğaŜnie o tej prawdzie, o tej gğňbi, gdzie postňpujŃc juŨ doskonale, 

te przymioty w nim coraz bardziej siň umacniajŃ, trwajŃ, a jednoczeŜnie poznaje tŃ 

naturň, Ũe trwajŃc Chrystusie, zgğňbiajŃc naturň poznawania Jego zawsze czyni doskonale 

i nie czyni Ŧle. 

Natomiast w  koŜciele jest przedstawione -  nie r·bcie tego, nie poznawajcie 

Chrystusa, bo t am diabeğ czyha i moŨe was zğapaĺ, i zniszczyĺ.  

Wiňc widzimy coraz bardziej ostro i Chrystus Pan nas coraz bardziej kieruje ku 

ŜwiadomoŜci, aby wszelkie dzieğo, aby nasza ŜwiadomoŜĺ skierowağa siň ku duchowi 

naszemu, ku duchowi wewnňtrznemu; nie ku rozumowi. Dlatego m·wi: nie mylcie 

rozumu i ducha ; duch to jest ta natura, kt·ra jest przekonana z powodu wiary, rozum 

zaŜ opiera siň na zysku, na pewnym rozumieniu - co z tego bňdň miağ, i na pewnej 

rozumowej kon tynuacji i poğŃczeniu sensownych wydarzeŒ.  

Wiara ï nie m·wi nam o sensownych dla rozumu wydarzeniach , ale dla naszego 

serca, dla naszej duszy, jest to sensowne, jest to w peğni prawdziwe. PoniewaŨ oddajŃc 

siň Chrystusowi Panu z cağej siğy przekraczamy siğň rozumu. 

Ja zresztŃ m·wiŃc o tym, odczuwam jak rozum ma Ătakowy ò rozkrok stoi zaparty i 

nie chce puŜciĺ, i chce tutaj byĺ panem. Coraz silniej odczuwam wğaŜnie rozum, kt·ry 

jest moŨna powiedzieĺ takŃ barierŃ, kt·ra sğuŨy szatanowi, oczywiŜcie nie zawsze. Rozum 

nie sğuŨy szatanowi tylko wtedy, kiedy prorokujemy .  

Dlatego Chrystus powiedziağ w Apokalipsie Ŝw. Jana - proroctwa sŃ Ŝwiadectwem 
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obecnoŜci Chrystusa, poniewaŨ prorok nie m·wi tego co wymyŜliğ, tylko prorok w sercu 

swoim ma w obecnoŜĺ Chrystusa, a umysğ sğuŨy, aby wyraziĺ prawdň. A umysğ jest 

podlegğy duchowi i Duch BoŨy rozum umacnia i daje mu siğň, aby Sğowo miağo moc 

przemienienia.  

I w ten spos·b coraz bardziej uŜwiadamiamy sobie co ma na myŜli Ŝw. Jan w 

sğowach: rozpoznawajcie duchy . To jest wğaŜnie nasza ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe nie moŨemy 

niczego uczyniĺ w swoim Ũyciu, Ũe jesteŜmy niezdolni, gdy Chrystus tego nie uczyni.  

Ludzie , kt·rzy szukajŃ grzechu, uwaŨajŃ Ũe to nie sŃ zdolni go poszukaĺ, i oni sŃ 

zdolni go odnaleŦĺ, i oni sŃ zdolni go usunŃĺ; czyli zastosowaĺ procedury usuwajŃce 

grzech. Ale przecieŨ jesteŜmy juŨ cağkowicie wolni. Wiňc sŃ uwikğani w nieustajŃcŃ 

niewiedzň, tŃ niewiedzň, Ũe ci kt·rzy sŃ przeciwko nam, m·wiŃ: my wiemy coŜ, czego wy 

nie wiecie i dlatego chcemy wam daĺ to, czego wy nie wiecie, a my wiemy.  I dlatego 

czğowiek nie korzystajŃc z Ducha św. nie moŨe wypeğniĺ tej niewiedzy; i wypeğnia tŃ 

niewiedzň wyobraŦniŃ jakie to straszne rzeczy mogŃ go dopaŜĺ. A w k oŜciele, w sensie 

kartagiŒskim koŜciele, co siň dzieje? Ta przestrzeŒ jest nieustannie wypeğniana lňkami, 

strachami, karami, grzechami, aby to ona tam panowağa, a nie Duch świňty. Czyli jest 

wyobraŦnia.  

Proszň zauwaŨyĺ dziwacznŃ rzecz, np. na mszach uzdrawiajŃcych nastňpuje sytuacja 

tego rodzaju, ksiŃdz m·wi tak: a teraz sobie wyobraŦcie Jezusa Chrystusa, kt·ry was 

dotyka i uzdrawia, w yobraŦcie sobie Ducha świňtego. MoŨna zastanowiĺ siň, dlaczego 

mamy Go sobie wyobraŨaĺ, przecieŨ wyobraŨajŃ sobie Boga i Chrystusa tylko ci, kt·rzy 

nie wierzŃ, Ũe w og·le On istnieje i kt·ry nie ma w og·le Ũadnej obecnoŜci. Bo proszň 

zauwaŨyĺ bardzo prostŃ rzecz - czy wy wyobraŨacie sobie swojŃ matkň, swoje dzieci, 

swojego mňŨa, czy jakiŜ znajomych, kt·rych znacie na co dzieŒ? Po c·Ũ mielibyŜcie ich 

wyobraŨaĺ sobie, przecieŨ oni sŃ Ũywi. 

JeŜli wyobraŨacie sobie swoje dziecko, to wiecie o tym, Ũe gdy sobie swoje dziecko 

wyobraŨacie, to nie jest to to samo dziecko. I nawet gdybyŜcie spr·bowali sobie 

wyobraziĺ dziecko swoje, to byŜcie wiedzieli, Ũe ta wyobraŦnia jest cağkowicie w innym 

miej scu i nie je st to Ũywa natura; tylko jest to cağkowicie w innym miejscu, coŜ 

martwego, nieistniejŃcego, coŜ co nawet w Ũaden spos·b, nawet najmniejszy, nie jest 

podobne do waszego dziecka. Jest to jakaŜ czarna masa, kt·ra jest cağkowicie przeciwna 

temu, co naprawdň znacie i co istnieje.  

Wiňc my nie wyobraŨamy sobie Boga, nie wyobraŨamy sobie Chrystusa, ani nie 

wyobraŨamy sobie Ducha świňtego. My wierzymy w Tego, kt·ry jest i nie musimy sobie 

wyobraŨaĺ tego, Ũeby On nas dotykağ, tylko trwamy w Nim, bo On nieustannie je st z 

nami i nieustannie nas uzdrawia.  

WyobraŨaĺ sobie Boga jest to zwiŃzane wğaŜnie z tym miejscem, gdzie utrzymywana 

jest ŜwiadomoŜĺ - oni coŜ wiedzŃ, ale my tego nie wiemy. I to jest to miejsce, gdzie 

sobie ludzie nieustannie wyobraŨajŃ, i tak  Ũe to  oni znajŃ Boga, a my go nie znamy, tylko 
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moŨemy sobie Go wyobraŨaĺ. 

Ale przecieŨ Jezus Chrystus jest Ũywym Bogiem osobowym. B·g Ojciec teŨ jest ŨywŃ 

naturŃ. ZauwaŨcie, wczoraj sza medytacja, czyli praktyka -  B·g nakazuje nam poszukiwaĺ 

siebie, poszukiwaĺ nieba,  poszukiwaĺ doskonağoŜci dlatego , poniewaŨ dağ nam tŃ 

zdolnoŜĺ i uczyniğ nas zdolnymi do tego. Czyli dağ nam Ducha poznajŃcego gğňbiň i 

samego Boga. Czyli dağ nam siğň, abyŜmy mogli poznaĺ Boga, dağ nam peğnŃ zdolnoŜĺ, 

aby  mogli poznaĺ Chrystusa, dağ nam peğnŃ zdolnoŜĺ, aby uczestniczyĺ w cağej mocy z 

Duchem świňtym. Wiňc po c·Ũ mamy Go sobie wyobraŨaĺ, jeŜli B·g nam dağ zdolnoŜĺ 

osobistej ğŃcznoŜci z takim, kt·ry jest Ũywy. 

To jest tak jak  bezsensownym jest wyobraŨanie sobie swojego dziecka, kt·re mamy. 

Jest to cağkowicie inny Ŝwiat, a wğaŜciwie nie jest to Ŝwiat, to sŃ piekielne zagrywki. 

MoŨna zadaĺ pytanie bardzo proste - czy Duch świňty potrzebuje wyobraŦni? WyobraŦnia 

jest pewnego rodzaju podejrzewaniem -  jak moŨe wyglŃdaĺ to, dokŃd zmierzamy. Gdy 

dojd ziemy, jest podobne, albo cağkowicie inne. Wiňc wyobraŦnia nie jest prawdŃ. 

WyobraŦnia jest pewnego rodzaju insynuacjŃ, jest podejrzewaniem. 

Wiňc Duch świňty kt·ry zna wszystko, i nie ma podglŃdania jak moŨe wyglŃdaĺ ta 

rzecz, bo pozna wtedy, kiedy tam doj dzie,  Duch świňty jest we wszystkich sprawach, we 

wszystkich miejscach. M·wi Ŝwiňty Paweğ o tym - Duch świňty poznaje gğňbokoŜĺ 

czğowieka i gğňbokoŜĺ Boga, Duch świňty poznaje wszystko.  

Duch świňty nie potrzebuje wyobraŦni, a wrňcz jest przeciwny wyobraŦni, bo 

wyobraŦnia zajmuje miejsce Jego dziağania. Gdy mamy Ducha św., nie potrzebujemy w 

wyobraŦni, mamy inwencjň, mamy poznanie. To Duch świňty daje nam poznanie; 

poznanie wypeğnia naszŃ naturň. M·wiğ o tym Ŝw. Tomasz z Akwinu ï Ăpoznajň, wiňc 

jestem ò.  

Duch świňty nie kieruje siň wyobraŦniŃ, poniewaŨ nie byğoby to Jego naturŃ i nie 

byğby Duchem świňtym. WyobraŦniŃ kierujŃ siň ci, kt·rzy nie majŃ Ducha świňtego. I 

cağy czas sğyszymy - wyobraŦcie sobie to, wyobraŦcie sobie tamto, wyobraŦcie sobie 

Boga, Ducha  świňtego, On bňdzie dziağağ, jeŜli sobie Go wyobrazicie.  

Ale przecieŨ B·g jest Ũywy i prawdziwy!  

WyobraŦnia nie ğŃczy nas ŨywŃ naturŃ. B·g jest Ũywy; wyobraŦnia nie tworzy 

prawdziwej natury , bo prawdziwa natura istnieje . My mocŃ Ducha BoŨego, kt·ry dağ nam 

poznanie gğňbi, poznajemy wszelkŃ rzecz, bo sam Duch świňty daje nam poznanie gğňbi. 

Tutaj odczuwam takŃ sytuacjň, Ũe gdy o tym rozmawiamy, o tym m·wimy, nastňpuje 

sytuacja taka, Ũe coraz bardziej odczuwam wŜciekğoŜĺ rozumu, kt·ry zostağ Ăwezwany na 

dywanikò i nie potrafi siň wytğumaczyĺ ze swoich bğňd·w, nie moŨe wytğumaczyĺ siň ze 

swojego postňpowania i z tego dlaczego postňpuje w taki spos·b, a nie w inny. Dlatego , 

Ũe on tak myŜli, Ũe to moŨne wyglŃdaĺ w taki spos·b. 

Ale Duch świňty jest tym, kt·ry wie, dlat ego my, dusza nasza kierujŃc siň mocŃ 
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Ducha świňtego, nie kierujemy siň rozumem. A rozum w tej chwili coraz bardziej siň 

ujawnia i ujawnia siň w postaci takiej czarnej masy, kt·ra kieruje siň wyobraŦniŃ, kt·ra 

nie ma podğoŨa Ducha świňtego.  

Wiemy czym jest prawda; wyobraŦnia nie jest prawdŃ, dlatego Ũe nie opiera siň na 

prawdzie, tylko opiera siň na insynuacji. A jeŜli wyobraŦnia nie jest prawdŃ, to wedle 

Ewangelii ,  to co nie jest prawdŃ jest kğamstwem. Ale ludzie nie chcŃ takiej prostej 

odpowiedzi , bo ta prosta odpowiedŦ jest po prostu oskarŨeniem dla nich; dlatego, Ũe oni 

nieustannie epatujŃ wyobraŦniŃ.  

Ja pamiňtam, jak chodziğem do drugiej, trzeciej klasy szkoğy podstawowej, to pani 

m·wi tak: Wojciechowski, ty jesteŜ chory, bo ty nie masz wyobraŦni! Dzisiaj wiem, Ũe to 

nie jest choroba, Ũe sŃ wszyscy chorzy ci, kt·rzy na wyobraŦni opierajŃ cağe swoje Ũycie, 

a nie na Bogu.  

Jest powiedziane, Ũe wiara jest tŃ mocŃ prawdy i sam B·g w nas dziağa i kieruje nas 

ku wszystkim tym sprawom , kt·re sŃ doskonağe.  

Dlatego jakŃ wyobraŦniŃ kierujŃ siň ludzie, co im siň w gğowach naroiğo, Ũe tak mogň 

powiedzieĺ, jakŃ wyobraŦniŃ kierujŃ siň ludzie , kt·rzy myŜlŃ, Ũe przez grzech zbli ŨajŃ siň 

do Chryst usa. Co oni tam wymyŜlili sobie? MajŃ wyobraŨonego Chrystusa, jak iegoŜ tam, 

kt·ry nie jest prawdziwy, kt·ry wğaŜnie przez wyobraŦniň, przez to, Ũe oni szukajŃ 

grzechu ich wğaŜnie scala; i m·wi: cieszň siň, Ũe macie grzech, bo jestem Bogiem 

grzesznik·w;  i kaŨe im cierpieĺ. 

Czym jest cierpienie tak naprawdň? 

Cierpienie je st tym, Ũe mamy mn·stwo plan·w, wğasnych plan·w, a B·g ma plan 

wzglňdem nas. I  zderzenie siň tych dw·ch plan·w, jest cierpieniem. Wiňc, gdy nie mamy 

plan·w, tylko planem naszym jest to, aby B·g w nas dziağağ, nie cierpimy. Bo cierpienie 

jest planami naszym i gdzieŜ w gğňbi, a moŨe nawet  nie naszymi planami, ale planami 

zaszczepionymi przez ojca, dziada i pradziada, czyli plana mi odwiecznymi, a jednoczeŜnie 

planami w tym momencie czğowieka. I cierpienie pojawia siň z powodu tego, Ũe te plany 

ich nie mogŃ zostaĺ zrealizowane, bo realizujŃ siň plany nieba.  

RozumiejŃc tŃ sytuacjň, Ũe stŃd pojawia siň cierpienie, porzuĺmy plany wğasne, a 

Ũyjmy wiarŃ. Wiara - czyli przylgnŃĺ do Boga. 

Musimy zaufaĺ Bogu, bo przez ufnoŜĺ Bogu wierzymy. Musimy zaufaĺ Bogu, czyli Ũe 

On ma plan wğaŜciwy dla nas i nie podejrzewaĺ Go o to, Ũe On chce nas oszukaĺ, 

okğamaĺ, oskalpowaĺ, oskarŨyĺ, zabiĺ. Musimy zaufaĺ Jemu z cağej siğy i wtedy, gdy 

ufamy Jemu, po prostu oddajemy siň Jemu cağkowicie.  

Wierzymy gdy wiemy, Ũe Jego intencje sŃ doskonağe. A w LiŜcie Ŝw. Jana wğaŜnie 

zostağo napisane: On dla nas miğoŜciŃ jest tŃ wielkŃ, po tym poznajemy miğoŜĺ Boga Ũe 

zğoŨyğ ofiarň za nas, przez swojego Syna. św. Jan  tak to  przedstawiğ:   

1J 3, м tƻǇŀǘǊȊŎƛŜΣ ƧŀƪŊ ƳƛƱƻǏŎƛŊ ƻōŘŀǊȊȅƱ ƴŀǎ hƧŎƛŜŎΥ ȊƻǎǘaliǏƳȅ ƴŀȊǿŀƴƛ ŘȊƛŜŏƳƛ .ƻȍȅƳƛΥ ƛ ǊȊŜŎȊȅǿƛǏŎƛŜ 
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ƴƛƳƛ ƧŜǎǘŜǏƳȅΦ |ǿƛŀǘ ȊŀǏ ŘƭŀǘŜƎƻ ƴŀǎ ƴƛŜ ȊƴŀΣ ȍŜ ƴƛŜ ǇƻȊƴŀƱ WŜƎƻΦ н ¦ƳƛƱƻǿŀƴƛΣ ƻōŜŎƴƛŜ ƧŜǎǘŜǏƳȅ 

ŘȊƛŜŏƳƛ .ƻȍȅƳƛΣ ŀƭŜ ƧŜǎȊŎȊŜ ǎƛť ƴƛŜ ǳƧŀǿƴƛƱƻΣ ŎȊȅƳ ōťŘȊƛŜƳȅΦ ²ƛŜƳȅΣ ȍŜ ƎŘȅ ǎƛť ƻōƧŀǿƛΣ ōťŘȊƛŜƳȅ Řƻ 

Niego podobni, bo ǳƧǊȊȅƳȅ Dƻ ǘŀƪƛƳΣ ƧŀƪƛƳ ƧŜǎǘΦ о YŀȍŘȅ ȊŀǏΣ ƪǘƻ ǇƻƪƱŀŘŀ ǿ bƛƳ ǘť ƴŀŘȊƛŜƧťΣ ǳǏǿƛťŎŀ 

ǎƛť ǇƻŘƻōƴƛŜ Ƨŀƪ hƴ ƧŜǎǘ ǏǿƛťǘȅΦ  

I dalej jest napisane, Ũe B·g Ojciec zğoŨyğ ofiarň i to jest akt miğoŜci wzglňdem nas, i 

to powinno nam cağkowicie wystarczyĺ. św. Paweğ m·wi: bo jeŜli ktoŜ w tym Ŝwiecie 

naraŨajŃc swoje Ũycie, ratowağ nasze Ũycie, to ufamy jemu z cağej mocy. Wiemy Ũe to 

jest dobry czğowiek, poniewaŨ naraŨağ swoje Ũycie dla naszego ratunku. 

CzňŜĺ 14   

Chciağbym przeczytaĺ 1 List Ŝw. Jana 3 rozdz. werset 16 i troszeczkň dalej, kt·ry 

bardzo wyraŦnie ujawni nam, te wszystkie aspekty, kt·re sŃ niezmiernie istotne, kt·re 

omijajŃ umysğ, a kierujŃ siň sercem. M·wi Ŝw. Jan:  

1J 3, мс tƻ ǘȅƳ ǇƻȊƴŀƭƛǏƳȅ ƳƛƱƻǏŏΣ ȍŜ hƴ ƻŘŘŀƱ Ȋŀ ƴŀǎ ȍȅŎƛŜ ǎǿƻƧŜΦ aȅ ǘŀƪȍŜ ǿƛƴƴƛǏƳȅ ƻŘŘŀŏ ȍȅŎƛŜ za 

braci. 

I 18 werset, tutaj bardzo wyraŦne ukazanie - jaka postawa musi byĺ czğowieka, aby 

zaŜwiadczağ o obecnoŜci Chrystusa. M·wi w taki spos·b:  

1J 3, му 5ȊƛŜŎƛΣ ƴƛŜ ƳƛƱǳƧƳȅ ǎƱƻǿŜƳ ƛ ƧťȊȅƪƛŜƳΣ ŀƭŜ ŎȊȅƴŜƳ ƛ ǇǊŀǿŘŊΗ 

SŃ tacy, kt·rzy duŨo, duŨo m·wiŃ, kim oni to nie sŃ, ale czyny ich ŜwiadczŃ 

kompletnie o innych sprawach. Wiňc tutaj m·wi Ŝw. Jan: czyny i prawda ŜwiadczŃ o 

obecnoŜci, a nie Ũe duŨo gadacie. Tak jak Ŝw. Jan chce powiedzieĺ - duŨo czğowiek m·wi 

sğowem i jňzykiem, czyli duŨo m·wi, a nie Ŝwiadczy duchem swoim.  

1J 3, мф tƻ ǘȅƳ ǇƻȊƴŀƳȅΣ ȍŜ ƧŜǎǘŜǏƳȅ Ȋ ǇǊŀǿŘȅΣ ƛ ǳǎǇƻƪƻƛƳȅ ǇǊȊŜŘ bƛƳ ƴŀǎȊŜ ǎŜǊŎŜΦ  

Nasze serca bňdŃ spokojne, kiedy postňpujemy wedle prawdy. Czyli nie bňdziemy 

mieli Ũadnego zarzutu serca naszego, gdy bňdziemy mieli czyn sprawiedliwy. Jak to 

powiedziağ Ŝw. Paweğ w LiŜcie do Rzymian rozdz. 3 werset 7, kt·ry za chwilň zacytujň. Ale 

tutaj dokoŒczň: 

1J 3, нл ! ƧŜǏƭƛ ƴŀǎȊŜ ǎŜǊŎŜ ƻǎƪŀǊȍŀ ƴŀǎΣ ǘƻ .ƽƎ ƧŜǎǘ ǿƛťƪǎȊȅ ƻŘ ƴŀǎȊŜƎƻ ǎŜǊŎŀ ƛ Ȋƴŀ ǿǎȊȅǎǘƪƻΦ нм 

¦ƳƛƱƻǿŀƴƛΣ ƧŜǏƭƛ ǎŜǊŎŜ ƴŀǎ ƴƛŜ ƻǎƪŀǊȍŀΣ ƳŀƳȅ ǳŦƴƻǏŏ wobec Boga. 

Nie oskarŨa -  wğaŜnie ten brak oskarŨenia, to tutaj ten werset ğŃczy siň z wersetem 

Listu Ŝw. Pawğa do Rzymian rozdz.3 werset 7. Ten werse t kt·ry tutaj jest, m·wi o 

pewnym  postňpowaniu, gdy ufamy Bogu, to serce nam nie wy rzuca, Ũe Ŧle postňpujemy, 

bo nie dopuszczamy szata na, kt·ry cağy czas swoje chce urobiĺ. 

1J 3, нн ƛ ƻ Ŏƻ ǇǊƻǎƛŏ ōťŘȊƛŜƳȅΣ ƻǘǊȊȅƳŀƳȅ ƻŘ bƛŜƎƻΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ȊŀŎƘƻǿǳƧŜƳȅ WŜƎƻ ǇǊȊȅƪŀȊŀƴƛŀ ƛ 

ŎȊȅƴƛƳȅ ǘƻΣ Ŏƻ ǎƛť WŜƳǳ ǇƻŘƻōŀΦ но tǊȊȅƪŀȊŀƴƛŜ ȊŀǏ WŜƎƻ ƧŜǎǘ ǘŀƪƛŜΣ ŀōȅǏƳȅ ǿƛŜǊȊȅƭƛ ǿ ƛƳƛť WŜƎƻ Syna, 

WŜȊǳǎŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΣ ƛ ƳƛƱƻǿŀƭƛ ǎƛť ǿȊŀƧŜƳƴƛŜ ǘŀƪΣ Ƨŀƪ ƴŀƳ ƴŀƪŀȊŀƱΦ нп Yǘƻ ǿȅǇŜƱƴƛŀ WŜƎƻ ǇǊȊȅƪŀȊŀƴƛŀΣ 

ǘǊǿŀ ǿ .ƻƎǳΣ ŀ .ƽƎ ǿ ƴƛƳΤ ŀ ǘƻΣ ȍŜ ǘǊǿŀ hƴ ǿ ƴŀǎΣ ǇƻȊƴŀƧŜƳȅ Ǉƻ 5ǳŎƘǳΣ ƪǘƽǊŜƎƻ ƴŀƳ ŘŀƱΦ  

A Jego duch jest to postňpowanie takie, jak to jest napisane:  
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1J 3, му 5ȊƛŜŎƛΣ ƴƛŜ ƳƛƱǳƧƳȅ ǎƱƻǿŜƳ ƛ ƧťȊȅƪƛŜƳΣ ŀƭŜ ŎȊȅƴŜƳ ƛ ǇǊŀǿŘŊΗ мф tƻ ǘȅƳ ǇƻȊƴŀƳȅΣ  

ȍŜ ƧŜǎǘŜǏƳȅ Ȋ ǇǊŀǿŘȅΣ ƛ ǳǎǇƻƪƻƛƳȅ ǇǊȊŜŘ bƛƳ ƴŀǎȊŜ ǎŜǊŎŜΦ нл ! ƧŜǏƭƛ ƴŀǎȊŜ ǎŜǊŎŜ ƻǎƪŀǊȍŀ ƴŀǎΣ ǘƻ .ƽƎ ƧŜǎǘ 

ǿƛťƪǎȊȅ ƻŘ ƴŀǎȊŜƎƻ ǎŜǊŎŀ ƛ Ȋƴŀ ǿǎȊȅǎǘƪƻΦ  

I tutaj chciağem przeczytaĺ tamten werset bardzo istotny i waŨny, Ũe kto wierzy w 

Boga, serce jego jest uspokojone. Zacytujň List Ŝw. Pawğa do Rzymian bardzo ciekawy 

rozdz.3, werset 7; on moŨe byĺ dla wielu zaskakujŃcy, ale tu m·wi Ŝw. Paweğ o 

umocnieniu serca w Bogu -  Ũe czyni we wğaŜciwy spos·b:  

Rz 3, т !ƭŜ ƧŜȍŜƭƛ ǇǊȊŜȊ ƳƻƧŜ ƪƱŀƳǎǘǿƻ ǇǊŀǿŘŀ .ƻȍŀ ǘȅƳ ǿƛťŎŜƧ ǎƛť ǳǿȅŘŀǘƴƛŀ ƪǳ WŜƎƻ ŎƘǿŀƭŜΣ ƧŀƪƛƳ 

ǇǊŀǿŜƳ ƧŜǎȊŎȊŜ ƛ Ƨŀ ƳŀƳ ōȅŏ ǎŊŘȊƻƴȅ Ƨŀƪƻ ƎǊȊŜǎȊƴƛƪΚ  

Czyli tu  jest powiedziane w taki spos·b, Ũe gdy B·g raduje siň z mojej postawy, B·g 

cieszy siň, Ũe jestem, B·g cieszy siň z tego, Ũe przyprowadzam wielu w chwale; nawet 

jeŜli to przez kğamstwo, kt·re mi Ŝwiat zarzuca, Ũe czyniň, to w oczach Boga nie mam go. 

Bo moje serce nie jest oskarŨane, bo B·g przyjmuje mnie z radoŜciŃ, poniewaŨ nie czyniň 

tego co siň Jemu nie podoba, tylko to co siň Jemu podoba.  

Ale tutaj -  nie Ũe kğamiň - tylko czyniň prawdň, tŃ kt·rej Ŝwiat nie zna, i nie chce jej 

znaĺ. I tŃ prawdň kt·rŃ czyniň, Ŝwiat poczytuje mi jako kğamstwo; wedle Ŝwiata jestem 

kğamcŃ, ale kğamcŃ nie jestem.  

Wiňc w tym momencie, kiedy my m·wimy, Ũe Chrystus nas odkupiğ i jesteŜmy bez 

winy, to Ŝwiat m·wi, Ũe jesteŜmy kğamcami. Ale jeŜli przez to Ănasze kğamstwoò, chwağa 

BoŨa siň jeszcze bardziej rozszerza, to dlaczego mamy siň oskarŨaĺ tym, Ũe woğamy - 

Panie BoŨe radujemy siň, Ũe nas odkupiğeŜ, radujemy siň Ũe jesteŜmy bez grzechu, i 

postňpowaniem naszym doskonağym Ŝwiadczymy, czyli prawdŃ i doskonağoŜciŃ, 

Ŝwiadczymy o Twojej obecnoŜci, bo Tw·j Duch to czyni.  

Wiňc chodzi o to, Ũe jeŜli wierzycie w gğňbi swojej, nie tylko m·wicie. Chodzi o to 

Ũeby wierzyĺ w sercu, w gğňbi swojej, nie tylko m·wiĺ, ale w gğňbi swojego serca wierzyĺ, 

Ũe jesteŜmy niewinnymi.  

świat poczytuje nam kğamstwo, bo jesteŜmy wedle Ŝwiata kğamcami. 

Bo Ŝwiat co uwaŨa? - Ũe on m·wi prawdň, Ũe B·g nikogo nie odkupiğ, Ũe Chrystus 

zostawiğ nas w grzechach, Ũe dzieci rodzŃ siň pod grzechem pierworodnym.  

O czym  m·wi Ŝw. Jan? -  Ũe przyszedğ po to, Ũeby z grzechu nas uwolniĺ; a po to 

przyszedğ na Ŝwiat, aby nas wszystkich grzech·w wyzwoliĺ. 

I my m·wimy, Ũe jesteŜmy bez grzechu ï (wedğug Ŝwiata) jesteŜmy kğamcami. A jeŜli 

przez to kğamstwo rozszerza siň chwağa BoŨa, i wznosimy siň ku doskonağoŜci; to 

dlaczego mamy siň oskarŨaĺ, Ũe coŜ zğego robimy, jeŜli chwağa BoŨa w nas siň rozszerza.  

Wiňc nie Ŝw. Paweğ kğamie, tylko jest oskarŨany o to; tak jak nieraz byğ oskarŨany, 

m·wiŃc sğowa: a jeŜli kto mi poczytuje grzech z tego powodu, Ũe uŜwiňcam siň w 

Chrystusie Jezusie, to trzeba by byğo uznaĺ Jezusa Chrystusa za sprawcň grzechu, a to 
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jest niemoŨliwe. Wiňc kto mi poczytuje kğamstwo, Ũe m·wiň, Ũe jestem Ŝwiňty, to 

musiağby powiedzieĺ Ũe Chrystus nie uczyniğ tego i w og·le nie przyszedğ. Ale kaŨdy wie, 

Ũe przyszedğ. Ale po c·Ũ przyszedğ? - napaŜĺ siň, najeŜĺ siň i p·Ŧniej p·jŜĺ. Nie! - 

przy szedğ aby nas wyzwoliĺ. Dlaczego m·wiň najeŜĺ siň?  

Dlatego , Ũe faryzeusze zarzucajŃ Jezusowi Chrystusowi -  nie moŨesz byĺ Synem 

BoŨym, bo jesz i pijesz. A Chrystus m·wi tak: dlatego, Ũe jem i pijň, nazywacie Mnie 

obŨercŃ. I powiedzmy Ũe Chrystus m·gğby powiedzieĺ: gdybym przyszedğ na obğoku i 

zawisğ nad wami, i gromami strzelağ, byŜcie powiedzieli: o! - to B·g przyszedğ, ale jak 

mamy Go naŜladowaĺ, przecieŨ On jest na obğoku i jeszcze gromami strzela; my tego nie 

potrafimy.  

Wiňc stanŃğ B·g miňdzy nimi, Chrystus Pan, i pokazağ im postawň, kt·ra dla nich jest 

kğamstwem - jeŜli jest Bogiem nie powinien jeŜĺ i piĺ, a jeŜli je i pije; no to to, Ũe je i pije 

Ŝwiadczy o tym , Ũe nie jest Bogiem.  

Jakiego oni majŃ boga w gğowie? - majŃ wyobraŨenie Boga, Ũe B·g nie je, nie pije, 

nie robi tego, nie robi bardzo wielu rzeczy, a takŨe ich nie odkupiğ.  

ŧyjŃ jakimŜ wyobraŨeniem, nie Boga prawdziwego, tylko jakiegoŜ wymyŜlonego, aby 

usprawiedliwiaĺ siň, Ũe nie mogŃ do Niego dŃŨyĺ, poniewaŨ jest poza wszelkŃ 

moŨliwoŜciŃ osiŃgniňcia Jego doskonağoŜci.  

Ale prawdziwy B·g powiedziağ: przyjdŦcie do Mnie, poniewaŨ stworzyğem was na 

wğasny wz·r i podobieŒstwo, dağem wam wszelkŃ naturň doskonağoŜci Mojej, bo na 

wğasny wz·r i podobieŒstwo. Przysğağem Syna swojego, aby was odkupiğ, i Ũeby 

przywr·ciğ wam peğnŃ siğň miğoŜci. A gdy przyjdziecie do Mnie i bňdziecie Mnie kochaĺ, 

staniecie siň Moimi synami, a gdy  synami to i dziedzicami. A gdy bňdziecie moimi 

dziedzicami, to cağa chwağa Moja spocznie na was, poniewaŨ cağe dziedzictwo, kt·re jest 

Moje, b ňdzie waszym dziedzictwem; cağa moc, potňga i chwağa staje siň waszym 

dziedzictwem i bňdziecie postňpowaĺ dokğadnie jak Ja, bo nie bňdzie juŨ was, ale bňdŃ to 

Moje dzieci, bo wy bňdziecie juŨ Moimi dzieĺmi. 

Wczoraj na praktyce medytacyjnej byğa ta gğňboka ŜwiadomoŜĺ tego, Ũe B·g przez 

wszystkie Ewangelie, przez wszystkie Listy, Psalmy ŨŃdajŃc od nas powrotu, wzrostu i 

wykonani a Prawa BoŨego, zaŜwiadcza o tym kim jesteŜmy. Bo nie ŨŃda dla nas rzeczy 

niemoŨliwych dla nas, tylko te, kt·re zostağy nakazane. A gdy zostağy nakazane, 

zaŜwiadcza o tym, kim jesteŜmy.  

Wiňc wiara nasza jest wiarŃ, kt·ra ğŃczy nas z nadziejŃ, ğŃczy nas z Bogiem, kt·ry w 

peğni przywraca nam nasze serce, naszŃ gğňbiň, zdolnoŜĺ pojmowania wszelkich rzeczy, 

kt·ra z Boga siň pojawia.  

Czyli pojmowanie wszelkiej  rzeczy jest naturŃ dziedzictwa, dlatego Ũe nie pojmujemy 

wğasnym rozumem, tylko Ũe B·g daje nam Ducha świňtego, a Duch świňty jest Duchem 

Boga i Duchem Syna, c zyli w Duchu św. jest peğne poznanie - jak to powiedziağ Ŝw. 
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Paweğ: Duch świňty poznaje gğňbokoŜĺ czğowieka i gğňbokoŜĺ Boga; bo pochodzi z ich 

wnňtrza, w ich wnňtrzu do ich wnňtrza przenika. Pochodzi z wnňtrza samego Boga i 

wnňtrze czğowieka przenika, tak jak B·g wszystko wie o czğowieku, tak Duch świňty wie, 

bo Duc h świňty jest ŨywŃ obecnoŜciŃ Boga. 

Jak to powiedziağ Ŝw. Paweğ w LiŜcie do Galat·w: B·g przy sğağ Ducha Syna swojego 

do naszych serc, aby woğağ Abba Ojcze. Wtedy nie jesteŜcie juŨ niewolnikami, ale synami, 

a jak syna mi to takŨe dziedzicami.  Wiňc my musimy siň cağkowicie opieraĺ w 

ŜwiadomoŜci tej, naszŃ toŨsamoŜĺ musimy budowaĺ i odzyskiwaĺ przez to, co B·g nam 

nakazuje. Nasza toŨsamoŜĺ powinna byĺ budowana nie przez to, co o sobie myŜlimy, 

tylko przez to co B·g nam nakazuje.  

świat toŨsamoŜĺ buduje czğowieka jakŃ? - jest sğaby, bezsilny, przywilejem jest 

grzesznoŜĺ i sğaboŜĺ. B·g odwrotnie cağkowicie m·wi w ten spos·b - jeŜli ŨŃdam od was 

rzeczy niemoŨliwych dla czğowieka, dla ciağa, dla ludzkiego  pojmowania, a jednoczeŜnie 

od was ŨŃdam tego, to m·wiň wam, Ũe nie jesteŜcie tŃ sğaboŜciŃ, kt·rŃ oferuje wam ten 

Ŝwiat i szatan, ale jesteŜcie tym, od kt·rego ŨŃdam. A jeŜli ŨŃdam od was rzeczy dla was 

po ludzku niemoŨliwych, to wiedzcie, Ũe Ja wiem kim jesteŜcie, i ŨŃdam od was dlatego, 

poniewaŨ wiem kim jesteŜcie. I wiem , Ũe moŨecie to uczyniĺ, a wğaŜciwie nie tylko 

moŨecie, ale zostağo to  nakazane wam, to uczyniĺ. JeŜli to bňdziecie czyniĺ, okaŨecie siň 

moimi synami, po niewaŨ synom m·wiň: idŦ i uczyŒ; bo dlatego stworzyğem was na 

wğasny wz·r i podobieŒstwo, abyŜcie mogli uczyniĺ to, co od was ŨŃdam na chwağň swojŃ 

i MojŃ.  

Jak to jest powiedziane w jednym z List·w: B·g nie pozwoli z siebie szydziĺ; czyli nie 

pozwoli ukazywaĺ, Ũe jest kulawy i Ŝlepy, Ũe nic nie potrafi i nie umie. PoniewaŨ czğowiek 

przez to , Ũe ukaz uje Ũe jest kulawy i Ŝlepy i nie umie i nie  jest zdolny, ukazuje w taki 

spos·b takŨe Boga, Ũe podobny jest do niego, bo takiego stworzyğ. Ale B·g m·wi w ten 

spos·b: Ja jestem Bogiem doskonağym, mam wszystko co jest potrzebne, jestem 

doskonağy, poniewaŨ jestem stw·rcŃ cağego Ŝwiata i ŨŃdam od was tego, co wam dağem, 

abyŜcie wypeğni tŃ wolň. A w tym ŨŃdaniu nie jest przemoc, tylko jest toŨsamoŜĺ wasza. 

W tym ŨŃdaniu jest toŨsamoŜĺ wasza ï czyli , gdy uwierzycie, Ũe ŨŃdanie Moje jest 

ŨŃdaniem do syn·w, do tych, kt·rzy to potrafiŃ, zaczniecie to czyniĺ i poznacie swojŃ 

toŨsamoŜĺ.  

A nie bňdzie to trudne, tylko jest to proste, poniewaŨ dla syn·w nie jest to Ũadna 

trudnoŜĺ, tylko jest to wypeğnienie woli Ojca. Wiňc nie jest to trudnoŜĺ, tylko jest 

wypeğnianie woli Ojca. Wiňc zasada: zawsze musicie  powiedzieĺ w taki spos·b - nie jest 

to dla mnie trudne, Ojciec mi kazağ, wiňc to czyniň. 

Tak jak kiedyŜ byğa taka historia - pewna kobieta uczyğa siň jakiŜ duchowych spraw, 

ale nie miağa Ũadnego nauczyciela i korespondowağa z pewnym czğowiekiem, kt·ry gdzieŜ 

tam daleko mieszkağ. I on jej przysyğağ r·Ũnego rodzaju nakazy w listach. Wiňc ona to 

wszystko czyniğa. Pewnego razu ona chciağa siň z nim spotkaĺ. A on m·wi: to dobrze, to 
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przyjdŦ do mnie. Ale wiedziağ, Ũe to jest niemoŨliwe, poniewaŨ mieszka w miejscu, gdzie 

nie ma most·w i nie moŨna do niego w Ũaden spos·b dotrzeĺ, poniewaŨ to jest 

niemoŨliwe. A ona przyszğa do niego. I m·wi: jak ty to zrobiğaŜ, Ũe do mnie przyszğaŜ? - 

No jak to jak, wedle twoich nauk przyszğam po wodzie. A on wysğağ jej r·Ũnego rodzaju 

bzdury, jakieŜ rzeczy, kt·re sobie pomyŜlağ, bo chciağ po prostu kasň zrobiĺ, wiňc wysyğağ 

ludziom r·Ũnego rodzaju rzeczy, Ũeby robili; a oni po prostu w to wierzyli  i to robili. Wiňc 

powiedziağ: to przyjdŦ po wodzie. Wiňc przyszğa po wodzie, a on byğ zdziwiony, Ũe ona 

przyszğa po wodzie, on nie miağ pojňcia, jak ona to zrobiğa. Bo ona wydobyğa z siebie 

potencjağ, kt·ry miağa. On jej Ũartem to powiedziağ, a ona to uczyniğa.  

Wiňc my musimy postňpowaĺ taki spos·b: nie zas tanawiaĺ siň czy to potrafimy, czy 

nie potrafimy, ale myŜleĺ - taka jest wola BoŨa, wiňc jŃ czyniň.  

Czy myŜlicie paŒstwo, Ũe ja, kt·ry tutaj stojň, kiedykolwiek myŜlağem o tym, Ũe tu 

bňdň? Jestem tutaj  dlatego,  bo mnie ğaska tu przyprowadziğa. Jestem tuta j , bo 

siň z niŃ zgadzam, to ona mnie tu przyprowadziğa. Jestem tutaj dlatego,  bo o wiele 

wiňcej pracowağem, niŨ wszyscy inni, ale wszakŨe nie ja, ale ğaska BoŨa we mnie. Dlatego 

tutaj jestem , bo siň z niŃ cağy czas zgadzam, to ona mnie tu przyprowadziğa. Jestem 

jednym wielkim  zaprzeczeniem swojego rozumu. Nigdy bym nie pomyŜlağ, Ũe tutaj bňdň, 

a jednak tutaj jestem. Ale nie dlatego jestem , bo chciağem tutaj byĺ, bo nawet mi to 

przez gğowň w najmniejszy spos·b nie przeszğo. Ale tutaj jestem i nie zastanawiam siň, 

jak to zrobiň, tylko wykonujň wolň BoŨŃ; a On mi daje siğň, Ũebym to czyniğ. Nie ja to 

wszakŨe czyniň, ale On, ğaska BoŨa. Bo myŜlicie, Ũe ja to robiň? - przecieŨ dla czğowieka 

jest to niemoŨliwe; ale dla Boga jest to moŨliwe, i ja o tym wiem.  

I dla tego czyniň to, co mi B·g poleca, i nie zastanawiam siň - czy to jest moŨliwe, czy 

niemoŨliwe. I dlatego jestem  z powodu swojej niemoŨliwoŜci, a nie moŨliwoŜci; z powodu 

niemoŨliwoŜci, z powodu ufnoŜci, a nie tego, Ũe to umiem. Dzisiaj jest to mojŃ naturŃ, 

dzisiaj nie Ũyjň inaczej. Dzisiaj mojŃ naturŃ behawioralnŃ jest odruch miğoŜci i 

miğosierdzia, inaczej nie myŜlň, bo dla mnie jest to obce. To jest w og·le straszna 

myŜl, Ũeby siň cokolwiek innego pojawiğo; dla mnie odruchem naturalnym jest 

wybaczenie i m yŜlenie w ten spos·b - Ũe ten czğowiek jest sğaby i potrzebuje pomocy; nie 

myŜlň o tych ludziach w Ũaden inny spos·b. Szatan oczywiŜcie m·wi: on jest niedobry, 

tğuc go. Ale ja nie ma takich myŜli, ja od razu wiem, Ũe to jest szatan.  

I dlatego , gdy m·wiň o tym np. Ũe nie macie grzech·w, bo Chrystus was odkupiğ; to 

nie dlatego , Ũe tak rozum mi m·wi, bo rozum m·wi cağkowicie co innego. Ja zostağem 

wychowany w tym, Ũe jestem grzesznikiem i grzechy we mnie istniejŃ, a ja muszň byĺ 

koniecznie grzesznikiem, ponie waŨ jeŜli nie jestem grzesznikiem, to jestem wypaczonym 

dzieckiem rodziny i Ŝwiata. Mimo wszystko jestem Ŝwiadomy, Ũe nie jestem 

grzesznikiem, poniewaŨ Chrystus mnie odkupiğ i dlatego nie jestem grzesznikiem. Nie 

jestem grzesznikiem dlatego, Ũe moje ciağo nie potrzebuj e mojej, Ũe tak mogň powiedzieĺ 

ï wğadzy, kt·rŃ B·g daje, aby ono znağo drogň. Ono potrzebuje w dalszym ciŃgu; ono 
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musi czuĺ przede mnŃ respekt. Respekt to nie znaczy wğadza; respekt to jest powaŨanie. 

I ono ze spokojem  ze mnŃ istnieje, poniewaŨ respekt nie jest to wğadza i nie jest to w 

jakiŜ spos·b panowanie w sensie w ludzki  spos·b, ale jest to sprawowanie wğaŜciwej 

opieki.   

Ludzie znajŃ respekt tylko z jednej strony -  ktoŜ musi siň kogoŜ baĺ.  

Respekt to jest sprawowanie wğaŜciwej opieki, czyli wğaŜciwŃ mieĺ postawň.  

I dlatego tutaj nad ciağem roztaczajŃc opiekň, ono dla mnie wiele rzeczy czyni.  Mimo 

Ũe nie ma juŨ siğy, to ono jest w stanie stanŃĺ na wysokoŜci zadania i uczyniĺ to 

resztkiem siğ, ale to uczyni, bo to razem czynimy, poniewaŨ Ũyjemy w tym samym ciele. 

Ja Ũyjň w tym ciele, poniewaŨ zostağem postawiony w tym ciele. A ono Ũyje dlatego, Ũe 

jest tym ciağem, przez to, Ũe B·g je wstawiğ w to miejsce, z powodu jakiŜ obciŃŨeŒ 

wczeŜniejszych, moŨna powiedzieĺ. Ale uwolniğ je z tych obciŃŨeŒ zanurzajŃc w nadziei i 

przysğağ syna BoŨego, bo tylko majŃc nowŃ szatň moŨe siň wznieŜĺ ku doskonağoŜci 

BoŨej, inaczej tu  pozostaje i bňdzie czekaĺ jeszcze miliony, miliony, moŨe lat. 

Wiňc nie czynimy czegoŜ dlatego, Ũe umiemy, tylko czynimy dlatego Ũe zostaliŜmy 

tam posğani. Czynimy dlatego, Ũe tak B·g od nas ŨŃda, a Jego ŨŃdanie dla nas jest 

najwaŨniejszŃ rzeczŃ, jest po prostu z sensem naszego Ũycia.  

Wiňc czyniň to - tak kaŨdy powinien powiedzieĺ - czyniň to, nie dlatego Ũe umiem, 

tylko dlatego Ũe Chrystus ode mnie tego ŨŃda. A jeŜli ode mnie tego ŨŃda, to da 

mi wszystkie siğy, abym to uczyniğ/a. PoniewaŨ nie nakazuje mi czyniĺ pewnych 

rzeczy, Ũebym stağ siň poŜmiewiskiem, tylko dlatego abym stağ siň tym, kt·ry 

Jego wolň objawia. I Ũeby stağo siň to, co B·g chce w nas otworzyĺ, objawiĺ, 

abyŜmy mogli wykonaĺ dzieğo, do kt·rego nas posğağ.  

Dlatego dzieğo nam dzisiaj  objawia . Jakie?  -  Ludzie! -  czeka jňczŃce stworzenie na 

wasze wyzwolenie. A jeŜli czeka i wam nakazujň, to znaczy , Ũe jesteŜcie zdolnymi ku 

temu ;  dlatego Ũe was odkupiğem. A w tym momencie m·wiň wam, Ũe nie macie grzechu; 

bo tylko wtedy kiedy jesteŜcie niewinnymi, stajecie siň zdolni do wypeğnienia tego. Czyli 

nakazuje nam, aby wydobyĺ jňczŃce stworzenie. 

CiekawŃ sytuacjŃ jest to, Ũe o jňczŃcym stworzeniu rozmawiamy juŨ okoğo 20 lat, bo 

siň pojawiağy juŨ takie wersety. I dŃŨyliŜmy do tego, aby to jňczŃce stworzenie zostağo 

wydobyte stamtŃd; nie majŃc pojňcia o tym, jak ma siň to staĺ.  

Ale to jest nakaz BoŨy, Ũe synowie BoŨy sŃ po to, aby wydobyĺ to jňczŃce stworzenie. 

Wiňc, Ũeby wydobyĺ jňczŃce stworzenie, Chrystus Pan ujawnia nam , Ũe jesteŜmy bez 

grzechu, Ũe jesteŜmy synami BoŨymi, Ũe B·g nas odkupiğ, Ũe nie mamy Ũadnego grzechu, 

Ũe jesteŜmy doskonağoŜciŃ w Jego sercu, Ũe B·g nam dağ nowe is tnienie, Ũe uczyniğ nas 

tymi, kt·rzy staczajŃ bitwň ze ZwierzchnoŜciami i Wğadzami, i z pierwiastkami zğa na 

wyŨynach niebieskich. I daje nam peğnŃ zbrojň chwağy swojej, abyŜmy mogli to jňczŃce 

stworzenie wydobyĺ; bo w stanie kt·rym byliŜmy, nie mogliŜmy. Ale chcieliŜmy bardzo 
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zrobiĺ to, co nam ukazağ, wiňc ŨebyŜmy mogli, to nas uposaŨyğ, a jednoczeŜnie ukazağ 

nam, Ũe jesteŜmy tymi wolnymi; jeŜli bňdziemy nimi, gdy p·jdziemy, to bňdziemy mogli 

wypeğniĺ tŃ wolň. 

Wiňc aby wypeğniĺ tŃ wolň, prowadzi nas ŜcieŨkami , ŜcieŨkami wolnoŜci, prawdy, 

objawia tajemnice  i ukazuje , gdzie nastŃpiğo zwiedzenie, i nie tylko po to, abyŜmy 

wiedzieli, ale dlatego ŨebyŜmy takŨe w peğni uwierzyli, stali siň wolnymi, a i innym teŨ 

ujawnili. A jednoczeŜnie, ŨebyŜmy wykona li Jego pla n, p lan apokaliptyczny , kt·rym jest 

cağkowite zniszczenie, upadek koŜcioğa, tego koŜcioğa, kt·ry wyrzekğ siň Boga, kt·ry 

wyrzekğ siň Chrystusa i gğ·wnie skupiğ siň na tym, o czym m·wi List do koŜcioğa w 

Laodycei, gdzie B·g m·wi tak: wzbogaciğeŜ siň, niczego nie potrzebujesz i m·wisz, Ũe 

wszystko masz w porzŃdku, bo jesteŜ bogaty; a Ja ci m·wiň: nabŃdŦ u Mnie zğota w 

ogniu palonego, abyŜ byğ bogaty, i przyoblec szatň biağŃ, aby twoja sromotna nagoŜĺ siň 

nie ukazağa, i weŦ maŜci na oczy, abyŜ przejrzağ i nawr·ĺ siň. 

KoŜci·ğ m·wi w ten spos·b - jestem nawr·cony, robiň wszystko dobrze, zobacz , 

wszystko jest w porzŃdku, ludzie nam ĂjedzŃ z rňkiò, to niedobrze? ï Ale do Mnie nie 

przychodzŃ, Ja nie widziağem Ũadnego, kt·rego pozyskaliŜcie, Ũeby przyszedğ do Mnie, 

Ũadnego!  Tylko tych , kt·rzy uciekli przed wami, kt·rzy wyğamali siň spod wğadzy grzechu, 

uznali Ũe sŃ niewinni ï to ci przyszli; r eszta nie przychodzi .  

I to jest  Apokalipsa Ŝw. Jana rozdz.12: to sŃ ci kt·rzy zostali pozabijali z powodu 

wiary we Mnie, o ni n ie umiğowali swoich dusz, aŨ do Ŝmierci; to tylko oni przyszli. 

Ap 12, мл L ǳǎƱȅǎȊŀƱŜƳ ŘƻƴƻǏƴȅ ƎƱƻǎ ƳƽǿƛŊŎȅ ǿ ƴƛŜōƛŜΥ ζ¢ŜǊŀȊ ƴŀǎǘŀƱƻ ȊōŀǿƛŜƴƛŜΣ ǇƻǘťƎŀ ƛ ƪǊƽƭƻǿŀƴƛŜ 

.ƻƎŀ ƴŀǎȊŜƎƻ ƛ ǿƱŀŘȊŀ WŜƎƻ tƻƳŀȊŀƵŎŀΣ ōƻ ƻǎƪŀǊȍȅŎƛŜƭ ōǊŀŎƛ ƴŀǎȊȅŎƘ ȊƻǎǘŀƱ ǎǘǊŊŎƻƴȅΣ ǘŜƴΣ Ŏƻ dniem i 

ƴƻŎŊ ƻǎƪŀǊȍŀ ƛŎƘ ǇǊȊŜŘ .ƻƎƛŜƳ ƴŀǎȊȅƳΦ мм ! ƻƴƛ ȊǿȅŎƛťȍȅƭƛ ŘȊƛťƪƛ ƪǊǿƛ .ŀǊŀƴƪŀ ƛ ŘȊƛťƪƛ ǎƱƻǿǳ ǎǿƻƧŜƎƻ 

ǏǿƛŀŘŜŎǘǿŀ ƛ ƴƛŜ ǳƳƛƱƻǿŀƭƛ ŘǳǎȊ ǎǿȅŎƘ - ŀȍ Řƻ ǏƳƛŜǊŎƛΦ мн 5ƭŀǘŜƎƻ ǊŀŘǳƧŎƛŜ ǎƛťΣ ƴƛŜōƛƻǎŀ ƛ ƛŎƘ 

ƳƛŜǎȊƪŀƵŎȅΗ .ƛŀŘŀ ȊƛŜƳƛ ƛ ōƛŀŘŀ ƳƻǊȊǳ - ōƻ ȊǎǘŊǇƛƱ Řƻ ǿŀǎ ŘƛŀōŜƱΣ ǇŀƱŀƧŊŎ ǿƛŜƭƪƛƳ ƎƴƛŜǿŜƳΣ ǏǿƛŀŘƻƳΣ 

ȍŜ ƳŀƱƻ Ƴŀ ŎȊŀǎǳηΦ мо ! ƪƛŜŘȅ ǳƧǊȊŀƱ {ƳƻƪΣ ȍŜ ȊƻǎǘŀƱ ǎǘǊŊŎƻƴȅ ƴŀ ȊƛŜƳƛťΣ ǇƻŎȊŊƱ ǏŎƛƎŀŏ bƛŜǿƛŀǎǘťΣ ƪǘƽǊŀ 

ǇƻǊƻŘȊƛƱŀ aťȍŎȊȅȊƴťΦ мп L Řŀƴƻ bƛŜǿƛŜǏŎƛŜ Řǿŀ ǎƪǊȊȅŘƱŀ ƻǊƱŀ ǿƛŜƭƪƛŜƎƻΣ ōȅ ƴŀ Ǉǳǎǘȅƴƛť ƭŜŎƛŀƱŀ ƴŀ ǎǿƻƧŜ 

mƛŜƧǎŎŜΣ ƎŘȊƛŜ ƧŜǎǘ ȍȅǿƛƻƴŀ ǇǊȊŜȊ ŎȊŀǎ ƛ ŎȊŀǎȅΣ ƛ ǇƻƱƻǿť ŎȊŀǎǳΣ Ȋ Řŀƭŀ ƻŘ ²ťȍŀΦ мр ! ²Ŋȍ Ȋŀ bƛŜǿƛŀǎǘŊ 

ǿȅǇǳǏŎƛƱ Ȋ ƎŀǊŘȊƛŜƭƛ ǿƻŘť Ƨŀƪ ǊȊŜƪťΣ ȍŜōȅ ƧŊ ǊȊŜƪŀ ǳƴƛƻǎƱŀΦ мс [ŜŎȊ ȊƛŜƳƛŀ ǇǊȊȅǎȊƱŀ Ȋ ǇƻƳƻŎŊ bƛŜǿƛŜǏŎƛŜ ƛ 

ƻǘǿƻǊȊȅƱŀ ȊƛŜƳƛŀ ǎǿŊ ƎŀǊŘȊƛŜƭΣ ƛ ǇƻŎƘƱƻƴťƱŀ ǊȊŜƪťΣ ƪǘƽǊŊ {Ƴƻƪ ȊŜ ǎǿŜƧ ƎŀǊŘȊƛŜƭƛ ǿȅǇǳǏŎƛƱΦ мт L 

ǊƻȊƎƴƛŜǿŀƱ ǎƛť {Ƴƻƪ ƴŀ bƛŜǿƛŀǎǘťΣ ƛ ƻŘǎȊŜŘƱ ǊƻȊǇƻŎȊŊŏ ǿŀƭƪť Ȋ ǊŜǎȊǘŊ ƧŜƧ ǇƻǘƻƳǎǘǿŀΣ Ȋ ǘȅƳƛΣ Ŏƻ ǎǘǊȊŜƎŊ 

ǇǊȊȅƪŀȊŀƵ .ƻƎŀ ƛ ƳŀƧŊ ǏǿƛŀŘŜŎǘǿƻ WŜȊǳǎŀΦ (|ǿƛŀŘŜŎǘǿŜƳ WŜȊǳǎŀ ƧŜǎǘ ƴƛŜǿƛƴƴƻǏŏΦ) му L ǎǘŀƴŊƱ ƴŀ 

piasku morza.  

Co to znaczy na piasku  morza? P iaskiem morza nazywany jest lud Abrahamowy . B·g 

m·wi do Abrahama: dam ci potomstwo liczne, jak piasek morza .   

Tutaj zauwaŨyliŜmy tŃ sytuacjň, Ũe to sŃ ci Ŝwiňci, kt·rzy wyrwali siň, kt·rzy nie 

umiğowali dusz swoich , ale trw ali w chwale BoŨej i KrwiŃ Baranka obmyli cağe swoje Ũycie 

i swoje dusze.  
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Dzisiejs i ludzie, taka postawa jest establishmentu, czyli moŨna by byğo powiedzieĺ 

wğadzy, kt·ra tak naprawdň zajmuje miejsce Boga Ũywego.  

Ale my musimy trwaĺ w modlitwie, musimy trwaĺ w Eucharystii i w Sğowie BoŨym. 

Sğowo BoŨe czyli Ewang elia. Jezus Chrystus m·wi tak: sğuchajcie Sğowa BoŨego, kt·re 

czytajŃ ci, kt·rzy czytajŃ;  ale nie r·bcie tego, co oni robiŃ. Bo Ja jestem w Sğowie, a oni 

czytajŃ Moje Sğowo i jedynie Moje Sğowo jest prawdziwe, ale ich postňpowanie jest 

nieprawdziwe, bo nie pochodzi z Mojego ducha.  Z ducha ich pochodzi postňpowanie takie, 

aby ludzie mieli grzechy i Ũeby grzechy sobie nieustannie poczytywali i nie byli gğodni 

przyjŃĺ Eucharystii; Ũeby uznawali, Ũe Chrystus Pan ich nie odkupiğ i Ũe w dalszym ciŃgu 

sŃ w ciňŨkich grzechach.  

My natomiast zaŜwiadczamy przez Eucharystiň, Ũe On jest dawcŃ naszego Ũycia i 

Ũadne postňpowanie ludzkie, co do zastŃpienia Drogocennej Krwi Jezusa Chrystusa, czy 

dodania, czy ujňcia czegokolwiek nie przyn osi zysku; ale umniejsza chwağň ChrystusowŃ i 

odpadamy od ğaski. Wiňc ğaskŃ jest Ŝwiadectwo Tego, kt·ry Ũyje, i kt·ry nieustannie ma 

nas w swojej mocy i jest dawcŃ naszego Ũycia - to jest Ŝwiadectwo. Przez Eucharystiň 

zaŜwiadczamy - On jest dawcŃ mojego Ũycia i dawcŃ mojej wolnoŜci, czystoŜci, innego 

nie ma; On jest tylko doskonağoŜciŃ. 

ZresztŃ jest dokğadnie powiedziane to w LiŜcie Ŝw. Pawğa do Hebrajczyk·w rozdz. 6: 

nie ma nie ma innej Krwi, kt·ra mogğaby uwolniĺ tych, kt·rzy zgrzeszyli, bo bluŦniŃ 

przeciwko Chrystusowi i krzyŨujŃ Go w sobie. Czyli nie ma innej Krwi, kt·ra mogğaby ich 

uwolniĺ. Wiňc czyniŃc to, stajŃ siň bezbronni, bo porzucili Tego, kt·ry jest jedynym ich 

obroŒcŃ i sŃ poŨarci przez szatana. I n ie ma innej Krwi kt·ra ich wydobňdzie, a oni sami 

siň z tego wydobyĺ nie mogŃ, poniewaŨ szatanowi siň oddali. MyŜlň, Ũe B·g da im 

zdolnoŜĺ jeŜli bňdŃ chcieli siň nawr·ciĺ, bo Chrystus jest cağy czas z nimi, dlaczego? Bo 

nie opuŜciğ ich serca, woğa Abba Ojcze , tylko Ũe Go krzyŨujŃ. Jest powiedziane: jest w 

nich, tylko Ũe Go krzyŨujŃ. MuszŃ siň opamiňtaĺ i przestaĺ byĺ synami buntu i staĺ siň 

synami BoŨymi.  

Dzisiejszy Ŝwiat jak sğyszy o synach BoŨych, to po prostu dostaje Ăgňsiej sk·rkiò, 

trzňsie siň ze strachu. Bo synowie BoŨy sŃ potňgŃ, kt·ra od Boga przychodzi, aby 

zmiaŨdŨyĺ gğowň szatanowi; i dlatego bardzo rzadko jest mowa o synach BoŨych; m·wi 

siň, Ũe synowie BoŨy byli kiedyŜ, albo bňdŃ kiedyŜ, nie wiadomo kiedy, ale tutaj  na 

pewno ich nie ma.  Dziwna sytuacja -  na pewno sŃ! - i to jest cağy Ŝwiat syn·w BoŨych, 

tylko tych , kt·rzy majŃ amnezjň ciňŨkŃ, i nie wiedzŃ o tym, Ũe sŃ synami BoŨymi, bo 

usilnie jest im to wybijane z gğowy pod karŃ ekskomuniki, Ũe kara ich dopadnie, Ũe 

grzeszŃ, Ũe sŃ zğymi ludŦmi. Tak jak jest napisane: lňk boi siň kary, ci kt·rzy nie 

wydoskonalili siň w miğoŜci, trwajŃ w lňku.  

PRAKTYKA MEDYTACYJNA 

PrzejdŦmy do praktyki, abyŜmy uŜwiadomili sobie, abyŜmy poczuli, to Ũe gdy B·g 
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ŨŃda od nas tego, co Ewangelia m·wi i Psalmy i Pisma m·wiŃ, to znaczy, Ũe dağ nam tŃ 

moc, i sam nas uposaŨyğ w peğnŃ moc peğnienia. Wiňc nie zastanawiamy siň nad tym, czy 

moŨemy, ale radujmy siň z wypeğniania woli BoŨej, a On wszystko uczyni, abyŜmy jŃ 

wypeğnili. On da nam cağŃ siğň. Czyli chciejmy wypeğniaĺ wolň BoŨŃ, nie myŜlmy o tym, Ũe 

jest to niemoŨliwe, Ũe to jest poza granicami moŨliwoŜci czğowieka, Ũe to jest coŜ, czego 

czğowiek nie pojmuje. Wiadomo, Ũe nie pojmuje. Ale B·g daje czğowiekowi tŃ siğň. Wiňc 

chciejmy wypeğniĺ wolň BoŨŃ. On jako pierwszy w waszym Ũyciu, Jego to wolň 

wypeğniacie, a On wszystko uczyni, abyŜcie jŃ wypeğnili. 

Bardzo czňsto sŃ pieŜni - chcň peğniĺ wolň TwŃ.  Ale ci kt·rzy ŜpiewajŃ: chcň peğniĺ 

wole TwŃ; nieustannie poszukujŃ grzechu, jak by to byğa wola BoŨa. PrzecieŨ to nie jest 

wola BoŨa. Chcň peğniĺ wolň TwŃ -  a jednoczeŜnie poszukujŃ grzechu i pozostajŃ w 

nieustannej grzesznoŜci, jakoby B·g wğaŜnie w taki spos·b realizowağ swojŃ wolň; na 

pewno nie B·g, kt·ry jest na niebiosach.  

Wiňc my oddajemy siň Duchowi św., Bogu Ojcu, Chrystusowi Panu, chcŃc 

bezwzglňdnie wypeğniaĺ Jego wolň, nie myŜlŃc o zdolnoŜciach naszych, bo nie pochodzŃ 

one z naszego rozumu, naszego pojňcia, ale od Niego samego. Wiňc nie myŜlmy o tym, 

jak to uczynimy , tylko myŜlmy o tym, aby wypeğniĺ Jego wolň i w peğni siň oddaĺ Jemu. A 

On w peğni przez moc Chrystusa i miğoŜĺ kt·ra przez Chrystusa w nas istnieje i w peğni siň 

dopeğnia, i wypeğnia, da nam peğnŃ moc wypeğnienia tego, bo uczyni nas w peğni zdolnymi 

do tego dzieğa.  

To nie nasza myŜl, ale nasze serce ulegğe kieruje siň do Boga. Psalm 51 woğa:   

Spraw , abym miağ serce pokorne i ducha oddanego.  

U niekt·rych wystňpuje taka sytuacja, Ũe to oddanie, o kt·rym rozmawialiŜmy, czyli 

peğna ufnoŜĺ Bogu, czyli poddanie siň Jego woli nastňpuje w tzw. miejscu, w kt·rym jest 

mowa:  oni coŜ wiedzŃ, my nie. To nie chodzi o to miejsce, bo to miejsce jest miejscem 

zastňpujŃcym obecnoŜĺ Chrystusa. To jest to miejsce iluzji, zğudzenia, wyobraŦni i uğudy. 

Musimy oddaĺ siň sercem, gğňbiŃ serca.  

Dla wielu os·b moŨe pojawiĺ siň niepok·j, czy jakaŜ obrona wewnňtrzna, coŜ w 

rodzaju oporu zagğňbienia siň w ten stan. PoniewaŨ jest to tzw. samodzielny stan 

dziağania szatana, kt·ry ukrywa siň; ale jego ducha odbieramy pr zez op·r temu; aby 

zagrodziĺ drogň Chrystusowi wolŃ swojŃ, czyli tzw. ŜcieŨkami neuronalnymi, kt·re w 

jelitach sŃ wyryte, jako druga osobowoŜĺ czğowieka, ta emocjonalna, kt·ra odzwierciedla 

ducha jakiego mamy.  

Gdy macie niepok·j w przejŜciu ze stanu iluzji, zğudzenia, wyobraŦni i uğudy, do 

serca, bo taki niepok·j moŨe siň pojawiĺ, to musicie w peğni uŜwiadomiĺ sobie peğnŃ 

rzeczywistoŜĺ Odkupie nia i peğnŃ prawdň Ũycia Chrystusa, Jego prawdziwŃ naturň Ũycia i 

Ũe jesteŜcie naprawdň wolnymi; i mieĺ ŜwiadomoŜĺ czystoŜci i wolnoŜci. Ja wiem, Ũe to 

istnieje w was, tylko w gğowie, a musi to istnieĺ w podstawie waszego istnienia, w 
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podstawie waszej toŨsamoŜci, pewnoŜci wynikajŃcej z peğnej wiary. 

U niekt·rych dokğadnie widaĺ wewnňtrznŃ takŃ naturň zwiŃzanŃ z ogromnŃ 

zaciňtoŜciŃ, czyli tam duch ich jest ogromnie walczŃcy, aby stoczyĺ bitwň ogromnŃ z tym, 

co przyc hodzi; czyli z ufnoŜciŃ, oddaniem woli BoŨej. Czyli ŜwiadomoŜciŃ tego, aby 

wykonywaĺ to, co B·g nam nakazuje, nie myŜleĺ o tym jak to uczynimy. I t am jest taki 

op·r, op·r kt·ry jest walkŃ miňdzy naszŃ osobowoŜciŃ, osobowoŜciŃ wolnej woli i 

wypeğnieniem woli BoŨej aktem serca.  

Czujň taki stan , kt·ry w tej chwili siň pojawia, to jest taki stan opasania siň w 

biodra ch, aby zğodziej nie miağ korzyŜci z tego, na co wy oczekujecie. Czyli przyjňcie 

peğnej ufnoŜci Bogu i nie zastanawianie siň czy potrafiň to uczyniĺ, czy jestem z dolny, czy 

mam takŃ umiejňtnoŜĺ.  

Gğ·wnie ludzie m·wiŃ: nie mam takiej umiejňtnoŜci, nie mam takiej zdolnoŜci, moŨe 

sŃ tacy ludzie na Ziemi, ale ja nie mam takiej zdolnoŜci, to inni majŃ takŃ zdolnoŜĺ; 

dlaczego mam byĺ Ŝwiňtym, przecieŨ niech inni bňdŃ Ŝwiňtymi; nie mam takiej zdolnoŜci, 

nie mam takiej umiejňtnoŜci -  nie jest to prawda.  

Wszyscy zostali powoğani do doskonağoŜci i do tego , aby wydobyĺ jňczŃce stworzenie, 

bo czujŃ jak ono jňczy w nich. A oni m·wiŃ: to nie jest jňczenie jňczŃcego stworzenia, t o 

j est  cağkowicie co innego itd. Nie chcŃ tego znaĺ i wiedzieĺ.  

U niekt·rych pojawia siň taka sytuacja, Ũe gdy oddajŃ siň cağkowicie Duchowi św., to 

gdzieŜ wewnŃtrz, w tej  przestrzeni ducha, pojawia siň - juŨ to masz, juŨ nie musisz 

gğňbiej, juŨ to masz. I zatrzymujŃ siň przy tym. I  w tym momencie zatrzymuje siň ich 

zgğňbianie ufnoŜci Bogu. - JuŨ to masz, juŨ ufasz Bogu, juŨ wiňcej nie musisz. Ale kiedy 

ufamy Bogu to przenika nas moc BoŨa i o tym wiemy w peğni, poniewaŨ B·g daje nam 

samego siebie. Bo tylko wtedy kiedy On daje nam samego siebie, jesteŜmy w stanie 

wypeğniĺ to, co od nas ŨŃda. Wiňc m·wi:  

CzyŒcie to co wam nakazağem, bo to co wam nakazağem, dopiero ujawnia wam waszŃ 

toŨsamoŜĺ. Kiedy przestaniecie myŜleĺ, Ũe to jest niemoŨliwe, Ũe jest poza waszymi 

umiejňtnoŜciami, zdolnoŜciami; kiedy uwierzycie, Ũe Ja jestem Tym, kt·ry tworzy 

wszystko, sprowadza  dzieŒ i noc, Ũe Ja sprowadzam deszcz i suszň; to Ja wszystko 

czyniň, to wtedy sobie uŜwiadomicie, Ũe kiedy wypeğniacie MojŃ wolň, to Ja sam 

uposaŨam was mocŃ. I nie myŜlcie o swoich umiejňtnoŜciach, bo to Ja jestem mocŃ i 

dzieğem.  

Musimy pamiňtaĺ, Ũe to wszystko wynika z pokory, z dzieciňctwa; musimy nie z mocy 

do Boga wystňpowaĺ, ale z natury dzieciňctwa, z natury dziecka, ufnoŜci. Dzieciňctwo to 

jest ufnoŜĺ Bogu; nie z mocy, ale z dzieciňctwa. On dopiero nas ustanawia  i czyni, 

powoğuje. Nie myŜlmy o swoich granicach, ograniczeniach, problemach, sğaboŜci, ale o 

poddaniu siň mocy BoŨej i wypeğnieniu tego, czego B·g od nas ŨŃda. A wtedy 

odnajdziemy swojŃ toŨsamoŜĺ, bo On jest naszŃ toŨsamoŜciŃ, On toŨsamoŜĺ nam daje 
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przez dziedzictwo, przez to , Ũe jesteŜmy dzieĺmi, a gdy dzieĺmi, synami, to i dziedzicami.  

Pamiňtajcie paŒstwo, gdy jesteŜcie ufni i oddani Bogu, i wypeğniacie Jego nakazy, to 

On sam uwalnia was od wszelkich przeszk·d, wszelkich granic, wszelkich problem·w i 

opor u umysğu.  

I  to co siň dzieje z nami w tej chwili, kiedy jesteŜmy cağkowicie oddani nakazom 

BoŨym, to Ũyjemy Ũyciem zwyczajnym, ale w niezwyczajny spos·b. To Ũycie nasze jest 

Ũyciem zwyczajnym, czyli rodzina, dom, dzieci, praca; ale w niezwyczajny spos·b, bo w 

peğni w tych wszystkich przestrzeniach, w aspektach naszego Ũycia wyraŨa siň dzieğo 

BoŨe, kt·re siň realizuje tam w gğňbi ducha, objawiajŃc tajemnicň Jego obecnoŜci w 

kaŨdym czğowieku. Bo to Chrystus Duchem swoim nas wyzwoliğ; Ciağo Jego zostağo 

ukrzyŨowane jako On. Ale w tym Ciele wszelki duch czğowieka zostağ uŜmiercony, 

wszelkie zğo w czğowieku zostağo uŜmiercone. I zostağ czğowiek powoğany do Ũycia 

wiecznego, bo Chrystus Pan dağ mu swoje Ũycie.  UŜmierciğ, z Nim zostaliŜmy 

pogrzebani, a  po trzech dniach , kiedy B·g wskrzesiğ Chrystusa Pana, i nas takŨe uczyniğ 

nowŃ cağkowicie istotŃ, nowŃ naturŃ. 

CzňŜĺ 15   

Chciağbym przeczytaĺ poczŃtek 2 Listu Ŝw. Piotra, kt·ry zwraca siň do nas:  

2P 1, м {ȊȅƳƻƴ tƛƻǘǊΣ ǎƱǳƎŀ ƛ ŀǇƻǎǘƻƱ WŜȊǳǎŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΣ Řƻ ǘȅŎƘΣ ƪǘƽǊȊȅ ŘȊƛťƪƛ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿƻǏŎƛ .ƻƎŀ 

ƴŀǎȊŜƎƻ ƛ ½ōŀǿƛŎƛŜƭŀΣ WŜȊǳǎŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΣ ƻǘǊȊȅƳŀƭƛ ǿƛŀǊť ǊƽǿƴƛŜ ƎƻŘƴŊ ŎȊŎƛ Ƨŀƪ ƛ ƴŀǎȊŀΦ 

Ta wiara jest to peğna ŜwiadomoŜĺ i peğna wiara, Ũe sŃ wolni od grzechu, i Ũe wszelkie 

dzieğo kt·re czyniŃ, jest dzieğem przez samego Boga czynione. A oni bňdŃc posğuszni 

Bogu z cağej siğy, te dzieğa wykonujŃ, poniewaŨ nie wğasnŃ mocŃ to czyniŃ.  

Dz оΥ м DŘȅ tƛƻǘǊ ƛ Wŀƴ ǿŎƘƻŘȊƛƭƛ Řƻ ǏǿƛŊǘȅƴƛ ƴŀ ƳƻŘƭƛǘǿť ƻ ƎƻŘȊƛƴƛŜ ŘȊƛŜǿƛŊǘŜƧΣ н ǿƴƻǎȊƻƴƻ ǿƱŀǏƴƛŜ 

ǇŜǿƴŜƎƻ ŎȊƱƻǿƛŜƪŀΣ ŎƘǊƻƳŜƎƻ ƻŘ ǳǊƻŘȊŜƴƛŀΦ ώΧϐ о ¢Ŝƴ ȊƻōŀŎȊȅǿǎȊȅ tƛƻǘǊŀ ƛ WŀƴŀΣ ƎŘȅ ƳƛŜƭƛ ǿŜƧǏŏ Řƻ 

ǏǿƛŊǘȅƴƛΣ ǇǊƻǎƛƱ ƛŎƘ ƻ ƧŀƱƳǳȍƴťΦ п [ŜŎȊ tƛƻǘǊ ǿǊŀȊ Ȋ WŀƴŜƳ ǇǊȊȅǇŀǘǊȊȅǿǎȊȅ ǎƛť Ƴǳ ǇƻǿƛŜŘȊƛŀƱΥ р ζ{ǇƽƧǊȊ 

ƴŀ ƴŀǎΗηΦ ! ƻƴ ǇŀǘǊȊȅƱ ƴŀ ƴƛŎƘ ƻŎȊŜƪǳƧŊŎ ƻŘ ƴƛŎƘ ƧŀƱƳǳȍƴȅΦ с ζbƛŜ ƳŀƳ ǎǊŜōǊŀ ŀƴƛ ȊƱƻǘŀ - ǇƻǿƛŜŘȊƛŀƱ 

Piotr - ŀƭŜ Ŏƻ ƳŀƳΣ ǘƻ Ŏƛ ŘŀƧťΥ ² ƛƳƛť WŜȊǳǎŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ bŀȊŀǊŜƧŎȊȅƪŀΣ ŎƘƻŘȋΗη т L ǳƧŊǿǎȊȅ Ǝƻ Ȋŀ ǇǊŀǿŊ 

ǊťƪťΣ ǇƻŘƴƛƽǎƱ ƎƻΦ ! ƻƴ ƴŀǘȅŎƘƳƛŀǎǘ ƻŘȊȅǎƪŀƱ ǿƱŀŘȊť ǿ ƴƻƎŀŎƘ ƛ ǎǘƻǇŀŎƘΦ у ½ŜǊǿŀƱ ǎƛť ƛ ǎǘŀƴŊƱ ƴŀ 

ƴƻƎŀŎƘΣ ƛ ŎƘƻŘȊƛƱΣ ƛ ǿǎȊŜŘƱ Ȋ ƴƛƳƛ Řƻ ǏǿƛŊǘȅƴƛΣ ŎƘƻŘȊŊŎΣ ǎƪŀŎȊŊŎ ƛ ǿƛŜƭōƛŊŎ .ƻƎŀΦ ф ! ŎŀƱȅ ƭǳŘ ȊƻōŀŎȊȅƱ Ǝƻ 

ŎƘƻŘȊŊŎŜƎƻ ƛ ŎƘǿŀƭŊŎŜƎƻ .ƻƎŀΦ 

I zrozumieli , Ũe cud ogromny siň stağ z mocy Ŝw. Piotra i Ŝw. Jana. Gdy Ŝw. Piotr i Ŝw. 

Jan w ychodzili z synagogi , oni zaczňli krzyczeĺ i chcieli z nich uczyniĺ bog·w i chcieli im 

pomniki  pobudowaĺ, tak moŨna by byğo powiedzieĺ. A Ŝw. Piotr m·wi tak: co wy od nas 

chcecie, to nie my tego czğowieka uzdrowiliŜmy, to uzdrowiğ go Jezus Chrystus 

Nazarej czyk , kt·rego przybyliŜcie do KrzyŨa rňkami bezboŨnych. Czyli powied ziağ Ŝw. 

Piotr bardzo wyraŦnie: my wierzymy z cağej siğy, Ũe stawia nas B·g przed r·Ũnymi 

zadaniami, przed r·Ũnymi sytuacjami. I gdy prosimy w Jego imiň, daje nam to, bo jest z 

nami,  a to co od nas ŨŃda nie przekracza naszych moŨliwoŜci, poniewaŨ nie my jako ciağo 
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to czynimy, ale jako Ũywy Duch Chrystusa i Boga, dla kt·rego wszystko jest moŨliwe. I 

my wğaŜnie w tym Duchu trwamy i to wğaŜnie czynimy. I oni sğyszŃc to, zaczňli sobie 

uŜwiadamiaĺ, Ũe moc Ŝw. Piotra i Ŝw. Jana nie pochodzŃ od nich samych, tylko od 

Chrystusa. Oni wykonujŃ dzieğa, nie myŜlŃc czy to jest moŨliwe, czy nie moŨliwe; ale 

wykonujŃ dzieğa dlatego, poniewaŨ ufajŃc Bogu;  te dzieğa uzdalnia w og·le do wydarzenia 

wszelkiego i  przemienienia sam Chrystus Pan, On w czğowieku uzdalnia, On to sam to 

czyni.  I dlatego jest napisane:  

2P 1, 1 {ȊȅƳƻƴ tƛƻǘǊΣ ǎƱǳƎŀ ƛ ŀǇƻǎǘƻƱ WŜȊǳǎŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀΣ Řƻ ǘȅŎƘΣ ƪǘƽǊȊȅ ŘȊƛťƪƛ ǎǇǊŀǿƛŜŘƭƛǿƻǏŎƛ .ƻƎŀ 

naszego i Zbawiciela, Jezusa Chrystusa, otrzymali wiŀǊť ǊƽǿƴƛŜ ƎƻŘƴŊ ŎȊŎƛ Ƨŀƪ ƛ ƴŀǎȊŀΥ н _ŀǎƪŀ ǿŀƳ ƛ 

ǇƻƪƽƧ ƴƛŜŎƘ ōťŘŊ ǳŘȊƛŜƭƻƴŜ ƻōŦƛŎƛŜ ǇǊȊŜȊ ǇƻȊƴŀƴƛŜ .ƻƎŀ ƛ WŜȊǳǎŀΣ tŀƴŀ ƴŀǎȊŜƎƻΗ  

To wszystko jest do nas. A dlaczego do nas? Inni bňdŃ m·wili: co za heretycy dziwni, 

to do nich? -  A dlaczego do nich? T o jest tylko do ciağa nauczycielskiego skierowane, a  

oni Ăfora ze dworaò, poniewaŨ Ăco wolno wojewodzie, to nie tobie smrodzieò - takie 

przysğowie jest . I jest powiedziane: cağa Ewangelia i wszystkie Listy sŃ skierowane do 

ciağa nauczycielskiego, nie do ludzi, ni e do czğowieka, moŨecie czytaĺ ile chcecie, i tak 

tego nie zrozum iecie, bo nie macie Ducha św., nie macie ducha prawdy, nie moŨecie 

pojŃĺ, bo B·g wam tego nie dağ; nam dağ, razem z wğadzŃ nad grzechem i z 

pojmowaniem wszystkiego; wy tego pojŃĺ nie moŨecie. 

Ale jest nieprawdŃ to, poniewaŨ Chrystus wszystkich odkupiğ i wszystkim dağ siebie, a 

przecieŨ nie rozumiejŃ ludzie samym sobŃ, ale Chrystus Pan udziela im samego s iebie. I 

B·g Ojciec wysyğa Ducha swojego Syna, czyli Jezusa Chrystusa do serc naszych, aby 

woğağ w naszych sercach Abba Ojcze . Wiňc nie jesteŜmy juŨ niewolnikami, a synami. A 

jeŜli synami, to i dziedzicami, wiňc przez dziedzictwo mamy cağŃ moc BoŨŃ. I nie 

zastanawiamy siň nad tym, jak to bňdziemy czyniĺ, tylko z peğnŃ wiarŃ i ufnoŜciŃ wiemy 

o ty m, Ũe B·g udziela nam wszelkiej potňgi w Imiň swoje. I dlatego Chrystus powiedziağ 

takie sğowa: cuda widzicie, kt·re siň dziejŃ w Mojej obecnoŜci, ale nie Ja je, czyniň, czyni 

je Ojciec M·j, kt·ry jest ze MnŃ i jeszcze wiňksze cuda uczyni w Mojej obecnoŜci. 

Czyli Jezus Chrystus bardzo wyraŦnie m·wi to, co my musimy wiedzieĺ. Jezus 

Chrystus jest na tej ziemi, kroczy po tej ziemi, i czyni cuda ; i  wie o tym, Ũe Ojciec sam 

czyni te cuda, a On ufa  Jemu z cağej siğy;  przez Niego w peğni te cuda czyni, i objawia 

przez Niego tŃ tajemnicň -  tajemnicň swojej obecnoŜci. Dlatego Duch św. nieustannie 

kaŨdego przemienia, kaŨdego uposaŨa.  

I w tym momencie , kiedy rozmawiamy,  odczuwam tutaj po tej praktyce i  medytacji, 

odczuwam rozum,  kt·ry chce odebraĺ to, co zostağo jemu odebrane przez waszŃ ufnoŜĺ 

Bogu. Kiedy cağkowicie ufacie Bogu i nie myŜlicie o tym, jak uczynicie to, co od was ŨŃda, 

przed czym was stawia, a le idziecie tam i czynicie to, dlatego Ũe B·g daje wam tŃ 

moŨliwoŜĺ, tŃ zdolnoŜĺ w czasie kiedy tŃ czynnoŜĺ wykonujecie i  idziecie, On was 

uposaŨa. Umysğ chce odebraĺ ponownie wğadzň; czujň jak on napiera, chce nad duszŃ 

panowaĺ, kt·rŃ oddaliŜcie Duchowi św., Bogu Ojcu, Chrystusowi Panu przez peğnŃ 




